Blue Citizenship
Symbol Modré obcianstvo oznacuje informacie a

najlepsie postupy, ktoré su priatel'ské k zivotnému
prostrediu.

Tento symbol znamend “Toto nerobte” alebo
“Nedovol'te, aby sa toto stalo”.

G

Sipky v obrazkoch, ktoré su podobné tymto,
smeruju k prednej ¢asti vozidla.

S & - ¥

Sipky v obrazkoch, ktoré su podobné tymto,
oznacuju pohyb alebo ¢innost.

Y » 4+ @

Sipky v obrazkoch, ktoré su podobné tymto,
upozorfiuju na polozku v obrdzku.

[ I

Hranaté zatvorky sa pouzivaju na oznacenie hla-

seni, kldvesov alebo poloziek zobrazenych na
obrazovke.

<>

Lomené zatvorky sa pouzivaju na oznacenie textov
na ovlddacich prvkoch, ako napriklad na tlacidlach
alebo spinac¢och vo vnutri alebo na vozidle.

Vystrazné Stitky airbagov (ak su sucastou vybavy):

[ AAIRBAG

e

1 )

Priklad

“NIKDY nepouzivajte detsku sedacku smerujicu
dozadu na sedadle s AKTIVNYM AIRBAGOM vpredu,
mohlo by prist k USMRTENIU alebo VAZNEMU
ZRANENIU DIETATA"

Urcite si precitajte popis “Vystrazné Stitky airbagu”

v tejto priruke v &asti Bezpeénost a popis “Stitok
airbagu” na konci tejto prirucky.

LIKVIDACIA BATERIE

UPOZORNENIE

Nespravne zlikvidovana batéria moéze poskodit
zivotné prostredie. Pri likvidacii batérie sa vzdy
riad'te lokalnymi nariadeniami.

Priklady batérii, ktoré sa nachadzaju vo vozidle:

@® Akumulator vozidla

@ Batéria dialkového ovlddaca (pre inteligentny
kld¢ a/alebo dialkovy bezklicovy systém
otvarania)

@ Batéria snimaca systému sledovania tlaku v
pneumatikach (TPMS)

@ Batéria dialkového ovladaca (pre systém mo-
bilnej zadbavy)

Ak mate akékolvek pochybnosti ohladne likvida-

cie, kontaktujte vase miestne Urady alebo predajcu

vozidiel NISSAN, pripadne kvalifikovanu dielfu.
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PREHLAD HYBRIDNEHO SYSTEMU

MNIC4263

12 V batéria
Litium-idnova (Li-ion) trakéna batéria
Vysokonapatovy napdjaci kabel (oranzovy)

Elektricky motor

LR NN

Spal'ovaci motor

Hybridny systém vozidla vyuziva elektromotor na
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zlepSenie vykonu spalovacieho motora (zrychlenie,
Startovanie atd’).

Vozidlo ma k dispozicii vacsi krutiaci moment pri
zrychleni a nizsiu spotrebu paliva.

Vozidlo sa méze pohybovat aj v plne elektrickom
prevadzkovom rezime bez pomoci spalovacieho
motora. Vozidlo vyuziva energiu ulozenu v Li-ion
trakénej batérii.

LITIUM-IONOVA (Li-ion) TRAKENA BATERIA

A VYSTRAHA

Vase vozidlo disponuje uzavretou litium-iéno-
vou (Li-ion) vysokonapéatovou batériou. V pri-
pade nespravnej likvidacie litium-iénovej
batérie existuje riziko vaznych popalenin a
zasahu elektrickym priudom, ktoré moézu mat
za nasledok vazne zranenie alebo smrt a
existuje aj riziko poskodenia Zivotného pro-
stredia.

UPOZORNENIE
@ Li-ion batériu nepouzivajte nespravne

@ Litium-ionova batériu nepouzivajte na
ziadny iny ucel.

Tato batéria, umiestnena pod zadnou podlahou,

ukladd energiu potrebnu na spravnu cinnost

elektromotora.

Ako kazda batéria, aj tato sa pri pouzivani vybija.

Trakénd batéria sa nabija:

@ pocas faz spomalovania vozidla;

@® ked sa spalovaci motor automaticky spusti,
aby fungoval ako generator.

Dojazd vasho vozidla v elektrickom prevadzkovom

rezime zdavisi od Urovne nabitia trakénej batérie,

ako aj od vasho Stylu jazdy a komponentov

spotrebuvajucich energiu (klimatizacia, kurenie

atd.).

V pripade vybitia trakénej batérie pohne vozidlom

iba spalovaci motor, kym sa trakéna batéria

dostatocne nenabije.



PREVENTiVNE OPATRENIA HY-
BRIDNEHO SYSTEMU

A VYSTRAHA VYSOKONAPATOVE KOMPONENTY

@® Hybridny systém vyuziva vysoké napdtie

az do cca 230 voltov. ReSpektujte vy-

strazné Stitky pripevnené na vysokonapa-
tovych komponentoch.

@® Nikdy sa nedotykajte vysokonapatovych
kablovych zvéazkov, ich konektorov alebo
vysokonapé&tovych casti (elektricky motor
na pohon a litium-iénova (Li-ion) batéria
atd’.). Dotykanie sa, rozoberanie, odstrano-
vanie alebo vymena tychto casti a zvdzkov
moze sposobit vazne popaleniny alebo
uraz elektrickym pradom, ktory moéze spo-
sobit vazne zranenie alebo smrt.

@ Nejazdite cez zaplavy, ak je hibka vody nad
spodnym okrajom diskov kolies.

MNIC4286
Hybridny systém pozostdva z nasledujucich vyso- zvazkov ani neodpojili konektor na spodnej
konapéatovych casti. Casti kabla.
1. Vysokonapéatoveé kablové zvézky (oranzové) 2. Menic (vratane DC-DC menica)
Tieto kablové zvazky su vysokonapatové a Toto zariadenie ovlada rézne funkcie suvisiace
oranzove. s hybridnym systémom.

Dbajte na to, aby ste sa nedotykali kablovych

Hybridny systém 5



Budte opatrni, pretoze po jazde mdze byt
horuci.

DC/DC menic je integrovany v menici.
Elektromotor na jazdu

Tento motor je uréeny na prevadzku vozidla.
Budte opatrni, pretoze po jazde mdze byt
horuci.

Servisna zastrcka

Tato zastréka sa pouziva na odpojenie vyso-
kého napétia pri vykonavani Udrzby. Nikdy sa
nedotykaijte tejto zastreky.

Litium-iénova (Li-ion) trakénd batéria

Tato batéria sa nabija elektrickou energou
generovanou generatorom energie a/alebo
rekuperac¢nou energou z elektromotora (po-

hon). Li-ion batéria dodava elektrickd energiu
aj elektromotoru (pohon) pocas jazdy.

6 Hybridny systém

OPATRENIA PROTI CESTNEJ NEHODE

A VYSTRAHA

V pripade kolizie alebo nehody dodrziavajte
nasledujuce upozornenia.

Odtiahnite vozidlo z cesty, umiestnite vo-
zidlo do polohy ,P" (parkovanie), zatiahnite
parkovaciu brzdu a vypnite hybridny sy-
stém.

Nikdy sa nedotykajte casti alebo zvazkov
pod vysokym napdtim, ak su odkryté.
Umiestnenie vysokonapatovych casti a
kablovych zvazkov najdete v casti “Vyso-
konapatové komponenty” (Str. 5) vyssie v
tejto casti.

Skontrolujte zem pod vozidlom. Ak si
vSimnete, Ze z litium-idnovej (Li-ion) baté-
rie vyteka kvapalina, ¢o najskér kontaktuj-
te predajcu NISSAN alebo pohotovostnu
sluzbu. Ignorovanie takychto podmienok
moze viest k poziaru.

Nikdy sa nedotykajte kvapaliny uniknutej
na vnutornych povrchoch alebo mimo
vozidla. Ak sa kvapalina vyliata z litium-
ionovej batérie dostane do kontaktu s
pokozkou alebo odevom, okamzite postih-
nuté miesto oplachnite velkym mnoz-
stvom cistej vody a vyhl'adajte lekara.

Ak vozidlo pocas jazdy utrpi silny naraz do
podlahy, vozidlo zastavte na bezpecnom
mieste a podlahu skontrolujte. Ak je pod-
laha poskoden3, nikdy sa jej nedotykajte a
¢o najskor kontaktujte predajcu NISSAN.
Ak dojde k poziaru litium-idnovej batérie
alebo vysokonapdatovych ¢asti, ¢o najskor

opustite vozidlo. Pri haseni poziaru pouzite
hasiaci pristroj typu ABC, BC alebo C, ktory
je uréeny na pouzitie pri elektrickych po-
Ziaroch. Voda sa mdézZe pouzit len vtedy,
ked' je k dispozicii vel'ké mnozstvo vody z
poziarneho hydrantu. Nikdy sa nepokusaj-
te uhasit ohen nevhodnym spésobom,
pretoZe to moze byt nebezpecné.

Pri tahani vozidla zdvihnite predné alebo
vsetky Styri kolesa. Ak je vozidlo tahané s
prednymi kolesami na zemi, elektricky
motor na jazdu moéze generovat elektricka
energiu a sposobit poskodenie vozidla.

Ak sa v dosledku poskodenia vozidla ne-
mozZete bezpecne do vozidla dostat, vo-
zidla sa nedotykajte. Opustite vozidlo a
kontaktujte predajcu/servis NISSAN alebo
pohotovostnu sluzbu. Upozornite respon-
dentov prvého stupfa, Zze ide o vozidlo
vybavené hybridnym systémom.

V pripade nehody, ktora si vyzaduje opravu
a lakovanie karosérie, kontaktujte pred-
ajcu/servis NISSAN. Ked' je karoséria vo-
zidla znacdne poskodena alebo
zdeformovand, moze v zavislosti od stavu
poskodenia nastat elektricky uUnik alebo
Sok. Nikdy sa nedotykajte casti pod vy-
sokym napéatim, ako je litium-ionova baté-
ria, a oranzovych kablov, ktoré su k nim
pripojené.

Nejazdite s vozidlom s poskodenymi von-
kajSimi svetlami. Ak vo vnutri svietidla
prenikla voda, méze to viest k vzniku
vyparov alebo poziaru.



POZNAMKA:

Ak dojde ku kolizii vozidla alebo dojde k poruche
hybridného systému, indikator READY - pripra-
vené na jazdu moéze zhasnut, pretoZe vysoko-
napatovy systém bol vypnuty. Toto je navrhnuté
tak, aby sa minimalizovalo riziko zranenia a
nehod a nejde o poruchu.

SYSTEM NUDZOVEHO VYPNUTIA

Systém nudzového vypnutia sa zapne a vysoko-
napatovy systém sa automaticky vypne v nasle-
dujucich situaciach:
@ Predné a bocné kolizie, pri ktorych sa vystrelia
pridavné airbagy.
@ Urcité zadné kolizie.
@ Urcité poruchy hybridného systému.
Pri kolizidch uvedenych vyssie a urcitych dalsich
poruchdach hybridného systému sa indikator PRI-
PRAVENE na jazdu vypne. Pozrite si ¢ast “Tlacidlovy
spinac zapal'ovania” (Str. 205). Pri koliziach uvede-
nych vyssie sa aktivuje systém nudzového vypnu-
tia z dévodu minimalizacie rizika vzniku udalosti,
ktora by mohla spésobit zranenie alebo nehodu.
Ak sa aktivuje systém nudzového vypnutia, hlavny
vypina¢ sa nemusi prepnut do polohy PRIPRAVENE
na jazdu. Ak sa to stane, kontaktujte predajcu/
servis vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.
Systém sa mbéze nahle vypnut aj v pripade, Ze
spinac¢ napajania je prepnuty do polohy READY to
drive. Preto chodte opatrne k najblizSiemu pred-
ajcovi/servisu NISSAN alebo kvalifikovanej dielni
alebo predajcu/servis NISSAN alebo kvalifikovanu
dielfiu ¢o najskér kontaktujte.

PREVADZKA HYBRIDNEHO SYSTEMU

Spustenie hybridného systému:

1. Stlalte brzdovy pedal a prepnite spinac¢ za-
palovania do zapnutej polohy ON, ked je
hybridna prevodovka v polohe P (parkovanie)
alebo N (neutrdl) (odporuca sa P), aby sa
hybridny systém nastartoval. (Pre viac infor-
macii si pozrite ¢ast “Systém nudzového
vypnutia” (Str. 7).)

2. Indikdtor READY - pripravené na jazdu ﬁ sa
rozblikd, potom zostane svietit (hybridny sy-
stém sa prepne do rezimu READY - pripravené
na jazdu, ked' sa rozsvieti kontrolka).

Ked' sa kontrolka READY - pripravené na jazdu =%
rozsvieti, vozidlo méze jazdit, aj ked benzinovy
motor nebezi.

POZNAMKA:

Ak systém pouzivate s vypnutym hybridnym
systémom (spinac¢ zapal'ovania v polohe ACC)
dihSi ¢éas, 12-voltovy akumulator sa vybije a
hybridny systém sa nespusti.

Benzinovy motor sa automaticky spusti a za-
stavi. M6ze sa zastavit pocas jazdy nizkou
rychlostou, pri spomal‘ovani alebo pri zastaveni
vozidla.

Benzinovy motor mdze automaticky bezat za

nasledujucich podmienok:

® Uroven zostavajliceho nabitia litium-iénovej
(Li-ion) batérie je nizka. Motor bezi, aby nabil
litium-idnovu batériu a poskytol energiu na
pohon vozidla.

@® Teplota chladiacej kvapaliny motora je
nizka.

Hybridny systém 7




@® Podl'a jazdnych podmienok.

@® Radiaca paka sa presunie do polohy P
(parkovanie), bezpecnostny pas vodica sa
uvol'ni a potom sa otvoria dvere na strane
vodica.

Hybridny systém funguje podla jazdnych podmie-
nok a nabitia litium-idnovej batérie nasledovne.

STARTOVANIE A POMALA JAZDA

Vozidlo je poharané elektromotorom v zavislosti
od Urovne nabitia Li-ion akumulatora.

JAZDA STREDNE VYSOKOU AZ VYSO-
KOU RYCHLOSTOU

Systém automaticky riadi zazihovy motor a elek-
tromotor, aby sa dosiahol dojazd za optimalnej
spotreby paliva a vykonu v zavislosti od jazdnej
situdcie a dostupného nabitia litium-idnovej baté-
rie.

Ked' je zostdvajuca uroveri batérie nizka, litium-
idnova batéria sa nabija elektromotorom, ktory je
pohanany na vyrobu elektrickej energie pocas
jazdy vozidla.

PRUDKE ZRYCHLENIE

Vozidlo zrychl'uje benzinovym aj elektrickym mo-
torom v zavislosti od dostupného nabitia litium-
idnovej batérie.

8 Hybridny systém

SPOMALOVANIE A BRZDENIE

Li-ion akumulator sa nabija elektromotorom, ktory
meni energiu otacajucich sa kolies na elektrickd
energiu. Pozrite si ¢ast "Rekupera¢na brzda” (Str. 9)
dalej v tejto ¢asti.

ZASTAVENIE

V zavislosti od dostupného nabitia litium-idnovej
batérie mdze benzinovy motor prestat bezat, aby
sa usetrilo palivo.

MONITORY ENERGIE

Hybridny systém monitoruje stav napdjania elek-
tromotora a stav nabitia litium-idnovej (Li-ion)
batérie. Stav sa zobrazuje na ukazovateli vykonu
na kombinovanom meradi a prietok energie /
zostavajuce nabitie litium-idnovej batérie na kom-
binovanom meradi. Stav systému sa mbze zobrazit
aj na informac¢nom displeji vozidla, ked je obra-
zovka v rezime toku energie.

UKAZOVATEL VYKONU

MNIC4274

Tento ukazovatel ukazuje skuto¢nu spotrebu
energie a nabijaci vykon litium-idnovej batérie.
Dalsie informacie najdete v &asti "“UKAZOVATEL
VYKONU" (Str. 70).



TOK ENERGIE

Ked' pouzivate tento systém, uistite sa, ze hybridny
systém je v rezime READY (pripraveny) na jazdu.
Pozrite si ¢ast “Prevadzka hybridného systému”
(Str. 7).

Na informa¢nom displeji vozidla je mozné zobrazit
energeticky monitor pre rézne prevadzkové rezi-
my. (Pozri ¢ast “Upozornenia a indikatory displeja s
informaciami o vozidle” (Str. 91).)

Energy Flow

= i L
L=

MNIC4289

Priklad: Prevadzka s elektrickym pohonom EV a
benzinovym motorom, ktory nabija litium-iénovu
batériu

Toto je priklad zobrazenia toku energie. Zobraze-
nie toku energie sa meni v zavislosti od nasledu-
jucich prevadzkovych podmienok. Grafika ukazuje
mnozstvo energie v Li-ion batérii.

Na obrazovke toku energie su zobrazené nasledu-
juce prevadzkové rezimy.
@® Ked je vozidlo pohanané iba elektromotorom.

@® Ked je vozidlo pohdriané elektromotorom a
benzinovy motor nabija litium-idnovu batériu.

Ked' je vozidlo pohanané elektromotorom aj
benzinovym motorom.

Ked je vozidlo pohanané benzinovym moto-
rom, ktory zaroven nabija Li-ion akumulator.
Ked' vozidlo aj benzinovy motor nabijaju Li-ion
batériu.

Ked' vozidlo nabija litium-iénovu batériu.

Ked je vozidlo pohdnané iba benzinovym
motorom.

REKUPERACNA BRZDA

Rekuperacnd brzda je funkcia, ktord moéze znizit
rychlost vozidla pouzitim elektromotora namiesto
brzdenia motorom pri vozidle s benzinovym mo-
torom. Litium-idnova (Li-ion) batéria sa mobze
nabijat generovanou elektrickou energiou, ked
vozidlo spomal'uje, ¢im sa Setri spotreba elektrickej
energie a zlepSuje sa spotreba paliva.

Elektromotor premiena energiu otacajucich sa
kolies na elektrickd energiu pri uvol'neni plynového
pedala, zosliapnuti brzdového pedala alebo uvol-
neni e-Pedala.

Uroven regeneracie sa bude menit v zavislosti od
rezimu jazdy. So zapnutym e-Pedalom pocitite
maximalnu regeneraciu. Sportovy rezim poskytne
vysSiu Uroven ako zvycajne, zatial ¢o rezim Eco
poskytne menej ako zvycajne, aby sa umoznilo
dlhsie zotrvanie.

POZNAMKA:

Rekuperaéna brzda moéze poskytnut mensie
spomalenie, ked' je litium-idonova batéria plne
nabitd pocas jazdy na dlhej ceste z kopca, pri
nizkej vonkajSej teplote alebo pri jazde na kizkej
vozovke.

Hybridny systém 9




KED VOZIDLO NASTARTUJE MOTOR

V hybridnom systéme mdoze motor bezat za

nasledujucich podmienok:

@ Ked je zvoleny rezim Sport.

@® Ked je nabitie litium-idnovej (Li-ion) batérie
nizke (na vyrobu elektrickej energie).

@® Ked sa silno stlaci plynovy pedal

@® Pri jazde z dlhého kopca (na vytvorenie
spomalenia bez pouzitia paliva).

@® Ked je motor studeny (na zahriatie motora).

@ Pri otvarani kapoty pri spustenom hybridnom
systéme (aby sa predislo nehode pri vykona-
vani udrzby).

@ Pri zapnuti klimatizacie.

@® Ked rezim udrzby vyzaduje nastartovanie
motora.

@® Ked je stlaceny plynovy peddl, ked vozidlo stoji
a hybridnd prevodovka je v polohe P (parko-
vanie).

@® Ked je litium-idnova batéria Uplne nabitd a
regenerdcia pokracuje, elektromotor moéze
roztocit motor, aby rozptylil prebyto¢nu elek-
trinu. V tomto rezime motor nespotrebuva
palivo, ¢im sa zachova kontrola nad vozidlom.
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EFEKTIVNE POUZIVANIE VASHO VOZIDLA

Spotreba paliva sa znacne liSi v zavislosti od stavu
vozovky, pocasia, teploty a poctu cestujucich atd.
Pri zamere Setrit palivom majte na pamati nasle-
dujuce body.

PRED JAZDOU

@® Naplanuijte si trasu s mensou spotrebou ener-
gie vozidla. Jazda na cestach do kopca zvysuje
spotrebu paliva. Ak zvolite trasu, kde je malo
ciest do kopca, vozidlo mbze znizit spotrebu
paliva.

@® Nenechavajte nalozeny zbytocny ndklad. Od-
stranenim nepotrebného ndkladu z vozidla
znizite hmotnost vozidla, ¢o moéze znizit spo-
trebu paliva.

@® Pneumatiky vozidla udrziavajte nahustené na
spravny tlak. Nizky tlak v pneumatikach zvy-
Suje spotrebu paliva.

PRI JAZDE
@® S vozidlom jazdite s plynulym rozbehom a
zrychlenim.

— Prudké Startovanie a zrychlovanie zvysuje
spotrebu paliva.

— Vozidlo mézete zrychlit s mensou spotre-
bou paliva kontrolou stavu spotreby ener-
gie na ukazovateli vykonu.

@® Udrzujte odstup od vozidla pred vami. Nespo-
mal'ujte vozidlo viac, ako je potrebné, aby ste
mohli znizit spotrebu paliva a opat zrychlit.

@® Na dialnici nejazdite nadmernou rychlostou.
Jazda nadmernou rychlostou spotrebuva pa-
livo viac, ako je potrebné.

@® Klimatizaciu nastavte na miernu teplotu a v
pripade potreby ju vypnite. Nadbyto¢nu spo-
trebu paliva méze znizit klimatizacia.

@® Nepouzivajte odhmlieva¢/odrosovac (vyhrie-
vanie okien) viac, ako je potrebné. Po odstra-
neni zarosenia ¢elného skla sa prepnutim do
iného rezimu prudenia vzduchu znizi frekven-
cia chodu motora a znizi sa spotreba paliva.

@ Jazdite s vozidlom v rezime ECO. Potom je
odozva hnacej sily na stlacenie akceleratora
jemnejSia ako v rezime STANDARD alebo
SPORT, potlac¢a sa zbytocné zrychlovanie /
spomal'ovanie a Setri sa palivo.

@® Spotreba paliva sa znizuje v nasledujiucom
poradi:

Rezim SPORT-—STANDARD—ECO. Rezim ECO
je najuspornejsi rezim.

POZNAMKA:

Nasleduju niektoré podmienky, pri ktorych spo-

treba paliva vyrazne stupa:

@ Prijazde natrase, kde je vel'a ciest do kopca.

@® Ked na dial'nici jazdite zbyto¢ne vysokou
rychlostou zbytoc¢ne dlho.

@® Pri prudkom rozbiehani, zrychl'ovani alebo
brzdeni.



REZIM POHONU HYBRIDNEHO SYSTEMU

Hybridny systém ma tri rezimy pohonu.

Rezim jazdy

Funkcie

SPORT

Tento rezim vyvazuje charakteristiky rychlej odozvy EV a spotreby paliva.

@ Odozva pohonu na chod akceleratora je lepSia ako v rezime STANDARD a dosahuje
sa vysoky vykon pri akcelerdcii (zdorazriuje vilastnosti pohonu elektromotorom).

@ Pocit spomalenia pri uvolneni plynového pedala je podobny ako pri vozidle
poharanom len benzinovym motorom.

ECO

Tento rezim kladie déraz na Usporu paliva.
@ Tym, Zze odozva hnacej sily na chod akceleratora je jemnejsia ako v rezime
STANDARD, potlaca zbytoc¢né zrychl'ovanie/spomalovanie a realizuje Usporu paliva.

@ Dalej, aby sa potlacilo zbytoéné spomalenie, rekuperaéna brzda pomocou
akceleratora je mensia, aby umoznila viac dobehu.

STANDARD

Tento rezim sa odporudca pre beznu jazdu.
@ Plynulé zrychlenie s dobrou odozvou akceleratora.

@ Pocit spomalenia pri uvolneni plynového pedala je podobny ako pri vozidle
poharfianom beznym benzinovym motorom.

AKO ZMENIT REZIM JAZDY

MNIC4291

MNIC4290

Lavostranné riadenie

Pravostranné riadenie

@® Rezim jazdy je mozné zmenit, ked' je vypinac v
zapnutej polohe ON. Stlagenim prepinaca

rezimu jazdy nahor alebo nadol sa rezim meni
nasledovne:

SPORT <« STANDARD <« ECO.

@ Po prepnuti rezimu sa zvoleny rezim zobrazi
na informacnom displeji vozidla.

POZNAMKA:

@® Ak dojde k poruche systému, ked' je zvoleny
rezim SPORT alebo ECO, sila spomalenia je
slabsia ako zvycajne. Na spomalenie pouzite
podl'a potreby noznu brzdu.

@® Nastavenie rezimu sa zmeni na rezim STAN-
DARD vzdy, ked' sa vypinac prepne do polo-
hy ON.

Hybridny systém 11




PRISPOSOBENIE REZIMU ECO

Prispésobenie rezimu ECO je funkcia, ktord dokaze
zmenit prioritu z funkcie klimatizacie a systému
tempomatu na zlepSenie spotreby paliva.

Prispésobenie rezimu ECO je mozné nastavit, ked'
je vybraty rezim ECO.

Prioritu je mozné zvolit v polozke [Prispbésobenie
rezimu ECO] v ponuke [Nastavenie rezimu ECO] na
informac¢nom displeji vozidla. Vyberte ponuku a
zapnite alebo vypnite [ECO tempomat] a [ECO
klimatizacia]. (Pozri ¢ast [ECO Mode Setting]” (Str.
85).)

[ECO CRUISE CONTROL]

Ked' je nastavenie [ECO tempomat] zapnuté, Se-
trenie palivom pocas jazdy sa zlepSi znizenim
cielovej akceleracie z normdlneho rezimu (nasta-
venie OFF (Vyp.)).

POZNAMKA:

Ked' je rychlost vozidla znizena (napriklad ked"
vozidlo stupa do svahu z rovnej cesty), bude

trvat dlhsi ¢as, kym sa vrati na predchadzajuce
nastavenie rychlosti, akym je normalny rezim.

[ECO KLIMATIZACIA]

Ked je zapnuté nastavenie [ECO klimatizéacia]

(orientované na Usporu spotreby), Uspora spotreby

paliva sa zlepsi znizenim vykonu prevadzky klima-

tizacie.

POZNAMKA:

@® Nastavenie [Prispdsobenie rezimu ECO] za-
chovava stav, kym sa nastavenie nezmeni, aj
ked' je vypinac v polohe ,OFF".

12 Hybridny systém

Funkcia klimatizacie bude mat prioritu aj

vtedy, ked' je [Prispésobenie rezimu ECO]

([ECO klimatizacia]) zapnuté za nasleduju-

cich podmienok.

— Ked' je teplota nastavenia klimatizacie
nastavena na 28 °C (82 °F) alebo vyssiu.

(Ked' je teplota nastavenia klimatizacie
nastavena na 27,5 °C (82 °F) alebo nizsiu,
bude opéat prioritou spotreba paliva.)

— Ked' je teplota nastavenia klimatizacie
nastavena na 18 °C (64 °F).

(Ked' je teplota nastavenia klimatizacie
nastavena na 18,5 °C (65 °F) alebo viac,
bude opéat prioritou spotreba paliva.)

— Ked' je aktivovany predny odhmlievac.

REZIM EV

Ked je zvoleny rezim EV, mbzete jazdit s vozidlom s

moznostou znizeného Startovania motora v naj-

vacsej moznej miere. Tento rezim sa pouziva, ked
chcete s vozidlom pokojne jazdit po ceste, ako je

napriklad obytna ulica, skoro rano alebo neskoro v

noci, za predpokladu, Ze su splnené nasledujuce

podmienky.

@ Litium-idnova (Li-ion) batéria je dostatocne
nabitd. (je potrebné viac ako 1/2 nabitia, ¢o
mozete vidiet na kombinovanom meradi alebo
na displeji toku energie)

@® Rychlost vozidla je nizSia ako cca 50 km/h (32
MPH).

AKO POUZIVAT REZIM EV

MNIC4293

Lavostranné riadenie



MNIC4292

Pravostranné riadenie

Ked' sa rozsvieti kontrolka READY - pripravené
na jazdu, rezim EV mozno zapnut stlacenim
prepinaca rezimu EV.

Rezim EV sa nedd pouzit, ked je zvoleny rezim
SPORT.

Ked sa rezim EV zapne, na informacnom
displeji vozidla sa rozsvieti indikator rezimu EV.
Ked' je vonkajSia teplota nizka, motor sa méze
nastartovat. Ked sa ale rezim EV zapne pred
nastartovanim motora, vozidlo moéze byt po-
hanané iba litium-idnovou batériou.

POZNAMKA:

Ak doéjde k poruche systému, rezim EV sa
automaticky vypne.

Ak je pedal plynu zosliapnuty, ked' je radiaca
paka v polohe ,P" (parkovanie), motor sa
nastartuje a rezim EV sa vypne.

Ak je litium-ionova batéria plne nabita rege-
neracnym brzdenim pocas dlhej trasy z
kopca, rezim EV sa vypne, aby sa litium-
iénova batéria chranila.

Po zosliapnuti plynového pedalu na podlahu
na ceste do kopca alebo pri prudkom
zrychleni sa motor nastartuje a rezim EV sa
vypne.

Ak otvorite kapotu, ked sa rozsvieti kon-
trolka READY - pripravené na jazdu, motor
sa automaticky nastartuje a rezim EV sa
vypne.

Ked' je spina¢ predného odhmlievac¢a/roz-
mrazovaca zapnuty, motor sa nastartuje
kvoli zahriatiu a rezim EV sa neda pouzit
alebo sa vypne.

Ak systém usudi, Ze je potrebné nutené
nabijanie, rezZim EV sa vypne a motor na-
Startuje.

Ak systém usudi, Zze je potrebné vykonat
zahrievanie, rezim EV sa vypne a motor
nastartuje.

Ked' je vonkajsSia teplota nizka, rezim EV
nemusi byt dostupny.

Ked' litium-idnova batéria nie je nabita
dostatocne, rezim EV nemusi byt pouzitel'ny
alebo sa vypne.

STUPADLO e-Pedal

A VYSTRAHA

Nikdy sa nespoliehajte vylu¢ne na systém e-
Pedal Step, pretoze jeho vykon je obmedzeny
fungovanim systému. Vzdy jazdite opatrne a
pozorne. V zavislosti od premavky a cestnych
podmienok pouzivajte na spomalenie alebo
zastavenie vozidla brzdovy pedal.

Systém e-Pedal Step umozniuje vodi¢ovi spomalit
tak, ze bude obsluhovat vylu¢ne plynovy pedal.

Vodi¢ovi to pomdha znizit pocet pohybov nohy
medzi pedalom plynu a pedalom brzdy.

OBSLUHA SYSTEMU e-Pedal STEP

MNIC4294

@  Akceleracia
® Spomalenie (namiesto brzdového pedalu)

S aktivovanym systémom e-Pedal Step sa zlepsi
regenerativne brzdenie a vodi¢ mdze regulovat
rychlost vozidla len tym, Zze bude stlacat alebo
vracat plynovy peddl. Ked uvolnite plynovy pedal
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(zlozite z neho nohu), vozidlo plynule spomali bez
toho, aby ste stlacali brzdovy pedal.

MNIC4296

Lavostranné riadenie

MNIC4295

Pravostranné riadenie

Systém e-Pedal sa ZAPNE alebo VYPNE pri kazdom
stlaceni spinada e-Pedal. (Indikator systému e-
Pedal na displeji s informaciami o vozidle zobrazuje
stav systému e-Pedal.)

Ked' je systém e-Pedal aktivovany, charakteristika
plynového peddlu sa vyrazne zmeni a plynovy

14 Hybridny systém

peddl pracuje inak, nez klasicky plynovy pedal.
Nezabudnite potvrdit stav systému e-Pedal (ON
(zap.) alebo OFF (Vyp.)) na informac¢nom displeji
vozidla pred jazdou.

AKTIVACIA SYSTEMU

Ak chcete aktivovat systém e-Pedal, prepnite
hlavny vypina¢ do ON (Zap.) polohy a stlacte
spinac e-Pedal umiestneny na stredovej konzole.

DEAKTIVACIA SYSTEMU

Ak chcete deaktivovat systém e-Pedal, zoSliapnite
brzdovy pedal a stlacte spinac e-Pedal.

Ak brzdovy pedal nie je stlaceny pocas prevadzky
spinaca systému e-Pedal Step, na displeji s infor-
maciami o vozidle sa objavi sprava s pripomienkou.

POZNAMKA:

@® Ked spina¢ systému e-Pedal stladite do
polohy ON alebo OFF, intenzita spomalenia
vozidla sa zmeni.

@ Po restartovani hybridného systému sa
systém e-Pedal Step automaticky prepne
do polohy OFF.

FUNKCIE JAZDNEHO SYSTEMU e-Pedal
STEP

Systém e-Pedal Step poskytuje nasledujuce funk-
cie pri jazde:

Pri jazde s vozidlom:

@ Stlacenie alebo vrdtenie plynového pedalu
primerane zmeni intenzitu akceleracie a spo-
malenia.

@ Vratenie plynového pedalu spésobuje inten-
zivnejSie spomalenie nez je obvyklé. (Maxi-
malne spomalenie sa zmeni podla rychlosti
vozidla.)

@® Uvolnenim (zlozenim nohy z) plynového peda-
lu sa rychlost vozidla znizi na ~8 km/h (~5
MPH). Na uUplné zastavenie vozidla sa musi
pouzit brzdovy pedal.

@® Ked urovernn spomalovania vozidla dosiahne
intenzitu bezného brzdenia, rozsvietia sa
brzdové svetla vozidla.

Ak po vrateni alebo uvolneni plynového pedalu

spomalenie nie je dostatocné, stlacte brzdovy

pedal. Brzdovy pedal mézete pouzit na znizenie
rychlosti vozidla rovnakym spésobom ako obvykle,
aj ked' je systém e-Pedal Step aktivovany.

Pri cavani vozidla:

Ked' je radenie v polohe R (spiatocka), ovlddanim
plynového peddla mozete upravit rychlost vozidla
(zrychlovanie a spomal'ovanie) rovnakym spdso-
bom ako v polohe D (jazda).

Dalsie tipy pre jazdu so systémom e-Pedal Step:

@ Pre plynulé spomalenie s aktivovanym systé-
mom e-Pedal Step sa odporuc¢a upravovat
polohu plynového peddlu za jazdy s nohou
poloZzenou na peddle (stldac¢anie alebo jeho
vracanie, nie vSak uvoltiovanie).

@® Systém e-Pedal Step nebude fungovat v na-
sledujucich pripadoch:

— Ked' je radenie vozidla v polohe P (Parko-
vanie) alebo N (Neutral).

— Ked je v cinnosti tempomat (ak je vo
vybave), ProPILOT (ak je vo vybave) alebo



inteligentné nudzové brzdenie. Tieto asi-
stenéné systémy vodi¢a maju prednost
pred e-Pedal Step.

@ Brzdovy pedal sa mdze pohybovat v zavislosti
od spomalenia, ked je aktivny e-Pedal Step,
moéze byt pocut zvuk. Je to normadlne a
neznamena to poruchu.

@® Charakteristika spomalenia sa meni podla
rychlosti vozidla. Pri nizkej rychlosti motor
pokracuje v aplikovani krdtiaceho momentu
na pomaly pohyb vozidla vpred (takzvané
.plazenie”), podobne ako v beznom vozidle s
automatickou prevodovkou. Nezabudnite
pevne zosliapnut brzdovy peddl, aby ste vo-
zidlo spomalili alebo zastauvili.

OBMEDZENIA KROKOVACIEHO SYSTE-
MU e-Pedal

A VYSTRAHA

NizSie su uvedené obmedzenia krokovacieho
systému e-Pedal. Ak nebudete vozidlo pouzi-
vat v sulade s tymito obmedzeniami systému,
moze to mat za nasledok vazne zranenie alebo
usmrtenie.

@® Ak sa na displeji s informaciami o vozidle
objavi vystrazné hlasenie [Stlac¢enim brzdy
zabranite pohybu], stlacte brzdovy pedal.
Vozidlo by sa mohlo zacat pohybovat.

@® Ak intenzita spomalenia poskytovana kro-
kovacim systémom e-Pedal nie je dosta-
tocn3, stlacte brzdovy pedal.

@® Za nasledovnych podmienok dajte radiacu

paku do polohy P (parkovanie) a uistite sa,

2e parkovacia brzda je bezpecne zatiah-

nuta. Vozidlo by sa mohlo nahle zacat

pohybovat.

— Pri nastupovani a vystupovani z vo-
zidla.

— Pri nakladani a vykladani vozidla.

— Pri zastaveni vozidla na dlhsi cas.

Systém e-Pedal nemusi vozidlo dosta-

tocne spomalit alebo zastavit za nasledov-

nych podmienok. Vzdy, ked to bude
potrebné, stlacte brzdovy pedal.

— Ked' do vozidla nalozite mimoriadne
tazkua batozinu.

— Pri jazde zo strmého kopca.

— Pri jazde po zl'adovatenych cestach.

UPOZORNENIE

Systém e-Pedal Step vypnite do polohy
OFF a radiacu paku dajte do polohy N
(neutral) v nasledovnych pripadoch:

— Pri vstupe vozidla do automatickej
autoumyvarne.

— Pri odtahovani vozidla.

Davajte pozor, aby ste omylom alebo
mimovol'ne nepouzili spina¢ systému e-
Pedal.

Pri nizkej rychlosti motor pokracuje v
aplikovani krutiaceho momentu na pomaly
pohyb vozidla vpred (takzvané ,plazenie”),
podobne ako v beznom vozidle s automa-
tickou prevodovkou. Nezabudnite pevne

zosliapnut brzdovy pedal, aby ste vozidlo
spomalili alebo zastauvili.

PORUCHA SYSTEMU e-Pedal STEP

Ak ma systém e-Pedal Step poruchu, na displeji s
informaciami o vozidle sa objavi vystrazné hlasenie
[Porucha systému e-Pedal Step! vystrazné hlasenie
[e-Pedal system failure! Press brake pedal to slow
or stop]. Ked' sa objavi vystrazné hlasenie, systém
e-Pedal Step sa automaticky vypne. Systém ne-
chajte ¢o najskor skontrolovat u predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

Hybridny systém 15




SYSTEM ZVUK PRIBLIZUJUCEHO
SA VOZIDLA PRE CHODCOV (VSP)

Systém zvuku priblizujuceho sa vozidla pre chod-
cov (VSP) je systém, ktory pomocou zvuku pomaha
upozornit chodcov na pritomnost vozidla, ked s
nim jazdite nizkou rychlostou. VSP zaznie, ked' sa
rozsvieti kontrolka READY - pripravené na jazdu za
nasledujucich podmienok:

@® Ked je rychlost vozidla do 30 km/h (19 mph) a
pohana ho iba elektromotor.

@® Ked je rychlost vozidla nizsia ako 25 km/h (16
mph) a spomal’uje sa iba elektromotorom.

@® Ked je zaradena spiatocka (R).

Zvuk sa vypne, ked' vozidlo zastavi.

(( (=

A VYSTRAHA

Ak pocas jazdy nepocujete zvuk zo systému
VSP, vozidlo zastavte na bezpeé¢nom a tichom
mieste. Otvorte okno, pevne stlacte brzdovy
pedal a zarad'te spiatocku (,R"). Skontrolujte, Ci
z prednej casti vozidla vychadza prevadzkovy
zvuk. Ak zvuk zo systému VSP nepocujete,
kontaktujte predajcu NISSAN alebo kvalifiko-
vany servis.

MNIC4297
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BEZPECNOSTNE PASY A DOPLNKOVY SYSTEM ZAISTENIA

10. Spinac¢ predného airbagu spolujazdca*
(Str.62)

* ak je sucastou vybavy

MNIC4300
Doplnkové airbagy (str.33) 7. Zadné sedadla (str.33)
Predné bezpecnostné pasy (Str.36) - Prvky zaistenia deti (str.44)
Opierky hlavy (Str.34) 8.  Systém predpinacov bezpecnostnych pasov
(str.42)

Zadné vonkajsie bezpecnostné pasy (str.36)
Prvok zaistenia deti ISOFIX (str.44)
Zadny stredny bezpeénostny pas (Str.36)

9. Predné sedadla (str.33)
- Prvky zaistenia deti (str.44)

o U AW N 2
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EXTERIER VPREDU

MNIC4266

2.

Kapota motora (str.136)

Stierace a ostrekovace ¢elného skla

— Ovladanie spinaca (str.103)

— Vymena listy (str.343)

— Kvapalina ostrekovaca okna (str.338)
— Systém ThermaClear* (str.105)

Elektricky ovlddané okna (str.116)
Tazné oko (Str.318)

Predné svetlomety, svetlomety, smerové sve-
tlad

— Spinac (str.106)
— Umiestnenie a vymena ziarovky (str.346)

Pneumatiky

— Pneumatiky a kolesa (str.348)

— Defekt pneumatiky (Str.306)

— Systém sledovania tlaku v pneumatikach
(TPMS)* (str.198)

VonkajSie spatné zrkadla (Str.143)

— Bocné smerové svetlo (str.109)

— Systém vystrahy pri rozpoznani mrtveho
uhla (BSW) (str.212)

— Inteligentné sledovanie okolia vozidla
(IAVM)* (str.149)

Dvere

— Kltuce (str.123)

— Zamky dveri (str.132)

— Systém dialkového bezkli¢ového otvara-
nia* (str.125)

ak je sucastou vybavy
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EXTERIER VZADU

.

1413 12 1110 9

MNIC4267

20

Zadné okno

— Spinac vyhrievania (str.106)

Zadny stierac a ostrekovac

— Spinac stieraca a ostrekovaca (Str.103)
— Vymena stieraca (str.344)

— Kvapalina ostrekovaca (str.338)

llustrovany obsah

Koncové svetlo

— Umiestnenie spinaca (str.106)
Tretie brzdové svetlo (s.346)
Zadné smerové svetlo

— Umiestnenie spinaca (str.109)
— Vymena ziarovky (Str.347)

10.

1.

12.
13.

14.
15.

Anténa v tvare plutvy (str.167)

Dvere

— Kl'uce (str.123)

— Zamky dveri (str.132)

— Bezpecnostnda detska poistka (str.134)

— Systém dialkového bezkli¢ového otvara-
nia* (str.125)

Veko palivovej nadrze (Str.137)

Brzdové svetlo (str.346)

Svetlo spiatocky (Str.346)

Zadna hmlovka* (Str.110)

Tazné oko (Str.318)

Cuvacia kamera*

— Monitor pre pohlad dozadu* (str.147)

— Inteligentné sledovanie okolia vozidla
(IAVM)* (str.149)

Osvetlenie evidenc¢ného Cisla (Str.346)
Zadné vyklopné dvere

— Zamky dveri (str.134)

— Systém dialkového bezkli¢ového otvara-
nia* (str.125)

ak je sucastou vybavy



PRIESTOR PRE PASAZIEROV

MNIC3825

U NENEECES

Vnutorné spatné zrkadlo (Str.142)

Lampicka na citanie (Str.118)

Tlacidlo eCall* (str.302)

Slnecné clony (str.142)

Laktova opierka na dverach

— Spina¢ skldpania vonkajSich spatnych
zrkadiel* (str.143)

— Dialkové ovladanie vonkajsieho spatného
zrkadla (str.143)

— Elektricky ovliadané okna (str.116)

— Spinac elektrickej zamky dveri (Str.133)
Interiérové (izba) svetlo (str.118)

Vnutorna klucka dveri (Str.133)

Batozinovy priestor (kufor)

— Odkladacia polica (str.114)

— Podlaha batozinového priestoru (str.115)
— Haciky na upevnenie batoziny (str.116)
Poistkova skrifa (Str.344)

ak je sucastou vybavy
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Doplnkovy predny airbag spolujazdca (str.61)
Radiaca paka (Str.208)

Spinac rezimu EV (str.12)

Spinac vystraznych svetiel (Str.302)

llustrovany obsah
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Elektrickd zasuvka (str.112)

Spinac stieracov a ostrekovaca ¢elného skla
(str.103)

Spinace volantu
- Spinace systému ProPILOT* (str.238)
— Spinac asistenta riadenia* (str.29)

10.

1.

12.

13.

— Tempomat* (str.234)

— Obmedzovac rychlosti* (str.236)

— Integracia mobilného telefénu pre FM-AM
radio bez NissanConnect* (str.186)

— Integracia mobilného telefénu pre Nissan-
Connect* **

Volant

— Systém elektrického posilfovaca riadenia
(str.290)

- Klaksdn (str.110)

— Doplnkovy predny airbag vodica (str.61)
Spinace volantu

)— Spinace displeja s informaciami o vozidle
(Str.83)

— Spinace ovladania zvuku* (str.185)

Spina¢ svetlometov a smerovych svetiel
(str.106)

Horny spinaci panel

— Spinac¢ ovladdania jasu pristrojov (str.70)

— Spinac¢ vyhrievaného volantu (str.111)

— Spinac systému Intelligent Lane Interven-
tion (ILI - Inteligentné riadenie jazdnych
pruhov)* (str.230)

— Spinac asistenta riadenia* (str.256)

Dolny spinaci panel

— Spina¢ nastavenia sklonu svetlometov*
(str.110)

Klu¢ka na uvolnenie kapoty motora (str.136)



Tlacidlovy spinac zapal'ovania (str.205)

Elektrickd parkovacia brzda* a automatické
podrzanie brzdy*

— Spinac¢ elektrickej parkovacej brzdy*
(str.138)

— Spina¢ automatického podrzania brzdy
(str.139)

Predné drziaky na ndpoje (str.113)

Spinac¢ rezimu jazdy* (str.209)

Spinac e-Pedal (str.13)

ak je sucastou vybavy

Pozrite si samostatnu priru¢ku pre systém
NissanConnect.
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Doplnkovy predny airbag spolujazdca (str.61)
Radiaca paka (Str.208)

Spinac rezimu EV (str.12)

Spinac vystraznych svetiel (Str.302)

5.

Elektrickd zdsuvka (str.112)

Spina¢ svetlometov a smerovych svetiel
(str.106)

Spinace volantu
)— Spinace displeja s informdaciami o vozidle
(Str.83)
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— Spinace ovladania zvuku* (str.185)

Volant

— Systém elektrického posilfiovaca riadenia
(str.290)

- Klakson (str.110)

— Doplnkovy predny airbag vodic¢a (str.61)
Spinace volantu

- Spinace systému ProPILOT* (str.238)

— Spinac asistenta riadenia* (str.29)

— Tempomat* (str.234)

— Obmedzovac rychlosti* (str.236)

— Integracia mobilného telefénu pre FM-AM
radio bez NissanConnect* (str.186)

— Integracia mobilného telefénu pre Nissan-
Connect* **

Spinac stieracov a ostrekovaca c¢elného skla
(str.103)

Horny spinaci panel

— Spinac¢ ovladania jasu pristrojov (str.70)

— Spinac¢ vyhrievaného volantu (str.111)

— Spinac systému Intelligent Lane Interven-
tion (ILI - Inteligentné riadenie jazdnych
pruhov)* (str.230)

— Spinac asistenta riadenia* (str.256)

Dolny spinaci panel

— Spina¢ nastavenia sklonu svetlometov*
(str.110)

Tlacidlovy spinac zapalovania (str.205)

llustrovany obsah

Elektrickd parkovacia brzda* a automatické
podrzanie brzdy*

— Spinac¢ elektrickej parkovacej brzdy*
(str.138)

— Spina¢ automatického podrzania brzdy
(str.139)

Predné drziaky na napoje (str.113)

Spinac¢ rezimu jazdy* (str.209)

Klu¢ka na uvolnenie kapoty motora (str.136)
Spinac e-Pedal (str.13)

ak je sucastou vybavy

Pozrite si samostatnu priru¢ku pre systém
NissanConnect.



PRISTROJOVY PANEL

P — Tempomat* (str.234)
LAVOSTRANNE RIADENIE . .
— Obmedzovac rychlosti* (str.236)

— Integracia mobilného telefénu pre FM-AM
radio bez NissanConnect* (str.186)
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— Integracia mobilného telefénu pre Nissan-
Connect* **

5. Audio systém* (Str.164)
— NissanConnect* **

— bez systému NissanConnect* (str.169)

6 Doplnkovy predny airbag spolujazdca (Str.61)
7 Ulozna skrinka (str.112)

8. Kurenie a klimatizacia (Str.160)

9 Tlacidlovy spinac zapalovania (str.205)

* ak je sucastou vybavy
**  Pozrite si samostatnu priru¢ku pre systém
NissanConnect.

MNIC4298
1 Postranné prieduchy vlavo, v strede a vpravo 3. Merace, ukazovatele, kontrolky/indikatory,
(str.159) displej s informéaciami o vozidle (Str.69,
2. Spinace volantu str.71, str.83)
)— Spinace displeja s informdaciami o vozidle 4. Spinace volantu
(Str.83) - Spinace systému ProPILOT* (str.238)

— Ovladanie zvuku® (str.185) — Spinac asistenta riadenia* (str.29)
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Postranné prieduchy vlavo, v strede a vpravo
(str.159)

Spinace volantu

)— Spinace displeja s informaciami o vozidle
(Str.83)

— Ovladanie zvuku* (str.185)

llustrovany obsah

Merace, ukazovatele, kontrolky/indikatory,
displej s informaciami o vozidle (Str.69,
str.71, str.83)

Spinace volantu
- Spinace systému ProPILOT* (str.238)
— Spinac asistenta riadenia* (str.29)

— Tempomat* (str.234)

— Obmedzovac rychlosti* (str.236)

— Integracia mobilného telefénu pre FM-AM
radio bez NissanConnect* (str.186)

— Integracia mobilného telefénu pre Nissan-
Connect* **

Audio systém* (Str.164)

— NissanConnect* **

— bez systému NissanConnect* (str.169)
Doplnkovy predny airbag spolujazdca (Str.61)
Ulozna skrinka (str.112)

Kurenie a klimatizacia (Str.160)

Tlacidlovy spinac zapalovania (str.205)

ak je sucastou vybavy

Pozrite si samostatnu priru¢ku pre systém
NissanConnect.



MERACE A UKAZOVATELE

MNIC4270

7 palcovy displej
1. Ukazovatel vykonu (str.70) 5. Ukazovatel litium-idonovej batérie (str.70)
)— Vystrazné svetla a smerovky (str.71)
Displej s informaciami o vozidle (str.83)
Tachometer (str.69)
)— Vystrazné svetla a smerovky (str.71)
4. Palivomer (Str.69)
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Nadrzka chladiacej kvapaliny motora (Str.331)
Nadrzka kvapaliny ostrekovacov (str.338)

Tycka na meranie hladiny motorového oleja
(Str.334)

llustrovany obsah

Uzaver plniaceho hrdla priestoru na motor-
ovy olej (Str.334)

Packa na uvolnenie kapoty (Str.136)
Nadrzka brzdovej kvapaliny* (Str.338)

7.

8.

N&drzka chladiacej kvapaliny menic¢a/batérie
(str.332)

12V kladny pdl batérie



ASISTENTI RIADENIA (ak je sucastou vybavy)

Nazov systému Skratka Ikona Popis Strana
Varovanie pri PEEY
zmene jazdného LDW l’ﬁ‘\ Systém LDW upozorni vodica, ked vozidlo zacina opustat jazdny pruh. 227
pruhu*
Inteligentné riade- . . . . . L . . e
A .g . i\ Systém ILI upozorni vodica, ked' vozidlo opusti cestovné jazdné pruhy a pomaha vodicovi pri navrate na
nie jazdného pru- ILI 1 1 cestovné iazdné pruh 230
hu - i pruhy.
Asistent riadenia® 0 zye/sitczé;?;iastlirta riadenia pomaha vodicovi udrziavat vozidlo v strede jazdného pruhu. Asistent riadenia 256
«~
Tempomat* G) Systém tempomatu umoznuje vodiovi nastavit a udrziavat konstantnu rychlost vozidla. 234
Inteligentny tem- Icc ﬁ' Systém ICC umoznuje vodicovi nastavit a udrziavat bud konstantnu vzdialenost od vozidla vpredu 245
pomat* =9 alebo nastavit rychlost vozidla.
ProPILOT* al . . . . P, . . . . .
Dri/e Aisisf (eat;io— ProPILOT alebo systémy asistenta riadenia kombinuju inteligentny tempomat, asistent riadenia, 538
i . inteligentné riadenia jazdného pruhu a intervenciu pri rozpoznani mrtveho uhla.
stent riadenia)*
o?;:?;;lac r& Obmedzovac rychlosti vdm umoznuje nastavit pozadované obmedzenie rychlosti vozidla. 236
Rozpoznanie mrt- . - - . - B
ozpoznanie mrt BSwW @ Systém BSW upozorriuje vodica na pritomnost inych vozidiel vo vedlajSich pruhoch. 212
veho uhla* {(;L
Int.el|gentny ’zas"ah ‘[ﬂ“ Systém Intelligent Blind Spot Intervention pomaha varovat vodica pri vyskyte inych vozidiel v prifahlych
pri sledovani mrt- X . . . e . X . 212
veho uhla® Qﬂ pruhoch, pri zmene jazdného pruhu a pomaha vodicovi vratit vozidlo do stredu jazdného pruhu.
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do kopca*

pohybovalo dozadu pri zastaveni na kopci.

Nazov systému Skratka Ikona Popis Strana
Rozpoznavanie
dopravnych zna- TSR /,\Q Systém TSR poskytuje vodicovi informacie o najnovsich rychlostnych obmedzeniach. 101
&iek* !
=
Inteligentnd nu- EB ﬁ: Systém IEB moze vodi¢ovi pomoct, ked' hrozi nebezpecenstvo Celnej zrazky s vozidlom iducim pred 272
dzova brzda* %:{g vami vo vasom jazdnom pruhu alebo s chodcom.
Upozornenie na . . . . . . . L e .
dopravu za vozid- RCTA @ Systerr? RC_TAJe navrh_nuty tak, aby pocas clivania vozidla zaznamenal iné vozidla bliziace sa z pravej 322
N y[i alebo l'avej strany vozidla.
lom
Antiblokovaci ABS () Systém ABS ovlada brzdy tak, Ze sa kolesa pocas prudkého brzdenia alebo pocas brzdenia na kizkych 202
brzdovy systém povrchoch nezablokuju.
Elektronicky stabi- Esp - Systém ESP nastavuje brzdovy tlak a krutiaci moment pohonu tak, aby pomahal udrziavat stabilitu 203
liza¢ny program L4 vozidla.
Asistent rozjazdu HSA Q Systém pomoci rozjazdu do kopca automaticky udrziava brzdy, ktoré zabrarnuju tomu, aby sa vozidlo 296

: Ak je suicastou vybavy
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SEDADLA

MSSS0133Z

Sed’te vzpriamene a ¢o najd‘alej vzadu

A VYSTRAHA

@® Ked je operadlo sklopené, nejazdite v

pohybujicom sa vozidle. Méze to byt
nebezpecné. Ramenny pas nebude na tele
spravne umiestneny. V pripade nehody by
ste mohli byt do neho vyhodeni a utrpiet
vazne zranenia krku alebo iné vazne zra-
nenia. Taktiez by ste mohli skiznut pod
bedrovy pas a utrpiet vazne vnutorné
zranenia.

NajucinnejSia ochrana, ked' je vozidlo v
pohybe, spociva vo vzpriamenej polohe
sedadla. VZdy sed’te v sedadle dobre opre-
ty a vzpriamene s oboma nohami na
podlahe a nastavte si spravne sedadlo.
Pozrite si c¢ast “Preventivne opatrenia pre
pouzivanie bezpecnostného pasu” (Str. 36).

Sedadlo vodic¢a nenastavujte pocas jazdy.
Sedadlo sa méze nahle pohnut a spdsobit
stratu kontroly nad vozidlom.

@® Po dokonéeni nastavenia sa jemne pohyb-

te na sedadle, aby ste skontrolovali, ¢i je
spravne zaistené.

Vo vozidle nenechavajte deti bez dozoru.
Mohli by nevedomky aktivovat spinace
alebo ovladace alebo vyvolat pohyb vo-
zidla. Deti bez dozoru sa mézu stat ucast-
nikmi vaznych nehéd.

Aby sa pomohlo predist riziku zranenia
alebo smrti poc¢as neiumyselnej prevadzky
vozidla a/alebo jeho systémov nenecha-
vajte vo vozidle bez dozoru deti, osoby
vyzadujuce pomoc inych, ani zvierata.
Okrem toho sa mobze teplota vo vnutri
zatvoreného vozidla pocas teplého dna
rychlo zvysit tak, Ze moézZe predstavovat
vysoké riziko zranenia alebo smrti pre
osoby a zvierata.

Operadlo by nemalo byt sklopené viac, ako

je potrebné pre vase pohodlie. Bezpec¢-
nostné pasy su najefektivnejsie vtedy, ked

32 Bezpecnost — sedadl3, bezpecnostné pasy a doplnkovy systém zaistenia

pasazier sedi na sedadle ¢o najd'alej vzadu
a vzpriamene. Ak je operadlo sklopené,
zvysuje sa riziko skiznutia pod spodnu éast
bezpecnostného pasu a tym aj riziko
zranenia.

@ Pri opatovnhom vyrovnani operadiel do
vzpriamenej polohy sa uistite, Ze spravne
zapadli do svojej polohy. Ak nie su uplne
zapadnuté, pasazieri mdzu byt v pripade
nehody alebo nahleho brzdenia zraneni.
Ked' pracujete s uvol'nenym operadiom,
vzdy potom pohybte operadlom, aby ste
skontrolovali, ¢i je uzamknuté.

@® Ak vozidlo pouzivate na prevoz nakladu,
spravne zaistite kazdy naklad, aby ste
zabranili jeho skiznutiu alebo posuvaniu.
Neumiestnujte naklad vyssie ako su ope-
radla sedadiel. V pripade prudkého brzde-
nia alebo kolizie méze nezabezpeceny
naklad sposobit zranenia oséb.

@ Nikdy nikomu nedovolte, aby sa viezol v
batoZinovom priestore alebo na zadnom
sedadle, ked' je sklopené. Pouzitie tejto
oblasti pasazZiermi bez spravneho priputa-
nia sa, méze sposobit vazne zranenia
alebo usmrtenie os6b v pripade nehody
alebo prudkého brzdenia.

UPOZORNENIE

Pri nastavovani polohy sedadla sa uistite, ze
nedodjde ku kontaktu Ziadnej pohyblivej casti,
aby ste sa vyhli moznym zraneniam a/alebo
poskodeniu.



PREDNE SEDADLA

MNIC3732

Nastavenie sedadla

Dopredu a dozadu:

Packu @ potiahnite nahor a za su¢asného drzania
posunte sedadlo dopredu alebo dozadu do zelanej
polohy. Pa¢ku uvolnite, aby ste sedadlo zaistili v
danej polohe.

Sklapanie:
UPOZORNENIE

Ked’ pohybujete sedadlom dopredu a dozadu,
pripadne ak vratite dozadu naklonené ope-
radlo do vzpriamenej polohy, dbajte, aby ste
pocas obsluhovania drzali operadlo. Ak sa
operadlo nebude drzat, sedadlo alebo ope-
radlo sa nahle pohne a mohlo by spésobit
zranenie.

Aby ste sklopili operadlo, potiahnite packu @
nahor, podrzte ju Uplne zdvihnutyd a naklorite sa

dozadu. Aby ste operadlo vyrovnali, potiahnite
packu nahor, podrzte ju Uplne zdvihnutd a na-
klorite sa dopredu. Pri nastavovani operadla pod-
rzte packu Uplne zdvihnutlu. Ked sa operadlo
stabilizuje v pozadovanej sklopenej polohe, packu
uvolnite.

Funkcia skldpania umoznuje nastavenie operadla
pre pasazierov réznych velkosti pre pridané po-
hodlie a aby bolo dosiahnuté spravne prispésobe-
nie bezpe¢nostného pdasu. Pozrite si ¢ast
“Preventivne opatrenia pre pouzivanie bezpec-
nostného pasu” (Str. 36). Operadlo mdzete tiez
sklopit, aby ste pasazierom umoznili oddychnut si,
ked je vozidlo zastavené a ked je vozidlo v polohe
P (parkovanie) alebo N (neutrdl) s aktivovanou
parkovacou brzdou.

Zdvihadlo sedadla (ak je sucastou vybavy):
Nastavovaciu pa¢ku @ opakovane potiahnite na-
hor alebo ju zatla¢te nadol, aby ste nastavili vySku
sedadla na pozadovanu polohu.

VYHRIEVANIE SEDADLA (ak je sucastou
vybavy)

Predné sedadld mézu byt vyhrievané zabudova-
nymi ohrievacmi. Spinace sU umiestnené na na-
strojovom paneli a daju sa ovlddat nezavisle od
seba. Dalsie informacie o vyhrievani sedadiel
najdete v ¢asti "Vyhrievanie sedadla (ak je suc¢astou
vybavy)” (Str. 33).

ZADNE SEDADLA

Sklopenie

MNIC3750

Objem batozinového priestoru mozete zvacsit
sklopenim zadnych sedadiel smerom dopredu,
ako je to zobrazené.

Sklopenie sedadla:

1. Skontrolujte, ¢i su opierky hlavy spravne spu-
stené do najnizSej polohy. Pozrite si cast
"Opierky hlavy” (Str. 34).

MNIC3752
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2. Ked skldpate zadné sedadlo dopredu, bo¢né
bezpecnostné pasy moézu byt uschované v
Uloznom drziaku tak, ako je to vyobrazené.

3. Zamok operadla uvolnite stlacenim zapadky.

4. Sklopte sedadlo dopredu tak, ako to vidite na
obrazku.

Navrat sedadla do vzpriamenej polohy:

1. Skontrolujte, ¢i sa na bezpe¢nostnych pasoch
nenachadza mechanizmus zapadky sedadla.

2. Zdvihnite operadlo nahor a pevne zatlacte, aby
sa zaistilo.

3. Zabezpecte, aby sa uzamkynacie tlacidlo vra-
tilo do hornej polohy a zadnu cast sedadla
silne potiahnite a skontrolujte, ¢i je bezpecne
upevnena.

UPOZORNENIE
Vzdy sa uistite, Ze bezpecnostny pas nie je
zachyteny do uvoltovacej paky alebo inej
casti vozidla.

PREDNE OPIERKY NA RUKY (ak je suca-
stou vybavy)

MNIC3731

Kryt Uloznej skrinky @® sa da pouzit ako laktova
opierka.
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OPIERKY HLAVY

A VYSTRAHA

opierky hlavy dopifaju iné bezpeénostné sy-
stémy vozidla. Pri urcitych narazoch do zadnej
casti mézu poskytnut doplnkovu ochranu pred
zranenim. Opierky hlavy spravne nastavte
podl'a popisu v tejto casti. Ked' na sedadle
sedel niekto iny, skontrolujte jeho nastavenie.
Na stopky opierok hlavy ni¢ nepripajajte a
opierky hlavy taktiez nedemontujte. Sedadlo
s odmontovanou opierkou hlavy nepouzivajte.
Ak je opierka hlavy odmontovana, znovu ju
namontujte a spravne nastavte, a to este
predtym, ako dané miesto sedenia pouzije
pasazier. Nedodrzanie tychto pokynov moéze
znizit ucinok opierok hlavy. Moéze to zvysit
riziko vazneho zranenia alebo smrti pri kolizii.

@® Zadné opierky hlavy maju jeden zaistovaci
zdrez, ktory ich drzi na rdme sedadle.
@ Spravne nastavenie:

— Pri zadnej opierke hlavy ju zdvihnite pred
pouzitim do zaistenej polohy. Ked' je opierka
hlavy v dolnej UloZnej polohe, sedadlo ne-
smie byt obsadené.

@ Ak ste opierku hlavy vybrali, pred jazdou sa
uistite, Ze ste ju znovu namontovali a zaistili na
danom sedadle.



KOMPONENTY ZADNEJ NASTAVITELNEJ
OPIERKY HLAVY

MNIC3801
1. Vyberatelna opierka hlavy
2. Jeden zarez
3. Tlacidlo uzamknutia
4. Stopky
DEMONTAZ
MNPA1317

Opierku hlavy demontujte nasledujucim postu-
pom:

1. Sklopte zadné sedadlo dopredu. Pozrite si ¢ast
“Zadné sedad|ad” (Str. 33).

Opierku hlavy vytiahnite do najvy3sej polohy.
Stlacte a podrzte tlacidlo uzamknutia.
Opierku hlavy demontujte zo sedadla.

LI NVIN

Opierku hlavy spravne uskladnite na bezpec-
nom mieste, aby sa vo vozidle volne nepohy-
bovala.

6. Opierku hlavy znovu namontujte a spravne
nastavte esSte predtym, ako dané miesto
sedenia pouzije pasazier.

MONTAZ

T
e LS

MNPA1317

1. Stopky opierky hlavy zarovnajte s otvormi v

sedadle. Skontrolujte, ¢i opierka hlavy smeruje
spravnym smerom. Stopku so zarezom nasta-
venia musite namontovat do otvoru s tlacid-
lom uzamknutia.

2. Tlacidlo uzamknutia stlacte a podrzte a opier-
ku hlavy zatla¢te smerom nadol.

3. Opierku hlavy spravne nastavte este predtym,
ako dané miesto sedenia pouzije pasazier.

NASTAVENIE
Zdvihnutie

t
H 7

MNPA1318

Aby ste zdvihli opierku hlavy, potiahnite ju smerom
nahor, ako to vidite na obrazku.
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Spustenie

MNPA1319

Ak ju chcete spustit nadol, zatlacte a podrzte
zaistovacie tlacidlo a opierku hlavy zatlacte sme-
rom nadol, ako to vidite na obrazku.

BEZPECNOSTNE PASY

PREVENTIVNE OPATRENIA PRE POUZi-
VANIE BEZPECNOSTNEHO PASU

Ak mate bezpecnostny pas riadne zapnuty a sedite
vzpriamene a ste dobre opreti o sedadlo, vyrazne
sa znizuje riziko zranenia alebo Umrtia a/alebo
zavaznost zraneni v pripade nehody. Spolo¢nost
NISSAN vam silno odporuda, aby ste si vy a vsetci
pasazieri vo vozidle zapli bezpe¢nostny pas pri
kazdej jazde, a to bez ohladu na to, ¢i je vase
sedadlo vybavené doplnkovymi airbagmi alebo nie.

MSSS0136Z

Sed'te vzpriamene a ¢o najd'alej vzadu
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MSSS0134Z

Sed'te vzpriamene a ¢o najd'alej vzadu

A VYSTRAHA

Pri pouzivani bezpecnostnych pasov dodrzia-
vajte nasledujuce upozornenia. Ak to neurobi-
te, moze to zvysit Sancu a/alebo vaznost
zraneni v pripade nehody.

Kazda osoba, ktora riadi alebo sa vezie v
tomto vozidle, by mala vzdy pouzivat bez-
pecnostny pas. Deti by mali byt umiest-
nené v primeranych prvkoch zaistenia deti
na zadnych sedadlach.

Bezpecnostny pas musi byt riadne nasta-
veny, aby pevne sedel. Ak to neurobite,
moéze to znizit ucinnost celého zadrziava-
cieho systému a zvysit moznost alebo
zavaznost zranenia v pripade nehody. Ak
bezpecnostny pas nemate zalozeny
spravne, mdze to sposobit vazne zranenia
alebo smrt.

Vrchnu ¢ast pasu vedte vzdy cez vase
plecia a hrud. Pas si nikdy nedavajte za




chrbat, pod rameno alebo cez krk. Pas by
mal byt ¢o najd'alej od vasej tvare a krku,
ale nemal by byt vzdialeny od vasho
ramena.

Spodnu cast lonového pasu umiestnite ¢o
mozno najnizsie a najpohodinejSie OKOLO
BOKOV, NIE CEZ PAS. Ak budete mat lonovy
pas priliS vysoko, mohlo by to v pripade
nehody zvysit riziko vnatornych zraneni.
Bezpecnostné pasy su vyrobené tak, aby
chranili kostru tela a mali by prechadzat
spodnou castou panvy, cez hrud’ a plecia;
spodna cast bezpecnostného pasu nesmie
prechadzat cez oblast brucha.

Pouzivatel’ by nemal vykonavat ziadne
modifikacie ani montovat dopinky, ktoré
by branili nastavovacim zariadeniam bez-
pecnostnych pasov vo funkcii alebo by
branili konzole bezpecnostného pasu v
napinani pasu.

Bezpecnostny pas by mal byt nastaveny ¢o
mozno najpevnejsie v ramci komfortu, aby
zabezpecoval ochranu, na ktoru bol vytvo-
reny. Nenapnuty pdas znacne znizi ochranu,
ktoru poskytuje jeho nositel’ovi.

Preverte, ¢i je jazycek bezpecnostného
pasu bezpecne pripevneny v spravnej
spone.

Bezpecnostny pas nemajte vnutornou
stranou nahor alebo skruteny. Moéze to
znizit jeho Ucinnost.

Nedovol'te, aby jeden bezpecnostny pas
pouzivala naraz viac ako jedna osoba.

Vo vozidle nikdy neprevazajte viac pasa-
Zierov ako je bezpecnostnych pasov.

Kazdy bezpecnostny pas moze naraz pou-
zit len jedna osoba; je vel'mi nebezpecné
zapinat bezpecnostny pas okolo dietata,
ktoré sa nachadza v lone niektorého pa-
saziera.

Ak kontrolka bezpecnostného pasu nepre-
trzite svieti, ked’ je spina¢ zapal'ovania v
polohe ON, su zatvorené vsetky dvere a
zapnuté vSetky bezpecnostné pasy, moéze
to znamenat poruchu v systéme. Nechajte
systém skontrolovat u predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

V systéme bezpecnostnych pasov nesmu
byt vykonané ziadne zmeny. Napriklad
bezpecnostny pdas neupravujte, neprida-
vajte material alebo nemontujte zariade-
nia, ktoré mézu zmenit smerovanie alebo
napnutie bezpec¢nostného pasu. Ak tak
urobite, méze to mat vplyv na cinnost
systému bezpecnostnych pasov. Zmena
alebo manipulacia so systémom bezpec-
nostnych pasov moéze spdsobit vazne zra-
nenia oséb.

Po aktivovani predpinaca bezpec¢nostného
pasu nie je mozné jeho opatovné pouzitie
a musi byt vymeneny spolu s navijacom.
Navstivte autorizovaného predajcu vozi-
diel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu.

Odstranenie a montaz casti systému pred-
pinacov bezpecnostnych pasov by mal
vykonat autorizovany predajca vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovana dielia.

@® Vsetky konzoly bezpecnostnych pasov,

vratane navijacov a pripojovacieho hard-
véru, by ste mali po kazdej kolizii nechat
skontrolovat u autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni. Spoloc¢nost NISSAN odporuca vyko-
nat vymenu vsetkych suprav bezpecnost-
nych pasov, ktoré boli pouzité pocas
kolizie. Nemusite to vykonat iba za pod-
mienky, ak kolizia bola l'ahka a pasy
nepreukazuju znamky poskodenia a aj
nad'alej riadne funguju. Konzoly bezpec-
nostnych pasov, ktoré sa pocas kolizie
nepouzivali, by ste taktiez mali nechat
skontrolovat a v pripade, Ze zaznamenate
poskodenie alebo nespravne fungovanie,
vymenit.

Po kazdej kolizii by mali byt skontrolované
prvky zaistenia deti a pripojovacie prvky.
Vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu prvku
zaistenia deti pre kontrolu a odporucania
pre vymenu. Prvky zaistenia deti by ste
mali vymenit v pripade, Zze su poSkodené.
Je Zivotne doélezité, aby ste vymenili celu
montaz bezpecnostného pasu v pripade,
Ze sa pas poskodil pri tazkom naraze aj v
pripade, Ze poSkodenie montaze pdasu nie
je viditel'né.

Davajte pozor, aby ste sa vyhli kontamina-
cii tkaniny pasu voskami, olejmi a chemic-
kymi prostriedkami, obzvlast elektrolytom
akumulatora. Cistenie moézete bezpeéne
vykonavat s pomocou jemného mydla a
vody. Bezpecnostny pas by ste mali vy-
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menit v pripade, Ze sa tkanina rozstrapka,
kontaminuje alebo poskodi.

BEZPECNOST DIETATA

MSSS0099Z

Dojcata alebo malé deti

Spolo¢nost NISSAN vam odporuca, aby dojcata a
malé deti sedeli v prvku zaistenia deti pripevne-
nom na zadnom sedadle. Podl'a Statistik nehdd su
deti vo vac¢Som bezpedi, ked su spravne chranené
na zadnom sedadle ako na prednom sedadle.
Pozrite si Cast “Prvky zaistenia deti” (Str. 44). Mali
by ste si vybrat taky prvok zaistenia deti, ktory sa
hodi do vasho vozidla a vzdy dodrziavajte pokyny
vyrobcu prvku zaistenia deti o pouziti a montazi.

Deti
Deti, ktoré su prilis velké pre prvky zaistenia deti, by

mali sediet a byt priputané bezpecnostnym pa-
som.

Pouzitie podporného vankusa (komercne do-

stupny) méze pomoct zabranit, aby vrchna cast
bezpecnostného pdsu prechadzala cez tvar alebo
krk dietata. Podporny vankus by mal zdvihnut
dieta do takej polohy, aby vrchna cast pasu
prechadzala cez jeho telo v spravnej polohe a
spodnd cast pasu prechadzala jeho bokmi. Pod-
porny vankus by ste mali ulozit na sedadlo vozidla.
Ked' dieta vyrastie do takych rozmerov, ze vrchna
Cast pasu uz neprechadza cez jeho tvar a krk,
nemusite uz pouzivat podporny vankus.

A VYSTRAHA

Nikdy nedovol'te dietatu stat alebo kl'acat v
batoZinovom priestore pocas jazdy.

TEHOTNE ZENY

Spolo¢nost NISSAN odportca, aby aj tehotné zeny
pouzivali bezpe¢nostné pasy. Bezpecnostny pds
by mal byt upevneny pohodine a vzdy umiestneny
¢o najnizsie okolo bedier, nie okolo drieku. Vrchnu
Cast pasu umiestnite cez vase plecia a hrud.
Spodnu ¢&ast pasu nikdy neddvajte cez oblast
brucha. Kontaktujte vasho lekara, ktory vam po-
skytne Specifické odporucania.

ZRANENE OSOBY

Spolo¢nost NISSAN odporuca, aby aj zranené
osoby v zavislosti od ich zranenia, mali zapnuté
bezpecnostné pasy. Kontaktujte vasho lekara,
ktory vdm poskytne Specifické odporucania.
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PRIPOMIENKY BEZPECNOSTNEHO PASU

Pripomienky bezpecnostného pasu budu upozor-
rovat vodica, ak niektory pasazier vo vozidle nema
svoje bezpecnostné pasy bezpecne zapnuté.

A VYSTRAHA

Spolo¢nost NISSAN vam dérazne odporuca,
aby ste si vy a vSetci pasazieri vo vozidle zapli
bezpecnostny pas pri kazdej jazde. Ak to
neurobite, moézZe to znizit uéinnost celého
zadrziavacieho systému a zvysit moznost ale-
bo zavaznost zranenia v pripade nehody. Ak
bezpecnostny pas nemate zapnuty, moéze to
sposobit vazne zranenia alebo smrt.

U niektorych malych deti alebo starSich deti sa
nemusi vyZzadovat pouzitie bezpec¢nostného pasu
vozidla, ked pouzivate spravny systém zadrziava-
nia pre deti ISOFIX s integrovanymi zadrziavac¢mi.
Pozrite si ¢ast “Prvky zaistenia deti” (Str. 44).

@ Kontrolka zapnutia bezpe¢nostného pasu

Vystrazné svetlo bezpecnostného pasu, ktoré sa
nachddza na pristrojovom paneli sa okamzite
rozsvieti, ked bude kl'i¢ zapal'ovania v polohe ON
alebo START a ked nie je bezpecnostny pas u
niektorého pasaziera zapnuty. Pozrite si cast
“Kontrolky, indikdtory a zvukové upozornenia”
(Str. 71) pre d'alSie podrobnosti.

Ak rychlost vozidla prekroci 15 km/h (priblizne 10
MPH) svetlo bude blikat a ozve sa zvukové
znamenie.

Zvukové znamenie bude trvat po dobu priblizne 95



sekund alebo kym si pasazieri svoje bezpe¢nostné
pasy bezpecne nezapnu.

Svetlo bude pokracovat blikanim, kym si pasazieri
bezpecnostné pasy bezpecne nezapnu.

Zobrazenie stavu pasaziera

MNIC4272

Okrem vystrazného svetla bezpecnostného pasu
sa zobrazi stav pasaziera na informacnom displeji
vozidla (pozrite si ¢ast “Displej s informaciami o

vozidle” (Str. 83)) Ked' nie je zapnuty bezpec¢nostny
pas niektorého pasaziera.

Zobrazenie bude trvat, kym pasazieri nebudu mat
svoje bezpecnostné pasy bezpecne zapnuté alebo
kym to vodi¢ nepotvrdi stla¢enim <OK> spinaca na
volante.

Ak pasazier odisti svoj bezpecnostny pdas alebo
rychlost vozidla prekrodi 15 km/h (priblizne 10 MPH)
a bezpecnostny pas nie je zaisteny, zobrazenie
stavu pasaziera sa opat zobrazi.

Sedadlo vodic¢a sa vzdy povazuje za obsadené.

Cervené sedadlo so symbolom vykriénika:
g prislusné sedadlo je obsadené a bezpec-
nostny pas nie je zapnuty.

Zelené sedadlo so symbolom zaskrtnutia:
@ bezpecnostny pas prislusného sedadla je
zapnuty.

@ Sivé sedadlo: prislusné sedadlo nie je obsa-
dené.

A VYSTRAHA

@® Pasazieri s mensou hmotnostou, vratane
deti, nemusia byt rozpoznani systémom
pripomienky bezpecnostného sedadla.

@ Ked sa na sedadlo polozi tazky naklad,
moze sa spustit pripomienka zapnutia
bezpecnostného pasu sedadla. Takyto na-
klad by mal byt zaisteny v ramci kapoty
proti nahlemu zastaveniu alebo kolizii,
nezabezpeceny naklad mdze spdsobit zra-

nenie. Na upnutie l'udi pouzite len bez-
pecnostné pasy alebo univerzalny systém
na zadrziavanie pre deti (pozrite si cast
“Prvky zaistenia deti” (Str. 44)). Nikdy ich
nepouzivajte na zadrziavanie nakladu, pre-
toZe toto moéze sposobit Skodu, znizenie
ich Uc¢innosti pri nehode, ked’ ich nasledne
pouzivaju l'udia.

@® Ak kontrolka bezpecnostného pasu nepre-
trzite svieti, ked' je spina¢ zapal'ovania v
polohe ON, su zatvorené vsetky dvere a
zapnuté vSetky bezpecnostné pasy, moéze
to znamenat poruchu v systéme. Nechajte
systém skontrolovat u predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

@ V systéme pripomienky bezpecnostnych
pasov nesmu byt vykonané ziadne zmeny.

TROJBODOVY BEZPECNOSTNY PAS
A VYSTRAHA

@® Ked je operadlo sklopené, nejazdite v
pohybujicom sa vozidle. Méze to byt
nebezpecné. Ramenny pas nebude na tele
spravne umiestneny. V pripade nehody by
ste mohli byt do neho vyhodeni a utrpiet
vazne zranenia krku alebo iné vazne zra-
nenia. Taktiez by ste mohli skiznut pod
bedrovy pas a utrpiet vazne vnutorné
zranenia.

@® NajucinnejSia ochrana, ked' je vozidlo v
pohybe, spociva vo vzpriamenej polohe
sedadla. Vzdy sed’te v sedadle dobre opre-
ty a vzpriamene s oboma nohami na
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podlahe a nastavte si spravne bezpec-
nostny pas.

Zapnutie bezpecnostnych pasov.

1.  Nastavte si sedadlo. (Pozri ¢ast “Sedadlad” (Str.
32))

2. Pomaly tahajte bezpec¢nostny pas z navijaca a
vlozte jazylek do spony, az kym nebudete
pocut a neucitite, Ze do seba zapadli.

MSSS0292Z

® Navija¢ je skonStruovany tak, aby sa zablo-
koval pri ndhlom zastaveni alebo kolizii.
Pomalé vytahovanie umozni pohyb pasu, a
tym ciasto¢ne umozniuje aj volny pohyb na
sedadle.

® Ak bezpecnostny pas nemodzete vytiahnut z
jeho plne vtiahnutej polohy, pas pevne
potiahnite a uvolnite ho. Potom pokojne
pas vytiahnite z navijaca.

3. Lonowvu cast pasu umiestnite nizko a prilie-
havo k bokom, podla zndzornenia.

MSSS0290Z

4. Vrchnu cast pasu potiahnite smerom k na-
vijacu, aby ste pas o trochu vytiahli. Uistite sa,
ze vrchna cCast pasu je prevedena cez vase
plecia a cez vasu hrud.

Odopnutie bezpecnostnych pasov

L/

[

MSSS0326Z

Ak chcete odopnut bezpecnostné pasy, stlacte
tla¢idlo na spone. Bezpeénostny pas sa automa-
ticky navinie.
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Kontrola funkénosti bezpe¢nostného pasu

Navijace bezpecnostnych pasov su vytvorené tak,

aby zastavili pohyb bezpecnostného pasu dvoma

samostatnymi spésobmi:

@ Ked pas rychlo potiahnete z navijaca.

@® Ked vozidlo prudko spomali.

Aby ste zvysili vasu dbéveru v bezpecnostné pasy,

skontrolujte ich funkciu nasledovnym spésobom:

@® Uchopte bezpecnostny pas a rychlo ho po-
tiahnite smerom dopredu. Navija¢ by sa mal
zaseknut a obmedzit dalsi pohyb pasu.

Ak sa navija¢ pocas tejto kontroly nezasekne,

alebo ak mate akékolvek otazky v spojitosti s

prevadzkou bezpecnostnych pdsov, navstivte au-

torizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo kva-

lifikovanu dielfu.

Nastavenie vysky ramenného pasu

MNIC3724

Vysku kotvy ramenného pasu mézete nastavit do
polohy, ktord vam najviac vyhovuje. (Pozri ¢ast



“Preventivne opatrenia pre pouzivanie bezpec-
nostného pasu” (Str. 36).)

Ak chcete vykonat nastavenie, potiahnite tlacidlo
nastavenia D a potom posurite kotvu ramenného
pasu do zelanej polohy @ tak, aby pas prechadzal
stredom vasho ramena. Pas by mal byt ¢o najdalej
od vasej tvare a krku, ale nemal by padat z vasho
ramena. Uvolnite tlacidlo nastavenia, aby ste
ramenny pas zaistili v danej polohe.

A VYSTRAHA

@ Po nastaveni uvol'nite tla¢idlo nastavenia a
potom skuste ramennym pasom pohybo-
vat nahor a nadol, aby ste sa ubezpedili, ze
je bezpecne zaisteny vo svojej polohe.

@® Vysku kotvy ramenného pasu mdzete na-
stavit do polohy, ktora vam najviac vyho-
vuje. Ak to neurobite, modéze to znizit
ucinnost celého zadrziavacieho systému a
zvysit moznost alebo zavaznost zranenia v
pripade nehody.

Stred zadného sedadla

MNIC3751

MNIC3753

Vyber spravnej spony sedadla:

Jazycek stredného bezpecnostného pasu je dihsi,
ako jazycky vonkajsieho bezpecnostného pasu a je
mozné ich upevnit do spony stredného bezpec-
nostného pasu. Jazyc¢ky vonkajSieho bezpecnost-
ného pasu je mozné pripnut len do vonkajsich
spon.

Uschovanie zadnych bezpecnostnych pasov

MNIC3752

Ked' skldpate zadné sedadlo dopredu, bo¢né bez-
pecnostné pasy mdézu byt uschované v uUloznom
drziaku tak, ako je to vyobrazené.

UDRZBA BEZPECNOSTNEHO PASU

@® Na cistenie tkaniny popruhov bezpecnost-
nych pdasov pouzite jemny mydlovy roztok
alebo akykolvek roztok odporucany na Ciste-
nie ¢alunenia alebo kobercov. Potom tkaninu
utrite handrou a bezpecnostné pasy nechajte
vyschnut v tieni. Nedovolte, aby sa pas navinul,
pokym je eSte vihky.

@® Ak sa necistoty nahromadia vo vedeni ra-
menného pasu kotiev bezpe¢nostnych pasov,
bezpecnostné pasy sa mdézu pomaly navijat.
Voditko vrchnej casti bezpe¢nostného pdasu
utrite ¢istou, suchou handrou.

@ Pravidelne kontrolujte, ¢i bezpe€nostny pas
a kovové komponenty, ako su pracky, jazycky,
navijace, ohybné dréty a kotvy, spravne fun-
guju. Ak sa uvol'nia Casti, opotrebuju, pretrhnu
alebo inak poskodi tkanina pasu, musite dat
vymenit celd supravu bezpecnostného pasu.
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SYSTEM PREDPINACOV BEZ-
PECNOSTNYCH PASOV

A VYSTRAHA

@ Bezpecnostny pas s predpinacom nie je
mozné po aktivacii opatovne pouzit. Musi
sa vymenit spolu s navijacom ako jedna
jednotka.

@ Ak bolo vozidlo ucastnikom celnej zrazky,
ale predpinac¢ sa neaktivoval, nechajte
systém predpinania skontrolovat a v pri-
pade potreby vymenit u autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni.

@ Na komponentoch alebo kabloch systému
predpinania bezpec¢nostnych pasov sa ne-
smu vykonavat Ziadne neautorizované
zmeny. Zabrani sa tym nahodnej aktivacii
predpinac¢a bezpecnostného pasu alebo
poskodenia jeho funkénosti. Manipulacia
s so systémom predpinania bezpecnost-
nych pasov méze sposobit vazne zranenia
oso6b.

@ Prace na a v okoli predpinac¢a bezpecnost-
ného pasu by mal vykonavat len autorizo-
vany predajca vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovana dielna. Instalaciu elektrické-
ho vybavenia by taktiez mal vykonavat len
autorizovany predajca vozidiel NISSAN ale-
bo kvalifikovana dielna. Neautorizované
elektrické testovacie vybavenie a sku-
Sobné zariadenia by sa nemali pouzivat
na systém predpinania bezpecnostnych
pasov.

@® Ak musite zlikvidovat predpinac alebo celé
vozidlo, kontaktujte autorizovaného pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu

dieliu. Spravne postupy likvidacie pred-
pinacov bezpecnostnych pasov su uve-
dené v prislusnej servisnej prirucke
NISSAN. Nespravne postupy likvidacie mé-
2u sposobit zranenia osob.

Systém predpinania bezpecnostnych pasov vpre-
du sa aktivuje v spojeni so systémom prednych
airbagov. Pomaha utiahnut bezpeénostny pas, ked'
sa vozidlo dostane do urcitého typu kolizie a
udrzat tak cestujucich zaistenych na sedadle
pomocou navijaca bezpecnostného pasu.

Predpinac¢ sa nachadza v telese navijaca. Takéto
bezpe¢nostné pasy sa pouzivaju rovnakym spdso-
bom ako bezné bezpecnostné pasy.

Okrem toho je systém predpinania bezpecnostné-
ho pasu na strane vodi¢a vybaveny aj etapovym
predpina¢om. Tak navija¢ ako aj etapovy pred-
pinac poskytuju zna¢nu ochranu pred zraneniami
v pripade nehody a zvysuju tak bezpecnost vasho
vozidla.

Ked' sa systém predpinania bezpe¢nostnych pasov
aktivuje, uvolni sa dym a mozete pocut hlasny
zvuk. Dym je neSkodny, ale davajte pozor, aby ste
ho nevdychli, pretoze moéze spdsobit podrazdenie
a dusenie.

Ked je spina¢ zapalovania v polohe ON alebo
START, rozsvieti sa kontrolka doplnkového ochran-
ného systému (SRS) airbagu. Kontrolka SRS airba-
gu sa vypne po priblizne 7 sekundach v pripade, ze
systém je funkcény. Ak sa vyskytnu akékolvek z
nasledujicich podmienok, airbag a/alebo pred-
pinace bezpec¢nostnych pasov potrebuju servis a
vasSe vozidlo musite odviest k najblizSiemu autori-
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zovanému predajcovi vozidiel NISSAN alebo kvali-
fikovanej dielni.

@® Kontrolka k airbagom zostane svietit aj po
priblizne 7 sekundach.

@® Kontrolka k airbagom prerusovane blika.

@® Kontrolka k airbagom sa vébec nerozsvieti.

Pokym sa nevykona kontrola a servis, doplnkovy

ochranny systém (SRS) a/alebo predpina¢ bez-

pe¢nostnych pdsov nemusi spravne fungovat.

Systém sa musi skontrolovat a opravit.

Pri predaji vasho vozidla vas ziadame, aby ste
informovali kupujuceho o systéme predpinania
bezpecnostnych pdasov a ukdzali mu prislusné
odseky v uzivatel'skej prirucke.



BEZPECNOST DIETATA

Deti potrebuju, aby ich dospeli chranili.

Musia byt riadne priputané.

Okrem vSeobecnych informdcii v tejto priruc¢ke su
informacie o bezpecnosti deti dostupné z mno-
hych dalSich zdrojov, vratane lekarov, uciteloyv,
vladnych Uradov pre cestnu bezpecnost a komu-
nitnych organizacii. Kazdé dieta je iné, takze vy ste
sa mali naucit najlepsi spésob prepravy vasho
dietata.

Existuju dva zakladné typy systémov zaistenia deti:
@® Prvky zaistenia deti smerujuce dozadu

@® Prvky zaistenia deti smerujuce dopredu
Spravne priputanie dietata zavisi od jeho velkosti.
Vo vSeobecnosti by mali byt doj¢ata (do priblizne 1
roka a s vdhou mensou ako 9 kg) umiestnené v
prvku zaistenia deti smerujucom dozadu. Prvky
zaistenia deti smerujuce dopredu su k dispozicii
pre deti, ktoré vyrastli z prvkov zaistenia deti
smerujucich dozadu a maju najmenej 1 rok.

A VYSTRAHA

Dojcata a deti potrebuju Specidlnu ochranu.
Bezpecnostné pasy vozidla nemusia byt pre ne
vodné. Ramenny pas sa moze dostat prilis
blizko k tvari alebo krku. Bedrovy pas nemoéze
dobre sediet okolo ich malych bedrovych kosti.
Pri nehode méze nespravne sediaci bezpec-
nostny pas spésobit vazne alebo smrtel'né
poranenie. Vzdy pouzivajte spravne prvky za-
istenia deti.

Prvok zaistenia deti mbzete do vozidla pripevnit
bud pomocou systému zaistenia deti ISOFIX, alebo
pomocou bezpecnostného pdsu vozidla. Pozrite si

“Prvky zaistenia deti” (Str. 44) , kde ziskate dalSie
informacie.

Spolo¢nost NISSAN odporuca, aby boli vsetky
deti priputané na zadnom sedadle. Podl'a stati-
stik nehoéd su deti vo vaésom bezpeci, ked' su
spravne chranené na zadnom sedadle ako na
prednom sedadle.

Je to mimoriadne ddlezité, pretoze vase vozidlo
obsahuje doplnkovy zadrziavaci systém (systém
airbagov) pre spolujazdca vpredu. (Pozri cast
“Doplnkovy systém zaistenia (SRS)” (Str. 57).)

DOJCATA

Doj¢atd do veku najmenej 1 rok by mali byt
umiestnené do prvku zaistenia deti smerujiceho
dozadu. Mali by ste si vybrat taky prvok zaistenia
deti, ktory sa hodi do vasho vozidla a vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu prvku zaistenia deti
o pouziti a montazi.

MALE DETI

Deti, ktoré maju viac ako 1 rok a vazia najmenej 9
kg je mozné umiestnit do prvku zaistenia deti
smerujuceho dopredu. V pokynoch vyrobcu ndj-
dete odporucania pre minimalne a maximalne
hmotnosti a vysky. Mali by ste si vybrat taky prvok
zaistenia deti, ktory sa hodi do vasho vozidla a
vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu prvku zaistenia
deti o pouziti a montazi.

VACSIE DETI

Deti, ktoré su prilis velké pre prvky zaistenia deti, by
mali sediet a byt priputané bezpecnostnym pa-
som. Ak je na sedadle, kde sedi dieta ramenny pas,
ktory ma dieta prili§ blizko pri tvari alebo krku,
pouzitie podporného vankusa (dostupny v obcho-
doch) by malo pomoéct vyriesit tento problém.
Podporny vanku$ by mal zdvihnut dieta do takej
polohy, aby vrchna ast pasu prechadzala cez jeho
telo v spravnej polohe a spodna cast pasu
prechddzala jeho bokmi. Vankus$ pod prvkom
zaistenia deti by mal byt vhodny aj pre typ sedadla
vozidla. Ked' dieta vyrastie do takych rozmerov, Ze
vrchna Cast pasu uz neprechadza cez jeho tvar a
krk, nemusite uz pouzivat podporny vankus.
Okrem toho je pre vacsie deti dostupnych mnoho
typov systémov zaistenia deti, ktoré by ste mali
pouzit pre maximalnu ochranu.

ZAKONNE POZIADAVKY

Preverte si vSetky zakonné poziadavky, ktoré su
platné vo vasej oblasti. Spojené Kralovstvo Velkej
Britanie ma napriklad zdkonné poziadavky tykaju-
ce sa pouzivania prvkov zaistenia deti na zdklade
vysSky a veku. Pozrite si “Prvky zaistenia deti” (Str.
44) , kde ziskate dalSie informacie.
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PRVKY ZAISTENIA DETI

PREVENTIVNE OPATRENIA PRE PRVKY
ZAISTENIA DETI

MSSS0099Z

A VYSTRAHA

@ Dojcata a malé deti by mali byt vzdy pocas

jazdy vo vozidle umiestnené vo vhodnom
prvku zaistenia deti. Nepouzitie prvkov
zaistenia deti m6Ze mat za nasledok vazne
poranenie alebo smrt.

Dojcata a malé deti by ste nikdy nemali
prevazat vo vasom lone. Ani pre tych
najsilnejSich dospelych jedincov nie je
mozné, aby odolali silam v pripade nehody.
Dieta by mohlo byt pritlacené medzi do-
spelu osobu a casti vozidla. Preto nikdy
nezapinajte rovnaky bezpecnostny pas cez
vase dieta a cez vas.

Dojcata a deti potrebuju Specialnu ochra-
nu. Bezpecnostné pasy vozidla nemusia
byt pre ne vhodné. Ramenny pas sa moze
dostat prili§ blizko k tvari alebo krku.

Bedrovy pas nemdze dobre sediet okolo
ich malych bedrovych kosti. Pri nehode
moze nespravne sediaci bezpec¢nostny pas
sposobit vazne alebo smrtel'né poranenie.
Spolo¢nost NISSAN odporuca, aby prvky
zaistenia deti boli namontované na za-
dnom sedadle. Podl'a Statistik nehéd su
deti bezpecnejsSie, ked' su spravne chra-
nené na zadnom sedadle, ako na prednom
sedadle.

Prvky zaistenia deti, ktoré su Specialne
vytvorené pre dojcata a malé deti, ma v
ponuke viacero vyrobcov. Ked' vyberate
akykol'vek prvok zaistenia deti, posadite
vase dieta do prvku zaistenia deti a skon-
trolujte r6zne nastavenia, aby ste sa uistili,
Zze prvok zaistenia dietata je vhodny pre
vase dieta. Pri montazi a pouzivani vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu.

Dodrziavajte vSetky pokyny vyrobcu prvku
zaistenia deti pre montaz a pouzivanie.
Ked' kupujete prvok zaistenia deti, uistite
sa, Ze ste vybrali taky, ktory sa hodi vaSmu
dietatu a vozidlu. Niektoré typy prvku
zaistenia deti nemusi byt mozné spravne
namontovat do vasho vozidla.

Skontrolujte prvok zaistenia deti vo vaSom
vozidle, aby ste sa uistili, Ze je kompati-
bilny so systémom bezpecnostnych pasov
vasho vozidla.

Pri prvku zaistenia deti smerujucom do-
predu sa uistite, Ze bedrovy pas neprilieha
prilis blizko tvare alebo krku dietata.

Nikdy nemontujte prvok zaistenia deti,
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ktory je nasmerovany dozadu, na predné
sedadlo spolujazdca bez toho, aby ste
najskor vypli airbag spolujazdca pomocou
spinaca airbagu (ak je sucastou vybavy),
pozrite si “Doplnkovy systém prednych
airbagov” (Str. 62). V pripade celnej kolizie
sa doplnkové predné airbagy nafuknu
vel'kou silou. Nafukujici sa doplnkovy
predny airbag méze vazne zranit alebo
usmrtit vase dieta.

Nastavitel'né operadla sedadiel by mali byt
v takej polohe, aby sa hodili prvku zaiste-
nia deti, ale aj napriek tomu by mali byt ¢o
mozno najkolmejsie.

Ak si bezpe¢nostny pas na mieste namon-
tovania prvku zaistenia deti vyZaduje uko-
tvenie uzamykacim zariadenim a ak sa
tato nepouziva, méze to mat za nasledok
zranenia spdsobené prevratenim prvku
zaistenia deti aj v pripade beZného brzde-
nia alebo zatacania.

Po uchyteni prvku zaistenia deti ho najskoér
otestujte a az potom don polozte dieta. Ak
chcete skontrolovat, ¢i je bezpec¢ne zachy-
teny na mieste, potlacte ho zo strany na
stranu a potiahnite ho dopredu. Prvok
zaistenia deti by sa nemal pohybovat o
viac ako 25 mm (1 palec). Ak prvok za-
istenia nie je zabezpeceny, podl'a potreby
dotiahnite pas alebo prvok zaistenia na-
montujte na iné sedadlo a odskusajte ho
znova.

Ak prvok zaistenia deti nie je spravne
ukotveny, znacne stupa riziko, Zze sa dieta



v pripade kolizie alebo prudkého brzdenia INFORMACIE O PRVKU ZAISTENIA DETI A
zrani. SYSTEME ISOFIX

Pri vybere prvku zaistenia deti majte na pamati
nasledujuce body:

@® Nespravne pouzivanie prvku zaistenia deti
moze zvysit riziko alebo zavaznost pora-
nenia tak pre deti, ako aj ostatnych pasa-
Jierov vo vozidle. @ Vyberte si taky prvok zaistenia deti, ktory je

vyrobeny v zhode s najnovdim eurépskym

bezpe¢nostnym Standardom, nariadenie ECE

44.04 a nariadenie i-Size R129 tam, kde je to

vhodné.

@ Ked systém zaistenia deti nepouzivate,
nechajte ho zaisteny systémom zaistenia
deti ISOFIX alebo bezpecnostnym pasom,
aby ste zabranili jeho vymrsteniu v pripade

prudkého brzdenia alebo nehody. @ Umiestnite vase dieta ’do prvku zaistenia deti a
skontrolujte jednotlivé nastavenia, aby ste sa
Spolo&nost NISSAN odporti¢a, aby doj¢atd a malé uistili, Ze prvok zaistenia deti je vhodny pre
deti vzdy sedeli v prvku zaistenia deti. Mali by ste si vase dieta. Vzdy dodrziavajte vietky odporu-
vybrat taky prvok zaistenia deti, ktory sa hodi do cané postupy.
vasho vozidla a vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu @ Skontrolujte prvok zaistenia deti vo vasom
prvku zaistenia deti o montazi a pouziti. Okrem vozidle, aby ste sa uistili, ze je kompatibilny so
toho je pre vacsie deti dostupnych mnoho typov systémom bezpecnostnych pasov vasho vo-
systémov zaistenia deti, ktoré by ste mali pouzit zidla.
pre maximalnu ochranu. @ Pozrite si tabul'ky v dalsom texte tejto &asti, v
UPOZORNENIE ktorych je uvedeny zoznam odporucanych

miest upevnenia prvkov zaistenia deti a taktiez
zoznam schvalenych prvkov zaistenia deti pre
vase vozidlo.

Pamaétajte si, Zze prvok zaistenia deti pone-
chany v uzavretom vozidle sa méze vel'mi
zohriat. Pred umiestnenim vasho dietata do
prvku zaistenia deti skontrolujte sedacie po-
vrchy a spony.
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Schvalené polohy univerzalnych prvkov zaistenia deti

Poloha sedadla
Hmotnostna skupina Predné sedadlo spolujazdca | Predné sedadlo spolujazdca o, i X X
: ) . . Krajné zadné sedadlo Zadné stredné sedadlo
Airbag zapnuty Airbag vypnuty

(0] <10 kg X U L*3 U L*2 U2 4
O+/1 <18 kg X U L*3 U L*2 U2 4
| 9 az 18 kg X U L*3 U L*, 2 U, 24
l/m 15 az 36 kg X U L*3 U L*,2 U=, 24

Vhodné pre prvky zaistenia deti kategdrie “Univerzalne” smerujuce dopredu a dozadu, schvalené na pouzitie v tejto hmotnostnej skupine

L: Vhodné pre konkrétne prvky zaistenia deti kategodrie "v konkrétnom vozidle", "obmedzené" alebo "polouniverzdlne”, schvalené pre tuto hmotnostnu
skupinu.

X: Poloha sedadla nie je vhodna pre deti tejto hmotnostnej skupiny.

l (Len pre zadné sedadld) Opierku hlavy dajte do krajnej hornej polohy alebo ju, v pripade potreby, vyberte, ak prekaza prvku zaistenia deti. Ak pouzivate iba
podsedak, opierku hlavy nevyberajte.

*2  Predné sedadlo(-3) posurite dostatocne dopredu a/alebo nastavte vysku sedadla (ak je sucastou vybavy) do krajnej hornej polohy, aby ste zaistili, ze nebude

dochdadzat k ziadnemu kontaktu medzi detskou sedac¢kou a zadnym alebo prednym sedadlom.

*3  Posunte predné sedadlo pasaziera tak d'aleko dozadu, ako je to mozné a/alebo vyskové nastavenie sedadla (ak je suc¢astou vybavy) do ¢o najhornejsej

polohy.

*4  Vhodné len pre ,univerzalnu” kategdriu prvkov zaistenia deti. Nemontujte prvky zaistenia deti s podpornou nozi¢kou.
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Schvalené polohy prvkov zaistenia deti ISOFIX

Poloha sedadla
Hmotnostna skupina Predr_wé sedadio Predné_sedadlo Krajné zadné se- | Zadné stredné | Odporiané systémy prvkov zaistenia deti
spolujazdca Air- spolujazdca
. B . dadlo sedadlo
bag zapnuty | Airbag vypnuty
F 1SO/L1 X X X X
Carry-cot -
G 1ISO/L2 X X X
0 (<10 kg) E ISO/R1 X X IL *2 X
E ISO/R1 X X IL *2 X
Britax Roemer Babysafe Plus SHR Il + zakladna Isofix
0 + (<13 kg) D ISO/R2 X X IL *2 X
C ISO/R3 X X IL *2 X
D ISO/R2 X X IL *2 X
C ISO/R3 X X IL *2 X
1 (9 az 18 kg) B ISO/F2 X X IUF/IL *1,2 X Britax Roemer Duo Plus
B1 ISO/F2X X X IUF/IL *1,2 X
A ISO/F3 X X IUF/IL *1,2 X
Il (15 az 25 kg) - - X X IUF/IL *1,2 X Britax Roemer KidFix? R *3
11711 (15-36kg) — - X X IL *1,2 X Britax Roemer KidFix? R *3

X: Pozicia nie je vhodna pre systém prvku zaistenia deti ISOFIX.

IUF: Vhodné pre ISOFIX systém zaistenia deti smerujuci dopredu, ktory je schvaleny pre tuto vahovu (hmotnostnu) skupinu.

IL:  Vhodné pre konkrétne systémy prvkov zaistenia deti ISOFIX kategdrie "v konkrétnom vozidle", "obmedzené" alebo "polouniverzdine”, schvalené pre tento
typ vozidla.

*1:  (Len pre zadné sedadld) Opierku hlavy dajte do krajnej hornej polohy alebo ju, v pripade potreby, vyberte, ak prekaza prvku zaistenia deti. Ak pouzivate iba
podsedak, opierku hlavy nevyberajte.

*2:  Predné sedadlo(-3) posurite dostato¢ne dopredu a/alebo nastavte vysku sedadla (ak je sti¢astou vybavy) do krajnej hornej polohy, aby ste zaistili, Ze nebude
dochdadzat k ziadnemu kontaktu medzi detskou sedackou a zadnym alebo prednym sedadlom.
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*3:  Tento prvok zaistenia deti pouzivajte s namontovanym operadlom chrbta a bezpec¢enostnym systémom ,SecureGuard”.
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Schvalené polohy prvkov zaistenia deti i-Size ISOFIX

Poloha sedadla

Predné sedadlo spolu- Predne_sedadlo . . Zadné stredné se- | Odporucané systémy prvkov zaistenia deti
. . . spolujazdca Krajné zadné sedadlo
jazdca Airbag zapnuty ) ; dadlo
Airbag vypnuty
% % U 12 % Maxi Cosi 2way Pearl & 2wayFIX
3 ) ) iU 1,
Systémy prvkov zaistenia BeSafe izi Kid X2 i-Size
deti i-Size
X X i-UF *1,2 X BeSafe izi Flex FIX i-Size

X: Poloha sedenia nevhodna pre univerzdlne systémy prvkov zaistenia deti i-Size.
i-U:  Vhodné pre systém na zaistenie deti i-Size "ISOFIX" smerujuci vpred a vzad.
i-UF: Vhodné len pre univerzalne systémy na zaistenie deti i-Size smerujuce vpred.
*1:  (Len pre zadné sedadld) Opierku hlavy dajte do krajnej hornej polohy alebo ju, v pripade potreby, vyberte, ak prekaza prvku zaistenia deti. Ak pouzivate iba

podsedak, opierku hlavy nevyberajte.

*2:  Predné sedadlo(-3) posurite dostato¢ne dopredu a/alebo nastavte vysku sedadla (ak je sui¢astou vybavy) do krajnej hornej polohy, aby ste zaistili, Ze nebude
dochadzat k ziadnemu kontaktu medzi detskou sedackou a zadnym alebo prednym sedadlom.

A VYSTRAHA

@ Nikdy nemontujte prvok zaistenia deti,
ktory je nasmerovany dozadu, na predné
sedadlo spolujazdca bez toho, aby ste
najskor vypli airbag spolujazdca pomocou
spinaca airbagu (ak je sucastou vybavy),
pozrite si “Doplnkovy systém prednych
airbagov” (Str. 62). V pripade celnej kolizie
sa doplnkové predné airbagy nafuknu
vel'kou silou. Nafukujuci sa doplnkovy
predny airbag méze vazne zranit alebo
usmrtit vase dieta.

POZNAMKA:

Prvky zaistenia deti schvalené nariadenim ECE ¢.
44.04 su jasne oznacené kategoriami, ako na-
priklad univerzalna, polouniverzalna alebo I1SO-
FIX.

SYSTEM ZAISTENIA DETI ISOFIX

Vase vozidlo je vybavené Specidlnymi kotviacimi
bodmi, ktoré sa pouzivaju s prvkami zaistenia deti
ISOFIX.

Polohy spodnych kotviacich bodov ISOFIX
Kotviace body ISOFIX sluzia na montaz prvkov
zaistenia deti len na zadnych vonkajsich seda-
dlach. Nepokusajte sa namontovat prvok zaiste-
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nia deti do strednej polohy pomocou ukotveni
ISOFIX.

MNIC3791

Polohy kotviacich bodov zadného ISOFIX
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MNIC3725

Demontaz krytu ISOFIX (zadné sedadla)

Kotviace body ISOFIX sa nachadzaju pod krytmi so
Stitkom ISOFIX v spodnej casti zadnych sedadiel,
ako je to zobrazené. Ku kotviacim bodom ISOFIX sa
dostanete tak, Ze stréite prst do krytu a kryt
vytiahnete tak, ako to vidite na obrazku.

Pripojenia ukotveni prvku zaistenia deti ISOFIX

MSSS0644Z

Pripojenie ukotveni

Prvky zaistenia deti ISOFIX obsahuju dve pevné

pripojenia, ktoré je mozné pripojit k dvom ukotve-
niami na sedadle. Skontrolujte Stitky na vasom
prvku zaistenia deti, ¢i je kompatibilny s prvkom
zaistenia deti ISOFIX. Tato informacia by sa taktiez
mala nachdadzat v pokynoch od vyrobcu prvku
zaistenia deti.

Prvky zaistenia deti ISOFIX vo vSeobecnosti vyza-
duju aj pouzitie vrchného popruhu alebo iné
protirotacné zariadenia, ako napriklad podporné
nozic¢ky. Ked instalujete prvok zaistenia deti ISOFIX,
pozorne si precitajte a postupujte podla instrukcii
v tomto navode a tych, ktoré vdm boli dodané
spolu s prvkami zaistenia deti.

UKOTVENIE PRVKU ZAISTENIA DETI

Vase vozidlo je navrhnuté tak, aby ste mohli
namontovat prvok zaistenia deti na zadné se-
dadlo. Pri montazi prvku zaistenia deti si pozorne
precitajte a dodrziavajte pokyny v tejto prirucke a v
priruc¢ke, ktora bola sucastou dodavky prvku
zaistenia deti.

A VYSTRAHA

@ Kotviace body prvkov zaistenia deti su
vytvorené tak, aby odolali len takému
zataZeniu, ktoré vytvara spravne upevneny
prvok zaistenia deti. Za ziadnych okolnosti
sa nesmu pouzit pre zaistenie bezpecnost-
nych pasov dospelych oséb, na zaistenie
popruhov alebo upevnenie inych predme-
tov alebo prisluSenstva vozidla. Nedodrza-
nie tohto pokynu méze mat za nasledok
poskodenie kotviacich bodov prvkov za-
istenia deti. V pripade pouzitia poSkode-
nych kotviacich bodov nebude prvok
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zaistenia deti namontovany spravne a pri
kolizii moéze dojst k vaZnemu zraneniu
alebo usmrteniu dietata.

@® Vrchny popruh prvku zaistenia deti sa
moze v pripade kontaktu s odkladacou
policou alebo predmetmi v batozinovom
priestore poskodit. Odkladaciu policu vy-
berte z vozidla alebo ju zaistite v batozi-
novom priestore. Pozrite si cast
“"Odkladacia polica” (Str. 114). Taktiez za-
istite vSetky predmety v nakladnom prie-
store. Ak je poskodeny vrchny popruh
prvku zaistenia deti, vase dieta sa v pripa-
de kolizie m6ze vazne zranit alebo prist o
Zivot.

Umiestnenie ukotvenia

Ukotvenie zadnych sedadiel cestujucich:

S\

TOP TETHER

MNIC3728

Kotviace body sa nachddzaju na operadle za
vonkajsimi zadnymi sedadlami a mali by ste ich



pouzivat iba na prvky zaistenia deti na zadnych Smerujuci dopredu:

vonkajsich sedadlach.

sa nesmu pouzit pre zaistenie bezpecnost-
nych pasov dospelych osdb, na zaistenie
- . popruhov alebo upevnenie inych predme-
MONTAZ PRVKU ZAISTENIA DETI PO- tov alebo prislusenstva vozidla.

MOCOU SYSTEMU ISOFIX @® Nikdy nemontujte prvok zaistenia deti,

Dodrziavajte pokyny vyrobcu pre spravne pouZitie
prvku zaistenia deti. Podla tychto krokov postu-
pujte pri montazi prvku zaistenia deti smerujuceho
dopredu na predné sedadlo spolujazdca a zadné
vonkajsSie sedadla pomocou systému ISOFIX:

A VYSTRAHA

Prvky zaistenia deti ISOFIX pripojte len k
stanovenym miestam. Pre polohy spod-
nych ukotveni ISOFIX si pozrite ¢ast “Polo-
hy spodnych kotviacich bodov ISOFIX" (Str.
49). Ak prvok zaistenia deti nie je spravne
zaisteny, vase dieta moéze v pripade ne-
hody utrpiet vazne zranenia alebo smrt.
Nemontujte prvky zaistenia deti, ktoré
vyzaduju pouzitie vrchného popruhu na
polohy sedadla, ktoré nemaju ukotvenie
vrchného popruhu.

Prvok zaistenia deti nemontujte na
stredné zadné sedadlo pomocou spod-
nych ukotveni ISOFIX. Prvok zaistenia deti
nebude spravne zaisteny.

Skontrolujte spodné kotviace body tak, ze
vlozite vase prsty do spodnej kotviacej
oblasti a uistite sa, Zze kotvam ISOFIX
nezavadzaju Ziadne prekazky, ako napr.
calunenie sedadla alebo potah sedaku
sedadla. Prvok zaistenia deti nebude bez-
pecne zaisteny, ak nie je vol'ny pristup ku
kotviacim bodom ISOFIX.

Kotviace body prvkov zaistenia deti su
vytvorené tak, aby odolali len takému
zatazZeniu, ktoré vytvara spravne upevneny
prvok zaistenia deti. Za Ziadnych okolnosti

ktory je nasmerovany dozadu, na predné
sedadlo spolujazdca bez toho, aby ste
najskor vypli airbag spolujazdca pomocou
spinaca airbagu (ak je sucastou vybavy),
pozrite si “Doplnkovy systém prednych
airbagoVv” (Str. 62). V pripade celnej kolizie
sa doplnkové predné airbagy nafuknu
vel'kou silou. Nafukujiuci sa doplnkovy
predny airbag méze vazne zranit alebo
usmrtit vase dieta.

@® Spolocnost NISSAN odporuca, aby bol pr-
vok zaistenia deti namontovany na za-
dnom sedadle. Avsak, ak musite
namontovat prvok zaistenia deti na se-
dadlo predného spolujazdca, posurnte se-
dadlo spolujazdca do najzadnejSej polohy.

@® Prvky zaistenia deti pre doj¢ata sa musia
pouzivat v smere smerujucom dozaduy, a
preto sa nesmu pouzivat na prednom
sedadle, ked' ste nevypli predny airbag
spolujazdca.

InStalacia na sedadlach predného pa-

saziera a zadnych vonkajsich sedadlach
Pre podrobnosti o nastaveni predného sedadla
pocas instalacie si pozrite “"Montaz prvku zaistenia

deti pomocou trojpodového bezpecnostného pa-
su” (Str. 53).

MSSS0646AZ

Kroky 1a 2

Prvok zaistenia deti umiestnite na sedadlo .

Pripojte kotvy prvku zaistenia deti k spodnym
kotvam ISOFIX @.

Zadna cast prvku zaistenia deti musi byt
zaistena k operadlu sedadla vozidla. V pripade
potreby upravte alebo odstrante opierku
hlavy, aby ste dosiahli spravne napasovanie
prvku zaistenia deti. (Pozri ¢ast “Opierky hlavy”
(Str. 34).) Ak odmontujete opierku hlavy, ulozte
ju na bezpeéné miesto. Po odmontovani prvku
zaistenia deti namontujte opierku hlavy na-
spat. Ak poloha sedadla neobsahuje nastavi-
telnu opierku hlavy a zasahuje do spravneho
napasovania prvku zaistenia deti, vyskusajte
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inu polohu sedadla alebo iny prvok zaistenia
deti.

MSSS0754AZ

Krok 4

4. Skratte pevné uchytenie, aby bol prvok za-
istenia deti pevne dotiahnuty, smerom nadol
® a dozadu @ pevne kolenom zatlate v
strede prvku zaistenia deti, aby ste stlacili
sedak a operadlo sedadla.

5. Ak prvok zaistenia deti obsahuje vrchny po-
pruh, prevedte vrchny popruh a zabezpecte
ho k bodu ukotvenia popruhu. (Pozri cast
"Ukotvenie prvku zaistenia deti” (Str. 50).)

6. Ak prvok zaistenia deti obsahuje iné proti-
rotacné zariadenia, ako napriklad podporné
nozi¢ky, pouzite ich namiesto vrchného po-
pruhu podla pokynov vyrobcu prvku zaistenia
deti.

MSSS0755AZ

MSSS0649AZ

Krok 7

7. Pred umiestnenim dietata do prvku zaistenia
deti ® tento prvok najprv odskusajte. Ak
chcete skontrolovat, ¢i je bezpecne zachyteny
na mieste, potlacte prvok zaistenia deti zo
strany na stranu a potiahnite ho dopredu.

8. Pred kazdym pouzitim prvok zaistenia deti
skontrolujte, aby ste sa uistili, Zze je spravne
zaisteny. Ak je prvok zaistenia deti uvolneny,
opakujte kroky 3 az 7.

Smerujuci dozadu:

Dodrziavajte pokyny vyrobcu pre spravne pouzitie
prvku zaistenia deti. Podla tychto krokov postu-
pujte pri montdazi prvku zaistenia deti smerujuceho
dopredu na predné sedadlo spolujazdca a zadné
vonkajsie sedadld pomocou systému ISOFIX:
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Kroky 1a 2

Prvok zaistenia deti umiestnite na sedadlo (.

2. Pripojte kotvy prvku zaistenia deti k spodnym
kotvam ISOFIX @.
MSSS0756AZ
Krok 3
3. Skratte pevné uchytenie, aby bol prvok za-

istenia deti pevne dotiahnuty, smerom nadol
® a dozadu @ pevne rukou zatlacte v strede
prvku zaistenia deti, aby ste stlacili seddk a
operadlo sedadla. Ak medzi prvkom zaistenia



deti a prednym sedadlom déjde k akémukol-
vek kontaktu, predné sedadlo posurite dopre-
du, pokym uz ku kontaktu nebude dochadzat.

Ak prvok zaistenia deti obsahuje vrchny po-
pruh, prevedte vrchny popruh a zabezpecte
ho k bodu ukotvenia popruhu. (Pozri cast
“Ukotvenie prvku zaistenia deti” (Str. 50).)

Ak prvok zaistenia deti obsahuje iné proti-
rotac¢né zariadenia, ako napriklad podporné
nozi¢ky, pouzite ich namiesto vrchného po-
pruhu podl'a pokynov vyrobcu prvku zaistenia
deti.

®

Y

MSSS0757AZ

Krok 6

Pred umiestnenim dietata do prvku zaistenia
deti tento prvok najprv odskudajte ®. Ak
chcete skontrolovat, ¢i je bezpe¢ne zachyteny
na mieste, potlacte prvok zaistenia deti zo
strany na stranu a potiahnite ho dopredu.

Pred kazdym pouzitim prvok zaistenia deti
skontrolujte, aby ste sa uistili, ze je spravne
zaisteny. Ak je prvok zaistenia deti uvolneny,
opakujte kroky 3 az 6.

MONTAZ PRVKU ZAISTENIA DETi PO-
MOCOU TROJBODOVEHO BEZPEC-
NOSTNEHO PASU

Montaz na zadné sedadla

Smerujtci dopredu:

MSSS0758AZ

MSSS0493AZ

Krok 1

Dodrziavajte pokyny vyrobcu pre spravne pouzitie
prvku zaistenia deti. Podla tychto krokov postu-
pujte pri montdzi prvku zaistenia deti smerujuceho
dopredu na zadné sedadla pomocou 3-bodového
bezpecnostného pasu bez rezimu automatického
uzamykania:

1. Prvok zaistenia deti umiestnite na sedadlo .
Ak medzi prvkom zaistenia deti a prednym
sedadlom déjde k akémukolvek kontaktu,
predné sedadlo posunte dopredu, pokym uz
ku kontaktu nebude dochadzat.

Krok 2

Jazycek bezpecnostného pdsu prevedte cez
prvok zaistenia deti a vioZzte ho do spony @,
pokym nebudete citit zapadnutie zapadky.

Aby ste predisli uvolneniu v tkanine bezpec-
nostného pdsu, musite bezpecnostny pas
zaistit na mieste pomocou uzamykacich za-
riadeni pripojenych k prvku zaistenia deti.

MSSS0647AZ

Krok 4
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4.

Z bezpecnostného pdasu odstrante vsetky
ochabnutia; nadol @ a dozadu @ pevne
zatlac¢te vasim kolenom v strede prvku zaiste-
nia deti, aby ste stlacili sedak a operadlo
sedadla, pricom bezpecnostny pas vytahujte.

Ak prvok zaistenia deti obsahuje vrchny po-
pruh, prevedte vrchny popruh a zabezpecte
ho k bodu ukotvenia popruhu. (Pozri cast
“Ukotvenie prvku zaistenia deti” (Str. 50).)

®

MSSS0638AZ

Krok 5

Pred umiestnenim dietata do prvku zaistenia
deti ® tento prvok najprv odskusajte. Ak
chcete skontrolovat, ¢i je bezpecne zachyteny
na mieste, potlacte prvok zaistenia deti zo
strany na stranu a potiahnite ho dopredu.

Pred kazdym pouzitim prvok zaistenia deti
skontrolujte, aby ste sa uistili, ze je spravne
zaisteny. Ak je prvok zaistenia deti uvolneny,
opakujte kroky 3 az 5.

Smerujuci dozadu:

MSSS0759AZ

Jazycek bezpecnostného pdsu prevedte cez
prvok zaistenia deti a vioZzte ho do spony @,
pokym nebudete citit zapadnutie zapadky.

Aby ste predisli uvolneniu v tkanine bezpec-
nostného pdasu, musite bezpecnostny pas
zaistit na mieste pomocou uzamykacich za-
riadeni pripojenych k prvku zaistenia deti.

Krok 1

Dodrziavajte pokyny vyrobcu pre spravne pouzitie
prvku zaistenia deti. Podla tychto krokov postu-
pujte pri montazi prvku zaistenia deti smerujiceho
dozadu na zadné sedadld pomocou 3-bodového
bezpecnostného pasu bez rezimu automatického
uzamykania:

1

Prvok zaistenia deti umiestnite na sedadlo .

MSSS0639AZ

MSSS0654AZ

Krok 2
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Krok 4

Z bezpecnostného pasu odstrante vsetky
ochabnutia; nadol @ a dozadu @ pevne
zatla¢te rukou v strede prvku zaistenia deti,
aby ste stlacili seddk a operadlo sedadla,
pricom bezpecnostny pas vytahujte.



MSSS0658AZ

Krok 5

Pred umiestnenim dietata do prvku zaistenia
deti ® tento prvok najprv odskusajte. Ak
chcete skontrolovat, ¢i je bezpecne zachyteny
na mieste, potlacte prvok zaistenia deti zo
strany na stranu a potiahnite ho dopredu.

Pred kazdym pouzitim prvok zaistenia deti
skontrolujte, aby ste sa uistili, Ze je spravne
zaisteny. Ak je prvok zaistenia deti uvolneny,
opakujte kroky 3 az 5.

Montaz na sedadlo predného spolujazdca

MNIC3840

A VYSTRAHA

Nikdy nemontujte prvok zaistenia deti,
ktory je nasmerovany dozadu, na predné
sedadlo spolujazdca bez toho, aby ste
najskor vypli airbag spolujazdca pomocou
spinaca airbagu (ak je sucastou vybavy),
pozrite si “Kontrolka stavu airbagu pred-
ného spolujazdca (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 62). V pripade celnej kolizie sa dopin-
kové predné airbagy nafuknu vel'kou silou.
Nafukujuci sa doplnkovy predny airbag
moze vazne zranit alebo usmrtit vase
dieta.

Spolo¢nost NISSAN odporuca, aby bol pr-
vok zaistenia deti namontovany na za-
dnom sedadle. AvSak, ak musite
namontovat prvok zaistenia deti na se-
dadlo predného spolujazdca, posurite se-
dadlo spolujazdca do najzadnejsej a
najvyssej polohy.

Prvky zaistenia deti pre doj¢ata sa musia
pouzivat v smere smerujucom dozadu, a
preto sa nesmu pouzivat na prednom
sedadle, ked' ste nevypli predny airbag
spolujazdca.

Smerujuci dopredu:

Dodrziavajte pokyny vyrobcu pre spravne pouzitie
prvku zaistenia deti. Podla tychto krokov postu-
pujte pri montazi prvku zaistenia deti smerujuceho
dopredu na predné sedadlo spolujazdca pomocou
3-bodového bezpecnostného pdsu bez rezimu
automatického uzamykania:

1

Airbag predného spolujazdca vypnite pomo-
cou spinaca airbagu predného spolujazdca.
(Pozri ¢ast “Kontrolka stavu airbagu predného
spolujazdca (ak je sucastou vybavy)’ (Str. 62).)
Spinac¢ zapal'ovania prepnite do zapnutej polo-
hy ON a uistite sa, Ze kontrolka stavu pred-
ného airbagu "==§ sa rozsvieti.
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MNIC3790

zaistit na mieste pomocou uzamykacich za-
riadeni pripojenych k prvku zaistenia deti.

Krok 2

2. Posurte sedadlo do najzadnejsej polohy .

3. Prvok zaistenia deti umiestnite na sedadlo.

MSSS0647BZ

MSSS0360CZ

Krok 6

Z bezpecnostného pasu odstrante vsetky
ochabnutia; nadol @ a dozadu (® pevne
zatlacte vasim kolenom v strede prvku zaiste-
nia deti, aby ste stlacili seddk a operadlo
sedadla, pri¢om bezpecnostny pas vytahujte.

Kroky 4 a 5

4. Jazycek bezpecnostného pdsu prevedte cez
prvok zaistenia deti a vioZzte ho do spony 3,
pokym nebudete citit zapadnutie zapadky.

5. Aby ste predisli uvolneniu v tkanine bezpec-
nostného pdasu, musite bezpecnostny pas
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MNIC3837

Kroky 7 a 8

pasy a doplnkovy systém zaistenia

7. Pred umiestnenim dietata do prvku zaistenia
deti tento prvok najprv odskusajte. Ak chcete
skontrolovat, ¢i je bezpecne zachyteny na
mieste, potlacte prvok zaistenia deti zo strany
na stranu a potiahnite ho dopredu.

8. Pred kazdym pouzitim prvok zaistenia deti
skontrolujte, aby ste sa uistili, Ze je spravne
zaisteny. Ak je prvok zaistenia deti uvolneny,
opakujte kroky 5 az 8.

Smerujuci dozadu:

Ak musite montovat systém zaistenia deti na
predné sedadlo, postupujte podla tychto krokov:

1. Airbag predného spolujazdca vypnite pomo-
cou spinaca airbagu predného spolujazdca.
(Pozri ¢ast “Kontrolka stavu airbagu predného
spolujazdca (ak je suc¢astou vybavy)" (Str. 62).)
Spinac zapal'ovania prepnite do zapnutej polo-
hy ON a uistite sa, ze kontrolka stavu pred-
ného airbagu == sa rozsvieti.

MNIC3790

Kroky 2a 3



Posufte sedadlo do najzadnejsej polohy @.
Systém zaistenia deti umiestnite na predné
sedadlo spolujazdca.

Pri montazi a pouzivani vzdy dodrziavajte
pokyny vyrobcu systému zaistenia deti.

MSSS0513Z

Prevedte jazylek bezpecnostného pdasu cez
systém zaistenia deti a vlozte ho do spony,
pokym nebudete citit zapadnutie zapadky.

Aby bola vrchna cast bezpecnostného pasu
napnutd, zaistite ju na sprdvnom mieste za-
istovacou svorkou @®. Pouzite zaistovaciu
svorku pripevnenu k systému zaistenia deti
alebo inU zaistovaciu svorku, ktord ma rov-
naké rozmery a pevnost.

Dodrziavajte pokyny vyrobcu systému za-
istenia deti pre vedenie pasu.

Sedadlo posurite smerom dopredu tak, aby
bezpecnostny pdas Uplne utiahol systém za-
istenia deti, a aby sa prvok zaistenia deti
dotykal pristrojovej dosky.

Pred umiestnenim dietata do systému zaiste-
nia deti, prvok zaistenia deti najprv odskusajte.
Skontrolujte, ¢i sa prilis nenaklana zo strany na
stranu. Skuste ho postrcit dopredu a skontro-
lujte, ¢i je bezpecne na mieste.

DOPLNKOVY SYSTEM ZAISTENIA (SRS)

PREVENTi{VNE OPATRENIA K DOPLNKO-
VEMU SYSTEMU ZAISTENIA (SRS)

Tato cast o doplnkovom systéme zaistenia (SRS)
obsahuje ddlezité informacie o doplnkovych pred-
nych airbagoch vodic¢a a spolujazdca, dopinkovych
bocnych airbagoch namontovanych na prednych
sedadlach, zaclonovych boc¢nych airbagoch na-
montovanych na strope a bezpec¢nostnych pasoch
s predpinac¢om.

Doplnkovy systém prednych airbagov
Tento systém pomaha timit narazy zasahujluce
hlavu a oblast hrudnika vodi¢a a/alebo spolu-
jazdca na prednom sedadle pri niektorych pred-
nych zrazkach. Doplnkovy predny airbag je
vytvoreny tak, aby sa nafukol na prednej strane,
ktora bola zasiahnuta narazom.

Systém bocného doplnkového airbagu primonto-
vaného na predné sedadlo (ak je su¢astou vybavy)

Tento systém pomaha timit ndrazy zasahujlce
oblast hrudnika a panvy vodi¢a a spolujazdca na
prednom sedadle pri niektorych bo¢nych koliziach.
Doplnkovy boc¢ny airbag namontovany na predné
sedadlo je vytvoreny tak, aby sa nafukol na tej
bocnej strane, ktora bola zasiahnuta narazom.

Systém zaclonového bocného doplnkového airbagu
primontovaného na strop (ak je sucastou vybavy)

Tento systém pomaha timit ndrazy zasahujluce
hlavu vodi¢a a spolujazdcov na prednom a za-
dnych vonkajSich sedadlach pri niektorych bo¢-
nych zrazkach. Doplnkovy zaclonovy boény airbag
namontovany na strop je vytvoreny tak, aby sa

Bezpecnost — sedadld, bezpecnostné pasy a doplnkovy systém zaistenia 57




nafukol na tej bocnej strane, ktord bola zasiahnutd
narazom.

SRS je navrhnuty tak, aby dopifal ochranu pred
narazom, ktoru poskytuju bezpecnostné pasy
vodica a predného spolujazdca, a nie je navrhnuty
tak, aby ich nahradil. Bezpecnostné pasy by ste
mali mat vzdy spravne zapnuté a vodi¢ a spolu-
jazdec na prednom sedadle by mali sediet v
dostatocnej vzdialenosti od volantu, pristrojového
panelu a calunenia prednych dveri. Pre dalsie
informacie si pozrite Cast "Bezpecnostné pasy”
(Str. 36).

Po umiestneni spina¢a zapal'ovania do polohy
ON alebo START sa kontrolka airbagu rozsvieti.
Kontrolka k airbagom sa vypne po priblizne 7
sekundach v pripade, ze systém je funkcny. Pre
d'alSie podrobnosti si pozrite "Kontrolky, indika-
tory a zvukové upozornenia” (Str. 71).

Airbag bude fungovat len vtedy, ked' je spinac
zapal'ovania v polohe ON alebo START.

MNPA926Z

Upravte polohy sedenia (na zadnych sedackach)

Airbag vodica a spolujazdca na prednom se-
dadle:

A VYSTRAHA

Doplnkové predné airbagy sa za normal-
nych okolnosti nenafiknu v pripade bo¢-
ného narazu, narazu do zadnej casti,
prevratenia alebo v pripade slabsieho cel-
ného ndrazu. Vzdy majte zapnuty bezpec-
nostny pas, aby ste prispeli k znizeniu
rizika alebo zavaznosti zranenia pri neho-
dach.

Bezpecnostné pasy a doplnkové predné
airbagy su najucinnejsie vtedy, ak ste
oprety a sedite v sedadle vzpriamene.
Predny airbag sa nafukuje velkou silou.
Ak nie ste priputany, naklanate sa dopre-
du, sedite bokom alebo akymkol'vek inym
nespravnym spoésobom, vystavujete sa
vel'kému riziku zranenia alebo smrti v
pripade nehody. Vazne alebo smrtel'né
zranenia vam moéze dopinkovy predny
airbag sposobit, ak ste pocas jeho nafuko-
vania priamo nad nim. VZdy sa v sedadle
riadne oprite a bud'te ¢o mozno najdalej
od volantu, ako je to mozné. Vzdy pou-
zivajte bezpecnostné pasy.
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MSSS0100Z

A VYSTRAHA

@® Nikdy nemontujte systém zaistenia deti na
predné sedadlo. Nafukujuci sa doplnkovy
predny airbag méze vazne zranit alebo
usmrtit vase dieta (pozrite si “Vystrazné
Stitky airbagov” (Str. 59)).

@ Deti m6zu utrpiet vazne zranenia alebo
smrt, ked’ sa nafuknu airbagy a deti nie su
spravne priputané, pozrite si “Prvky za-
istenia deti” (Str. 44).

@ Nikdy nedovol'te detom, aby cestovali ne-
priputané a aby vystrkovali ruky alebo tvar
von z okna. Nepokusajte sa drzat ich v lone
alebo na rukach.

Bocné a zaclonové airbagy (ak su sucastou
vybavy):



A VYSTRAHA

@® Doplnkové bo¢né airbagy namontované na

predné sedadlo a doplnkové zaclonové
bocné airbagy namontované na strop sa
za normalnych okolnosti nenafuknu v pri-
pade predného narazu, narazu do zadnej
casti, prevratenia alebo v pripade slabsie-
ho bo¢ného narazu. Vzdy majte zapnuty
bezpecnostny pas, aby ste prispeli k zni-
Zeniu rizika alebo zavaznosti zranenia pri
nehodach.

Bezpecnostné pasy, doplnkové bocné air-
bagy namontované na predné sedadlo a
dopinkové zaclonové bocné airbagy na-
montované na strop su najucinnejsie
vtedy, ak ste oprety a sedite na sedadle
vzpriamene. Boc¢né doplnkové airbagy na-
montované na predné sedadlo a dopinko-
vé zaclonové boc¢né airbagy namontované
na strop sa nafuknu vel'kou silou. Ak vy a
ani vasi pasazieri nie ste priputani, nakla-
nate sa dopredu, sedite bokom alebo
akymkol'vek inym nespravnym spésobom,
vy a vasi pasazieri sa vystavujete vel'kému
riziku zranenia alebo smrti v pripade ne-
hody.

Nikomu nedovol'te davat ruky, nohy alebo
tvar do blizkosti doplnkovych boénych
airbagov namontovanych na predné se-
dadlo a dopinkovych zaclonovych bo¢nych
airbagov namontovanych na strop na bo¢-
nych stranach operadiel prednych sedadiel
alebo v blizkosti boénych stresnych list.
Nikomu, kto sedi na prednom sedadle

alebo na zadnych krajnych sedadlach,
nedovolte, aby vystrkoval svoje ruky z
okna, alebo aby sa opieral o dvere.

@® Ked sedite na zadnom sedadle, nedrzte sa
operadla predného sedadla. Ak sa bocné
doplnkové airbagy namontované na
predné sedadlo a dopinkové zaclonové
boéné airbagy namontované na strop na-
fuknu, mdézete sa vazne zranit. Obzvlast
opatrni bud'te u deti, ktoré by mali byt vzdy
spravne priputané.

@ Na operadla prednych sedadiel nenatahuj-
te potahy. M6zu prekazat nafuknutiu
doplinkovych boénych airbagov namonto-
vanych na predné sedadlo.

POZNAMKA:

Pre prehl'ad si pozrite ¢ast “Bezpecnostné pasy
a doplnkovy systém zaistenia” (Str. 18).

Systém predpinacov bezpenostnych pasov
Systém predpinaca bezpecnostného pasu sa moé-
Zze pri uréitych typoch kolizii aktivovat spolu so
systémom doplnkového airbagu.

Pracuje s navijakom a ukotvenim bezpeénostného
pasu a pomdha napnut bezpecnostny pas v
momente, ked sa vozidlo dostane do urcitych
typov kolizii, ¢im pomaha zadrzat pasazierov na
prednych sedadlach. Pozrite si ¢ast “Systém pred-
pinacov bezpecnostnych pasov” (Str. 42).

Vystrazné Stitky airbagov

A ARRBAG

@\@aﬂg ®
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@ Vystrazny stitok SRS airbagu: Vystrazny
Stitok sa nachadza na povrchu protisine¢nej
clony predného spolujazdca.

@ Vystrazny stitok SRS boéného airbagu:
Vystrazny stitok sa nachadza na boku stre-
dového stipika na strane spolujazdca a na
spodnej ¢asti prednych sedadiel.

SRS airbag spolujazdca na prednom sedadle:

Vystrazny stitok D sa nachadza na povrchu
slnecnej clony.

“NIKDY nepouzivajte detsku sedacku smerujucu
dozadu na sedadle s AKTIVNYM AIRBAGOM
vpredu, mohlo by prist k USMRTENIU alebo
VAZNEMU ZRANENIU DIETATA."

ZADNE SEDADLO je NAJBEZPECNEJSIE miesto pre
deti vo veku 12 rokov a mladsie. Vzdy pouzivajte
bezpecnostné pasy a detské sedacky. Kvoli
zabezpeceniu maximalnej bezpecnosti pri vSet-
kych druhoch nehéd musite mat vzdy zapnuty
bezpecnostny pdas. Nesed'te, ani nelezte zby-
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tocne blizko pri airbagu. Nad airbag, ani do
priestoru medzi vami a airbagom nekladte
Ziadne predmety. Ak kontrolka airbagu zostane
svietit alebo blika, ked' date spinac¢ zapal'ovania
do polohy ON, navstivte predajcu vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu. Airbagy moé-
Ze vyberat alebo likvidovat iba predajca vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovana dielfia.

Urdite si preditajte popis “STITOK AIRBAGU" na
konci tejto prirucky.

Vo vozidle, ktoré je vybavené systémom prednych
airbagov na sedadle spolujazdca, pouzivajte prvok
zaistenia deti smerujuci dozadu len na zadnych
sedadlach.

Pri montdzi prvku zaistenia deti do vasho vozidla
vzdy dodrziavajte montazne pokyny vyrobcu pr-
vku zaistenia deti. Informdacie si pozrite v casti
“Prvky zaistenia deti” (Str. 44).

Kontrolka pre SRS airbagy

MNIC3757

Vystrazna kontrolka airbagu SRS, ktora sa zobra-

zuje 2 na pristrojovej doske, monitoruje obvody
pridavného airbagu pri ¢elnom néraze, pridavného
airbagu pri boénom ndaraze na prednom sedadle
(ak je vo vybave), pridavného zavesového airbagu
pri bo¢nom naraze (ak je vo vybave) a systémy
predpinacov bezpecnostnych pasov. Kontrolka k
SRS airbagom monitoruje obvody diagnostického
snimaca, snimaca narazovej zény, satelitnych
snimacov, modulov prednych airbagov, modulov
doplnkovych boc¢nych airbagov namontovanych
na predné sedadlo (ak su sucastou vybavy),
modulov dopinkovych zaclonovych boc¢nych air-
bagov namontovanych na strop (ak su sucastou
vybavy), predpinacov bezpeénostnych pasov a
vSetkych prislusnych prepojeni.
Po umiestneni spinac¢a zapal'ovania do polohy
ON alebo START sa kontrolka doplnkového
airbagu rozsvieti. Kontrolka k airbagom sa vy-
pne po priblizne 7 sekundach v pripade, ze
systém je funkény.
Ak nastane ktorakolvek z nasledujucich situdcii,
nechajte systém airbagov a/alebo predpinaca
bezpecnostnych pasov opravit u najblizSieho pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni:
@® Kontrolka SRS airbagu zostane svietit aj po
priblizne 7 sekundach.
@ Kontrolka SRS airbagu prerusovane blika.
@® Kontrolka SRS airbagu sa vébec nerozsvieti.
V takychto pripadoch systém airbagov a/alebo
systém predpinac¢a bezpec¢nostnych pasov nemu-
sia fungovat spravne. Musia sa skontrolovat a
opravit. Okamzite kontaktujte autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu diel-
fu.
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SYSTEMY DOPLNKOVYCH AIRBAGOV

(]

MNIC4273

Snimac narazovej zény
Moduly doplnkovych prednych airbagov
Moduly doplnkovych bo¢nych airbagov

Awon oo

airbagov

Moduly doplnkovych zaclonovych bocnych

Nafukovace dopinkovych zaclonovych boc¢-
nych airbagov

Satelitné snimace

Navijace predpinacov bezpecnostnych pa-
sov

Bezpecnost — sedadla, bezpecnostné

8.

Diagnostickd snimacia jednotka doplnko-
vych airbagov

A VYSTRAHA

Na veniec volantu neumiestiiujte Ziadne
predmety. Medzi vodi¢a a veniec volantu
neumiestiiujte Ziadne predmety. Takéto
predmety sa moézu stat nebezpeénymi
projektilmi a spdsobit zranenie v pripade
nafiknutia doplnkového airbagu.
Okamzite po nafuknuti je viacero kompo-
nentov systému doplnkovych airbagov
horucich. Nedotykajte sa ich: mozete si
sposobit vazne popaleniny.

Na komponentoch alebo kabloch systému
doplnkovych airbagov sa nesmu vykona-
vat Ziadne neautorizované zmeny. Zabrani
sa tym nahodnému nafuknutiu doplnko-
vych airbagov alebo poskodeniu systému
doplinkovych airbagov.

Nevykonavajte Ziadne neautorizované
zmeny elektrického systému vasho vo-
zidla, systému odpruzenia, konstrukcie na
prednej casti vozidla. Mohlo by to mat
vplyv na spravnu prevadzku systémov
doplinkovych airbagov.

Manipulacia so systémami doplnkovych
airbagov mdze spodsobit vazne zranenia
osb6b. Pod svojvol'nym zasahovanim sa
rozumeju zmeny na volante umiestnenim
materidlov cez veniec volantu a vyssie, a
namontovanim dalSich ozdobnych mate-
ridlov okolo systému doplnkovych airba-
gov.
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@® Prace v okoli a na systéme doplinkovych
airbagov by mal vykonavat len predajca
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovana dielha.
Kable systému SRS nesmiete modifikovat
alebo odpdjat. Neautorizované elektrické
testovacie vybavenie a skusobné zariade-
nia by sa nemali pouzivat na systém
doplnkovych airbagov.

@® Konektory zvdzku kablov systému SRS su
ZIté a/alebo oranzové kvéli I'ahkej identifi-
kacii.

@® Nikdy nemontujte prvok zaistenia deti,
ktory je nasmerovany dozadu, na predné
sedadlo spolujazdca bez toho, aby ste
najskor vypli airbag spolujazdca pomocou
spinaca airbagu (ak je sucastou vybavy),
pozrite si “Kontrolka stavu airbagu pred-
ného spolujazdca (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 62). V pripade ¢elnej kolizie sa dopin-
kové predné airbagy nafuknu vel'kou silou.
Nafukujuci sa doplnkovy predny airbag
moze vazne zranit alebo usmrtit vase
dieta.

Ked sa airbagy nafuknu, moézete pocut hlasny
zvuk, po ktorom nasleduje uvolnenie dymu. Tento
dym nie je Skodlivy a neznamena poziar. Davajte
vsak pozor, aby ste ho nevdychli, pretoze mdze
spOsobit podrazdenie a dusenie. Pasazieri, ktori
maju problémy s dychanim, ako napriklad astmu,
by sa mali ¢o najskoér dostat na cerstvy vzduch.

Doplnkové airbagy spolu s pouzitim bezpecnost-
nych pasov pomahaju stimit silu ndrazu do oblasti
hrude pasazierov na prednych sedadlach. Zaclo-
nové airbagy pomahaju stimit silu narazu do

oblasti hlavy pasazierov, ktori sedia na prednych
sedadlach a na krajnych zadnych sedadlach. Po-
mahaju zachrafiovat zivoty a zniZzovat vazne
zranenia. Aj napriek tomu moéze nafukujuci sa
bocny a zaclonovy airbag spdsobit odreniny alebo
iné zranenia. Bo¢né airbagy a zaclonové airbagy
neposkytuju ochranu spodnej ¢asti tela.

Doplnkovy systém prednych airbagov
Doplnkovy predny airbag vodi¢a sa nachadza v
strede volantu. Doplnkovy predny airbag spolu-
jazdca sa nachadza na pristrojovej doske nad
uloznou skrinkou pred spolujazdcom.

Systém doplinkovych prednych airbagov bol navr-
hnuty tak, aby sa airbagy nafukli v pripade véznych
Celnych kolizii, hoci sa mézu nafuknut aj vtedy, ked'
sily pri inych typoch kolizii si podobné tym, ktoré
pbsobia v pripade silného ¢elného narazu. Nemusi
sa nafuknut pri urcitych celnych kolizidch. Posko-
denie vozidla (alebo jeho nedostatok) nie je vzdy
indikdtorom spravnej funkcie systému doplnko-
vych prednych airbagov.

A VYSTRAHA

Nikdy nemontujte prvok zaistenia deti, ktory je
nasmerovany dozadu, na predné sedadlo
spolujazdca bez toho, aby ste najskor vypli
airbag spolujazdca pomocou spinaca airbagu
(ak je sucastou vybavy), pozrite si “Kontrolka
stavu airbagu predného spolujazdca (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 62). V pripade celnej
kolizie sa doplnkové predné airbagy nafuknu
vel'kou silou. Nafukujtci sa doplnkovy predny
airbag moéze vazne zranit alebo usmrtit vase
dieta.
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Pre modely so spinacdom airbagu predného
spolujazdca: Airbag predného spolujazdca je na-
vrhnuty tak, aby sa dal vypnut pomocou spinaca
airbagu predného spolujazdca, ale iba v absolutne
nevyhnutnom pripade.

Kontrolka stavu airbagu predného spolujazdca
(ak je sucastou vybavy):

PASSENGER OFF

AIR BAG id
2

MSSS0676Z

MJIVRO264XZ




A VYSTRAHA

@® KedZe vase vozidlo je vybavené prednym
airbagom spolujazdca, nie je povolené
montovat detski sedac¢ku nasmerovanu
dozadu na predné sedadlo spolujazdca
skor, ako deaktivujete airbag spolujazdca.

@ Detsku sedacku smerujucu dozadu ne-
montujte na predné sedadlo spolujazdca,
ak nefunguje systém deaktivacie/aktivacie
airbagu (ak je sucastou vybavy). V takej
situacii musite vase vozidlo okamzite vziat
k autorizovanému predajcovi vozidiel
NISSAN alebo do kvalifikovanej dielne.

PASSENGER
AIR BAG
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Kontrolky stavu airbagu predného spolujazdca
=g a @ sU umiestnené na pristrojovej doske
nad radiacou pakou.

Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) rozsvietia sa

kontrolky stavu airbagu predného spolujazdca ON
(Zap.) a OFF (Vyp.) a potom zhasnu alebo zostanu

svietit v zavislosti od stavu airbagu predného
spolujazdca.

@® Ked je zapalovanie v polohe ON (Zap.) a airbag

predného spolujazdca je aktivny, kontrolka
stavu airbagu predného spolujazdca OFF
(Vyp.) ===ga kontrolka airbagu doplnkového
zadrziavacieho systému (SRS) 2 na kombi-
novanom merac¢i ) zhasnu priblizne po 7
sekundach.
Stavovy indikator zapnutého (ON) airbagu
predného spolujazdca @ sa rozsvieti a po
priblizne 60 sekundach zhasne, ked' je spinac
airbagu predného spolujazdca v zapnutej
polohe ON.

@® Ked je zapalovanie v polohe OFF (Vyp.) a
airbag predného spolujazdca je neaktivny,
stavovy indikator zapnutého (ON) airbagu
predného spolujazdca @ a kontrolka airba-
gu doplnkového zadrziavacieho systému (SRS)
2 na kombinovanom mera¢i @ sa rozsvietia

priblizne po 7 sekundach.
Stavovy indikator vypnutého (OFF) airbagu
predného spolujazdca ===§ sa rozsvieti a
zostane svietit, kym je spinac airbagu pred-
ného spolujazdca vo vypnutej polohe OFF.

Airbag predného spolujazdca mozno nebude fun-

govat spravne, ak kontrolka stavu airbagu pred-

ného spolujazdca funguje inak, ako opisujeme
vysSie. Nechajte systém skontrolovat a v pripade

potreby opravit u predajcu vozidiel NISSAN alebo v

kvalifikovanej dielni.

Spinac airbagu predného spolujazdca (ak je
sucastou vybavy):
Airbag spolujazdca na prednom sedadle je mozné

vypnut pomocou spinaca airbagu predného spolu-
jazdca ®, ktory sa nachadza vo vnutri Uloznej
skrinky pred spolujazdcom.

MNIC3730

Spinac airbagu (ak je sucastou vybavy)
Modely s l'avostrannym riadenim

0O®®

Modely s pravostrannym riadenim
Ak chcete airbag predného spolujazdca vypnut:

-

Prepnite spinac zapalovania do OFF polohy.

N

Otvorte Uloznu skrinku pred spolujazdcom.

Spinac¢ airbagu na mieste predného spolu-
jazdca zatlacte a otocte do polohy OFF.

4, Spinac zapalovania dajte do polohy ON. Sta-
vovy indikator vypnutého (OFF) airbagu pred-
ného spolujazdca ===§ sa rozsvieti a zostane
svietit.
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PASSENGER ~ OFF
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Ak chcete airbag predného spolujazdca zapnut:
1. Prepnite spinac¢ zapalovania do OFF polohy.
Otvorte Uloznu skrinku pred spolujazdcom.

Spinac¢ airbagu na mieste predného spolu-
jazdca zatlac¢te a otocte do polohy ON.

4. Prepnite spina¢ zapalovania do ON (zZap.)
polohy. Stavovy indikdtor zapnutého (ON)
airbagu predného spolujazdca g sa roz-
svieti @ a po priblizne 60 sekundach zhasne.

Doplnkovy systém bocnych airbagov

MNPA849Z

Bocné airbagy sa nachadzaju vo vonkajsej strane
operadiel prednych sedadiel.

Systém doplnkovych bocnych airbagov bol navr-
hnuty tak, aby sa airbagy nafukli v pripade véznych
bocnych kolizii, hoci sa mézu nafuknut aj vtedy,
ked' sily pri inych typoch kolizii s podobné tym,
ktoré pésobia v pripade silného bocného narazu.
Nemusi sa nafuknut pri urcitych bo¢nych koliziach.
Poskodenie vozidla (alebo jeho nedostatok) nie je
vzdy indikatorom spravnej funkcie systému doplin-
kovych bo¢nych airbagov.

Mali by ste mat spravne zapnuté bezpecnostné
pasy a vodi¢ a spolujazdec by mal sediet co
najdalej od bo¢ného airbagu. Bo¢né airbagy sa
nafuknu rychlo, aby pomohli pri ochrane pasazie-
rov sediacich na prednych sedadlach. Kvéli tomu
mbze sila nafukujlcich sa bo¢nych airbagov zvysit
riziko zranenia pocas nafukovania airbagov, ak je
pasazier prili§ blizko modulu airbagu alebo je on
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oprety. Bo¢ny airbag sa po naraze velmi rychlo
sfukne.

Doplnkovy systém boc¢nych zaclono-
vych airbagov (ak je sucastou vybavy)
Systém doplnkovych bocnych zaclonovych airba-
gov sa nachadza v caluneni stropu.

Systém dopinkovych bo¢nych zaclonovych airba-
gov je navrhnuty tak, aby sa airbagy nafukli v
pripade véznejSich bo¢nych kolizii, hoci sa mézu
nafuknut aj vtedy, ked' sily pri inych typoch kolizii
su podobné tym, ktoré pdsobia v pripade silnejSie-
ho boc¢ného narazu. Nemusi sa nafuknut pri
urcitych boc¢nych kolizidch. PoSkodenie vozidla
(alebo jeho nedostatok) nie je vzdy indikdtorom
spravnej funkcie systému dopinkovych bocénych
zaclonovych airbagov.

Mali by ste mat riadne zapnuté bezpecnostné pasy
a pasazieri na zadnych sedadlach by mali sediet ¢o
mozno najdalej od calunenia dveri a bocnych
stresnych list. Zaclonové airbagy sa nafuknu rych-
lo, aby pomohli pri ochrane pasazierov sediacich
na prednych a zadnych sedadlach. Kvoli tomu
modze sila nafukujlcich sa zaclonovych airbagov
zvysit riziko zranenia pocas nafukovania modulov
airbagov, ak je pasazier prili§ blizko modulu
airbagu alebo je ori oprety. Zaclonovy airbag sa
po naraze velmi rychlo sfukne.
A VYSTRAHA

@® Okamzite po nafuknuti je viacero kompo-

nentov systému airbagov hortcich. Nedo-

tykajte sa ich; mozete si sposobit vazne

popaleniny.



Na komponentoch alebo kabloch systému
airbagov sa nesmu vykonavat Ziadne ne-
autorizované zmeny. Zabrani sa tym na-
hodnému nafuknutiu airbagov alebo
poskodeniu systému airbagov.

Manipulacia so systémom airbagov méze
sposobit vazne zranenia os6b. Manipulacia
vratane vykonavania zmien na volante a
pristrojovej doske, ukladanie predmetov
na veniec volantu alebo na pristrojova
dosku, alebo inStalacia dodatoéného calu-
nenia okolo systému airbagu.

Na veniec volantu a na pristrojovy panel
nepripajajte ziadne objekty. Objekty pripo-
jené k vencu volantu a k pristrojovému
panelu sa mézu stat nebezpecnymi pro-
jektilmi a sposobit zranenie v pripade
nafaknutia airbagov.

Prace na a v okoli systému airbagov by mal
vykonavat len autorizovany predajca vozi-
diel NISSAN alebo kvalifikovana dielfia.
Instalaciu elektrického vybavenia by mal
vykonavat len autorizovany predajca vozi-
diel NISSAN alebo kvalifikovana dielfa. Zity
zvazok kablov SRS* nesmiete modifikovat
alebo odpdjat. Neautorizované elektrické
testovacie vybavenie a skusobné zariade-
nia by sa nemali pouzivat na systém
airbagov.

Zvazky kablov SRS su chranené Zitou
izolaciou bud’ priamo pred konektorom
alebo na celom zvéazku, aby bola jedno-
duchsia ich identifikacia.

OPRAVA A POSTUP VYMENY
A VYSTRAHA

@® Po nafuknuti airbagov nebudd moduly
airbagov fungovat a musia byt vymenené.
Moduly airbagov musi vymenit predajca
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovana dielfa.
Nafuknuté moduly airbagov nie je mozné
opravit.

@® Systémy airbagov by mali byt skontrolo-
vané autorizovanym predajcom vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanou dielfiou, ak
je poskodena akakol'vek cast vozidla.

@ Pri predaji vasho vozidla vas Ziadame, aby
ste informovali kupujuceho o systéme
airbagov a ukazali mu prislusné odseky v
pouzivatel'skej prirucke.

@® Ak musite zlikvidovat SRS alebo celé vo-
zidlo, kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielfu. Spravne postu-
py likvidacie su uvedené v prislusnej ser-
visnej prirucke NISSAN. Nespravne postupy
likvidacie mézu sposobit zranenia oséb.

Airbagy a predpina¢e bezpec¢nostnych pdsov su
vytvorené tak, aby sa aktivovali len raz. Ako
upozornenie, pokial' nie je kontrolka SRS airbagov
poskodend, zostane kontrolka SRS airbagov po
nafuknuti airbagov svietit. Opravu a vymenu SRS
mdbze vykonat len predajca vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovana dielfia.

Ak musi byt na vozidle vykonana udrzba, osoba,

ktord vykonava udrzbu, by mala byt upozornena
na informacie o airbagoch, predpinac¢och bez-
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pecnostnych pasov a suvisiacich ¢astiach. Pri praci
pod kapotou motora alebo vo vnutri vozidla by mal

byt spinac zapalovania vzdy v polohe LOCK.
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MERACE A UKAZOVATELE

POZNAMKA:

Pre prehl'ad si pozrite ¢ast "Merace a ukazova-
tele” (Str. 27) a pozrite si “Pristrojovy panel” (Str.
25).

TACHOMETER

MNIC2171

Tachometer uddva rychlost vozidla. Stupnica ta-
chometra sa liSi v zavislosti od modelu.

DENNE POCITADLO KILOMETROV
JAZDY / DOJAZD

| 3:20 18c |

< Trip >
Since Reset

[ 210.4
5 & 425 p

Hold to Reset

<4
>

&

19 km [P 228 km

MNIC4275

Pocitadlo kilometrov sa zobrazuje na informac-
nom displeji vozidla, ked' je zapalovanie v polohe
ON (Zap.) polohe.

Dostupny rozsah alebo dojazd (D sa zobrazuje ako

odhad vzdialenosti, ktord sa da prejst, kym sa bude
vyzadovat doplnenie paliva.

Poéitadlo prejdenej vzdialenosti @ zobrazuje cel-
kovu vzdialenost, ktoru vozidlo preslo.

Displej pocitadla prejdenych kilometrov jazdy
Pocitadlo prejdenych kilometrov jazdy sa nacha-

dza na displeji s informaciami o vozidle. Pozrite si
Cast "Displej s informaciami o vozidle” (Str. 83).

PALIVOMER

Palivomer je aktivny len vtedy, ked' je zapal'ovanie v
ON (Zap.) polohe.

Ukazovatel sa mbéze jemne pohybovat pri brzdeni,
otacani, zrychl'ovani alebo prijazde do kopca alebo
z kopca.

Tento B> symbol oznacuje, Ze plniace hrdlo
palivove] nadrze sa nachadza na pravej strane
vozidla.

POZNAMKA:

Ked' sa bude hladina paliva dostavat na nizku
aroven, na displeji s informaciami o vozidle sa
zobrazi vystraha nizkej hladiny paliva. Nadrz
napliite, ked’ vam to bude vyhovovat. Aj ked’
rucicka palivomeru dosiahne polohu prazdnej
nadrze, v nadrzi by esSte malo byt malé mnoz-
stvo paliva.

V dolnej casti displeja s informaciami o vozidle
sa neustale zobrazuje dostupny dojazd alebo
vzdialenost do vyprazdnenia palivovej nadrze.

UPOZORNENIE

Palivovi nadrz doplite skér, ako dojazd zo-
brazi hodnotu [0] alebo [---]a ako bude pali-
vomer ukazovat prazdnu nadrz.
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UKAZOVATEL VYKONU

MNIC4276

@ NABIJANIE
Tato oblast zobrazuje stav regeneracie.
Regenerovand energia sa pouziva na nabija-
nie Li-ion batérie.

® ECO
Hybridny systém optimalizuje spotrebu pali-
va obc¢asnym Startovanim a vypinanim mo-
tora v zavislosti od okolnosti.

® ENERGIA
Motor aj elektromotor pohanaju vozidlo tak,
aby sa dosiahol optimalny vykon.

@ Indikator nabitia
Ukazovatel' ukazuje pribliznd zostdvajucu
kapacitu litium-idonovej (Li-ion) batérie, ktora
je k dispozicii na pohon vozidla.

Ukazovatel vykonu ukazuje celkové mnozstvo
energie, ktoru hybridny systém doddava. Pri spo-
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malovani alebo brzdeni indikuje mnozstvo vyro-
benej rekuperacnej energie.

INDIKATOR NABITIA BATERIE

Ukazovatel ukazuje pribliznu zostavajucu kapacitu
litium-idénovej (Li-ion) batérie, ktord je k dispozicii
na pohon vozidla.

POZNAMKA:

@ Teplota litium-idnovej batérie ovplyvriuje jej
zostavajucu kapacitu nabitia.

NASTAVENIE JASU PRISTROJOVEHO

PANELA

MNIC3698

MNIC4277

Spina¢ ovlddania jasu pristrojov je mozné pouzit,
ked' je zapalovanie v ON (Zap.) polohe. Po pouziti
spinaca sa v dolnej ¢asti displeja s informaciami o
vozidle zobrazi rezim nastavenia jasu.

Stlac¢enim strany @ spinaca zvysite jas osvetlenia
panela meracov a kontroliek na pristrojovom
paneli. Lista @) sa presunie na stranu so znamien-
kom @.

Stla¢enim strany spina¢a so znamienkom ©
stimite osvetlenie. Lita D sa presunie na stranu
so znamienkom ©.

Ked' ovlddanie jasu pristrojov nepouzijete niekolko
sekund, rezim nastavenia jasu zmizne.



KONTROLKY, INDIKATORY A ZVUKOVE UPOZORNENIA

®

(©)

Kontrolka protiblokovacieho brzdového sy-
stému (ABS)

Kontrolka brzd (Cervena)

Kontrolka systému neelektronickej parko-
vacej brzdy

Kontrolka nabijania

Indika¢na kontrolka elektronickej parkova-
cej brzdy*

Kontrolka elektrického posilfovaca riadenia

Kontrolka tlaku motorového oleja

Kontrolka systému Intelligent Emergency
Braking (IEB)*

Ruc¢né OFF vystraznej kontrolky

AN

o
~

AN
V)

&FF

2D

Hlavna kontrolka Q=

Kontrolka zapnutia bezpe¢nostnych pasov

(vodic¢a a spolujazdca na prednom sedadle) =baz
Kontrolka doplnkového zadrziavacieho sy- -
stému (SRS) airbagov o2

Indikator automatického podrzania brzdy

RN

Indikdtor timenych svetiel

h

Indikator zdmku dveri** EV

Indikdtor vypnutia programu elektronickej
stabilizacie (ESP)

Indikdtor prednych hmlovych svetiel

Indikdtor zadného hmlového svetla*

Indikédtor bo¢ného svetla

Indikator prekizavania*

Indikdtory smerovych svetiel/vystraznych
svetiel

Indikator PRIPRAVENE na jazdu

Indikator rezimu elektrického vozidla

Rozsvieti sa idikator zapnutia (ON) systému
e-Pedal

Rozsvieti sa idikator vypnutia (OFF) systému
e-Pedal
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(‘lﬁ Vystrazna kontrolka vypnutia (OFF) zvuku

OFF priblizujuceho sa vozidla pre chodcov (VSP)

@ Vystrazna kontrolka brzdového systému
(21td)

é!b Indikdtor zlyhania hybridného systému

( | ) Kontrolka nizkeho tlaku pneumatiky*

E®

Kontrolky stavu airbagu predného spolu-
jazdca***

Indikator asistenta dialkovych svetiel*

-

S

Indikator dialkovych svetiel

Indikdtor poruchy (ZIty)

Indikdtor systému asistenta rozjazdu do
kopca (HSA)*

*: ak je sucastou vybavy
** nachddza sa pod ovladanim kurenia a klimati-
zacie
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KONTROLA SVETIEL

Zatvorte vSetky dvere, zatiahnite parkovaciu brzdu,
zapnite si bezpec¢nostné pasy a zapalovanie pre-
pnite do polohy ON (Zap.) bez nastartovania
hybridného systému. Rozsvietia sa nasledovné
kontrolky (ak su suc¢astou vybavy):

@ ® . ¥ Sl

Kratko sa rozsvietia nasledujuce kontrolky (ak su
sucastou vybavy) a potom zhasnu:

W@ % & 2.0 v

Ak sa ktorakolvek kontrolka nerozsvieti, mbéze to
indikovat vypdlenu Ziarovku alebo preruseny ob-
vod v elektrickom systéme. Nechajte systém skon-
trolovat a opravit u autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

Niektoré indikatory a varovania sa zobrazuju aj na
displeji s informaciami o vozidle medzi tachome-
trom a otac¢komerom, pozrite si “Displej s informa-
ciami o vozidle” (Str. 83).

POZNAMKA:
Indikator == alebo & (ak je sucastou vybavy),

N
ktory sa nachadza na stredovej konzole pod
ovladacimi prvkami kurenia a klimatizacie, sa
rozsvieti a zostane rozsvieteny v zavislosti od

polohy spinaca airbagu predného spolujazdca.

KONTROLKY

Pozrite si aj ¢ast “Displej s informaciami o vozidle”
(Str. 83).

Kontrolka protiblokovacieho

brzdového systému (ABS)

Ked je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) , rozsvieti sa
kontrolka antiblokovacieho brzdového systému
(ABS) a nasledne zhasne. To znamen3, ze systém
ABS je funkeny.

Ak sa pocas prevadzky hybridného systému alebo
pocas jazdy rozsvieti kontrolka ABS, moédze to
znamenat, ze ABS nepracuje spravne. Nechajte
systém skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

Ak sa vyskytne zlyhanie ABS, vypne sa funkcia
protiblokovania. Brzdovy systém potom funguje
normalne, ale bez pomoci proti zablokovaniu
(pozrite si “Brzdovy systém” (Str. 291)).

Kontrolka BRZD (¢ervenad)

A VYSTRAHA

@ Ak je kontrolka zapnuta, nemusi vas
brzdovy systém pracovat spravne. Jazda
by mohla byt nebezpecna. Aj ked roz-
hodnete, Ze brzdovy systém je bezpecny,
na vykonanie oprav opatrne prejdite k
najblizSej servisnej stanici. V opacnom
pripade, nechajte svoje vozidlo odtiahnut,
pretoze jazda s nim by mohla byt nebez-
pecna.

@ Stlacenie brzdového pedala, ked' zapal'o-
vanie nie je v polohe ON a/alebo ked' je
hladina brzdovej kvapaliny nizka, méze
predizit brzdni drahu a brzdenie si bude
vyzadovat vacsie zatlacenie na pedal, ako
aj vacsiu drahu pedala.

@ Ak je hladina brzdovej kvapaliny nizsia ako
minimalna alebo pod znackou <MIN> na
nadrzke s brzdovou kvapalinou, nejazdite,
pokial’ brzdovy systém neskontroluje
predajca vozidiel NISSAN alebo kvalifiko-
vana dielna.

Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) , kontrolka
zostane svietit niekolko sekund. Ak sa kontrolka
rozsvieti v akomkolvek inom c¢ase, mdze to zna-
menat, Ze brzdovy systém nefunguje spravne. Ak
sa rozsvieti kontrolka BRAKE, ihned zastavte
vozidlo a obratte sa na predajcu vozidiel NISSAN
alebo na kvalifikovanu dielriu.

Kontrolka nizkej hladiny brzdovej kvapaliny:
Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) , kontrolka
varuje pred nizkou hladinou brzdovej kvapaliny. Ak
sa kontrolka rozsvieti, ked' je zapal'ovanie v polohe
ON (Zap.) a parkovacia brzda nie je aktivovana,
zastavte vozidlo a vykonajte nasledujice kroky:

1. Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny. Ak je
hladina brzdovej kvapaliny nizka, dolejte kva-
palinu a nechajte systém skontrolovat u pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni. Pozrite si ¢ast “Brzdova kvapalina” (Str.
338).

2. Ak je Uroven brzdovej kvapaliny spravna,
nechajte skontrolovat vystrazny systém u
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autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN ale-
bo v kvalifikovanej dielni.

Kontrolka nabijania

Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) , rozsvieti sa
kontrolka nabijania. Po nastartovani hybridného
systému kontrolka nabijania zhasne. Znamena to,
Ze systém nabijania funguje spravne.

Ak sa pocas behu motora alebo pocas jazdy
rozsvieti kontrolka nabijania, méZe to znamenat,
ze systém nabijania nepracuje spravne a méze
potrebovat vykonanie servisu.

Ak vystraznd kontrolka nabijania zostane svietit,
nechajte systém nabijania okamzite skontrolovat u
predajcu NISSAN alebo v kvalifikovanom servise.

UPOZORNENIE

Ak svieti vystrazna kontrolka nabijania, nepo-
kracujte v jazde.
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Indikator elektrickej parkovacej brzdy (ak je sucastou vybavy)

Merac Spinac
Indikator Kontrolka Hiavna kon- Zobrazeny Bzuciak LED
trolka text
Aktivovana
parkovacia @ - — - - LED
brzda
Dynamicka Uvolnite par-
parkovacia @ - & kovaciu Pipnutie LED
brzda brzdu
Poruc‘ha sy- | Zavisi od sta- Kont_ro!ka 2 _ _ Zavisi od stavu
stemu vu svieti
Spina¢ parko-
vacej brzdy .
stlaceny bez Stlacte
L - - Y, - - LED
stlacenia @ erdZ\é:T pe
brzdového pe-
dalu
Parl i
bzl;l(j\r/qaieq'ue Uvolnite par-
o . J . @ - - kovaciu - LED
mozné uvolnit
. brzdu
automaticky
Porucha par- @ Kontrolka _ _ _ LED
kovacej brzdy Blika svieti Blika

Kontrolka elektronickej parkovacej brzdy oznacuje,
Zze systém elektronickej parkovacej brzdy je v
¢innosti.

Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) rozsvieti sa
kontrolka elektrickej parkovacej brzdy. Po nastar-

tovani hybridného systému a uvolneni parkovacej
brzdy kontrolka zhasne.

Ak parkovaciu brzdu uUplne neuvolnite, kontrolka
elektronickej parkovacej brzdy zostane svietit.

Pred jazdou sa ubezpecte, Ze kontrolka elektro-
nickej parkovacej brzdy zhasla.

Ak sa vystraznd kontrolka elektrickej parkovacej
brzdy rozsvieti alebo blika, zatial ¢o kontrolka
hybridného systému elektrickej parkovacej brzdy
(zItd) svieti, mbze to znamenat, ze systém elek-
trickej parkovacej brzdy nefunguje spravne. Ne-
chajte brzdovy systém skontrolovat a v pripade
potreby opravit u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

A VYSTRAHA

@ Ak je kontrolka zapnuta, nemusi vas
brzdovy systém pracovat spravne. Jazda
by mohla byt nebezpecna. Aj ked roz-
hodnete, Ze brzdovy systém je bezpecny,
na vykonanie oprav opatrne prejdite k
najblizSej servisnej stanici. V opacnom
pripade, nechajte svoje vozidlo odtiahnut,
pretozZe jazda s nim by mohla byt nebez-
pecna.

@® Stlacenie brzdového pedalu, ked spinac
napadjania nie je v polohe ON a/alebo ked
je hladina brzdovej kvapaliny nizka, méze
predizit brzdni drahu a brzdenie si bude
vyzadovat vacsie zatlacenie na pedal, ako
aj vacsiu drahu pedala.

@® Ak je hladina brzdovej kvapaliny nizsia ako
minimalna alebo pod znackou <MIN> na
nadrzke s brzdovou kvapalinou, nejazdite,
pokial’ brzdovy systém neskontroluje
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predajca vozidiel NISSAN alebo kvalifiko-
vana dielfia.

Daldie informacie o ¢&innosti parkovacej brzdy
najdete v Casti “Elektrickd parkovacia brzda (ak je
suc¢astou vybavy)” (Str. 138).

Kontrolka elektrického posilfiovaca riadenia

A VYSTRAHA

@ Ak hybridny systém nebezi alebo je pocas
jazdy vypnuty, posiliiovac¢ riadenia nebude
fungovat. Riadenie bude ovel'a tazsie.

@ Ked sa pri spustenom hybridnom systéme
rozsvieti kontrolka elektrického posilfio-
vaca riadenia, posilfiovac riadenia nebude
fungovat. Vozidlo stale ovladate, ale riade-
nie bude tazsie. Systém elektrického po-
silfovaca riadenia dajte skontrolovat
autorizovanému predajcovi vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) , rozsvieti sa
vystrazna kontrolka elektrického posilfiovaca ria-
denia. Po nastartovani hybridného systému kon-
trolka elektrického posilfiovaca riadenia zhasne.
Znamena to, ze systém elektrického posilfiovaca
riadenia funguje.

Ak sa kontrolka elektrického posilfiovaca riadenia
rozsvieti po¢as chodu hybridného systému, moéze
to znamenat, Ze systém elektrického posilfovaca
riadenia nefunguje spravne a moéze potrebovat
vykonanie servisu. Systém elektrického posilfio-
vaca riadenia dajte skontrolovat autorizovanému
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predajcovi vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni. Pozrite si ¢ast “Posilfiovac riadenia” (Str. 290).

Vystraznd kontrolka tlaku motorového oleja

Ked je spinac zapal'ovania v polohe ON, rozsvieti sa
kontrolka tlaku motorového oleja. Po nastartovani
hybridného systému kontrolka tlaku motorového
oleja zhasne. Oznacuje to, ze snimace tlaku oleja v
motore su funkéné.

Ak sa pocas prevadzky hybridného systému roz-
svieti alebo rozblikd kontrolka tlaku motorového
oleja, mOze to znamenat, ze tlak motorového oleja
je nizky.

Vozidlo ¢o mozno najskdr bezpelne zastavte.
Okamzite zastavte hybridny systém a zavolajte
predajcu NISSAN alebo kvalifikovany servis.

UPOZORNENIE

@® Prevadzka hybridného systému so svietia-
cou kontrolkou tlaku motorového oleja
moze sposobit vazne poskodenie motora.

@® Kontrolka tlaku motorového oleja nie je
navrhnutd tak, aby signalizovala nizku
hladinu oleja. Hladinu oleja kontrolujte
pomocou mierky. (Pozri cast “Motorovy
olej” (Str. 334).)

Vystrazna kontrolka inteligentného
nudzového brzdenia (IEB) (ak je vo vybave)
Tato kontrolka sa rozsvieti, ked systém inteligent-

nej nudzovej brzdy (IEB) na displeji s informaciami
o vozidle vypnete.

Ak sa kontrolka rozsvieti v ¢ase, ked' je systém IEB
nastaveny na moznost ON, mbéze to znamenat, ze
systém nie je k dispozicii. Pozrite si ¢ast “Systém
Intelligent Emergency Braking (IEB) (ak je suc¢astou
vybavy)” (Str. 272) pre viac podrobnosti.

Vypnutie systému ESP na displeji s informaciami o
vozidle spbsobi, ze systém IEB nebude k dispozicii.
Nie je to porucha.

Rucné OFF vystraznej kontrolky

Ked je asistent riadenia aktivovany, monitoruje
ovladanie volantu vodi¢om.

Vozidla vybavené systémom ProPILOT: Ak vodi¢
neovlada volant alebo ak vodi¢ na urcity ¢as zlozi
ruky z volantu, na displeji s informaciami, sa
rozsvieti vystrazna kontrolka. Ak vodi¢ po roz-
svieteni kontrolky neovlada volant, zaznie zvukovy
signal a po nom nasleduje rychle zabrzdenie, aby
vodi¢ opét prevzal kontrolu nad vozidlom. Ak vodi¢
nebude reagovat, vozidlo automaticky zapne vy-
strazné svetld a spomali, az po jeho UplIné zasta-
venie. (Pozri ¢ast “Detekcia manualneho riadenia”
(Str. 257).)

Vystrazna kontrolka vypnutia (OFF) ZVUKU
PRIBLIZUJUCEHO SA VOZIDLA PRE CHODCOV (VSP)

Vystraznd kontrolka zvuku bliziaceho sa vozidla
pre chodcov (VSP) sa rozsvieti, ked déjde k
poruche v systéme VSP.

Nechajte VSP systém skontrolovat u autorizova-

ného predajcu/servise vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.



Kontrolka BRZDOVEHO systému (2Ita)
A VYSTRAHA

@ Stlacenie brzdového pedala, ked spinac
napajania nie je v polohe ON alebo READY
(PRIPRAVENE) na jazdu a/alebo ked' je
hladina brzdovej kvapaliny nizka, méze
predizit brzdnu drahu a brzdenie bude
vyzadovat vacsie zatlacenie na pedal, ako
aj vacsiu drahu pedala.

@® Ak je hladina brzdovej kvapaliny nizsia ako
minimalna alebo pod znackou MIN na
nadrzke s brzdovou kvapalinou, nejazdite,
pokial' brzdovy systém neskontroluje
predajca vozidiel NISSAN alebo kvalifiko-
vana dielna.

@® Systém kooperativheho regenerativheho
brzdenia mozno nebude fungovat spravne,
ak sa kontrolka brzdového systému roz-
svieti, ked’ bude svietit indikator READY to
drive. Ak sa rozhodnete, Ze je to bezpecné,
opatrne prejdite do najblizSieho servisné-
ho strediska kvoli oprave. V opacnom
pripade, nechajte svoje vozidlo odtiahnut,
pretozZe jazda s nim by mohla byt nebez-
pecna.

Funkcie vystraznej kontrolky brzdového systému
pre kooperativhu regenerativnu brzdu a elektro-
nicky ovladané inteligentné brzdové systémy.
Kontrolka zostane svietit niekolko sekund, ked' je
spina¢ napdjania v polohe ON alebo v polohe
READY to drive. Ak sa tato kontrolka rozsvieti v
akomkolvek inom case, mdze to znamenat, Ze

systém cooperativneho regenerativneho brzdenia
a/alebo systém elektronicky ovlddaného inteli-
gentného brzdenia nefunguju spravne. Nechajte
systém skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni. Ak sa rozsvieti aj
(Cervend) kontrolka brzdy, ihned zastavte vozidlo
a obratte sa na predajcu vozidiel NISSAN alebo na
kvalifikovanu dielfiu. Pre dalSie informacie si po-
zrite Cast “Brzdovy systém” (Str. 291).

Ak sa tato kontrolka rozsvieti, méze to znamenat
aj to, Zze systém elektronickej parkovacej brzdy
nefunguje spravne.

@ Indikator zlyhania hybridného systému

Ked je vypina¢ v zapnutej polohe ON, vystrazna
kontrolka zlyhania hybridného systému sa roz-
svieti a potom zhasne.

Ak sa kontrolka zlyhania hybridného systému
rozsvieti pocas jazdy, mdze to znamenat poruchu
hybridného systému.

Okamzite zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste a
kontaktujte predajcu/servis NISSAN.

Kontrolka nizkeho tlaku pneuma-

tiky (ak je sucastou vybavy)

Vase vozidlo je vybavené systémom sledovania
tlaku v pneumatikdch (TPMS) (ak je sucastou
vybavy), ktory sleduje tlak vo vSetkych pneumati-
kach, okrem rezervnej pneumatiky.

Kontrolka nizkeho tlaku v pneumatikach upozor-

fuje na nizky tlak v pneumatikach, pripadne
oznacduje, ze TPMS nepracuje spravne.

Po prepnuti zapalovania do polohy ON (Zap.) sa
tato kontrolka rozsvieti na cca 1 sekundu a zhasne.

Vystraha nizkeho tlaku pneumatiky:

Kontrolka sa rozsvieti v pripade, Zze s vozidlom
jazdite pri nizkom tlaku pneumatiky. Upozornenie
na nizky tlak v pneumatikach (napr. [Tyre Pressure
Low Add Air]) sa objavi aj na displeji s informaciami
o vozidle.

Po rozsvieteni kontrolky nizkeho tlaku pneumatiky
by ste mali zastavit a upravit tlak pneumatik na
vSetkych 4 kolesach na odporucany tlak COLD
(studenej) pneumatiky, ktory je uvedeny na Stitku
pneumatiky, ktory sa nachdadza na stredovom
stipiku na strane vodi¢a, pozrite si “Stitok na
pneumatike” (Str. 360). Kontrolka nizkeho tlaku
pneumatiky sa po upraveni tlaku pneumatiky
nevypne automaticky. Po nafuknuti pneumatiky
na odporucany tlak musite s vozidlom jazdit
rychlostami nad 25 km/h (16 MPH), aby ste
aktivovali TPMS a vypli kontrolku nizkeho tlaku
pneumatiky. Na kontrolu tlaku pneumatiky pouzite
tlakomer na pneumatiky.

Varovanie o nizkom tlaku v pneumatikach (napr.
[Nizky tlak v pneumatikdch Pridat vzduch]) sa
zobrazi pri kazdom prepnuti zapal'ovania do polo-
hy ON (Zap.) pokial' bude svietit vystraznad kon-
trolka nizkeho tlaku v pneumatikach.

Pre dalSie informacie si pozrite ¢ast “Upozornenia
a indikatory displeja s informaciami o vozidle” (Str.
91) a "Systém sledovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 198).

Resetovanie systému TPMS musite vykonat aj po
kazdej vymene pneumatiky alebo kolesa, pripadne
pri zdmene pneumatik.
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V zavislosti od zmeny vonkajsej teploty sa kon-
trolka nizkeho tlaku pneumatiky moze rozsvietit aj
v pripade spravneho nastavenia tlaku pneumatiky.
Po vychladnuti pneumatik tlak pneumatiky znovu
nastavte na odporucany tlak pneumatiky COLD
(studenej) a systém TPMS vynulujte.

Ak bude kontrolka nizkeho tlaku pneumatiky
svietit aj po vynulovani, mdze to oznacovat, ze
systém TPMS nefunguje spravne. Nechajte systém
skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

Pre dalsSie informacie si pozrite cast “Systém
sledovania tlaku v pneumatikdch (TPMS) (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 198) a "Upozornenia a
indikatory displeja s informaciami o vozidle” (Str.
91).

Porucha TPMS:

Ak systém TPMS nefunguje spravne, kontrolka
nizkeho tlaku pneumatiky bude po uvedeni za-
palovania do polohy ON blikat priblizne 1 minutu.
Indikdtor zostane po 1 minute svietit. Nechajte
systém skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni. Upozornenie na nizky
tlak pneumatiky sa neobjavi, ak sa rozsvieti kon-
trolka nizkeho tlaku pneumatiky, ktora oznacuje
poruchu systému TPMS.

Pre dalSie informacie si pozrite cCast “Systém
sledovania tlaku v pneumatikdch (TPMS) (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 198).

A VYSTRAHA

@ Radiové viny mézu nepriaznivo ovplyvnit
elektrické medicinske zariadenia. Ludia,
ktori pouzivaju kardiostimulator by pred
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pouzitim mali kontaktovat vyrobcu kardio-
stimulatora a poradit sa s nim o moznych
vplyvoch.

Ak sa kontrolka po uvedeni zapal'ovania
do polohy ON nerozsvieti, vozidlo dajte ¢o
mozno najskor skontrolovat u predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

Ak sa kontrolka nizkeho tlaku pneumatiky
rozsvieti pocas jazdy, vyhnite sa nahlym
otacaniam volantu alebo prudkému brzde-
niu, znizte rychlost vozidla, ¢o mozno
najskor zid'te z cesty na bezpecné miesto
a vozidlo zastavte. Jazda s podhustenymi
pneumatikami méze pneumatiky natrvalo
poskodit a zvysit pravdepodobnost poru-
chy pneumatiky. Mdze dojst k vaznemu
poskodeniu vozidla, k nehode a nasledkom
moze byt vazne zranenie oséb. Skontro-
lujte tlak vo vSetkych sStyroch pneumati-
kach. Kontrolku nizkeho tlaku pneumatik
vypnete upravenim tlaku pneumatik na
odporucany tlak COLD (studenej) pneuma-
tiky, uvedeny na stitku pneumatik, ktory sa
nachadza na stredovom stipiku na strane
vodic¢a. Ak sa kontrolka rozsvieti pocas
jazdy potom, ako ste tlak pneumatik upra-
vili, pneumatika moéze mat defekt. Ak mate
defekt, ¢o mozno najskoér ho opravte
nudzovou supravou na opravu pneumatiky
s defektom (ak je sucastou vybavy), pri-
padne pneumatiku nahrad'te rezervnou
pneumatikou (ak je sucastou vybavy).

@® Po nastaveni tlaku pneumatiky urcite vy-

konajte vynulovanie systému TPMS. Sy-
stém TPMS vas nebude spravne upozor-
novat na nizky tlak pneumatik, pokym
nevykonate vynulovanie.

@ Ked namontujete rezervnu pneumatiku
alebo vymenite koleso, TPMS nebude fun-
govat a po dobu 1 minuty bude blikat
kontrolka nizkeho tlaku v pneumatike.
Indikator zostane po 1 minute svietit.
Ohl'adne vymeny pneumatiky a/alebo vy-
nulovania systému sa ¢o mozno najskor
obratte na predajcu vozidiel NISSAN alebo
na kvalifikovanu dielfu.

@® Vymena kolies za kolesd bez pdvodnej
Specifikacie spolo¢nosti NISSAN moze
mat vplyv na spravnost prevadzky TPMS.

UPOZORNENIE

@® TPMS nie je nahradou za pravidelnu kon-
trolu tlaku pneumatik. Tlak v pneumati-
kach kontrolujte pravidelne.

@® V pripade, Ze s vozidlom jazdite pri rychlo-
stiach nizsSich ako 25 km/h (16 MPH), TPMS
nemusi fungovat spravne.

@ Na vsetky Styri kolesa spravne namontujte
pneumatiky Specifikovanych rozmerov.

Hlavna kontrolka

Ked' je zapalovanie v polohe ON (Zap.) , hlavna
vystrazna kontrolka sa rozsvieti, ak sa na infor-
macnom displeji vozidla zobrazi nie¢o z nasledu-



juceho (pozrite si “Displej s informaciami o vozidle”
(Str. 83)):

@® Vystraha otvorenych dveri/batozinového prie-
storu

@® Vystraha uvolnenia parkovacej brzdy

@® Vystraha Nizky tlak pneumatiky (ak je suca-
stou vybavy)

@® Zobrazenie poruchy systému

@® Vystraha No Key (Nebol detekovany ziadny
kl'a€) (ak je sucastou vybavy)

@® Vystraha Nespravne ID kluca (ak je sucastou
vybavy)

@® Vystraha poruchy systému inteligentného
kl'ic€a (ak je sucastou vybavy)

@® Vystraha Porucha systému riadenia podvozku
(ak je sucastou vybavy)

Ak sa na displeji s informaciami o vozidle objavia

vystrahy asistenc¢ného systému vodic¢a (ak je

sUcastou vybavy), rozsvieti sa aj hlavna kontrolka.

Pozrite si Cast “Systém varovania pri zmene

jazdného pruhu (LDW) (ak je sucastou vybavy)’

(Str. 227), a/alebo “Systém Intelligent Emergency

Braking (IEB) (ak je su¢astou vybavy)” (Str. 272).

Kontrolka zapnutia bezpe¢nostného pasu

Kontrolka bezpecnostného pasu vas upozorriyje,
aby ste si zapli bezpe¢nostné pasy. Kontrolka sa
rozsvieti vzdy, ked je zapalovanie v polohe ON
(zap.) alebo START a ziadny pasazier vo vozidle nie
je zapnuty. Zostane svietit, kym sa nezapnu bez-
pecnostné pasy.

Ak rychlost vozidla prekro¢i 15 km/h (priblizne 10

MPH) svetlo bude blikat a ozve sa zvukové
znamenie. Zvukové znamenie bude trvat po dobu
priblizne 95 sekund alebo kym si pasazieri svoje
bezpecnostné pasy bezpecne nezapnu.

Svetlo bude pokracovat blikanim, kym si pasazieri
bezpecnostné pasy bezpecne nezapnu. Pozrite si
Cast “Pripomienky bezpecnostného pasu” (Str. 38)
alebo “Preventivne opatrenia pre pouzivanie bez-
pecnostného pasu” (Str. 36).

Kontrolka doplnkového zadrzia-
vacieho systému (SRS) AIRBAGOV

A VYSTRAHA

Ak svieti kontrolka doplnkovych airbagov mé-
Ze to znamenat, Ze v pripade nehody nebude
fungovat systém prednych airbagov, boénych
airbagov (ak su sucastou vybavy), zaclonovych
airbagov (ak su sucastou vybavy) a/alebo
systémy predpinacov. Aby ste pomohli pri
predchadzani vasich zraneni a zraneni inych
os6b, nechajte vozidlo ¢o najskér skontrolovat
u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

Ked je zapalovanie v polohe ON (Zap.) alebo
START vystraznd kontrolka airbagu doplnkového
zadrzného systému (SRS) sa rozsvieti priblizne na 7
sekind a potom zhasne, ¢o znamen3, Ze systém
funguje.

Ak sa vyskytnu akékolvek z nasledujucich pod-
mienok, systém airbagov a predpinacov bezpec-
nostnych pasov potrebuje opravu a vozidlo musite

odviest k predajcovi vozidiel NISSAN alebo do
kvalifikovanej dielne:

@® Kontrolka doplnkovych airbagov zostane svie-
tit aj po priblizne 7 sekundach.

@® Kontrolka doplnkového airbagu preruSovane
blika.

@® Kontrolka doplnkového airbagu sa vébec ne-
rozsvieti.

Systém SRS airbagov a/alebo predpinacov bez-

pecnostnych pasov nemusi fungovat spravne,

pokym nebudu skontrolované a opravené.

Dalsie informacie si pozrite v ¢asti “Kontrolka pre
SRS airbagy” (Str. 60).

INDIKATORY

Indikator automatického podrzania brzdy

Tento indikator sa rozsvieti, aby zobrazil stav
systému automatického podrzania brzdy.

Ked je systém automatického podrzania brzdy v
pohotovostnom rezime, kontrolka sa rozsvieti
nabielo.

Ked je systém automatického podrzania brzdy v
prevadzkovom rezime, kontrolka sa rozsvieti na-
zeleno.

Indikator timenych svetiel

Toto svetlo sa rozsvieti, ked' je spinac prepnuty do
polohy: Z0D Rozsvietia sa svetlomety a predné
parkovacie svetld, zadné svetld, osvetlenie evi-
dencného ¢isla a osvetlenie pristrojov zostanu
zapnuté.
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Indikdtor uzamknutia dveri (ak je sucastou vybavy)

Indikator uzamknutia dveri, ktory sa nachadza na
pristrojovom paneli sa rozsvieti, ked dojde k
uzamknutiu vSetkych dveri, ked sa zapalovanie
nachdadza v ON (Zap.) polohe.

@® Indikator uzamknutia dveri bude svietit 30
minut, ak boli dvere uzamknuté pomocou
spinaca elektrického uzamknutia dveri.

@® Indikdtor uzamknutia dveri bude svietit 1
minutu, ak boli dvere uzamknuté stlacenim
tla¢idla LOCK na inteligentnom kl'uci alebo
ktoréhokolvek dopytového spinaca (ak je
sucastou vybavy).

@® Indikator uzamknutia dveri sa rozsvieti pri
odomknuti ktorychkolvek dveri.

Pre uzamknutie alebo odomknutie dveri si pozrite

Cast “Dvere” (Str. 132).

Indikator vypnutia elektronického stabili-
za¢ného programu ESP (ak je suc¢astou vybavy)

Kontrolka sa rozsvieti, ked vypnete spinac elektro-
nického stabiliza¢ného programu (ESP) na displeji
s informaciami o vozidle. Oznacuje to, ze systém
ESP nie je aktivny.

Vypnutie systému ESP bude mat za nasledok, ze
systém Intelligent Emergency Braking (IEB) nebude
k dispozicii. Pozrite si cast “Systém Intelligent
Emergency Braking (IEB) (ak je stucastou vybavy)”
(Str. 272) pre viac podrobnosti.

Tato kontrolka sa na kratko rozsvieti aj pri uvedeni
zapalovania do ON (Zap.) polohy. Kontrolka
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zhasne po priblizne 1 sekunde v pripade, Ze systém
ESP je funkény.

Ked' sa rozsvieti indikdtor ESP OFF a indikator SLIP
(pozrite si €ast “Indikator prekizavania (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 81)) so zapnutym systémom
ESP, upozornuje vodi¢a na skuto¢nost, ze systém
presiel do rezimu ochrany proti zlyhaniu. Znamena
to, Ze systém nemusi pracovat spravne. Nechajte
systém skontrolovat u autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

Ak sa v systéme vyskytnu abnormality, funkcia
systému ESP sa prerusi, ale s vozidlom mozete
nadalej jazdit. Pre d'alSie informdcie si pozrite ¢ast
“Elektronicky stabilizacny program (ESP) (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 293).

Indikator prednych hmlovych svetiel

Kontrolka sa rozsvieti, ked zapnete predné
hmlovky (pozrite si “Spina¢ hmloviek” (Str. 109)).

/ Kontrolka stavu airbagu pred-

ného spolujazdca (ak je sucastou vybavy)

Kontrolka stavu airbagu predného spolujazdca
(==gktord sa nachadza na stredovej konzole nad
radiacou pakou sa rozsvieti po prepnuti airbagu
predného spolujazdca do polohy OFF (Vyp.) po-
mocou spinaca airbagu predného spolujazdca. Po
zapnuti airbagu predného spolujazdca, kontrolka
stavu airbagu predného spolujazdca ON ( @ ) sa
rozsvieti.

Pre viac informacii si pozrite ¢ast “Doplnkovy
systém prednych airbagov” (Str. 62).

-! Indikator zapnutia systému pomoci roz-
jazdu do kopca (HSA) (ak je sucastou vybavy)

Indikator sa rozsvieti, ked' je vozidlo zastavené na
kopci a déjde k splneniu podmienok systému
asistenta rozjazdu do kopca (HSA).

Nasledne po uvolneni brzdového pedalu indikator
zablikd, ¢o znameng, Ze sa systém asistenta roz-
jazdu do kopca (HSA) zapol.

Pre dalSie informacie si pozrite ¢ast “Asistent
rozjazdu do kopca (HSA) (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 296).

Indikator asistenta dialkovych sve-
tiel (ak je sucastou vybavy)

Indikdtor sa rozsvieti po zapnuti svetlometov,
zatial' ¢o je spinac svetlometov v polohe AUTO so
zvolenymi dialkovymi svetlami. Znamena to, ze
systém asistenta dialkovych svetiel je funkény.

(Pozri ¢ast "“Dynamicky asistent dialkovych svetiel”
(Str. 107).)

Indikator dialkovych svetiel

Tento indikator sa rozsvieti, ked zapnete dialkové
svetld a zhasne vtedy, ked prepnete stretavacie
svetla.

Indikator poruchy (kontrolka) (MIL) (ZIty)

Ked' je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) , rozsvieti sa



oranzovy indikdtor poruchy. Znamena3, ze systém
funguje.

Ak oranzovy indikator poruchy svieti nepretrzite
alebo blikd (ak je sucastou vybavy) pocas pre-
vadzky hybridného systému, méze to znamenat
poruchu hybridného riadiaceho systému alebo
vynechavanie motora.

Pripravené:
Bola zistena porucha hybridného systému. Vozidlo
nechajte skontrolovat u autorizovaného predajcu

vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni. Vo-
zidlo si do servisu nechat odtiahnut nemusite.

Blika (ak je sucastou vybavy):

Bolo zistené vynechavanie motora, ktoré mobze

poskodit hybridny riadiaci systém.

Ako znizit alebo vyhnut sa poskodeniu hybrid-

ného riadiaceho systému:

@® Nejazdite rychlostou vysSou ako 70 km/h
(43 MPH).

@® Vyhybajte sa prudkej akceleracii a spomale-
niu.

® Vyhybajte sa jazde strmym stapanim.

@® Ak je to mozné, znizte zataz, ktoru veziete
alebo tahate.

Indikator poruchy méze prestat blikat a méze sa

rozsvietit trvalo.

Vozidlo nechajte skontrolovat u autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni. Vozidlo si do servisu nechat odtiahnut
nemusite.

UPOZORNENIE

Pokracovanie v prevadzke vozidla bez kontroly
a pripadne potrebnej opravy hybridného ria-
diaceho systému moze viest k nizkej schop-
nosti jazdy, zvySenej spotrebe vozidla a
moznému poskodeniu hybridného riadiaceho
systému, ¢o moéze ovplyvnit vasu zaruku.

Indikator zadnych hmloviek (ak je sicastou vybavy)

Indikator sa rozsvieti, ked zapnete zadné hmlovky
(pozrite si ¢ast “Zadnad hmlovka” (Str. 110)).

Indikator bo&ného svetla

Tento indikator sa rozsvieti, ked vyberiete polohu
boc¢ného svetla. Pozrite si “Spina¢ svetlometov a
smerovych svetiel” (Str. 106) pre dalSie podrob-
nosti.

Indikator prekizavania (ak je st¢astou vybavy)

Indikator prekizavania blika, ked je aktivovany
elektronicky stabiliza¢ny program (ESP), ¢im upo-
zornuje vodic¢a na fakt, ze povrch vozovky je kizky a
vozidlo je na limite svojej trakcie.

MOzete citit alebo pocut, ze systém pracuje, ¢o je
normailne.

Indikator bude par sekund blikat, ked systém ESP
zastavi obmedzenie prekizu kolies.

Pre dalSie informacie si pozrite cast “Indikator
vypnutia elektronického stabiliza¢ného programu
ESP (ak je sucastou vybavy)" (Str. 80) a “Elektro-

nicky stabiliza¢ny program (ESP) (ak je sucastou
vybavy)” (Str. 293).

Indikatory smerovych svetiel/vystraznych svetiel

Indikdtory smeru budu blikat, ked' zapnete spinac
smerovych svetiel alebo vystraznych svetiel. Po-
zrite si Cast “Spina¢ svetlometov a smerovych
svetiel” (Str. 106) a pozrite si “Spinac vystraznych
svetiel” (Str. 302) pre d'alSie podrobnosti.

Indikator PRIPRAVENE na jazdu

Indikdtor READY - pripravené na jazdu sa rozsvieti,
ked je systém hybridny systém napdjany a vozidlo
moéze jazdit.

Ak kontrolka blikd, pri zosliapnutom brzdovom
pedali drzte stlaceny vypinac, kym kontrolka
neprestane blikat (zostane svietit).

Indikator rezimu elektrického vozidla

Rozsvieti sa, aby signalizoval, Zze vozidlo je poha-
flané iba elektromotorom.

ontrolky indikatorov systému e-Pedal

Tieto indikatory zobrazuju stav systému e-Pedal
Step na informacnom displeji vozidla.
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ZVUKOVE UPOZORNENIA

Okrem zvukového znamenia, popisaného v tejto

¢asti, mnoho inych systémov vozidla tiez poskytuje

zvukové znamenia alebo pripomienky. SuU tu za-
hrnuté:

@® Rozpoznanie pohyblivych objektov (MOD) (ak
je sucastou vybavy)

@® Rozpoznanie mrtveho uhla (BSW) (ak je suca-
stou vybavy)

@® Systém inteligentného zdsahu pri sledovani
mrtveho uhla (ak je sucastou vybavy)

@® Upozornenie na dopravu za vozidlom (RCTA)
(ak je sucastou vybavy)

@ Varovanie pri zmene jazdného pruhu (LDW) (ak
je sucastou vybavy)

@® Systém Intelligent Lane Intervention (ILI) (Inte-
ligentné riadenie jazdnych pruhov) (ak je
sucastou vybavy)

@® Upozornenie na pozornost vodica (DAA) (ak je
sucastou vybavy)

@® Systém ProPilot (ICC) (ak je sucastou vybavy)

Signal upozornenia na otvorené dvere

Signdl upozornenia zaznie v pripade, Ze budu
ktorékol'vek dvere, okrem dveri vodi¢a, ponechané
otvorené a bude stlaceny spina¢ centrdlneho
zamykania dveri.

Vonkajsi bzuciak zaznie, ak sa vozidlo zamyka
dialkovo alebo vonkajsim spinac¢om zamku dveri
a ak su niektoré dvere otvorené.
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Bzuciak upozornenia na zatiahnutu parkovaciu brzdu

Bzuciak zaznie pri odjazde bez uvolnenia parko-
vacej brzdy. Zastavte motor a uvolnite parkovaciu
brzdu.

Signdl upozornenia na zapnuté svetlomety

Signdl upozornenia zaznie na 10 sekund, ak su
dvere vodi¢a otvorené a vonkajsie svetlomety su
zapnuté a zapal'ovanie je v OFF (Vyp.) alebo LOCK
polohe.

Pozrite si ¢ast "Spina¢ svetlometov a smerovych
svetiel” (Str. 106) pre d'alSie podrobnosti o oviadani
svetlometu.

Signal upozornenia na zapnuté hmlové svetla

Zaznie zvukova signalizacia ak je zapalovanie v
OFF alebo LOCK polohe a spina¢ prednych svetiel
je v polohe <AUTO> (ak je vo vybave) a hmlové
svetld su ponechané zapnuté.

Pozrite si ¢ast “Spina¢ hmloviek” (Str. 109) pre
dalSie podrobnosti.

Signal upozornenia nezapnutych bez-
pecnostnych pasov

Ak rychlost vozidla prekroci 15 km/h (9 MPH) a
bezpe¢nostny pas spolujazdca nie je bezpecne
zapnuty, priblizne 95 sekidnd bude zniet zvukové
vystrazné upozornenie. Pozrite si c¢ast “Pripo-
mienky bezpecnostného pasu” (Str. 38).

Bzuciak upozornenia na ki'i¢ (ak je sucastou vybavy)

Vonkajsi bzuciak 3 krat zapipa, ak:

@® Inteligentny kl'i¢ bol odstrdneny z vozidla a
zapal'ovanie nie je v polohe LOCK.

@® Vozidlo sa zamyka dialkovo alebo pomocou
spina¢a vonkajSej zamky dveri a inteligentny
kl'di¢ ste nechali vnutri vozidla.

Signal upozornenia na parkovanie (ak
je sucastou vybavy)
Zaznie zvukova signalizacia ak je zapalovanie v

polohe LOCK a radiaca paka nie je v polohe P
(parkovanie).



DISPLEJ S INFORMACIAMI O VOZIDLE

@® Informacie o tlaku v pneumatikdch (ak je
sucastou vybavy)
@® Tok energie hybridného systému

MNIC4278

Displej s informaciami o vozidle @O sa nachadza

medzi otd¢komerom a rychlomerom a zobrazuje

napriklad nasledujlce polozky:

@® Nastavenia vozidla

@® Informacie palubného pocitaca

@® Upozornenia a nastavenia pohonného systé-
mu (ak je sucastou vybavy)

Informacie o systéme ProPILOT (ak je su¢astou
vybavy)

Informacie o prevadzke inteligentného kl'tica
NISSAN (ak je suic¢astou vybavy)

Ovladanie podvozku (ak je suc¢astou vybavy)
Indikatory a kontrolky (ak su suc¢astou vybavy)
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PREVADZKA

MNIC4318

Tlacidlo
Tlacidlo
Tlacidlo
Tlacidlo
Tlacidlo <OK>
¥ Tladidlo Back (Spat)
Tlacidla so Sipkami:

AD> YV

oA WN =
<

Stlate <« alebo » na volante na prepinanie
medzi dostupnymi obrazovkami informac¢ného
displeja vozidla.

A a v tlacidla:

Stlacte A na rolovanie nahor alebo ¥ na
rolovanie nadol cez polozky na informa¢nom
displeji vozidla.

Tlacidlo <OK>:

Stlacenim tlacidla <OK> na volante vyberte funkciu
ponuky, potvrdte vyber alebo prepnite nastavenie.
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Stlaéte ¥ tladidlo BACK (spéat), aby ste sa vratili
spat na predchdadzajlicu obrazovku alebo Uroven
ponuky, pripadne aby ste zrusili vyber, ak ste ho
este nedokondili.

NASTAVENIA

Rezim nastavenia vdm umoznuje menit informacie
zobrazené na displeji s informaciami o vozidle:
[Nastavenie ESP]

[Asistencia pre vodica]

[ECO Mode Setting]

[Tlaky pneumatik]

[Hodiny]

[Nastavenia vozidla]l

[Udrzba]

[Nastavenia displeja]

@® [Unit / Language]
@® [Obnovenie tovarenskych nastaveni]

[Nastavenie ESP]

Zvolte [Nastavenie ESP] prepinaémi A alebo v
a stlacte <OK> a tlacidlom <OK> prepinajte medzi
zapnutim alebo vypnutim ESP. (Ak chcete ziskat
viac informacii, pozrite si “Elektronicky stabiliza¢ny
program (ESP) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 293).)

[Asistencia pre vodic¢a]

Pomocou ovliddaca A alebo w tlacidla <OK>

zmenite stav, upozornenia, pripadne zapnete ale-

bo vypnete akékolvek systémy/upozornenia zo-
brazené v ponuke [Asistencia pre vodical.

Dostupné su nasledovné moznosti ponuky:

@ [Asistent riadenia] (ak je sucastou vybavy)

@® [Pruh]

Pontka pristup k nasledovnym polozkam:

— [Varovanie pri zmene jazdného pruhu]

— [Prevencia vybocenia z jazdného pruhu] (ak
je sucastou vybavy)

@® [Mrtvy uhol]

Ponuka pristup k nasledovnym polozkam:

— [Blind Spot Warning] (ak je su¢astou vybavy)

— [Blind Spot Intervention] (ak je sucastou
vybavy)

@® [Nudzovd brzda] (ak je sucastou vybavy)
Funkciu [Nudzova brzda] mézete zapnut alebo
vypnut.

@ [Traffic Sign Recognition] (ak je sucastou
vybavy)

(Ak chcete ziskat viac informacii, pozrite si



“Rozpoznavanie dopravnych znaciek (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 101))

[Parking Aids] (ak je suic¢astou vybavy)

(Ak chcete ziskat viac informadcii, pozrite si
“Ultrazvukové parkovacie snimace (ak su su-
Castou vybavy)”’ (Str. 286) a “Systém Intelligent
Around View Monitor (Inteligentny monitor pre
pohlad okolo) (IAVM) (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 149))

Pontka pristup k nasledovnym polozkam:

— [Zobrazenie]

— [Vpredu]

— [Vzadu]

— [Vzdialenost]

— [Hlasitost]

[Rear Cross Traffic Alert] (ak je sucastou
vybavy)

Toto nastavenie mdzete pouzit na zapnutie
alebo vypnutie RCTA. (Ak chcete ziskat viac
informacii, pozrite si "Systém upozornenia na
krizujucu premavku za vozidlom (RCTA) (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 222)).

[Driver Attention Alert] (ak je suc¢astou vybavy)
Moznost [Driver Attention Alert] sa da& pouzit
na zapnutie alebo vypnutie funkcie Intelligent
Driver Alertness (IDA) (ak je sucastou vybavy).
Tento systém dokaze zistit, ¢i vodi¢ prejavuje
nedostatok pozornosti alebo je nepozorny.
Robi to sledovanim jazdného Stylu a spravania
pri riadeni a vSima si odchylky od normalnej
schémy. Ak zaznamenand, ze pozornost vo-
di¢a klesd, systém pomocou zvukovej a vizu-
alnej vystrahy odporudi vodicovi prestavku.

@® [Upozornenie ¢asovacal
Toto nastavenie vdm umozfiuje nastavit cas
pouzivany pre indikator [Time for a break?]. Ak
chcete ziskat viac informacii, pozrite cast
“Systém Intelligent Driver Alertness (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 283).

@ [Low Temperature Alert]
Toto umoznuje zapnut alebo vypnut vystrahu
nizkej teploty.

@ [Ovladanie podvozka]
Toto umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu
[Active Trace Control] (Ak chcete viac informa-
cii, pozrite si “Ovlddanie podvozku (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 295)).

[ECO Mode Setting]

Dostupné su nasledovné moznosti ponuky:

@ [Prispésobenie rezimu ECO]
Toto umoznuje zapnut alebo vypnut rezim
ECO pre:

— [ECO Cruise Control]
Pred aktivaciou funkcie [ECO Cruise Con-
trol] musi byt prepina¢ rezimu jazdy v
polohe ECO. Ak chcete ziskat viac informa-
cii, pozrite ¢ast “Rezim jazdy” (Str. 297).
— [ECO Air conditioning]
@® [ECO Info settings]
Zapnite alebo vypnite indikdtor ECO a/alebo
zadznam o ECO jazde
@ [View history]
Zobrazit alebo resetovat zobrazenie listy s
histériou ECO.

[Tlaky pneumatik]

VSetky nastavenia v ponuke Tyre Pressures (Tlak v
pneumatikdch) sa tykaju Systému sledovania tlaku
v pneumatikdch TPMS (pozrite si “Systém sledova-
nia tlaku v pneumatikach (TPMS) (ak je sucastou
vybavy)” (Str. 198)).

@ [Cielovy vpredu]

@ [Cielovy vzadu]

@® [Jednotka tlaku pneumatiky]

@ [Kalibrovat]

[Ciel'ovy vpredu]:

Tlak v pneumatike [Target Front] je predpisany tlak
pre pneumatiky vpredu, ktory je uvedeny na Stitku
pneumatiky (pozrite si “Stitok na pneumatike” (Str.
360) a “Systém sledovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 198)).

Pomocou oviddata A alebo v a tlacidlom
<OK> mobzete vybrat a zmenit hodnotu tlaku v
pneumatike [Target Front].

[Ciel'ovy vzadu]:

Tlak v pneumatike [Target Rear] je predpisany tlak
pre pneumatiky vzadu, ktory je uvedeny na Stitku
pneumatiky (pozrite si “Stitok na pneumatike” (Str.
360) a "Systém sledovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 198)).

Pomocou oviddaca A alebo v a tlacidlom
<OK> mozete vybrat a zmenit hodnotu tlaku v
pneumatike [Target Rear].

[Jednotka tlaku pneumatiky]:

Jednotka tlaku v pneumatike, ktord sa zobrazuje
na displeji s informaciami o vozidle, sa da zmenit
na:
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® kpPa

@ Dbar

® kgf/cm?

® psi

Pomocou oviddaca A alebo v a tlacidlom

<OK> vyberte a zmernte jednotku.

Konverzna tabul'ka jednotiek tlaku
kPa psi bar kgf/cm?
200 29 2,0 2,0
210 30 2,1 21
220 32 2,2 2,2
230 33 23 23
240 35 2,4 2,4
250 36 25 25
250 36 25 25
260 38 2,6 2,6
270 39 2,7 27
280 41 28 28
290 42 29 29
300 44 3,0 3,0
310 45 31 31
320 46 32 32
330 48 33 33
340 49 34 34
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[Kalibrovat]:

Tlak v pneumatike ovplyvriuje teplota pneumatiky;
teplota pneumatiky sa pocas jazdy s vozidlom
zvysuje. Systém TPMS pouziva teplotné snimace v
pneumatikach na vyrovnanie teplotnych zmien, a
to z dbévodu zabrdnenia faloSnym vystraham
systému TPMS.

Funkcia [Calibrate] vynuluje predtym ulozenu hod-
notu teploty. Tuto funkciu vdm odporuc¢ame pou-
zit po nastaveni tlaku v pneumatikach.

Pozrite si ¢ast "Systém sledovania tlaku v pneu-
matikach (TPMS) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 198).
Pomocou oviddata A alebo v a tlacidlom
<OK> spustite alebo zrusite proces kalibracie. Ked'
je proces kalibracie aktivny, zobrazi sa sprava:
[Resetting tyre pressure system] (Systém reseto-
vania tlaku v pneumatikach).

[Hodiny]

Pre modely bez naviga¢ného alebo audio sy-
stému:

Nastavenie hodin:

Nastavenia hodin je mozné zmenit prepinac¢om
A alebo v atla¢idlom <OK>.

Rezim 12H/24H:

Nastavenie ¢asu mbzete nastavit na 12-hodinovy a
24-hodinovy format.

Pre modely s navigaénym alebo audio systé-
mom:

Ak chcete nastavit hodiny, pozrite si ¢ast “Nasta-
venie hodin” (Str. 171) v tejto priru¢ke alebo v
samostatnej priru¢ke pouzivatela NissanConnect.

[Nastavenia vozidla]

Pomocou ovlddaca A alebo v a tlacidla <OK>
sa meni stav, upozornenia, pripadne sa zapinaju
alebo vypinaju akékolvek systémy/upozornenia
zobrazené v ponuke nastaveni vozidla [Vehicle
Settings]. K dispozicii su nasledujuce moznosti
ponuky (ak su sucastou vybavy), pricom kazda z
nich vedie k dalSej podradenej ponuke:
[Osvetlenie]

[Smerovka]

[Zamknutie]

[Stierace]

[Mirrors]

[Osvetlenie]:

Ponuka [Osvetlenie] obsahuje nasledujuce moz-
nosti:

@ [Uvitacie osvetlenie]:

Uvitacie osvetlenie mozete zapnut alebo vy-
pnut. V ponuke [Lighting] vyberte polozku
[Welcome Headlights]. Pomocou tlacidla <OK>
tuto funkciu ZAPNITE alebo VYPNITE. Ked
nastavite na moznost ON, predné a zadné
svetld sa po odomknuti rozsvietia na 30
sekdnd. Na 10 sekund zostanu svietit aj po
zamknuti.

Predné a zadné svetld sa mdézu znova roz-
svietit na 10 sekund, ked' sa Inteligentny kl'u¢
presunie mimo nastavenu detekénu zénu (cca
2,8 m), alebo po 2 minutach, ak Inteligentny
kl'G€ zostane nehybny v rdmci nastavenej
detekcénej zény.



@® [Automatické osvetlenie interiérul:

Casova¢ vnutorného osvetlenia mézete za-
pnut alebo vypnut. V ponuke [Lighting] vyberte
polozku [Auto Room Lamp]. Pomocou tlacidla
<OK> tuto funkciu ZAPNITE alebo VYPNITE.

@® [Naladové osvetlenie ](ak je sucastou vybavy):
Naladové osvetlenie sa da stimit alebo roz-
jasnit. V ponuke [Lighting] vyberte polozku
[Mood Lighting]. Pomocou ovlddac¢a <OK> a

A alebo v sa nastavyje jas.

@ [Oneskorenie vypnutia osvetlenia] (ak je suca-
stou vybavy):

Tato volba sa pouziva na nastavenie doby, po
ktorej ¢asovac uvitacie osvetlenie [Welcome
Headlights] vypne.

[Turn Indicator]:

Nadradena funkcia [3 Flashes] sa d& nastavit ako
ZAPNUTA alebo VYPNUTA. Z menu [Vehicle Set-
tings] (nastavenia vozidla) zvolte [3 Flashes] pre
zapnutie nadradenej funkcie [3 Flashes] na ZAP.
Zvolte [1 Flash] pre jej vypnutie.

[Zamknutie]:

Existuje mnoho volieb (ak su sucastou vybavy) v

ponuke [Locking]:

@® [Vonk. dverovy spinac] (ak je sucastou vybavy)
Ked je tato polozka zapnutd, dotykovy spinac¢
na dverach je aktivovany. V ponuke [Unloc-
king] vyberte polozku [Ext. Door Switch]. Po-
mocou tlac¢idla <OK> tuto funkciu zapnete
alebo vypnete.

@ [Selektivhe odomknutie]

Ked je tato polozka zapnutd a stlacite doty-
kovy spinac na kl'ucke dveri na dverach vodica

alebo spolujazdca na prednom sedadle,
odomknu sa iba prislusné dvere. Ak znowvu
stlacite dopytovy spina¢ na klucke dveri v
priebehu 1 mindty, mézu sa odomknut vsetky
dvere. Ked je tato polozka vypnutd, hned po
prvom stla¢eni dopytového spinaca na kl'ucke
dveri sa odomknu vsetky dvere. V ponuke
[Locking] vyberte polozku [Selective Unlock].
Pomocou tlacidla <OK> tuto funkciu zapnete
alebo vypnete.
— Ked je radiaca paka posunuta do polohy P
(parkovanie).
— Momentalne je hybridny systém vypnuty.

@ [Uzamknutie pri odstupeni]

Toto umozni uzivatelovi zapnut alebo vypnut
funkciu zamknutia pri odstupeni. (Pozri ¢ast
“Funkcia Uzamknut pri odchode (ak je suca-
stou vybavy)” (Str. 130).)

@ [Odomknut pri pristupeni]

Toto umozni uzivatelovi zapnut alebo vypnut
funkciu odomknutia pri pristupeni. (Pozri ¢ast
“Funkcia Odomknut pri prichode (ak je suca-
stou vybavy)” (Str. 130).)

[Stierace]:

@ [Speed Dependent] (ak je sucastou vybavy)
Funkciu stierania v zavislosti od rychlosti je
mozné nastavit na ZAPNUTE alebo VYPNUTE. V
ponuke [Wipers] vyberte polozku [Speed De-
pendent]. Pomocou tlacidla <OK> tuto funkciu
ZAPNITE alebo VYPNITE.

@ [Dazdovy snimac]
Funkciu Dazd'ovy snimac mdzete zapnut alebo
vypnut. V ponuke [Wipers] vyberte polozku

[Rain Sensor]. Pomocou tladidla <OK> tuto
funkciu ZAPNITE alebo VYPNITE.

@ [Stieranie pri clivani] (ak je sucastou vybavy)
Funkciu Stieranie pri cuvani modzete zapnut
alebo vypnut. V ponuke [Wipers] vyberte polo-
Zku [Reverse Link]. Pomocou tlacidla <OK> tuto
funkciu ZAPNITE alebo VYPNITE. Ak je nasta-
vena na ON (Zap.), zadné stierace sa spustia do
¢innosti, ak sa zapnu predné stierace a radenie
prevodovych stupriov je v polohe R (spatny
chod).

@ [Zotretie kvapiek] (ak je suc¢astou vybavy)
Funkciu Zotretie kvapiek mbzete zapnut alebo
vypnut. V ponuke [Wipers] vyberte polozku
[Drip Wipe]. Pomocou tlac¢idla <OK> tuto funk-
ciu ZAPNITE alebo VYPNITE. Ak je nastavena na
ON (Zap.), po pouziti ostrekovaca bude stierac
pracovat este priblizne 3 sekundy. Tato ¢in-
nost poutiera kvapalinu ostrekovaca, ktora
nakvapkala na ¢elné sklo.

[Mirrors]:

V ponuke [Mirrors] su tri moznosti (ak su sucastou

vybavy):

@® [Automatické skldpanie] (ak je sucastou vy-

bavy)
Ked je tato polozka zapnutd, funkcia automa-
tického sklapania vonkajsich spatnych zrkadiel
je vypnutd. Pomocou tlac¢idla <OK> vyberte
tuto funkciu.

® [Vyklopit pri zapalovani] (ak je sucastou vy-
bavy)

Ked je tato polozka zapnuta, vonkajsie spatné
zrkadld sa automaticky sklopia pri vypnuti
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zapalovania a vyklopia sa pri zapnuti zapalo-
vania. Pomocou tladidla <OK> vyberte tuto
funkciu.

® [Vyklopit pri odomknuti] (ak je sucastou vy-
bavy)
Ked je tato polozka zapnutg, vonkajsie spatné
zrkadlad sa automaticky sklopia, ked sa dvere
vozidla zamknU, a vyklopia sa, ked sa dvere
vozidla odomknu. Pomocou tlac¢idla <OK>
vyberte tuto funkciu.

[Udrzba]

1. [Service]

2. [Vzduchovy filter]

3. [Pneumatikal

4. [Iné]

Rezim Udrzby vam umoznuje nastavit alebo skon-

trolovat upozornenia pre pripomenutie intervalov
udrzby. Ak chcete zmenit polozku:

Zvolte [Udrzba] pomocou ovldda¢a A alebo w
a stlacte <OK>.

[Service]:

Tento indikator sa zobrazi, ked uplynie vzdialenost
stanovend na vymenu motorového oleja a filtra.
Polozky a intervaly planovanej udrzby si pozrite v
priruc¢ke pre servis a udrzbu vozidiel NISSAN.
[Vzduchovy filter]:

Tento indikator sa zobrazi, ked nastane stano-
vena/nastavena vzdialenost na vymenu vzducho-
vého filtra. Vzdialenost na kontrolu alebo vymenu

vzduchového filtra moézZete nastavit alebo vynulo-
vat.
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Polozky a intervaly pldnovanej udrzby si pozrite v
priru¢ke pre servis a Udrzbu vozidiel NISSAN.

[Pneumatika]:

Tento indikdtor sa zobrazi po dosiahnuti vzdiale-
nosti, ktoru zdkaznik nastavil pre vymenu pneu-
matik. Mdzete nastavit alebo vynulovat vzdialenost
pre vymenu pneumatik.

A VYSTRAHA

Indikator vymeny pneumatik nie je nahradou
za pravidelnu kontrolu pneumatik, a to vratane
kontroly tlaku pneumatik. Pozrite si ¢ast “Ko-
lesa a pneumatiky” (Str. 348). Na opotrebova-
nie pneumatik a cas, kedy je pneumatiky
potrebné vymenit, ma vplyv mnoho faktorov,
a to vratane nahustenia pneumatik, geometrie,
jazdnych navykov a cestnych podmienok. Na-
stavenie indikatora vymeny pneumatik na
urciti najazdenu vzdialenost neznamen3, ze
vase pneumatiky vydrzia takuto dobu. Indika-
tor vymeny pneumatik pouzivajte len ako
pomécku a vzdy vykonavajte pravidelné kon-
troly pneumatik. Nevykondavanie pravidelnych
kontrol pneumatik, a to vratane kontroly tlaku
pneumatik, méze mat za nasledok poruchu
pneumatiky. Méze dojst k vaznemu poskode-
niu vozidla a aj k nehode, ktorej nasledkom
moze byt vazne zranenie oso6b alebo smrt.

[Iné]:

Tento indikdtor sa zobrazi, ked nastane zakazni-
kom stanovend vzdialenost na kontrolu alebo
vymenu inych poloziek udrzby, ako motorového
oleja, olejového filtra, vzduchového filtra a pneu-
matik. Medzi iné polozky udrzby moézu patrit

zalezitosti, ako napriklad rotacia pneumatik. Vzdia-
lenost na kontrolu alebo vymenu poloziek mdzete
nastavit alebo vynulovat.

[Nastavenia displeja]

Pomocou ovlddaca A alebo ¥ posuvate a

tlac¢idlom <OK> zmenite stav, upozornenia, pri-

padne zapnite alebo vypnite akékolvek systémy/

upozornenia zobrazené v ponuke [Nastavenia

displeja]. Dostupné su nasledovné moznosti po-

nuky:

@® [Main Menu Selection]

@® [Navadzanie na trase]

@® [Cruise Screen Transition] (ak je sucastou
vybavy)

@ [Uvitanie]

@® [Lights / Wiper guidance] (riadenie svetiel
alebo stieraca)

[Main Menu Selection]:

Polozky, ktoré sa zobrazuju, ked' je zapalovanie v

polohe ON (Zap.), je mozné aktivovat/deaktivovat.

Ak chcete zmenit zobrazené polozky, tlac¢idlami
A alebo ¥ sa posuvajte a tladidlom <OK>

vyberte polozku ponuky: Nasledujlice polozky (ak

su sucastou vybavy) su dostupné v ponuke [Vyber

hlavnej ponukyl:

[Tok energie]

[Domov] (ak je sucastou vybavy)

[Speed]

[Prazdne]

[Fuel Economy]



[Pocitadlo jazdy]

[Tyre Pressures] (ak je sucastou vybavy)
[Dopravna znacka] (ak je sucastou vybavy)
[Navigation] (ak je sucastou vybavy)

[Audio]

[Driver Assist] (ak je su¢astou vybavy)
[Tempomat] (ak je su¢astou vybavy)
[Ovladanie podvozku] (ak je sucastou vybavy)

[Navadzanie na trase]:

Zvolte, ¢&i sa z naviga¢ného systému zobrazia
upozornenia alebo nie, ktoré vas vyzyvaju napri-
klad na odbocenie.

[Cruise Screen Transition]:

Polozka [Cruise Screen Transition] umozni pou-
zivatel'ovi prechod obrazovky tempomatu zapnut
alebo vypnut.

[Uvitanie]:

MbzZete si vybrat, ¢i chcete alebo nechcete zobrazit
uvitaciu obrazovku, ked je zapalovanie v polohe
ACC (ak je sucastou vybavy) alebo ON (zZap.)
polohe. Ako definiciu vzhl'adu obrazovky uvitania
si mbzete vybrat aj nasledujlice polozky:

@® [Gauges]

® [Animacia)l

Zapnutie/vypnutie obrazovky uvitania a nastave-
nie jej vzhladu:

1. Pomocou oviddaca A alebo ¥ zvolite
Nastavemia [Settings] a stlacite <OK>.

2. Uvitaci efekt [Welcome Effect] zvolite tlacidlami
A alebo v astlacite <OK>, ¢im tento vyber
potvrdite. Pomocou ovlddaca A alebo v

sa pohybuje medzi moznostami ponuky a
stlacenim <OK> kazdu funkciu zapnete alebo
vypnete.

[Lights / Wiper guidance] (riadenie svetiel alebo
stieraca):

Mobzete zvolit, ¢i sa zobrazi riadenie svetiel alebo
stieraca, alebo nie.

[Unit / Language]

@ [Mileage / Fuel]

@ [Tlaky pneumatik]

@ [Teplota]

@ [Jazyk]

[mileage / Fuel]:

Jednotky vzdialenosti a spotreby paliva, ktoré sa
zobrazuju na displeji s informaciami o vozidle, sa
daju zmenit na:

@® km,1/100km

® km, km/I

® mile, MPG

@ mile, MPG (US)

Pomocou oviddaca A alebo v
<OK> vyberte a zmernte jednotku.

a tlacidlom

[Tlaky pneumatik]:

Jednotka tlaku v pneumatike, ktord sa zobrazuje
na displeji s informaciami o vozidle, sa da zmenit
na:

@® kPa
@ bar
® kgf/cm?

® psi

Pomocou ovlddaca A alebo v
<OK> vyberte a zmente jednotku.
[Teplota]:

Teplota, ktord sa zobrazuje na displeji s informa-
ciami o vozidle, sa da zmenit na:

@® °C (Celzius)

@® °F (Fahrenheit)

Moznosti prepnete tlac¢idlom <OK>.

a tlacidlom

[Dazyk]:

Jazyk displeja s informaciami o vozidle mbzete
zmenit na:

[English]

[Francgais]

[Deutsch]

[Italiano]

[Portugués]

[Nederlands]

[Espanol]

[TUrkge]

[Pycckuni]

[Norsk]

[Polski]

[Dansk]

[Svenska]

[Suomalainen]

[YkpaiHCbKa]

Pomocou oviddaca A alebo ¥ a <OK> tlacidlo
na vyber a zmenu jazyka displeja s informaciami o
vozidle. Zobrazi sa vyzva na zmenu jazyka displeja
pre zvuk (ak sa lis§i od nového zvoleného jazyka).
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[Obnovenie tovarenskych nastaveni]

Nastavenia v displeji s informdciami o vozidle sa
daju vratit na hodnoty predvolené vo vyrobe.
Vynulovanie displeja s informaciami o vozidle:

1. Pomocou oviddaca A alebo v vyberte
Nastavenia [Settings] a stlacte tlacidlo <OK>.

2. Zvolte Obnovenie vyrobnych nastaveni [Fac-
tory Reset] pomocou ovlddaca A alebo v
a stlacte tlacidlo <OK>.

3. Stlacenim tlacidla <OK> vyberte moznost
[Ano], ak chcete vratit vietky nastavenia na
predvolené hodnoty.

Cinnost vynulovania zrusite vyberom polozky [Nie]

alebo stla¢enim tlac¢idla BACK na lavej strane

volantu.
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UPOZORNENIA A INDIKATORY DISPLEJA S INFORMACIAMI O VOZIDLE

Shipping Mode On

Tyre Pressure

®

Driver Attention Alert
p33)

1 Push Storage Fuse B _ — 15 —22 =29
BRAK E Calibrate i i
Steering Assist ON Take a break?
7\ * Warning Not availabl @ Timer Alert
ot avallable
@ — 2 : I~ — 9 E’.ﬂ_ Side radar — 16 o | o3 39y L a0
obstructed
Steering Assist OFF Time for a break?
:@ \E‘!‘ Warning Auto Hold
—3 = — 10 Not Available 17 — 24 Eauition — 31
No key detected Shift to Par k PoorRoad Conditions Q Steep slope
Warning
Auto Hold
-4 Press brake pedal — 1 Currently not available 18 O — 25 32
;/] Steep Slope
Key System Fault ‘
Apply foot brak
See Owner s Manual Emergency Stop Activated » pply foot brake
:j Warning
Not available AutoHold
= -5 Eﬂ Low fuel level High cabin —19 0 — 26 ~ Bressibraketo — 33
Key Battery Lt temperature ’ itch
Sy RN Take steering Control »” OREBIESIE
kPa
* 0 0 Low tyre Steering Assist
P ' Not Available | Not Available | -
W (1 (s — ressure 13 . 20 27 Meter Language Changed 34
%D) <<\ @ 8 0 ) de Air System Malfunctign Cannot Detect Lane
KPa
0 o Tyre . 5 o
Release 7 : Pressure Low  |— 14 __ Reminder | 2 Driver Attention Alert | Audio Display Language | 35
parking brake . Check Cold a6z L‘;’a”dﬁgﬁts 21 System fault 28 Changed
Tyre
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OFF
Headlight forvard . ot EV mode Unavailabl
ily Disabl [E Engine Malfunction | mode Unavailable |
system fault — 36 L TemporarllyDisabled. | 43 OFF___, é i Service now o SPORT mode ON 64
See Owner 's Manual Front Radar Blocked Blind Spot
Parking sensor Off
¢ > A Warning
@ \h/‘ic;itb/h\i@"iible |37 |~ TemporarilyDisabled | 44 0. ° L 51 High Coolant Temp | 58 EVmode Unavailable | — 65
Impaired dc Front Radar Blocked o Stop Vehicle
See Owner's Manual
A Warning .
i HEV system Malfunction
oq Not Available, & Warning Exhaust filter ?-f;edall system &5 yNo power a8
— H i allure! — -
& Front Camera 38 Chassis control — 45 gnzlr(l_)teaaerr‘geMan s 52 L — stop safoly
Obstructed system fault el L to slow or stop ,
See Owner 's Manual g See Owner’s Manual
5 . X No EV mod HEV system Malfunction
@ Onl}/ Availablewith; | 39 Power will turn off | 46 EnS%meSStfaI:ed |53 B ‘f & © I € — 60 Power Reduced — 67
Cruise Control ON to save the battery op Safely atterytoolow See Owner’s Manual
Not Availabl EV mode .
@ Parking Brake | _ 40 Power turned off L 47 Gearbox Fault | 54 Unavailable I 61 Not Available L 68
On to save the battery Front defoster On Sunlight Glare
Parking Sensor i
Not Available Gearbox Fault No EV mode Not available
@ Seat Belt Not — 41 — 48 Stop Safely — 55 Speed too high — 62 High accelerator — 69
Fastened Call Dealer 9 temperature
Parking sensor Gearbox Hot EV mode Unavailable
@ Press brake pedal — 42 system fault — 49 Power reduced =56 Excessive acceleration [ 0%

See Owner ‘s Manual

MNIC4280
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POZNAMKA:

V zavislosti od Specifikacie vasho vozidla sa
nemusia niektoré vystrahy a indikatory opisané
v tejto casti pouzit.

1. Indikator prevadzky hybridného systému

Tento indikator sa zobrazi, ked' je radiaca paka
voli¢a v polohe P (parkovanie).

Tento indikdtor znamena3, ze hybridny systém sa
spusti stlacenim spinaca zapalovania pri stlace-
nom brzdovom pedale.

2. Indikator prevadzky hybridného systému

Tento indikator ukazuje, ze spina¢ zapalovania
neméze odblokovat uzamknutie riadenia. Jemne
otocte volant, kym stlacate spinac¢ zapal'ovania.

3. Vystraha [Nebol detegovany ziadny kI'i¢]
Vlystraha sa zobrazi, ked su dvere zatvorené a
inteligentny kI'd¢ je ponechany mimo vozidla a
zapalovanie je v ACC alebo ON (Zap.) polohe.
Uistite sa, Ze inteligentny kI'i¢ je vo vozidle.

Pozrite si ¢ast “Systém inteligentného kluca” (Str.
127) pre viac podrobnosti.

4.\lystraha [Key System Fault See Owner's Manual]

Tato vystraha sa zobrazi v pripade poruchy v
systéme inteligentného kl'tica.

Ak sa toto varovanie objavi, ked' je hybridny systém
zastaveny, hybridny systém nie je mozné spustit.
Ak sa tato vystraha objavi pri beziacom motore, s
vozidlom sa da jazdit. AvSak ¢o mozno najskér sa z
dévodu vykonania opravy obratte na predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu.

5. Indikator [Key battery low]

Tento indikator sa zobrazi, ked dochadza batéria v
inteligentnom kl'ugi.
Ak sa zobrazi tento indikator, vymerite batériu za
novu. Pozrite si ¢ast “Vymena batérie inteligentné-
ho kluca” (Str. 341).

6. Prevadzkovy indikator nastartovania
motora pre systém inteligentného kl'uca

Tento indikator sa zobrazi, ked dochadza batéria v
inteligentnom kl'ici a systém inteligentného kl'u¢a
a vozidlo nekomunikuju obvyklym spésobom.

Ak sa tento indikator zobrazi, pocas stlacania
brzdového pedadla sa inteligentnym kl'u¢om dot-
knite spinaca zapal'ovania. (Pozri cast “Tlacidlovy
spinac zapal'ovania” (Str. 205).)

7. Vystraha [Release parking brake]

Tato vystraha sa zobrazi, ked' je rychlost vozidla
nad 4 km/h (2 MPH) a parkovacia brzda je
aktivovana. Zastavte motor a uvolnite parkovaciu
brzdu. Tdto vystraha sa méze zobrazit, ak sa vodic
pokusil o automatické uvolnenie parkovacej brzdy,
ale neuspel.

8. Vystraha [Vystraha Prepravny rezim
zapnuty, stlacte poistku pamate]

Tato vystraha sa moze objavit poc¢as prvych 1000
km (600 mil) od vyroby vozidla, ked spinac
prechodného odpojenia nie je stla¢eny (zapnuty).
Ked sa objavi tato vystraha, stlacte (zapnite)
spina¢ prechodného odpojenia, aby ste wvypli

vystrahu. Ak chcete ziskat viac informdcii, pozrite
Cast "Poistky” (Str. 344).

9. Vystraha otvorenych dveri/batozinového priestoru

Tato vystraha sa zobrazi, ked su otvorené alebo
nie su bezpecne zatvorené ktorékolvek dvere a/
alebo veko batoZinového priestoru. Ikona vozidla
oznacuje otvorené dvere alebo veko batozinového
priestoru na displeji.

10. Vystraha [Preradit na parkovanie]

Vlystraha sa zobrazi, ked' otocite spinac¢ zapalova-
nia do polohy pre vypnutie motora a radiaca paka
je v akejkolvek polohe, s vynimkou polohy P
(parkovanie).

Ak sa zobrazi tato vystraha, dajte radiacu paku do
polohy P (Parkovanie) alebo dajte zapalovanie do
ON (Zap.) polohy.

Zaznie tiez vnutorny vystrazny zvukovy signal.
(Pozri cast “Tlacidlovy spinac zapalovania” (Str.
205))

11. Vystraha [Press brake pedal]
Zobrazenie tejto vystrahy védm pripomina, ze pred
uvolnenim parkovacej brzdy musite stlacit brzdovy
pedal. Tato vystraha sa mdze zobrazit aj v pripade,
ze parkovacia brzda je zapnut3, ale vozidlo sa stdle
pohybuje smerom dozadu.

Tato vystraha sa zobrazi ozve sa zvukové zname-
nie, ak sa vozidlo pohne, kym je funkcia automa-
tického podrzania brzdy aktivna.

Aplikovanim noznej brzdy vozidlo zastavi pohyb.
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12. Vystraha [Low fuel level]

Tato vystraha sa zobrazi, ked dochadza hladina
paliva v nadrzi. Co mozno najskér doplfite palivo,
pricom vam odporu¢ame doplinit palivo skor, ako
palivomer dosiahne polohu prazdnej nadrze (0).

Aj ked' palivomer dosiahne polohu prazdnej
nadrze (0), v nadrzi je eSte malé mnozstvo
paliva.

13. Vystraha [Low Tyre Pressure Add Air]
(tlak v pneumatike je nizky, doplfte vzduch)

Tato vystraha ([Low Tyre Pressure Add Air] (tlak v
pneumatike je nizky, doplfite vzduch) a ikona
vozidla - ak je sucastou vybavy) sa objavi vtedy,
ked sa rozsvieti kontrolka nizkeho tlaku v pneu-
matike a rozpozna sa nizky tlak v pneumatike.
Vystraha sa zobrazi pri kazdom prepnuti zapalo-
vania do polohy ON (Zap.) pokial bude svietit
vystrazna kontrolka nizkeho tlaku v pneumatikach.
Ak sa objavi tdto vystraha, zastavte vozidlo a
upravte tlak na odporuc¢anu hodnotu tlaku v
pneumatike COLD (za studena), ktord je uvedend
na Stitku pneumatiky. (Pozri ¢ast “Kontrolka nizke-
ho tlaku pneumatiky (ak je sucastou vybavy)" (Str.
77) a “Systém sledovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 198).)

14. Vystraha [Pri kontrole nizkeho tlaku
v studenej pneumatike]

Tato vystraha ([Tyre Pressure Low Check Cold
Tyre] a ikona vozidla - ak je sucastou vybavy) sa
objavi vtedy, ked sa rozsvieti kontrolka nizkeho
tlaku v pneumatike a rozpozna sa nizky tlak v
pneumatike. Vystraha sa zobrazi pri kazdom pre-
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pnuti zapal'ovania do polohy ON (Zap.) pokial bude
svietit vystrazna kontrolka nizkeho tlaku v pneu-
matikdch. Ak sa objavi tato vystraha, zastavte
vozidlo a upravte tlak na odporuc¢anu hodnotu
tlaku v pneumatike COLD (za studena), ktord je
uvedend na Stitku pneumatiky. (Pozri ¢ast “Kon-
trolka nizkeho tlaku pneumatiky (ak je sucastou
vybavy)’ (Str. 77) a “Systém sledovania tlaku v
pneumatikdch (TPMS) (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 198).)

15. Vystraha [Calibrate] (ak je sucastou vybavy)

Tato vystraha sa zobrazi, ked prebieha kalibracia
teploty systému TPMS. Pozrite si Cast “Systém
sledovania tlaku v pneumatikdch (TPMS) (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 198) pre d'alSie podrobnosti.

16. Vystraha [Not available Side radar
obstructed] (ak je sucastou vybavy)

Tato sprava sa zobrazi vtedy, ak je priestor v
blizkosti radarovych jednotiek pouzivany Systé-
mom rozpoznania mrtveho uhla, Systémom inte-
ligentného zdsahu pri rozpoznani mrtveho uhla a
Systémom upozornenia na krizujucu premavku za
vozidlom znedcisteny alebo prekryty snehom, pri-
padne dazdom. Ak sa zobrazi sprava, vozidlo
zaparkujte na bezpe¢nom mieste, vypnite motor
a priestor ocistite. Motor potom znovu nastartujte.

17. Vystraha [Not Available Poor Road

Conditions] (ak su sucastou vybavy)

Tieto vystrahy sa objavia, ked ProPILOT, Inteli-
gentny zdsah do mrtveho uhla alebo Inteligentny
zdsah do jazdného pruhu (ILI) su doc¢asne nedo-

stupné, ked systém zisti, Ze podmienky na ceste
nemusia byt pre systém vhodné. Systém ProPILOT
sa tiez vypne.

18. Vystraha [Currently Not Available] (Aktu-
alne nie je dostupné) (ak je sucastou vybavy)
Tato vystraha sa zobrazi, ak sU systémy inteligent-
ného zasahu do jazdného pruhu (ILI), inteligentné-
ho zdsahu do slepého uhla alebo ProPILOT
docasne nedostupné, pretoze systém ESP bol
vypnuty. Pre dalSie informdcie si pozrite cast
"Systém Intelligent Lane Intervention (ILI) (Inteli-
gentné riadenie jazdnych pruhov) (ak je sucastou
vybavy)” (Str. 230).

19. Vystraha [Not available High cabin
temperature] (ak je sucastou vybavy)

Tato vystraha sa zobrazi, ak teplota interiéru
vozidla dosiahla taku vysoku teplotu, Zze snimac
pre systémy rozpozndavania dopravnych znaciek,
vystrahy pri zmene jazdného pruhu, inteligentného
riadenia jazdného pruhu, inteligentného zésahu pri
rozpoznani mrtveho uhla a asistent riadenia uz
nefunguju spolahlivo. Vystraha by mala zmiznut,
ked' teplota interiéru dosiahne normalne urovne.
Ak sa tdto vystraha zobrazuje nadalej, systém
nechajte skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

20. Vystraha [Not Available, System Mal-

function] (Nie je dostupné Porucha systému)

Tato vystraha sa objavi, ked systémy varovania
pred vyboéenim z jazdného pruhu (LDW) (ak je vo
vybave), pred slepym uhlom (BSW) (ak je vo



vybave), rozpozndvania dopravnych znaciek (TSR)
(ak je vo vybave), systému ProPILOT (ak je vo
vybave), asistenéného systému riadenia (ak je vo
vybave) alebo systém vystrahy pred prejazdom
vzadu (RCTA) (ak je vo vybave) nefunguju spravne.

21. Vystraha [Reminder turn off headlights]
(Pripomienka vypnutia svetlometov)

Toto varovanie sa zobrazi, ked' sa otvoria dvere na
strane vodica, ked sa spinac svetlometov prepne
do ACC, OFF alebo LOCK polohy. Spinac svetlome-
tov dajte do polohy OFF alebo <AUTO>. Pre dalSie
informacie si pozrite Cast “Spinac svetlometov a
smerovych svetiel” (Str. 106).

22. Indikator [Steering Assist ON]

Tento indikator sa objavi, ak je zapnuty asistent
riadenia. DalSie informacie si pozrite v &asti “Pro-
PILOT (ak je sucastou vybavy)" (Str. 238).

23. Indikator [Steering Assist OFF]

Tento indikator sa objavi, ak je vypnuty asistent
riadenia. Dalsie informacie si pozrite v &asti “Pro-
PILOT (ak je sucastou vybavy)" (Str. 238).

25, Vystraha Asistent riadenia - ruky na volante

Toto varovanie sa mdze objavit, ked je systém
asistenta riadenia aktivny a vyskytnu sa nasle-
dovné podmienky:

@® Ked nedrzite volant

@® Ked nie je pritomna prevadzka volantu
Okamzite uchopte volant. Ked sa rozpozna riade-
nie prevadzky, vystraha sa vypne a funkcia asi-
stenta riadenia sa automaticky obnovi. Pre dalSie

informacie si pozrite ¢ast “ProPILOT (ak je suc¢astou
vybavy)” (Str. 238).

27. Vystraha [Asistent riadenia nie je do-
stupny, Neda sa rozpoznat jazdny pruh]
Tato vystraha sa objavi, ak nie su spravne roz-
poznané oznacenia jazdného pruhu pocas urcité-
ho ¢asového intervalu v désledku toho, Zze oblast
kamery predného pohladu bola zatienena neci-
stotami alebo jej nieCo prekaza. Ak sa zobrazi
varovné hldsenie [Asistent riadenia nie je dostupny,
Neda sa rozpoznat jazdny pruh], zaparkujte vozidlo
na bezpe¢nom mieste a vypnite motor. Skontro-
lujte, ¢i oblast kamery na celnom skle nie je
zablokovanad. Ak je oblast kamery na ¢elnom skle
zablokovana, odstrante material tvoriaci prekazku.
Znovu nastartujte motor. Ak sa tato vystrazna
sprava zobrazuje aj nadalej, systém nechajte
skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

28. Indikator poruchy systému varovania
vodica [Driver Attention Alert System Fault]

Tento indikator sa objavi, ak systém upozornenia
na pozornost vodi¢a nefunguje spravne. Ak sa tato
vystraznd sprava zobrazuje aj nadalej, systém
nechajte skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

29. Indikator [Prestavka?]

Tento indikator sa objavi, ked' systém upozornenia
na pozornost vodica zisti, ze vodi¢ bude pravde-
podobne unaveny. Pre dalSie informdacie si pozrite

Cast "Systém Intelligent Driver Alertness (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 283).

30. Indikator [Prestavka?]

Tento indikator vas upozorni, aby ste si urobili
prestavku v jazde po c¢asovom obdobi, ktory si
mézete zvolit. Casoval pre tento indikator mozete
nastavit az na 6 hodin. Pre dalSie informacie si
pozrite ¢ast "Systém Intelligent Driver Alertness (ak
je sucastou vybavy)” (Str. 283).

31. Indikator [Auto Hold] (automatické podrza-
nie) [CAUTION STEEP SLOPE] (Pozor strmy svah)

Tento indikdtor sa objavi a zaznie zvukové zna-
menie, ked je funkcia automatického podrzania
brzdy aktivovand, kym je vozidlo na strmom svahu.
Aplikovanim noznej brzdy vozidlo zastavi pohyb.
(Pozri cast "Automatické podrzanie brzdy” (Str.
139).)

32 Vlystraha automatického podrzania [Au-
to Hold] a [Steep Slope Apply Foot Brake]
(Aplikdcia noznej brzdy v strmom svahu)

Tento indikator sa objavi ozve sa zvukové zname-
nie, ak sa ,Upozornenie pri strmom svahu” objavi
na viac ako 3 minuty. Elektrickd parkovacia brzda
sa potom automaticky aplikuje a uvolni sa brzdna
sila automatického brzdenia a vozidlo sa méze
neoc¢akavane pohnut alebo posunut. Aplikovanim
noznej brzdy vozidlo zastavi pohyb. (Pozri Cast
“Automatické podrzanie brzdy” (Str. 139).)
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33, Indikator [Auto Hold] [Press brake to operate
switch] (Stlagenim brzdy aktivujete spinac)
Tato vystraha sa objavi, je ak spina¢ automatické-
ho podrzania brzdy stlaceny bez stla¢enia brzdo-
vého peddlu, pricom je aktivovana funkcia
automatického podrzania brzdy. Stlacte brzdovy
pedal a stlacte spinac, aby sa deaktivovala funkcia
automatického podrzania brzdy. (Pozri ¢ast "Auto-
matické podrzanie brzdy” (Str. 139).)

34. Indikator [Meter Language Changed]

Tento indikator sa zobrazi, ked' nastavenie jazyka
displeja s informaciami vodi¢a bolo prave zme-
neneé.

35. Indikétor [Audio Display Language Changed] (Jazyk
audio zobrazenia sa zmenil) (ak je stcastou vybavy)

Tento indikator sa zobrazi, ked sa prave zmenilo
nastavenie jazyka audio systému.

36. Vystraha [Key System Fault See Owner's
Manual] (Porucha systému kl'ica Pozrite si
uzivatel'sku prirucku) (ak je sucastou vybavy)
Tato vystraha sa rozsvieti, ked je potrebna vymena
LED svetlometov. Ak sa tato vystraha zobrazi,
systém nechajte skontrolovat u predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni. Pozrite si ¢ast
“LED svetlomet” (Str. 346).
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37. Upozornenie Asistenta riadenia na slabu vidite'nost

Tato vystraha sa objavi, ak sa stierac ¢elného skla
pouziva s vysokou rychlostou. Ak sa stierac
celného skla pouziva s vysokou rychlostou, nie je
mozné pouzivat asistent riadenia.

38. Vystraha [Not Available Front Camera
Obstructed] (Nie je dostupné Prekazka
prednej kamery) (ak je suastou vybavy)
Toto varovanie sa modze zobrazit, ked' je aktivovany
asistent riadenia a/alebo systém prevencie opu-
stenia jazdného pruhu (LDP).

Za nasledujucich podmienok sa asistent riadenia

a/alebo systém prevencie vybocenia z jazdného

pruhu (LDP) automaticky zrusi:

@® Ak je oblast kamery na ¢elnom skle zahmlend
alebo pokryta necistotami, kvapkami vody,
I'adom, snehom atd.

@® Ked je pred prednou kamerou silné svetlo
napr. slne¢né svetlo alebo dialkové svetla
prichadzajucich vozidiel.

39. Navadzanie [Dostupné len s riadenim

tempomatu ZAP] (ak je sucastou vybavy)

Toto hldsenie sa mbéze zobrazit, ked je zapnuty
spina¢ inteligentného zdsahu do jazdného pruhu
(ILI), ked' je systém ProPilot vypnuty.

40. Vystraha Parkovacia brzda v systéme ProPILOT

Tato vystraha sa objavi, ak je aktivovana elektricka
parkovacia brzda. Ak sa aktivuje elektrickd parko-
vacia brzda, systém ProPILOT nemo&zete pouzivat.

41, Vlystraha BezpecCnostny pas v systéme ProPILOT

Tato vystraha sa objavi, ak nie je zapnuty bezpec-
nostny pas vodi¢a. Ak sa odopne bezpecnostny
pas vodica, systém ProPILOT nemozete pouzivat.

42. Vystraha Stlacte brzdovy pedal

Tato vystraha sa objavi, ak sa elektricka parkovacia
brzda nepouziva spravne pri zruSeni systému
ProPILOT, ked je vozidlo zastavené systémom
ProPILOT. Ihned stla¢te brzdovy pedal.

43-44.\/ystraha [DocCasne deaktivované
Predny radar je blokovany]

Tato sprdva sa modze zobrazit, ked prednému
radaru nieco prekdaza.

Ak sa objavi vystrazné hldsenie, vozidlo zaparkujte
na bezpec¢nom mieste a hybridny systém vypnite.
Skontrolujte, ¢i oblast snimaca nie je zablokovana.
Ak je oblast snimaca zablokovand, odstrante
materidl tvoriaci prekazku. Znovu nastartujte hy-
bridny systém. Ak sa vystrazné hlasenie stale
zobrazuje, nechajte systém skontrolovat. Odporu-
¢ame, aby ste pre vykonanie tohto servisného
Ukonu navstivili predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu.

45, VVystraha [Chassis control system
fault See Owner's Manual]

Tato vystraha sa zobrazi, ak modul riadenia
podvozku zisti chybu v systéme riadenia podvozku
(ak je suc¢astou vybavy). Nechajte systém skontro-
lovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni. (Pozri ¢ast “Ovladanie podvozku (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 295).)



46. Vystraha [Napdjanie sa vypne, aby
sa Setril akumulator]

Tato vystraha sa objavi po urcitom case, ak nedate
radiacu paku do polohy P (parkovanie), zatial' ¢o je
po urcity ¢as spinac zapalovania v polohe ON.
47.Vystraha [Napajanie sa vyplo, aby sa
Setril akumulator]

Tato vystraha sa objavi potom, ako sa zapal'ovanie
automaticky vyplo do polohy OFF aby sa Setrila
batéria.

48. Vlystraha [Parking sensor] (ak je sticastou vybavy)
Tato vystraha sa zobrazi, ked parkovacie snimace
zistia prekdzku.

49. Vlystraha [Parking sensor system fault See Owner's
Manual] (Porucha systému pakovacich senzorov Po-
zrite si uzivatel'sku prirucku) (ak je sucastou vybavy)
Tato vystraha sa rozsvieti, ked nastane problém so
systémom parkovacieho snimaca. Ak sa tato
vystraha zobrazi, systém nechajte skontrolovat u
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

50. Vystraha [Parking sensor Off] (ak je sU¢astou vybavy)

Tato vystraha sa zobrazi, ked' je systém parkova-
cieho snimaca vypnuty.

51. Indikator [Brightness] (ak je sucastou vybavy)

Tento indikdtor sa zobrazi, kym sa jas displeja
nastavuje.

52. Vlystraha [Exhaust filter maintenance See
owner's manual] (ak je sucastou vybavy)

Ak je vase vozidlo vybavené benzinovym motorom,
vase vozidlo méze byt vybavené filtrom pevnych
Castic benzinového motora (GPF). Za urcitych
menej priaznivych jazdnych podmienok sa filter
GPF moze nasytit alebo zapchat, pretoze tieto
jazdné podmienky zabranuju automatickej rege-
nerdcii filtra. V takomto pripade sa na displeji s
informaciami o vozidle zobrazi vystrazné hlasenie
(ak je sui¢astou vybavy). Dalsie informacie si pozrite
v Casti “Filter pevnych castic benzinového motora
(DPF) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 203).

53. Vystraha [Engine Stalled Stop Safely]

Tato vystraha sa zobrazi, ked sa pocas jazdy
motor zastavi. Zastavte bezpecne vozidlo a skuste
motor restartovat.

54-56. Vlystraha prevodovky (ak je suc¢astou vybavy)

Ak je vase vozidlo vybavené hybridnou prevodov-
kou, poruchy alebo vysoka teplota v jednotke
prevodovky budlu mat za nasledok, ze sa budu
zobrazovat tieto varovné spravy. Dalsie informacie
si pozrite v ¢asti “Jazdenie s hybridnou prevodov-
kou” (Str. 208).

57. Vystraha motora (ak je suastou vybavy)

Poruchy alebo vysoka teplota motora budu mat za
nasledok to, Zze sa zobrazi jedna z tychto vystraz-
nych sprav. Dalsie informacie si pozrite v ¢asti "Ak
sa vase vozidlo prehrieva” (Str. 316).

58. Upozornenie na vysoku teplotu
chladiacej kvapaliny motora

Toto varovanie sa zobrazi, ked' je teplota chladiacej
kvapaliny motora extrémne vysoka.

UPOZORNENIE

@ Ak satoto varovanie zobrazi, ked' je hlavny
vypina¢ zapnuty, ¢o najskoér bezpecne za-
stavte vozidlo.

@® Ak je motor prehriaty, d'alSia prevadzka
vozidla méze vazne poskodit motor. Po-
zrite si ¢ast “Ak sa vase vozidlo prehrieva”
(Str. 316).

59. Vystraha pri zlyhani systému e-Pedal

Tato vystraha sa objavi, ked ma krokovaci systém
e-Pedal poruchu. Nechajte systém skontrolovat u
autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

60 - 65. Varovania rezimu EV

Tieto varovania sa zobrazuju, ked rezim EV nie je v
prevadzkovych podmienkach. Zobrazend sprava
sa bude IiSit v zavislosti od stavu systému.

Ak chcete pouzit rezim EV, opravte stav alebo
pockajte, kym varovanie zmizne, a potom stlacte
prepinac rezimu EV. Ak varovanie pretrvava, ne-
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chajte systém ¢o najskor skontrolovat v servise
NISSAN alebo v kvalifikovanom servise.

POZNAMKA:

Rezim EV je dostupny, ked je uroven nabitia
batérie aspon 50 %.

66-67. Vystrahy hybridného systému

Tato vystraha sa rozsvieti, ak sa vyskytne problém
s hybridnym systémom. Nechajte systém skontro-
lovat u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

68. Vystraha [Nie je dostupné Osinenie]
(ak je sucastou vybavy)
Toto varovanie sa mbze zobrazit, ked je aktivovany

asistent riadenia a/alebo systém prevencie opu-
stenia jazdného pruhu (LDP).

Ked do prednej kamery prenikne silné svetlo,
napriklad slne¢né svetlo, asistent riadenia a/alebo
systém prevencie opustenia jazdného pruhu (LDP)
sa automaticky zrusi.

69. Vystraha [Not available High accelera-
tor temperature] (ak je sucastou vybavy)

Tato vystraha sa objavi v pripade prehrievania
plynového pedalu. Vystraha by mala zmiznut, ked
teplota plynového pedalu dosiahne normalne
urovne. Ak sa tato vystraha zobrazuje nadalej,
systém nechajte skontrolovat u predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
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PALUBNY POCITAC

MNIC3181

Spina¢e palubného podita¢a sa nachadzaju na
lavej strane volantu @®. Pre ¢&innost trasového
pocitaca stlacajte spinace tak, ako je to zobrazené
vyssie.

Po kazdom stlaceni
zobrazenie zmeni.

4 alebo » prepinac¢a sa

K dispozicii su sekundarne obrazovky.
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1. [Tok energie]:

Obrazovka [Tok energie] zobrazuje skuto¢ny stav
toku energie medzi komponentmi hybridného
systému. Ukazuje, ¢i je vozidlo pohariané motorom,
elektromotorom (batériou) alebo oboma a ¢&i sa
energia regeneruje regenerac¢nym brzdenim. (Pozri
Cast “Tok energie” (Str. 9).)

2. [Domovl:

Tato obrazovka zobrazuje kombinovany pohlad

na zakladné informdacie, ktoré zahfnaju polozky,
ako napriklad: Navigacia, rychlost a audio.

3. [Speed] a [Average] (km/h alebo MPH):

(Digitdlna) rychlost zobrazuje aktudlnu rychlost
jazdy vozidla.

Rezim priemernej rychlosti zobrazuje priemernu
rychlost vozidla od vynulovania, od nastartovania
alebo od natankovania. Spina¢ <OK> stlacte a
podrzte na viac ako 3 sekundy, ¢im vstupite do
ponuky vynulovania.

Displej sa aktualizuje kazdych 30 sekund. Pocas
prvych 30 sekund po vynulovani displej zobrazuje
[

Stlacte A alebo ¥ Na prepnutie do sekundar-
neho rezimu priemernej rychlosti. Sekundarna
priemerna rychlost sa vynuluje po 30 minutach
alebo po uvedeni zapalovania do OFF polohy.

4. [Prazdne]:
Prazdnu obrazovku moézete vybrat, ked Sofér

nechce zobrazovat Ziadne informacie na obra-
zovke trasového pocitaca.
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5. [Fuel Economy] (spotreba paliva) (I (litre)/100
km, km/I (litre) ALEBO MPG):

Aktudlna spotreba paliva: Rezim aktudlnej spo-
treby paliva zobrazuje aktudlnu spotrebu paliva.

Priemernd spotreba paliva: Rezim priemernej spo-
treby paliva zobrazuje priemernu spotrebu paliva
od vynulovania, od nastartovania alebo od natan-
kovania. Spina¢ <OK> stla¢te na viac ako 1 sek-
undu, ¢im vstupite do ponuky vynulovania.

Displej sa aktualizuje kazdych 30 sekund. Pocas
prvych priblizne 500 m (1/3 mile) po vynulovani
bude na displeji zobrazené [---].

Stlacte A alebo v tlacidla sa prepina na druhu
stréanku Uspora paliva.

6. [Pocitadlo jazdy]:

Uplynuty [Cas]: ReZzim uplynutého ¢asu zobrazuje
¢as od vynulovania, od nastartovania alebo od
dotankovania. Spina¢ <OK> stlacte na viac ako 1
sekundu, ¢im vstupite do ponuky vynulovania.
(zéroven sa tiez vynuluje pocitadlo kilometrov
jazdy.)

Prejdend [Vzdialenost]: Rezim denného pocitadla
kilometrov zobrazuje celkovu vzdialenost, ktoru
vozidlo preslo od vynulovania, od nastartovania
alebo od natankovania. Spina¢ <OK> stlacte na
viac ako 1 sekundu, ¢im vstupite do ponuky
vynulovania. (Zaroven sa vynuluje aj uplynuty c¢as.)
Stlacte A alebo v tlac¢idla sa prepina do
rezimu sekundarnej vzdialenosti. Sekundarna
vzdialenost sa vynuluje po 30 minutach alebo po
prepnuti zapalovania do OFF polohy.
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7. [Tyre Pressures] (ak je sucastou vybavy):
Rezim tlaku v pneumatikdch zobrazuje tlak vset-
kych Styroch pneumatik. Zobrazené hodnoty su
dostupné len pocas jazdy s vozidlom.

Ked sa zobrazi vystraha [Low Tyre Pressure Add
Air], displej sa da prepnut na rezim tlaku pneuma-
tiky tak, Ze stlacite spina¢ <OK>, ktory odhali d'alSie
podrobnosti o zobrazenej vystrahe.

8. Rozpoznavanie [Traffic Sign] (TSR) (ak je
sucastou vybavy):

Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR)
poskytuje vodicovi informacie o najnovsich rych-
lostnych obmedzeniach.

Pre viac informacii si pozrite ¢ast "Rozpoznavanie
dopravnych znaciek (ak je sucastou vybavy)” (Str.
101).

9. [Navigacia] Sipka (ak je vo vybave):

Ked je v navigaénom systéme nastavené nava-
dzanie na trase, tato polozka zobrazuje informacie
0O navigovanej trase.

Dalsie podrobnosti si pozrite v samostatne doda-
vanej prirucke systému NissanConnect.

10. [Navigacia] kompas:

Zobrazi sa kompas.

11. [Audio]:

Rezim audio zobrazuje stav audio informacii.

Pre viac informdcii si pozrite ¢ast "FM/AM radio (s
DAB) (ak je sucastou vybavy)’ (Str. 169) alebo
samostatne dodavanu pouzivatel'sku priru¢ku Nis-
sanConnect.

12. [Asistent vodical:

Rezim asistentov riadenia ukazuje prevadzkovy

stav nasledujucich systémov.

@ Varovanie pri zmene jazdného pruhu (LDW)

@ Inteligentny zdsah pri zmene jazdného pruhu/
Predchadzanie zmeny jazdného pruhu (LDP)

@® Systém Intelligent Emergency Braking (IEB)

@ Varovanie pri sledovani mrftveho uhla (BSW)

@ Inteligentny zdsah pri sledovani mftveho uhla

Pre viac informacii si pozrite ¢ast “Systém Intelli-

gent Lane Intervention (ILI) (Inteligentné riadenie

jazdnych pruhov) (ak je sucastou vybavy)" (Str.

230), a/alebo “Systém Intelligent Emergency Bra-

king (IEB) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 272).

13. ProPILOT a Asistent riadenia (ak je sucastou

vybavy):

POZNAMKA:

Aktualny obsah obrazovky sa moéze lisit.

Zobrazi sa tempomat ProPilot.

14. [Ovladanie podvozka]:

Tento rezim zobrazuje prevadzkovy stav nasledu-

jucich systémov.

@® O systéme inteligentného sledovania stopy
(Intelligent Trace Control) sa docitate v casti
“Ovladanie podvozku (ak je su¢astou vybavy)”
(Str. 295).

@® O funkcii automatického podrzania brzdy sa
docitate v ¢asti "“Automatické podrzanie brzdy”
(Str. 139).



HODINY A VONKAJSIA TEPLOTA VZDU-
CHU

10:32

MJIVIO932XZ

Hodiny @O a vonkajdia teplota vzduchu @ sa
zobrazuju v hornej ¢asti displeja s informaciami o
vozidle.

[Hodiny]

Co sa tyka podrobnosti o spésobe nastavenia
hodin, pozrite si “FM/AM radio (s DAB) (ak je
sucastou vybavy)’ (Str. 169) alebo samostatne
dodavanu pouzivatel'skd priru¢ku NissanConnect.

[Low Temperature Alert] (upozornenie
na nizku teplotu) (°C or °F)

Vonkajsia teplota vzduchu sa zobrazuje v °C alebo
°F v rozsahu -40 az 60 °C (-40 az 140 °F).

Rezim vonkajsej teploty vzduchu obsahuje funkciu
upozornenia na nizku teplotu. Ak je vonkajsia
teplota vzduchu pod 3 °C (37 °F), na obrazovke
(ak je su¢astou vybavy) sa zobrazi vystraha Q).

Snimac¢ vonkajsej teploty je umiestneny pred
chladi¢om. Snima¢ moéze byt ovplyvneny teplom
z motora alebo vozovky, prudenim vzduchu a
inymi podmienkami jazdy. Udaj na displeji sa moéze
lisit od aktudlnej vonkajsej teploty alebo od teploty
zobrazenej na rozlicnych znackach alebo tabu-
liach.

ROZPOZNAVANIE DOPRAVNYCH ZNA-
CIEK (ak je su¢astou vybavy)

MNIC3802

Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR)
poskytuje vodicovi informacie o najnovsich rych-
lostnych obmedzeniach. Systém zachytdva infor-
macie o dopravnych znackach z jednotky prednej
kamery @ nachadzajucej sa pred vnutornym
spatnym zrkadlom a na displeji s informaciami o
vozidle zobrazuje zistené znacky. Pre vozidla
vybavené systémom NissanConnect je zobrazené
rychlostné obmedzenie zalozené na kombinacii
Udajov naviga¢ného systému a zivého kamerové-
ho rozpozndvania. Informacie systému TSR sa
vzdy zobrazuju v hornej casti displeja s informa-

ciami o vozidle a volitelne aj v hlavnej strednej
oblasti obrazovky displeja. Pozrite si ¢ast “[Nasta-
venia displejal” (Str. 88) , kde najdete podrobnosti o
tom, ako prispésobit zobrazenie informacii systé-
mu TSR.

A VYSTRAHA

Systém TSR je zamysl'any len ako podporné
zariadenie poskytujuce vodic¢ovi informacie.
Nie je nahradou pozornosti vodic¢a pri sledo-
vani situacie v premavke, ani ho nezbavuje
zodpovednosti za bezpecnu jazdu. Nedokaze
zabranit nehodam spésobenym nedbanlivo-
stou. Je zodpovednostou vodic¢a, aby vzdy
daval pozor a jazdil bezpecne.

Ovladanie systému

| 3:20 18 |
< Traffic Sign >
% $) (00) (--)

19 km 228 km
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Systém rozpoznavania dopravnych znaciek zobra-
zuje nasledujuce typy dopravnych znaciek:
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TSR: dostupné dopravné znacky

® Najnovsie zistené rychlostné obmedzenie.
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Statne rychlostné obmedzenie.

Ziadne informacie o rychlostnom obmedze-
ni.

Miesto so zakazom predbiehania.
Koniec zakazu predbiehania.

Podmienené rychlostné obmedzenie s nasle-
dujucimi dostupnymi podmienkami:

Sneh

Tahanie

Nakladné vozidla

VSeobecné

Lavé smerové svetlo aktivované
Pravé smerové svetlo aktivované

UPOZORNENIE

@® Systém rozpozndvania dopravnych zna-
Ciek (TSR) sltzi ako pomocka pri bezpecnej
jazde. Je na zodpovednosti vodica, aby
zostal v strehu, jazdil bezpecne a dodrzia-
val vSetky platné pravidla cestnej pre-
mavky, vratane sledovania dopravnych
znaciek.

OO0 06 0

@ Systém rozpoznavania dopravnych zna-
ciek (TSR) nemusi spravne fungovat v
nasledujtcich pripadoch:

— Ked' sa na ¢elnom skle pred jednotkou
kamery systému TSR prichyti dazd’,
sneh alebo necistoty.

— Ked' svetlomety jasne nesvietia z d6-
vodu necistét na SosSovkach, pripadne
ak sklon svetlometov nie je nastaveny
spravne.

— Ked' sa do jednotky kamery dostane
silné svetlo. (Napriklad ked' na prednu
cast vozidla svieti priame svetlo pri
vychode alebo zapade slInka.)

— Ked' dojde k nahlej zmene jasu. (Na-
priklad, ked’ vozidlo vstupi do tunela
alebo opusti tunel alebo ked' precha-
dza pod mostom.)

— V oblastiach bez pokrytia navigacnym
systémom.

— V pripade existencie odchylok vo vzta-
hu k navigacii, napriklad v désledku
zmien v smerovani cesty.

— Pri predbiehani autobusov alebo na-
kladnych vozidiel s rychlostnymi na-
lepkami.

Zapnutie a vypnutie systému TSR

Systém TSR sa zapina alebo vypina pomocou
ponuky [Nastavenia] na displeji s informaciami o
vozidle. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Displej s
informaciami o vozidle” (Str. 83).

Systém TSR zapnete alebo vypnete pomocou

nasledujucich krokov:

1.V ponuke [Nastavenia] vyberte klaves [Driver
Assistance].

2. Systém zapnete/vypnete vyberom polozky
[Rozpoznavanie dopravnych znaciek].



Systém je prechodne nedostupny

Systém TSR sa mbze automaticky vypnut, ak je
vozidlo zaparkované na priamom slne¢nom svetle
v podmienkach vysokej teploty (nad priblizne 40 °C
(104 °F)) a nasledne ho nastartujete. Na displeji s
informaciami o vozidle sa zobrazi hlasenie [Not
available High cabin temperature].

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked sa vnutorna teplota znizi, systém TSR auto-
maticky obnovi svoju ¢innost.

Porucha systému

V pripade poruchy systému TSR sa systém auto-
maticky vypne a na displeji s informdaciami o
vozidle sa zobrazi vystrazné hldsenie [System
fault].

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa zobrazi hlasenie [System fault], na bez-
pe¢nom mieste zidte z cesty a zastavte vozidlo.
Motor vypnite a znovu nastartujte. Ak sa hldsenie
[System fault] zobrazuje nadalej, systém nechajte
skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

Udrzba

Systém TSR pouziva tU istu jednotku kamery, ktoru
pouziva systém varovania pri zmene jazdného
pruhu (LDW) nachadzajucu sa pred vnutornym
spatnym zrkadlom. Informacie o udrzbe kamery

si pozrite v ¢asti “Udrzba jednotky kamery s viac-
nasobnym snimanim” (Str. 230).

SPINAC STIERACOV A OSTREKOVACA

A VYSTRAHA

V mrazivych teplotach méze kvapalina ostre-
kovac¢a zamrznut na prednom skle a branit
vam vo vyhl'ade. Pred umytim pomocou ostre-
kovaca zohrejte celné sklo pomocou zariade-
nia na odrosenie ¢elného skla.

UPOZORNENIE

@ Ked su predné ramena stieracov zdvihnu-
té z ich pévodnej polohy, neotvarajte
kapotu motora.

@ Ostrekovac nenechajte aktivovany dlhsie
ako 15 sekund.

@® Ostrekovac nepouzivajte, ak je jeho nad-
rzka prazdna alebo zamrznuta.

CELNE SKLO

MNIC2979

Stierace a ostrekovac predného skla funguju len
vtedy, ked' je spina¢ zapal'ovania v polohe ON.

Pouzivanie stieraca

Posunom packy nahor alebo nadol ovlddate stie-
ra¢ nasledovnymi rychlostami:

® @ :<AUTO>(mm ) — ovldda systém automa-
tického stieraca citlivého na dazd. (Pozri ¢ast

“Dazdovy snimac” (Str. 104).)

— V polohe <AUTO> sa bude rychlost pre-
vadzky stieracov liSit podla rychlosti vo-
zidla. Napriklad, ked je rychlost vozidla
vysokd, rychlost preruSovanej prevadzky
bude vadsia.

® @ : Nizka (emm ) - nepretrzitd prevadzka pri
nizkej rychlosti.

® O :Vysoka (eme ) - nepretrzitd prevadzka pri
vysokej rychlosti.

® @@ :— aktivacia jednorazového steru stieracov.

Pouzivanie ostrekovaca

Potiahnite packu k sebe (B, aby ste aktivovali
ostrekovac.

Systém utierania kvapkajuceho stieraca (ak je
sucastou vybavy):

Po pouziti ostrekovaca bude stiera¢ pracovat este
priblizne 3 sekundy. Tato ¢innost poutiera kvapa-
linu ostrekovaca, ktord nakvapkala na celné sklo.
Zdvihnutie ramien stieracov:

Pocas vymeny list stieraca by ramena stierac¢a mali
byt v servisnej polohe (zdvihnuté nahor).
Vytiahnutie ramienok stiera¢ov do servisnej polo-
hy: do 1 minuty od premiestnenia spinaca zapalo-
vania do polohy OFF zatlac¢te packu nahor @
dvakrat rychlo za sebou. Cinnost stiera¢a sa

Pristroje a ovladace 103




zastavi v priebehu ¢innosti. Ramena stierac¢a bude
nasledne mozné vytiahnut nahor do servisnej
polohy.

Ak chcete ramena stieraca uviest spat do pévod-
nej polohy, ramena stieraca dajte do dolnej polohy
a potom raz potiahnite paku @ smerom hore.

Ak chcete ziskat viac informacii o vymene Ilist
stierac¢a celného skla, pozrite si “LiSty stieracov”
(Str. 343).

UPOZORNENIE
@ Tuto funkciu moézete pouzit aj v pripade, ze

spina¢ zapal'ovania je v polohe ON. Z

doévodu zabranenia nehode alebo posko-

deniu sa ale pri tahani ramien stieraca
smerom hore ubezpecte, Ze dodrziavate
nasledujlce preventivne opatrenia.

— Skontrolujte, ¢i je radiaca paka v polo-
he P (parkovanie).

— Nikdy nedovolte, aby pasazieri neve-
domky pouzili spinac stieraca celného
skla.

@ Stierac celného skla nepouzivajte, pokym
si ramena stieraca zdvihnuté. Ramena
stieraca by sa mohli poskodit.
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Dazdovy snimac

MNIC3802

Ak je packa v polohe <AUTO>, snima¢ (D systému
automatického stieraca citlivého na dazd, ktory sa
nachadza v hornej Casti ¢elného skla, pred spat-
nym zrkadlom, dokdze automaticky zapinat stie-
race a upravovat rychlost stieracov v zavislosti od
intenzity dazda a rychlosti vozidla.

Citlivost systému je mozné nastavit otocenim
reguldtora spinaca stieracov smerom dopredu —
nizsia citlivost alebo dozadu — vyssia citlivost.

POZNAMKA:

@® Pri pouziti umyvacky automobilov skontro-
lujte, ¢i ste vypli systém automatického
stieraca citlivého na dazd'.

@ Ak nechate packu v polohe <AUTO>, systém
dazd'ového snimaca sa neposkodi, avsSak
moze dojst k obcasnej necakanej aktivacii
stieracov.

@ Ak spinac nechate v polohe <AUTO>, stierace
sa mo6zu necakane aktivovat, ked sa na

celné sklo v mieste dazd'ového snimaca
dostanu nedcistoty, odtlacky prstov, olejovy
film alebo hmyz. Stierace mézu pracovat aj v
pripade, ked’ dazd'ovy snimac ovplyvni vy-
fukovy plyn alebo vihkost.

@® Nedotykajte sa ¢elného skla v mieste, kde sa
nachadza dazd'ovy snimac. Ak je spinac
stieracov v polohe <AUTO> a spinac zapal'o-
vania je v polohe ON, stierace sa moézu
necakane aktivovat. Moze to spodsobit zra-
nenie alebo poskodenie stieracov.

ZADNE OKNO

MNIC2174

A VYSTRAHA

V mrazivych teplotach méze kvapalina ostre-
kovaca zamrznut na zadnom skle a branit vam
vo vyhl'ade. Pred pouzitim zadného stieraca
zohrejte zadné sklo pomocou zariadenia na
odrosenie zadného skla.



UPOZORNENIE

@ Ostrekovac¢ nenechajte aktivovany dlhsie
ako 15 sekund.

@® Ostrekovac nepouzivajte, ak je jeho nad-
rzka prazdna alebo zamrznuta.

Stiera¢ zadného okna a ostrekovac je mozné
pouzit, ked je kl'i¢ zapalovania v polohe ON.

Pouzivanie stieraca

Otocte prepina¢ v smere hodinovych ruci¢iek do
prerusovanej (mw, (D) polohy alebo nepretrzitej
(wmmm, @) polohy prevadzky stieracov.

Cinnost stiera¢a zastavte otocenim spinac¢a do
polohy OFF.

Pouzivanie ostrekovaca:

Ak chcete pouzit ostrekovaé, potlacte packu
smerom k prednej &asti vozidla @), pokym na
zadné okno nebude rozstreknuté pozadované
mnozstvo kvapaliny ostrekovaca. Stiera¢ automa-
ticky vykona niekol'ko stieracich pohybov.

Systém utierania kvapkajuceho stieraca (ak je
sucastou vybavy):

Po pouZziti ostrekovaca bude stiera¢ pracovat este
priblizne 3 sekundy. Tato ¢innost poutiera kvapa-
linu ostrekovaca, ktord nakvapkala na celné sklo.
Rezim sa da vypnut. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast
“[Nastavenia vozidla]” (Str. 86) .

Funkcia spatnej synchronizacie (ak je sucastou vybavy)
Ked' je spinac stieracov ¢elného skla v polohe pre
prerusované, alebo <AUTO>, pomalé alebo rychle
stieranie, po preradeni do polohy R (spiatocka) sa
spusti stiera¢ zadného okna.

RezZim sa da vypnut. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast
“[Nastavenia vozidla]” (Str. 86).

POZNAMKA:

V polohe <AUTO> zadny stiera¢ nezacne stierat
po preradeni radiacej paky do polohy R. Bude
cakat, pokym predné stierace nevykonaju prvé
zotretie.

TLACIDLO VYHRIEVANEHO CEL-
NEHO SKLA THERMACLEAR

VYHRIEVANE CELNE SKLO THERMA-
CLEAR (ak je sucastou vybavy)

MNAA2014

® zapnutie/vypnutie vyhrievaného ¢elného
skla ThermaClear

Pre odrosenie/odmrazenie ¢elného skla nastartuj-

te motor a stlacte tlacidlo systému ThermacClear

®. Rozsvieti sa indikator. Systém ThermaClear

vypnete opatovnym stlacenim tlacidla.

Systém ThermaClear sa automaticky vypne po

priblizne 6 minutach — ak sa ¢elné sklo vycisti skor,

stlacte znovu spinac, aby ste systém ThermaClear

vypli.

POZNAMKA:

@® Systém ThermacClear je mozné aktivovat iba
pri beziacom motore.

@® Pred aktivaciou systému ThermaClear sa
uistite, Ze ste odstranili z ¢elného skla
prebytocény sneh/I'ad.
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@® Elektrické vodi¢e zabudované do celného
skla zabezpecuju vyhrievanie ¢elného skla.
Ak dojde k posSkodeniu celného skla, nechaj-
te systém ThermacClear skontrolovat u pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

@® Z dévodu zachovania akumulatora mozete
zaznamenat znizenie vykonu alebo vypnutie
vyhrievaného celného skla ThermacClear. Nie
je to porucha.

@® Spoloc¢nost NISSAN odporuc¢a pouzivat sy-
stém ThermacClear ako pomédcku pri odro-
sovani €elného skla. Ak chcete ziskat viac
informacii, pozrite ¢ast “Automaticka klima-
tizacia” (Str. 161).
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SPINAC VYHRIEVANIA

MNAA1814

Spina¢ odrosenia zadného skla funguje iba pri
beziacom motore.

Vyhrievanie sa pouziva na znizenie vihkosti, hmly
alebo ndmrazy na povrchu zadného skla a von-
kajSich spatnych zrkadiel kvéli zlepSeniu vyhladu
dozadu.

Ked stlagite spina¢ vyhrievania @), rozsvieti sa
indikdtor @ a vyhrievanie pracuje priblizne po
dobu 20 minut. Po uplynuti predvoleného ¢asu sa
vyhrievanie automaticky vypne.

Vyhrievanie ru¢ne vypnite opatovnym stlacenim
spinaca vyhrievania.
UPOZORNENIE

Pri Cisteni vnuatornej strany okna dajte pozor,
aby ste neposkrabali alebo neposkodili elek-
trické vodice na povrchu okna.

SPINAC SVETLOMETOV A
SMEROVYCH SVETIEL

Spolo¢nost NISSAN vam odporuca pozriet si lo-
kalne nariadenia o pouzivani svetiel.

SPINAC SVETLOMETOV

MNIC3762

Osvetlenie

Prepinac prepnite do :pa: polohy:

Rozsvietia sa predné parkovacie svetld, zadné
svetla, osvetlenie evidenc¢ného cisla a osvetlenie
pristrojov. Indikdtor :pa:z na pristrojovej doske sa
rozsvieti.

Prepinac prepnite do zO polohy:

Rozsvietia sa svetlomety a vSetky ostatné svetld
zostanu svietit.

UPOZORNENIE

Nikdy nenechavajte spinac¢ svetlometov za-
pnuty dlhsi ¢as, ak nebezi motor.



Systém denného svietenia (ak je sucastou vybavy)

Po nastartovani motora sa rozsvietia aj predné
svetld denného svietenia.

Ked' je spinac svetiel otoceny do :pa: alebo zOD
polohy, denné svetla sa vypnu.

Systém automatickych svetiel (<RAUTO> —)

MNIC3762

Systém automatickych svetiel umoznuje také na-
stavenie svetlometov, Ze sa zapnu a vypnu auto-
maticky. Ked je nastavenie aktivne, systém
automatickych svetiel:

@® Zapne svetlomety, predné parkovacie svetl3,
zadné svetld, osvetlenie eviden¢ného ¢isla a
osvetlenie pristrojového panelu, ked sa zot-
mie.

@® Vypne vietky svetld, ked' sa rozvidnie.

Aktivovanie systému automatickych svetiel:

1. Spinac svetlometov otocte do polohy <AUTO>.

2. Prepnite zapalovanie do polohy ON (Zap.)
polohy.

Vypnutie systému automatickych svetiel:
Prepinac prepnite do :pa:z, alebo £D polohy.

Vyber dialkovych svetiel

®
o

@ﬁ‘

MNIC3803

@ Ak chcete zvolit dialkové svetld v zD
polohe, zatlacte packu dopredu. Dialkové
svetla sa rozsvietia a kontrolka O Rozsvieti
sa indikator.

@  Pa&ku potiahnite spéat, aby ste zapli streta-
vacie svetld ( ZD poloha).

® Potiahnutim packy smerom k sebe blika
dialkové svetlo.

Dynamicky asistent dialkovych svetiel

MNIC3789

Kamerou ovlddany asistent dialkovych svetiel,
ktory automaticky prepina stretdvacie a dialkové
svetla.

Preventivne opatrenia:

Pristroje a ovladace 107




A VYSTRAHA

Dynamicky asistent dial'kovych svetiel nedo-
kaze kompenzovat cestné a poveternostné
podmienky pocas jazdy. Systém odbremenuje
vodica od prepinania svetiel spinacom. Za
vyber spravneho nastavenia svetla je vzdy
zodpovedny vodic.

Specifické situacie, v ktorych je potrebné
spinac svetlometov ovladat manualne:

@ Silny dazd, snezenie. (vo vSeobecnosti
znizena viditel'nost, nepriaznivé poveter-
nostné podmienky).

@® Ked' su snimace vozidla znecistené, pre-
kryté alebo poskodené.

Aktivacia dynamického asistenta dial'’kovych
svetiel:
Dynamicky asistent dialkovych svetiel funguje
vtedy, ked je spinac svetlometov v polohe <AUTO>,
svetelny snimac detekuje tmu a packa je zatlacena
vpred (do polohy dialkovych svetiel). Kontrolka
asistenta dynamickych dialkovych svetiel £@ na
pristrojovej doske svieti.
Systém funguje nasledovne:
@ Dialkové svetld sa automaticky rozsvietia v
tmavych podmienkach:
Ak je rychlost vozidla vySSia ako 40 km/h (25
MPH) a nie su rozpoznani ziadni ini ucastnici
cestnej premavky.
£O Dodatocne sa rozsvietia dialkové svetla
(modré).
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@ Dialkové svetla sa automaticky vypnu:
Ak rychlost vozidla klesne pod 25 km/h (15
MPH) alebo su rozpoznani ini U¢astnici cestnej
premavky.
Indikator £0O Dialkové svetld (modré) zhasnu.

POZNAMKA:

Ak dynamicky asistent dial'kovych svetiel ne-
funguje (napriklad: do 15 sekiund po spusteni,
sneh pokryva prednu kameru alebo podobne),
dial'kové svetla budu fungovat, akoby spinac bol
Vv manualnej polohe. Stav systému dynamického
asistenta dial'’kového svetla sa zobrazi pomocou
indika¢nych svetiel na pristrojovom paneli. PIne
dynamické fungovanie asistenta dial'’kovych
svetiel signalizuje E(@® indikator. Ak systém
nefunguje, iba O kontrolka dial'’kovych svetiel
a/alebo z(O stretavacich svetiel svieti, v zavi-
slosti od aktualnej polohy spinaca.

Vypnutie dynamického asistenta dial'’kovych
svetiel:

Ak chcete dynamického asistenta dialkovych sve-
tiel vypnut, otocte spina¢ svetlometov do :pa:,
alebo zO polohy.

“Priatel'ské osvetlenie”

Funkcia “Priatel'ské osvetlenie” je komfortnou
vlastnostou. Umozriuje osvetlenie z vozidla po
tom, ako bolo zapalovanie umiestnené do polohy
LOCK a spinac svetlometov je v polohe <AUTO> (ak
je sucastou vybavy). Jednym potiahnutim spinaca
svetlometov smerom k vam aktivujete svetlomet
na priblizne 30 sekund. Po uplynuti tejto doby sa
svetlomety automaticky vypnu.

Spina¢ svetlometov moézete potiahnut smerom k

sebe az Styrikrat, aby ste prediZili interval zapnutia
svetlometov az na maximalne 2 minuty.

POZNAMKA:

Funkcia “Priatel'ské osvetlenie” sa da zrusit
opatovnym presunutim zapal'ovania do polohy
ACC alebo ON.

Funkcia Uspory energie akumulatora

Funkcia uUspory energie akumuldtora zabraruje
vybitu akumuldtora vasho vozidla vtedy, ak ste
po opusteni vozidla nechali zapnuté externé svetld,
lampicky na citanie alebo osvetlenie interiéru. Tato
situdcia nastane, ked po prevadzke motora date
zapal'ovanie do polohy OFF alebo LOCK.

POZNAMKA:

Pri nasledujucom nastartovani motora sa ex-
terné svetld, lampicky na citanie a osvetlenie
interiéru znovu zapne.

Funkcia Uspory energie akumulatora pre ex-
terné svetla:

Ak date zapalovanie po jazde do polohy OFF, ale
externé svetld ste ndhodne nechali rozsvietené,
automaticky sa vypnu potom, ako otvorite dvere
vodica.

Externé svetld mézete nechat rozsvietené perma-
nentne ich opatovnym zapnutim pomocou spi-
naca svetlometov, pricom zapalovanie je stale v
polohe LOCK alebo OFF. V takom pripade sa pri
otvoreni dveri vodi¢a rozozvuéi zvukovy signal
zapnutych svetiel.



Funkcia Uspory energie akumulatora pre osve-
tlenie interiéru:

Ak nechate osvetlenie interiéru neumyselne za-
pnuté, po urcitej dobe sa automaticky vypne.

SPINAC SMEROVYCH SVETIEL

@
i
£s

MNIC3759

Indikdtor zmeny smeru

Posufte paéku nahor alebo nadol @), aby ste vydali
signal o zmene smeru doprava alebo dolava. Po
dokonceni manévru zmeny smeru sa smerové
svetlo automaticky vypne.

Signal o zmene jazdného pruhu

Pac¢ku posurite len do urcitej Casti jej drahy nahor
alebo nadol @, aby ste vydali signal o zmene
jazdného pruhu (vpravo alebo vlavo). Indikator
trikrat zablikd a potom sa automaticky vypne.

POZNAMKA:

Tato funkcia funguje iba vtedy, ked bola v
ponuke Nastavenia vozidla na displeji s infor-
maciami o vozidle nastavena moznost 3 bliknuti
smeroviek na moznost ON (Zap.) (pozrite si
“[Nastavenia vozidla]” (Str. 86)).

SPINAC HMLOVIEK

MNIC3760

Typ A: Iba zadné hmlové svetlo

MNIC3761

Typ B: Predné a zadné hmlovky

PREDNA HMLOVKA (ak je sucastou vy-
bavy)

Predné hmlovky by ste mali pouzit len vtedy, ked' je
viditelnost znac¢ne znizend - vo vSeobecnosti
menej ako 100 m (328 stop).

Predné hmlové svetld mozno ovlddat v akejkolvek
polohe spinaca svetlometov ( :pa: alebo ZD alebo
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<AUTO>), ale nebudu fungovat, ak je spinac¢
svetlometov v polohe <AUTO> a stretavacie svetla
nie su aktivované.

Ak chcete zapnut predné hmlovky, otocte spinac
hmloviek do 2D polohy. Zapnu sa predné hmlovky
a indikator. Spina¢ hmloviek sa vrati spat do
polohy OFF ( = ). Pre dalSie informacie si pozrite
Cast "Kontrolky, indikatory a zvukové upozornenia”
(str. 71).

Ak chcete predné hmlovky vypnut, otocte spinac
hmlovych svetiel do 2D polohy znova. Vypnu sa
predné hmlovky a indikator. Spina¢ hmloviek sa
vrati spat do polohy OFF.

ZADNA HMLOVKA

Zadné hmlové svetlo by ste mali pouzit len vtedy,
ked je viditelnost zna¢ne znizend - vo vSeobec-
nosti menej ako 100 m (328 stop).

Zadné hmlové svetld mozno ovlddat v akejkolvek
polohe spinaca svetlometov ( :pa: alebo ZD alebo
<AUTO>), ale nebudu fungovat, ak je spinac
svetlometov v polohe <AUTO> a stretdvacie svetla
nie su aktivované.

Ak chcete zapnut zadnu hmlovku, otocte spinac
hmloviek do Q% polohy. Zapne sa zadné hmlové
svetlo a indikdtor. Spina¢ hmloviek sa vrati spat do
polohy OFF ( = ). Pre dalSie informacie si pozrite
Cast "Kontrolky, indikatory a zvukové upozornenia”
(Str. 71).

Ak chcete zapnut hmlové svetlo, otocte spinac
hmlovych svetiel do Q% polohy znova.
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NASTAVENIE ZACIELENIA SVETLOMETOV

OVLADAC NASTAVENIA ZACIELENIA
SVETLOMETOV

MNIC4366

V zavislosti na pocte osdb vo vozidle a na
prevazanom naklade moéze byt os svetlometov
vysSie, ako je pozadované. Ak vozidlo jazdi v
kopcovitom prostredi, svetlomety mozu svietit
priamo do spéatného zrkadla vozidla pred vami
alebo priamo na celné sklo oproti iduceho vozidla.
Svetelnd os sa da znizit pomocou ovladaca, ktory
sa nachadza na vodicovej strane pristrojového
panely, vedla volantu.

Cim vysdie je ¢&islo na ovlada¢i, tym nizdie sa
svetelna os nachadza.

Pri jazde po rovnej vozovke bez nakladu zvolte
polohu 0.

Spolo¢nost NISSAN vam odporuca pozriet si
miestne nariadenia o pouzivani svetiel.

KLAKSON

MNIC4359

Klaksén rozozvudite stla¢enim strednej oblasti @
volantu.



VYHRIEVANY VOLANT (ak je su-
castou vybavy)

VYHRIEVANY VOLANT (ak je stu&astou
vybavy)

(MEAEEDEY

e
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Volant zohrejte stla¢enim spina¢a vyhrievania
volantu po nastartovani hybridného systému.

Indikdtor na spinacdi sa rozsvieti. Ak je teplota
povrchu volantu nizsia ako 30 °C (86 °F), systém
zohreje volant a bude sa striedavo vypinat a
zapinat kvoli udrzaniu teploty medzi 25 az 45 °C
(77 + 13 °F) v zavislosti na teplote v kabine.
Indikdtor zostane svietit dovtedy, pokym bude
systém zapnuty.

Systém vyhrievaného volantu sa automaticky vy-
pne po priblizne 30 minutach. Systém vyhrievania
volantu manudlne vypnite opatovnym stlacenim
spinaca. Indikator zhasne.

VYHRIEVANIE SEDADIEL (ak je
sucastou vybavy)

MNAA1823

Sedadla moézu byt vyhrievané zabudovanymi
ohrieva¢mi. Spinac¢e D a @ umiestnené na jed-
notka kurenia a klimatizacie sa daju ovladat
nezavisle od seba.

1. Nastartujte motor.
2. Zvolte rozsah vyhrievania.
® Pre silngjSie kurenie stlacte jedenkrat tla-
Cidlo (rozsvietia sa obe kontrolky).
® Pre slabsie kurenie stlac¢te znovu tlacidlo
(rozsvieti sa jedna kontrolka).
3. Aby ste kurenie vypli, znovu stlac¢te tlacidlo.
Uistite sa, ze kontrolky zhasli.
VWykurovanie je ovlddané termostatom, ktory ho
automaticky zapina a vypina. Indikator zostane
svietit dovtedy, pokym bude zapnuty spinac.
Ked' je interiér vozidla vyhriaty, nezabudnite spinac
(-e) vypnut.

UPOZORNENIE

Akumulator sa méze vybit, ak je vypnuty
motor a vykurovanie je v prevadzke.

Vykurovanie sedadiel nepouzivajte dliho-
dobo, alebo ak v sedadle nikto nesedi.

Nedavajte ni¢ na sedadlo, ¢o by izolovalo
teplo, ako prikryvku, vankus, potahy atd". v
opacnom pripade sa sedadlo mdze pre-
hriat.

Na sedadlo neukladajte ni¢ tvrdé alebo
tazké, ani ho neprepichujte Spendlikom
alebo inym predmetom. M6ze to sposobit
poskodenie ohrievaca sedadiel.

Akukol'vek tekutinu rozliatu na vyhrievané
sedadlo by ste mali okamzite utriet suchou
handrou.

Ked" cistite sedadlo, nikdy nepouzivajte
benzin, riedidlo ani podobné materialy.

V pripade akychkol'vek poruch, alebo ak
vyhrievanie sedadiel nefunguje, vypnite
spinac¢ a dajte systém skontrolovat pred-
ajcovi vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanej
dielni.
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ELEKTRICKA ZASUVKA

MNIC4305

A VYSTRAHA

Davajte pozor, pretoze elektricka zasuvka a
zastrcka mdézu byt pocas pouzivania alebo
bezprostredne po skonceni pouzivania hortce.

UPOZORNENIE

@ Tato elektricka zasuvka nie je uréena na
pouzitie so zapal'ovacom.

@® Nepouzivajte s prisluSsenstvom, ktoré pre-
kracuju spotrebu energie 12 Voltov, 120 W
(10 A). Nepouzivajte dvojité adaptéry alebo
viac ako jedno elektrické prisluSenstvo.

@ Tuto elektrickd zasuvku pouzivajte pri bez-
iacom motore (nepouzivajte dlhsi ¢as pri
vypnutom motore alebo pri motore bez-
iacom na vol'nobeZnych otackach).

@® Nepouzivajte, ked' je zapnuta klimatizacia,
predné svetlomety alebo zariadenie na
odrosenie zadného okna.
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Ak zasuvku nepouzivate, zatvorte zatku.
Zabrante kontaktu zasuvky s vodou.

Pred pripojenim alebo odpojenim zastrcky
sa uistite, ze ste vypli spina¢ napajania
pouzivaného elektrického prislusenstva,
pripadne vyberte klI'u¢ zo zapalovania,
aby ste vypli nap3djanie prislusenstva vo-
zidla.

Zastrcku uplne zasunte dostatoc¢ne do
zasuvky. Ak nie je vytvoreny dostatocny
kontakt, zastrcka sa mdéze prehriat alebo
sa moze vypalit interna tepelna poistka.

ULOZNY PRIESTOR

ULOZNE PRIECINKY
A VYSTRAHA

Do priec¢inkov nevkladajte ostré predmety, aby
ste predisli zraneniu pri nehode alebo pru-
dkom zabrzdeni.

ULOZNA SKRINKA PRED SPOLUJAZD-
COM

MNIC3729

A VYSTRAHA

Veko uloznej skrinky pred spolujazdcom ne-
chajte pocas jazdy zatvorené, aby ste predisli
zraneniam v pripade nehody alebo prudkého
brzdenia.

Aby ste otvorili Uloznu skrinku pred spolujazdcom,
potiahnite zdpadku nadol a otvorte veko.



ULOZNA SKRINKA V KONZOLE

DRZIAKY NAPOJOV

DRZIAK NA FLASE

MNIC3765
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MNIC4306

MNIC3763

A VYSTRAHA
Ulozna skrinka v stredovej konzole by sa
nemala pouzivat pocas jazdy, aby ste pinu
pozornost venovali vedeniu vozidla.

Ak chcete otvorit kryt Uloznej skrinky, potiahnite
packu @ a zdvihnite kryt.

Ak ju chcete zatvorit, kryt zatlacte nadol pokym
zamok nezapadne.

A VYSTRAHA

Drziaky napojov by ste nemali pouzivat pocas
jazdy, aby ste mohli venovat pinu pozornost
vedeniu vozidla.

Ak chcete ziskat pristup k zadnym drziakom
napojov (ak su sucastou vybavy), spustite strednu
laktovu opierku.

UPOZORNENIE

@® Vyhybajte sa prudkym rozjazdom, ked
pouzivate drziak napojov, aby ste predisli
rozliatiu. Ak je tekutina hortuca, moéze
popalit vas alebo vasho spolujazdca.

@® Do drziaka napojov vkladajte len mdkké
pohare. Tvrdé predmety moézu v pripade
nehody spoésobit zranenie.

UPOZORNENIE
@ Drziak nafl'aSe nepouzivajte pre ziadne iné
predmety, ktoré mézu vyletiet do vozidla a
sposobit zranenie v pripade prudkého
brzdenia alebo v pripade nehody.
@ Drziaky na fl'aSe nepouzivajte pre otvorené
nadoby s kvapalinami.
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HACIKY NA SATY
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MNIC3826

UPOZORNENIE
Na hacik neaplikujte zatazenie vacsie ako 1 kg
(2 Ib).

Hacik na oblecenie sa nachadza nad zadnym
bo¢nym oknom len na strane vodica.
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VRECKO NA SEDADLE (ak je sucastou
vybavy)

y

MNIC3805

Vrecko na sedadle (ak je sucastou vybavy)

Vrecko na sedadle (ak je sucastou vybavy) sa
nachadza na zadnej strane sedadla vodic¢a a/alebo
spolujazdca.

ODKLADACIA POLICA

MNIC3788

A VYSTRAHA

@® Na odkladaciu policu nikdy ni¢ neukladajte,
bez ohl'adu na vel'kost. Akykol'vek na hom
uloZzeny predmet mdéze v pripade nehody
alebo nahleho prudkého zabrzdenia sp6-
sobit zranenie.




Nenechavajte odkladaciu policu v polohe,
ked' je vytiahnuta z drazok.

Spravne zaistite kazdy naklad, aby ste
zabranili jeho skiznutiu alebo posuvaniu.
Neumiestriujte naklad vyssie ako su ope-
radla sedadiel. V pripade prudkého brzde-
nia alebo kolizie méze nezabezpeceny
naklad sposobit zranenia os6b.

Bezpecne zaistite naklad a nedovol'te, aby
sa dostal do kontaktu s vrchnym popru-
hom, ked bude pripojeny k ukotveniu
vrchného popruhu. Naklad, ktory nebol
riadne zaisteny alebo naklad, ktory sa
dotyka vrchného popruhu moézZe pocas
kolizie poskodit vrchny popruh. Ak sa kryt
nakladného priestoru dotkne vrchného
popruhu pripojeného k ukotveniu horného
popruhu, odstrarte z vozidla kryt naklad-
ného priestoru alebo ho ulozte do jeho
ulozného priestoru. Ak kryt nakladného
priestoru neodstranite, méze sa pocas
kolizie poskodit vrchny popruh. Ak je po-
Skodeny vrchny popruh detskej sedacky,
vase dieta sa v pripade kolizie m6ze vazne
zranit alebo prist o Zivot.

PODLAHA BATOZINOVEHO PRIESTORU/
KUFRA (ak je sucastou vybavy)

MNIC3786

A VYSTRAHA

@ Spravne zaistite cely naklad lanami alebo

popruhmi, aby ste zabranili jeho skiznutiu
alebo posunutiu. Neumiestiujte naklad
vyssie ako su operadla sedadiel. V pripade
prudkého brzdenia alebo kolizie méze

nezabezpeceny naklad spoésobit zranenia
os6b.

@ Na nakladnu podlahu neumiestiujte pred-

mety tazsie ako 50 kg (110 libier).

@® Nikdy nikomu nedovol'te, aby cestoval v
batozinovom priestore. Je extrémne ne-
bezpecné prevazat sa v batozinovej oblasti
vo vnutri vozidla. V pripade kolizie su lI'udia
prevazajluci sa v tejto casti vystaveni om-
noho vacésiemu riziku vaznych zraneni
alebo smrti.

@® Pre ukotvenie vrchného popruhu moézete
pouzit len dva kotviace body oznacené
prislusnym stitkom. Za Ziadnych okolnosti
nesmiete pouzit na ukotvenie vrchného
popruhu haciky na batozinu v batozino-
vom priestore.

Podlaha batozinového (UloZzného) priestoru alebo
kufra ma systém dvojitej polohy s volnymi pod-
lahovymi doskami, ktory umozriuje rozli¢né uspo-
riadania batozinového priestoru.

UPOZORNENIE

@® Naklad by ste mali rovhomerne rozlozit a
neprekrocit 50 kg (110 Ib) na Ziadnej z
dosiek.

Pristroje a ovladace 115



HACIKY PRE UPEVNENIE BATOZINY

MNIC3799

Haciky pre upevnenie batoziny su urcené pre
nakupné tasky atd.

A VYSTRAHA

Na jeden hacik neaplikujte celkové zatazZenie
viac ako 3 kg (7 Ib).
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OKNA

ELEKTRICKY OVLADANE OKNA

Spinace elektrického ovlddania okien sa nacha-
dzaju na paneloch dveri a funguju len vtedy, ked je
zapal'ovanie v polohe ON (Zap.) polohe.

A VYSTRAHA

@® Pred pouzitim elektricky ovladanych okien
skontrolujte, ¢i maju vSetci pasazieri svoje
ruky, atd'. vo vnutri vozidla.

@® Z doévodu pomdct znizit riziko zranenia
alebo smrti pocas neiumyselnej prevadzky
vozidla a/alebo jeho systémov nenecha-
vajte vo vozidle bez dozoru deti, osoby
vyzadujuce pomoc inych ani zvierata.
Okrem toho sa mobze teplota vo vnutri
zatvoreného vozidla pocas teplého dna
rychlo zvysit tak, Zze moézZe predstavovat
vysoké riziko zranenia alebo smrti pre
osoby a zvierata.

@ Odporuc¢ame vam, aby ste vSetkych pasa-
zierov poucili o bezpecnej prevadzke elek-
tricky ovladanych okien s dérazom na
bezpecnost a dozor nad detmi.

Elektricky ovladané okna funguiju, ked je zapalo-
vanie v polohe ON (Zap.) , alebo priblizne 45
sekund po prepnuti zapalovania do OFF polohy.
Elektrické ovladanie okien bude zrusené v pripade,
Ze pocas tejto doby priblizne 45 sekund budu
otvorené dvere vodi¢a alebo spolujazdca vpredu.

Aby ste otvorili okno, zatlacte spinac elektrického
ovladania okien.

Aby ste zatvorili okno, vytiahnite spinac elektrické-
ho ovladania okien.

Hlavny spinac ovladania okna na strane vodica

MNIC3878

Spinac¢ vodica, ktory je hlavhym spinacom, dokaze
ovladdat vietky okna.

Zamykanie okien spolujazdcov:

Po zatla¢eni tlac¢idla uzamknutia @) mozno ovladat
iba okno vodica.

Ak chcete zrusit uzamknutie okien pasazierov,
znowvu stla¢te tlacidlo uzamknutia @.



Spinac okna spolujazdca

MNIC2133

Spinac spolujazdca dokaze ovladat svoje prislusné
okno.

Automaticka funkcia

MNIC3879

Automaticka prevadzka je k dispozicii pre spinac,
ktory méd /A] na svojom povrchu znacku.

Automatickd funkcia umozZriuje Uplne otvorenie

alebo zatvorenie okna bez stla¢ania spinaca nadol
alebo nahor.

Ak chcete okno Uplne otvorit, stlacte spinac
elektrického ovladania okien nadol do druhej
zardzky a uvolnite ho. Ak chcete okno Uplne
zatvorit, stlac¢te spinac¢ elektrického ovladania
okien nahor do druhej zarazky a uvolnite ho.
Pocas cinnosti okien nemusite spinac drzat.

Ak chcete zastavit otvaranie/zatvaranie okna po-
Cas automatickej funkcie, stlacte alebo vytiahnite
spinac¢ v opa¢nom smere.

Okenny ¢asovac:

Okenny ¢asova¢ umozni obsluhovat spina¢ okna
po dobu priblizne 45 sekund aj v case, ked je
zapal'ovanie v polohe OFF polohe. Okenny ¢asovac
bude deaktivovany po otvoreni dveri vodi¢a alebo
spolujazdca na prednom sedadle alebo po uply-
nuti prednastaveného casu.

Funkcia automatického roztvorenia:
A VYSTRAHA

Tesne pred Uplne uzavretou polohou je mala
medzera, ktoru nie je mozné zaznamenat.
Pred zatvorenim okien skontrolujte, ¢i maju
vSetci pasazieri svoje ruky, atd. vo vnutri
vozidla.

Funkcia automatického spatného chodu umozriu-
je automaticky spatny chod okna v pripade, Zze sa
nie¢o zachyti do okna pocas automatického
zatvérania. Ked ovladacia jednotka zisti prekazku,
okno bude okamzite spustené nadol.

V zavislosti od prostredia alebo jazdnych podmie-
nok sa moéze funkcia automatického spatného

chodu aktivovat, ak sa vyskytne naraz alebo
zatazenie, podobné pripadu zachytenia nejakého
predmetu do okna.

POZNAMKA:

Funkcia automatického spdtného chodu je k
dispozicii iba pre okna s automatickou funkciou.

Ak sa okna nezatvoria automaticky

Ak nie je funkcia automatického elektrického
ovladania okien (len zatvaranie) vykonana spravne,
vykonajte nasledovny postup pre inicializaciu sy-
stému elektrického ovladania okien.

1. Prepnite zapalovanie do polohy ON (Zap.)
polohy.

Zatvorte dvere.

Okno Uplne otvorte pomocou spinaca elek-
trického ovlddania okien.

4. Potiahnite spinac elektrického ovladania okien
a podrzte ho, aby ste okno zatvorili a po
Uplnom zatvoreni okna podrzte spinac na viac
ako 3 sekundy.

5. Uvolnenie spinaca elektrického ovladania
okien. Okno ovladajte automatickou funkciou,
aby ste potvrdili ukonéenie inicializacie.

6. Pre ostatné okna vykonajte vysSie uvedené
kroky 2 az 5.

Ak automatickd funkcia elektrického ovlddania

okien nefunguje spravne podla vyssie uvedeného

popisu, nechajte vozidlo skontrolovat u predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
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INTERIEROVE SVETLA

UPOZORNENIE

Nepouzivajte ich dlhSi ¢as, pokial' je motor
vypnuty. M6ze to sposobit vybitie akumula-
tora.

POZNAMKA:

Ak spinac¢ zapal’'ovania nie je v polohe ACC alebo
ON, osvetlenie vnutorného priestoru po urcitej
dobe zhasne.

PREDNE VNUTORNE OSVETLENIE

@@@@@
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Osvetlenie interiéru ® ma trojpolohovy prepinaé:

MNIC2995

Ked je spina¢ v zapnutej polohe ON ), osvetlenie
sa rozsvieti.

Ked' je spinal v strednej polohe @), po otvoreni
dveri sa rozsvieti osvetlenie vnutorného priestoru.

Casovad osvetlenia interiéru udrzi osvetlenie vnu-
torného priestoru zapnuté po urcitu dobu, ked:

@® Zapalovanie je v OFF (Vyp.) alebo LOCK
(uzamknuté) polohe.
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@® Dvere sa odomykaju tla¢idlom UNLOCK
(odomknut) (na inteligentnom kl'uci) alebo
dotykovym spinac¢om s napdjanim v LOCK
polohe.

@ Ktorékolvek dvere ste otvorili a potom zatvorili
s napajanim v LOCK polohe.

Casovaé osvetlenia interiéru bude zruseny, ked:
@® Dvere vodi¢a su zamknuté.

@ Napajanie je v ON (Zap.) polohe.

Ked je spina¢ vo vypnutej polohe <OFF> (D,
osvetlenie vnutorného priestoru sa nerozsvieti
bez ohl'adu na ostatné podmienky.

Casovaé vnitorného osvetlenia (ak je sti¢astou vybavy)
Vnutorné osvetlenie zostane urcity ¢as svietit, ked:
@® Je vypnuté zapalovanie.

@® Su odomknuté dvere.

@ Otvoria a potom sa zatvoria ktorékolvek
dvere.

Casovac sa prerusi a osvetlenie vnutorného prie-
storu zhasne, ked:

@® Su zamknuté dvere.

@® Spinac zapalovania sa nachadza v polohe ON.

PREDNE LAMPICKY NA CiTANIE

Prednu lampic¢ku na citanie zapnite stla¢enim
spina¢a @ a lampi¢ka sa rozsvieti. Vypnite ju
stla¢enim spina&a vypnutia @.

ZADNE OSVETLENIE INTERIERU

il
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Prepinac svetiel ma tri polohy: <ON> , <DOOR> a
<OFF>.

Poloha ON (Zap.)

Ked' je prepina¢ v polohe <ON> (D, osvetlenie sa
rozsvieti.

Poloha DOOR

Ked je spina v polohe <DOOR> (), po otvoreni
dveri sa svetlo rozsvieti.

Poloha OFF

Ked je prepina¢ vo vypnutej polohe <OFF> (3,
osvetlenie sa nerozsvieti bez ohl'adu na akékolvek
podmienky.



OSVETLENIE BATOZINOVEHO PRIESTO-
RU

Svetlo sa automaticky rozsvieti, ked sa otvoria
zadné vyklopné dvere. Osvetlenie zhasne po za-
tvoreni dveri.
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3 Kontroly a nastavenia pred jazdou

Kluce 123 Spinac elektricke] ZAMKY AVEri ....crrrmmeeeeeeeeesssines
KIa¢ systému ochrany proti kradezi Bezpecnostnd detskd poistka — zadné dvere
NISSAN (NATS) 123 zamka zadnych vyklopnych dveri
Inteligentny kl'u¢ 123 Bezpecnostny systém
Cislo klu¢a 123 Systém alarmu (ak je su&astou vybavy) ...
Nové kluce 124 Systém ochrany proti kradezi NISSAN (NATS) (ak je
Nudzovy/mechanicky KIUC ... 124 sucastou vybavy) 135
Dialkovy bezkl'i¢ovy systém otvarania (ak je Kapota motora 136
sucastou vybavy) 125 Veko a uzdver plniaceho hrdla palivovej nadrze ... 137
Pouzivanie dialkového bezkli¢ového Veko plniaceho hrdla palivovej NAdrze ... 137
systému otvarania 126 Uzaver plniaceho hrdla palivovej Nnddrze ... 137
Zlyhanie Cinnosti privesku 126 Elektricka parkovacia brzda (ak je
Systém inteligentného kl'uc¢a 127 sucastou vybavy) 138
Prevadzkovy dosah inteligentného kl'ica .. . 127 Odjazd pri tahani privesu 139
Pouzivanie systému inteligentného kl'uca . . 128 Automatické podrzanie brzdy 139
Preventivne opatrenie pre Zapnutie/vypnutie funkcie automatického
zamykanie/odomykani@ AVeri ... 128 podrzania brzdy 140
Uzamykanie/odomykanie dVeri ... 128 Pouzivanie funkcie automatického
Spustenie hybridného systému podrzania brzdy 141
inteligentnym kl'i¢om 130 Volant 142
Prirucka rieSenia probl&€mMOV ... 131 Slne¢né clony 142
Dvere 132 Zrkadla 142
Systém Super Lock (modely s RHD) . 132 Vnutorné spatné zrkadlo 142
Zamknutie/odomknutie pomocou klica (vybity Vnutorné spatné zrkadlo s funkciou automatického
akumulator vozidla) 132 stmievania (ak je sUEastou VYbavy) ... 143

Vnutorna kl'u¢ka dveri 133 Vonkajsie spatné zrkadla 143
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KLUCE

5
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Inteligentny kl'a¢

1. Inteligentny klu¢

2. Nudzovy/mechanicky klI'd¢ (vnutri inteligen-
tného kluca), pozrite si "“Nudzovy/mechan-
icky kI'a¢” (Str. 124).

3. Stitok ¢isla kl'ica
KLUC SYSTEMU OCHRANY PROTI KRA-
DEZI NISSAN (NATS)*

S vasim vozidlom mobzete jazdit len pomocou
kl'd¢ov Specifickych pre vase vozidlo. Vo vasom
vozidle je mozné pouzit len klu¢e so systémom
zabezpecenia proti kradezi NISSAN (NATS)* (pozrite
si “Bezpecnostny systém” (Str. 135).).

INTELIGENTNY KLUC

S vasim vozidlom je mozné jazdit len pomocou
inteligentnych kl'icov, ktoré su zaregistrované pre
komponenty systému inteligentného kltc¢a vasho
vozidla a pre komponenty systému ochrany proti
kradezi NISSAN (NATS*). Pre jedno vozidlo je mozné
zaregistrovat a pouzivat az 4 inteligentné kluce.
Pred pouzitim v systéme inteligentného kl'uca
alebo NATS vasho vozidla musi nové kluce za-
registrovat predajca vozidiel NISSAN alebo kvalifi-
kovand dielha. Vzhladom na to, Zze registracia
novych klt¢ov vyzaduje vymazanie celej pamate
komponentov inteligentného kl'uca, uistite sa, ¢i
ste k predajcovi vozidiel NISSAN alebo do kvalifi-
kovanej dielne priniesli vSetky inteligentné kl'tce,
ktoré mate.

* Imobilizér
UPOZORNENIE

@® Skontrolujte, ¢i mate inteligentny kl'a¢ pri
sebe. Inteligentny klI'i¢ nenechavajte pri
vystupovani vo vozidle.

@ Skontrolujte, ¢i mate inteligentny kl'G¢
pocas Soférovania pri sebe. Inteligentny
klI'i€ je presné zariadenie so zabudovanym
vysielacom. Aby ste zabranili ich poskode-
niu, uvedomte si nasledovné.

— Inteligentny kl'G¢ je odolny proti vode;
napriek tomu méze namocenie posko-
dit inteligentny kI'G¢. Ak sa inteligentny

kI'at€é namoci, okamzite ho utrite pokym

nebude upline suchy.

— Zabrante kontaktu inteligentného

kl'ica s vodou alebo slanou vodou,

pretoze to mdze mat vplyv na fungo-
vanie systému.

— Neohybajte ho, nepustajte ho a nena-
razajte nim do inych predmetov.

— Inteligentny klI'i¢ nenechavajte dlhsiu
dobu na mieste s teplotami prekracu-
jucimi 60 °C (140 °F).

— Inteligentny kl'4GE¢ nemerite a neupra-
vujte.

— Nepouzivajte magneticky drziak na

kl'ace.

— Inteligentny klI'i¢ nedavajte do blizko-
sti zariadeni, ktoré produkuju magne-
tické pole, ako napriklad TV, audio
zariadenia a osobné pocitace.

@ Ak je inteligentny kl'Gi¢ odcudzeny alebo
strateny, spoloc¢nost NISSAN odporuca vy-
mazat identifikacny kod tohto inteligent-
ného kl'ic¢a. To zabrani neautorizovanému
pouzitiu tohto inteligentného klI'i¢a na
odomknutie vozidla. Ak potrebujete infor-
macie o postupe vymazania, kontaktujte
autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielru.

CisLO KLUCA

Spolu s kl't€om sa doddva stitok s ¢&islom kluca @
Zaznamenajte si Cislo kl'li¢a na stranu "Bezpec-
nostné informacie” na konci tejto priruc¢ky a
uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste, ale nie
vo vozidle. Koépiu klu¢a je mozné vyrobit len
pomocou origindlneho klu¢a alebo &isla original-
neho kluca. Cislo kii¢a sa vyzaduje vtedy, ked'
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stratite vSetky kl'i¢e a nemate anijeden originainy,
podla ktorého by sa dal spravit duplikat. Ak kl'u¢
stratite alebo potrebujete kl'tice navySe, predajcovi
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanej dielni poskyt-
nite originalny kl'u¢ alebo d&islo kl'uca.

Spolo¢nost NISSAN si neuchovava cisla kl'ucov,
takze je vel'mi dblezité, aby ste si uschovali zaznam
s ¢islom vésho kl'uca.

NOVE KLUCE

K jednému vozidlu mézu byt naraz zaregistrované
az Styri kl'i€e NATS. Nové kl'ice musia byt zaregis-
trované ku komponentom systému NATS vasho
vozidla u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN.

Pri registracii nového kli¢a u autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN bude potrebné, aby ste
so sebou priniesli vSetky klu¢e NATS. Je to
nevyhnutné, pretoze proces registracie vymaze a
preprogramuje pamat komponentov systému NA-
TS vasho vozidla.

POZNAMKA:

Cislo klI'i¢a sa vyZaduje len vtedy, ked' stratite
vSetky kl'i€e a nemate ani jeden, podl'a ktorého
by sa dal spravit duplikat. Ak stale mate este
jeden kI'G¢, tento kI'G€ mozete nechat duplikovat

u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN.
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NUDZOVY/MECHANICKY KLUC

MWBDO016X

Inteligentny kl'u¢

Inteligentny klI'4¢ a nidzovy/mechanicky kl'a¢
Nudzovy kI'i¢ mozno pouzit na odomknutie dveri
vodica.

@® Ak chcete mechanicky kl'd¢ vybrat, uvolnite
uzamykaci gombik na zadnej strane inteli-
gentného kl'uca.

@ Ak chcete mechanicky klI'd¢ namontovat,
pevne ho vlozte do inteligentného klu¢a po-
kym sa uzamykaci gombik nevrati do uzamk-
nutej polohy.

Mechanicky kl'd¢ pouzivajte na zamykanie alebo

odomykanie dveri. (Pozri ¢ast “Zamknutie/odomk-

nutie pomocou kltuca (vybity akumulator vozidla)’

(Str. 132).)

Pre dalSie podrobnosti ohladne pristupu a pou-
zivania nudzového kl'Gi¢a si pozrite ¢ast “Tlacidlovy
spinac zapal'ovania” (Str. 205).

POZNAMKA:

Pre dvere na strane vodica je bezné, ze sa kl'a¢
do zamky nezasunie celkom nadoraz.



DIALKOVY BEZKLUCOVY SYSTEM
OTVARANIA (ak je sucastou vybavy)

MWBDO0020X

Inteligentny kl'u¢

A Tlacidlo odomknutia

g Tlacidlo zamknutia

Dialkovy bezklUi¢ovy systém otvarania dokaze
ovladat vSetky zamky dveri (vratane veka batozi-
nového priestoru) pomocou inteligentného kl'uca.
Inteligentny kl't¢ funguje vo vzdialenosti priblizne
5 m (15 stép) od vozidla (efektivha vzdialenost
zavisi na podmienkach v okoli vozidla a stave
batérie kluca).

S jednym vozidlom je mozné pouzivat az 4
dialkové ovladace. Informacie o zakupeni a pou-
zivani dalSich dialkovych ovladacov ziskate u
predajcu znacky NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

Inteligentny kl'i¢ nebude fungovat za nasleduju-
cich podmienok:

@® Ked vzdialenost medzi inteligentnym kl'i¢om
a vozidlom je viac ako priblizne 5 m (15 stép).

@® Ked je batéria inteligentného kl'ica vybita.

@® Ked je kl'i¢ v spinaci zapal'ovania.

VSetky dvere je mozné zamknut alebo odomknut
zvonku stlacenim tlacidla f§ (LOCK) alebo g
(UNLOCK) na inteligentnom kI'Uci.

& VYSTRAHA
Modely vybavené systémom Super Lock:

Nedodrzanie nizSie uvedenych opatreni méze
viest k vzniku nebezpecnych situacii. Dbajte,
aby aktivacia systému Super Lock vzdy pre-
behla bezpecne.

@ Ked su vo vozidle pasazieri, nikdy nepou-
zivajte systém super lock. Pasazierov by
ste tym uzamkli, ked'Ze systém Super Lock
znemoziuje otvorenie dvier z vnutra vo-
zidla.

@ Systém super lock aktivujte len dvojitym
stlaéenim tlaéidla ,UZAMKNUT", ak je na
vozidlo priamy vyhl'ad. Zabranite tym za-
mknutiu oséb vo vozidle pocas aktivacie
systému Super Lock.

DalSie podrobnosti o systéme Super Lock si
pozrite v Casti “Systém Super Lock (modely s
RHD)" (Str. 132).

UPOZORNENIE

@® Ked zamykate dvere pomocou inteligent-
ného kl'Gca, uistite sa, ze ste nenechali
klI'i€ vo vozidle.

@® Pred stlacenim tlacidla na integrovanom
dial'kovom ovladaci zamykania vozidla
vzdy vyberte klI'i¢ alebo inteligentny kl'G¢

zo spinaca zapal'ovania a zatvorte vSetky
okna.

@® Zabezpecte, aby boli dvere vodica bez-
pecne zavreté predtym, ako budete pre-
vadzkovat systém zamykania dveri
pomocou inteligentného kl'Géa pre sprav-
nu prevadzku systému.

@ Zabrante kontaktu inteligentnych kl'Gc¢ov
obsahujucich elektrické suciastky s vodou
alebo so slanou vodou. Toto by mohlo
ovplyvnit funkénost systému.

@® Nenechajte inteligentny kl'i¢ spadnut.

@® Neudierajte inteligentnym kl'Géom prudko
oproti inému predmetu.

@® Inteligentny klI'i¢ nedavajte na dlhsi ¢as na
miesto, kde teploty presahuju 60 °C (140
°F).

Ak stratite alebo ak vdm ukradnu inteligentny kI'G¢,
spolo¢nost NISSAN odporuca vymazanie identifi-
ka¢ného kodu tohto inteligentného kluc¢a od
vozidla. Toto mdze zabranit neopravnenému pou-
zivaniu inteligentného kl'u¢a odomknutie vozidla.
Ak potrebujete informacie o postupe vymazania,
kontaktujte autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanu dielriu.

Pre informdacie tykajuce sa vymeny batérie si
pozrite “Vymena batérie inteligentného kluca”
(Str. 347).
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POUZIVANIE DIALKOVEHO BEZKLUZO-
VEHO SYSTEMU OTVARANIA

A Zamknutie dveri

1. Prepnite zapalovanie do polohy OFF a uistite
sq, ze pri vystupovani z vozidla mate pri sebe
inteligentny krac.

2. Zavrite vSetky dvere (vratane zadnych vyklop-
nych dveri) a okna.

3. Stlacte tlacidlo g -
® Zamknu sa vSetky dvere a zadné dvere.
® Ako potvrdenie raz zablikaju vystrazné

svetla.

4. Pouzite klu¢ky na dverdch, aby ste si overili, Ci
boli dvere bezpec¢ne uzamknuté.

Ak tlacidlo ﬁ stlacdite, ked su vSetky dvere
zamknuté, ukazovatele smeru raz zablikaju, aby
vas upozornili, ze vSetky dvere su uz zamknuté.

g Odomknutie dveri
Rezim pohodiného odomknutia dveri:

Predvolene je rezim odomknutia dveri (pohodlie)
nastaveny na odomknutie vSetkych dveri a veka
batozinového priestoru po jednom stlac¢eni tlacidla

a

Stlatte g tlacidlo:

@ Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere sa
odomknu.
@ Dvakrat zablikaju vystrazné svetla.
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Selektivny rezim odomykania dveri:
Selektivny reZzim odomykania dveri umoznuje dial-
kové odomknutie len dveri vodi¢a, aby sa mozné-
mu pachatelovi zabranilo vniknut do vozidla cez
odomknuté dvere spolujazdca.
1. Stlatte tla¢idio g .
® Dvere vodi¢a sa odomknu.
® Dvakrat rychlo zablikaju vystrazné svetla.
Otvorte dvere vodica.
Stlacte tlacidlo a znova (ak je to potrebné):
® Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere sa
odomknu.
® Dvakrat pomaly zablikaju vystrazné svetla.

POZNAMKA:

Dvojitym stlaéenim g tladidla sa odomknu
vsetky dvere.

Prepinanie medzi rezimom pohodiného a se-
lektivneho odomykania dveri:

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “[Nastavenia vo-
zidla]” (Str. 86).

Automatické zamknutie (ak je sucastou vybavy):
Funkcia automatického zamknutia sa aktivuje
kratko po uUplnom alebo ¢iasto¢nom odomknuti,
ak pouzivatel nevykond Ziadnu inu ¢innost. Funk-
cia automatického zamknutia sa prerusi, ak su
otvorené ktorékolvek dvere alebo je v spinaci
zapal'ovania viozeny kl'U¢.

ZLYHANIE CINNOSTI PRIVESKU

Privesok nemusi spravne fungovat, ak:

@ Batéria privesku je slaba.
Pozrite si ¢ast "Vymena batérie inteligentného
kl'u¢a" (Str. 341) pre pokyny o vymene batérie
privesku a pozadovanom type batérie.

@® Systém zamknutia/odomknutia sa pouzival
nepretrzite.
Ochranny systém zabrani prehriatiu motorce-
kov zamykania a na kratky c¢as deaktivuje
zamykaciu funkciu privesku, ak sa systém
pouziva nepretrzite.

@ Potiahli ste rukovat dveri pri suc¢asnej akti-
Vacii privesku.

@® Akumulator vozidla je vybity.

POZNAMKA:

Pozrite si vystrahu [No Key Detected] (Nebol
zisteny ziadny kl'uc), indikator [Key battery low]
(Slaba batéria kl'uc¢a), vystrahu [Key ID Incorrect]
(Nespravne ID kl'u¢a) alebo vystrahu systému
inteligentného kl'u¢a v casti "Displej s informa-
ciami o vozidle” (Str. 83) , kde ziskate dalsie
informacie.



SYSTEM INTELIGENTNEHO KLUCA

A VYSTRAHA

@® Radiové viny mézu nepriaznivo ovplyvnit
elektrické medicinske zariadenia. Ludia,
ktori pouzivaju kardiostimulator by pred
pouzitim mali kontaktovat vyrobcu kardio-
stimulatora a poradit sa s nim o moznych
vplyvoch.

@ Inteligentny kl'G¢ po stlaceni tlacidiel pre-
nasa radiové viny. Tieto radiové viny mézu
mat vplyv na letecké naviga¢né a komuni-
kacné systémy. Inteligentny kl'4G¢ nepouzi-
vajte na palube lietadla. V pripade, ze
zariadenie pocas letu niekam odlozite
uistite sa, Zze neddjde k nahodnému stla-
Ceniu tlacidiel.

Systém inteligentného kluc¢a dokaze ovladat
vSetky zamky dveri a veka batozinového priestoru
pomocou inteligentného kluc¢a alebo stlacenim
dotykového spina¢a na vozidle bez toho, aby ste
vyberali kId¢ z vrecka alebo z penazenky. Pre-
vadzkové prostredie a/alebo podmienky mézu
mat vplyv na cinnost systému inteligentného
kraca.

Urcite si pred pouzitim systému inteligentného
kl'i¢a precitajte nasledujuce informacie.

UPOZORNENIE

@ Pri ovladani vozidla musite mat inteli-
gentny kI'G¢€ vzdy pri sebe.

@® Ked opustate vozidlo, nenechavajte inteli-
gentny kI'i¢ nikdy vo vnutri vozidla.

V takychto pripadoch upravte prevadzkové pod-

mienky skér, ako pouzijete funkciu inteligentného
kl'i¢a alebo pouzite mechanicky kl'u¢.

Hoci sa zivotnost batérie inteligentného kluca
meni v zavislosti od prevadzkovych podmienok,
zivotnost batérie je priblizne dva roky. Ak sa
batéria vybije, vymente ju za novu.

Pre informdcie tykajuce sa vymeny batérie si
pozrite ¢ast "Vymena batérie inteligentného kl'uc¢a”
(Str. 347).

Ked je batéria inteligentného kl'iic¢a takmer vybitg,
pevne stlacte brzdovy peddl a inteligentnym
klt€¢om sa dotknite spinac¢a napdjania. Do 10
sekind od zaznenia zvukového signalu potom
stlac¢te spinac¢ napdjania a stlacajte pritom brzdovy
pedal. Pre podrobnosti si pozrite cast “Vybitie
batérie inteligentného kl'u¢a” (Str. 207).

Davajte zvlast velky pozor, aby sa akumuldtor
vozidla nevybil Uplne.

UPOZORNENIE

@ Zabrante kontaktu inteligentnych kl'Gcov
obsahujucich elektrické suciastky s vodou
alebo so slanou vodou. Toto by mohlo
ovplyvnit funkénost systému.

@® Nenechajte inteligentny kl'i¢ spadnut.

® Neudierajte inteligentnym kl'icom prudko
oproti inému predmetu.

@® Inteligentny klI'i¢ nemerite a neupravujte.

@® V pripade namocenia sa inteligentny kl'a¢
moze poskodit. Ak sa inteligentny kl'G¢
namoci, okamzite ho utrite pokym nebude
upline suchy.

@ Inteligentny kI'G¢ nedavajte na dlhsi ¢as na

miesto, kde teploty presahuju 60 °C (140
°F).

® Inteligentny klI'i¢ mozno nebude fungovat
spravne, ak je vonkajsia teplota nizSia ako
=10 °C (14 °F).

@® Nepripajajte inteligentny ki
obsahujicu magnet.

uc na kl'téenku

@® Inteligentny klI'G¢ nedavajte do blizkosti
zariadeni, ktoré produkuju magnetické
pole, ako napriklad TV, audio zariadenia,
osobny pocitac¢ alebo mobilny telefon.

@ Uistite sa, Ze batéria inteligentného kl'i¢a
je v dobrom stave. Zivotnost batérie sa
moze liSit v zavislosti na podmienkach a
mnozstve pouziti, vonkajsej teplote atd'.

PREVADZKOVY DOSAH INTELIGENTNE-
HO KLUCA

7
a

MNIC3781

Funkcie inteligentného kl'i¢a sa daju pouzivat iba
vtedy, ked je inteligentny kf'i¢ v uréenom pre-

Kontroly a nastavenia pred jazdou 127




vadzkovom dosahu od dotykového tlacidla
(uzamknutie/odomknutie) @.

Ked je batéria inteligentného kl'i¢a vybita alebo su
v blizkosti miesta prevadzky silné radiové viny,
prevddzkovy dosah systému inteligentného kluc¢a
sa znizi a inteligentny kI'd¢ nemusi pracovat
spravne.

Prevadzkovy dosah je do 80 cm (31,50 palcov) od
kazdého dotykového tla&idla .

Ak je inteligentny kl'G¢ prilis blizko skla na dverach,

klu¢ky na dverach alebo zadného naraznika,
dotykové tlacidlo nemusi fungovat.

Ked' je inteligentny kl'i¢ v prevadzkovom dosahu,
je mozné aby kazdy, dokonca aj ten, kto nedrzi
inteligentny kl'u¢ stlacil dotykové tlacidlo, aby
zamkol/odomkol dvere a zadné vyklopné dvere.

POUZIVANIE SYSTEMU INTELIGENTNE-
HO KLUCA

MNIC3780

Dotykové tlacidlo nebude fungovat v nasledujucich
pripadoch:
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@ Ked nechate inteligentny kl'Gi¢ vo vozidle. Ak je
mimo vozidla iny inteligentny kl'u¢, je mozné
uzamknutie/odomknutie.

@® Ked inteligentny ki'i¢ nie je v prevadzkovom
dosahu

@ Ked Ziadne dvere nie sU bezpecne otvorené
alebo zatvorené

@ Ked je batéria inteligentného kl'G¢a vybita

PREVENTIVNE OPATRENIE PRE ZAMY-
KANIE/ODOMYKANIE DVERI

MWBDOO035X

@® Aby ste predisli zabudnutiu inteligentného
kl'di¢a vo vozidle, uistite sa, Ze klI'Gi¢ nesiete so
sebou a potom zamknite dvere.

@® Netahajte kl'ucku na dverach skér, ako stlacite
dotykové tlacidlo na klucke dveri. Dvere sa
odomkn, ale neotvoria sa. Kl'u¢ku na dverach
hned' uvolnite a potiahnite ju znovu, aby ste
otvorili dvere.

UZAMYKANIE/ODOMYKANIE DVERI

MNIC4352

@® Nestlacajte dotykové tlacidlo na klucke dveri
ked' drzite inteligentny kl't¢ v ruke tak, ako je
to zobrazené. Blizka vzdialenost od klucky
dveri spésobi, Ze systém inteligentného kltuca
ma problém rozoznat, ze inteligentny kl'u¢ je
mimo vozidla.

@ Po zamknuti pomocou dotykového tlacidla na
kl'u€ke si pomocou kluc€iek na dverach overte,
Ci sa dvere bezpecne uzamkli.

MNIC4353




Dotykové tlacidlo

Ked je inteligentny kl'i¢ v prevddzkovom dosahu,

mozete zamknut alebo odomknut vsetky zamky

dveri stlaéenim dotykového tlac¢idla na klucke
dveri na dverach vodi¢a alebo spolujazdca, alebo
dotykového spinaca prednych vyklopnych dveri.

Dotykové tlac¢idlo nebude fungovat v nasledujucich

pripadoch:

@® Ked nechate inteligentny kl'i¢ vo vozidle. Ak je
mimo vozidla iny inteligentny klI'G¢, je mozné
uzamknutie/odomknutie.

@® Ked inteligentny kl'i¢ nie je v prevadzkovom
dosahu.

@® Ked je batéria inteligentného kl'i¢a vybita.

@® Ked su dvere otvorené alebo nie su bezpec¢ne
zatvorené.

@ Hybridny systém bezi.

Zamknutie dveri
1. Pri opustani vozidla vzdy skontrolujte, ¢i mate
inteligentny klI'd¢ pri sebe.
Zatvorte vSetky dvere.
Stlacte ktorékolvek dotykové tlacidlo (pred-
nych dveri alebo veka batozinového priestoru).
® Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere sa
zamknu.
® Ako potvrdenie raz zablikaju vystrazné
svetla.
® Modely vybavené systémom Super Lock:
Systém Super Lock sa aktivuje ak je dvakrat
stlacené tlacidlo poziadavky alebo tlacidlo
zamku inteligentného kl'uc¢a. Indikatory bli-

kaju dIhsie, ¢o signalizuje aktivaciu systému
Super Lock.
4. Potiahnite kl'u¢ky na dverach, aby ste si overili,
¢i boli dvere bezpecne uzamknuté.

UPOZORNENIE

Duplikat inteligentného kl'i¢a nenechavajte vo
vnutri vozidla, pretozZe logika postupu uzamk-
nutia nebude fungovat.

POZNAMKA:

Ak nechate inteligentny kI'G¢ vo vozidle a stladite
dopytové tlacidlo dveri/veka batozinového prie-
storu, ozve sa zvukovy signal, ktory signalizuje,
2e inteligentny klI'G¢ sa stale nachadza vo

vozidle. Ak je mimo vozidla iny inteligentny kl'G¢,
je mozné uzamknutie/odomknutie.

Odomknutie dveri
Podrobnosti o nastaveniach rezimu selektivheho

alebo pohodiného odomykania dveri ndjdete v
Casti “[Nastavenia vozidla]” (Str. 86).

Rezim pohodiného odomknutia dveri:

Predvolene je rezim odomknutia dveri (pohodlie)
nastaveny na odomknutie vSetkych dveri a veka
batozinového priestoru po jednom stlaceni dopy-
tového tlacidla pre dvere/zadné vyklopné dvere.

@® Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere sa
odomknu.

@ Dvakrat rychlo zablikaju vystrazné svetla.

Selektivny rezim odomykania dveri:

Selektivny rezim odomykania dveri umoznuje dial-
kové odomknutie len dveri vodi¢a, aby sa mozné-
mu pachatelovi zabranilo vniknut do vozidla cez
odomknuté dvere spolujazdca.

1. Stlacte dopytové tlacidlo dvere/zadné vy-
klopné dvere.

® Ak bolo stlacené dopytové tlacidlo dvier
vodic¢a, odomknu sa len dvere vodica.

® Ak bolo stlacené dopytové tlacidlo dvier
pasaziera, odomknu sa len dvere pasaziera.

® Ak bolo stlacené dopytové tlacidlo zadnych
vyklopnych dvier, odomknu sa len zadné
vyklopné dvere.

® Dvakrat rychlo zablikaju vystrazné svetla.
2. Stlac¢te dopytové tlacidlo znovu do 5 sekund.

® \Setky dvere a zadné vyklopné dvere sa
odomknu.

® Dvakrat pomaly zablikaju vystrazné svetla.

POZNAMKA:

@ Externé rusenie moéze ovplyvnit funkciu
inteligentného kl'G¢a. V takom pripade pou-
Zite nudzovy klI'G¢, ktory sa nachadza v
inteligentnom kl'uci. Pozrite si cast “Za-
mknutie/odomknutie pomocou kl'ica (vybi-
ty akumulator vozidla)” (Str. 132) pre d'alSie
podrobnosti.

@® Ak je vozidlo odomknuté a Ziadne dvere
neotvorite po urcité casové obdobie, dvere
sa automaticky zamknu.
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Funkcia Odomknut pri prichode (ak je sucastou vybavy)

Ked' pristupite k vozidlu s inteligentnym kl'u¢om,
vozidlo sa automaticky odomkne pomocou funk-
cie odomknutia priblizenim.

Tato funkcia je predvolenym nastavenim deakti-
vovana.

Tuto funkciu je mozné aktivovat na informa¢nom
displeji vozidla. Pre d'alSie informacie si pozrite ¢ast
“[Nastavenia vozidla]” (Str. 86).

Funkcia Uzamknut pri odchode (ak je sucastou vybavy)

Ked odidete od vozidla pomocou inteligentného
kl'ti¢a, vozidlo sa automaticky uzamkne pomocou
funkcie Walk Away Lock. Tato funkcia je pred-
volenym nastavenim deaktivovana. Tuto funkciu je
mozné aktivovat na informacnom displeji vozidla.
Pre dalSie informacie si pozrite ¢ast “[Nastavenia
vozidla]” (Str. 86).

POZNAMKA:
@® Ked su dvere zamknuté pomocou funkcie

Walk Away Lock, vystrazné svetld raz zablikaju

(4 sekundy). Pred opustenim vozidla nezabud-

nite potvrdit zamky dveri.

@® Funkcia Walk Away Lock nemusi fungovat za
nasledujucich podmienok:

— Ked' dvere a/alebo zadné vyklopné dvere
batozinového priestoru nie su bezpecne
zatvorené.

— Ked hybridny systém bezi.

— Ked' nechate inteligentny kl'i¢ umiestneny
vo vozidle.
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— Ked polozite inteligentny kl'i¢ na urcity ¢as
mimo vozidla. (Ked sa dvere otvoria a
zatvoria, aktivuje sa funkcia Walk Away
Lock.)

SPUSTENIE HYBRIDNEHO SYSTEMU IN-
TELIGENTNYM KLUCOM
Pozrite si ¢ast "Tlacidlovy spina¢ zapalovania” (Str.
205).
UPOZORNENIE
@ Pri Startovani a jazde s vasim vozidlom
musite mat inteligentny kl'G¢ vzdy pri sebe.

@® Ak je inteligentny kl'G¢ priliS daleko od
priestoru pre pasazierov, vozidlo nemusi
nastartovat. Pozrite si cast “Prevadzkovy
dosah inteligentného kl'uca” (Str. 127).



PRIRUCKA RIESENIA PROBLEMOV

Symptom

Mozna pric¢ina

Cinnost, ktoru treba podniknut

Ked' sa stlaci spina¢ zapal'ovania, aby sa
hybridny systém nastartoval

Na displeji s informaciami o vozidle sa
zobrazi vystraha [Key battery low].

Batéria inteligentného kl'ica je slaba.

Vymerite batériu za novu. Pozrite si ¢ast
“Vymena batérie inteligentného kl'uca”
(Str. 341).

KI'i¢ dajte do blizkosti Startovacieho
spinac¢a a na informac¢nom displeji vo-
zidla sa objavi vystraha.

Inteligentny kI'i¢ nie je vo vozidle.

Vezmite si inteligentny kl'i¢ so sebou.

Ked' sa stlaci spina¢ zapal'ovania, aby sa
hybridny systém zastavil

Na informac¢nom displeji vozidla sa zo-
brazi varovanie [Preradte na parkovanie]
a vnutorny varovny signal bude zniet
nepretrzite.

Radiaca paka nie je v polohe P (parko-
vanie).

Radiacu paku posurite do polohy P (par-
kovanie).

Na informacnom displeji vozidla sa zo-
brazi vystraha [No Key Detected], von-
kajsi zvukovy signal trikrat zaznie a
vnutorny vystrazny zvukovy signdl bude
zniet niekol'ko sekund.

Hybridny systém bezi a inteligentny kl'u¢
nie je vo vozidle.

Vezmite si inteligentny klI'i¢ so sebou. Ak
nie je mozné prenasat inteligentny kl'u¢,
stlacte tlacidlo zapal'ovania 3 krat po
sebe alebo zatlacte a podrzte spinac
zapal'ovania na viac ako 2 sekundy.

Ked zatvarate dvere po vystupeni z
vozidla

Na informac¢nom displeji vozidla sa zo-
brazi varovanie [Preradte na parkovanie]
a nepretrzite bude zniet vonkajsi zvukovy
signal.

Spinac zapal'ovania je v polohe OFF a
radiaca paka nie je v polohe P (parkova-
nie).

Radiacu paku posurite do polohy P (par-
kovanie).

Ked zatvarate dvere vnutornym zaisto-
vacim tlacidlom (ak je sucastou vybavy)
oto¢enym do polohy ,LOCK"

Vonkajsi zvukovy signdl bude zniet nie-
kol'ko sekiind a vSetky dvere sa odomk-
nu.

Inteligentny kI'Gi¢ je vo vozidle alebo v
nakladnom priestore.

Vezmite si inteligentny kl'i¢ so sebou.

Ked stladite spina¢ poziadavky alebo
tla¢idlo g na inteligentnom klugi, aby
ste zamkli dvere

Vonkajsi zvukovy signal bude zniet nie-
kol'ko sekund a vsetky dvere sa odomk-
nu.

Dvere nie sU bezpecne zatvorené.

Bezpecne zatvorte dvere.
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DVERE

SYSTEM SUPER LOCK (modely s RHD)
A VYSTRAHA

Modely vybavené systémom Super Lock:

Nedodrzanie nizSie uvedenych opatreni méze
viest k vzniku nebezpecnych situdcii. Dbajte,
aby aktivacia systému Super Lock vzdy pre-
behla bezpecne.

@ Ked su vo vozidle pasazieri, nikdy nepou-
Zivajte systém super lock. PasazZierov by
ste tym uzamkli, ked'ze systém Super Lock
znemoznuje otvorenie dvier z vnutra vo-
zidla.

@ Systém super lock aktivujte len dvojitym
stladenim tladidla ,UZAMKNUT", ak je na
vozidlo priamy vyhl'ad. Zabranite tym za-
mknutiu oséb vo vozidle pocas aktivacie
systému Super Lock.

Dvojité stlacenie tlagidla ,LOCK" ( g ) na inteli-
gentnom klu¢i alebo zamknutie dveri dvojitym
stlacenim jedného z pozadovanych tlacidiel akti-
vuje systém Super Lock. Vystrazné svetld blikaju
dlhsie, ¢o signalizuje aktivaciu systému Super Lock.
Po aktivacii systému Super Lock nie je mozné
zvnutra vozidla otvorit Zziadne dvere. Poskytuje to
dalSie zabezpecenie pre pripad kradeze alebo
vldmania.

Systém Super Lock bude odblokovany po odomk-
nuti vSetkych dveri pomocou inteligentného kl'uc¢a
alebo dopytového tlacidla.
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Nudzové situacie

V pripade aktivacie systému Super Lock pokym ste

vo vozidle, napriklad pri dopravnej nehode alebo

pri inych neocakavanych okolnostiach, postupujte

podla nizSie uvedenych pokynov.

Odblokovanie systému Super Lock:

@® Na inteligentnom kl'u¢i stlacte tla¢idlo odomy-
kania ,UNLOCK" ( g ).

Teraz je mozné vsetky dvere otvorit zvnutra
vozidla.

Odomknutie a otvorenie dveri vodi¢a zvnutra
vozidla s aktivnym systémom Super Lock:

1. Otvorte alebo rozbite okno na dverach vodica.

2. Kru¢ vlozte do vonkajSieho zadmku dveri a
otocte ho smerom k zadnej strane vozidla.

3. Dvere vodi¢a sa odomknu a teraz ich mozete
otvorit zvnutra vozidla.

Uzamknutie bez aktivacie systému Super Lock
A VYSTRAHA

Ked' opustate vozidlo, nenechavajte kl'd¢ vna-
tri vozidla.

Uzamykanie dveri pomocou klu¢ového zdmku
alebo jednym stla¢enim tlacidla ,LOCK" na inteli-
gentnom kl'G€i, alebo jedinym stlac¢enim jedného z
pozadovanych tlacidiel neaktivuje systém Super
Lock. Pozrite si ¢ast “Zamknutie/odomknutie po-
mocou kl'uca (vybity akumulator vozidla)’ (Str.132),
kde ziskate d'alSie informacie.

ZAMKNUTIE/ODOMKNUTIE POMOCOU
KLUCA (vybity akumulator vozidla)

— T\

MNIC3795

A VYSTRAHA

@® Ked opustate vozidlo, nenechavajte kl'u¢
vnutri vozidla.

@® Z dévodu pomoct znizit riziko zranenia
alebo smrti pocas neumyselnej prevadzky
vozidla a/alebo jeho systémov nenecha-
vajte vo vozidle bez dozoru deti, osoby
vyzadujuce pomoc inych ani zvierata.
Okrem toho sa moze teplota vo vnutri
zatvoreného vozidla pocas teplého dna
rychlo zvysit tak, Ze mdézZe predstavovat
vysoké riziko zranenia alebo smrti pre
osoby a zvierata.

Dvere vodica sa daju v pripade vybitého akumula-
tora zvonku zamknut/odomknut len pomocou
kl'd¢a/nudzového kl'uca.

Aby ste zamkli dvere, viozte kl'tu¢ do zamku dveri



vodi¢a a oto¢te ho smerom k zadnej &asti @
vozidla.

Ak chcete dvere odomknut, klu¢ otocte kluc¢ k
prednej ¢asti @ vozidla.

Pozrite si ¢ast "Nudzovy/mechanicky kIa¢” (Str.
124) kde najdete pokyny ohladne pristupu k
nudzovému kl'icu systému inteligentného kluca.

UPOZORNENIE

Systém alarmu sa aktivuje, ked' dvere otvorite
pomocou kl'iéa (modely vybavené alarmom
NISSAN). Alarm zastavite tak, Zze zapnite hy-
bridny systém alebo stlacite tlacidlo odomk-

nutia g na inteligentnom kI'G&i.

Inicializacia systému po vlozeni akumu-
|atora do vozidla alebo po jeho vymene.

Po nabiti alebo vymene batérie by ste mali uvolnit
(inicializovat) systém odomknutim vozidla pomo-
cou inteligentného kluca.

VNUTORNA KLUCKA DVERI

MNIC3794

Na odomknutie a otvorenie dveri potiahnite vnu-
tornu kl'ucku dveri tak, ako je to zndzornené.

Modely so systémom Super Lock (ak je sii¢astou vybavy)

Dvere sa nedaju otvorit, ked' je aktivovany systém
Super Lock.

SPINAC ELEKTRICKEJ ZAMKY DVERI

MNIC3793

Osvetlenie elektrickej zamky dveri

@@@
= ¥ &&=
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!
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@  Stlacte pre uzamknutie
®@ stlaéte pre odomknutie

A VYSTRAHA

Ked' opustate vozidlo, nenechavajte k'€ vnu-
tri vozidla.

Spina¢ elektrického zamykania dveri, ktory sa
nachadza na oblozeni dveri, mozno pouzit na
su¢asné uzamknutie @ alebo odomknutie @
vSetkych dveri zvnutra vozidla.

Indikator zamknutia dveri ( ﬂ) na stredovej
konzole sa rozsvieti, ked sU dvere zamknuté.

POZNAMKA:

Modely bez systému Super Lock: Ak su dvere
manudlne otvorené zvnutra po stlaceni tlacidla
«LOCK" na inteligentnom kl'u¢i ( ﬁ ). Nasledne
sa dvere odomknu a indikator elektrickej zamky
dveri ( g ) zhasne.

Modely vybavené systémom Super Lock (modely s RHD)

Ak sa dvere zamknu dvojitym stlacenim dotykové-
ho tlacidla, aktivuje sa systém Super Lock. Indika-
tor | na stredovej konzole sa rozsvieti, ¢o
znamend, ze vsetky dvere sU zamknuté, ale
nebude mozné pouzit [ tlacidlo spinaca elek-
trického zamku dveri na odomknutie dveri.

Uzamknutie dveri spinacom centrdlneho zamyka-
nia dveri neaktivuje systém Super Lock.
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BEZPECNOSTNA DETSKA POISTKA —

/
i
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MNIC3754

Bezpecnostnd detskd poistka pomdaha zabranit
nahodnému otvoreniu dveri, hlavne ked su vo
vozidle malé deti.

Ked je spina¢ v polohe LOCK, zadné dvere je
mozné otvorit len zvonku.

Ubezpecte sa, ¢i detska poistka pracuje spravne.
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ZAMKA ZADNYCH VYKLOPNYCH DVERI

MNIC3808

A VYSTRAHA

@® Vzdy skontrolujte, ¢i je veko batozinového
priestoru zatvorené a bezpecne zaistené
proti otvoreniu pocas jazdy.

@® Nejazdite s otvorenymi zadnymi vyklopny-
mi dverami. Dovnutra vozidla mézu vnik-
nut nebezpecné vyfukové plyny.

@ Dokladne dohliadnite na deti ak su v
blizkosti vozidla, aby sa nehrali a nasledne
sa nezatvorili v batozinovom priestore, kde
sa moOzu vazne zranit. Ked' vozidlo nepou-
Zivate, nechajte ho uzamknuté so zatvore-
nymi zadnymi vyklopnymi dverami a
zabrante detom v pristupe ku kl'icom od
vozidla.

Veko batozinového priestoru sa da zvonku ma-
nudlne otvorit stlac¢enim tlac¢idla @) umiestneného
nad zadnym evidenénym c¢&islom a nezamkne sa
systémom centralneho zamykania vozidla.

Aby ste otvorili veko batozinového priestoruy,
najskér ho odomknite jednou z nasledujucich
metdd, potom stlacte tlacidlo @.

@ Stlacte dopytové tlacidlo @ veka batozinové-
ho priestoru. Pozrite si ¢ast “Systém inteligent-
ného klaca” (Str. 127).

@ Stlacte tlacidlo a na Inteligentnom kluci.
Pozrite si ¢ast “Systém inteligentného kluca”
(Str. 127).

@® Klu€¢om odomknite vSetky dvere.

@ Stlacte a bocnu stranu spinaca elektrické-
ho zamku dveri.

@ Priblizte sa k vozidlu s inteligentnym kltu¢om
so sebou a aktivovanou funkciou odomknutia
pri prichode (ak je sucastou vybavy).

Ak chcete veko batozZinového priestoru zatvorit,

potiahnite ho nadol, az kym sa bezpecne nezaisti a

ak je to potrebné, zamknite ho systémom cen-

tralneho zamykania dveri.

Vybity akumuldtor vozidla - UvolTovacia paka zamku
zadnych vyklopnych dveri (ak je sucastou vybavy)

MNPA990




Ked je akumuldtor vybity, veko batoZinového
priestoru vozidla sa d& odomknut zvnutra vozidla.
Sklopte operadlo nadol. Posurite uvoltiovaciu paku
@ tak, ako je to vyobrazené. Pozrite si ¢ast “Zadné
sedadld” (Str. 33) pre viac informadcii tykajucich sa
¢innosti sedadiel.

BEZPECNOSTNY SYSTEM

SYSTEM ALARMU (ak je su&astou vy-
bavy)

Systém alarmu vydava zvukové a vizudlne signaly
po naruseni urcitej ¢asti vozidla.

Zapnutie systému alarmu
1. Zatvorte vsetky dvere, oknd, zadné vyklopné
dvere a kapotu motora.

2. Vozidlo zamknite pomocou privesku (tlac¢idlo
zamknutia), pre dalSie informacie si pozrite
“Dialkovy bezkltic¢ovy systém otvarania (ak je
sucastou vybavy)’ (Str. 125).

3. Systém alarmu sa zapne 20 sekund po
uzamknuti vozidla.

Ovladanie systému alarmu

Systém vyda nasledujuci alarm:

@ Siréna bude vydavat prerusovany zvukovy
signdl a vsetky Styri smerové svetld budu
blikat.

@® Alarm sa automaticky vypne po 28 sekundach.

Alarm je aktivovany, ked":

@® Spusti sa objemovy systém snimacov (vnu-
torné snimace pohybu, ak su vo vybave).

@ Otvoria sa ktorékolvek dvere/zadné vyklopné
dvere.

@ Otvori sa kapota motora.

@® Zapne sa obvod zapalovania bez pouzitia
kl'di¢a vlastnika.

Systém alarmu sa deaktivuje, ked’:

@® Vozidlo sa odomykd pomocou tlac¢idla odomk-
nutia na privesku alebo na inteligentnom kl'u¢ci.

@ Zapalovanie je v ON (Zap.) polohe s registro-
vanym kl'i¢om NATS.

Ak systém nefunguje podl'a vysSie uvedeného

popisu, nechajte ho skontrolovat u autorizova-

ného predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-

vanej dielni.

Pohybové snimace v interiéri (ak sU si¢astou vybavy)
Pohybové snimace v interiéri (objemové snimanie)
snimaju pohyby v priestore pre pasazierov. Ked' je
systém alarmu aktivovany, automaticky zapne
pohybové snimace v interiéri.

A VYSTRAHA

Z dévodu pomoct znizit riziko zranenia alebo
smrti po¢as neumyselnej prevadzky vozidla a/
alebo jeho systémov nenechavajte vo vozidle
bez dozoru deti, osoby vyZadujice pomoc
inych ani zvierata. Okrem toho sa méze teplota
vo vnutri zatvoreného vozidla pocas teplého
dna rychlo zvysit tak, Zze moze predstavovat
vysoké riziko zranenia alebo smrti pre osoby a
zvierata.

SYSTEM OCHRANY PROTI KRADEZI
NISSAN (NATS) (ak je sucastou vybavy)

Systém ochrany proti kradezi NISSAN (NATS)
nedovoli nastartovat hybridny systém v pripade,
ak sa ho niekto pokusi nastartovat bez pouzitia
registrovaného NATS kl'uca.

* Imobilizér
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Ak sa hybridny systém pri pouziti registrovaného

NAT.

S kl'i¢a nenastartuje, mdze to byt spésobené

rusenim druhého NATS kluca, zariadenim pre
automatické platby myta alebo zariadenim pre
automatické platby, ktoré je pripojené na klu-
¢enke. Hybridny systém nastartujte nasledovnym
spoésobom:

1

136

Zapal'ovanie ponechajte v ON (Zap.) polohe na
cca 5 sekund.

Prepnite zapalovanie do polohy OFF alebo
LOCK polohy a vyckajte cca 5 sekund.
Zopakujte kroky 1 a 2.

Nastartujte hybridny systém, pricom zariade-
nie (ktoré méze spbésobovat rusenie) budete
drzat oddelené od NATS kluc¢a alebo NATS
inteligentného kl'uc¢a (ak je sucastou vybavy).
Ak tymto postupom hybridny systém nastar-
tujete, spolo¢nost NISSAN vam odporuca
umiestnit NATS kI'i¢ alebo NATS inteligentny
kl'u¢ (ak je sucastou vybavy) na samostatnu
kl'i€enku, aby sa predislo ruseniu inymi za-
riadeniami.
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KAPOTA MOTORA

MNIC3836

Potiahnite packu na uvolnenie zadmky kapoty
(@, ktorad sa nachadza pod pristrojovym pane-
lom, kapota motora jemne vyskodi nahor.
Stlaéte packu @ v prednej &asti kapoty,
posunte prstami smerom dolava a kapotu
motora zdvihnite.

Podpernu ty¢ 3 vioZzte do otvoru v rame za
jednotkou svetlometu.

Pri zatvarani kapoty vratte podpernu ty¢ na
pévodné miesto, kapotu pomaly zavrite na
vzdialenost priblizne 200 mm (8 inches) od
zapadky a pustite ju. Skontrolujte, ¢i je zaisteny
na svojom mieste.

A VYSTRAHA

Vzdy skontrolujte, ¢i je kapota motora zatvo-
rend a bezpecne zaistena proti otvoreniu
pocas jazdy. Vozidlo by ste mali prevadzkovat
len s bezpecne uzavretou kapotou motora.



VEKO A UZAVER PLNIACEHO
HRDLA PALIVOVEJ NADRZE

VEKO PLNIACEHO HRDLA PALIVOVEJ
NADRZE

UZAVER PLNIACEHO HRDLA PALIVOVEJ
NADRZE
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Pre otvorenie krytu plniaceho otvoru paliva, za-
tla¢te zadnu cast krytu smerom dovnutra, tym sa
uvolni zdpadka a kryt sa otvori. Aby ste veko
uzamkli, pevne ho zatlacte.

POZNAMKA:

Ked' su dvere vozidla zamknuté, kryt plniaceho
otvoru paliva je tiez zamknuty a nie je mozné ho
otvorit, dokial' sa znova neotvoria dvere vozidla.

Uzdaver pliniaceho hrdla palivovej nadrze je racrio-
vého typu. Uzdver dotahujte v smere chodu
hodinovych ruciciek, pokym nebudete pocut klik-
nutia rac¢ne.

Po¢as dopifania paliva umiestnite uzaver do
drziaka podla obrazka.

A VYSTRAHA

@ Palivo je extrémne horl'avé a za urcitych
okolnosti vysoko vybusné. Pri dopinani
paliva vzdy zastavte hybridny systém a
nefajcite, ani nedovol'te, aby sa v blizkosti
vozidla nachadzali otvorené plamene ale-
bo iskry.

@ Palivo méze byt pod tlakom. Uzaver otocte
o polovicu otacky a pockajte, kym prestane
piskavy zvuk, aby ste zabranili vystreknu-
tiu paliva a spésobeniu zraneni osé6b.

@® Pouzivajte len uzaver plniaceho hrdla pa-

livovej nadrze NISSAN alebo jeho presny
ekvivalent. Ma zabudovany bezpecnostny
ventil, ktory je potrebny pre spravnu pre-
vadzku palivového systému a kontrolného
systému emisii. Nespravny uzaver moéze
sposobit vazne poruchy a mozné zranenia.

UPOZORNENIE

Ak rozlejete palivo na karosériu vozidla,
oplachnite ho vodou, aby ste predisli posko-
deniu laku.
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ELEKTRICKA PARKOVACIA
BRZDA (ak je sucastou vybavy)

MNIC4308

Pravostranné riadenie

MNIC4307

Lavostranné riadenie

Elektrickl parkovaciu brzdu mézete aktivovat
alebo uvolnit pomocou spinaca parkovacej brzdy
®.

Aktivovanie: Potiahnite spina¢ ® nahor @), roz-
svieti sa indikator.

Uvol'nenie: Ked je zapal'ovanie v polohe ON (Zap.),
zosliapnite brzdovy pedal a spinaé @® zatlacte
nadol @. Indikator zhasne.
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Pred jazdou skontrolujte, ¢i kontrolka brzdy @)
zhasne. Pre dalSie informacie si pozrite &ast
“Kontrolky, indikatory a zvukové upozornenia”
(Str. 71).

Elektrickd parkovacia brzda ma tiez funkciu auto-
matického pouzitia a automatického uvolnenia.

Parkovacia brzda sa automaticky uvolni, ked
jazdite pomocou akcelerdtora s radiacou pakou v
polohe D (jazda vpred) alebo R (spiatocka). Z
bezpelnostnych dbévodov sa parkovacia brzda
neuvolni automaticky pri otvoreni dveri vodica.
Ked' vozidlo zastavi, automaticky sa aktivuje elek-
tronickd parkovacia brzda, ked sa vyskytne na-
sledovné:

Hybridny systém je vypnuty.

Bezpecnostny pas vodica je odopnuty.

Dvere vodica su otvorené.

Radiaca pdka je preradend do polohy D (jazda
vpred) alebo R (spiatoc¢ka).

Aby sa uchovala elektrickd parkovacia brzda
uvolnenad po vypnuti zapalovania:

@® Kym hybridny systém bezi, stlacte brzdovy
pedal a stlaéte spinaé parkovacej brzdy @
pred prepnutim zapal'ovania do OFF polohy.

A VYSTRAHA

@® Pred jazdou skontrolujte, ¢i je elektricka
parkovacia brzda uvol'nena. Ak to neuro-
bite, moéze to spoésobit poruchu brzdy a
viest k nehode.

@® Parkovaciu brzdu neuvolfiujte ked' ste von
z vozidla.

@® Z doévodu poméct znizit riziko zranenia

alebo smrti pocas neumyselnej prevadzky
vozidla a/alebo jeho systémov nenecha-
vajte vo vozidle bez dozoru deti, osoby
vyzadujuce pomoc inych ani zvierata.
Okrem toho sa moze teplota vo vnutri
zatvoreného vozidla pocas teplého dna
rychlo zvysit tak, Ze moze predstavovat
vysoké riziko zranenia alebo smrti pre
osoby a zvierata.

Pred opustenim vozidla si overte, ¢i je

vozidlo zaistené pomocou parkovacej
brzdy alebo hybridnej prevodovky.

POZNAMKA:

Ak sa s vozidlom rozbehnete s aktivovanou
parkovacou brzdou, rozoznie sa zvukovy
signal. Pozrite si cast “Zvukové upozornenia”
(Str. 82).

Ked' sa elektricka parkovacia brzda aktivuje
alebo uvolfiuje, mézete pocut prevadzkové
zvuky z dolnej ¢asti zadného sedadla. Je to
normalne a neznamena to poruchu.

Ak sa elektricka parkovacia brzda v kratkom
casovom slede casto aktivuje a uvolfuje,
parkovacia brzda nemusi fungovat, ¢im sa
systém parkovacej brzdy chrani pred pre-
hriatim. Ak sa to stane, pockajte s dalSim
pouzitim spinaca elektrickej parkovacej
brzdy priblizne 1 minutu.

Elektronicka parkovacia brzda sa da uvol'nit
iba vtedy, ked' je zapal'ovanie v polohe ON.
Ak musite elektrickil parkovaciu brzdu akti-
vovat pocas jazdy v nudzovom pripade,
vytiahnite a podrzte spinac¢ parkovacej



brzdy. Ked' uvol'nite spina¢ parkovacej
brzdy, parkovacia brzda sa uvol'ni.

@ Pocas vytahovania spinaca elektrickej par-
kovacej brzdy pocas jazdy sa parkovacia
brzda aktivuje a zaznie zvukovy signal. Na
paneli meracov a na spinaci parkovacej
brzdy sa rozsvieti indikator parkovacej
brzdy. Neznamena to poruchu. Po uvol'neni
parkovacej brzdy zhasne indikator elektric-
kej parkovacej brzdy na ukazovateli a na
spinaci parkovacej brzdy.

@® Ak vytiahnete spinac elektrickej parkovacej
brzdy so zapal'ovanim v polohe OFF alebo
ACC, indikator spinac¢a parkovacej brzdy
zostane este chvil'u svietit.

UPOZORNENIE

Ak chcete vozidlo zaparkovat v studenom
pocasi, radiacu paku dajte do polohy 1. pre-
vodu (1) alebo spiatocky (R) (pripadne do polo-
hy parkovania (P) pre modely s automatickou
prevodovkou (AT)) a pri uvol'neni elektrickej
parkovacej brzdy dajte pred a za koleso
vhodné kliny. V pripade aktivacie elektrickej
parkovacej brzdy v studenom pocasi mdze
brzda zamrznut a nebude sa dat uvol'nit.

ODJAZD PRI TAHAN{ PRIVESU

Zapamatajte si nasledujuce body, aby ste predisli
nahodnému posunutiu vozidla smerom dozadu na
svahu.

@ Potiahnite a podrzte spina¢ parkovacej brzdy

a stlacte plynovy pedal. Parkovacia brzda
zostane zatiahnutd a zabrani akejkolvek ten-

dencii posunutia dozadu smerom nadol sva-
hom.

@ Spinac parkovacej brzdy mozete uvolnit, ako-
nahle bude hybridny systém dodavat kolesam
dostatocny vykon.

V zavislosti od hmotnosti vozidla a privesu a od

sklonu svahu sa moéze vyskytnut tendencia po-

sUvania dozadu pri rozjazde z odstavenej polohy.

Tomuto mbzete zabranit tak, Ze uvolnite spinac

parkovacej brzdy, zatial' ¢o stladite plynovy pedal

(rovhnakym spdésobom ako s beznou ruénou

brzdou).

AUTOMATICKE PODRZANIE BRZDY

Funkcia automatického podrzania brzdy uchovava
brzdny ucinok bez toho, aby vodi¢ musel drzat
stlaceny brzdovy peddl po zastaveni vozidla (na-
priklad ked stoji na semaforoch alebo na krizo-
vatke). Hned ako vodi¢ znowvu stlaci plynovy pedal,
funkcia automatického podrzania brzdy sa vypne
a sila brzdenia sa uvolni. MéZe sa zobrazit pre-
vadzkovy stav automatického podrzania brzdy.

A VYSTRAHA

@® Funkcia automatického podrzania brzdy
nie je uréend na udrzanie vozidla na
strmom kopci alebo na kizkej vozovke.
Automatické podrzanie brzdy nikdy ne-
pouzivajte, ak vozidlo zastavi v strmom
kopci alebo na kizkej vozovke. V opacnom
pripade by sa vozidlo mohlo pohnut.

@® Vystrahy automatického podrzania brzdy
mozu vyzadovat, aby vodi¢ opat prevzal
kontrolu nad vozidlom stlacenim brzdové-
ho pedala.

@® Ak je funkcia automatického podrzania
brzdy zapnutd, ale nedokaze udrzat vo-
zidlo zastavené, stlacenim brzdového pe-
dalu zastavte vozidlo. Ak sa vozidlo
neocakavane pohne v désledku vonkajsich
podmienok, méze zazniet zvukové upo-
zornenie a moze sa zobrazit varovanie o
automatickom podrzani brzdy. V tomto
pripade opdtovne vyvirite tlak na brzdu,
aby ste sa uistili, Ze vozidlo je zastavené.

@ Funkciu automatického podrzania brzdy
nezabudnite vypnut v pripade, ak pouziva-
te autoumyvaren alebo v pripade tahania
vasho vozidla.
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@ Ubezpecte sa, 2e je vozidlo v polohe P

(parkovanie) a aktivujte parkovaciu brzdu
pri parkovani vozidla, pri nastupovani ale-
bo vystupovani z vozidla alebo nakladani
alebo vykladani batoziny. Ak to neurobite,
vozidlo sa moéze necakane pohnut alebo
odist, coho désledkom méze byt vazne
poranenie alebo poskodenie majetku.

UPOZORNENIE

Funkcia automatického podrzania brzdy

nemusi fungovat v pripade, ak nastane

ktorakol'vek z nasledujucich podmienok.

Okamzite si nechajte skontrolovat systém.

Odporuc¢ame, aby ste pre vykonanie tohto

servisného ukonu navstivili predajcu vozi-

diel NISSAN.

— Objavi sa vystrazna sprava.

— Indikator spinac¢a automatického pod-
rzania brzdy sa nerozsvieti pri stlaceni
spinaca.

Funkcia automatického podrzania brzdy
sa neaktivuje, ak sa rozsvieti kontrolka
preklzu, kontrolka elektrickej parkovacej
brzdy alebo vystrazna kontrolka brzdové-
ho systému (ZIta), rozsvieti sa hlavna
vystrazna kontrolka a zobrazi sa vystrazna
sprava o poruche systému riadenia pod-
vozku.

Pocas udrziavania sily brzdenia na udrza-
nie zastaveného vozidla moézZete pocut
zvuk. Nie je to porucha.

Funkcia automatického podrzania brzdy je pre-
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vadzkovand aplikovanim dostatocnej brzdnej sily
pre udrzanie vozidla na svojom mieste, takze
existuju pripady, ked sa tato funkcia podrzania
prejavuje, dokonca aj vtedy, ked' je stlaceny ply-
novy pedal.

V tejto situdcii sa odporuca najprv stlacit brzdovy
pedal, potom vypnut spina¢ automatického pod-
rzania brzdy. Tymto sa zrusi funkcia podrzania.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE FUNKCIE AUTO-
MATICKEHO PODRZANIA BRZDY

Aktivacia funkcie automatického podrzania brzdy

MNIC4309

1. Ked je spinac¢ zapalovania v polohe ON (Zap.)
stlacte spina¢ automatického podrzania brzdy
@. Rozsvieti sa indikator spinada automatic-
kého podrzania brzdy @.

2. Ak sa funkcia automatického podrzania brzdy
dostane do pohotovostného rezimu, rozsvieti
sa indikator automatického podrzania brzdy
(biely).

Ak chcete pouzit funkciu automatického pod-
rzania brzdy, musia byt splnené nasledujlce
podmienky:

® Bezpecnostny pas vodic¢a je zapnuty.

® Elektronicka parkovacia brzda je uvolnena.
® Vozidlo nie je v P polohe (parkovanie).

® \Vozidlo neparkuje na strmom svahu.

POZNAMKA:

Funkcia automatického podrzania brzdy zo-
stane v naposledy pouzitom stave, kym vodic
nezmeni vol'bu, dokonca aj vtedy, ked’ je spinac
zapal'ovania vypnuty.

Deaktivacia funkcie automatického podrzania brzdy

Ak je funkcia automatického podrzania brzdy
zapnut3, stlacenim spinaca automatického pod-
rzania brzdy vypnete indikdtor automatického
podrzania brzdy a funkciu automatického podrza-
nia brzdy. Ak chcete vypnut funkciu automatickeé-
ho podrzania brzdy, zatial ¢o funkcia
automatického podrzania brzdy udrziava silu
brzdenia, stlacte brzdovy pedal a stlacte spinac
automatického podrzania brzdy.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze pocas vypinania funkcie automa-
tického podrzania brzdy, ked' sa aplikuje sila
brzdenia, pevne stlaite a podrzite stlaceny
brzdovy pedal. Ked' sa funkcia automatického
podrzania brzdy vypne, sila brzdenia sa uvol'ni.
To moze spdsobit, ze sa vozidlo nec¢akane
pohne alebo posunie. Ak sa pohybu vozidla
nezabrani, moéze to mat za nasledok vazne
zranenie os6b alebo Skodu na majetku.



POUZIVANIE FUNKCIE AUTOMATICKE-
HO PODRZANIA BRZDY

Automatické udrziavanie sily brzdenia

Ked' je zapnutd funkcia automatického podrzania
brzdy a rozsvieteny indikator automatického pod-
rzania brzdy (biely), stlacenim brzdového pedala
zastavite vozidlo a kontrolka (zelend) sa rozsvieti.

Sila brzdenia sa automaticky aplikuje bez toho, aby
ste nohou stlacali brzdovy pedal.

Ked sa pouziva podrzanie brzdy, rozsvieti sa
indikator automatického podrzania brzdy (zeleny).

POZNAMKA:

Indikator automatického podrzania brzdy (ze-
leny) sa nerozsvieti, ak brzdovy pedal nie je
stlaceny dostatocnou silou na udrzanie vozidla
alebo ak sa uvol'ni prili§ rychlo, ked' je vozidlo
zastavené.

UPOZORNENIE

Presvedcte sa, Ze indikator (zeleny) automa-
tického podrzania brzdy svieti predtym, ako
date dole nohu z brzdového pedalu.

Rozjazd vozidla zo zastavenej polohy

Ked' je na hybridnej prevodovke zaradeny prevo-
dovy stupen, uvolnite pedal spojky a pohybom sa
tiez uvol'ni automatické podrzanie brzdy. Automa-
tického podrzania brzdy sa vrati do pohotovost-
ného rezimu a indikator automatického podrzania
brzdy svieti (biela).

Parkovanie

Ked' je vozidlo v P (parkovacej) polohe s brzdnou
silou udrziavanou funkciou automatického pod-
rzania brzdy, parkovacia brzda sa automaticky
aktivuje a brzdna sila automatického podrzania
brzdy sa uvolni. Indikator automatického podrza-
nia brzdy sa vypne. Ked sa aktivuje parkovacia
brzda a funkcia automatického podrzania brzdy
udrziava silu brzdenia, uvolni sa sila brzdenia
automatického podrzania brzdy. Indikator auto-
matického podrzania brzdy sa vypne.

POZNAMKA:

@® Ked sa vozidlo zastavi na svahu, pevne
stlacte brzdovy pedal dovtedy, kym sa ne-
rozsvieti indikator automatického podrzania
brzdy (zeleny).

@® Za nasledovnych podmienok sa automa-
ticky aktivuje parkovacia brzda a uvol'ni sa
sila brzdenia automatického podrzania
brzdy. Indikator automatického podrzania
brzdy sa vypne.

— Funkcia automatického podrzania brzdy
aplikuje silu brzdenia po dobu 3 minuty
alebo dlhsie.

— Vozidlo je v polohe P (parkovanie).

— Elektronicka parkovacia brzda sa aplikuje
manudlne.

— Bezpecnostny pas vodica je odopnuty.

— Dvere vodica su otvorené.

— Spinac napajania je v polohe OFF.

— Ak dbjde k poruche funkcie automatické-
ho podrzania brzdy.

@® Ked sa vozidlo zastavi, ale sila brzdenia sa
automaticky neaplikuje, pevne stlacte
brzdovy pedal dovtedy, kym sa nerozsvieti
indikator automatického podrzania brzdy
(zeleny).

Zobrazenie funkcie automatického podrzania brzdy

Stav funkcie automatického zadrzania brzd je
zobrazeny farebne v rezime ,Ovlddanie podvozku”
na informa¢nom displeji vozidla. Niektoré vystrahy
alebo indikdtory sa mozu zobrazit na displeji
vozidla s informaciami tiez v zavislosti od jazdnych
situdcii.

Chassis Control

MNIC3900

Stav funkcie automatického podrzania brzdy mo-
zete skontrolovat v rezime [Chassis Control] na
displeji s informaciami o vozidle. Ked' je systém
aktivny, zvyraznia sa vSetky Styri kolesa.
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VOLANT

SLNECNE CLONY

MNIC4310

—
Torde

MNPA839Z

A VYSTRAHA

Volant nenastavujte pocas jazdy. Mohli by ste
stratit kontrolu nad vozidlom a spdsobit ne-
hodu.

Podla obrazka uvolnite zaistovaciu paku @® a
volant nastavte do Zelanej polohy (dopredu alebo
dozadu @), nahor alebo nadol @). Pevne zatlalte
zaistovaciu pdku spat, aby ste volant zaistili v
Zelanej polohe.
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A VYSTRAHA

SIneé¢nu clonu neskladajte skor, ako ju vratite
do jej pévodnej polohy.

1.  Aby ste zabranili oslneniu spredu, posunte
hlavnu slne¢nu clonu smerom nadol.

2. Aby ste zabranili oslneniu z boc¢nej strany,
odpojte hlavnu slne¢nu clonu zo stredového
upevnenia a posurite ju do strany.

ZRKADLA

VNUTORNE SPATNE ZRKADLO

» ¥

= 22D

O

@x@

MNPA862Z

@ No&na poloha

® Denna poloha

® Predna &ast vozidla

Prepnutie do noénej polohy D v noci obmedzi

oslnenie ¢elnymi svetlami vozidiel iducich za vami.
A VYSTRAHA

Noénu polohu @) pouzite len v pripade potreby,
pretozZe znizuje jas pohl'adu vzad.



VNUTORNE SPATNE ZRKADLO S FUNK-
CIOU AUTOMATICKEHO STMIEVANIA (ak
je sucastou vybavy)

T

MNPA1273

Vnutorné spatné zrkadlo je navrhnuté tak, aby
automaticky upravilo odraz podla intenzity sve-
tlometov za vami iduceho vozidla na snimaci ©.

Vnutorné spatné zrkadlo s funkciou automatické-
ho stmievania bude fungovat, len ak je spinac
zapal'ovania v polohe ACC alebo ON. Kontrolka ®
znamena3, Ze systém je aktivovany.

Vnutorné spatné zrkadlo s funkciou automatické-
ho stmievania sa da vypnut stlacenim tlacidla
napdjania ®. Kontrolka ® zhasne, ¢o znamena,
Ze systém je vypnuty.

UPOZORNENIE

Snimac nezakryvajte, na zrkadlo nevesajte
Ziadne predmety, ani nafl priamo nestriekajte
Cistic na sklo. Ak to urobite, znizi sa tym
citlivost senzora, ¢o bude mat za nasledok
nespravnu funkciu.

VONKAJSIE SPATNE ZRKADLA

A VYSTRAHA

@ Pred jazdou skontrolujte polohu vsetkych
spatnych zrkadiel. Zmena ich polohy pocas
jazdy moze odviest vasu pozornost od
riadenia vozidla.

@ Objekty, ktoré vidite vo vonkajsSich spat-
nych zrkadlach, su blizsie ako sa javia.

@ Ked su vonkajsie spatné zrkadla v pohybe,
nikdy sa ich nedotykajte. Ak to urobite,
moze vam to privriet prsty alebo poskodit
zrkadlo.

@® Nikdy nejazdite na vozidle so sklopenymi
vonkajsimi spatnymi zrkadlami. Toto zni-
2zuje viditel'nost smerom dozadu a moéze
viest k nehode.

Nastavenie — Dialkové ovladanie (ak je sicastou vybavy)

@ 4o |mp @

N

MNIC3812

Ovladac otocte dol'ava @ alebo doprava @), aby ste

vybrali lavé alebo pravé vonkajsie spatné zrkadlo,
potom zrkadlo naklonenim ovlddaca nastavte do
pozadovanej polohy podla obrazku .
Skldpanie — Manualne ovladanie
Vonkajsie spatné zrkadlo sklopte jeho zatlacenim
smerom k zadnej ¢asti vozidla.

Sklapanie — Dial'kové oviadanie (ak je sucastou vybavy)

@

e (1)

MNIC3813

VonkajSie spatné zrkadld sa sklopia, ked stlacite
tlacidlo sklapania vonkajsieho spatného zrkadla @.
Pre vyklopenie znovu stlacte tlacidlo.

POZNAMKA:

Ak sa zrkadlo pohlo z prednastavenej polohy,
pomocou nasledujuceho postupu obnovite jeho
spravnu polohu:

1. Na elektronické sklopenie zrkadiel pouzite
tlacidlo skldpania vonkajsich spatnych zrka-
diel.
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2. Pockajte, kym zrkadlo nevyda hlasny zvuk, ¢o
potvrdi, ze zrkadlo spravne zapadlo.

3. Na elektronické vyklopenie zrkadiel pouzite
tlacidlo vykldpania vonkajsich spatnych zrka-
diel.

4. Pomocou dialkového ovlddania nastavte
zrkadlo na spravny uhol jazdy. Pozrite si
“Nastavenie — Dialkové ovladanie (ak je suca-
stou vybavy)" (Str. 143).

Skldpanie — Automatické skldpanie (ak
je sucastou vybavy)

Mirrors

Unfold at Ignition
Unfold at Unlock

MNPA1573

VonkajSie spatné zrkadld sa automaticky vyklopia,
ked sa zapne zapalovanie alebo vtedy, ked sa
odomknu dvere vozidla. Pouzite ponuku [Mirrors]
na displeji s informaciami o vozidle, aby ste vybrali
moment, kedy sa zrkadld automaticky sklopia a
vyklopia. Funkciu automatického sklapania moéze-
te tiez vypnut. Pozrite si Cast “[Nastavenia vozidla]’
(Str. 86).
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POZNAMKA:

Tlacidlo sklapania vonkajsich spatnych zrkadiel
mozete pouzit, aby ste vyradili funkciu automa-
tického sklapania.

ZRKADLO V SLNECNEJ CLONE

’\/—
| 25

MNPA842Z
Lavostranné riadenie
r\
h_}w
Q‘ /
-
k
MNPA910Z

Pravostranné riadenie

Ak chcete pouzit zrkadlo v sine¢nej clone, sklopte
slne¢nu clonu smerom nadol a nadvihnite kryt.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

A VYSTRAHA

@® Nenastavujte ovladace kurenia a klimati-
zacie alebo ovladace zvuku pocas jazdy,
aby ste mohli venovat plnu pozornost
prevadzke vozidla.

@ Ak zistite nejaké iskry, dym, vypary alebo
ohen, okamzite zastavte vozidlo a kontak-
tujte najblizSieho predajcu NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu. Ignorovanie takychto
podmienok moéze viest k nehode, poziaru

alebo k zasahu elektrickym pradom.

UPOZORNENIE

Systém nepouzivajte ak motor dlhsSiu dobu
nebezal dlhSiu dobu, aby ste zabranili vybitiu
akumulatora.

MONITOR PRE POHLAD DOZzZA-
DU (ak je sucastou vybavy)

MNIC3782

@ Displej

® Camera

Ked radiacu paku posuniete do polohy R (spia-
tocka), na monitore (displej systému NissanCon-
nect) bude zobrazeny pohlad zo zadnej casti
vozidla.

Systém je navrhnuty ako pomoécka pre vodica pri
rozpozndvani velkych statickych objektov. Po-
maha predchadzat poskodeniam vozidla pri cu-
vani. Aj napriek tomu systém nezaznamena malé
objekty pod naraznikom a nie je schopny zazna-
menat ani objekty tesne pri narazniku alebo na
zemi.

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani monitor pre zobrazenie priestoru za
vozidlom moéze sposobit vazne zranenie alebo
smrt.

@ Cuvacia kamera prispieva ku komfortu, ale
nie je ndhradou za spravnu techniku cuva-

nia. Pred riadenim vozidla sa vzdy otocte a
pozrite von z okien a skontrolujte zrkadla,
aby ste sa ubezpedili, ¢i je pohyb bezpecny.
Cuvajte vzdy pomaly.

Systém nedokaze uplne eliminovat mrftve
uhly.

Oblast pod naraznikom nie je mozné vidiet
na monitore pre zobrazenie priestoru za
vozidlom z dévodu obmedzenia rozsahu
monitorovania.

Predmety zobrazené na monitore pohl'ad
dozadu sa liSia od skuto¢nej vzdialenosti z
dovodu pouzitia Sirokouhlej SoSovky.

Na cuvaciu kameru ni¢ neukladajte. Cuva-
cia kamera je namontovana nad zadnym
evidenénym cislom.

Objekty na monitore pre zobrazenie prie-
storu za vozidlom sa budu zdat vizualne
opacné v porovnani s tymi, ktoré vidite vo
vnutornom spatnom a vo vonkajsich zrka-
dlach.

Pri cuvani sa uistite, Ze dvere batozinového
priestoru su bezpecne zatvorené.

Pri umyvani vozidla vodou s vysokym
tlakom dbajte, aby ste vodu nestriekali do
okolia kamery. V opacnom pripade moéze
voda vniknut do vnutra kamery, ¢o mdze
pripadne spdsobit kondenzaciu vody na
objektive a nasledne poruchu, poziar alebo
zasah elektrickym prudom.
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UPOZORNENIE

Na objektive kamery je priehl'adny kryt. Pri
Cisteni tohto krytu ho neposkriabte.

NAVOD NA CiTANIE ZOBRAZENYCH
CIAR

MSAA0889Z

A VYSTRAHA

@ Zobrazené ciary pouzivajte ako referenciu.
Ciary su ovplyvnené poétom pasazierov,
hladinou paliva, polohou vozidla, podmien-
kami vozovky a stupriom sklonu vozovky.
Pocas cuvania vzdy okolie vozidla kontro-
lujte aj vasimi o¢ami.

@® Vodiacu ciaru vzdialenosti a ¢iaru Sirky
vozidla by ste mali pouzivat len ako
referenciu, ked' je vozidlo na rovhom pev-
nom povrchu. Vzdialenost, ktoru vidite na
monitore je len referenéna a moéze byt
odlisSna ako aktualna vzdialenost medzi
vozidlom a zobrazenymi objektmi.

@® Ak s vozidlom cuvate hore svahom, objekty
zobrazené na monitore su d'alej ako sa
zdaju. Ak s vozidlom cuvate dolu svahom,
objekty zobrazené na monitore su blizSie
ako sa zdaju. Pre spravny odhad vzdiale-
nosti pouzite vnutorné sp&atné zrkadlo
alebo pohl'ad ponad vase plece.

Ciary, ktoré su zobrazené na monitore, indikuju
svetli vySku vozidla a vzdialenost medzi prekaz-
kou a naraznikom @®.

Zobrazené ¢iary indikuju vzdialenosti medzi pre-
kazkou a naraznikom nasledovne:

@ 0,5 m (15 ft) - Cervena

@1m (3 ft) - zIta

® 2 m (7 ft) - zelena

@ 3 m (10 ft) - zelend

POZNAMKA:

@ Ciary svetlej vysky vozidla su SirSie ako
skutocna svetla vyska.

@ Ciary sluzia ako referenéna vzdialenost k
prekazke.

NASTAVENIE MONITORA PRE POHLAD

DOZADU

Podrobnosti si pozrite v samostatne doddavanej
priru¢ke systému NissanConnect.
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PREVADZKOVE TIPY

Ked' je radiaca paka zaradena do polohy R
(spiatocka), displej systému NissanConnect sa
automaticky prepne do rezimu zobrazenia
pohladu vzad.

Ked radiacu paku posuniete z polohy R
(spiatocka) do inej polohy, mdze chvilu trvat,
kym sa zmeni obrazovka. Objekty na obrazov-
ku mézu byt chvilu rozmazané, pokym sa
Uplne nezobrazia.

Ked' je teplota extrémne nizka alebo vysoka,
obrazovka nie je schopnd zobrazit objekty
ostro a cisto. Nie je to porucha.

Ak do objektivu kamery priamo vnika silné
svetlo, objekty sa nemusia zobrazit ostro a
¢isto. Nie je to porucha.

V objektoch na obrazovke je mozné vidiet
vertikdlne ciary. Je to spésobené silnym odra-
zom svetla z ndraznika. Nie je to porucha.
Obrazovka mébze pod fluorescenénym osve-
tlenim blikat. Nie je to porucha.

Farby objektov na monitore pre pohlad doza-
du sa mdézu jemne lisit od skuto¢nych farieb
objektu.

Objekty na monitore nemusia byt zobrazené
jasno a ¢isto v tmavych miestach alebo v noci.
Ak sa na priehladny kryt objektivu zachytili
necistoty, dazd alebo sneh, monitor nebude
zobrazovat objekty jasne. Vydcistite priesvitny
kryt kamery.

Na Ccistenie priehl'adného krytu objektivu ne-
pouzivajte alkohol, benzin alebo riedidlo. Sp6-
sobi to stratu spravnych farieb. Na ocistenie



priehladného krytu kamery najprv pouzite
handru namocenu v mydlovom roztoku a
potom ju utrite suchou handrou.

Neposkodte priehladny kryt kamery, pretoze
by to mohlo nepriaznivo ovplyvnit displej
systému NissanConnect.

Na priehl'adny kryt objektivu nepouzivajte vosk
na karosériu. VSetok vosk utrite cistou hand-
rou namocenou v jemnom roztoku Cistiaceho
prostriedku a vody.

SYSTEM INTELLIGENT AROUND VIEW
MONITOR (Inteligentny monitor pre poh-
I'ad okolo) (IAVM) (ak je sticastou vybavy)

28 X e | [=;r =77

1

MNAA2013

@® Tlagidlo kamery
A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani systému Intelligent Around View
Monitor (IAVM) mozZe spdsobit vazne zranenie
alebo smrt.

@® Systém IAVM je komfortnou funkciou, ale
nie je nahradou za spravnu techniku ria-
denia vozidla, pretoze obsahuje oblasti,
kde objekty nie su viditel'né. Najma Styri
rohy vozidla predstavuju plochy, kde sa
objekty nezobrazuju pri pohl'ade z vtacej
perspektivy, spredu alebo zozadu. Pred
riadenim vozidla pohl'adom vzdy skontro-
lujte vase okolie, ¢i je pohyb s vozidlom
bezpecny. Vozidlo riadte vidy pomaly.
Vzdy sa pozrite cez okna a kontrolujte
zrkadl3, aby ste sa ubezpecili, Ze pohyb je
bezpecny.

@® Za bezpecnost pri parkovani a inych ma-
névroch je vzdy zodpovedny vodic.

UPOZORNENIE

Pri odstrariovani necistot alebo snehu z pred-
nej casti kamery neposkriabte objektiv.

Systém IAVM je navrhnuty ako pomoécka pre
vodi¢a pri situaciach, ako napriklad kolmé parko-
vanie alebo rovnobezné parkovanie.

Monitor zobrazuje viacero pohladov na polohu
vozidla, a to vo formate rozdelenej obrazovky. Nie
vzdy su k dispozicii vSetky pohlady.
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Lavostranné riadenie
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Pravostranné riadenie

Oblast hlaseni
Indikator [MOD]*

Pohlad z vtacej perspektivy alebo boény
pohlad

Parkovacie snimace
Oznacenie rohu
Pohl'ad dopredu alebo pohl'ad dozadu

QPO @O0

Indikator pohladu dopredu alebo dozadu

* Ak chcete ziskat viac informacii, pozrite si “Roz-
poznanie pohyblivych objektov (MOD)" (Str. 156).

Schémy a polozky zobrazené na obrazovke sa
mézu odliSovat v zavislosti od krajiny a modelu.

Ked je zapalovanie v polohe ON (Zap.) stlacte
tlacidlo <CAMERA> alebo presurite radiacu paku
do polohy R (spiatocka), aby ste mohli oviadat
IAVM. Monitor zobrazuje rézne pohlady okolo
vozidla.

POZNAMKA:
Pri prvom pouziti buda rohové ciary blikat
priblizne 3 sekundy Zzltou farbou. Nejde o po-
ruchu, ale o pripomenutie, aby ste boli opatrni.
Dostupné pohl'ady:
@ Pohlad z vtacej perspektivy
Okolity pohlad z vozidla zhora.
@ Bocny pohlad dopredu
Pohl'ad okolo a pred predné koleso na strane
spolujazdca.
@ Pohlad dopredu
Pohl'ad pred vozidlo.
@ Pohlad dozadu
Pohl'ad za vozidlo.
@® Pohlad dozadu na celu obrazovku

Pohlad za vozidlo (, ktory je mierne Sirsi, ako
Standardny pohlad dozadu).

MNIC3775

Za ucelom zobrazenia viacero pohladov pouziva
systém IAVM kamery D nachadzajlce sa v prednej
mriezke, na vonkajsich spatnych zrkadlach vozidla
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a jednu tesne nad evidené¢nym ¢&islom vozidla. Na
kamery ni¢ neukladajte.

JIZEN

MNAA1840

Vodiace ¢iary oznacujuce Sirku vozidla a vzdiale-
nosti k objektom s odkazom na ciaru karosérie
vozidla ® su zobrazené na monitore.

Vodiace ciary vzdialenosti:

Oznacuju vzdialenosti od karosérie vozidla.
Cervena ¢iara : cca 0,5 m (1,5 ft)

ZIta &iara @: cca 1 m (3 ft)

Zelend ¢iara @: cca 2 m (7 ft)

Zelend ¢iara @: cca 3 m (10 ft)



PREVADZKA SYSTEMU IAVM
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MNAA1915

Priklad je pre modely s I'avostrannym riadenim (LHD), pre modely s pravostrannym riadenim (RHD) bude
usporiadanie obrazovky obratené.

Systém IAVM sa skladd z prednej, l'avej, pravej a
zadnej obrazovky. Na obrazovke médzete vidiet
kombinaciu réznych pohladov, ako je to na
obrazku.

®: Audio alebo navigaénd obrazovka pred pou-
zitim systému IAVM.

(@: Pohl'ad dopredu a pohlad z vtalej perspektivy
@: Pohl'ad dozadu a pohlad z vta&ej perspektivy
®: Pohl'ad dopredu a boény pohlad dopredu

@: Pohl'ad dozadu a bo&ny pohlad dopredu

®: Pohl'ad dozadu

mp: Radiaca paka do polohy R (Spiatocka)

=): Radiaca paka von z polohy R (Spiatoc¢ka)

=: Stlacte tlacidlo <CAMERA> Tlacidlo

Systém IAVM sa spusti, ak:

@ Zvolite prevodovy stupen R (spiatocka).

@® Tlacidlo <CAMERAS> je stlacené.

@® Predné parkovacie senzory (ak su sucastou
vybavy) detekuju predmet.

Spustenie pomocou ¢innosti radiacej paky

@® Ked sa radiaca paka presunie do polohy R
(spiatoc¢ka), automaticky sa spusti systém
IAVM a zobrazi sa pohlad zozadu a pohlad z
vtalej perspektivy @

@ Ked sa radiaca paka z polohy R (spiato¢ka) @
vyradi, monitor sa prepne z obrazovky systé-
mu IAVM na obrazovku audio systému alebo
navigacie.

@ Pri zaradenom rychlostnom stupni R (spia-
tocka) sa zobrazuje pohl'ad dozadu a pohlad z
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vtacej perspektivy @. Pohl'ad zo strany spolu-
jazdca sa na monitore zmeni na pohlad
spredu @, ked' tlag¢idlo <CAMERA> je stlacené.
Stlacte tlac¢idlo <CAMERA> znovu a zobrazenie
sa zmeni na pohlad dozadu (®. Ked radiacu
paku presuniete pre¢ z polohy R (spiatocka),
obrazovka sa prepne na obrazovku, ktora bola
zobrazena pred zaradenim spiatocky.

Stlacte tlac¢idlo <CAMERA> z (B a zobrazenie sa
prepne spat na pohlad dozadu a pohlad z
vtacej perspektivy @.

Spustenie pomocou ¢innosti tlagidla <CAMERA>

@® Ked sa stladi tlacidlo <CAMERA> sa spusti
IAVM a zobrazi sa pohlad dopredu a pohlad
z vtadej perspektivy @.

@ Zobrazi sa pohlad dopredu a pohlad z vtacej
perspektivy . Ked sa stla&i tla¢idlo <CA-
MERA> znovu (), pohlad na obrazovke na
strane spolujazdca sa zmeni na pohlad spre-
du. Ak stlacite tlacidlo <CAMERA> znovu, IAVM
sa vypne.

@® Na prepinanie obrazovky na strane vodica
medzi pohladom dopredu a pohladom doza-
du pouzite radiacu paku.

Automatické zrusenie

Ked' radiaca pdka nie je v polohe R (spiatocka) a
rychlost vozidla sa zvysi nad priblizne 10 km/h (6
MPH), pohl'ad kamery systému IAVM sa prerusi, aby
sa zabranilo zobrazovaniu video snimok vodicovi
pocas jazdy. Nie je to porucha.

DOSTUPNE ZOBRAZENIA
A VYSTRAHA

@® Vodiacu ¢iaru vzdialenosti a ciaru Sirky
vozidla by ste mali pouzivat len ako
referenciu, ked' je vozidlo na rovhom a
pevnom povrchu. Vzdialenost, ktoru vidite
na monitore je len referenéna a méze byt
odliSna ako aktudlna vzdialenost medzi
vozidlom a zobrazenymi objektmi.

@® Zobrazené ciary a pohlad z vtacej per-
spektivy pouzivajte ako referenciu. Ciary a
pohl'ad z vtacej perspektivy su vel'mi
ovplyvnené poctom pasazierov, hladinou
paliva, polohou vozidla, podmienkami vo-
zovky a stupiiom sklonu vozovky.

@® Ak ste pneumatiky vymenili za pneumatiky
inej vel'kosti, ¢iary predpokladanej drahy a
pohl'ad z vtacej perspektivy sa nemusia
zobrazit spravne.

@® Ak s vozidlom idete hore svahom, objekty
zobrazené na monitore su d'alej ako sa
zdaju. Ak s vozidlom idete dolu svahom,
objekty zobrazené na monitore su blizSie
ako sa zdaju.

@ Objekty na monitore sa budu zdat vizualne
opacné v porovnani s tymi, ktoré vidite vo
vnutornom spdtnom a vo vonkajsich zrka-
dlach.

@ Pre spravny odhad vzdialenosti k inym
objektom pouzite zrkadla alebo sa redlne
pozrite.

@® Vzdialenost medzi objektmi pri sledovani
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systému IAVM sa odliSuje od skutocnej
vzdialenosti.

® Na zasnezenej alebo kizkej vozovke méze
byt rozdiel v ¢iarach predpokladanej drahy
a skutocnej drahy.

@ Ciary sirky vozidla a predpokladanej drahy
su SirSie ako aktualna Sirka a draha.

@® Zobrazené ciary v ramci pohl'adu dozadu
sa zobrazia trochu mimo vpravo pretoze
kamera pre pohl'ad dozadu nie je namon-
tovana vzadu v strednej casti vozidla.

Pohl'ad dopredu a dozadu

O()ﬁ)ﬁ) @ ﬁ@

é MNAA1452

Priklad

Vodiace ¢iary oznacujuce Sirku vozidla a vzdiale-
nosti k objektom s odkazom na ciaru karosérie
vozidla ® su zobrazené na monitore.

Vodiace ciary vzdialenosti:

Oznacuju vzdialenosti od karosérie vozidla.



Cervena &iara @: cca 0,5 m (1,5 ft)

ZIta ¢iara @: cca 1 m (3 ft)

Zelend ¢iara @: cca 2 m (7 ft)

Zelena ¢iara @: cca 3 m (10 ft)

Vodiace ciary Sirky vozidla a statické ciary pred-
pokladanej drahy

Oznacuju Sirku vozidla pri cvani.
Dynamické &iary predpokladanej drahy @)

Dynamické ciary predpokladanej drahy sa na
monitore zobrazia, ked' otodite volant. Ciary drahy
sa budu pohybovat podla toho, ako velmi volant
otocite a nebudu zobrazené, ked bude volant v
polohe priamo dopredu.

Pohlad dopredu nebude zobrazeny pri rychlosti
vozidla vyssej ako 30 km/h (20 MPH).

POZNAMKA:

Ked' sa na monitore zobrazuje pohl'ad dopredu
a volant otocite o priblizne 90 stupnov alebo
menej od neutralnej polohy, zobrazia sa pravé aj
l'avé &iary predpokladanej drahy ©. Ked' volant
otocite o priblizne 90 stupnov alebo viac, ¢iara
sa zobrazi len na opacnej strane zakruty.

Pohl'ad z vtacej perspektivy
A VYSTRAHA

@ Objekty v ramci pohl'adu z vtacej perspek-
tivy sa budu javit vzdialenejSie ako v
skutocénosti, pretoZze pohl'ad z vtacej per-
spektivy je nepravy pohl'ad, ktory sa spra-
covava skombinovanim pohladov z

kamier na vonkajsich zrkadlach, prednej a
zadnej casti vozidla.

@® Vysoké objekty, ako napriklad obrubnik
alebo vozidlo, m6zu byt na spojoch po-
hl'adov nespravne zarovnané alebo sa
nemusia zobrazovat.

@® Objekty nad kamerou sa nedaju zobrazit.

@ Pohl'ad pre pohl'ad z vtacej perspektivy
moze byt po zmene polohy kamery ne-
spravne zarovnany.

® Ciara na zemi méze byt nespravne zarov-
nand a neviditeI'nd, ked' sa nachadza
priamo v spoji pohl'adov. Nespravne za-
rovnanie sa zvysi, ked' bude ¢iara pokra-
covat smerom od vozidla.

@® Zobrazenie uhla naklonenia pneumatiky
nezodpoveda skutocnému uhlu naklone-
nia pneumatiky.

MNAA1236

Pohlad z vtacej perspektivy zobrazuje pohlad
zhora na vozidlo, ¢o pomaha pri overeni polohy
vozidla a pri predpokladanej drahe na parkovacie
miesto.

Polohu vozidla zobrazuje ikona vozidla @.

POZNAMKA:

Vel'kost ikony vozidla v ramci pohl'adu z vtacej
perspektivy sa méze trochu odliSovat od sku-
tocného vozidla.

Pri prvom pouziti budu rohové ¢iary mrtveho uhla
@ vo videtkych 3Styroch rohoch ikony vozidla
priblizne 3 sekundy blikat Zltou farbou. Styri rohy
® vozidla sa zobrazuju ¢Eervenou farbou, ak
parkovaci snimac nie je namontovany alebo je
vypnuty.

POZNAMKA:

@ Oblasti, ktoré kamery nedokazu pokryt, sa
zobrazuju ¢iernou farbou.

@® Rohové ¢&iary mrtveho uhla @ blikaju (zita
farba) vo vsetkych Styroch rohoch ikony
vozidla ako pripomenutie, aby ste boli
opatrni. Nie je to porucha.

Bocny pohlad dopredu

@

MNAAT348

Bocny pohl'ad dopredu, modely s I'avostrannym
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riadenim (LHD)

MNAA1325

Bocny pohl'ad dopredu, modely s pravostrannym
riadenim (RHD)
Vodiace diary:
UPOZORNENIE

Skutocna vzdialenost od objektov sa moze
odliSovat od zobrazenej vzdialenosti.

Na monitore sa zobrazuju vodiace ciary oznacuju-
ce Sirku a predny koniec vozidla.

Ciara prednej &asti vozidla @ zobrazuje prednu
cast vozidla.

Ciara boé¢nej ¢&asti vozidla @ zobrazuje Sirku
vozidla vratane vonkajsich zrkadiel.

Rozsirenia ¢iar @ vpredu @D a vzadu @ su
zobrazené zelenou bodkovanou ciarou.

ROZDIEL MEDZI PREDPOKLADANYMI A
SKUTOCENYMI VZDIALENOSTAMI

Zobrazené vodiace Ciary a ich umiestnenie na zemi
su iba orientacné. Objekty nachadzajuce sa hore
kopcom alebo dole z kopca, pripadne vycnievajuce
objekty sa vo vztahu k vodiacim ciaram v skutoc-
nosti budld nachdadzat na inych miestach, nez su
zobrazené na monitore (pozrite si obrazky). Ak
mate pochybnosti, otolte sa a pozerajte sa na
objekty pri cuvani, pripadne zaparkujte, vystupte z
vozidla a chodte si pozriet umiestnenie objektov
za vozidlom.

154 Obrazovka displeja, kurenie a klimatizacia a audio systém

Cuvanie do strmého svahu

®

MNAA2015

Pri cuivani s vozidlom do svahu su vodiace ciary
vzdialenosti a vodiace ciary Sirky vozidla zobra-
zené blizsie, ako je skuto¢nd vzdialenost. Napriklad
displej zobrazuje 1 m (3 ft) do miesta @, ale
skuto¢na vzdialenost 1 m (3 ft) na kopci je na
mieste ®. Uvedomte si, ze vietky objekty su na
monitore zobrazené dalej ako skuto¢ne su.



Cuvanie zo strmého svahu

®0

MNAA2016

Pri cuvani vozidla z kopca su vodiace ciary
vzdialenosti a vodiace ciary Sirky vozidla zobra-
zené dalej, ako je skutocnd vzdialenost. Napriklad
displej zobrazuje 1 m (3 ft) do miesta @, ale
skuto¢na vzdialenost 1 m (3 ft) na kopci je na
mieste ®. Uvedomte si, Zze vietky objekty su na
monitore zobrazené blizSie ako skuto¢ne su.

Cuvanie v blizkosti vystupujuceho predmetu

Dynamické &iary predpokladanej drahy ® mézu
zobrazit, Ze vozidlo sa objektu nedotyka. Vozidlo
ale mbéze narazit do objektu, ak sa zobrazi nad
skuto¢nou drahou jazdy.

A VYSTRAHA

Vzdialenost, ktoru vidite na monitore je len
referenénd a moéze byt odliSna ako aktualna
vzdialenost medzi vozidlom a zobrazenymi
objektmi.

MNAA1349

Predpokladané ¢iary drahy ® sa nedotykaju ob-
jektu na displeji. Vozidlo ale méze narazit do
objektu, ak sa zobrazi nad skuto¢nou drahou
jazdy.
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Cuvanie blizSie k vystupujucemu objektu

MSAA3575 9

MNAA2017

Medzi vozidlom a objektom mdze byt na monitore
pri pohlade z vtacej perspektivy @ viditelnd mald

vzdialenost. Pozicia © je na displeji zobrazena d'alej ako pozicia

®. Avsak pozicia © je v skutoénosti v rovnakej
vzdialenosti, ako pozicia @. Vozidlo méze pri jazde
smerom k polohe ® narazit do objektu v pripade,
Ze sa objekt zobrazuje nad skuto¢nou drahou
jazdy.
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ROZPOZNANIE POHYBLIVYCH OBJEK-
TOV (MOD)

Systém rozpoznania pohyblivych objektov (MOD)
mbze vodica informovat o pohyblivych objektoch
obklopujucich vozidlo.

Systém MOD rozpoznava pohyblivé objekty pou-
zitim technolégie spracovania obrazu na obraze
zobrazenom na displeji systému IAVM.

Systém MOD je pocas zobrazenia pohladu z
kamery v ¢innosti pri nasledujucich situaciach:

@ Ked je radiaca paka v polohe N (neutral) alebo
v polohe P (parkovanie) a vozidlo je zastavené,
systém MOD rozpozndva pohyblivé objekty v
pohlade z vtacej perspektivy.

@® Ked je radiaca paka v akejkolvek inej polohe
ako v polohe R (spiatoc¢ka) a rychlost vozidla je
vyssia ako O km/h a nizSia ako priblizne 8
km/h (5 MPH), systém MOD rozpoznava po-
hyblivé objekty v pohl'ade dopredu.

@® Ked je radiaca pdka v polohe R (spiatocka) a
rychlost vozidla je nizsia ako priblizne 8 km/h
(5 MPH), systém MOD rozpoznava pohyblivé
objekty v pohlade dozadu. Systém MOD ne-
bude spravne fungovat, ak su otvorené zadné
vyklopné dvere.

Farba ikony MOD sa zmeni na modry, &¢im zobra-

zuje, ktory pohlad je momentalne aktivny.

Systém MOD nerozpoznava pohyblivé objekty v

pohl'ade dopredu. Pri tomto pohlade sa na obra-
zovke nezobrazuje ikona MOD.



A VYSTRAHA

@® Systém MOD nie je nahradou za spravnu
obsluhu vozidla a nie je navrhnuty na
zabranenie kontaktu s objektmi okolo
vozidla. Pri manévrovani vzdy pouzivajte
vonkajsie zrkadla a spatné zrkadlo a tiez
sa obratte a skontrolujte okolie, aby ste sa
ubezpedili, Ze manévrovanie je bezpecné.

@® Systém MOD neobsahuje funkciu rozpoz-
nania statickych objektov v okoli.

Ked' systém MOD rozpozna pohyblivy objekt v okoli
vozidla, na pohlade s rozpoznanymi objektmi sa
zobrazi zlty ram¢ek a raz zaznie zvukova signali-
zacia. ZIty rdmcek sa bude zobrazovat, pokym
bude systém MOD pokracovat v rozpoznavani
pohyblivych objektov.

Zlty rdméek sa zobrazuje pri kazdom pohlade v
rezime pohladu dopreduy, Sirokouhlého pohladu
dopredu, pohl'adu dozadu a Sirokouhlého pohladu
dozadu.

Modrd ikona MOD sa zobrazi v pohlade, kde je
systém MOD v ¢innosti. Siva ikona MOD sa zobrazi
v pohlade, kde systém MOD nie je v ¢innosti.

A VYSTRAHA
@® Systém MOD nepouzivajte pri tahani pri-
vesu. Systém nemusi fungovat spravne.

@® Nadmerny hluk (napriklad hlasitost audio
systému alebo otvorené okno vozidla)
bude rusit zvukovu signalizaciu a mozno
ju nebudete pocut.

@® Vykon systému MOD bude obmedzeny v

zavislosti od podmienok prostredia a ob-

jektov v okoli, ako napriklad:

— Ked' je medzi pozadim a pohyblivymi
objektmi nizky kontrast.

— Ked' je pritomny blikajtci zdroj svetla.

— Ked' je pritomné silné svetlo, ako na-

priklad svetlomet iného vozidla alebo
slnecné svetlo.

— Ked' orientacia kamery nie je vo svojej
obvyklej polohe, ako napriklad po sklo-
peni zrkadiel.

— Ked' sa na objektive kamery nacha-
dzaju necistoty, kvapky vody alebo
sneh.

— Ked' sa poloha pohyblivych objektov
na displeji nezmeni.

Systém MOD mozno rozpozna tecuce
kvapky vody na objektive kamery, biely
dym z vyfuku, pohybujuce sa tiene atd".

Systém MOD mozno nebude fungovat
spravne v zavislosti od rychlosti, smeru,
vzdialenosti alebo tvaru pohyblivych ob-
Jjektov.

Ak vase vozidlo utrpi poSkodenie casti, kde
je namontovana kamera a nechate ich
nevyrovnané alebo ohnuté, snimacia zéna
sa moéze zmenit a systém MOD mozno
nebude schopny objekty rozpoznat
spravne.

Ked" je teplota extrémne vysoka alebo
nizka, obrazovka mozno nebude schopna
zobrazit objekty Cisto. Nie je to porucha.

POZNAMKA:

Modra ikona MOD sa zmeni na oranzovu v

pripade, ze sa vyskytne jedna z nasledujucich

udalosti:

@® Ked ma systém poruchu.

@® Ked teplota komponentu dosiahne vysoku
uroven (ikona bude blikat).

@ Ked kamera pre zobrazenie priestoru za
vozidlom zaznamena prekazku (ikona bude
blikat).

Ak ikona stale svieti na oranzovo, nechajte
systém MOD skontrolovat. Odporicame, aby
ste pre vykonanie tohto servisného ukonu na-
vstivili predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifiko-
vanu dielfu.

Zapnutie alebo vypnutie systému MOD

Pre zapnutie alebo vypnutie systému MOD pouzite
nastavenia popisané zvlast v prirucke pre vlastni-
kov NissanConnect.

AKO NASTAVIT POHLAD NA OBRA-
ZOVKE

Ak chcete nastavit jas displeja monitora pre
pohlad okolo, pouzite nastavenia popisané v

samostatne poskytnutej pouzivatelskej prirucke
systému NissanConnect.

POZNAMKA:

Pocas pohybu vozidla nenastavujte ziadne na-
stavenia zobrazeni v systéme IAVM. Skontroluj-
te, ¢i je parkovacia brzda pevne aktivovana.
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OBMEDZENIA SYSTEMU IAVM
A VYSTRAHA

NizSie su uvedené obmedzenia systému IAVM.
Ak nebudete vozidlo pouzivat v sulade s tymito
obmedzeniami systému, méze to mat za na-
sledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

@ Systém IAVM nikdy nepouzivajte s vonkaj-
Simi spatnymi zrkadlami v sklopenej polo-
he a pri riadeni vozidla pomocou systému
IAVM sa ubezpecte, Ze su zadné dvere
bezpecne zatvorené.

@® Zdanliva vzdialenost medzi objektmi pri
sledovani systému IAVM sa odliSuje od
skutoénej vzdialenosti.

@ Kamery su namontované na prednej ma-
ske, vonkajsich spatnych zrkadlach a nad
zadnou tabul'kou s evidenénym cislom. Na
vozidlo neukladajte ziadne predmety, kto-
ré by zakryli kamery.

@ Pri umyvani vozidla vodou s vysokym
tlakom dbajte, aby ste vodu nestriekali do
okolia kamier. V opac¢nom pripade sa méze
voda dostat do vnutra kamery, ¢o mdze
sposobit kondenzaciu vody na objektive a
nasledne poruchu, poziar alebo zasah
elektrickym prudom.

@® Do kamier neudierajte. Ide o presné za-
riadenia. NedodrzZanie tohto pokynu moéze
spdésobit poruchu alebo poskodenie, kto-
rého nasledkom méze byt poziar alebo
zasah elektrickym pradom.

NizSie sU uvedené prevadzkové obmedzenia, nej-
ednd sa o poruchu systému:

Obrazovka zobrazend v systéme IAVM sa
automaticky vrati na predchdadzajucu obra-
zovku 3 minuty po stlaceni tlacidla <CAMERA>,
ked je radiaca paka zaradena v inej polohe,
ako v polohe "R" (spiatocka).

Pri prepinani medzi pohl'admi méze byt urcité
oneskorenie.

Ked je teplota extrémne vysoka alebo nizka,
obrazovka mozno nebude schopnd zobrazit
objekty cisto.

Ak do kamery priamo svieti silné svetlo, objekty
sa nemusia zobrazit ¢isto.

Obrazovka moéze pod fluorescenénym osve-
tlenim blikat.

Farby objektov v systéme IAVM sa mobzu
mierne liSit od skuto¢nych farieb objektov.

V tmavom prostredi sa objekty na monitore
nemusia zobrazovat Cisto a farby objektu sa
mdbzu odliSovat.

Medzi ostrostou pohl'adov jednotlivych kamier
pri pohlade z vtacej perspektivy méze docha-
dzat k rozdielom.

Ak sa na kamere zachytili necistoty, dazd
alebo sneh, systém IAVM nebude zobrazovat
objekty zretelne. Vycistite kameru.

Na objektiv kamery nepouzivajte vosk. Najprv
pomocou cistej tkaniny namocenej do zriede-
ného jemného Cistiaceho prostriedku utrite
vSetok vosk a potom ju utrite suchou handrou.
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MNIC3776

Existuje niekolko oblasti, kde systém nezobrazi
objekty a systém nebude upozorriovat na pohy-
bujlice sa objekty.

@ Pri zobrazeni pohl'adu dopredu alebo dozadu sa
mozno nezobrazi objekt pod naraznikom alebo na
zemi.

@ Pri pohl'ade z vtacej perspektivy sa na monitore
nezobrazi vysoky objekt v blizkosti spojov @
oblasti zobrazovanych kamerou.



Systém je prechodne nedostupny

Ked' sa zobrazuje ikona [!], v systéme IAVM doslo k
neobvyklym podmienkam. Nebude to branit bez-
nému riadeniu vozidla, ale systém by mal skon-
trolovat predajca vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovana dielna.

Ked' sa zobrazuje ikona [ X ] na obrazovke, obraz z
kamery méze byt dolasne elektronicky ruseny z
okolitych zariadeni. Nebude to branit beznému
riadeniu vozidla, ale ak sa to bude opakovat ¢asto,
systém by mal skontrolovat predajca vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovana dielfia.

UDRZBA SYSTEMU

MNIC3775

UPOZORNENIE

@® Na cistenie kamery nepouzivajte alkohol,
benzin alebo riedidlo. Spésobi to stratu
spravnych farieb. Na ocistenie kamery
najprv pouzite handru namocenu do zrie-
deného jemného cistiaceho prostriedku a
potom ju utrite suchou handrou.

@® Neposkodte kameru, pretoze moéze byt
nepriaznivo ovplyvnena aj obrazovka mo-
nitora.

Ak sa na ktorejkolvek z kamier zachytili necistoty,
dazd alebo sneh O, systém IAVM nemusi zobra-
zovat objekty zretelne. Kameru odistite tak, ze ju
najprv utriete tkaninou namocenou v roztoku s
miernym cistiacim prostriedkom a potom ju utrite
suchou tkaninou.

PRIEDUCHY

MNIC3769

Smer prudenia vzduchu z prieduchov nastavte ich
otvorenim, zatvorenim alebo otocenim.

Boc¢né prieduchy mozete pouzit pre bo¢né odm-
razenie/odrosenie.
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INDIKATOR .KURENIE A KLIMATIZACIA

A VYSTRAHA

@® Kduarenie a klimatizacia funguja len pri
zapnutom motore.

@® Vo vozidle nenechavajte samé deti alebo
osoby, ktoré su odkazané na pomoc inych.
Vo vozidle nenechavajte samé ani zvierata.
Mohli by nevedomky aktivovat spinace
alebo ovladace, ktoré by mohli spdsobit
vaznu nehodu a sami sa zranit. Pocas
horucich, letnych dni méze teplota v uza-
vretom vozidle rychlo stupnut do takej
miery, Zze sposobi tazké alebo dokonca
smrtel'né zranenia oséb alebo zvierat.

@ Rezim vnutorného obehu vzduchu nepou-
zivajte prilis dlhy cas, pretoze moéze spo6-
sobit znehodnotenie vzduchu v interiéri a
zahmlenie okien.

@ Nenastavujte ovladace kurenia a klimati-
zacie pocas jazdy, aby ste mohli venovat
pInu pozornost prevadzke vozidla.

Kurenie a klimatizacia funguju pri zapnutom mo-
tore. Vzduchovy ventildtor bude fungovat, ked' je
spinac¢ zapalovania v ON (Zap.) polohe, aj ked' je
motor vypnuty.

POZNAMKA:

@® Pocas chodu klimatizacie sa vo vnutri kli-
matiza¢nej jednotky vytvara kondenzacia,
ktora sa bezpecne vypusta pod vozidlom.
Stopy vody na podlahe su preto normalne.

@® Vo vnutri klimatizacnej jednotky sa mézu
hromadit pachy zvnutra a zvonka vozidla.

Cez prieduchy sa pachy mdézu dostat do
priestoru pre pasazierov.

@ Pri parkovani nastavte ovladacie prvky ku-
renia a klimatizacie tak, aby ste vypli vnu-
torny obeh vzduchu a umoznili tak pristup
c¢erstvého vzduchu do priestoru pre pasa-
Zierov. Malo by to pomdéct minimalizovat
pachy vo vnutri vozidla.

PREVADZKOVE TIPY (pre automaticku
klimatizaciu)

MNIC3773

Ked je teplota chladiacej kvapaliny motora a
vonkajsia teplota vzduchu nizka, prudenie vzduchu
z podlahovych prieduchov nemusi fungovat. Nie je
to vSak porucha. Po zahriati chladiacej kvapaliny
bude prudenie vzduchu z podlahovych prieduchov
opéat fungovat normailne.

Snimace, ktoré sa nachadzaju na pristrojovej
doske ® a pod volantom, pomahaju udrziavat
konstantnu teplotu. Na alebo okolo tychto snima-
¢ov ni¢ neukladajte.
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AUTOMAT'CKA KLlMATlZAClA 5. Regulacia rychlosti ventilatora ( & ) ovla-

Typ A (bez vyhrievania sedadiel a vyhrievaného celného skla Thermaclear)

dac
Vnutorny obeh vzduchu &5 Tlacidlo
Zariadenie na odrosenie zadného okna G4

tlacidlo (pozrite si “Spinac vyhrievania” (Str.
106).)

Tlacidlo ovladania prudenia vzduchu

N
N
w
N
(&)1

Predny odhmlieva¢/rozmrazovac¢ gy Tlaci-
dlo MAX

10. <ON OFF> Tlacgidlo

10 9 8 7 6

MNAA1809

2.

Typ A (bez vyhrievania sedadiel a vyhrievaného celného skla Thermaclear)

Otocny ovladac reguldcie teploty 3. Displej
<AUTO> Tlacidlo 4. <A/C> (Klimatizacia) tlacidlo

Obrazovka displeja, kurenie a klimatizacia a audio systém 161



Typ B (s vyhrievanim sedadiel a vyhrievanym celnym sklom Thermaclear)

23 5:%7 satlll

%

&

=

12 1

10

MNAA2045

Typ B (s vyhrievanim sedadiel a vyhrievanym celnym sklom Thermaclear)

1 Otocny ovladac reguldcie teploty
<AUTO> Tlacidlo

Tlacidlo vyhrievania predného lavého seda-
dla (pozrite si “Vyhrievanie sedadla (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 33).)

Displej

Tlacidlo vyhrievania predného pravého se-
dadla (pozrite si “Vyhrievanie sedadla (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 33).)

Reguldcia rychlosti ventildtora ( & ) ovla-
dac
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7. <A/C> (Klimatizacia) tlac¢idlo
Vnutorny obeh vzduchu <& Tlacidlo

9.  Zariadenie na odrosenie zadného okna (44!
tlacidlo (pozrite si “Spinac¢ vyhrievania” (Str.
106).)

10. Tlacidlo ovladania prudenia vzduchu

1. Predny odhmlieva¢/rozmrazova¢ < Tlaci-
dlo MAX

12.  Tlacgidlo vyhrievania predného skla Therma-
clear (pozrite si “Tlacidlo vyhrievaného celné-
ho skla ThermacClear” (Str. 105).)

Automatické ovladanie (AUTO)

Rezim AUTO mébzete pouzivat celoro¢ne, pretoze
systém automaticky ovldda konstantnu teplotuy,
rozdelenie prudenia vzduchu a rychlost ventilatora
potom, ako je manudlne nastavena pozadovana
teplota.

Ak chcete systém kurenia a klimatizacie vypnut:

(modely bez vyhrievaného celného skla Therma-
clear). Ak chcete vypnut ohrieva¢ a klimatizaciu,
stlacte tlacidlo <ON OFF> .

(Modely s vyhrievanym ¢elnym sklom Thermaclear)
Tlacidlo vyhrievania ¢elného skla Thermaclear (ak
je vo vybave) nahradza bezné tlacidlo <ON OFF>
pre kurenie a klimatizaciu. Ak chcete systém
vypnut, otolte ovladac rychlosti ventildtora do
polohy najnizsej rychlosti, pockajte priblizne 1
sekundu a otocte ovlddac dalej smerom k polohe
OFF.

Chladenie a kurenie s vysusovanim vzduchu:
1. Stlacte tlacidlo <AUTO> .



2. Ak sa kontrolka klimatizacie nerozsvieti, stla¢-
te <A/C> . (Rozsvieti sa indikator A/C.)

3. Otocte otocny ovlddac regulacie teploty a
nastavte pozadovanu teplotu.

4. Ak indikator na tlacidle recirkulacie vzduchu
&> svieti, tlatenim tlacidla s rozsvietenou
kontrolkou sa rezim recirkuldcie vzduchu vy-
pne.

V horucich, vihkych podmienkach je mozné vidiet

vychdadzat z prieduchov paru, kedze vzduch sa
ochladzuje vel'mi rychlo. Neznamena to poruchu.

Kurenie (klimatizacia vypnuta):

1. Stlacte tlacidlo <AUTO> .

2. Ak sa rozsvieti kontrolka klimatizacie, stlacte
<A/C> . (Indikdtor A/C sa vypne.)

3. Otocte oto¢ny ovlddac reguldcie teploty a
nastavte pozadovanu teplotu.

@® Nenastavujte teplotu na nizsiu uroven, ako je
teplota vonkajSieho vzduchu. Ak to urobite,

mobze sa stat, Zze teplota nebude spravne
ovladana.

@® Ak saokna rosia, namiesto kdrenia s vypnutym
A/C pouzite kurenie s vysuSovanim vzduchu.

Odrosenie alebo odmrazovanie s vysuSovanim

vzduchu:

1. Stlacte tlacidlo predného odhmlievania <y .
(Indikator <y sa rozsvieti).

2. Otocte oto¢ny ovladac reguldcie teploty a
nastavte pozadovanu teplotu.

@® Ak chcete rychlo odstranit ndmrazu z vonkaj-
Sieho povrchu celného skla, teplotu nastavte

na vysoku teplotu a rychlost ventildatora na-
stavte na maximalnu uroven.

@ Po vycisteni Celného skla tlac¢idlo predného
odhmlievania stlacte < znova. (Indikator
zhasne.)

@ Ked stlacite tlac¢idlo predného odhmlievania
Sy klimatizacia sa automaticky zapne, ked je
vonkajSia teplota vzduchu vyssia ako -2 °C (28
°F), aby sa odhmlilo ¢elné sklo. Rezim vnutor-
ného obehu vzduchu sa automaticky vypne.
Rezim cirkulacie vonkajSieho vzduchu sa vy-
berie kvdli zlepSeniu vykonu odrosovania.

Manualne oviladanie

Manuadlny rezim sa da pouzit na ovladanie kurenia
a klimatizacie podla vami pozadovanych nasta-
veni.

Vypnutie ohrievaca a klimatizacie:

(modely bez vyhrievaného celného skla Therma-
clear). Ak chcete vypnut ohrieva¢ a klimatizaciu,
stlacte tlacidlo <ON OFF> .

(Modely s vyhrievanym ¢elnym sklom Thermaclear)
Tlacgidlo vyhrievania ¢elného skla Thermaclear (ak
je vo vybave) nahradza bezné tla¢idlo <ON OFF>
pre kurenie a klimatizaciu. Ak chcete systém
vypnut, otocte ovladac rychlosti ventildtora do
polohy najnizSej rychlosti, pockajte priblizne 1
sekundu a otocte ovlddac¢ dalej smerom k polohe
OFF.

Regulacia rychlosti ventilatora:

Otocny ovldda¢ regulacie rychlosti ventilatora.
Rychlost ventildtora zvysite otocenim otocného
ovlddac¢a v smere chodu hodinovych ruciciek.

Rychlost ventildtora znizite otocenim otocného
ovlddaca proti smeru chodu hodinovych ruciciek.

Stlacenim tlac¢idla <AUTO> sa zmeni rychlost
ventildtora na automaticky rezim.
Regulacia prudenia vzduchu:

Stlacenim tlacidla ovlddaca smeru prudenia vzdu-
chu zmenite rezim prudenia vzduchu.

pe Vzduch prudi zo stredovych a z postrannych
prieduchov.

e Vzduch prudi zo stredovych, postrannych a
podlahovych prieduchov.

d Vzduch prudi najma z podlahovych priedu-
chov

;W,.i Vzduch prudi z prieduchov pre vyhrievanie
skla a z prieduchov pre nohy.

<« Vzduch prudi najma z prieduchov pre vy-

hrievanie skla

Regulacia teploty:

Otocte oto¢ny ovlddac regulacie teploty a nastav-
te pozadovanu teplotu. Teplotu zvysSite otocenim
oto¢ného ovlddac¢a v smere chodu hodinovych
ruciciek. Teplotu znizite otoc¢enim oto¢ného ovla-
daca proti smeru chodu hodinovych ruciciek.

Vnutorny obeh vzduchu:

Stlacte tlacidlo recirkuldcie vzduchu <& na cirku-
laciu prudu vzduchu vo vnutri vozidla. (Indikator
&> sa rozsvieti).

Stlacte tlacidlo recirkuldcie vzduchu <& znova,
¢im sa do vozidla za¢ne privadzat vzduch zvonku.
(Indikator <& zhasne))
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Automatické ovladanie privodu vzduchu (ak je
sucastou vybavy):

Ak indikdtor na tlacidle recirkuldcie vzduchu <&
svieti, stlatte a podrzte tlacidlo s rozsvietenym
indikatorom (indikator dvakrat zablikd). Rezim
automatického ovladania privodu vzduchu je na-
staveny.

UDRZBA KLIMATIZACIE
A VYSTRAHA

Systém klimatizacie obsahuje chladiacu zmes
pod vysokym tlakom. Aby ste predisli porane-
niu, akykol'vek servis klimatizacie zverte iba
skiisenému mechanikovi so spravnym vyba-
venim.

Systém klimatizacie vo vasom vozidle je napineny
chladiacou zmesou navrhnutou s ohladom na
Zivotné prostredie.

Tato napln neposkodzuje ozénovu vrstvu zeme.
Malym dielom vSak moze prispievat ku globalnemu
otepl'ovaniu.

Pri Udrzbe klimatizacie vasho vozidla je potrebné
Specidlne plniace vybavenie a mazivo. Pouzitie
nespravnej chladiacej zmesi alebo maziv spbsobi
tazké poskodenie systému vasej klimatizacie. (Po-
zri ¢ast "Objemy a odporucané kvapaliny/maziva”
(Str. 355).)

Autorizovany predajca vozidiel NISSAN alebo kva-
lifikovana dielfna je schopna vykonat udrzbu vasej
ekologickej klimatizacie.

Filter klimatizacie

Systém klimatizacie obsahuje filter klimatizacie,
ktory zachytdva pel. Ak sa chcete ubezpecit, ze
klimatizacia ucinne vykuruje, odrosuje a vetr3, filter
vymienajte podla stanovenych intervalov udrzby,
ktoré su uvedené v samostatnej brozure o Udrzbe.
Pre vymenu filtra kontaktujte autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu diel-
nAu.

Filter by ste mali vymienat, ked sa prudenie
vzduchu vyznamne znizi alebo ked sa okna pri
kureni alebo chladeni l'ahko zarosia.
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AUDIO SYSTEM

A VYSTRAHA

Audio systém nenastavujte pocas jazdy.

Audiosystém funguje, ked' je zapal'ovanie v polohe
ACC alebo ON (zZap.) polohe. Ak chcete pocuvat
radio alebo pripojené zariadenia, ked je motor
vypnuty, prepnite zapalovanie do ACC polohy.
Audio systém nepouzivajte dlhsi cas, pokial’ je
motor vypnuty.

OPATRENIA K OVLADANIU AUDIO SY-
STEMU

POZNAMKA:

Pri modeloch s navigaénym systémom si pozrite

predbezné prevadzkové opatrenia pre zvuk,

ktoré sa nachadzaju v samostatne dodavanej
prirucke k navigaénému systému.

Radio

@® Prijem radia je ovplyvneny silou signdlu danej
stanice, vzdialenostou od vysielaca, budovami,
mostmi, vrchmi a inymi externymi vplyvmi.
PreruSované zmeny v kvalite prijmu su za
normalnych okolnosti spésobené tymito ex-
ternymi vplyvmi.

@ Pouzitie mobilného telefénu vo vozidle alebo v
jeho blizkosti mdéze ovplyvnit kvalitu prijmu
radia.

@ Pre Co najlepsi prijem pouzite anténu.



Port pripojenia USB (Universal Serial Bus)

MNIC4312

Lavostranné riadenie

MNIC43T11

Pravostranné riadenie

A VYSTRAHA

Zariadenie USB nepripdjajte, neodpdjajte ani
neovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas
moze rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste
mohli stratit kontrolu nad vozidlom a spésobit
nehodu alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE

@® Zariadenie USB nezasuUvajte do portu USB
silou. Vkladanie zariadenia USB do pripo-
jovacieho portu USB pod uhlom alebo
obratenym spésobom méze poskodit pri-
pojovaci port USB. Uistite sa, Ze je zaria-
denie USB spravne pripojené k
pripajaciemu portu USB (niektoré zariade-
nia USB sa dodavaju so znackou x]’ ako
poméckou, pred viozenim zariadenia sa
uistite, Ze znacka smeruje spravnym sme-
rom).

@ Privytahovani zariadenia USB z pripojova-
cieho portu USB nechytajte kryt pripojova-
cieho portu USB (ak je sucastou vybavy).
Mohlo by to poskodit pripojovaci port USB
a kryt pripojovacieho portu USB (ak je
sucastou vybavy).

@® Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by
ste mohli neimyselne potiahnut. Tahanie
za kabel mdze poskodit pripojovaci port
USB.

Zasuvky AUX a USB sa nachddzaju v stredovej
konzole, pod ovlddacimi prvkami ohrievaca a
klimatizacie.

Vozidlo nie je vybavené zariadenim USB. Zariadenia
USB si md&zete podla potreby zakupit samostatne.

Tento systém nie je mozné pouzit na formatovanie
zariadeni USB. Ak chcete zariadenie USB naforma-
tovat, pouzite osobny pocitac.

V niektorych oblastiach zariadenie USB pre predné

sedadl|a z regula¢nych dévodov prehrava len zvuk
bez obrazu, a to aj po zaparkovani vozidla.

Tento systém podporuje rézne zariadenia s pripa-

jacim portom USB, pevné disky USB a prehravace

iPod. Niektoré zariadenia USB sa nemusia v tomto
systéme podporovat.

@ Zariadenia USB s particiami sa nemusia pre-
hravat spravne.

@® Niektoré znaky pouzivané v inych jazykoch
(Cinstina, japoncina atd') sa na displeji nemusia
zobrazovat spravne. Pri pouziti zariadenia USB
odporu¢ame pouzivanie znakov anglického
jazyka.

VSeobecné poznamky pre pouzivanie rozhrania

USB:

Podrobnosti o spravnom pouzivani a starostlivosti
o zariadenie najdete v informacidch pre vilastnika
od vyrobcu vasho zariadenia.

Poznamky pre pouzivanie zariadenia iPod:

Texty ,Made for iPod", ,Made for iPhone” a ,Made
for iPad” znamenajy, Ze elektronické prislusenstvo
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne k zariade-
niam iPod, iPhone resp. iPad a bolo vyvojarskou
spolo¢nostou certifikované podla vykonnostnych
Standardov spoloc¢nosti Apple.

Spolo¢nost Apple nenesie zodpovednost za pre-
vadzku tohto zariadenia ani jeho sulad s bez-
pec¢nostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozorfiujeme vas, Zze pouzivanie tohto prislusen-
stva so zariadeniami iPod, iPhone alebo iPad moze
ovplyvnit spravanie bezdroétového rozhrania.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod
shuffle a iPod touch su ochranné zndmky spolo¢-
nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich
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krajindch. Lightning je ochrannd znamka spoloc¢-
nosti Apple Inc.

@® Audio systém spolo¢nosti NISSAN podporuje
iba prislusenstvo, ktoré je certifikované spo-
lo¢nostou Apple a ktoré obsahuje logo "Made
for iPod/iPhone/iPad".

@ Po nespravnom pripojeni zariadenia iPod mé-
ze dojst k zapinaniu a vypinaniu znaku za-
Skrtnutia (blikanie). Vzdy sa ubezpecte, Ze
prehravac iPod je pripojeny spravne.

@ Prehrdvac iPod nano (prva generdacia) zostane
v rezime pretacania dopredu alebo dozadu, ak
ho pripojite pocas operacie vyhladavania. V
tomto pripade, prosim, ru¢ne resetujte pre-
hravac iPod.

@ Prehrdvac iPod nano (druhd generacia) bude
pokracovat v preta¢ani dopredu alebo dozadu,
ak ho odpojite pocas operacie vyhladavania.

@® Ak pri pouzivani prehradvaca iPod nano (druha
generdcia) zmenite rezim prehrdvania, moze
sa zobrazit nespravny nazov skladby.

@® Zvukové knihy sa nemusia prehravat v rovna-
kom poradi, v akom sa zobrazuju na zariadeni
iPod.

@® Velké subory videa spbésobuju dlhé odozvy v
prehravaci iPod. Centrdlny displej vozidla na
chvilu zhasne, ¢oskoro sa vSak znovu zapne.

@® Ak prehravac iPod v rezime nahodného pre-
hravania automaticky zvoli velké subory videa,
centralny displej vozidla na chvilu zhasne,
coskoro sa vsak znovu zapne.

MNAA984

® Kmenovy prie¢inok

Prie¢inok

© MP3/WMA

Poradie prehravania:

Poradie prehravania hudby z disku USB so subormi

MP3/WMA je zobrazené vyssie.

@® Nazvy priecinkov, ktoré neobsahuju subory
MP3/WMA nie su na displeji zobrazené.
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@® Ak sa subor nachadza na najvy3Sej urovni
disku, zobrazeny je napis FOLDER.

@ Poradie prehravania je poradie, v ktorom boli
subory zapisané napalovacim programom na
disk, takze subory nie je mozné prehravat v
zelanom poradi.

Zadny pripojovaci port USB (univerzalna
sériova zbernica) (ak je sucastou vybavy)

MNIC4313

Zadné napajacie porty USB (ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

Zariadenie USB nepripdjajte, neodpajajte ani
neovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas
moze rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste
mohli stratit kontrolu nad vozidlom a spoésobit
nehodu alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE

@® Zariadenie USB nezasuvajte do portu USB
silou. Vkladanie zariadenia USB do pripo-
jovacieho portu USB pod uhlom alebo



obratenym spésobom méze poskodit pri-
pojovaci port USB. Uistite sa, Ze je zaria-
denie USB spravne pripojené k
pripajaciemu portu USB (niektoré zariade-
nia USB sa dodavaju so znackou x}’ ako
pomdckou, pred vioZenim zariadenia sa
uistite, Ze znacka smeruje spravnym sme-
rom).

@® Pri vytahovani zariadenia USB z pripojova-
cieho portu USB nechytajte kryt pripojova-
cieho portu USB (ak je sucastou vybavy).
Mohlo by to poskodit pripojovaci port USB
a kryt pripojovacieho portu USB (ak je
sucastou vybavy).

@ Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by
ste mohli neiimyselne potiahnut. Tahanie
za kabel mdéze poskodit pripojovaci port
USB.

Napdjaci bod USB (ak je sucastou vybavy) sa
nachadza v zadnej ¢asti konzoly jednotky boxu/
opierky na ruky.

Tento port je ur¢eny len na elektrické napajanie.
Nepodporuju transfer dat.

Maximalny vystupny prud pre port je 2,4 A.
Upozornujeme, ze skuto¢ny vystupny prud bude
zavisiet od zariadenia pripojeného k portu. Nabi-
jacka poskytne spravnu hodnotu prudu zariadeniu
pripojenému na zaklade protokolu pouzivaného
mobilnym zariadenim.

Audio prehravac Bluetooth® (ak je sucastou vybavy)

@® Niektoré audio prehravace Bluetooth® ne-
mozno pouzivat v rdmci tohto systému. Ak
chcete ziskat podrobné informdcie o audio
zariadeniach Bluetooth®, ktoré su k dispozicii
pre pouzivanie s tymto systémom, obratte sa
na predajcu spolo¢nosti a NISSAN alebo kva-
lifikovanu dielfu.

® Kym zacnete pouzivat audio systém
Bluetooth®, je potrebné vykonat Uvodny regis-
tracny proces pre audio zariadenie.

@® Obsluha zvukového systému Bluetooth® sa
moze lisit v zavislosti od toho, aké audio
zariadenie je pripojené. Pred pouzitim si overte
postup obsluhy.

@ Prehravanie z prehravaca Bluetooth® audio
bude pozastavené za tychto podmienok. Pre-
hravanie sa obnovi po splneni nasledovnych
podmienok.

— pri pouzivani teleféonu s funkciou hands-free
— pocas kontroly spojenia s mobilnym telefo-
nom

@ Anténa vo vnutri vozidla pre Bluetooth® ko-
munikaciu je zabudovand v systéme. Audio
zariadenie Bluetooth® neumiestrujte do obla-
sti obkolesenej kovom, vo velkej vzdialenosti
od systému alebo do Uzkeho priestoru, kde
zariadenie prichddza do kontaktu s telom
alebo sedadlom. V opac¢nom pripade mobze
dochdadzat k znizeniu kvality zvuku alebo
ruseniu.

@® Ked je audio zariadenie Bluetooth® pripojené
cez bezdrbétové pripojenie Bluetooth®, kapa-

cita batérie mobilného telefénu sa mdéze vybit
rychlejsie, nez zvycajne.

@® Tento systém je kompatibilny s profilom
Bluetooth® AV (A2DP a AVRCP).

ANTENA

MJIVHO666X

TypA

Anténa sa da v pripade potreby odstranit.
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Pridrzte spodnu stranu antény a vyberte ju otaéa- UPOZORNENIE
nim proti smeru hodinovych ruciciek. Pri umyvani vozidla nestriekajte vodu pod

vysokym tlakom priamo na tesnenie antény.
Tesnenie antény by sa mohlo poskodit.

Pre montdz antény otacajte anténu v smere
hodinovych ruciciek a dotiahnite ju.

UPOZORNENIE

Aby ste sa vyhli poSkodeniu alebo deformacii
antény, uistite sa, Ze anténu vyberate v na-
sledujucich pripadoch.

@® Vozidlo vchadza do automatickej autou-
myvarne.

@® Vozidlo vchadza do garaze s nizkym stro-
pom.

@ Vozidlo je zakryté plachtou na auto.

MJIVHO641XZ

Typ B

V zadnej ¢asti strechy vozidla sa nachddza anténa
radia.
Lad nahromadeny na anténe modze mat vplyv na

vykon radia. Odstrarite l'ad, aby sa obnovil prijem
radia.
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FM/AM RADIO (s DAB) (ak je su¢astou vybavy)

vyhladdvania

10. Potvrdzovacie <OK> tlacidlo /<MENU> ovla-
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 da¢

1. ¢/) Tlacidlo jasu displeja (rezim Deri/Noc).
Otacanim ovlddac¢a <MENU> voli¢a sa nas-
tuje jas displeja.

Uroven jasu osvetlenia je prepojena so spi-
nacom svetlometov. Ked svetlomety zap-
nete do polohy ON, jas sa automaticky
stimi. Stlacenim tlacidla prepinate urovne
jasu osvetlenia medzi dennym a no¢nym
nastavenim nezdvisle od stavu svetlometov.

I SETTINGS

12. Tlacidlo rychleho pretacania dopredu (sto-
pa)/o skladbu dopredu a dozadu/predchad-
zajuca skladba

13. <RADIO> Tlacidlo

14. <MEDIA> Tlacidlo
Prepinanie medzi zdrojmi zvuku (USB, AUX,
BT Audio) (ak je pripojeny)

PUSH OK

11 12 13 14 15 16 17 15, <DISP> Tlacidlo
Poskytuje informacie na obrazovke, ak su
MNAA2002 dostupné (hudobné znacky, RDS atd')
16. ¢ Tlacidlo (telefon)

1 Tlac¢idlo n’apz’ijania / ovladanie hlasitosti 5.  ReZim radia: Tlacidlo predvolby 17 Tladidlo Back

<VOL> ovladac <MIX> Tlacidlo

<SETTINGS> Tladidlo 6. Rezim radia: Tlacidlo predvolby
3.  Displej 7. ReZim radia: Tladidlo predvolby

Rezim radia: Tlacidlo predvolby 8.  ReZim radia: Tla¢idlo predvolby

iPod/USB/Bluetooth audio rezim: Opakova- 9. Rezim radia: Tlac¢idlo predvolby

nie <RPT> Tlacidlo ReZim USB alebo Telefén: Tlacidlo rychleho
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ZAKLADNE OVLADANIE AUDIO SYSTEMU

Zvukova jednotka funguje, ked je zapalovanie v
polohe ACC alebo ON (Zap.) polohe.

[ (D | Tiacidio on/orF

Stlacte ¢ tlacidlo na zapnutie audio zariadenia. Ak
ste audio systém vypli pomocou zapalovania,
zapalovanim ho moézete aj zapnut. Zdroj, ktory sa
prehraval tesne pred vypnutim audio systému, sa
znovu spusti a hlasitost sa nastavi na predcha-
dzajucu uroven.

Zvukovu jednotku je mozné vypnut stla¢enim ¢,
alebo prepnutim zapalovania do OFF alebo LOCK
polohy.

Ovladanie urovne hlasitosti (VOL)

Otacanim ovlddac¢a <VOL>: v smere alebo proti
smeru hodinovych rucic¢iek upravite Uroven hlasi-
tosti.

Audio zariadenie je vybavené funkciou zvySovania
hlasitosti v zavislosti od rychlosti vozidla, ¢o
znamen3, ze audio systém automaticky nastavi
Uroven hlasitosti v zavislosti na rychlosti vozidla.
Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Ponuka [Speed
Vol.]" (Str. 170).

Tlacidlo <SETTINGS>

Ak chcete nakonfigurovat nastavenia [Zvuk], [Ho-
diny], [Radio] a [Jazyk], vykonajte nasledujuci po-
stup:

1. Stlacte <SETTINGS> .

2. Otacanim ovladaca <MENU> v smere alebo
proti smeru hodinovych ruciciek sa zobrazenie
zobrazuje v nasledujucom poradi:

[Zvuk] < [Hodiny] < [Radio] < [Jazyk]

Po nastaveni pozadovanych uUrovni stlacte
opakovane tlacidlo (Spat) alebo <SETTINGS> .

Nastavenia audia

1. Stla¢enim tlacidla <SETTINGS> prejdete na
obrazovku ponuky nastaveni a potom vyberte
polozku [Audio].

2. Otacanim ovladaca <MENU> v smere alebo
proti smeru hodinovych ruciciek sa zobrazenie
zobrazuje v nasledujucom poradi:

[zZvuk] — [AUX Vol] — [Speed Vol] — [Bass
Boost] — [Audio Reset]

Ponuka [Zvuk]:
Podradené ponuky v ponuke zvuku:

[Basy] Tento ovlddac pouzite na zvyraznenie alebo
potlac¢enie basov.
Otacanim ovlddaca <MENU> v smere alebo
proti smeru hodinovych ruciciek sa upravuje
nastavenie basov a stla¢enim <OK> nastave-
nie potvrdite.

[Vy- Tento ovladac pouzite na zvyraznenie alebo
Sky] potlacenie vysSok.
Otacanim ovlddac¢a <MENU> v smere alebo
proti smeru hodinovych ruciciek upravite na-
stavenia vysSok a stlacenim <OK> nastavenie
potvrdite.
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[Vyva- Tento ovladac pouzite na nastavenie vyvaze-
Zenie] nia hlasitosti medzi l'avymi a pravymi repro-
duktormi.
Otacanim ovladac¢a <MENU> proti smeru
alebo v smere hodinovych ruciciek upravite
vyvazenie vliavo/vpravo a stla¢enim <OK>
nastavenie potvrdite.

[Preli- Tento ovladac pouzite na nastavenie vyvaze-
nac¢] nia hlasitosti medzi prednymi a zadnymi
reproduktormi.
Otacanim ovladac¢a <MENU> proti smeru
alebo v smere hodinovych ruciciek upravite
vyvazenie vpredu/vzadu a stlac¢enim <OK>
nastavenie potvrdite.

Ponuka [AUX Vol.]:

Tento ovldda¢ pouzite na nastavenie vystupnej
hlasitosti z pridavného zdroja.

Otacanim ovlddac¢a <MENU> proti smeru alebo v
smere hodinovych ruciciek vyberiete rezim [Nizky],
[Stredny] alebo [Vysoky] a stlacenim <OK> nasta-
venie potvrdite.

Ponuka [Speed Vol.]:

Nastavte zvukovy systém, aby automaticky nasta-
vil Uroven hlasitosti vzhl'adom k rychlosti vozidla.

Tento rezim automaticky ovldda vystupnu hlasi-
tost z reproduktorov na zaklade rychlosti vozidla.
Ked sa zobrazi [Speed Vol], otd¢anim ovlddaca
<MENU> v smere alebo proti smeru hodinovych
ruciciek upravite Uroven hlasitosti.

Nastavenie hodnoty O (nula) vypne funkciu hlasi-
tosti zavislej od rychlosti. ZvysSenie nastavenia
hlasitosti v zavislosti od rychlosti zvysi hlasitost



pri stupajucej rychlosti rapidnejSie. Po vybere
stlacte <OK> ¢im nastavenie ulozite.

Ponuka [Bass Boost]:

Ponuku [Bass Boost] mbzete prepnut do polohy
[ZAP] alebo [VYP]

Ponuka [Audio Reset]:

Audio zariadenie ma ulozené predvolené nastave-
nia ako vyrobné nastavenia. Vyberom polozky
[ANO] zmenite vsetky nastavenia spat na pred-
volené nastavenia od vyroby. Vyberom polozky
[NIE] opustite ponuku a zachovaju sa aktudine
nastavenia.

Nastavenie hodin

Obrazovka ponuky hodin sa zobrazi, ked v ponuke
nastavenia vyberiete polozku [Hodiny].

[Set Time]:

Vyberte polozku [Set Time] a hodiny potom
nastavte nasledovne:

1. Zacne blikat zobrazenie hodin. Otac¢anim ovla-
daca <MENU> voli¢a nastavte hodiny.

Stlacte <OK> . Zacne blikat zobrazenie minut.
Otacanim ovlddac¢a <MENU> voli¢a nastavte
minuty.
4. Stlacte <OK> na dokoncenie nastavenia hodin.
[ZAP/VYP]:

Zapnite alebo vypnite zobrazenie hodin, ked
vypnete audio zariadenie.

Ak je nastaveny v polohe [ON], hodiny sa zobrazia,
ked sa audio jednotka vypne bud stla¢enim

tlacidla ¢y alebo ked sa spinac¢ zapalovania
prepne do OFF polohy.

[Zmenit]:

Zobrazenie hodin nastavte na rezim 24-hodinové-
ho a 12-hodinového ¢asu.

Ponuka [Radio]

Pre podrobnosti o aktivacii alebo deaktivacii si
pozrite “Tlacidlo <SETTINGS>" (Str. 170).

[TA] Tento ovladaci prvok pouzite na
zapnutie alebo vypnutie doprav-
nych hlaseni pri spusteni zariade-
nia.

Otacanim ovladac¢a <MENU> v
smere alebo proti smeru hodino-
vych ruciciek vyberte polozku stla-
¢enim tlacidla <OK> nastavenie
potvrdite.

[DR Interrupt..]
(ak je sucastou
vybavy)

Len pre modely vybavené funkciou
DAB.

Zapnite alebo vypnite konkrétne
uvedené digitalne prerusenia. Po
vybere sa rozhlasové stanice DAB
prerusia, ak je k dispozicii kon-
krétna sprava.

Otacanim ovladac¢a <MENU> v
smere alebo proti smeru hodino-
vych ruciciek upravte nastavenie a
vyber stla¢enim tlacidla <OK> po-
tvrdte.

[Ref. FM List]

[Ref DRList] (ak je
sticastou vybavy)

[EPC] (ak je suca-
stou vybavy)

Funkcia [Intelli-
text] (ak je suca-
stou vybavy)

Manualne aktualizujte zoznam FM
stanic

Stlacte <OK> spustite vyhladavanie
stanic. Objavi sa sprava s potvrde-
nim. O chvilu sa stanice aktualizuju
a zac¢ne hrat posledna stanica (ak je
to mozné).

Manualne aktualizujte zoznam DAB
stanic

Stlacte <OK> spustite vyhladavanie
stanic. Objavi sa sprava s potvrde-
nim. O chvil'u sa stanice aktualizuju
a zac¢ne hrat posledna stanica (ak je
to mozné).

Funkcia elektronického programo-
vého sprievodcu (EPG) pre DAB je
navrhnutd tak, aby ponukla pou-
zivatel'ovi podobné funkcie ako te-
levizny elektronicky programovy
sprievodca, ale pre radio a suvisia-
ce datové sluzby, napr.:

- zobrazenie harmonogramu s
programami a udalostami

- prehl'adavanie zoznamov sucas-
nych a budutcich programov

Spravy Intellitext su Specidlny for-
mat sprdv s dynamickymi titulkami
(DL), ktoré poskytuju udaje, ako
napriklad Sport alebo novinky.
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Nastavenia jazyka

Vyberte prislusny jazyk a stlacte <OK> . Po
dokonceni sa obrazovka automaticky prispdsobi
jazykovému nastaveniu.

[UK English]

[Francgais]

[Deutsch]

[Italiano]

[Portugués]

[Nederlands]

[Espanol]

[Tlrkge]

[pycckmi]

OVLADANIE RADIA

Ked je stlacené tlacidlo ¢) (ZAPNUTIE/VYPNUTIE
napdjania), audio zariadenie sa zapne s naposledy
prijimanou stanicou v pripade, Zze ste audio za-
riadenie predtym vypli v rezime radia.

Radio dokaze prijimat viaceré druhy zvukovych
prenosov:

® FM

@® DAB (Digitdlne zvukové vysielanie) (ak je suca-
stou vybavy)

® AM

Tlacidlo vol'by vinového pasma radia

Stlacte <RADIO> tlacidlo a zdroj prenosu zvuku sa
bude menit nasledovne:

Modely s funkciou DAB:
FM1 - FM2 - DAB1 - DAB2 - AM — FM1

Stla¢enim a podrzanim <RADIO> tlacidla sa aktu-
alizuju zoznamy stanic.

Modely bez funkcie DAB:
FM1 - FM2 - AM — FM1

Ked je stlacené tlacidlo <RADIO> radio sa zapne na
poslednej prijimanej radiostanici. Ak sa zvuk uz
prehrdva pomocou jedného z inych vstupnych
zdrojov (iPod, Bluetooth, USB, AUX-in), stlacenim
tlacidla <RADIO> sa vypne rezim zdroja prehrava-
nia a vyberie sa naposledy prijimana rozhlasova
stanica.

Ked je stlac¢ené tlacidlo <RADIO> na dIhsie ako 1,5
sekundy pocas rezimov FM/DAB, automaticky sa
aktualizuje aktudlny zoznam aktudlnych stanic.

Manualne ladenie

Pri nastavovani frekvencie vysielacej stanice ma-
nudlne otvorte zoznam FM a otdc¢anim <MENU>
volica vyberte pozadovanu stanicu a stlacenim
tlac¢idla <OK> ju vyberte.

Frekvencia sa znizuje alebo zvySuje v krokoch po
100 kHz v pasme FM a 9 kHz v pasme AM.

A VYSTRAHA

Radioprijimac by ste nemali prelad’ovat pocas
Jjazdy, aby ste venovali pinu pozornost riadeniu
vozidla.
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P> i< Tlacidlad vyhladavacieho ladenia (SEEK)

Rezim [FM]:

Stlacenim tlacidla p-p| alebo |44 Na spustenie
rezimu ladenia. Kratkym stla¢enim tlacidla zvysu-
jete alebo znizujete frekvenciu v krokoch. Ak
tlac¢idlo podrzite dihsie, aktivujete rezim vyhlada-
vania. Tuner radia spusti vyhl'adavacie ladenie od
nizkych po vysoké alebo od vysokych po nizke
frekvencie a zastavi sa pri nasledujucej ndjdenej
stanici. Po¢as rezimu vyhladdvacieho ladenia je
vystup audio systému stiSeny. Ak sa v rdmci celého
pasma nendjde Ziadna vysielacia stanica, vrati sa k
pévodnej frekvencii.

Rezim [DAB]:

Stlacte pp| alebo |44 a vyberte nasledujucu alebo
predchadzajucu stanicu. DIhé stlacenie spusti vy-
hladavanie podla zostavy.

Tlagidla predvolieb stanic D @ ® @ ® ®

Ak stlacite tlacidlo predvolby na menej ako 2
sekundy, zvolite ulozenu radiostanicu.

Stlac¢enie tlacidla predvolby stanice na dlhsie ako 2
sekundy v ponuke Zoznam FM alebo na hlavnej
obrazovke radia spdsobi, ze aktualne prijimana
stanica sa ulozi do pamaéate ako predvolba pre toto
tlacidlo.

@® V pasmach FM moézete ulozit dvanast stanic
(ak su k dispozicii). (Sest pre kazdé pasmo FM1
a FM2)

@® V pasmach DAB mdzete ulozit dvanast stanic
(ak su k dispozicii). (Sest pre kazdé pasmo
DAB1 a DAB2) (ak je sucastou vybavy)



@® Pre pasmo AM mdzete nastavit Sest stanic (ak
su k dispozicii).

Ak je odpojeny kabel akumulatora alebo sa pre-

palila poistka, paméat radia sa vymaze. V takom

pripade vynulujte poZzadované stanice po pripojeni

akumulatora alebo vymene poistky.

DAB a Ovladanie systému udajov radia
(RDS) (ak je sucastou vybavy)

RDS je systém, prostrednictvom ktorého sa pre-
nasaju kédované informdcie stanic v pasme FM
popri normdlnom FM vysielani radiostanice. Sy-
stém RDS poskytuje informacné sluzby ako napri-
klad nazov stanice, dopravné informacie alebo
sSpravy.

DAB (Digitalne zvukové vysielanie):

DAB (Vysielanie digitdlneho zvuku) je Standard pre
digitdlne radiové vysielanie.

Mbézu sa prijimat rézne druhy informacii, ktoré
vyberie vodi¢ (cestovanie, vystrahy, spravy, poca-
sie, Sport atd.). Tieto informacie sa nasledne
poskytnu vodicovi.

V oblastiach so slabym prijmom signdlu DAB mébze
byt Upiny ndzov stanice v zozname DAB a na
hlavnej obrazovke DAB skresleny. V tejto situdcii
méze byt napriek tomu mozné pocuvat konkrétnu
rozhlasovl stanicu pri znizenej urovni kvality
zvuku, ¢o vSak nie je vzdy mozné.

POZNAMKA:
@ Prevadzka v rezime DAB je podobna rezimu
FM, avSsak mdze sa mierne odliSovat.

@® V niektorych krajinach alebo regiénoch ne-
musia byt niektoré z tychto sluzieb k dispo-
Zicii.

Rezim alternativnej frekvencie (AF):

Rezim AF pracuje v rezime FM (radio).

@® Rezim AF funguje v pasme FM (radio) a bude
pokracovat v prevadzke na pozadi, ak je
vybrany akykolvek zdroj média.

@ Funkcia AF porovnava sily signdlov a ako prave
naladenu stanicu zvoli stanicu s optimalnym
prijmom.

Funkcie DAB a RDS

Funkcia programovych sluzieb (PS) (funkcia

zobrazenia nazvu stanice):

® FM:
Ak vyhladdvacim alebo manualnym ladenim
naladite stanicu s RDS signalom, prijimaju sa aj
Udaje RDS a zobrazi sa ndzov PS.

@® DAB:
Ak vyhladdvacim alebo manualnym ladenim
naladite stanicu, prijimaju sa aj Udaje a zobrazi
sa nazov PS.

TA dopravné spravy

Tato funkcia je aktivna v rezime FM/DAB (radio).
Tato funkcia bude stdle pracovat v pozadi, ak
vyberiete akykol'vek zdroj média.

@ Stlacenim tlacidla <TA> tlacidla zvolite rezim
TA. Indikator TA je pocas zapnutia rezimu TA
zobrazeny.

@® Ked <TA> alebo <BACK> stlacite znova. Rezim
sa vypne a indikator TA z displeja zmizne.
Funkcia prerusenia dopravnych sprav:
Ked dojde k prijatiu dopravnej spravy, sprava sa
naladi a na displeji sa zobrazi upozorriovacia
sprava s ndzvom radiostanice.
Po skonceni dopravnych sprav sa jednotka vrati k
tomu zdroju, ktory bol aktivny pred zacatim
dopravnych sprav.
Ak tlacidlo <BACK> stlac¢ite pocas dopravného
hlasenia, rezim prerusenia dopravného hldsenia
sa zrusi. Rezim TA sa vrati do pohotovostného
rezimu a jednotka sa vrati k predchadzajucemu
zdroju.

ZASUVKA AUX

Zakladné ovladanie audio systému

Pripojte konektor AUX kompatibilného prehravaca
(napriklad prehravac¢a MP3) do zasuvky v spodnej
Casti pristrojovej dosky.
Stlac¢te <MEDIA> &im vyvoldte rezim AUX.
Na prehrdvanie zvuku pouzite rezim prehravania
zariadenia.
PRIPOJOVACI PORT USB (Universal Se-
rial Bus) (ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

Zariadenie USB nepripdjajte, neodpdjajte ani
neovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas
moze rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste
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mohli stratit kontrolu nad vozidlom a spoésobit
nehodu alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE

@® Zariadenie USB nezasuUvajte do portu USB
silou. Vkladanie zariadenia USB do portu
pod uhlom alebo obratenym spésobom
moze port poskodit. Ubezpecte sa, ze
zariadenie USB je do portu USB pripojené
spravne.

@ Pri vytahovani zariadenia USB z portu
nechytajte kryt portu USB (ak je sucastou
vybavy). Mohlo by to poskodit port a kryt.

@ Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by
ste mohli neimyselne potiahnut. Tahanie
za kabel mdéze poskodit port.

Pripojenie zariadenia k USB

Podrobnosti o spravnom pouzivani a starostlivosti
o zariadenie najdete v informacidch pre viastnika
od vyrobcu vasho zariadenia.

Pripojovaci port USB sa nachadza v spodnej ¢asti
pristrojového panela. Pamatové zariadenie USB
pripojte k pripojovaciemu portu USB. Pamatové
zariadenie USB sa zapne automaticky. Pocas
¢itania dat sa na displeji na niekolko sekund
zobrazi sprava upozornenia [USB Detected Please
Wait...] (Naslo sa zariadenie USB, ¢akajte prosim...).

Ak bol audio systém vypnuty pocas prehravania z
USB pamate, stlacenim () spustite prevadzku USB
zariadenia.

Tlacidlo MEDIA

Ak chcete ovladat zariadenie USB, stlacajte tlacidlo
<MEDIA> jedenkrdt alebo opakovane, kym roz-
hranie USB nebude dostupné.

Zakladné ovladanie audio systému
Zobrazenie zoznamu

Rychle vyhladavanie

>l 4«

MIX (ndhodné prehravanie)

RPT (opakovanie skladby)
Prehladavanie priecinkov

S Quicksearch
A

_:._41......

Zobrazenie zoznamu:

Pocas prehravania skladby stlacte tlacidlo
<ENTER> alebo otacajte oviddacom <MENU> ¢im
zobrazite dostupné skladby v rezime zobrazenia v
zozname. Ak chcete vybrat skladbu zo zoznamu
alebo skladbu, od ktorej chcete zacat pocuvat,
otocte ovlada¢ <MENU> a potom stlacte <ENTER>.

Stlaéte ¥ tlacidlo na vstup na obrazovku
Priecinok.

P>l [€« Tiacidla rychleho pretacania dopredu
(stopa), RYCHLEHO PRETACANIA DOZADU (pre-
hrad):

Ked je stlacené tlacidlo pp| (Cue) alebo |4«
(Review) nepretrzite, skladba sa bude prehravat
vysokou rychlostou. Po uvolneni tlacidla sa bude
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skladba prehravat normalnou rychlostou prehra-
vania.

PP [€d Tlacidla skladby nahor/nadol:

Stlacenim tlacidla p-p| alebo |44 dbjde k presko-
Ceniu skladby dopredu na nasledujucu skladbu
alebo dozadu na zaciatok aktudine prehravanej
skladby. Stlacte pp| alebo |44 viac ako raz
preskocite skladby.

Prehl'adavanie priec¢inkov:

Ak nahrané médium obsahuje priecinky s hudob-
nymi subormi, stlacenim tlacidla p-p| alebo |4« sa
postupne prehraju skladby kazdého priecinka.

Ak chcete vybrat Zelany priecinok:

1. Stla¢te <ENTER> alebo otacajte ovladacom
<MENU> a zobrazi sa zoznam skladieb v
aktudlnom priecinku.

2. Stla¢te ¥ tlacidlo na vstup na obrazovku
Priecinok.

3. Stlacte <ENTER> vstUpite do priecinka. Stlacte
<ENTER> znova, pustite prehravanie prvej
skladby a otocenim volica <MENU> a stlace-
nim <ENTER> vyberiete d'alSiu skladbu.

Ak aktudlne zvoleny prie¢inok obsahuje podprie-
¢inky, stla¢te <ENTER>a zobrazi sa nova obra-
zovka so zoznamom podprie¢inkov. Otacanim
ovlddac¢a <MENU> pre podpriecinok a stlacenim
<ENTER> potvrdte. Ak su skladby nahraté aj v
kmerovom priec¢inku, vyberte polozku priec¢inka
Root.

Ak sa chcete vratit na obrazovku predchadzajlce-
ho priecinka, stla¢te & .



Tlacidlo <RPT> (Opakovat) :

Stlacte tlacidlo <RPT> a aktualna skladba sa bude
prehravat nepretrzite.

Tlacidlo <MIX>:

Stlacte tlacidlo <MIX> a vsetky skladby v aktu-
alnom priec¢inku (MP3/USB) alebo zozname skla-
dieb (iPod) sa budu prehravat v ndhodnom poradi.

Ked sa prehral cely prie¢inok/zoznam skladieb,
systém zacne prehravat nasledujuci priecinok/
zoznam skladieb.

Tlacidlo <DISP>:

Pocas prehravania disku USB s nahratymi hudob-
nymi informa¢nymi oznaceniami (ID3-textové oz-
nacenia) sa bude zobrazovat nazov prehravanej
sklady. Ak sa neposkytuju informacie o nazve,
zobrazi sa napis [Skladbal].

Ked sa tlacidlo <DISP> stla¢a opakovane, spolu s
nazvom skladby sa moézu zobrazit nasledovné
dalSie informacie o skladbe:

Cas skladby — Nazov interpreta — Nazov albumu
— Cas skladby

Vzdy sa zobrazuje nazov skladby.

Podrobnosti skladby:

DIhSim podrzanim stlaceného tlacidla <DISP> sa
zobrazenie prepnete na podrobny prehlad. Stlacte
¥ tlacidlo kratko, ¢im sa vratite na hlavny displej.
Rychle vyhl'adavanie:
Ked sa v rezime zobrazenia zoznamu prehrava
zariadenie USB s nahratymi hudobnymi informac-
nymi oznaceniami (textové oznacenia ID3), rychlym
vyhladdvanim mézete vyhladat skladbu v zozna-
me.

Stlacte tlacidlo <A-Z> a potom otocte oviadacom
<MENU> na prvé alfabetické/¢iselné pismeno na-
zvu skladby a stlac¢te <OK>. Ak sa ndjdu, zobrazi sa
zoznam dostupnych skladieb. Ak sa nenasla zhoda
(na displeji sa zobrazi [No matchl]), zobrazi sa
nasledujuca polozka. Vyberte a stlacte <OK> Pre-
hra sa zeland skladba.

OBSLUHA PREHRAVACA iPod® (ak je
sucastou vybavy)
Pripojenie prehravaca iPod®

A VYSTRAHA

Zariadenie USB nepripdjajte, neodpdjajte ani
neovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas
moze rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste
mohli stratit kontrolu nad vozidlom a sposobit
nehodu alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE

@® Zariadenie USB nezasuUvajte do portu USB
silou. Vkladanie zariadenia USB do portu
pod uhlom alebo obratenym spdsobom
moze port poskodit. Ubezpecte sa, ze
zariadenie USB je do portu USB pripojené
spravne.

@ Pri vytahovani zariadenia USB z portu
nechytajte kryt portu USB (ak je sucastou
vybavy). Mohlo by to poskodit port a kryt.

@ Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by
ste mohli neimyselne potiahnut. Tahanie
za kabel mdze poskodit port.

Podrobnosti o sprdvnom pouzivani a starostlivosti

o zariadenie najdete v informacidch pre vlastnika
od vyrobcu vasho zariadenia.

Otvorte kryt konzoly a kabel prehravaca iPod®
pripojte k USB konektoru. Batéria prehravaca iPod®
sa bude v &ase pripojenia k vozidlu nabijat. Po¢as
¢itania dat sa na displeji na niekolko sekund
zobrazi sprava upozornenia [iPod <Name> Detec-
ted..].

Ak bol audio systém vypnuty pocas prehravania
zariadenia iPod®, stlacenim () spustite zariadenie
iPod® do prevadzky. Pocas pripdjania mobzete
prehravac iPod® ovladat len pomocou ovladacov
audia.

Poznamky pre pouzivanie zariadenia iPod:

Texty ,Made for iPod", ,Made for iPhone” a ,Made
for iPad” znamenaju, Ze elektronické prisluSenstvo
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne k zariade-
niam iPod, iPhone resp. iPad a bolo vyvojarskou
spolo¢nostou certifikované podla vykonnostnych
Standardov spolo¢nosti Apple.

Spolo¢nost Apple nenesie zodpovednost za pre-
vadzku tohto zariadenia ani jeho sulad s bez-
pec¢nostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozorfiujeme vas, Zze pouzivanie tohto prislusen-
stva so zariadeniami iPod, iPhone alebo iPad moze
ovplyvnit spravanie bezdroétového rozhrania.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod
shuffle a iPod touch su ochranné znamky spoloc¢-
nosti Apple Inc. registrované v USA a dalsich
krajindch. Lightning je ochrannd znamka spoloc¢-
nosti Apple Inc.

Audio systém spolocnosti NISSAN podporuje iba
prislusenstvo, ktoré je certifikované spolo¢nostou
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Apple a ktoré obsahuje logo "Made for iPod/
iPhone/iPad".

Kompatibilita:

Systémova jednotka musi byt kompatibilnd so
vSetkymi zariadeniami (minulymi a buducimi), kto-
ré podporuju protokol prisluSenstva Apple na
prepojeni USB.

Patri sem (a nielen):

iPod touch 5 (i0OS 9.3.5)

iPhone 7 Plus (iOS 10.1.1, 11.0.3, 11.1.2)

iPhone 8 (i0S 11.2)

iPhone 8 Plus (i0S 11.2.5)

iPhone X (i0S 11.2, 12.0.1)

POZNAMKA:

Tento audio systém nepodporuje nabijanie za-
riadeni iPad.

Tlacidlo MEDIA

Ak chcete ovladat iPod, stlacte <MEDIA> jedenkrat
alebo opakovane, kym sa nezobrazi [iPod <Name>].

Zakladné ovlddanie audio systému

= 2
e Artist
Album -
Rozhranie:

Rozhranie pre obsluhu prehravaca iPod® zobra-
zené na displeji audio systému je podobné roz-
hraniu prehravaca iPod®. Pomocou ovladaca
<MENU> a tlacidla <OK> sa prehrdvaju skladby na
zariadeni iPode®.

Nasledovné polozky mozno zvolit na obrazovke
zoznamu ponuky.

[Playlists]

[Artists]

[Albums]

[Tracks]

[More..] (Co ponuka pristup k nasledovnému)
[Skladatelia]

[Z&ner]

[Podcasty]

[Audio knihy]

Dalsie informacie o kazdej polozke najdete v
pouzivatel'skej priru¢ke k prehravacu iPode.

Nasledovné ¢innosti su zhodné s hlavnymi ¢inno-
stami audio systému pre prevadzku zariadenia
USB. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Pripojovaci
port USB (Universal Serial Bus) (ak je sucastou
vybavy)” (Str. 173).

Zobrazenie zoznamu

>l 4«

MIX (ndhodné prehravanie)
RPT (opakovanie skladby)
Prehladavanie priec¢inkov

Tlacidlo <DISP>

Pocas prehravania skladby s nahratymi informac-
nymi oznaceniami (oznacenia ID3) sa bude zobra-
zovat ndzov prehravanej sklady. Ak sa oznacenia
neposkytuju, zobrazi sa upozorrnovacia sprava.

Ked sa tlacidlo <DISP> stlaca opakovane, spolu s
nazvom skladby sa mézu zobrazit nasledovné
dalSie informacie o skladbe:
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Cas skladby — Nazov interpreta — Nazov albumu
— Cas skladby

Podrobnosti skladby:

DIhsim podrzanim stlaceného tlacidla <DISP> sa
na obrazovke zobrazi ndzov skladby, meno inter-
preta a nadzov albumu. Stlacte D tlacidlo kratko,
¢im sa vratite na hlavny displej.

OVLADANIE Bluetooth®

MNIC3882

*: zariadenie s rozhranim Bluetooth

Nastavenia rozhrania BLUETOOTH®

Ak chcete sparovat zariadenie, skontrolujte, ¢i je
Bluetooth zapnuty a pouzite kldves [Scan devices]
alebo klaves [Pair device]. Podrobnosti najdete v
Casti “[Scan devices]” (Str. 177).

Ak sa zariadenie Apple pripoji prostrednictvom
pripojovacieho portu USB a Bluetooth, zariadenie
sa rozpoznd ako USB zariadenie. Ked je kabel
pripojeny k pripojovaciemu portu USB, batéria
zariadenia Apple sa nabija.

Mozete pripojit az 5 réoznych zariadeni Bluetooth. V



jednom momente vSak moézete pouzit len jedno z
tychto zariadeni. Ak mate zaregistrovanych 5 réz-
nych zariadeni Bluetooth, nové zariadenie mdze
len nahradit jedno z 5 existujlcich sparovanych
zariadeni. Jedno z existujucich sparovanych za-
riadeni odstrante pomocou klavesu [Odstranit
zariadenie]. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “[Od-
stranit zariadenie]” (Str. 178).

Po UuspeSnom sparovani sa zobrazi upozorriovacia
sprava a potom sa displej audio systému vrati na
displej aktudlneho zdroja audia. Pocas pripojenia
sa zobrazia nasledujlice stavoveé ikony (vlavo hore
na displeji): Sila signalu (Yll), Stav betérie* (=) a
Bluetooth ON (Zap.) ().

* Ak sa zobrazi sprava o slabej batérii, ¢oskoro
budete musiet zariadenie Bluetooth® nabit.

Postup parovania a ¢innost sa mozu odliSovat v
zavislosti od typu zariadenia a kompatibility. Dalsie
podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke
zariadenia Bluetooth®.

POZNAMKA:

@ Podrobnosti o zariadeni najdete v pouziva-
tel'skej prirucke audio zariadenia/mobilné-
ho telefénu.

@® Ak potrebujete pomoc pri integracii audio
zariadenia/mobilného teleféonu Bluetooth®,
navstivte vasho autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu.

Pre nastavenie systému Bluetooth so zariade-
nim su k dispozicii nasledujiuce polozky:

Pair device
Sel. device
Del. device -

@® [Scan devices]
Zobrazuje vSetky dostupné viditelné zariade-
nie BT a inicializuje pripojenie BT.

@ [Pair device]
Zariadenia Bluetooth mozno sparovat so sy-
stémom. Zaregistrovat mdézete maximalne 5
zariadeni Bluetooth.

@ [Vybrat zariadenie]
Spdarované zariadenia Bluetooth sa zobrazia v
zozname a mozete si ich vybrat pre pripojenie.

@ [Odstranit zariadenie]
Registrované zariadenie Bluetooth moézete
odstranit.

@ [Bluetooth]
Ak je toto nastavenie vypnuté, spojenie medzi
zariadeniami Bluetooth a internym modulom
Bluetooth v automobile sa zrusi.

[Scan devices]:

1. Stlacte ¢ . Vyberte [Skenovat zariadenia]
Audio jednotka vyhlada zariadenia Bluetooth
a zobrazi vSetky viditelné zariadenia. Stlace-
nim tlacidla <BACK> vyhl'adavanie zrusite.
Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie Bluetooth
momentdlne viditelné. Audio jednotka bude
Cakat na ziadost o pripojenie od zariadenia
Bluetooth.

2. Vyberte zariadenie, ktoré chcete sparovat.

Pomocou ovldda¢a <MENU> a stlacenim <OK>
potvrdte.

3. Postup parovania moéze zavisiet od pripajané-
ho zariadenia:
a. Zariadenie bez kodu PIN:
Spojenie Bluetooth sa vytvori automaticky bez
akychkolvek dalsich zadani.
b. Zariadenie s kddom PIN:
V zdvislosti od zariadenia su mozné dva rézne
spdsoby parovania:
e Typ A:
Zobrazi sa hldsenie [Sparovat] [Zadajte Pin]
0000.

Potvrdte PIN kod na zariadeni a audiojed-
notke.

Spojenie Bluetooth sa vytvori.

Ak ¢asovac odpocitavania dosiahne hodno-
tu O, pokus o sparovanie zariadenia sa zrusi.

* TypB:

Zobrazi sa hlasenie [Pairing request] (Zia-
dost o sparovanie) a [Confirm password]
(Potvrdte heslo) spolu s 6-cifernym kédom.
Na zariadeni by sa mal zobrazit jedinecny,

identicky kod. Ak je kéd zhodny, potvrdte
ho na zariadeni a na audiojednotke.

Spojenie Bluetooth sa vytvori.

[Pair device]:
Na audio jednotke zapnite Bluetooth®. Pozrite si
Cast “[Bluetooth]” (Str. 178).
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@® Na parovanie pouzite audio zariadenie/mo-
bilny teleféon s Bluetooth®:

1. Zapnite rezim vyhladdvania zariadeni
Bluetooth®. Ak vyhladavaci rezim ndjde audio
jednotku, zobrazi sa na displeji zariadenia.

Vyberte jednotku oznacenu ako [My Car].

V zavislosti od zariadenia su mozné dva rézne
spdsoby parovania. Podrobnosti o spravnom
postupe ndjdete v casti “[Scan devices]” (Str.
177).

Ak sa zariadenie Apple pripoji prostrednictvom
pripojovacieho portu USB a Bluetooth®, zariadenie
sa rozpozna ako USB zariadenie. Ked je kabel
pripojeny k pripojovaciemu portu USB, batéria
zariadenia Apple sa nabija.

[Vybrat zariadenie]:

Zoznam sparovanych zariadeni zobrazuje, ktoré
audio zariadenia alebo mobilné telefony
Bluetooth® boli sparované alebo zaregistrované
audio systémom Bluetooth®. Ak tento zoznam
obsahuje zariadenia, vyberte si prislusné zariade-
nia na pripojenie k audio systému Bluetooth®.

Nasledovné symboly (ak su sucastou vybavy)

oznacuju schopnosti registrovaného zariadenia:

@® ¢ :Integracia mobilného telefénu

® J:Prudenie zvuku (A2DP - Zdokonaleny profil
distribucie zvuku)

[Odstranit zariadenie]:

Registrované zariadenie mobzete z audio systému

Bluetooth odstranit. Vyberte registrované zariade-
nie a potom stlac¢enim <OK> potvrdte odstranenie.

[Bluetooth]:

Ak Bluetooth® vypnete, upozorriovacia sprava
[ZAP/VYP] sa zobrazi, ked z ponuky telefénu
vyberiete polozku [Bluetooth] (stlacte ¢* ). Ak
chcete signdl Bluetooth® zapnut, stlacte <OK> a
zobrazi sa nasledovna obrazovka. Potom zvolte
[ON] (Zap.) a stladenim <OK> zobrazte obrazovku
ponuky nastaveni Bluetooth®.

Bluetooth” AUDIO STREAMOVANIE - HLAVNA PREVADZKA

Prepnite zapalovanie do polohy ACC alebo ON
(zap.) polohy. Ak bol audio systém vypnuty pocas
prehravania zvuku Bluetooth®, stlacenim < ¢ >
tlacidla sa spusti streamovanie zvuku Bluetooth®.

Tlaéidlo <MEDIA>:

Na ovlddanie streamovania zvuku Bluetooth® pou-
Zite nasledujuci spésob:

@ Stlacte <MEDIA> opakovane, kym sa nezobrazi
[BT Audio].

Typ zobrazenia zobrazeny na audio systéme sa

mbze odliSovat v zavislosti od verzie Bluetooth®

zariadenia.

P> i44 TIacidla rychleho pretacania dopredu
(stopa), RYCHLEHO PRETACANIA DOZADU (pre-
hlad):

Ked je stlacené tlacidlo pp| (Cue) alebo |4«
(Review) nepretrzite, skladba sa bude prehravat
vysokou rychlostou. Po uvolneni tlacidla sa bude
skladba prehravat normalnou rychlostou prehra-
vania.
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P> |4« TIacidIa skladby nahor/nadol:

Stlacenim tlacidla pp| alebo |44 viac ako raz
preskocite skladby.

Tlacidlo <DISP>

Ak skladba obsahuje oznacenia hudobnych infor-
macii (oznacenia ID3), zobrazi sa ndzov prehrava-
nej skladby. Ak sa oznacenia neposkytuju, na
displeji sa nezobrazi Ziadna sprava.

Ked je stla¢ené tlacidlo <DISP> opakovane, spolu s
nazvom skladby sa mézu zobrazit dalsie informa-
cie o skladbe.

DIhym stlacenim tlacidla <DISP> sa zobrazenie
zmeni na podrobny prehlad. Stlaéte & tlacidlo
kratko, ¢im sa vratite na hlavny displej.

Bluetooth® FUNKCIA MOBILNEHO TELEFONU

Tento systém ponuka moznost telefonovania bez
pouzitia ruk pomocou technolégie Bluetooth® pre
zvySenie bezpecnosti a komfortu pri jazde.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Integracia mobil-
ného telefénu FM AM radio (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 186)



Tabulka technickych udajov

Podporované média

USB 2.0

Podporované systémy suborov

1IS09660 UROVEN], 1ISO9660 UROVEN2, Romeo, Joliet
*1SO9660 Uroven 3 (zapis paketov) nie je podporované.

* Subory ulozené pomocou Live File System Component (Komponentu systému
zivého suboru) (na pocitacoch na baze systému Windows Vista) nie su podporované.

Podporované verzie *1

MP3 Verzia MPEG1, MPEG2
Frekvencia snimania 8 kHz - 48 kHz
Bitova rychlost 32 kbps - 448 kbps, VBR*4
WMA *3 Verzia WMA7, WMAS8, WMA9, WMA9 Pro (s vynimkou WMA9 Lossless, WMA9 Voice)
Frekvencia snimania 8 kHz - 48 kHz
Bitova rychlost 5 kbps - 320 kbps, VBR*4
AAC Verzia MPEG-4, AAC

Frekvencia snimania

8 kHz - 48 kHz

Bitova rychlost

32 kb/s - 192 kb/s, VBR*4

Informacie oznacenia (Nazov skladby a
meno interpreta a ndzov albumu)

MP3

Verzia oznacenia ID3 1,0, 1,1, 2,2, 2,3, 2,4 (len MP3)

WMA

Oznacenie WMA (iba format WMA)

Urovne priec¢inkov

Urovne priecinkov: 8 prie¢inkov: 2500 (vratane kmerového priecinka), sibory: 32000

Zobrazitelné kédy znakov *2

01: ASCII, 02: ISO-8859-1, 03: UNICODE (UTF-16 BOM Big Endian), 04: UNICODE (UTF-16
Non-BOM Big Endian), 05: UNICODE (UTF-8), 06: UNICODE (Non-UTF-16 BOM Little
Endian)

l Subory vytvorené kombinaciou 48 kHz frekvencie snimania a bitovou rychlostou 64 kb/s sa nedaju prehravat.

*2  Dostupné koédy zavisia od typu média, verzie a informacii, ktoré sa budu zobrazovat.

*3  Chranené subory WMA (DRM) sa nedaju prehravat.

*4  Ked sa prehravaju subory VBR, ¢as prehravania sa nemusi zobrazovat spravne. WMA7 a WMAS8 sa na VBR nepouzivaju.
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Apple CarPlay A Android Auto
(ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

@® Pred pripojenim mobilného telefonu k
vozidlu alebo obsluhou pripojeného mo-
bilného telefénu za Gcelom jeho nastave-
nia odstavte vozidlo na bezpe¢nom mieste
a zatiahnite parkovaciu brzdu.

@® Pravne predpisy v niektorych krajinach
mozu obmedzovat pouzivanie niektorych
aplikacii a funkcii, ako su napriklad so-
cidlne siete a textové spravy. Overte si
vSetky poziadavky miestnych predpisov.

Apple CarPlay:

Vdaka sluzbe Apple CarPlay sa systém vo vozidle
da pouzivat ako displej a ovlada¢ pre niektoré
funkcie telefénu iPhone. Sluzba Apple CarPlay
obsahuje aplikaciu Siri, ktord umozruje ovlddanie
hlasovymi prikazmi. Precitajte si priru¢ku navigac-
ného systému a navstivte webovu stranku spoloc-
nosti Apple, kde ndjdete informacie o dostupnych
funkciadch a d'alSie podrobnosti.

Android Auto:

Vdaka aplikacii Android Auto sa systém vo vozidle
da pouzivat ako displej a ovidda¢ pre niektoré
funkcie vasho telefénu so systémom Android.
Android Auto podporuje funkciu Talk to Google,
ktord umozniuje ovladanie hlasovymi prikazmi.
Precitajte si priru¢ku naviga¢ného systému a
navstivte webovu strdnku Android Auto, kde
ndjdete informacie o dostupnych funkcidch a
dalSie podrobnosti.

NISSANCONNECT (ak je sucastou vybavy)

w0 [ wwew [ ¢ Jowena]

MNAA2011
TypA
2 —]
D/
N
[78 | ey )
MNAA2012

Typ B
Podrobnosti si pozrite v samostatne dodavanej
prirucke systému NissanConnect.
@® Online:
— Prejdite na: https://uqr.to/1848d
— Alebo naskenujte QR kod
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@® Tlacend verzia: Kontaktujte predajcu vozidiel
Nissan alebo kvalifikovany servis.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Hlavnym ucelom tohto systému je sprijemnovat
vam zazitok z jazdy, ako sa uvadza v tejto prirucke.
Avsak vy ako vodi¢ musite systém pouzivat bez-
pecne a spravne. Informacie a dostupnost sluzieb
nemusia byt vzdy aktudlne. Systém nie je nahra-
dou bezpecnej, spravnej jazdy a jazdy podla pred-
pisov.

Pre pouzitim systému si prosim precitajte nasle-
dovné bezpecnostné informacie. Systém pouzivaj-
te vzdy tak, ako je to uvedené v tejto prirucke.

A VYSTRAHA

@ Pred obsluhou systému v prvom rade s
vozidlom zaparkujte na bezpe¢nom mie-
ste a zatiahnite ruénua brzdu. Pouzivanie
systému pocas jazdy moze odvratit pozor-
nost vodica a méze to mat za nasledok
vaznu nehodu.



Neustdle davajte mimoriadny pozor, aby
ste vSetku pozornost venovali ovladaniu
vozidla. Ak systém nereaguje okamzite,
bud'te trpezlivy a neustale sledujte vozov-
ku. Nepozorné riadenie vozidla méze spo-
sobit havariu s nasledkami v podobe
ubliZenia na zdravi alebo smrti.

Nespoliehajte sa vyluéne na navadzanie po
trase (ak je sucastou vybavy). Vidy sa
uistite, ¢i su vSetky jazdné manévre podla
predpisov a bezpecné, aby ste sa vyhli
nehodam.

Tento systém nerozoberajte ani neupra-
vujte. Ak to urobite, moéze to mat za
nasledok nehody, poziare alebo zasiahnu-
tia elektrickym pradom.

Ak si vSimnete pritomnost akychkol'vek
cudzich predmetov v technickom vybaveni
systému alebo si vSimnete vychadzajuci z
neho dym alebo zapach, okamzite pre-
stafite systém pouzivat, pricom vam od-
poruc¢ame, aby ste kontaktovali predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.
Ignorovanie takychto podmienok méze
viest k nehode, poziaru alebo k zasahu
elektrickym prudom.

UPOZORNENIE

Niektoré jurisdikcie m6zu mat zakony ob-
medzujlice pouzitie video obrazoviek po-
cas jazdy. Tento systém pouzivajte len ak
je to legalne.

@® Extrémne teplotné podmienky (pod =20 °C

(=4 °F) a nad 70 °C (158 °F)) m6zu mat vplyv
na vykon systému.

@ V pripade uderu tvrdym alebo ostrym
predmetom moéze dojst k rozbitiu obra-
zovky displeja. Ak sa obrazovka rozbije,
nedotykajte sa jej. Mohli by ste sa zranit.

POZNAMKA:

Aby ste predisli vybitiu batérie, NissanConnect
pouzivajte len vtedy, ked je nastartovany hy-
bridny systém.

Modely so sluzbou NissanConnect Services:

Sluzby systému NissanConnect nemusia byt k
dispozicii v niektorych regiénoch. Vykonanie regis-
tracie sluzieb NissanConnect je nevyhnutnym
predpokladom pouzivania funkcii spdjajucich sa
so sluzbami NissanConnect.

Ovladanie telefénu bez pouzitia ruk
A VYSTRAHA

@ Telefon pouzivajte po zastaveni vozidla na
bezpec¢nom mieste. Ak musite telefon pou-
zit pocas jazdy, neustale davajte mimo-
riadny pozor, aby ste vSetku pozornost
venovali ovladaniu vozidla.

@ Ak zistite, Ze pocas rozhovoru cez telefon
nedokazete vsetku pozornost venovat
ovladaniu vozidla, zidte predtym z cesty
na bezpecné miesto a vozidlo zastavte.

UPOZORNENIE

Aby ste predisli vybitiu batérie vozidla, teleféon
pouzivajte az po nastartovani hybridného
systému.

Hands-free asistent SMS sprav
A VYSTRAHA

@® Funkciu SMS sprav pouzivajte po zastaveni
vozidla na bezpe¢nom mieste. Ak musite
tuto funkciu pouzit pocas jazdy, neustale
davajte mimoriadny pozor, aby ste vsSetku
pozornost venovali ovladaniu vozidla.

@® Zakony v niektorych jurisdikcidch moézu
zakazovat pouzivanie ,prevodu textu na
rec". Pred pouzitim tejto funkcie si nastu-
dujte miestne nariadenia.

@® Pravne predpisy v niektorych krajinach
mo6zu obmedzovat pouzivanie niektorych
aplikacii a funkcii, ako st napriklad so-
cidlne siete a textové spravy. Overte si
vSetky poziadavky miestnych predpisov.

@® Ak nedokazete vSetku pozornost venovat
ovladaniu vozidla pocas pouzivania funk-
cie SMS sprav, zid'te z cesty na bezpecné
miesto a vozidlo zastavte.

UPOZORNENIE

Tato funkcia je vypnutd, ak nie je podporovana
pripojenym zariadenim. Podrobnosti a pokyny
najdete v pouzivatel'skej prirucke vozidla tele-
fonu.
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Displej z tekutych krystalov

Displej v tomto zariadeni je displej z tekutych
krystalov a mali by ste s nim zaobchadzat opatrne.

A VYSTRAHA

Displej nikdy nerozoberajte. Niektoré casti su
pod extrémne vysokym napéatim. Dotknutie sa
ich moze spdsobit vazne poranenie.

Udrzba displeja:

Na cistenie obrazovky displeja pouzite suchu a
jemnu tkaninu. Ak je potrebné dékladné vycistenie,
pouzite jemnu tkaninu navlhéend malym mnoz-
stvom neutrdlneho cistiaceho prostriedku. Na
obrazovku displeja nikdy nestriekajte vodu alebo
Cistiaci prostriedok. Najskoér tkaninu navihcite, po-
tom utrite obrazovku.

UPOZORNENIE

@ Vycdistite displej so spinacom zapal'ovania
alebo vypinacom vo vypnutej polohe. Ak
vycistite displej, ked' je spina¢ zapal'ovania
alebo vypina¢ v zapnutej polohe, moéze
dojst k mimovol'nej prevadzke.

@® Na dcistenie displeja nikdy nepouzivajte
drsnu latku, alkohol, benzin, riedidlo a ani
Ziadny druh rozpustadla alebo papierové
utierky s chemickym cistiacim prostried-
kom. Tieto prostriedky poskriabu alebo
znehodnotia displej.

@® Na displej nestriekajte Zziadnu kvapalinu,
napr. vodu alebo interiérova vénu. Kontakt
s kvapalinou by sposobil poruchu systému.

NAVIGACIA (ak je sucastou vybavy)

Navigacny systém sluzi primarne na to, aby vam
pomohol dostat sa na miesto urcenia. AvSak vy
ako vodi¢ musite systém pouzivat bezpecne a
spravne. Informacie tykajuce sa podmienok na
ceste, dopravnych znaciek a dostupnosti sluzieb
nemusia byt vzdy aktudlne. Systém nie je nahra-
dou bezpecnej, spravnej jazdy a jazdy podla pred-
pisov.

A VYSTRAHA

@® Nespoliehajte sa vyluéne na navadzanie po
trase. Vzdy sa uistite, ¢i su vSetky jazdné
manévre podl'a predpisov a bezpecné, aby
ste sa vyhli nehodam.

@® Pred upravenim podmienok trasy vzdy
vozidlo zastavte na bezpecnom mieste.
Upravovanie podmienok trasy pocas jazdy
moze sposobit nehodu.

@ Vizualne a hlasové navadzanie navigac-
nym systémom je len pre referencné ucely.
Obsah navadzania mdze byt v zavislosti od
situacie nevhodny.

@ Prijazde po navrhovanej trase dodrziavaj-
te vSetky dopravné predpisy (napr. jedno-
smerky).
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OPATRENIA K OVLADANIU AUDIA

UPOZORNENIE
@® Aby ste predisli vybitiu batérie, audiosy-
stém pouzivajte iba vtedy, ked' je hybridny
systém nastartovany.
@® Zabrante navlhnutiu systému. Nadmerna
vihkost, ako napriklad rozliate tekutiny,
moze mat za nasledok poruchu systému.

AKO AKTUALIZOVAT UDAJE MAP (ak su
sucastou vybavy)
A VYSTRAHA

ABY STE PREDISLI RIZIKU SMRTI ALEBO VAZNE-
HO PORANENIA PRI AKTUALIZACII SOFTVERU
MAPY:

Ak si zvolite zaparkovat vozidlo v ramci dosahu
pripojenia Wi-Fi (ak je sucastou vybavy) alebo
TCU (telematickej ovladacej jednotky) (ak je
sucastou vybavy), vozidlo zaparkujte na bez-
pec¢nom, dobre vetranom mieste, ktoré ma
otvoreny pristup na vzduch. Pocas procesu
aktualizacie, ak ste si zvolili zaparkovat svoje
vozidlo, by sa vase vozidlo malo nachadzat v
dobre vetranom priestore, aby ste sa vyhli
vystaveniu pdsobenia oxidu uhol'natého. Ne-
vdychujte vyfukové plyny; obsahuju oxid uhol’-
naty, ktory je bez farby a bez zapachu. Oxid
uhol'naty je nebezpecny. Méze sposobit upad-
nutie do bezvedomia alebo smrt.



AKTUALIZACIA SYSTEMOVEHO SOF-
TVERU (ak je su&astou vybavy)
A VYSTRAHA

ABY STE PREDISLI RIZIKU SMRTI ALEBO VAZNE-
HO PORANENIA PRI AKTUALIZACII SYSTEMOVE-
HO SOFTVERU:

Ak si zvolite zaparkovat vozidlo v ramci dosahu
pripojenia Wi-Fi (ak je sucastou vybavy), vo-
zidlo zaparkujte na bezpeé¢nom, dobre vetra-
nom mieste, ktoré ma otvoreny pristup na
vzduch. Pocas procesu aktualizacie, ak ste si
zvolili zaparkovat svoje vozidlo, by sa vase
vozidlo malo nachadzat v dobre vetranom
priestore, aby ste sa vyhli vystaveniu pésobe-
nia oxidu uhol'natého. Nevdychujte vyfukové
plyny; obsahuju oxid uhol'naty, ktory je bez
farby a bez zapachu. Oxid uhol'naty je nebez-
pecny. MdzZe sposobit upadnutie do bezvedo-
mia alebo smrt.

Ako aktualizovat systémovu ponuku
A VYSTRAHA

Ak chcete vykonat aktualizaciu systému sof-
tvéru, najprv zaparkujte na bezpeénom mieste.

REGULACNE INFORMACIE

Overovacie ¢islo radia a informacie
Pre Eurdpu:

Spolo¢nost Robert Bosch Car Multimedia GmbH
tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie je v sUlade
so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:

C€

Akdkolvek zmena rdadiového zariadenia alebo
pouzivanie s inym prisluSsenstvom, komponentmi
alebo softvérom, ako je Specifikované, bude pod-
liehat prehodnoteniu v sulade s potrebnym za-
konnym schvalenim.

Frekvencné pasmo

2400 MHz - 2480 MHz
Vyzarovany vykon [EIRP]
Bluetooth <10 mw

WLAN <100 mw
Tipy/obmedzenia
Vnutorna anténa

Vnutornd anténa nie je pristupnd pouzivatelovi
Akakolvek zmena vykonana pouzivatelom bude
porusenim zakonného schvalenia tohto produktu.

OCHRANNE ZNAMKY

Made for

& iPhone | iPod

Works with
Apple CarPlay

Apple, iPhone, iPod a iPod touch su ochranné
zndmky spolo¢nosti Apple Inc., registrovanej v
Spojenych statoch a inych krajinach. Apple CarPlay
je ochrannad znacka spolocnosti Apple Inc. Pou-
zivanie loga Apple CarPlay znamen3g, Zze pouziva-
telské rozhranie vozidla spifia vykonové
poziadavky spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple
nenesie zodpovednost za prevadzku tohto vozidla,
ani za jeho sulad s bezpecnostnymi a regula¢nymi
Standardmi. Upozornujeme vas, Zze pouzivanie
tohto produktu so zariadeniami iPhone alebo iPod
méze ovplyvnit spravanie bezdrétového rozhrania.

€3 Bluetooth’

Bluetooth® je ochranna znamka spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc, ktord na nu udelila licenciu
spolo¢nostiam Robert Bosch GmbH a Clarion Co.,
Ltd.
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H) Radio’

Technolégia HD Radia je vyrobena v sulade s
licenciou spolo¢nosti iBiquity Digital Corporation.
Patenty USA a zahrani¢né patenty. Patenty pozri
na http://dts.com/patents. HD Radio, Artist Expe-
rience a HD, HD Radio a logo ,ARC" su registrova-
nymi ochrannymi znadmkami alebo ochrannymi
znamkami spolo¢nosti iBiquity Digital Corporation
v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

App Store

Apple a logo Apple su ochranné zndmky spoloc¢-
nosti Apple Inc, registrované v Spojenych statoch
a inych krajindch. App Store je znacka sluzby
spoloc¢nosti Apple Inc.

Siri

Siri je ochrannad znamka spolo¢nosti Apple Inc,
registrovand v Spojenych Statoch a inych kraji-
nach.

Google/Android/Google Play/Android Auto
Google, Android, Google Play, Android Auto a iné
znacky su obchodnymi znackami spolocnosti
Google LLC.

Google

Google ochrannd znamka spolo¢nosti Google Inc.

LICENCIE

Softvérové licencie (Robert Bosch GmbH)
Licencie pre open-source softvér

http://o0ss.bosch-cm.com/nissan.html

Softvérové licencie (Clarion Co,, Ltd.)

@ Tento produkt pouziva zdrojovy kéd jadra T na
zaklade licencie T udelenej forom TRON (www.
tron.org).

@® Tento softvér je Ciastocne zalozeny na praci
nezdvislej spolo¢nosti JPEG Group.

@ Tento produkt obsahuje softvér vyvinuty v
ramci projektu OpenSSL na pouzitie v subore
nastrojov OpenSSL.

(http://www.openssl.org/)
Copyright©1998 - Projekt OpenSSL.
Vsetky prava vyhradené.

@ Casti tohto softvéru podliehaju autorskému
pravu 1996-2002, 2006.

Projekt FreeType (www.freetype.org).
Vsetky prava vyhradené.

@ Tato jednotka obsahuje softvérové moduly,
ktoré su licencované v radmci licencie GNU
General Public License (GPL) alebo GNU Lesser
General Public License (LGPL) a dalsich licencii
na softvér s otvorenym zdrojovym kédom.
Mobzete ich redistribuovat a/alebo upravovat
podla podmienok kazdej licencie s otvorenym
zdrojom.

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, pozrite si nasledu-
jucu webovu stranku.
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https://www.clarion.com/us/en/opensource/
nissan/index.html
Telematicka ovladacia jednotka (TCU)

http://opensourceautomotive.com/IC/
tZ7T3eE6AIV4



SPINACE NA VOLANTE NA OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (ak je suéastou vybavy)

OVLADACIE TLACIDLA

MNAA2094

0]
@

Tlagidlad ovlddania hlasitosti
Spinac¢ ladenia

Ovladanie prehravania (spinac ladenia)

Stlac¢enim spinaca ladenia vlavo alebo vpravo

vyberte kanal, skladbu, disk CD alebo priecinok,

ked' su uvedené na displeji.

RADIO:

@ Dlhsie stlacenie dolava/doprava Dalsi alebo
predchadzajuci predvoleny kanal

@ KratSie stlacenie dol'ava/doprava Dalsia alebo
predchadzajuca stanica/predvoleny kanal

iPod (ak je suc¢astou vybavy), USB ZARIADENIE

(ak je sucastou vybavy) ALEBO Bluetooth® AUDIO

(ak je sucastou vybavy):

@ Kratsie zatlacenie dol'ava/doprava
Nasledujuca skladba alebo zaciatok aktudlnej

skladby (predchadzajuca skladba v pripade, ze
tlacidlo stlac¢ite hned po zacati prehravania
aktualnej skladby)

@® Dilhsie zatlacenie dolava/doprava
Pretacanie dopredu alebo dozadu.

Spinace ovladania hlasitosti

Stlacte spina¢ ovlddania hlasitosti, aby ste hlasi-
tost zvysili alebo znizili.
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INTEGRACIA MOBILNEHO TELEFONU
FM AM RADIO (ak je sucastou vybavy)

Nie pre modely so systémom NissanConnect,
pozrite si samostatne dodavanu pouzivatel'sku
prirucku.

Bluetooth® FUNKCIA MOBILNEHO TE-
LEFONU

A VYSTRAHA

Pouzivanie mobilného teleféonu pocas jazdy je
extrémne nebezpecné, pretoze to v znacnej
miere odvadza vasu pozornost a zniZuje vase
reakéné schopnosti v pripade nahlych zmien
na ceste a méze to viest k smrtel'nej nehode.
Vztahuje sa to na vSetky situacie pouzivania
mobilného teleféonu, napr. prijem prichadzaju-
cich hovorov, telefonicka konverzacia, vyhl'a-
davanie v telefonnom zozname atd'.

UPOZORNENIE

Pravne poriadky v niektorych krajinach zaka-
zuju pouzivanie mobilnych telefénov vo vo-
zidle bez pouzitia supravy hands-free
(telefonovanie bez pouzitia ruk).

V tejto kapitole su uvedené informacie o systéme
telefonovania bez pouzitia ruk NISSAN s pomocou
Bluetooth® pripojenia.

Bluetooth® je §tandard bezdrétovej radiovej komu-
nikacie. Tento systém ponuka moznost telefono-
vania bez pouzitia ruk, ktory zvySuje vas komfort
pocas jazdy.

Aby ste mohli pouzivat svoj mobilny telefon s
Bluetooth® audiosystému, musite najprv nastavit
mobilny telefén. Pre podrobnosti si pozrite Cast

“BLUETOOTH® nastavenia” (Str. 187). Po nastaveni
sa rezim telefonovania bez pouzitia ruk na regis-
trovanom mobilnom teleféne automaticky aktivuje
(prostrednictvom Bluetooth®) ked sa tento telefén
ocitne v dosahu.

Po pripojeni telefénu sa na displeji audio systému
objavi sprava s upozornenim v pripade prichadza-
juceho hovoru, ako aj v pripade odchadzajuceho
hovoru.

Ked je aktivny hovor, audio systém, mikrofén

(umiestnené v strope pred spatnym zrkadlom) a

spinac¢e na volante umoznuju komunikaciu bez

pouzitia ruk.

Ak sa audiosystém prave pouziva, radio, CD, iPod,

USB audio, Bluetooth® audio alebo rezim zdroja

AUX sa stimi a zostane stimeny, kym sa aktivny

hovor neskongi.

Bluetooth® systém mozno nebude schopny pripojit

sa k vdSmu mobilnému telefénu z nasledovnych

dbévodov:

@ Mobilny telefdn je prilis daleko od vozidla.

@ Bluetooth’ rezim na vasom mobilnom teleféne
nebol aktivovany.

@ V3as mobilny telefén nebol sparovany s
Bluetooth® systémom audio zariadenia.

@® Mobilny telefén nepodporuje Bluetooth® tech-
nolégiu (BT Core v2.0).

POZNAMKA:

@ Pri modeloch so systémom NissanConnect
(audio systém s navigaciou) si pozrite samo-
statne dodavanu pouzivatel'sku prirucku.
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@ Podrobnosti si pozrite v prirucke vasho
mobilného telefénu.

@® Ak potrebujete pomoc pri integracii vasho
mobilného teleféonu, navstivte vasho pred-
ajcu znacky NISSAN alebo kvalifikovanu
dielnu.

Ovladacie tlacidlda a mikrofén
Pristrojovy panel:

MNAA2003

Tlacidlo rychleho vyhladavania v telefédnnom
zozname A-Z

<MENU> alebo <OK> tlacdidlo (zvolite otaca-
nim a stla¢anim)

O Tlacidlo Back (Spét)
¢ Tlacidlo telefénu

®® ® O



ovlada¢ namontovany na volante:

MNAA1973

Tlacidla zvySenia/znizenia hlasitosti
Tlac¢idlo prijatia/vyto¢enia hovoru

@O0

Tlacidlo ukonéenia hovoru

Rezim telefonovania bez pouzitia ruk mozete
ovladat spina¢mi na volante.

Mikrofén:

Mikroféon sa nachdadza v blizkosti lampicky na
Citanie.

BLUETOOTH® nastavenia

Vstupte do ponuky nastavenia telefénu tlacidlom
¢ (telefén), vyberte tlacidlo [Bluetooth] a potom
skontrolujte, ¢&i je Bluetooth® zapnuté (predvolené
nastavenie je zapnuté, stlacte tlac¢idlo <OK> ak nie
je).
Ak chcete nastavit Bluetooth® systém na sparova-
nie (pripojenie alebo registraciu) vasho preferova-
ného mobilného telefénu, postupujte podla
nasledujuceho postupu.

Ak chcete sparovat zariadenie, pouzite tlacidlo
[Skenovat zariadenie] alebo tlacidlo [Sparovat za-
riadenie].

Az 5 rdznych Bluetooth® zariadeni je mozné
pripojit. V jednom momente vSak mozete pouzit
len jedno z tychto zariadeni. Ak je 5 réznych
Bluetooth® zariadeni registrovanych cez Bluetooth,
nové zariadenie méze nahradit iba jedno z 5
existujucich sparovanych zariadeni. Jedno z exi-
stujucich sparovanych zariadeni odstrarite pomo-
cou klavesu [Odstranit zariadenie]. Pre
podrobnosti si pozrite Cast “[Odstranit zariadenie]”
(Str. 188).

Po Uspesnom sparovani sa zobrazi upozornovacia
sprava a potom sa displej audio systému vrati na
displej aktudlneho zdroja audia. Pocas pripojenia
sa zobrazia nasledujuce stavové ikony (vlavo hore
na displeji): Sila signalu (Yll), Stav betérie* (I=2) a
Bluetooth® ,ON" ().

*: Ak sa zobrazi hldsenie o slabej batérii, Bluetooth®
zariadenie sa musi ¢o najskér nabit.

Postup parovania a ¢innost sa moézu odliSovat v
zavislosti od typu zariadenia a kompatibility. Po-
zrite si Bluetooth® pouzivatel'sk priru¢ku, kde sa
dozviete viac.

POZNAMKA:

@® Podrobnosti o zariadeni najdete v pouziva-
tel'skej prirucke audio zariadenia/mobilné-
ho telefénu.

@ Ak potrebujete pomoc s Bluetooth® integra-
ciou audia/mobilného telefénu, navstivte
miestneho predajcu NISSAN alebo kvalifiko-
vanu dielfu.

® Maximalne 5 Bluetooth® zariadeni je mozné
sparovat so systémom.

Na nastavenie Bluetooth® systému pomocou
zariadenia su k dispozicii nasledujice polozky:

Pair device
Sel. device
Del. device

@ [Scan device]
Zobrazuje vSetky dostupné viditelné
Bluetooth® zariadenia a inicializuje Bluetooth”
pripojenie zo zvukového zariadenia.

@ [Pair device]
Inicializuje Bluetooth® pripojenie z mobilného
zariadenia.

@ [Vybrat zariadenie]
Spéarované Bluetooth® zariadenia su uvedené
a mozno ich vybrat na pripojenie.

@ [Odstranit zariadenie]
Registrované Bluetooth® zariadenie je mozné
vymazat.

@® [Bluetooth]
Ak je toto nastavenie vypnuté, spojenie medzi
Bluetooth® zariadeniami a Bluetooth® modu-
lom vo vozidle sa zrusi.

[Scan devices]:

1. Stlacte ¢ . Vyberte [Skenovat zariadenie]

Zvukové zariadenie vyhl'ada Bluetooth® zaria-
denia a zobrazi vSetky viditelné zariadenia.

Stlac¢enim tlacidla ¥ vyhladavanie zrusite.
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2. Vyberte zariadenie, ktoré chcete sparovat.

Pomocou ovlddac¢a <MENU> a stlacenim vy-
konajte vyber.

3. Postup parovania zavisi od pripdjaného zaria-
denia:

a. Zariadenie bez kodu PIN:
Bluetooth® pripojenie sa automaticky pripoji
bez akéhokolvek dalSieho vstupu.
b. Zariadenie s kédom PIN:
V zavislosti od zariadenia su mozné dva rézne
spdsoby parovania:
e Typ A:
Zobrazi sa sprava [Sparovat] [Zadajte Pin]
0000 a odpoditavanie.
Potvrdte kod PIN na zariadeni.
Bluetooth® pripojenie sa zrealizuje.

Ak ¢asovac odpocitavania dosiahne hodno-
tu O, pokus o sparovanie zariadeni sa zrusi.
® Typ B:

Zobrazi sa hlasenie [Pairing request] (Zia-
dost o sparovanie) a [Confirm password]
(Potvrdte heslo) spolu s 6-cifernym kodom.
Na zariadeni by sa mal zobrazit jedinecny,
identicky kod. Ak je kod identicky, potvrdte
ho na zariadeni.

Bluetooth® pripojenie sa zrealizuje.

Parovat zariadenie:

Na audio jednotke zapnite Bluetooth®. Pozrite si
Cast “[Bluetooth]” (Str. 188).

@® Na parovanie pouzite audio jednotku:
Stlacte tlacidlo (’ na pristrojovej doske.
Vyberte kldves [Pair Device].
Postup parovania zavisi od pripdjaného zaria-
denia Bluetoothe:
1) Zariadenie bez kédu PIN:
Spojenie Bluetooth® sa vytvori automaticky
bez akychkolvek dalSich zadani.
2) Zariadenie s kédom PIN:
V zavislosti od zariadenia sU mozné dva rézne
spdsoby pdarovania. Podrobnosti o sprdvnom
postupe ndjdete v casti “[Scan devices]" (Str.
187).

@® Na parovanie pouzite zariadenie Bluetooth®
audio/mobilny telefén:

1. Zapnite rezim vyhladdvania zariadeni
Bluetooth®. Ak vyhladavaci rezim ndjde audio
jednotku, zobrazi sa na displeji zariadenia.

Vlyberte jednotku oznacenu ako [My Car].

Zadajte Ciselny kéd zobrazeny na prislusSnom
zariadeni Bluetooth® pomocou vlastnej kla-
vesnice zariadenia a stladte potvrdzovacie
tlacidlo na zariadeni a <MENU>/<OK> voli¢ na
audio zariadeni.

Ak sa zariadenie Apple pripoji prostrednictvom
pripojovacieho portu USB a Bluetooth®, zariadenie
sa rozpoznd ako USB zariadenie. Ked je kabel
pripojeny k pripojovaciemu portu USB, batéria
zariadenia Apple sa nabija.

Dalsie podrobnosti najdete v priru¢ke vlastnika
prisludného zariadenia Bluetooth®.
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[Vybrat zariadenie]:

Zoznam sparovanych zariadeni zobrazuje, ktoré
Bluetooth® zvukové zariadenia alebo mobilné te-
lefény boli sparované alebo registrované s
Bluetooth® audio systému. Ak zoznam obsahuje
zariadenia, vyberte prislusné zariadenie na pripo-
jenie k Bluetooth® audio systému.

Nasledovné symboly (ak su sucastou vybavy)
oznacuju schopnosti registrovaného zariadenia:

@® ¢ :Integracia mobilného telefénu

® J:Prudenie zvuku (A2DP - Zdokonaleny profil
distriblcie zvuku)

[Odstranit zariadenie]:

Registrované zariadenie mozno odstranit z

Bluetooth® audio systému. Vyberte registrované

zariadenie a potom stla¢enim <OK> potvrdte
odstranenie.

[Bluetooth]:

Ak Bluetooth” zapnete, upozorfiovacia sprava [ON/
OFF] (Zap./Vyp.) sa zobrazi, ked z ponuky telefénu
vyberiete polozku [Bluetooth] (stlacte ¢ ). Ak
chcete Bluetooth® signdl zapnut, stlaéte <OK> a
zobrazi sa nasledovnd obrazovka. Potom zvolte
[ON] (zap.) a stlatenim # zobrazite Bluetooth®
obrazovku ponuky nastaveni.



OVLADANIE TELEFONU BEZ POUZITIA
RUK
A VYSTRAHA

@ Telefén pouzivajte po zastaveni vozidla na
bezpec¢nom mieste. Ak musite telefén pou-
zit pocas jazdy, neustale davajte mimo-
riadny pozor, aby ste vSetku pozornost
venovali ovladaniu vozidla.

@ Ak zistite, Ze pocas rozhovoru cez teleféon
nedokazete vSetku pozornost venovat
ovladaniu vozidla, zid'te predtym z cesty
na bezpecné miesto a vozidlo zastavte.

UPOZORNENIE
Aby ste predisli vybitiu batérie vozidla, telefén
pouzivajte az po nastartovani hybridného
systému.

Rezim handsfree mozno ovlddat tlacidlom telefo-
nu ¢ na audiosystéme alebo & tlagidlom na
volante (ak je sucastou vybavy).

Prijatie hovoru

Incoming Call
+331234123456
L

k)

|
1 2 3

Pocas prijimania prichadzajuceho hovoru sa na
displeji zobrazi teleféonne cislo volajuceho (alebo

T

sprdva s upozornenim, ze sa teleféonne cislo
volajuceho neda zobrazit) a tri prevadzkové ikony.
1. Zdvihnutie hovoru a operacie pocas hovoru:
Prijat hovor stlac¢enim <OK> (indikator & sa
zvyrazni).
Stlacte <OK>Na zvolenie nasledujucich moznosti:
@® Ukoncenie hovoru vyberom s a stlacenim
<OK>
@ Hovor podrzite zvolenim ¢ a stla¢enim <OK>
® [l
Pomocou tejto polozky (prikaz na prenos
telefonu) preneste hovor z audio systému do
vasho mobilného telefénu.
Ak chcete hovor preniest spat na pouzitie bez
ruk prostrednictvom audio systému, vyberte
symbol [«&].
2. Podrzanie hovoru:
Otacajte <MENU> volicom, kym g sa zvyrazni, a
stlacte <OK>. Hovor je podrzany. Stlacenim <OK>
na prijatie hovoru, oto¢enim <MENU> na prijatie
hovoru, oto¢enim <MENU> voli¢a v smere hodino-
vych rucicCiek a stlacenim <OK> sa odmietne.
3. Odmietnutie hovoru:

Otacajte <MENU> volicom, kym s sa zvyrazni, a
stlacte <OK>. Hovor je odmietnuty.

Uskutoc¢nenie hovoru

¢ Calling to
+331234123456

Hovor mézete uskutocnit jednou z nasledujucich
metod:
@® Uskutocnenie hovoru na cislo z telefénneho
zoznamu
@® Manuadlne vytacanie telefénneho cisla
@ Opatovné vytacanie
@ Pouzivanie histérie hovorov (ponuka Zoznam
hovorov)
— Odchadzajuce
— Prichadzajuce
— Zmeskané
Uskutocnenie hovoru na cislo z telefénneho
zoznamu:
Po vytvoreni Bluetooth® pripojenia medzi registro-
vanym mobilnym telefénom a audio systémom sa
data telefénneho zoznamu automaticky prenesu
do audio systému. Dokoncenie prenosu moéze
nejaku chvilu trvat.

POZNAMKA:

Data telefonneho zoznamu sa vymazu ked":

@® Prepnete na iny registrovany mobilny tele-
fon.

@ Odpojeny mobilny telefon.

@® Registrovany mobilny telefén sa odstranil z
audio systému.

1. Stlacte <@>.

2. Otacanim ovlada¢a <MENU> , prejdite nadol
na polozku [Telefénny zoznam] a stlacte <KOK>.

3. Prechdadzajte cez zoznam, vyberte prislusny
nazov kontaktu (zvyrazneny) a stlacte <OK>.
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4. Na nasledujlcej obrazovke sa zobrazi ¢islo pre
vytocenie. Ak je spravne, znovu stlacte <OK>
&im vytocite Cislo.

Sl

"g Quicksearch
A

Alternativne mdzete rezim rychleho vyhladavania
pouzit nasledovne:

1. Na obrazovke telefénneho zoznamu stlacte
<A-Z / ©>.

2. Otacanim ovlddac¢a <MENU> nastavte prvé
abecedné alebo ciselné pismeno mena kon-
taktu. Po zvyrazneni, stla¢te <OK> na vyber
pismena.

3. Na displeji sa zobrazi prisludny nazov(-y) kon-
taktu. Ak je to potrebné, volicom <MENU>
znova posunte vyber dalej, aby ste ziskali
prislusné meno kontaktu, ktorému chcete
zavolat.

4. Na nasledujlicej obrazovke sa zobrazi ¢islo pre
vytocenie. Ak je spravne, znovu stlacte <OK>
¢im vytocite cislo.

Manualne vytacanie telefénneho cisla:

pull Call History

e C Phonebook

Dial Number

0123456789+#x<M
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A VYSTRAHA

Vozidlo zaparkujte na bezpe¢nom mieste a
pred vykonanim hovoru zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Na manualne vytocenie telefénneho cisla pouzite
displej audio systému (virtudlnu klavesnicu) nasle-
dovnym spdsobom:

1.  Stlacte ¢ aotacanim voli¢a <MENU> oznacte
[Vytocit cislo].
Stlacte <OK> &im zvolite [Vytodit cislo].

3. Otacanim ovlddac¢a <MENU> rolujte a vyberte

kazdé cislo telefonneho dcisla. Po zvyrazneni,
stlacte <OK> po kazdom vybere ¢isla.

Ak chcete odstranit posledné zadané Ccislo,
prejdite na symbol [«] (krok spat) a po jeho
zvyrazneni stlacte <OK>. Posledné dcislo sa
odstrani. Stlacenim <OK> opakovane vymaze-
te kazdé nasledujuce dislo.

4. Po zadani posledného Cisla prejdite na ¢
symbol, a stlac¢te <OK> ¢im vytocite Cislo.

Opat vytocit:

Ak chcete znova vytocit alebo zavolat na posledné

volané cislo, stlacte ¢ na dlhsie ako 2 sekundy.

Pouzivanie historie hovorov (ponuka Zoznam
hovorov):

Pl

S Call
History

Incoming
Missed

Na vykonanie hovoru mézete pouzit cislo zo
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zoznamu vytocenych, prijatych alebo zmeskanych

hovorov.

@® [Outgoing]
Rezim vytoc¢eného hovoru pouzite na vykona-
nie hovoru podla zoznamu odchadzajucich
(vytocenych) hovorov.

@® [Incoming]
Rezim prijatého hovoru pouzite na vykonanie
hovoru podla zoznamu prijatych hovorov.

@® [Missed]
Rezim zmeskaného hovoru pouzite na vyko-
nanie hovoru podla zoznamu zmeskanych
hovorov.

1. Stlacte ¢ a zvolte [Histdria hovorovl.

2. Otacanim ovlddac¢a <MENU> prejdite na polo-
Zku a stlacenim tlacidla <OK> ju vyberte.

3. Prejdite na preferované teleféonne ¢&islo a po-
tom stlacte <OK>, alebo stlacte ¢ <¢&im
vytocite cislo.

Druhy prichadzajuci hovor

Call 2: +9899877665
H:MM:SS
~ | B w123

Kazdy dalsi prichddzajlci hovor sa zobrazuje na
displeji. Vyberom & ikony sa hovor prijme a
aktuadlny hovor sa podrzi.

Vyberom g==a otocenim <MENU> a stlacenim



<OK> druhy prichddzajlci hovor odmietnete. Ked'
to vykonate pocas rozhovoru, ukondéite hovor.

Vyberom % tlacidla volicom <MENU> a stla¢enim
<OK> sa medzi telefonickymi rozhovormi prepina.

(Daldie moznosti najdete v ¢&asti Uskutoénenie
hovoru na dislo z telefénneho zoznamu)

VSeobecné nastavenia

Pl

S Phone
set

Ring
PB download

V ponuke telefénu vyberte polozku [Nastavenial.

Pomocou tejto ponuky mézete vykonat nastave-
nia hlasitosti @ manualne prevzatie telefénneho
zoznamu.
Pouzivanie ponuky:
Stlacte <OK> pre vyber, otacajte <MENU> volicom,
&im hlasitost budete zvySovat alebo znizovat.
Stlacte <OK> nastavenie potvrdite.
Polozky ponuky:
@ [Hlasitost]
- [Ring]
Nastavuje hlasitost zvonenia telefonu.

— [Call]

Nastavuje hlasitost konverzacie pocas ho-
voru.

® [Ring]
— [Vozidlo]
Vyberte si vyzvanaci tén v aute.

— [Phone]
Vyberte vyzvanaci ton telefénu.

@ [Prevzatie telefobnneho zoznamu]

Manualne prevezme telefénny zoznam z mo-
bilného zariadenia do audio jednotky.

Prevadzka v pohotovostnom rezime

Audio systém je v pohotovostnom rezime, ked' je
audio systém neaktivny, ale na obrazovke sa
zobrazuju hodiny.

Ked sa k audio systému vozidla pripoji mobilné

zariadenie prostrednictvom rozhrania Bluetooth,

zatial' ¢o sa audio systém nachadza v pohotovost-

nom rezime, audio systém sa automaticky zapne v

nasledujucich pripadoch:

@ Pripojené mobilné zariadenie prijima pricha-
dzajuci hovor.

@® Prostrednictvom pripojeného telefénu sa
uskutoc¢nuje odchadzajuci hovor.

Prevadzka telefénneho systému Bluetooth Hands-

Free bude mozna pomocou audio systému po jeho

zapnuti. Audio systém sa automaticky vrati do

pohotovostného rezimu po ukoncéeni hovoru.
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PLAN ZABEHU

Pocas prvych 1.600 km (1.000 mil) dodrziavajte
tieto odporucania, aby ste zabezpecili spol'ahlivost
a ekonomicku prevadzku vasho vozidla v buduc-
nosti. Nedodrzanie tychto odporuc¢ani mbéze spo-
sobit skratenie Zivotnosti motora a znizenie jeho
vykonu.

@® Vyhybajte sa dlhodobej jazde konstantnou
rychlostou, ¢i uz rychlo alebo pomaly.

Na Ziadnej rychlosti neakcelerujte na piny plyn.
Vyhybajte sa rychlym rozjazdom.

Prudké brzdenie ¢o najviac obmedzte.

Poc¢as prvych 800 km (500 mil) netahajte
prives.
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PRED SPUSTENiIM HYBRIDNEHO SYSTEMU

A VYSTRAHA

Jazdna charakteristika vasho vozidla sa méze
vyznamne zmenit akymkol'vek dodato¢nym
zatazenim a jeho rozlozenim, ako aj pridanim
volitel'ného prislusenstva (tazné zariadenie
pre pripojenie privesu, streSny nosi¢ atd.).
Podl'a tychto okolnosti by ste mali prisposobit
vas styl jazdy a rychlost jazdy. Obzvlast pri
prevazani tazkych nakladov musite adekvatne
znizit aj rychlost jazdy.

@ Uistite sa, ze v oblasti okolo vozidla sa
nenachadzaju ziadne prekazky.

® Co mozno najcastejsie, ale minimalne pri
kazdom dotankovani paliva skontrolujte hla-
diny kvapalin, ako si motorovy olej, chladiaca
kvapalina, brzdova kvapalina, kvapalina ostre-
kovacov.

@ Vizuadlne skontrolujte pneumatiky na ich stav.
Skontrolujte taktiez spravny tlak vzduchu
pneumatik.

@ Polozky udrzby v odseku “8. Udrzba a staro-
stlivost svojpomocne” by ste mali kontrolovat
pravidelne.

@ Skontrolujte, ¢i su cCisté vsetky okna a skld

reflektorov.

Skontrolujte, ¢i su zatvorené vsetky dvere.

Nastavte si polohu sedadla a opierky hlavy.

Nastavte si vnutorné a vonkajSie spatné

zrkadla.

@ Zapnite si bezpe¢nostny pds a poziadajte o to
aj vSetkych pasazierov.

Skontrolujte funkénost kontroliek/indikatorov
po otoceni spina¢a zapalovania do polohy ON.
Na pristrojovi dosku alebo na odkladaciu
policu za zadnymi sedadlami neukladajte tvr-
dé alebo tazké predmety, aby ste zabranili
zraneniam v pripade nehody alebo prudkého
brzdenia.



EREVENTiVNE OPATRENIA K
STARTOVANIU A RIADENIU

A VYSTRAHA

@ Vo vozidle nenechavajte samé osoby alebo
deti, ktoré su odkazané na pomoc inych.
Zvierata by ste taktiez nemali nechavat vo
vozidle samé. Mohli by nahodne zranit
seba alebo inych neimyselnym oviadanim
vozidla. Aj pocas horucich, letnych dni
moze teplota v uzavretom vozidle rychlo
stupnut do takej miery, Zze spdsobi tazké
alebo dokonca smrtel'né zranenia osoéb
alebo zvierat.

@ Aby ste zabranili batozine skiznut pocas
brzdenia smerom dopredu, neukladajte do
batozinového priestoru ni¢ vyssie ako su
zadné operadla sedadiel.

@® Cely naklad zaistite lanami a popruhmi,
aby ste zabranili jeho skiznutiu alebo
posunutiu.

@® Nedodrzanie pokynov o spravnom sedeni,
uvedenych v casti “Sedadla” (Str. 32), moze
spdsobit vazne zranenia oséb v pripade
nehody alebo prudkého brzdenia.

POZNAMKA:

Ak pocas prvych niekol'kych mesiacov po za-
kupeni nového vozidla zacitite vo vnutri vozidla
silné pachy prchavych organickych zmesi (VOC),
dokladne vyvetrajte priestor per pasazierov.
Pred nastupenim do vozidla, pripadne ked' sa v
nom budete nachadzat, otvorte vsetky okna.
Ked' sa okrem toho zvysi teplota v priestore pre
pasazierov alebo ked vozidlo zaparkujete na
urciti dobu na priamom sinku, z dévodu vpu-
stenia dostatoc¢ného mnozstva cerstvého vzdu-

chu do priestoru pre pasazierov vypnite rezim
vnutorného obehu vzduchu klimatizacie a/alebo
otvorte okna.

VYFUKOVY PLYN (oxid uholnaty)
A VYSTRAHA

@® Nevdychujte vyfukové plyny; obsahuju
oxid uhol'naty, ktory je bez farby a bez
zapachu. Oxid uhol'naty je nebezpecny
plyn a moze sposobit stratu vedomia alebo
smrt.

@® Ak zaznamenate, Zze do vozidla vnikaju
vyfukové plyny, jazdite so vSetkymi okna-
mi Uuplne otvorenymi a okamzite nechajte
vozidlo skontrolovat.

@® Motor nenechavajte bezat v uzavretych
priestoroch, napr. v garazi, dlhSie ako je
absolutne nevyhnutné.

@® Nenechajte vozidlo zaparkované s bez-
iacim motorom dlhsi ¢as.

@ Pocas jazdy nechajte zadné vyklopné dve-
re zatvorené, inak moézu splodiny vniknuat
do priestoru pre pasazierov. Ak z nejakého
dévodu musite jazdit takymto spésobom,
vykonajte nasledujuice opatrenia:

1) Otvorte vSetky okna.

2) Nastavte rezim recirkulacie vzduchu
(€=5) do polohy ,,OFF”.

3) Regulator rychlosti ventilatora nastav-
te do maximalnej polohy pre dosta-
tocnu recirkulaciu vzduchu.

@ Ak elektrické kable alebo iné kablové spoje

musia prechadzat k privesu cez izolaciu
karosérie, dodrziavajte odporucania vy-
robcu, aby ste zabranili vniknutiu oxidu
uhol'natého do vozidla.

Ked' bolo vozidlo odstavené v otvorenom
priestore so zapnutym motorom dlhsi ¢as,
zapnite ventilator, aby ste do vozidla

vhanali vonkajsi vzduch.

Ak z rekrea¢nych alebo inych dévodov
namontujete na vozidlo Specidlny ram
alebo iné vybavenie, dodrziavajte odporu-
c¢ania vyrobcu, aby ste zabranili vniknutiu
oxidu uhol'natého do vozidla. (Niektoré
rekreac¢né zariadenia pre vozidla, napr.
kachle, chladnicky, ohrievace, atd. moézu
taktiez generovat oxid uhol'naty.)

Vyfukovy systém a samotné teleso vyfuku

by mal skontrolovat autorizovany predajca

vozidiel NISSAN alebo kvalifikovana dielfia
vzdy, ked:

— Vezmete vozidlo do servisu.

— Mate podozrenie, ze splodiny vyfuko-
vych plynov vnikaju do priestoru pre
pasazierov.

— Zaregistrujete zmenu zvuku vo vyfu-
kovom systéme.

— Mali ste nehodu, ktora poskodila vyfu-
kovy systém, spodok automobilu alebo
zadnu cast vozidla.
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SYS:I'EM SLEDOVANIA TLAKU V PNEUMA-
TIKACH (TPMS) (ak je sucastou vybavy)

MNIC4354

@  Indikator TPMS
® Indikdtor umiestnenia TPMS na pneumatike

MNDI751

® Ventil pneumatiky so snimacom

Systém sledovania tlaku v pneumatikach sleduje
tlak v pneumatikach vsetkych Styroch kolies, ked je
vozidlo v pohybe. Po poklese tlaku systém vodica
informuje pomocou vizudinej vystrahy. Kazdy sni-
mac& TPMS ® ma zaregistrované kolesové umiest-

198 Nastartovanie a riadenie

nenie a cez radio odosiela Udaje o tlaku a teplote
do prijimaca vo vnutri vozidla.

Kazdu pneumatiku, vratane rezervnej (ak je suca-
stou vybavy), by ste mali za studena kontrolovat
raz mesacne a nafukat na tlak odporucany vy-
robcom vozidla, ktory je uvedeny na Stitku pneu-
matiky alebo Stitku s tlakom nafuknutia
pneumatiky. (Ak vase vozidlo obsahuje pneumatiky
inych rozmerov, ako su rozmery oznacené na
Stitku vozidla alebo Stitku s tlakom nafuknutia
pneumatiky, mali by ste stanovit spravny tlak
nafuknutia pneumatiky pre dané pneumatiky.)

Systém sledovania tlaku v pneumatikach (TPMS)
ovlada indikator TPMS @, ktory sa rozsvieti, ked
bude jedna alebo viacero pneumatik vyrazne
podhustenych. Na displeji s informaciami o vozidle
sa zaroven objavi vystraha a indikator umiestnenia
pneumatiky ®), aby sa dala identifikovat pneuma-
tika alebo pneumatiky s nizkym tlakom.

Warning

Low tyre pressure
Add Air

MNIC3832

Ak teraz stlacite spina¢ <OK> na volante, zobrazi

sa dalSia obrazovka, ktord vam oznami tlak
vzduchu vo vSetkych Styroch pneumatikach.

MNIC3833

Ked' sa teda rozsvieti indikator TPMS, vozidlo by ste
mali ¢o mozno najskér bezpecne zastavit, pneu-
matiky skontrolovat a nafukat ich na spravny tlak.
Jazda na vyrazne podhustenej pneumatike spéso-
buje prehriatie pneumatiky a méze viest k poruche
pneumatiky. Podhustenie taktiez znizi ucinnost
paliva a zivotnost dezénu pneumatiky, ¢o moze
mat vplyv na ovlddanie vozidla a schopnost vozidla
zastavit.

POZNAMKA:

Systém TPMS nie je nahradou za spravnu
udrzbu pneumatik. Uchovavat spravny tlak v
pneumatikach, aj ked’ podhustenie esSte nedo-
siahlo Uuroven na spustenie rozsvietenia indika-
tora TPMS @ je zodpovednostou vodica.

Ak systém nefunguje spravne, indikdtor TPMS
bude kratku dobu blikat a potom sa rozsvieti
neprerusovane. Tato postupnost bude pokracovat
aj pri ndslednych nastartovaniach vozidla, pokym



bude porucha existovat (chybajlci alebo poru-
chovy snima¢ TPMS alebo porucha systému
TPMS). Ked kontrolka poruchy svieti, systém
mozno nebude schopny zistit alebo signalizovat
nizky tlak v pneumatikach, ako bolo v umysle. K
poruchdm TPMS mdze dochadzat z celého spektra
dévodov, vratane montdze nahradnych alebo
alternativnych pneumatik alebo kolies na vozidlo,
ktoré brania spravnemu fungovaniu TPMS. Po
vymene jednej alebo viacerych pneumatik alebo
kolies na vasom vozidle vzdy skontrolujte indikator
TPMS, aby ste zarudili, Ze ndhradné alebo alterna-
tivne pneumatiky a kolesd umoznia TPMS pokra-
Covat v spravnej prevadzke.

@® TPMS nemonitoruje tlak rezervnej pneumatiky.

@® TPMS sa zapne len v pripade, Zze s vozidlom
jazdite rychlostami vys$simi ako 25 km/h (16
MPH). Tento systém taktiez nemusi zistit nahly
pokles tlaku v pneumatike (napriklad defekt
pneumatiky pocas jazdy).

@® Indikdtor TPMS po upraveni tlaku pneumatiky
mozno nezhasne automaticky. Ked' je pneu-
matika nahustena na odporucany tlak za
STUDENA, jazdite s vozidlom rychlostou nad
25 km/h (16 MPH), aby sa aktivoval systém
TPMS. Pozrite si Cast “Nové a premiestnené
snimace TPMS (vratane pouzitia alternativ-
nych kolies)” (Str. 201).

@ V zdvislosti od zmeny vonkajsej teploty sa
indikdtor TPMS moze rozsvietit dokonca aj v
pripade, ked je tlak pneumatiky nastaveny
spravne. Po vychladnuti pneumatik tlak pneu-
matiky znovu nastavte na odporucany tlak
pneumatiky COLD (studenej) a systém TPMS
vynulujte.

Pre dalsie informacie si pozrite Cast "Hlasenie
[Check cold tyre]” (Str. 201).

A VYSTRAHA
Ak sa indikator TPMS rozsvieti pocas jazdy:
— vyhnite sa nahlym manévrom volantu
— vyhnite sa prudkému brzdeniu
— znizte rychlost vozidla

— chod'te dole z cesty na bezpecné
miesto

— vozidlo ¢o mozno najskor zastavte

Jazda s podhustenymi pneumatikami moé-
Zze pneumatiky natrvalo poskodit a zvysit
pravdepodobnost poruchy pneumatiky.
Mo6ze dojst k vaznemu poskodeniu vozidla,
¢o moze viest k nehode a nasledkom moéze
byt vaZne zranenie oséb.

Skontrolujte tlak vo vsSetkych Styroch
pneumatikach. Indikator TPMS vypnete
upravenim tlaku pneumatik na odporu-
¢any tlak pneumatik COLD (studenych)
uvedeny na Stitku pneumatik. V pripade
defektu nahrad’te pneumatiku ¢o mozno
najskor rezervnou pneumatikou. (Pozri
cast "Defekt pneumatiky” (Str. 306) ohl'a-
dom vymeny pneumatiky s defektom.)

Ked’ namontujete rezervnu pneumatiku
alebo vymenite koleso, TPMS nebude fun-
govat a po dobu priblizne 1 minuty bude
blikat indikator TPMS. Indikator zostane po
1 minute svietit. Urcite dodrziavajte vsetky
pokyny na spravnu vymenu kolesa a na-
montovanie systému TPMS.

Vymena kolies za kolesa bez poévodnej
Specifikacie spolo¢nosti NISSAN moze
mat vplyv na spravnost prevadzky TPMS.

Na docasnu opravu pneumatiky mozete
pouzit originalny nidzovy tmel na opravu
pneumatiky znacky NISSAN alebo jeho
ekvivalent. Do pneumatik nevstrekujte
ziadne iné kvapalné alebo aerosdlové
tmely na pneumatiky, pretoze to moze
sposobit poruchu snimacov tlaku pneu-
matiky.

Spolocnost NISSAN odporuca pouzivanie
len originalneho nudzového tmelu na
pneumatiky znacky NISSAN, ktory je doda-
vany spolu s vasim vozidlom. Iné typy
tmelov na pneumatiky mézu poskodit
tesnenie drieku ventilu, ¢o mdze sposobit
stratu tlaku vzduchu v pneumatike. Po
pouziti tmelu na opravu pneumatik (pre
modely vybavené nudzovou supravou na
opravu pneumatiky s defektom) ¢o mozno
najskor navstivte predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielfiu.

UPOZORNENIE

TPMS nemusi fungovat spravne, ked' su na
kolesach namontované retaze na pneu-
matiky alebo ked' su kolesa zaborené v
snehu.

Na okna nedavajte ziadne pokovované
filmy alebo Ziadne kovové casti (anténa a
pod.). M6ze to sposobit slaby prijem sig-
nalov zo snimacov tlaku pneumatik a
TPMS nebude fungovat spravne.
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Niektoré zariadenia a vysielace m6zu do-
casne prekazat cinnosti TPMS a spdsobit
rozsvietenie indikatora TPMS. Tu je nie-
kol'ko prikladov:

— V blizkosti vozidla sa nachadzaju ob-
jekty alebo elektrické zariadenia pou-
zivajuce podobné radioveé frekvencie.

— Ak sa vo vozidle alebo v jeho blizkosti
pouziva vysiela¢ nastaveny na pod-
obné frekvencie.

— Ak sa vo vozidle alebo v jeho blizkosti
pouziva pocitac (alebo podobné zaria-
denie) alebo prevodnik DC/AC.

— Ak su k 12 V napajaciemu zdroju
vozidla pripojené zariadenia prenasa-
juce elektricky Sum.

Pri nafukovani pneumatik a kontrolovani

tlaku v pneumatike ventily nikdy neohy-

bajte.

Pouzite originalne krytky ventilu znacky
NISSAN, ktoré su v sulade so Specifikaciami
krytiek ventilov namontovanych pri vyro-
be.

Nepouzivajte kovové krytky ventilu.
Krytky ventilu spravne namontujte. Bez
krytiek ventilu moéze dojst k poskodeniu
ventilu a snimacov sledovania tlaku v
pneumatikach.

Pri ukladani kolies alebo montovani inych
pneumatik zabrante poskodeniu ventilov a
snimacov.

V pripade vymeny pneumatik kvoli opotre-
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bovaniu alebo veku vymeirite driek ventilu
snimaca TPMS (vratane viozky ventilu a
ciapocky). Skrutka (ak je vo vybave) sa
musi namontovat spravne s nastavenim
tocivého momentu 1,4 £ 0,1 N.m. Snimace
TPMS moézete znovu pouzit.

Pri pouziti pristroja na hustenie pneumatik
s pevnou privodnou hadicou davajte po-
zor, pretoze pakovy efekt vyvinuty dlhou
tryskou moze poskodit driek ventilu.

INFORMACIE NA MERACI

Indikator(-y) TPMS

Mozna pricina

Odporucany ukon

Nizky tlak pneumatiky

Pneumatiku(-y) nahustite na spravny tlak

nepodarilo zistit

Origindlny snimac TPMS znacky NISSAN
sa na jednom alebo viacerych kolesach

Skontrolujte, ¢i su pritomné snimace
TPMS.

Ak nie je pritomny ziadny snimac, pridajte
originalny snimac NISSAN TPMS

~
< | >g [ 3 < | > Ru$enie radiovej komunikacie TPMS me-
)\/.X dzi snima&om kolesa TPMS a prijimacom

TPMS v dbsledku externych zdrojov.

Opustite oblast rusenia

Porucha suciastok TPMS

Ak problém pretrvava, kontaktujte pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu
dielfiu




AKTIVACIA

Pri zapnuti zapalovania. Tlak v pneumatikdch sa
sleduje, ked sa vozidlo za¢ne pohybovat.

NOVE A PREMIESTNENE SNIMACE TPMS
(vratane pouzitia alternativnych kolies)

Odporuc¢ame vam, aby predajca vozidiel NISSAN
vykonal registraciu nového snimaca TPMS alebo
umiestnenie snimaca.

Registraciu snimac¢a mdbzete vykonat aj sami, a to

podla nizSie uvedeného postupu:

Postup:

1.  Zmente umiestnenie pneumatiky alebo na-
montujte novy snimac¢ TPMS.

2. Overte si tlak pneumatik za STUDENA a
vykonajte kalibraciu teploty. Pozrite si &ast
“Kalibracia teploty v systéme TPMS” (Str. 202).

3. S vozidlom jazdite niekol'ko minut rychlostou
25 km/h (16 MPH) aZ 100 km/h (64 MPH). ID a
poloha snimac¢a TPMS sa zisti automaticky.

POZNAMKA:

Synchronizacia TPMS sa mozno nevykona v

pripade splnenia jednej alebo viacerych z na-

sledujucich podmienok:

@® Zlé cestné podmienky

@ Jednotka TPMS neprijima zo snimacov tlaku
v pneumatikach spravne udaje

@ Jazda rychlostou pod 25 km/h (16 MPH)

@® Jazda rychlostou nad 100 km/h (64 MPH)

@ Prudké zrychlenie

@ Prudké spomalenie

@ Pri premavke s castym zastavovanim alebo
pri dopravnych vinach

NASTAVENIE STANOVENEHO TLAKU V
TPMS

piio | 1225 250 | ) 80wn >

MNIC4355

Tlak v pneumatike
Jednotky tlaku v pneumatikach
Stanoveny tlak vpredu

©0®©®

Stanoveny tlak vzadu

Ak pouzivate vozidlo v plne nalozenom stave, tlak
pneumatik by ste mali upravit na hodnotu ,Tlak pri
zatazeni” uvedenu na Stitku pneumatik.

Systém TPMS sa dé na displeji s informaciami o
vozidle nastavit tak, Ze predpisany tlak sa bude
zhodovat s hodnotou ,Tlak pri zatazeni” uvedenou
na Stitku pneumatik. Pozrite si ¢ast “[Tlaky pneu-
matik]” (Str. 85). Ak chcete upravit predpisany tlak,
pomocou spinacov na volante vyberte ponuku

[Nastavenia] a nasledne polozku [Tyre Pressures].
Vyberte si polozku [Target front] a [Target rear] a
nastavte pozadovany tlak v pneumatikach.

Predpisané hodnoty tlaku v systéme TPMS sa
zobrazia v strede prednej a zadnej napravy na
obrazovke systému TPMS displeja s informaciami o
vozidle.

JEDNOTKY TLAKU V PNEUMATIKACH

Pomocou displeja s informaciami o vozidle si
mozete vybrat jednotky, ktoré sa zobrazia v
systéme TPMS. Vyberte ponuku [Nastavenia] a
potom polozku [Tyre Pressures]. Vyberte polozku
[Tyre pressure unit] a vyberte si pozadované
jednotky.

HLASENIE [CHECK COLD TYRE]

Ak sa tlak pneumatiky zvysi oproti cielovému tlaku
v stave nizkeho tlaku pneumatiky, na displeji s
informaciami o vozidle sa zobrazi hlasenie [Check
Cold tyre].

Pozrite si ¢ast “14. Vystraha [Pri kontrole nizkeho
tlaku v studenej pneumatike]” (Str. 94).

POZNAMKA:

Dokonca aj ked je hodnota tlaku vyssia, ako
nastavena predpisana hodnota tlaku, zIta farba
vystrahy tlaku v pneumatike znamena, ze tlak v
pneumatike je v skutocnosti prili§ nizky. Tlak v
pneumatike sa pocas jazdy zvysSuje. Tlak v
pneumatike skontrolujte, ked’ bude pneumatika
studena.
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KALIBRACIA TEPLOTY V SYSTEME TPMS

Tlak v pneumatike ovplyvriuje teplota pneumatiky;
teplota pneumatiky sa pocas jazdy s vozidlom
zvySuje. Aby systém TPMS mohol presne monito-
rovat unik vzduchu z pneumatiky a zabranit
faloSnym varovaniam z dévodu poklesu teploty,
pouziva systém TPMS na vypocty kompenzdacie
teploty snimace teploty v pneumatikach.

V zriedkavych pripadoch méze byt potrebné pre-
kalibrovat referen¢nu teplotu systému TPMS po-
mocou displeja s informaciami o vozidle. Pozrite si
Cast “[Tlaky pneumatik]” (Str. 85). Tato ¢innost by
sa mala robit iba pri Uprave skutoéného tlaku v
pneumatike, ak sa aktudlna okolitd teplota vyrazne
liSi od aktudlnej kalibra¢nej teploty.

Na spustenie kalibracie teploty v systéme TPMS
vyberte pomocou spinac¢ov na volante ponuku
[Nastavenia] a potom polozku [Tyre Pressures].
Vyberte polozku [Calibrate]. Ked' je proces kalibra-
cie aktivny, zobrazi sa sprava: [Resetting tyre
pressure system] (Systém resetovania tlaku v
pneumatikach).
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OPATRENIA PRE JAZDU NA
CESTACH A V TERENE

Uzitkové vozidla sa moézu prevratit omnoho
I'ahsie ako iné typy vozidiel.

Maju vyssiu svetlul vysku ako osobné automobily,
Co ich robi spésobilymi na pouzitie na rozmanitych
typoch dlazieb a v teréne. Ich tazisko je preto
polozené omnoho vyssie ako u beznych vozidiel.
Vyhodou vysSej svetlej vysky je lepsi vyhlad na
cestu, ¢o vam tiez umoznuje lepSie predvidat
situdciu. Tieto vozidld vSak nie su ur¢ené na také
rychle prejazdy zakrut ako bezné vozidld s po-
honom dvoch kolies (2WD) rovnako, ako nie su
nizke Sportové vozidlad urc¢ené na jazdu v teréne. Ak
je to mozné, vyhybajte sa ostrym zatoceniam
alebo ndhlym manévrom, obzvlast pri vyssich
rychlostiach. Ako pri inych vozidlach tohto typuy,
aj tu plati, ze pri nedodrzani spravneho ovladania
vozidla mozete nad vozidlom stratit kontrolu alebo
ho prevrdtit. V pripade prevratenia vozidla je
osoba, ktord nie je priputand bezpecnostnym
pasom, vystavend vadsiemu riziku zranenia ako
osoba, ktord je priputana bezpe¢nostnym pasom.

TROJCESTNY KATALYZATOR

&

Trojcestny katalyzator je zariadenie na kontrolu
emisii, ktoré je namontované vo vyfukovom systé-
me. V katalyzatore sa vyfukové plyny spaluju pri
vysokych teplotach, ¢o pomaha znizovat emisie.

UPOZORNENIE

@® Vyfukovy plyn a vyfukovy systém je vel'mi
horuci. Pokym motor bezi, udrziavajte I'udi
a horl'avé materidly ¢o najd'alej od vyfu-
kového potrubia.

@ Vozidlo nezastavte ani neodparkujte nad
horl'avé materidly, napr. sucha trava, pa-
pier alebo handry, pretoze sa moé6zu I'ahko
vznietit.

@ Pri parkovani sa uistite, Ze l'udia alebo
horl'avé materidly su v dostatocnej vzdia-
lenosti od vyfukového potrubia.

POMOC PRI PREDCHADZANI SKODAM

UPOZORNENIE

@ PouzZivajte LEN BEZOLOVNATY BENZIN od-
porucaného typu. Pre podrobnosti si po-
zrite cast "Objemy a odporucané
kvapaliny/maziva” (Str. 355).

@® Nepouzivajte olovnaty benzin. Olovnaty
benzin vazZne poskodzuje trojcestny kata-
lyzator.

Usadeniny z olovnatého benzinu vyrazne
znizuju schopnost trojcestného katalyza-
tora redukovat vyfukové emisie.

@® Vas motor udrziavajte spravne nastaveny.



Poruchy v zapal'ovani, vstrekovani paliva
alebo v elektrickom systéme moézu sposo-
bit prudenie nadmerne obohatenej zmesi
do katalyzatora, ¢o sposobi jeho prehriatie.

Vyhybajte sa jazde s extrémne nizkou
hladinou paliva v nadrzi. Ak déjde palivo,
moze to spdsobit nespravne spal'ovanie
motora a poskodenie trojcestného kataly-
zatora.

Nepokracujte v jazde, ak motor nespravne
spal'uje alebo vyrazne stratil vykon, alebo
ste zaznamenali iny nezvycajny prevadz-
kovy stav. €o najskér nechajte vozidlo
skontrolovat u autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

Pri zahrievani motor nevytacajte.

Pre nastartovanie vasho vozidla ho nikdy
neroztlacajte ani neroztahujte.

FILTER PEVNYCH CASTIC BENZINOVEHO
MOTORA (DPF) (ak je sucastou vybavy)

&

Ak je vase vozidlo vybavené benzinovym motorom,
moéze byt v iom namontovany filter pevnych
Castic benzinového motora (GPF) alebo PPF, ako
sucast systému na reguldciu emisii.

Filter GPF filtruje uhlikové ¢astice z vyfukovych
plynov, ¢&m redukuje emisie sadzi do Zzivotného
prostredia.

Za normalnych jazdnych podmienok sa nahroma-
dené castice uhlika vo filtri GPF pravidelne spaluju
a filter sa takto zbavuje nahromadenych castic.
Tymto spbésobom sa filter GPF ,regeneruje” a
ndsledne méze znowu filtrovat castice uhlika z
vyfukovych plynov tak, ako to bolo planované.

UPOZORNENIE

@® Za uréitych menej priaznivych jazdnych
podmienok sa filter GPF mobze nasytit/
zapchat, pretoze tieto jazdné podmienky
zabranuju automatickej regeneracii filtra.
V takomto pripade sa na displeji s infor-
maciami o vozidle zobrazi hlasenie a roz-
svieti sa indikator poruchy (MIL - oranzovy)
alebo vystrazna kontrolka poruchy (MWL -
cervenad) (hoci rozsvietenie tejto kontrolky
mozu sposobit aj iné poruchy riadenia
motora). Nasytenie/zapchatie filtra GPF
moze mat za nasledok znizenie vykonu
motora a obmedzenie otacok motora.

oo_
i3

o~

Exhaust filter
maintenance

—
~

@® Ked sa zobrazi hlasenie [Exhaust filter
maintenance] (Udrzba vyfukového filtra),
za predpokladu, zZe to dovol'uju zakonné a
bezpecnostné podmienky, vozidlo by malo
jazdit rychlostou 50 km/h (30 MPH) alebo
vysSou, s jemnym pouzitim plynového
pedalu akceleracie, az kym sprava ne-
Zmizne.

@® Ak sa z akéhokol'vek dévodu rozsvieti MIL
alebo MWL, alebo ak sa na displeji s
informaciami o vozidle zobrazi vystrazna
sprava [Exhaust filter maintenance]
(Udrzba vyfukového filtra), €o najskér na-
vstivte predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dieliu. Pokracovanie v jazde
s rozsvietenym MIL/MWL moze viest k
poskodeniu riadiaceho systému motora.

Co mézete urobit sami, aby ste predisli nasyteniu/
zapchatiu filtra GPF:

@® \Vyhnite sa opakovanym a castym kratkym
jazdam, pri ktorych motor nedosiahne svoju
normalnu prevadzkovu teplotu.
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@ Pravidelne jazdite s vozidlom rychlostou vys-
Sou ako 60 km/h po dlhsie ¢asové obdobie
(viac nez 30 minut).
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POZORNOST PRI SOFEROVANI

Soférovanie vozidla prispdésobené danym pod-
mienkam je nevyhnutné pre vasu bezpecnost a
komfort. Ako vodi¢ by ste mali byt tou spravnou
osobou, ktord najlepsie vie, ako riadit vozidlo v
danych podmienkach.

FAZA STUDENEHO STARTU MOTORA

Kvoli vy$sim otdckam motora pocas fazy studené-
ho motora musite davat obzvlast pozor pri pre-
rad'ovani rychlostnych stupriov pocas zahrievania
motora po nastartovani hybridného systému.

NALOZENIE BATOZINY

Naklad, jeho rozlozenie a pripojenie dalsSej vybavy
(tazné zariadenia, stresné nosic¢e batozZiny, atd.)
znac¢ne menia jazdnu charakteristiku vozidla.
Podl'a toho by ste mali prisposobit vas styl jazdy
a rychlost jazdy.

JAZDA NA MOKREJ VOZOVKE

@® Vyhybajte sa prudkym Startom, zrychl'ovaniu a
nahlemu brzdeniu.

@® Vyhybajte sa ostrym zatdc¢aniam a zmenam
jazdnych pruhov.

@® Mali by ste zvysit odstup od vozidla jazdiaceho
pred vami.

@ Ak mnozstvo vody na ceste vytvara mldky,
malé prudy, atd., ZNiZTE RYCHLOST, aby ste
predisli aquaplaningu, ktory zapri¢ini Smyk a
stratu kontroly nad vozidlom. Ojazdené pneu-
matiky zvySuju riziko.

JAZDA V ZIMNYCH PODMIENKACH

@ Jazdite bezpecne.

@® Vyhybajte sa prudkym Startom, zrychlovaniu
alebo nadhlemu brzdeniu.

@® Vyhybajte sa ostrym zatacaniam a zmenam
jazdnych pruhov.

@® Vyhybajte sa prudkym pohybom volantu.

@® Mali by ste zvysit odstup od vozidla jazdiaceho
pred vami.



TLACIDLOVY SPINAC ZAPALOVANIA

OPATRENIA PRE POUZIVANIE TLACI-
DLOVEHO SPINACA ZAPALOVANIA

A VYSTRAHA

Tlacidlovy spinac zapal'ovania nepouzivajte
pocas jazdy okrem pripadu nudze. (Hybridny
systém sa zastavi, ked’ stlacite kl'i¢ zapal'ova-
nia 3 krat rychlo za sebou alebo ked' kl'uc
zapal'ovania podrzite stlaceny dlhsSie ako 2
sekundy.) Ak sa hybridny systém zastavi pocas
jazdy, mohlo by to viest k nehode a vaznemu
zZraneniu.

Pred pouzitim tlacidlového spinaca zapal'ovania:

@ Radiacu paku presurte do polohy P (parkova-
nie).

SYSTEM INTELIGENTNEHO KLUCA

Systém inteligentného kltuc¢a dokdze ovladat spi-
nac¢ zapalovania bez vytiahnutia kfdc¢a z vasho
vrecka alebo tasky. Prevadzkové prostredie a/
alebo podmienky mézu mat vplyv na cinnost
systému inteligentného kl'G¢a.

UPOZORNENIE

@ Pri ovladani vozidla musite mat inteli-

gentny kI'G¢ vzdy pri sebe.

@® Ked opustate vozidlo, nenechavajte inteli-
gentny kI'Gt¢€ vo vnutri vozidla.

@® Ak je inteligentny kl'u¢ prili§ d'aleko od
vodica, vozidlo nemusi nastartovat.

@® Ak je vybity akumuldtor vozidla, spinac
zapal’'ovania nie je mozné prepnut z polo-
hy ,LOCK" a ak je zamknuté riadenie, volant

sa neda pohnut. o mozno najrychlejsie
nabite akumulator (Pozrite si ¢ast “Starto-
vanie pomocou startovacich kablov” (Str.
314).)

Prevadzkovy dosah

MNIC3783

Inteligentny kl'i¢ je mozné pouzit len pre Starto-
vanie hybridného systému v pripade, ze je inteli-
gentny kl'u¢ v uréenom prevadzkovom dosahu @
podla obrazka.

Ak je batéria inteligentného kl'ti¢a takmer vybita
alebo sa v blizkosti prevadzkovej lokality nacha-
dzaju silné radiové viny, prevadzkovy dosah inte-
ligentného klu¢a sa zuzi a nemusi fungovat
spravne.

Ak je inteligentny kl'G¢ v prevadzkovom dosahu, je
mozné, aby kazdy, dokonca aj niekto, kto inteli-
gentny klI'd¢ nema, stlacil spina¢ zapalovania, aby
hybridny systém nastartoval.

@ BatoZinovy priestor nie je zahrnuty do pre-
vadzkového dosahu, ale inteligentny klu¢
mozno bude fungovat.

@® Ak je inteligentny kl'i¢ umiestneny na pristro-
jovej doske vnutri Uloznej skrinky pred spolu-
jazdcom, odkladacom vrecku na dverach
alebo v rohu interiéru, nemusi inteligentny
kl'a¢ fungovat.

@® Ak je inteligentny kl'i¢ umiestneny v blizkosti
dveri alebo okna zvonku vozidla, inteligentny
kl'd¢ méze fungovat.

POLOHY SPINACA ZAPALOVANIA

MNIC4315

Lavostranné riadenie
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MNIC4314

Pravostranné riadenie

Ak je spinac¢ zapalovania stlaceny bez stlacenia
brzdového pedalu, spina¢ zapalovania sa rozsvieti:
Stlacte strednu cast spinaca zapal'ovania:

@® Jedenkrat pre zmenu do polohy “ON".

@® Dvakrat pre zmenu do polohy “OFF".

Poloha “LOCK" bude automaticky aktivovang, ked

so spinacom v polohe ,OFF" otvorite alebo zatvo-
rite lubovolné dvere.

Niektoré indikatory a varovania pre ¢&innost sa
zobrazuju na displeji s informaciami o vozidle.
Pozrite si Cast "Displej s informaciami o vozidle”
(Str. 83).

Poloha ON (normalna prevadzkova poloha)

Tato poloha aktivuje systém zapalovania a elek-
trické prislusenstvo.

Systém Setrenia akumulatora:

Poloha zapal'ovania ,ON" obsahuje funkciu Setrenia
akumulatora. Ak vozidlo nie je v prevadzke, po
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urcitej dobe sa zapalovanie automaticky prepne
do vypnutej polohy ,OFF".

Funkcia Setrenia batérie sa prerusi, ak sa poloha
spinac¢a zapal'ovania zmeni.

UPOZORNENIE

Elektrické prisluSenstvo pouzivajte len pri spu-
stenom hybridnom systéme, aby ste predisli
vybitiu akumulatora vozidla. Ak musite prislu-
Senstvo pouzit v ¢ase, ked' hybridny systém nie
je v prevadzke, nepouzivajte ich dlha dobu a
viacero elektrickych prisluSenstiev nepouzivaj-
te naraz.

Poloha LOCK (normdlna parkovacia poloha)

Spina¢ zapalovania a zdmok riadenia mozno
uzamknut vylu¢ne v tejto polohe.

Ak sa pri vypnutom spinaci zapalovania otvoria
alebo zatvoria 'ubovolné dvere, spinac¢ zapalova-
nia sa zamkne.

Ked' stlacate spinac¢ zapalovania do polohy "OFF"
skontrolujte, ¢i je radiaca paka v polohe P (parko-
vanie).

Radiacu paku mobzete z polohy P (parkovanie)
presunut vtedy, ked' je spinac zapal'ovania v polo-
he “ON” a je stlac¢eny brzdovy pedal.

Ak je akumuldtor vozidla vybity, nebude mozné
presunut tlacidlovy spinac¢ zapalovania z polohy
“LOCK".

Poloha OFF

Ked hybridny systém vypnete spinacom zapalo-
vania, spina¢ zapalovania zostane vo vypnutej
polohe OFF. Na spinaci zapalovania sa nerozsvieti
Ziadne svetlo.

Poloha ACC

Radio sa esSte chvilu stale da pouzivat, aj ked je
vozidlo v polohe P (parkovanie), inteligentny kl'u¢
mate pri sebe a zapal'ovanie je presunuté z polohy
"ON" do "OFF” alebo kym sa otvoria dvere vodica.

Po urcitom case mozete funkcie ako napriklad
radio, navigdciu a Bluetooth® Hands-Free tele-
fonny systém znovu zapnut stlag¢enim tlacidla
POWER ON-OFF/ovladacieho tla¢idla VOLUME ale-
bo odomykacim tlac¢idlom na priveskuy, a to az do
30 minut.

NUDZOVE VYPNUTIE HYBRIDNEHO SY-

STEMU

Na vypnutie hybridného systému v nudzovej

situdcii pocas jazdy pouzite nasledujuci postup:

@® V priebehu menej ako 15 sekundy rychlo
stlacte 3 krat po sebe tlacidlovy spinac¢ za-
palovania, pripadne

@® Tlacidlovy spinac¢ zapalovania stlac¢te a pod-
rzte na viac ako 2 sekundy.



ZAMKA RIADENIA

Spina¢ zapalovania je vybaveny uzamykacim za-
riadenim proti kradezi.

Ak chcete zamknut volant

1.  Spina¢ zapalovania stla¢te do polohy “OFF”",
kde sa indikator polohy spinaca zapalovania
nerozsvieti.

2. Otvorte alebo zatvorte dvere. Spinac¢ zapalo-
vania sa prepne do polohy ,LOCK".

3. Volant otoc¢te o 1/6 otacky doprava alebo
dolava z priamej polohy.

Ak chcete odomknut volant

Spina¢ zapalovania stla¢te do polohy “ACC" a
volant sa automaticky odomkne.

UPOZORNENIE

@® Ak je akumulator vozidla vybity, nebude
mozné prepnut tlacidlovy spinac¢ zapal'o-
vania z polohy ,LOC".

@ Ak sa poloha spinaca zapal'ovania ne-
zmeni z polohy ,LOCK"”, znovu stlacte
spinac¢ zapal'ovania a jemne pritom ota-
cajte volant doprava a dol'ava.

VYBITIE BATERIE INTELIGENTNEHO
Kruca

MWBFO089XZ

Ak je batéria inteligentného kltuca vybitd alebo

podmienky prostredia brania cinnosti inteligent-

ného kluca, hybridny systém nastartujte podla

nasledujuceho postupu:

1. Radiacu paku presunte do polohy P (parkova-
nie).

Pevne stla¢te noznu brzdu.

Spinaca zapalovania sa dotknite inteligent-
nym kl't¢om tak, ako je to na obrdzku. (Zaznie
zvukovy signal.)

4. Do 10 sekund od zaznenia zvukového signalu
stlacte spina¢ zapalovania a stlacajte pritom
brzdovy pedal. Hybridny systém sa spusti.

Ak po vykonani kroku 4 stlacite spina¢ zapalovania

bez stlacenia brzdového peddla, poloha spinaca

zapal'ovania sa zmeni na “ON".

POZNAMKA:

Ked' spinac¢ zapal'ovania stlacite do polohy
+ACC" alebo ,,ON”, pripadne hybridny systém
nastartujete pomocou vyssSie uvedenych
postupov, vystrazna kontrolka systému in-
teligentného kl'i€¢a méze blikat Zltou farbou
(na meradle) aj v pripade, ze sa inteligentny
kl'i€¢ nachadza vo vozidle. Nie je to porucha.
Ak kontrolka systému inteligentného kl'Gc¢a
na meradi blika zelenou farbou, ¢o mozno
najskér vymente batériu. (Pozri cast "Vy-
mena batérie inteligentného kl'uca” (Str.
341).)
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NASTARTOVANIE HYBRIDNEHO SYSTEMU

Pred spustenim hybridného systému zabez-
peclte, aby bola zatiahnutd ru¢na brzda a
vozidlo bolo zatiahnuté. Pre dalSie informacie
si pozrite ¢ast “Elektrickd parkovacia brzda (ak
je sucastou vybavy)” (Str. 138).

Radiacu paku preradte do polohy P (Parkova-
nie), stla¢te a podrzte brzdovy pedal, kym sa
hybridny systém Startuje.

Startér je skonstruovany tak, aby fungoval
len vtedy, ako je radiaca paka v spravnej
polohe.

Inteligentny klI'G¢ musite drzat pri pouziti
spinaca zapal'ovania vo vnutri vozidla.

Spustenie hybridného systému:

® Stlacte brzdovy peddl a potom stlacte
spina¢ zapalovania. Ak sa pokusite nastar-
tovat hybridny systém s radiacou pakou v
polohe N (neutral) bez zosliapnutého peda-
lu brzdy, hybridny systém sa nespusti a na
informacnom displeji vozidla sa zobrazi
sprava [Preradte na parkovanie].

Indikator %= sa zobrazi na informa¢nom

displeji vozidla.

UPOZORNENIE

Ak bude nevyhnutné nastartovat motor po-
mocou nahradnej batérie a Startovacich ka-
blov, pokyny a upozornenia obsiahnuté v casti
"6. V pripade nudze” musite pozorne dodrzia-
vat.

5.
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Po nastartovani nechajte motor aspori 30
sekund beZat na volnobeh, aby sa zohrial.

Najprv prejdite kratku vzdialenost miernou
rychlostou, obzvlast v studenom pocasi.

UPOZORNENIE

Pocas zahrievania hybridného systému nene-
chavajte vozidlo bez dozoru.

6.

Zastavenie hybridného systému:

® Radiacu paku presunte do polohy P (parko-
vanie), zatiahnite ru¢nu brzdu a spinac
prepnite do vypnutej polohy ,OFF".

Zadmka volantu zapadne, ked je zapalovanie

vypnuté a otvorite alebo zatvorite dvere.

JAZDA S VOZIDLOM

JAZDENIE S HYBRIDNOU PREVODOV-
KOU

Preventivne opatrenia pre jazdu

A VYSTRAHA

Na kizkych cestach nepodrad'ujte prudko. Toto
moze sposobit stratu kontroly.

UPOZORNENIE

@® Ked sa vozidlo pohybuje dopredu, nikdy
nezaradte do polohy P (Parkovanie) alebo
R (Spiatocka) a ked sa vozidlo pohybuje
dozadu, nikdy nezaradte do polohy P
(Parkovanie) alebo D (Jazda vpred). M6ze
to sposobit nehodu alebo vazne poskode-
nie hybridnej prevodovky.

@® Okrem nudzovej situacie pocas jazdy ne-
prerad'ujte na polohu N (neutrdl). Dojazd s
hybridnou prevodovkou v polohe N (ne-
utrdl) moze sposobit vazne poskodenie
hybridnej prevodovky.

@® Nastartujte hybridny systém v polohe P
(parkovanie) alebo N (neutrdl). Hybridny
systém sa nespusti v ziadnej inej polohe
radiacej paky. Ak ano, nechajte vozidlo
skontrolovat u autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

@® Zabranenie pripadnému poskodeniu vo-
zidla; Ak vozidlo zastavite v strmom svahu,
neudrziavajte vozidlo zastavené stlacanim
plynového pedalu. Na tento ucel pouzite
noznu brzdu.



Zarad'te polohu N (neutrdl) a zatiahnite
parkovaciu brzdu, ak zastavujete na dihsi
cas, ako je kratke ¢akanie.

Pri preradiovani z polohy N (neutral) do
akejkol'vek polohy pre jazdu nechajte mo-
tor bezat na vol'nobeznych otackach.

STLACTE PEDAL NOZNEJ BRZDY

Ked' je hybridny systém v prevadzke a
radiacu paku posuniete do polohy R (spia-
tocka), D (jazda) alebo do polohy rezimu
manudlneho prerad'ovania bez toho, aby
ste stlacili brzdovy pedal, moze to sposobit
pomaly pohyb vozidla. Pred preradenim
radiacej paky musi byt stlaceny pedal
brzdy a vozidlo musi byt uplne zastavené.
DAVAJTE POZOR NA POLOHU RADIACEJ
PAKY

Uistite sa, Zze radiaca paka je v Zelanej
polohe. Pre jazdu vpred pouzite polohu D
(jazda vpred) a pre jazdu vzad R (spia-
tocka). Uvol'nite parkovaciu brzdu a pedal
noznej brzdy, potom stlacte plynovy pedal,
aby ste rozbehli vozidlo a zaradili sa do
premavky (vyhybajte sa prudkym rozjaz-
dom a prekizavaniu kolies).

Ked' vozidlo stoji, nevytacajte motor do
vysSich otacok, pretoze to moéze sposobit
neocakavany pohyb vozidla (ak je radiaca
paka v polohe R (spiatocka), D (jazda
vpred)) alebo poskodenie motora (ak je
radiaca paka v polohe N (neutral) alebo P
(parkovanie)).

ZAHREJTE MOTOR

Ked'ze vol'nobezné otacky studeného mo-
tora su vyssSie, pri preradovani radiacej
paky do polohy pre jazdu okamzite po
nastartovani hybridného systému musite
davat obzvlast pozor.

® PARKOVANIE VOZIDLA

Stlacte pedal noznej brzdy a po zastaveni
vozidla posunte radiacu paku do polohy P
(parkovanie), aktivujte parkovaciu brzdu a
uvolnite pedal noznej brzdy.

Startovanie vozidla

POZNAMKA:

Hybridny systém nastartujte pri zaradenej polo-
he P (parkovanie) alebo N (neutral) pri stlacenom
brzdovom pedali. Hybridny systém sa nespusti v
Ziadnej inej polohe radiacej paky.

Ak sa pokusite nastartovat hybridny systém s
radiacou pakou v polohe N (neutral) bez zo-
Sliapnutého pedalu brzdy, hybridny systém sa
nespusti a na informa¢nom displeji vozidla sa
zobrazi sprava [Prerad’te na parkovanie].

1.  Po nastartovani hybridného systému pred
posunutim radiacej paky z polohy P (parkova-
nie) do polohy R (spiatocka), D (jazda vpred)
Uplne stla¢te peddl noznej brzdy.

2. Peddl noznej brzdy drzte stlaceny a stlacte
tlac¢idlo radiacej paky, aby ste preradili do
prevodového stupna jazdy.

3. Uvolnite parkovaciu brzdu a brzdovy pedal a
potom sa zacnite postupne rozbiehat stlace-
nim plynového pedalu. Ak nestlacite akcelera-

tor, vozidlo sa nastartuje a za¢ne sa pomaly
pohybovat.

Hybridnd prevodovka je navrhnuta tak, ze pedal
noznej brzdy MUSITE zoSliapnut pred preradenim
z P (parkovanie) do akejkolvek inej polohy, ked' je
zapal'ovanie zapnuté (ON).

Preradovanie rychlostnych stupriov

MNSD897

MNSD898
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® Modely s LHD
Modely s RHD
Posunutie radiacej paky:

Stlacte tlacidlo a suc¢asne stlacte brzdovy

- pedal.

) Stlacte tlacidlo, aby ste monhli preradit.

=3 Len presurite radiacu paku.

Stlacte tlacidlo, aby ste zaradili polohu P (parko-
vanie) alebo R (spiatocka). VSetky ostatné polohy
mozete zaradit bez stlacenia tlacidla.

POZNAMKA:

Nikdy neprerad'ujte do polohy P (parkovanie)
pocas chodu vozidla dopredu. Mdze to sposobit
nehodu alebo vazZne poskodenie hybridnej pre-
vodovky.

P (parkovanie):

Tuto polohu pouzite vtedy, ked je vozidlo zapar-
kované alebo ked' Startujete hybridny systém. Pred
posunutim radiacej paky do polohy P (parkovanie)
sa uistite, ze je vozidlo Uplne zastavené. Pre
dosiahnutie maximalnej bezpecnosti musite pedal
noznej brzdy stlacit pred posunutim radiacej paky
do polohy P (parkovanie). Tuto polohu pouzite
spolu s parkovacou brzdou. Pri parkovani v kopci
najprv stlacte pedal noznej brzdy, aktivujte parko-
vaciu brzdu a potom zaradte polohu P (parkova-
nie).
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R (spiatocka):
UPOZORNENIE

Do tejto polohy zarad'te paku volica az potom,
ked' vozidlo uplne zastavi.

Tuto polohu pouzite pre clvanie vozidla.

Ked je radiaca paka v polohe R (spiatocka), aktivuje
sa bud monitor systému NissanConnect (ak je
sucastou vybavy), alebo ultrazvukovy parkovaci
snimac (ak je sucastou vybavy). Pre podrobnosti si
pozrite cast "Monitor pre pohlad dozadu (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 147) alebo "Systém Intelli-
gent Around View Monitor (Inteligentny monitor
pre pohlad okolo) (IAVM) (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 149) alebo “Ultrazvukové parkovacie snimace
(ak su sucastou vybavy)” (Str. 286).

N (neutral):

Nie je zaradeny ani prevodovy stuperi pre jazdu
vpred ani spiatoc¢ka. V tejto polohe je mozné
nastartovat hybridny systém. Pocas jazdy mdzete
zaradit polohu N a opatovne nastartovat zhasnuty
motor.

D (jazda vpred):
Tuto polohu pouzite pre normalnu jazdu vpred.

MNSD1163

Indikator radiacej paky:

Indikator radiacej paky @® v dolnej ¢asti displeja s
informaciami o vozidle zobrazuje aktudlnu polohu
hybridnej prevodovky.

Zobrazuju sa rezimy P,R,N,D.

Spinac rezimu Jazda (ak je sucastou vybavy):
Prepina¢ rezimu jazdy mozno pouzit na zmenu
charakteristiky radenia hybridnej prevodovky. Re-
zim ECO vykona preradenie smerom hore a dole
pri nizSich rychlostiach motora, ako su v Standard-
nom rezime. Rezim Sport vykond preradenie
smerom hore a dole pri vys$Sich rychlostiach
motora, ako su v Standardnom rezime.

Dalsie podrobnosti o spinaci rezimu jazdy najdete
v Casti “Rezim jazdy” (Str. 297).

Podradenie pomocou plynového pe-

dalu - V polohe D (jazda vpred)

Pre rychle predbehnutie alebo jazdu do kopca
Uplne stlacte plynovy pedal az na podlahu. Hy-



bridnd prevodovka sa tym preradi na nizsi pre-
vodovy stupen v zavislosti od rychlosti vozidla.

Uvolnenie uzamknutia prerad'ovania

MNSD899

@® Koncovka konzoly
@ Tlagidlo uvolnenia uzamknutia prerad’ovania

Ak je nabitie akumuldtora nizke alebo ak je
akumulator vybity, radiacu paku mozno nebude
mozné posunut z polohy P (parkovanie) ani vtedy,

ak je stlaceny brzdovy peddl a stlacené tlacidlo
radiacej paky.

Ak chcete radiacu paku presunut, vykonajte na-
sledovny postup:

1. Prepnite zapalovanie do polohy OFF alebo
LOCK polohy.

Aktivujte parkovaciu brzdu.

Pomocou vhodného nastroja odpojte a zdvih-
nite prstenec koncovky konzoly @.

4. Stlacte tlacidlo uvolnenia zdmku preradovania
@. Pouzite vhodny nastroj, ak je to potrebné.

5. Stlac¢te a podrzte tlacidlo radiacej paky a
radiacu paku presurite do polohy N (neutrdl) ,
zatial' ¢o pridrziavate tlac¢idlo uvolnenia
uzamknutia preradovania.

Prepnite zapal'ovanie do polohy ON (Zap.) polohy,
¢im odblokujete volant. Vozidlo mdzete presunut
na pozadované miesto.

Ak je akumuldtor Uplne vybity, volant nie je mozné
odomknut. Nepohybujte vozidlom s uzamknutym
volantom.

Ak sa radiaca paka neda vyradit z polohy P
(parkovanie), nechajte systém hybridnej prevo-
dovky najskér skontrolovat u autorizovaného
predajcu/servise vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni.

A VYSTRAHA

Ak radiacu paku nie je mozné presunut z
polohy P (parkovanie), ked" je motor v pre-
vadzke a je stlaceny brzdovy pedal, brzdové
svetlda mozZno nebudu fungovat. Nefungujuce

brzdové svetlda moézu sposobit nehodu, pri
ktorej sa mozete zranit vy alebo ini ucastnici.

Rezim ochrany pri vysokej teplote kvapaliny

&Warning

Gearbox Hot
Power reduced

MNIC3849

Tato hybridnd prevodovka ma rezim ochrany pri
vysokej teplote kvapaliny. Ak sa teplota kvapaliny
prilis zvySi (napr. pri strmych stupaniach pri
vysokych teplotach s tazkym nakladom, ako je
vlecenie privesu), vykon motora a za urcitych
okolnosti rychlost vozidla, sa automaticky znizia,
aby sa znizilo riziko poskodenia hybridnej prevo-
dovky a zobrazi sa varovanie na displeji s informa-
ciami o vozidle. Rychlost vozidla mdzete ovladat
plynovym peddlom, ale otdc¢ky motora a rychlost
vozidla méze byt obmedzena.

Nastartovanie a riadenie 211




Ochrana proti zlyhaniu

&Warning
Gearbox Fault

MNIC3850
&Warning
Gearbox Fault
Stop Safely
Call Dealer
MNIC3851

Ak sa aktivuje prevaddzka v rezime ochrany proti
zlyhaniu, rychlost vozidla sa automaticky znizi, aby
sa znizilo riziko poskodenia hybridnej prevodovky.
Rychlost vozidla mbzZete ovlddat plynovym peda-
lom, ale vykon motora mdéze byt obmedzeny. Na
displeji s informaciami o vozidle sa objavi vystrazné
hlasenie [Gearbox Fault]. Hybridnu prevodovku

212 Nastartovanie a riadenie

nechajte skontrolovat a opravit v servise NISSAN
alebo v autorizovanom servise.

Ak s vozidlom jazdite v extrémnych podmien-
kach, napr. nadmerné prekizanie kolies a na-
sledne prudké brzdenie, mdéZe sa aktivovat
systém ochrany proti zlyhaniu. To nastane aj v
pripade, ak vsetky elektrické obvody spravne
funguju. V takomto pripade dajte zapal'ovanie
do polohy OFF a pockajte 10 sekund. Potom
dajte zapal'ovanie spéat do polohy ON. Vozidlo by
sa malo vratit spat do normalneho prevadzko-
vého stavu. Ak sa nevrati do normalneho pre-
vadzkového stavu, nechajte hybridnu
prevodovku skontrolovat v autorizovanom ser-
vise NISSAN alebo kvalifikovanej dielni a v
pripade potreby nechajte hybridni prevodovku
opravit v autorizovanom servise NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

A VYSTRAHA

Ak sa vyskytne prevadzka v rezime ochrany
proti zlyhaniu, rychlost vozidla méze byt nizsia
ako rychlost ostatnych ucastnikov premavky,
¢o moze zvysit Sancu kolizie. Pri jazde budte
preto obzvlast opatrni. Ak je to potrebné,
prejdite na kraj cesty na bezpec¢né miesto a
umoznite hybridnej prevodovke navrat do
normalnej prevadzky alebo ju v pripade po-
treby nechajte opravit v autorizovanom servise
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

VAROVANIE PRI MRTVOM UHLE (BSW)/
INTELIGENTNY ZASAH PRI VYSKYTE
MRTVEHO UHLA (ak je stucastou vybavy)

Tato sekcia obsahuje informacie o nasledovnych
systémoch:

@ Varovanie pri sledovani mftveho uhla (BSW)

@® Systém inteligentného zdsahu pri sledovani
mrtveho uhla

A VYSTRAHA

NizSie s uvedené obmedzenia systému BSW /
Intelligent zasah pri vyskyte mftveho uhla. Ak
nebudete vozidlo pouzivat v sulade s tymito
obmedzeniami systému, mdze to mat za na-
sledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

@® Systém BSW/inteligentny zasah pri vysky-
te mrtveho bodu nie je nahradou za
spravny postup riadenia a nie je navrhnuty
na zabranenie kontaktu s vozidlami alebo
predmetmi. Pocas jazdy vzdy pouzivajte
vonkajsie a vnutorné spatné zrkadla a tiez
sa vzdy obratte a pozrite v smere plano-
vaného pohybu, aby ste sa ubezpecili, ze
zmena jazdného pruhu je bezpecna. Nikdy
sa nespoliehajte vyluéne na systém BSW.

@® Existuje obmedzenie schopnosti detekcie
radaru. Pomocou systémov BSW a inteli-
gentného zasahu pri rozpoznani mftveho
bodu na niektorych cestach, znackach
pruhu alebo poveternostnych podmien-
kach by mohlo viest k nespravnej pre-
vadzke systému. Vzdy sa spol'ahnite na
svoje viastné ovladanie, aby ste sa vyhli
incidentom.

@® Systém BSW je v prevadzke pri rychlosti
nad priblizne 32 km/h (20 MPH).

@® Systém inteligentného zasahu pri rozpoz-



nani mftveho bodu je v prevadzke pri
rychlosti nad priblizne 60 km/h (37 MPH).

SYSTEMY BSW A INTELIGENTNY ZASAH
PRI ROZPOZNANi MRTVEHO UHLA:

MNIC3774

MNIC3802

Vystraha pri mrtvom uhle (BSW) a inteligentny
zdsah pri rozpoznani mrtveho uhla (BSI) méze

pomdct upozornit vodic¢a inych vozidiel v prislus-
nych pruhoch pri zmene jazdného pruhu.

Systém BSW pouziva radarové snimace ® namon-
tované v blizkosti zadného naraznika na rozpoz-
nanie inych vozidiel vedla vasho vozidla v
prislusnom jazdnom pruhu. Okrem radarovych
snimacov systém inteligentného zasahu pri sledo-
vani mftveho uhla pouziva kameru @ nainstalo-
vanu za celnym sklom na monitorovanie
oznacenia jazdnych pruhov aktivneho pruhu.

[ o]
MSSD1030Z

Oblast rozpoznavania

Radarové snimace dokazu rozpoznat vozidld na
ktorejkolvek strane vasho vozidla v oblasti roz-
poznavania tak, ako je to zobrazené na obrazku.
Tato oblast rozpoznavania sa zac¢ina od vonkajsie-
ho spatného zrkadla vasho vozidla a pokracuje do
vzdialenosti priblizne 3,0 m (10 stép) za zadnym
naraznikom a priblizne 3,0 m (10 stép) do bo¢nych
stran.

Systém BSW je v prevadzke pri rychlosti nad
priblizne 32 km/h (20 MPH). Ak radarové snimace
rozpoznaju vozidld v oblasti rozpoznavania, roz-

svieti sa LED indikator BSW. Ak potom vodic¢
aktivuje smerovku, systém vyda zvukové znamenie
(dvakrat) a kontrolka LED BSW a kontrolka BSW v
meracom pristroji budu blikat.

Systém inteligentného zasahu pri sledovani mrt-
veho uhla je v prevadzke pri rychlosti nad priblizne
60 km/h (37 MPH). Ak radar rozpozna vozidlo v
detekénej zéne a vozidlo sa priblizuje k oznaceniu
pruhu, systém vyda zvukové znamenie (trikrdt),
zablikd kontrolkou LED BSW a kontrolkou BSW v
meracom pristroji a na jednej strane kratko mierne
pribrzdi, aby ste mohli vratit vozidlo spat do
jazdného pruhu.

Systém inteligentného zdsahu pri rozpoznani mr-
tveho bodu vyda zvukové varovanie a zapne alebo
blikd LED BSW indikator, aj ked je systém BSW
vypnuty.

PREVADZKA SYSTEMU BSW

MNAA2020

LED indikator BSW na dverovom zrkadle
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Indikator BSW

Systém BSW je v prevadzke pri rychlosti nad
priblizne 32 km/h (20 MPH).

Ak radarové snimace rozpoznaju vozidlo v oblasti
rozpozndavania, rozsvieti sa LED indikator BSW.

Ak sa potom aktivuje smerové svetlo, systém
zazvoni (dvakrat) a kontrolka LED BSW a indikator
BSW v glukomere zablikaju. LED indikator BSW
bude pokracovat v blikani, pokym zistené vozidlo
neopusti oblast rozpoznavania.

LED indikator BSW sa na niekol'ko sekund rozsvieti
po prepnuti zapalovania do ON (Zap.) polohy. Jas
boc¢ného indikatora sa nastavuje automaticky, a to
v zavislosti od jasu okolitého osvetlenia.

Ak sa vozidlo dostane do detekénej zény po tom,
¢o vodi¢ aktivuje smerové svetlo, potom sa roz-
svieti LED kontrolka BSW, indikator BSW na meraci
zablikd, ale nezaznie ziadny zvukovy signal. Pre
dalsie informacie si pozrite ¢ast “Iné vozidlo
priblizujuce sa zozadu” (Str. 218).
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Zapnutie/vypnutie systému BSW

V ponuke [Nastavenia] na displeji s informaciami o
vozidle vyberte klaves [Driver Assistance]. Vyberte
podponuku [Mftvy uhol] stlacenim tlacidla <OK>.
Indikator vedla polozky [Vystraha Mrtvy uhol]
signalizuje, Ze systém je zapnuty.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “[Asistencia pre
vodica)” (Str. 84).

POZNAMKA:

Pri zapnuti/vypnuti systému si systém zachova
povodné nastavenia aj v pripade op&tovného
nastartovania motora.

Stav doc¢asného zakazania BSW

Ked' sa rozpozna zablokovanie radaru, BSW systém
sa automaticky vypne. Na displeji s informaciami o
vozidle sa zobrazi vystrazné hldsenie [Nie je
dostupné Bocny radar blokovany].

Systém nebude k dispozicii, pokym tieto pod-
mienky neprestanu existovat.

Radarové snimace sa mozu zablokovat v dbésledku
docasnych okolitych podmienok, ako napriklad
striekajuca voda, opar alebo hmla. Zablokovanie
mozu spoésobit aj také predmety, ako je lad,
namraza alebo nedcistoty, ktoré prekazaju radaro-
vym snimacom.

Porucha systému

Ak doéjde k poruche systému BSWw, automaticky sa
vypne. Objavi sa vystrazna sprava [Not available
System Malfunction] a indikator BSW (ZItd) na
informacnom displeji vozidla.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Vozidlo zastavte na bezpec¢nom mieste, vypnite
motor a znovu ho nastartujte. Ak sa toto hlasenie
zobrazuje nadalej, systém BSW nechajte skontro-
lovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni.



PREVADZKA SYSTEMU INTELIGENTNEHO ZASAHU PRI SLEDOVANi MRTVEHO UHLA
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Ovladacie prvky na volante (viiavo)

LED indikator BSW na dverovom zrkadle (ak
je sucastou vybavy)
Indikator asistenta riadenia (ak je sucastou
vybavy) alebo indikator stavu ProPILOT
(modra) (ak je sucastou vybavy) na informac-
nom displeji vozidla

Indikator BSwW
Ovladacie prvky na volante (vpravo)

Spina¢ ProPILOT (pre modely so systémom
ProPILOT) alebo spina¢ asistenta riadenia
(pre modely bez systému ProPILOT)

@ Spina¢ obmedzovada rychlosti

Ak radarové snimace rozpoznaju vozidld v oblasti
rozpoznavania, rozsvieti sa LED indikator BSW
umiestneny na osvetleni vonkajsich zrkadiel. Ak
sa vasSe vozidlo priblizi k oznaceniu jazdného
pruhu, systém vyda zvukové znamenie (trikrdt), a
LED indikator BSW a kontrolka BSW na ukazovateli
sa rozblika. Potom systém na chvil'u aplikuje brzdy
na boku vozidla, aby sa pomohlo vrateniu vozidla
spat do stredu pruhu. Inteligentny zasah pri roz-
poznani mrtveho bodu pracuje bez ohladu na
pouzitie smerovky.

POZNAMKA:

Vystraha a ovladanie brzdy sa bude aktivovat
len ak LED indikator BSW uz svieti, ked sa
vozidlo priblizuje k oznaceniu pruhu. Ak iné
vozidlo prichadza do zény detekcie potom, ako
vozidlo prekrocilo oznacenie pruhu, neaktivuje
sa ziadne varovanie alebo ovladanie brzdy. Pre
d'alSie informacie si pozrite c¢ast “BSW/inteli-
gentny zasah pri zisteni mftveho uhla” (Str. 218).
Systém inteligentnej intervencie pri rozpoznani
mrtveho uhla sa obvykle aktivuje skoér ako
prevencia opustenia pruhu (LDP), ked' sa vase
vozidlo pribliZuje k oznaceniu pruhu.

Systém inteligentnej intervencie pri rozpoznani
mrtveho uhla sa zapne, ked sa stlac¢i bud' spinac
ProPILOT (pre modely s ProPILOT), spina¢ Drive
Assist (pre modely bez ProPILOT) alebo spinac
obmedzovaca rychlosti na volante, ked' je aktivo-
vana funkcia inteligentnej intervencie pri rozpoz-
nani mrtveho uhla [Blind Spot Intervention] v
ponuke Asistencie pre vodi¢a [Driver Assistance]
na informa¢nom displeji vozidla.
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Na informaé&nom displeji vozidla sa rozsvieti indi-
kator stavu ProPILOT (pre modely s ProPILOT)
alebo indikator asistencie riadenia (pre modely
bez ProPILOT).

Systém inteligentného zdsahu pri rozpoznani mr-
tveho bodu vyda zvukové varovanie a zapne alebo
rozblikd LED indikdtor BSW a kontrolku BSW na
ukazovateli, aj ked' je systém BSW vypnuty.

Aktivacia systému inteligentného za-
sahu pri zisteni mrtveho uhla

Inteligentny zdsah pri rozpoznani mrtveho uhla sa
aktivuje stlac¢enim bud spinaca ProPILOT (pre
modely s ProPILOT), spinaca asistencie riadenia
Drive Assist (pre modely bez ProPILOT) alebo
spinac¢a obmedzovaca rychlosti na volante, ked' je
aktivované nastavenie [Intervencia pri mrftvom
uhle] v ponuke [Asistencia pre vodi¢a]l na infor-
macnom displeji vozidla.

Systém inteligentnej intervencie pri rozpoznani
mrtveho uhla sa deaktivuje stla¢enim toho istého
spinaca znova alebo deaktivaciou nastavenia in-
tervencie pri rozpoznani mrtveho uhla v ponuke
[Asistencia pre vodi¢al. Systém sa automaticky
deaktivuje, ked' je spina¢ zapalovania vo vypnutej
polohe OFF.

Pre aktivaciu alebo deaktivaciu nastavenia inter-
vencie pri rozpoznani mrtveho uhla:

1. V polozke [Nastavenia] na informac¢nom di-
spleji vozidla vyberte [Asistencia pre vodica]

a vyberte podponuku [Mrtvy uhol].
Stlacte OK pre aktivaciu alebo deaktivaciu
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nastavenia intervencie pri rozpoznani mftveho
uhla.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “[Asistencia pre
vodic¢a)” (Str. 84).

Inteligentny zasah pri rozpoznani mrt-
veho bodu docasne nie je dostupny

Ak sa na displeji s informaciami o vozidle objavia
nasledovné hldsenia, zaznie zvukova signalizacia a
systém inteligentného zasahu pri rozpoznani mr-
tveho uhla sa automaticky vypne.

@® [Not Available Poor Road Conditions]: Ked' je v
prevadzke systém ESP (s vynimkou funkcie
systému kontroly trakcie) alebo systém ABS.

@ [Aktuadlne nie je dostupné]: Ked' je systém ESP
vypnuty.

@® [Nedostupné, Vysoka teplota v kabine]: Ked
kamera zisti, Ze vnutorna teplota je vysoka
(nad cca 40 °C (104 °F)).

@® [Nedostupné, prekdzka bo¢ného radaru]: Ked
sa zistila prekazka bo¢ného radaru.

Vypnite systém inteligentného zasahu pri sledo-

vani mrtveho uhla a znova ho zapnite ked uz

vyssie uvedené podmienky neexistuju.

Zlyhanie systému Inteligentny zasah pri
zisteni mrtveho uhla

Ak déjde k poruche systému inteligentného za-
sahu pri zisteni mrtveho bodu, automaticky sa
vypne. Zobrazi sa varovnd sprava [Nedostupné,
porucha systémul], na informa¢nom displeji vozidla
sa rozsvieti indikdtor BSW (ZIty) a zaznie zvukovy
signal.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Vozidlo zastavte na bezpec¢nom mieste, vypnite
motor a znovu ho nastartujte. Ak sa sprava
zobrazuje nadalej, systém Inteligentny zasah pri
zisteni mrtveho uhla nechajte skontrolovat u pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

PREVENTiIVNE OPATRENIA SYSTEMU
BSW/INTELIGENTNY ZASAH PRI ZISTENI
MRTVEHO UHLA

A VYSTRAHA

® Radarové snimacde mozno nebudu
schopné rozpoznat pritomnost urcitych
predmetov a aktivovat systém BSW/inteli-
gentny zasah pri zisteni mftveho uhla, ako
napriklad:

— chodci, bicykle, zvierata,

— vozidla, ako napriklad motocykle, vo-
zidla s malou vyskou alebo vozidla s
vel'’kou svetlou vyskou,

— prichadzajuce vozidla,

— vozidla, ktoré zostanu v oblasti roz-
poznavania pri rozjazde,

— vozidlo prechadzajlice do vedl'ajsSieho
jazdného pruhu rychlostou, ktora je
priblizne rovnakd, ako rychlost vasho
vozidla,

— vozidlo, ktoré sa vel'mi rychlo priblizu-
je zozadu,

— vozidlo, ktoré je vel'mi rychlo pred-
biehané vasim vozidlom,
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Oblast rozpoznavania radarovych snima- Jazdnych pruhov. podmienok, pretoze nemusi fungovat
¢ov je navrhnuta na zaklade standardnej — Na cestach s ostrymi zakrutami. spravne.
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uzkom jazdnom pruhu radarové snimace opravach.
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HEEO® e oo off SereieEnd — Ked' tahate prives alebo iné vozidlo.
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@® Nadmerny hluk (napriklad hlasitost audio
systému, otvorené okno vozidla) bude rusit
zvukovu signalizaciu a mozno ju nebudete
pocut.

BSW/INTELIGENTNY ZASAH PRI ZISTENI
MRTVEHO UHLA

Iné vozidlo priblizujuce sa zozadu

MSSD1026Z

Obrazok 1 Priblizovanie sa zozadu

Obrazok 1: LED indikator BSW svieti, ak vozidlo
vstupi do zény detekcie zozadu alebo z proti-
'ahlého pruhu. AvSak ak predbiehajuce vozidlo ide
ovela vysSou rychlostou ako vase vozidlo, LED
indikator BSW sa mozno nerozsvieti predtym, ako
bude rozpoznané vozidlo vedla vasho vozidla.
Vzdy pouzivajte vonkajSie a vnutorné spéatné
zrkadld a tiez sa obratte a pozrite v smere
planovaného pohybu vasho vozidla, aby ste sa
ubezpedili, Ze zmena jazdného pruhu je bezpecna.
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Obrazok 2 Priblizovanie sa zozadu

Obrazok 2: Ak vodi¢ zapne smerovku, zaznie
zvukové znamenie systému (dvakrat) a zacne
blikat kontrolka LED BSW a kontrolka BSW na
meradi.

POZNAMKA:

Ak vodi¢ zapne smerové svetlo predtym, ako sa
vozidlo dostane do oblasti rozpoznavania, kon-
trolka LED systému BSW a indikator BSW na
meracom pristroji budu blikat, ale pri detekcii
druhého vozidla nezaznie Ziadna zvukova sig-
nalizacia.

Obrazok 3 PribliZzovanie sa zozadu

Obrazok 3: Ak je systém inteligentného zasahu pri
sledovani mrtveho uhla zapnuty a vase vozidlo sa
blizi k znacke jazdného pruhu a vozidlo je v
detekénej zéne, zaznie zvukové znamenie systému
(trikrat), a LED ikndikator BSW a kontrolka BSW na
meradci zablikaju. Systém inteligentného zasahu pri
rozpoznani mrtveho bodu jemne aplikuje brzdy na
jednej strane, ¢im sa pomoéze vrateniu vozidla spat
do stredu jazdného uhla.



MSSD1032Z

llustracia 4 Akceleracia z pozicie stop

POZNAMKA:

Obrazok 4: Ak akcelerujete z pozicie stop s
vozidlom v zéne detekcie, d'alSie vozidlo nemusi
byt detekované.

Predchadzanie iného vozidla

MSSD1033Z

Obrazok 5 Predchadzanie iného vozidla

Obrazok 5: LED indikdtor BSW sa rozsvieti v
pripade, ze predbiehate vozidlo a toto vozidlo

zostane v oblasti rozpoznavania po dobu priblizne
3 sekundy.

Radarové snimace mozno nebudu schopné roz-
poznat pomalsSie sa pohybujuce vozidl3a, ak okolo
nich prejdete rychlo.
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Obrazok 6 Predchadzanie iného vozidla

Obrazok 6: Ak vodi¢ aktivuje smerovku, kym je v
zéne detekcie iné vozidlo, systém vyda zvukové
znamenie (dvakrat) a na meraci sa rozblikaju LED
indikator BSW a kontrolka BSW.

MSSD1035Z

Obrazok 7 Predchadzanie iného vozidla

Obrazok 7: Ak je systém inteligentného zasahu pri
sledovani mrtveho uhla zapnuty a vase vozidlo sa
blizi k znacke jazdného pruhu, zatial ¢o v detekénej
zéne sa nachadza iné vozidlo, zaznie zvukové
znamenie systému (trikrat) a na meraci zablikaju
LED ikndikator BSW a kontrolka BSW. Systém
inteligentného zasahu pri rozpoznani mrtveho
bodu jemne aplikuje brzdy na prislusnej strane,
¢im sa pomdze vrateniu vozidla spat do stredu
jazdného pruhu.
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Obrazok 8 Predchadzanie iného vozidla

Obrazok 8: Pri predchadzani viacerych vozidiel v
rade sa vozidld za prvym vozidlom nemusia roz-
poznat, ak jazdia za sebou v tesnej blizkosti.

Vojdenie zo strany

MSSD1037Z

Obrazok 9 Vojdenie zo strany

Obrazok 9: BSW LED indikator sa rozsvieti, ak sa do
oblasti rozpoznavania dostane iné vozidlo z kto-
rejkolvek z boénych stran.
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POZNAMKA:

Radarové snimace nemusia rozpoznat vozidlo,
ktoré pri vjazde do oblasti rozpoznavania jazdi
priblizne rovnakou rychlostou ako vase vozidlo.
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Obrazok 10 Vojdenie zo strany

Obrazok 10: Ak vodi¢ zapne smerové svetlo, ked je
v detekénej zéne iné vozidlo, kontrolka LED systé-
mu BSW a indikdtor BSW na meracom pristroji
zablikaju a dvakrat zaznie zvukové upozornenie.

POZNAMKA:

Ak vodi¢ zapne smerové svetlo predtym, ako sa
vozidlo dostane do oblasti rozpoznavania, kon-
trolka LED systému BSW a indikator BSW na
meracom pristroji budu blikat, ale pri detekcii
druhého vozidla nezaznie ziadna zvukova sig-
nalizacia.

MSSD1039Z

Obrazok 11 Vojdenie zo strany

Obrazok 11: Ak je systém inteligentného zasahu pri
rozpoznani mrtveho uhla zapnuty a vase vozidlo
sa priblizuje k oznaceniu jazdného pruhu a vozidlo
je v zéne detekcie, kontrolka LED systému BSW a
indikator BSW na meracom pristroji budu blikat a
zvukové upozornenie zaznie tri krat. Systém inte-
ligentného zasahu pri rozpoznani mftveho bodu
jemne aplikuje brzdy na prislusnej strane, ¢im sa
pomdze vrateniu vozidla spat do stredu jazdného
pruhu.
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Obrazok 12 Vojdenie zo strany

Obrazok 12: Systém inteligentného zasahu pri
sledovani mrtveho uhla nebude pracovat, ak je
vase vozidlo na oznaceni jazdného pruhu, ked' iné
vozidlo vstupi do zény detekcie. V tomto pripade
pracuje len systém BSW.

POZNAMKA:

Brzdenie v pripade inteligentnej intervencie v

pripade rozpoznanie mrtveho uhla nebude pra-

covat a ozve sa len zvukové znamenie pri

nasledovnych podmienkach:

@® Ked je stlaceny brzdovy pedal.

@ Ked vozidlo zrychli pocas ¢innosti systému
Intervencia pri rozpoznani mftveho uhla.

@® Pri rychlom riadeni.

@® Ked sa ozve zvukové znamenie systému ICC
alebo inteligentného nidzového brzdenia.

@® Ked su zapnuté vystrazné smerovky

@ Prijazde do zakruty vysokou rychlostou.

UDRZBA SYSTEMU

MNIC3774

Dva radarové snimace ® pre systém BSW /
Inteligentny zdsah pri sledovani mrtveho uhla sa
nachadzaju v blizkosti zadného naraznika.

Aby sa zaistila spravna prevadzka systému BSW/
inteligentného zdsahu pri zisteni mrtveho uhla
uistite sa, Ze dodrzite nasledujuce body:

@® Vzdy uchovajte oblast v blizkosti radarovych
snimacov ¢istu.

@® Radarové snimace sa mdzu zablokovat v
dosledku docasnych okolitych podmienok,
ako napriklad striekajuca voda, opar alebo
hmla.

@ Zablokovanie mbézu spdsobit aj také predmety,
ako je l'ad, namraza alebo necistoty, ktoré
prekazaju radarovym snimacom. Skontrolujte,
¢i v priestore okolo radarovych snimacov
neprekazaju nejaké predmety a odstrante ich.

@® Do blizkosti radarovych snimacov neprilepujte
nalepky (vratane priehladnych materidlov),

nemontujte prislusenstvo ani nenanasajte
doplnkovy nater

@® Do blizkosti priestoru snimaca nedavajte ko-
vové objekty (kryt kefiek atd.). Mohlo by to
sposobit zlyhanie alebo poruchu.

@® Nezasahujte, ani neposkodzujte oblast okolo
radarovych snimacov. Ak sa priestor okolo
radarovych snimacov poskodi v dosledku ne-
hody, odporic¢ame vam navstivit predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

MNIC3802

Jednotka kamery jazdného pruhu @ pre systém
inteligentného zasahu pri rozpoznani mrtveho
uhla sa nachadza nad vnutornym spatnym zrkad-
lom. Z dévodu zachovania spravnej prevadzky
systému inteligentného zasahu pri rozpoznani
mrtveho uhla a zabranenia vzniku poruchy systé-
mu urcite dodrziavajte nasledujuce:

® Celné sklo vzdy uchovavajte v &istote.

@® Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontujte prislusenstvo.
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@® Na pristrojovd dosku neumiestriujte odrazaju-

ce materialy, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrazanie sine¢ného svetla méze mat
negativny dopad na rozpoznavaciu schopnost
jednotky kamery.

Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstraniujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery. V pripade po-
Skodenia jednotky kamery v désledku nehody
kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfu.
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SYSTEM UPOZORNENIA NA KRIZU-
JUCU PREMAVKU ZA VOZIDLOM
(RCTA) (ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani systému RCTA mdze sposobit vazne
zranenie alebo smrt.

@® Systém RCTA nie je nahradou za spravny
postup riadenia a nie je navrhnuty na
zabranenie kontaktu s vozidlami alebo
predmetmi. Pri cavani z parkovacieho
miesta vzdy pouzivajte bocné a spatné
zrkadl3, otocte sa a pozerajte sa v smere,
v ktorom sa bude pohybovat vase vozidlo.
Nikdy sa nespoliehajte vyluéne na systém
RCTA.

Systém RCTA vam pomodze pri clvani z parkova-
cieho miesta. Systém je navrhnuty tak, aby pocas
cuvania vozidla zaznamenal iné vozidla bliziace sa
z pravej alebo l'avej strany vozidla. Ak systém zisti
vozidla bliziace sa z boku, upozorni vas.



PREVADZKA SYSTEMU RCTA

0)

MNAA2095

@  LED indikator BSW
@ Displej s informaciami o vozidle

® oOvlddade namontované na volante (fava
strana)

Systém RCTA mdze pomoct upozornit vodi¢a na

bliziace sa vozidlo v pripade, ked vodi¢ cuva z
parkovacieho miesta.

Systém RCTA je v prevadzke, ked' je radiaca paka v
polohe R (spiatoc¢ka) a rychlost vozidla je mensia
ako priblizne 8 km/h (5 MPH).

V pripade, Ze radar zaznamena bliZziace sa vozidlo z

niektorej strany, systém spusti zvukovu signaliza-
ciu (jedenkrat) a BSW LED indikator zablika na tej
strane, z ktorej sa blizi vozidlo.

«(

MJIVSO173XZ

MNIC3774

Systém RCTA pouziva na zaznamenanie bliziaceho
sa vozidla radarové snimace @® nainstalované na
oboch stranach v blizkosti zadného naraznika.

Radarové snimade ® mézu zaznamenat bliziace
sa vozidlo az do vzdialenosti priblizne 20 m (66
stop).
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE SYSTEMU RCTA

MNAA2096

@ Displej s informaciami o vozidle

® oOvlddade namontované na volante (fava
strana)

Systém RCTA zapnete alebo vypnete pomocou
nasledujucich krokov.
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Stla¢te <« alebo p tlacidlo dovtedy, pokym
sa na displeji s informaciami o vozidle nezo-
brazi polozka [Nastavenia] a nasledne stlacte
<OK> . Pomocou ovlddaca A a Vv vyberte
polozku [Asistencia pre vodical. Potom stlacte
<OK> .

2. Ak chcete systém RCTA zapnut alebo vypnut,
pouzite tla¢idld A a ¥ na pohyb v ponuke
a tlac¢idlom <OK> vyberte alebo zmernte polo-
Zku.

POZNAMKA:

Pri zapnuti/vypnuti systému sa nastavenie sy-
stému zachova aj v pripade opdtovného nastar-
tovania motora.



OBMEDZENIA SYSTEMU RCTA
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A VYSTRAHA

NiZSie su uvedené obmedzenia systému RCTA.
Ak nebudete vozidlo pouzivat v sulade s tymito
obmedzeniami systému, méze to mat za na-
sledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

@® Pred zacatim cuvania vzdy skontrolujte

okolie a otocte sa, aby ste skontrolovali, ¢o
sa nachadza za vami. Radarové snimace
zaznamenavaju bliziace sa (pohybujuce)
vozidla. Radarové snimace nedokazu za-
znamenat kazdy predmet, ako napriklad:

— chodcov, bicykle, motocykle, zvierata

alebo hrackarske vozidla oviadané det-
mi,
— vozidlo, ktoré sa pohybuje rychlostou
vacsou ako priblizne 30 km/h (19 MPH),
— vozidlo, ktoré sa pohybuje rychlostou
mensou ako priblizne 8 km/h (5 MPH).
Radarové snimace nemusia zaznamenat
bliZiace sa vozidla v urcitych situaciach:

— llustracia @: Ak vozidlo zaparkované
vedl'a vas prekaza lac¢u radaru.

— llustracia ®: Ak je vozidlo zaparkované
na Sikmom parkovacom mieste.

— llustracia ©: Ak je vozidlo zaparkované
na sikmom povrchu.

— llustracia @: Ak bliziace sa vozidlo
odboci do ulicky s parkovacim miestom
vasho vozidla.

— llustracia @©: Ak je uhol vytvoreny
vasim vozidlom a priblizujucim sa vo-
zidlom maly.

Nasledujuce podmienky moézu znizit

schopnost radaru rozpoznat iné vozidla:

— nepriaznivé pocasie,

— postrek vozovky,

— nanos I'adu/namrazy/necistét na vo-
zidle,

Do blizkosti radarovych snimacov neprile-

pujte nalepky (vratane priehl'adnych ma-

teridlov), nemontujte prislusenstvo ani
nenanasajte doplnkovy nater. Tieto pod-
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mienky mézu znizit schopnost radaru roz-
poznat iné vozidla.

@ Nadmerny hluk (napr. hlasitost audio sy-
stému, otvorené okno vozidla) bude rusit
zvukovu signalizaciu a mozno ju nebudete
pocut.

POZNAMKA:

V pripade, ak sa priblizuje niekol'ko vozidiel za
sebou (obrazok 1) alebo v opacénhom smere
(obrazok 2) a prvé vozidlo prejde cez snimace,
nemusi zazniet zvukovy signal systému RCTA.

SYSTEM JE PRECHODNE NEDOSTUPNY

MJIVSO172XZ

Not available
Side Radar
Obstructed

MNAA2097

Obrazok 1

(I
D=~

MJIVS0173XZ

Obrazok 2
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Ked sa rozpozna zablokovanie radaru, systém sa
automaticky deaktivuje. Na displeji s informaciami
o vozidle sa zobrazi vystrazné hlasenie [Not
available Side Radar Obstructed].

Systémy nebudu k dispozicii, pokym tieto pod-
mienky neprestanu existovat.

Radarové snimace sa mézu zablokovat v désledku
docasnych okolitych podmienok, ako napriklad
striekajuca voda, opar alebo hmla.

Zablokovanie mézu spdsobit aj také predmety, ako
je l'ad, ndmraza alebo necistoty, ktoré prekazaju
radarovym snimacom.

POZNAMKA:

Ak systém BSW prestane fungovat, prestane
fungovat aj systém RCTA.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked' vyssie uvedené podmienky odstranite, systém
sa automaticky obnovi.

PORUCHA SYSTEMU

Ak déjde k poruche systému RCTA, automaticky sa
vypne. Na displeji s informaciami o vozidle sa objavi
vystrazné hldsenie [Porucha systémul].

POZNAMKA:

Ak systém BSW prestane fungovat, prestane
fungovat aj systém RCTA.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Vozidlo zastavte na bezpec¢nom mieste, vypnite
motor a znovu ho nastartujte. Ak sa toto hlasenie
zobrazuje nadalej, systém nechajte skontrolovat u
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.



UDRZBA SYSTEMU

MNIC3774

Dva radarové snimace ® pre systémy RCTA sa
nachadzaju v blizkosti zadného naraznika. Vzdy
uchovaijte oblast v blizkosti radarovych snimacov
cistu.

Radarové snimace sa mézu zablokovat v désledku
docasnych okolitych podmienok, ako napriklad
striekajuca voda, opar alebo hmla.

Zablokovanie mézu spdsobit aj také predmety, ako
je lad, ndamraza alebo necistoty, ktoré prekazaju
radarovym snimacom.

Skontrolujte, ¢i v priestore okolo radarovych sni-
macov neprekdzaju nejaké predmety a odstrante
ich.

Do blizkosti radarovych snimacov neprilepujte
ndlepky (vratane priehladnych materidlov), ne-
montujte prisluSenstvo ani nenanasajte doplnkovy
nater.

Do blizkosti priestoru snimaca nedavajte kovové

objekty (kryt kefiek atd.). Mohlo by to spdsobit
zlyhanie alebo poruchu.

Nezasahujte, ani neposkodzujte oblast okolo ra-
darovych snimacov. Ak je oblast okolo radarovych
snimacov poskodena v dosledku kolizie, odporu-
¢ame navstivit predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielriu.

Overovacie ¢isla a informdcie o radiu najdete v
“Radiofrekvencné schvalenie” (Str. 366).

SYSTEM VAROVANIA PRI ZMENE JAZDNE-
HO PRUHU (LDW) (ak je sucastou vybavy)

POZNAMKA:

Ak je vase vozidlo vybavené systémom ProPI-

LOT, pozrite si prislusnu cast v tejto prirucke pre

informacie o systéme varovania pri zmene

jazdného pruhu.

@ ProPILOT: Pozrite si cast “ProPILOT (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 238).

Systém LDW funguje vtedy, ked vozidlo jazdi
nasledovnou alebo vysSou rychlostou a len vtedy,
ked su oznacenia jazdnych pruhov na ceste
zretelne viditelné:

@ Pre Eurdpu:
priblizne 60 km/h (37 MPH)
@® S vynimkou Eurdpy:
priblizne 70 km/h (45 MPH)
Systém LDW monitoruje oznacenia jazdnych pru-

hov pomocou jednotky kamery @), ktora sa na-
chddza nad vnutornym spatnym zrkadlom.

Systém LDW upozorni vodi¢a indikatorom LDW na
displeji s informaciami o vozidle a vibraciami
volantu na to, Ze vozidlo opusta jazdny pruh.

MNIC3802
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A VYSTRAHA

NiZSie s uvedené obmedzenia systému varo-
vania pri zmene jazdného pruhu. Ak nebudete
vozidlo pouzivat v sulade s tymito obmedze-
niami systému, moéze to mat za nasledok
vazne zranenie alebo usmrtenie.

@ Systém LDW je len vystrazné zariadenie,
ktoré pomaha vodi¢a informovat o poten-
cialnej neumyselnej zmene jazdného pru-
hu. Nevykond riadenie vozidla ani
nezabrani strate ovladania. Je na zodpo-
vednosti vodic¢a, aby daval pozor, jazdil
bezpecne, vozidlo udrziaval v jazdnom
pruhu a vozidlo mal vzdy pod kontrolou.

PREVADZKA SYSTEMU LDW

BT, | 1225 251 | 80wm

>

D

B 3210 km

284 km

MNIC4319

Pre Euroépu:

Systém LDW poskytuje funkciu vystrahy pri zmene
jazdného pruhu pri jazde s vozidlom rychlostou
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priblizne 60 km/h (37 MPH) a viac, ak su oznacenia
jazdnych pruhov zretelné.

S vynimkou Eurépy:

Systém LDW poskytuje funkciu vystrahy pri zmene
jazdného pruhu pri jazde s vozidlom rychlostou
priblizne 70 km/h (45 MPH) a viac, ak su oznacenia
jazdnych pruhov zretelné.

Ked sa vozidlo priblizuje bud' k I'avej, alebo k pravej
strane jazdného pruhu, volant bude vibrovat a LDW
indikator na displeji s informaciami o vozidle bude
blikat, aby upozornil vodica.

Vystrazna funkcia sa vypne, ked sa vozidlo vrati
medzi oznacenia jazdného pruhu.

Zapnutie alebo vypnutie systému LDW

Systém LDW mozete zapnut a vypnut pomocou
ponuky [Nastavenia] na displeji s informdaciami o
vozidle.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Displej s informa-

ciami o vozidle” (Str. 83).

1.V ponuke [Nastavenia] vyberte klaves [Driver
Assistance].

2. Vyberte podponuku [Lane] stlacenim tlacidla
<OK>.

3. Indikator vedla polozky [Lane Departure War-
ning] signalizuje, Ze systém je zapnuty.

POZNAMKA:

Ak systém LDW vypnete pomocou ponuky [Na-
stavenia], systém zostane vypnuty pri d'alSom
nastartovani motora vozidla.

A VYSTRAHA

NiZSie s uvedené obmedzenia systému varo-
vania pri zmene jazdného pruhu. Ak nebudete
vozidlo pouzivat v sulade s tymito obmedze-
niami systému, moéze to mat za nasledok
vazne zranenie alebo usmrtenie.

® Systém nebude fungovat pri rychlostiach
nizSich ako priblizne 60 km/h (37 MPH)
(pre Europu), alebo 70 km/h (45 MPH) (s
vynimkou Eurdpy), alebo v pripade, Ze
nedokaze rozpoznat oznacenia jazdnych
pruhov.

@® Nadmerny hluk bude rusit zvuk vystraznej
signalizacie a nemusi ju byt pocut.

@® Systém LDW nepouzivajte za nasledovnych
podmienok, pretoze nemusi fungovat
spravne:

— pocas zlého pocasia (dazd’, hmla, sneh
atd’)),

— prijazde na klzkej vozovke, napr. pri jej
pokryti 'adom alebo snehom,

— pri jazde na veternych alebo nerov-
nych cestach,

— pri uzavere jazdného pruhu z dévodu
vykonavania oprav na ceste,

— pri jazde v provizérnom alebo docas-
nom jazdnom pruhu,

— pri jazde na cestach s prili§ uzkymi
Jjazdnymi pruhmi,

— pri jazde v podmienkach nestandard-

nych pneumatik (napriklad opotrebo-
vanie pneumatiky, nizky tlak v



pneumatike, namontované rezervné
koleso, snehové retaze, nestandardné
kolesa),

— ked' vozidlo nie je vybavené original-
nymi brzdovymi dielmi alebo dielmi
odpruzenia,

— ked' tahate prives alebo iné vozidlo.

Systém nemusi spravne fungovat v nasle-

dujucich pripadoch:

— Na cestach s viacerymi paralelnymi
oznaceniami jazdnych pruhov, s ozna-
éeniami jazdnych pruhov, ktoré su vy-
blednuté alebo nie su namalované
jasne, na cestach s zltymi oznaceniami
jazdnych pruhov, nestandardnymi oz-
naceniami jazdnych pruhov alebo s
oznaceniami jazdnych pruhov, ktoré
su pokryté vodou, necistotami, snehom
atd'.

— Na cestach, na ktorych sa stale daju
rozpoznat nepouzivané oznacenia
jazdnych pruhov.

— Na cestach s ostrymi zakrutami.

— Na cestach s ostro kontrastujucimi
predmetmi, ako su napriklad tiene,
sneh, voda, kol'aje od kolies, spoje
alebo linie, ktoré zostali po cestnych
opravach. (Systém LDW by tieto prvky
mohol rozpoznat ako oznacenia jazd-
nych pruhov.)

— Na cestach, kde sa jazdné pruhy spa-
jaju alebo rozdel'uju.

— Ked' sa smer jazdy vozidla nezhoduje s
oznacenim jazdného pruhu.

— Pri jazde v blizkosti vozidla pred vami,
ktoré prekaza detekénému dosahu jed-
notky kamery jazdnych pruhov.

— Ked' sa na ¢elnom skle pred jednotkou
kamery jazdnych pruhov prichyti dazd’,
necistoty alebo iné predmety.

— Ked' svetlomety jasne nesvietia z do6-
vodu necistét na SosSovkach, pripadne
ak sklon svetlometov nie je nastaveny
spravne.

— Ked' sa do jednotky kamery jazdnych
pruhov dostane silné svetlo. (Napriklad
ked' na prednu cast vozidla svieti pria-
me svetlo pri vychode alebo zapade
sinka.)

— Ked' déjde k nahlej zmene jasu. (Na-
priklad, ked' vozidlo vstupi do tunela
alebo opusti tunel alebo ked' precha-
dza pod mostom.)

STAV DOCASNEHO ZAKAZANIA LDW

Ak je vozidlo zaparkované na priamom sine¢nom
svetle a pri vysokej teplote (vy3sej ako priblizne 40
°C (104 °F)) a nasledne ho nastartujete, systém LDW
sa moéze automaticky vypnut a na displeji s
informaciami o vozidle sa objavi hldsenie [Nie je
dostupné Vysoka teplota v kabine].

Ked sa vnutorna teplota znizi, systém LDW auto-
maticky obnovi svoju ¢innost.

Systém LDW nie je navrhnuty na poskytovanie
vystrahy v nasledujucich podmienkach:

@® Ked pouzijete signdl o zmene jazdného pruhu
a menite jazdny pruh v smere signalu. (Systém
LDW bude znovu prevadzkyschopny priblizne
o dve sekundy po vypnuti signdlu o zmene
jazdného pruhu.)

@® Ak rychlost vozidla klesne pod priblizne 60
km/h (37 MPH) (pre Eurépu) alebo 70 km/h (45
MPH) (s vynimkou Eurépy).

Systém LDW sa obnovi po odstraneni vyssie

uvedenych podmienok a splneni pozadovanych

prevadzkovych podmienok.

PORUCHA LDW

V pripade poruchy systému LDW sa systém auto-
maticky zrusi a na displeji s informaciami o vozidle
sa zobrazi sprava [System Fault]. Ak sa na displeji s
informaciami o vozidle objavi sprava [System
Fault], opustite na bezpe¢nom mieste cestu, vy-
pnite motor a znovu ho nastartujte. Ak sa na
displeji s informaciami o vozidle aj nad'alej zobra-
zuje sprdva [System Fault], nechajte systém LDW
skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.
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UDRZBA JEDNOTKY KAMERY S VIAC-
NASOBNYM SNIMANIM

MNIC3802

Jednotka kamery jazdného pruhu (D pre systém
LDW sa nachadza nad vnutornym spatnym zrkad-
lom. Z dévodu zachovania spravnej prevadzky
systému LDW a zabrdnenia vzniku poruchy systé-
mu urcite dodrziavajte nasledujuce:

® Celné sklo vzdy uchovavajte v &istote.

@® Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontujte prislusenstvo.

@® Na pristrojovd dosku neumiestriujte odrazaju-
ce materialy, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrézanie sine¢ného svetla méze mat
negativny dopad na rozpoznavaciu schopnost
jednotky kamery.

@® Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstranujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery. V pripade po-
Skodenia jednotky kamery v désledku nehody
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kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu.

SYSTEM INTELLIGENT LANE INTERVEN-
TION (ILI) (Inteligentné riadenie jazd-
nych pruhov) (ak je sucastou vybavy)

MNIC3802

POZNAMKA:

Ak je vase vozidlo vybavené systémom ProPI-

LOT, pozrite si prislusnu ¢ast v tejto prirucke pre

informacie o systéme varovania pri zmene

jazdného pruhu (LDW).

@ ProPILOT: Pozrite si cast “ProPILOT (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 238).

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani systému inteligentného riadenia
jazdného pruhu méze sposobit vazne zranenie
alebo smrt.

@® Systém inteligentného riadenia jazdného
pruhu nebude ovladat vozidlo, ani neza-
brani strate ovladania. Je na zodpoved-
nosti vodica, aby daval pozor, jazdil
bezpecne, vozidlo udrziaval v jazdnom
pruhu a vozidlo mal vzdy pod kontrolou.

@ Systém Intelligent Lane Intervention je
primarne urceny na pouzivanie na kvalitne



vybudovanych dial'niciach alebo rychlost-
nych cestach. Nemusi rozpoznat oznace-
nia jazdnych pruhov na niektorych
cestach, za urcitého pocasia alebo v urci-
tych jazdnych podmienkach.

Systém inteligentného riadenia jazdného pruhu
musi byt zapnuty pomocou spinaca ILI vzdy, ked' je
spinac zapalovania v ON (Zap.) polohe.
Systém Intelligent Lane Intervention funguje vtedy,
ked' vozidlo jazdi nasledovnou alebo vysSou rych-
lostou a len vtedy, ked su oznacenia jazdnych
pruhov na ceste zretel'ne viditel'né:
@ Pre Eurdpu:

priblizne 60 km/h (37 MPH)
@® S vynimkou Eurdpy:

priblizne 70 km/h (45 MPH)
Ked' vozidlo opusti stred jazdného pruhu, systém
inteligentného riadenia jazdnych pruhov na to
upozorni vodi¢a svojim indikdtorom na displeji s
informaciami o vozidle a vibraciami na volante.
Systém pomaha vodicovi vratit vozidlo do stredu
jazdného pruhu tym, Ze (na kratky casovy Usek)
aplikuje brzdenie jednotlivo na lavé alebo pravé
kolesa.

Systém inteligentného riadenia jazdného pruhu
monitoruje oznacenia jazdnych pruhov pomocou
jednotky kamery (D, ktord sa nachadza nad
vnutornym spatnym zrkadlom.

PREVADZKA SYSTEMU INTELLIGENT LANE INTERVENTION
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Spinac ILI
Ovladace namontované na volante
Displej s informaciami o vozidle

®eeo

Indikator ILI (na displeji s informaciami o
vozidle)

Systém Intelligent Lane Intervention pracuje pri
hodnotach priblizne viac ako:
@ Pre Eurdpu:
60 km/h (37 MPH)
@® S vynimkou Eurdépy:
70 km/h (45 MPH)
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Ked' sa vozidlo priblizuje bud' k l'avej, alebo k pravej
strane jazdného pruhu, volant bude vibrovat a ILI
indikator (zItd) na displeji s informaciami o vozidle
bude blikat, aby upozornil vodi¢a. Potom systém
inteligentného riadenia jazdného pruhu pocas
kratkeho c¢asového Useku automaticky aplikuje
brzdenie, aby tak vodic¢ovi pomohol vratit vozidlo
do stredu jazdného pruhu.
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AKTIVACIA/DEAKTIVACIA SYSTEMU INTELLIGENT LANE INTERVENTION

MNSD1167

@® spina¢ Ll

@ Displej s informaciami o vozidle

® Indikator systému Intelligent Lane Interven-
tion

Ak chcete zapnut systém inteligentného zasahu

do jazdného pruhu (ILI), po nastartovani hybridné-

ho systému stlac¢te spinac¢ systému ILI na pristro-
jovej doske.

Na informacnom displeji vozidla sa zobrazi indika-
tor zapnutého inteligentného zasahu do jazdného
pruhu (zeleny). Opatovnym stlacenim spinaca
systému ILI systém Intelligent Lane Intervention
vypnete. Na displeji s informdaciami o vozidle



zhasne indikator systému Intelligent Lane Inter-
vention.

SYSTEM ILI JE DOCASNE NEDOSTUPNY

Ak sa na displeji s informaciami o vozidle objavia
nasledovné hlasenia, zaznie zvukova signalizacia a
systém inteligentného riadenia jazdného pruhu sa
automaticky vypne.
@® .Nie je k dispozicii, klzka cesta™
— Ked' pracuje systém VDC/ESP (s vynimkou
funkcie systému kontroly trakcie (TCS))
alebo systém ABS.
@® .Aktudlne nie je dostupné”
— Ked je systém VDC/ESP vypnuty.
Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked vyssie uvedené podmienky odstranite, vypnite
systém inteligentného riadenia jazdného pruhu.
Znovu stla¢te spinac systému ProPILOT (ak je
sucastou vybavy) alebo spina¢ dynamického jazd-
ného asistenta (ak je sucastou vybavy), aby ste
systém inteligentného riadenia jazdného pruhu
znowvu zapli.

Stav doc¢asného vypnutia pri vysokej teplote:

Ak je vozidlo zaparkované na priamom slne¢nom
svetle v podmienkach vysokej teploty (nad pri-
blizne 40 °C (104 °F)) a nasledne sa systém
inteligentného riadenia jazdného pruhu moéze
automaticky vypnut, zaznie zvukova signalizacia
a na displeji s informaciami o vozidle sa objavi
nasledovna sprava:

@® .Nedostupné, teplota kamery vysoka”
Ked sa teplota v interiéri znizi, vypnite systém
inteligentného riadenia jazdného pruhu. Znovu

stlacte spinac systému ProPILOT (ak je sucastou
vybavy) alebo spina¢ dynamického jazdného asi-
stenta (ak je sucastou vybavy), aby ste systém
znovu zapli.

PORUCHA SYSTEMU

Ak déjde k poruche systému inteligentného za-
sahu do jazdného pruhu (ILI), automaticky sa zrusi,
zobrazi sa sprava [Nedostupna porucha systému]
a na informaénom displeji vozidla sa rozsvieti
indikator LDP a zaznie zvukovy signal. Ak sa na
informa¢nom displeji vozidla zobrazi spréva [Ne-
dostupnd porucha systému], zidte z cesty na
bezpe¢nom mieste, vypnite a znova nastartujte
motor. Ak sa na informac¢nom displeji vozidla
nadalej zobrazuje sprava [Nedostupnd porucha
systému], nechajte systém inteligentného zasahu
do jazdného pruhu skontrolovat u predajcu
NISSAN alebo v kvalifikovanom servise.

UDRZBA JEDNOTKY KAMERY S VIAC-
NASOBNYM SNIMANIM

MNIC3802

Jednotka kamery jazdného pruhu @ pre systém

Intelligent Lane Intervention sa nachadza nad

vnutornym spatnym zrkadlom. Z dévodu zacho-

vania spravnej prevadzky systému Intelligent Lane

Intervention a zabranenia vzniku poruchy systému

urcite dodrziavajte nasledujuce:

@ Celné sklo vzdy uchovavajte v &istote.

@® Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontujte prislusenstvo.

@® Na pristrojovd dosku neumiestriujte odrazaju-
ce materidly, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrazanie slne¢ného svetla méze mat
negativny dopad na schopnost rozpoznavania
oznacenia jazdnych pruhov.

@® Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstranujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery. V pripade po-
Skodenia jednotky kamery v désledku nehody
kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu.
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TEMPOMAT (ak je sucastou vybavy)

POZNAMKA:

Ak je vase vozidlo vybavené systémom ProPI-

LOT, pozrite si prislusnu cast v tejto prirucke pre

informacie o tempomate.

@® ProPILOT: Pozrite si c¢ast “ProPILOT (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 238).

Systém tempomatu vdm umoznuje jazdit pri
konstantnych rychlostiach bez drzania nohy na
plynovom pedali.

A VYSTRAHA

@ Systém tempomatu LEN udrziava kon-
Stantnu rychlost vozidla, nie je nahradou
za vodica.

@® Vzdy dodrziavajte vyznacené povolené
rychlosti a nenastavujte rychlost na vyssie
hodnoty, ako su tie, ktoré predpisuje do-
pravné znacenie.

@® Tempomat nepouzivajte pocas jazdy za
nasledujucich podmienok. Ak to urobite,
moze to spodsobit stratu kontroly nad
vozidlom a naslednu nehodu.

— Ak nie je mozné udrzat vozidlo pri
konstantnej rychlosti

— Pri jazde v hustej premavke

— Pri jazde v premavke, kde sa meni
rychlost

— Pri jazde za veternych podmienok

— Pri jazde na veternych alebo kopcovi-
tych cestach
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— Pri jazde na kizkych cestach (dazd,
sneh, I'ad atd’.)

Ked' je systém tempomatu zapnuty, obmedzovac
rychlosti nemozno obsluhovat.

Spinace systému tempomatu sa nachadzaju na
volante (prava strana).

Prevadzkovy stav systému tempomatu je zobra-
zeny na displeji s informaciami o vozidle.

PREVENTIVNE OPATRENIA K TEMPO-
MATU

@ Systém tempomatu sa automaticky prerusi, ak
sa vyskytne porucha. Nechajte systém skon-
trolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

@ Pre spravne nastavenie systému tempomatu
vykonajte kroky popisané v ¢asti “Nastavenie
rychlosti tempomatu” (Str. 235).

CINNOSTI SYSTEMU TEMPOMATU
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CRCXONC)

<CANCEL> spinac¢

<RES/+> spinac (Resume)

<SET/-> spinac

Hlavny spina¢ obmedzovacda rychlosti ,ON/
OFF" (Zap./Vyp.)

(Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Obmedzo-
vac rychlosti (ak je sucastou vybavy)" (Str.
236))

Hlavny spina¢ tempomatu ,ON/OFF" (Zap./
Vyp.)

MNIC4321

Pred nastavenim rychlosti



&) 100km/h
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Po nastaveni rychlosti

@  Symbol tempomatu
® Nastavenie hodnoty rychlosti

Zapinanie systému tempomatu

Stlaéte hlavny spina¢ tempomatu ®. Symbol
tempomatu @ sa objavi spolu s prazdnym polom
nastavenej hodnoty rychlosti [- - -] ® v hornej &asti
displeja s informaciami o vozidle.

Nastavenie rychlosti tempomatu

1. Zrychlite s vasim vozidlom na pozadovanu
rychlost.

Stlacte tlacidlo <SET>@® a uvolnite ho.

Symbol tempomatu @ zmeni farbu na zelenu
v hornej ¢asti displeja s informaciami o vozidle
spolu s nastavenou hodnotou rychlosti (po-
#adovana rychlost tempomatu) ® .

4. Dajte dolu nohu z plynového pedalu.
Vozidlo bude zachovédvat nastavenu rychlost.

Ak je rychlost vozidla nizSia, ako minimalna

nastavena rychlost, nastavenie systému tempo-
matu nebude mozné.

Zmena rychlosti tempomatu

Na zmenu rychlosti tempomatu pouzite ktorukol*-
vek z nasledujucich metdéd.

@® Spomalte vozidlo ako zvylajne pomocou pe-
dalu noznej brzdy.

Ked vozidlo dosiahne pozadovanu cestovnu
rychlost, stlatte a uvolnite <SET> spinac ®.
Nova nastavena hodnota rychlosti sa zobrazi v
hornej ¢asti informacného displeja vozidla.

@ Stlacte pedal plynu.

Ked vozidlo dosiahne pozZadovanu cestovnu
rychlost, stlaéte a uvolnite <SET> spinaé ®.
Nova nastavena hodnota rychlosti sa zobrazi v
hornej ¢asti informacného displeja vozidla.

@ Stlacenim a uvolnenim prepinaca <RES> (ob-
novenie) @ sa zvy5uje, a <SET> prepinaca @ sa
znizuje nastavend rychlost v krokoch po 1
km/h (1 MPH).

Nova nastavena hodnota rychlosti sa zobrazi v
hornej ¢asti informacného displeja vozidla.

@ Podrzte stlaceny spina¢ <RES> (obnovenie) @
alebo <SET> spina¢ ®. Rychlost vozidla sa
zvysi alebo znizi na novu nastavenu rychlost.
Nova nastavena hodnota rychlosti sa zobrazi v
hornej ¢asti informacného displeja vozidla.

Predchadzanie iného vozidla

Stlacte plynovy pedal pre akceleraciu. Ked plynovy
pedal uvolnite, vozidlo spomali na predtym na-
stavenu rychlost.

Hodnota nastavenej rychlosti ® bude blikat, kym
sa vozidlo nevrati na predtym nastavenu rychlost.

Deaktivacia systému tempomatu

Ak chcete zrusit nastaveny rychlostny limit, stlacte

prepina¢ <CANCEL>(D.

Symbol tempomatu @ a hodnota nastavenej

rychlosti ® v hornej ¢asti informaéného displeja

vozidla zoSedne.

Systém tempomatu bude automaticky zruseny aj

po vykonani nasledovnych krokov:

@ Stlacenie peddlu noznej brzdy.

@ Preradenie radiacej paky do polohy N (neutral).

@® Akvozidlo spomali o viac ako priblizne 12 km/h
(8 MPH) pod nastavena rychlost.

Obnovenie predchadzajlcej rychlosti tempomatu

Ak bola rychlost tempomatu deaktivovana, po-
sledna nastavena hodnota rychlosti bude ulozena
do pamati systému tempomatu a bude zobrazo-
vana sivou farbou v hornej ¢asti displeja s infor-
maciami o vozidle. Tuto cestovnu rychlost mozno
znova aktivovat stla¢enim spina¢a <RES> (Obno-
vit) @.

Ak je rychlost vozidla nizSia ako minimalna
nastavena rychlost, nebude mozné obnovit ce-
stovnu rychlost.

Vypnutie systému tempomatu

Systém tempomatu bude vypnuty pri vykone
jednej z nasledovnych ¢&innosti:

@ Stlacte hlavny spina¢ tempomatu ,ON/OFF”
(Zap./Vyp.) ®. Symbol tempomatu @ a na-
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stavenad hodnota rychlosti ® sa na displeji
kombinovaného meraca vypnu.

@ Stlacte hlavny spina¢ obmedzovaca rychlosti
LON/OFF" (Zap./Vyp.) @.
Informacie o tempomate na kombinovanom
meracdi budld nahradené informaciami o ob-
medzovadi rychlosti. Pre podrobnosti si pozrite
¢ast “Obmedzovac rychlosti (ak je sucastou
vybavy)” (Str. 236).

@® Po zastaveni vozidla a otoceni spinaca zapa-
l'ovania do vypnutej polohy.

Vypnutim systému tempomatu vymazete pa-

mat systému tempomatu.
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OBMEDZOVAC RYCHLOSTI (ak
je sucastou vybavy)

POZNAMKA:

Ak je vase vozidlo vybavené ProPILOT alebo
inteligentnym riadenim tempomatu (ICC) a asi-
stentom riadenia, pozrite si uré¢enu sekciu ob-
medzovac rychlosti ProPILOT alebo inteligentné
riadenie tempomatu (ICC) a obmedzovac rych-
losti s asistentom riadenia v tejto prirucke.

Obmedzovac rychlosti vdm umozruje nastavit
pozadované obmedzenie rychlosti vozidla. Pokial
je obmedzova¢ rychlosti aktivovany, mdzete nor-
malnym spésobom zrychl'ovat a brzdit, no vozidlo
neprekroci nastavenu rychlost.

Ked vozidlo dosiahne nastavené obmedzenie
rychlosti, alebo ak je obmedzenie rychlosti nizsie
ako je aktudlna rychlost vozidla, plynovy pedal
nebude fungovat (pokym nie je Uplne stlaceny) a
rychlost vozidla klesne pod nastavené rychlostné
obmedzenie.

Ked' aktudlna rychlost vozidla prekroci nastavenu
rychlost, kratko po prekroc¢eni nastavenej rychlosti
a nezaznamenani zdsahu vodi¢a zaznie zvukova
signalizacia.

Ked' je obmedzovac¢ rychlosti zapnuty, tempomat
nemozno obsluhovat.

A VYSTRAHA

@ Obmedzovac rychlosti nebude automa-
ticky brzdit vozidlo na nastavené rych-
lostné obmedzenie.

@® Vzdy dodrziavajte rychlostné obmedzenia
uvadzané na dopravnom znaceni. Nena-
stavujte rychlost nad ich uroven.

@ Vzdy si overte nastavenie stavu obmedzo-

vaca rychlosti na displeji s informaciami o
vozidle.

@® Ked sa nastavi obmedzovac¢ rychlosti,
predchadzajte prudkému zrychl'ovaniu na
dosiahnutie stanoveného obmedzenia,
aby ste zaistili, Ze systém bude méct
spravne obmedzit rychlost vozidla.

@® Ak planujete pouzit d'alSie podlahové ro-
hozZe, ubezpecte sa, Ze su spravne zaistené
a Zze nemdzu zasahovat do plynového
pedalu. Rohoze, ktoré nie su prispésobené
pre vozidlo, mézu branit spravnej ¢innosti
obmedzovaca rychlosti.

Spinace obmedzovaca rychlosti sa nachadzaju na
volante (prava strana).

Prevadzkovy stav obmedzovaca rychlosti je zo-
brazeny v hornej casti displeja s informaciami o
vozidle. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Displej s
informaciami o vozidle” (Str. 83).

CINNOSTI OBMEDZOVACA RYCHLOSTI

MNIC4320




@ O®@®0O

Spina¢ <CANCEL>

Spina¢ <RES/+> (Obnovenie)

Spina¢ <SET/->

Hlavny spina¢ obmedzovacda rychlosti ,ON/
OFF” (Zap./Vyp.)

Hlavny spina¢ tempomatu ,ON/OFF" (Zap./
Vyp)

(Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Tempomat
(ak je sui¢astou vybavy)" (Str. 234).)
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Pred nastavenim rychlosti

Po nastaveni rychlosti

@ Symbol obmedzovaca rychlosti
® Nastavenie hodnoty rychlosti

Zapnutie obmedzovaca rychlosti

Obmedzovac rychlosti je mozné zapnut po na-
Startovani motora alebo pocas jazdy.

Stlacte hlavny spina¢ ON/OFF (Zap./Vyp.) obme-
dzovaca rychlosti @.

Symbol obmedzovaca rychlosti @ a nastavend
hodnota rychlosti (® sa rozsvietia na displeji s
informaciami o vozidle.

Nastavenie rychlostného obmedzenia
Stlacte spina¢ <SET> ®.

Rychlostné obmedzenie bude nastavené na aktu-
alnu rychlost.

Pri jazde pomalsej ako 30 km/h (20 MPH) bude
obmedzovacd rychlosti nastaveny na minimalnu
moznu rychlost 30 km/h (20 MPH).

Po nastaveni rychlostného obmedzenia sa na

displeji s informdaciami o vozidle zmeni farba
symbolu obmedzovaéa rychlosti @ a nastavenej
hodnoty rychlosti & na zelenu.

Zmena rychlostného obmedzenia

Na zmenu aktivneho rychlostného obmedzenia
pouzite ktorukolvek z nasledujlcich ¢innosti:

@ Stlacte a uvolnite spina¢ <RES> (obnovenie) ®
alebo spina¢ <SET> @®. Vzdy, ked' to urobite,
nastavena rychlost sa zvysi alebo znizi o 1
km/h (1 MPH).

@ Podrzte stlaceny spina¢ <RES> (obnovenie) ®
alebo spina¢ <SET> ®. Nastavena rychlost sa
zvysi alebo znizi na najblizsi nasobok 5 km/h (5
MPH) a nasledne v krokoch po 5 km/h (5 MPH).

Na displeji s informaciami o vozidle sa zobrazi nova

nastavena hodnota rychlostného obmedzenia ®.

Ked' aktualna rychlost vozidla prekroci nastavenu
rychlost, kratko po prekroc¢eni nastavenej rychlosti
a nezaznamenani zasahu vodi¢a zaznie zvukova
signalizacia.

ZruSenie rychlostného obmedzenia

Ak chcete deaktivovat nastavené rychlostné ob-
medzenie, stlaéte spina¢ <CANCEL> (1. Symbol
obmedzovaéa rychlosti @ a nastavena hodnota
rychlosti ® na displeji s informaciami zmenia farbu
na sivu.

Rychlostné obmedzenie je mozné aj obist, a to
Uplnym stlacenim plynového pedalu za bod, ked
zacne klast odpor.
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A VYSTRAHA

@® Po zruseni rychlostného obmedzenia vo-
zidlo méze zrychlit.

@ Ak planujete pouzit d'alSie podlahové ro-
hoze, ubezpecte sa, Ze su spravne zaistené
a Zze nemdzu zasahovat do plynového
pedalu. Rohoze, ktoré nie su prispésobené
pre vozidlo, mézu branit spravnej ¢innosti
obmedzovaca rychlosti.

V plnej miere zatlacte plynovy peddl az za bod, ked'
zacne klast odpor. Obmedzovac rychlosti bude
vypnuty, ¢im sa umozni jazda nad nastavenou
rychlostou. Nastavena hodnota rychlosti & bude
blikat a zaznie zvukova signalizacia. Obmedzovac
rychlosti automaticky obnovi ¢innost, ked' rychlost
klesne pod nastavené rychlostné obmedzenie.

Obnovenie predchadzajlicej nastavenej rychlosti

Ak bolo nastavené obmedzenie rychlosti deaktivo-
vané, nastavena hodnota rychlosti bude ulozend
do pamati systému obmedzovaca rychlosti a bude
zobrazovana sivou farbou v hornej ¢asti displeja s
informaciami o vozidle.

Toto rychlostné obmedzenie je mozné opakovane
aktivovat stlac¢enim tlacidla <RES> (Obnovit) @.

Ak je aktudlna rychlost vozidla vyssia ako v
minulosti nastavena rychlost, plynovy pedal ne-
bude fungovat a hodnota nastavenej rychlosti ®
bude blikat, kym rychlost vozidla neklesne pod
nastavené rychlostné obmedzenie.

Ked' aktualna rychlost vozidla prekroci nastavenu
rychlost, kratko po prekroc¢eni nastavenej rychlosti
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a nezaznamenani zdsahu vodi¢a zaznie zvukova
signalizacia.

Vypnutie obmedzovaca rychlosti

Obmedzovac rychlosti bude vypnuty po uskutoc-
neni jednej z nasledovnych ¢innosti:

@ Stlacte hlavny spina¢ ON/OFF (Zap./Vyp.) ob-
medzovaéa rychlosti @. Symbol obmedzovacéa
rychlosti @ a nastavena hodnota rychlosti ®
na informacnom displeji vozidla sa vypnu.

@ Stlacte hlavny spina¢ tempomatu ON/OFF
(Zap./Vyp.) ®. Informacie o obmedzovadi rych-
losti na displeji s informaciami o vozidle budu
nahradené informaciami o tempomate. Pre
podrobnosti si pozrite ¢ast “Tempomat (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 234), alebo . “ProPILOT
(ak je sucastou vybavy)” (Str. 238).

@® Ked vozidlo stoji a zapalovanie je v OFF
polohe.

Vypnutim obmedzovaca rychlosti vymazete pa-

maét nastavenych rychlostnych obmedzeni.

Porucha obmedzovaca rychlosti

Ak ddjde k poruche obmedzovaca rychlosti, sym-
bol obmedzovaca rychlosti @ bude na displeji s
informaciami o vozidle blikat.

Obmedzovac rychlosti vypnite stla¢enim hlavného
spina¢a ON/OFF (Zap./Vyp.) obmedzovaca rychlo-
sti @ a nechajte systém skontrolovat u predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

PROPILOT (ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnhom
pouzivani systému ProPILOT moze sposobit
vazne zranenie alebo smrt.

@® ProPILOT nie je systém samocinného ria-
denia vozidla. V ramci svojich moznosti,
ako su tieto opisané v tejto prirucke,
pomaha vodicovi pri urcitych ¢innostiach
pocas jazdy.

@® Systém ProPILOT nie je nahradou za
spravny postup riadenia a nie je navrhnuty
tak, aby napraval neopatrnu, nepozornu
alebo roztrzitu jazdu. Systém ProPILOT
nebude vzdy riadit vozidlo tak, aby ho
udrzal v jazdnom pruhu. Systém ProPILOT
nie je navrhnuty tak, aby zabranil strate
kontroly nad vozidlom. Je na zodpoved-
nosti vodic¢a, aby daval pozor, jazdil bez-
pecne, vozidlo udrziaval v jazdnom pruhu a
vozidlo mal vzdy pod kontrolou.

@® Systém ProPILOT ma svoje obmedzenia.
Systém ProPILOT nefunguje vo vsetkych
jazdnych, dopravnych, poveternostnych,
ani cestnych podmienkach. Je na zodpo-
vednosti vodica, aby daval pozor, jazdil
bezpecne, vozidlo udrziaval v jazdnom
pruhu a vozidlo mal vzdy pod kontrolou.

@® Systém ProPILOT je iba pomécka pre
vodic€a, nie je to zariadenie na vyhybanie
sa kolizii alebo vystrazné zariadenie.

@® Systém ProPILOT je urceny len na jazdu po
dial'niciach, kde je premavka v protismere



oddelena bariérou a nie je ur¢eny na jazdu
po meste.

Vzdy dodrziavajte vyznacené povolené
rychlosti a nenastavujte rychlost na vyssie
hodnoty, ako predpisuje dopravné znace-
nie.

Pocas jazdy nikdy nedavajte ruky dole z
volantu. Vzdy drzte ruky na volante a
jazdite bezpecne s vasim vozidlom.

Systém ProPILOT nereaguje na stojace
alebo pomaly sa pohybujuce vozidla.

Pri pouzivani systému ProPILOT vzdy jaz-
dite opatrne a davajte pozor. Pred pou-
zitim systému ProPILOT si doékladne
precitajte prirucku vlastnika a pochopte
ju. Aby ste sa vyhli vaznemu zraneniu
alebo usmrteniu, nespoliehajte sa pri pre-
vencii nehdd alebo reguldcii rychlosti vo-
zidla v nudzovych situaciach vylucne na
systém. Systém ProPILOT nepouzivajte, ak
na to nie su na ceste a v premavke vhodné
podmienky.
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® Radarovy snima&
Prednd kamera s viacnasobnym snimanim

Systém ProPILOT je urc¢eny na zlepSenie prevadzky
vozidla, ked jazdite za vozidlom, ktoré ide v
rovnakom jazdnom pruhu a smere jazdy.

Systém ProPILOT vyuziva prednu kameru s viac-
nasobnym snimanim namontovanu za celnym
sklom a radarovy snimac¢ umiestneny v prednej
&asti vozidla ® na meranie vzdialenosti od vozidla
pred vami jazdiaceho v rovnakom jazdnom pruhu
a na sledovanie oznacenia jazdnych pruhov. Ak
vozidlo detekuje pred vami pomaly jazdiace vo-
zidlo, systém znizi rychlost vozidla tak, Ze vase
vozidlo bude jazdit za vozidlom pred vami so
zvolenym odstupom. Systém pomaha tiez drzat
vozidlo v strede jazdného pruhu, ked zretelne
rozpoznava oznacenia jazdnych pruhov.

PREVADZKA SYSTEMU PROPILOT
Systém ProPILOT ma nasledujuce funkcie:

@ Systém inteligentného tempomatu (ICC)
@ Asistent riadenia

Inteligentny tempomat (ICC) (vozidla so
systémom ProPILOT)

Systém ICC sa dd nastavit na jeden z dvoch
rezimov tempomatu:

@® Konvenény rezim tempomatu (fixna rych-
lost):
Sluzi na jazdu nastavenou rychlostou.

POZNAMKA:

Asistent riadenia nie je k dispozicii v konvenc-

nom rezime tempomatu (fixna rychlost).

@® Rezim regulacie vzdialenosti medzi vozidla-
mi:

Systém ICC udrziava zvolenu vzdialenost od vo-
zidla pred vami v rdmci rozsahu rychlosti 0 km/h (O
MPH) az po nastavenu rychlost. Nastavenu rych-
lost méze vodi¢ zvolit na priblizne 30 km/h. Ked
vozidlo pred vami spomali az tak, ze zastavi, vase
vozidlo postupne spomali tak, ze tiez zostane stat.
Ked' je vozidlo zastavené, systém ICC udrzuje silu
brzdenia, aby vozidlo zostalo stat.

POZNAMKA:

Ak vase vozidlo zastavi na menej ako priblizne 3
sekundy a vozidlo pred vami sa zacne pohybo-
vat, vase vozidlo sa za¢ne pohybovat automa-
ticky. Ak je vase vozidlo odstavené na viac ako
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priblizne 3 minuty, systém ICC sa vypne a

pouzije sa elektricka parkovacia brzda.

@® Ak sa vozidlo pred vami za¢ne pohybovat
smerom dopredu, brzdu uvol'nite stlacenim
tlacidla <RES+> na volante alebo I'ahkym
stla¢enim plynového pedalu. Systém ICC
za¢ne znovu udrziavat zvolenu vzdialenost
od vozidla pred vami.

@® Ked jevozidlo zastavené a nie je detekované
Ziadne vozidlo vpredu, ICC nebude fungovat.
Na riadenie rychlosti vozidla by sa mal
pouzivat plynovy pedal.

POZNAMKA:

Ak vodi¢ vypol nastavenie systému inteligentnej
nudzovej brzdy (IEB) pomocou ponuky [Nasta-
venia] na displeji s informaciami o vozidle,
systém IEB sa automaticky zapne po aktivacii
systému ProPILOT.

Asistent riadenia (vozidIa so systémom ProPILOT)

Funkcia asistenta riadenia ovldda systém riadenia
a pomaha vam udrzat vozidlo v jazdnom pruhu.

Asistent riadenia nie je k dispozicii pri rychlostiach
nizsich ako 60 km/h (37 MPH), bez ohladu na to, ¢i
je zistené vozidlo vpredu.
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SPINACE SYSTEMU PROPILOT
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Ovladacie prvky na volante (vliavo)
Displej s informaciami o vozidle
Ovladacie prvky na volante (vpravo)
Spinac ProPILOT




MNSD915

DISPLEJ A INDIKATORY SYSTEMU PROPILOT

3)

Spinac¢ vzdialenosti

- dlha

- stredna

- kratka

Spinac¢ <RES+>

Obnovuje nastavenu rychlost alebo pos-
tupne zvysuje rychlost

Spina¢ <CANCEL>

Deaktivuje systém ProPILOT bez nastavenej
rychlosti

Spinac¢ <SET->

Nastavuje pozadovanu rychlost alebo pos-
tupne znizuje rychlost

Spinac ProPILOT

Zapina alebo vypina systém ProPILOT
Spinac asistenta riadenia:

Zapina alebo vypina funkciu asistenta riade-
nia

| 1225 25 | @ 89 =

—

Pl

[e-Pedal OFF]

[sTANDARD]
19 km @

#1284 km
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Indikator oznacenia jazdnych pruhov
Oznacduje, ¢i systém rozpoznava jazdné pru-
hy

- Nezobrazuju sa ziadne oznacenia jazdnych
pruhov: asistent riadenia je vypnuty

- Indikator oznacenia jazdnych pruhov (siva):

nerozpoznali sa ziadne oznacenia jazdnych
pruhov

- Indikator oznacenia jazdnych pruhov (zele-
nad): Rozpoznali sa oznacenia jazdnych pru-
hov

- Indikator oznacenia jazdnych pruhov (ZItd):
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zistilo sa opustenie jazdného pruhu
2) Nastavenie indikatora vzdialenosti
Zobrazuje zvolenu vzdialenost.

3) Indikator rozpoznania vozidla iduceho
vpredu

Ked je systém ICC zapnuty a aktivny, udava
to, ¢i systém rozpoznava vozidlo pred vami.
4) Aktivacia systému ProPILOT
Zobrazuje sa hned po aktivacii systému
ProPILOT
5) Indikator/vystraha stavu asistenta riade-
nia
Prostrednictvom farby indikatora/vystrahy
zobrazuje stav asistenta riadenia
- Nezobrazuje sa ziadny indikdtor stavu
asistenta riadenia: asistent riadenia je vypn-
uty.
- Siva: asistent riadenia je v pohotovostnom
rezime.
- Zelena: asistent riadenia je aktivny.
- ZIta: porucha asistenta riadenia.
- Cervena: detekované su ruky zlozené z
volantu.
6) Nastavenie indikatora rychlosti vozidla
Udava nastavenu rychlost vozidla.
- Sedé znaky: Pohotovostny rezim systému
ICC.
- Zelené znaky: ICC je aktivny
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7)

9)

Indikator/vystraha stavu riadenia rychlosti
Farba a tvar indikatora/vystrahy zobrazuje
stav riadenia rychlosti

- Siva: Pohotovostny rezim systému ICC.

- Zelend (svieti): ICC (rezim regulacie vzdiale-
nosti) je aktivny (rozpoznané vozidlo pred
vami). Rychlost vasho vozidla sa prispéso-
buje rychlosti vozidla pred vami.

- Zelend (obrys): ICC (rezim udrziavania
reguldcie rychlosti) je aktivny (nerozpoznalo
sa ziadne vozidlo pred vami). Vase vozidlo
bude udrziavat nastavenu rychlost zvolenu
vodi¢om.

- Svieti zIta: Porucha ICC.

Indikator stavu systému ProPILOT
Zobrazuje stav systému zasahov pri vyskyte
mrtveho uhla ProPILOT, inteligentnych zasa-
hov do jazdnych pruhov, asistenta riadenia a
systémov ICC.

- Biela: systémy su zapnuté (iba ak su
zapnuté v ponuke [Nastavenia)]), ICC je v
pohotovostnom rezime.

- Modra: ICC je aktivne.

Indikator ILI/LDW (pruh)

Oznacduje stav systému ILI a LDW.

- ZItd (blikd): Aktivovany systém ILI alebo
LDw.

- ZIta: Porucha systému ILI.

10) Indikator stavu asistenta riadenia
Prostrednictvom farby indikatora/vystrahy
indikuje stav asistenta riadenia
- Siva: asistent riadenia je v pohotovostnom
rezime.

- Zelena: asistent riadenia je aktivny.

ZAPNUTIE KONVENCNEHO REZIMU
TEMPOMATU (fixna rychlost) PROPILOT

POZNAMKA:

Systém ProPILOT v konvenénom rezime tempo-
matu (fixna rychlost) neponuka vystrahu pri
priblizeni sa, automatické brzdenie, ani asi-
stenta riadenia.

Ak chcete zvolit konvencény rezim tempomatu
(fixnd rychlost), stlacte a podrzte spinac systému
ProPILOT na dlhsi ¢as, ako priblizne na 1,5 sekundy.
Pre dalSie informacie si pozrite ¢ast "Konvencny
rezim tempomatu (fixnd rychlost) ProPILOT" (Str.
260).



PREVADZKOVANIE SYSTEMU PROPILOT

Vi
L;%@

MNSD851

Stla¢te spinaé ProPILOT (®. Tym zapnete
systém ProPILOT a na displejoch s informdacia-
mi o vozidle sa zobrazi stav systému ProPILOT.

Zrychlite alebo spomalte s vasim vozidlom na
pozadovanu rychlost.

Stlacte spinac <SET->. Systém ProPILOT zacne
automaticky udrziavat nastavenu rychlost.
Rozsvieti sa indikator aktivacie systému Pro-
PILOT a indikatory stavu systému ProPILOT
(modré), rozsvieti sa indikator stavu ICC a

nastavena rychlost nazeleno.

4. Ak vozidlo pred vami jazdi rychlostou 30 km/h
(20 MPH) alebo nizSou a stlacite spinac¢ <SET>,
nastavenad rychlost vdsho vozidla je 30 km/h
(20 MPH).

POZNAMKA:

Zapnutim systému ProPILOT sa zapne systém
inteligentného riadenia jazdnych pruhov (ILI) a
zaroven systém inteligentného zasahu pri vy-

skyte mftveho uhla, aktivujuc tieto systémy v
ponuke [Asistencia vodi¢a] na displeji s informa-
ciami o vozidle. Pre d'alSie informacie si pozrite
cast "Systém inteligentného riadenia jazdnych
pruhov ProPILOT" (Str. 267) a “Varovanie pri
mrtvom uhle (BSW)/Inteligentny zasah pri vy-
skyte mrtveho uhla (ak je stucastou vybavy)” (Str.
212).

Ked stlacite spina¢ <SET-> za nasledovnych pod-
mienok, systém ProPILOT sa nedd nastavit a
indikatory nastavenej rychlosti vozidla budu pri-
blizne 2 sekundy blikat:

Ked jazdite rychlostou nizSou ako 30 km/h (20
MPH) a nerozpozna sa vozidlo pred vami

Ked radiaca paka nie je v polohe D (jazda
dopredu) alebo v manualnom rezime

Ked je parkovacia brzda aktivovana

Ked vodi¢ obsluhuje brzdy

Ked' je systém ESP vypnuty. Pre dalSie infor-
macie si pozrite ¢ast “Elektronicky stabilizacny
program (ESP) (ak je sucastou vybavy)” (Str.
293).

Ked' je systém ESP (vratane systému kontroly
trakcie) v prevadzke

Ked koleso preklzava

Ked sa otvoria ktorékolvek dvere

Ked' nie je zapnuty bezpec¢nostny pas vodica.

Sposob zmeny nastavenej rychlosti vozidla
Nastavena rychlost vozidla sa da upravit.

Ak chcete nastavit vyssiu rychlost jazdy:

@ Stlacte a podrzte spina¢ <RES+>. Nastavena
rychlost vozidla sa zvySuje v prirastkoch po 10
km/h (5 MPH).

@ Stlacte a potom rychlo uvolnite spinac <RES+>.

Zakazdym, ked tak urobite, nastavena rychlost
sa zvysi o 1 km/h (1 MPH).

Ak chcete nastavit nizsiu rychlost jazdy:

@ Stlacte a podrzte spina¢ <SET->. Nastavena
rychlost vozidla sa znizuje v ubytkoch po 10
km/h (5 MPH).

@ Stlacte a potom rychlo uvolnite spina¢ <SET->.

Zakazdym, ked tak urobite, nastavena rychlost
sa znizi o asi 1 km/hod (1 MPH).

Ako chvilkovo zrychlit alebo spomalit

Ak potrebujete zrychlit, stlacte plynovy pedal.
Ak chcete obnovit predtym nastavenu rychlost
vozidla, uvolnite plynovy pedal.

Ak potrebujete spomalit, stlacte brzdovy pedal.
Ovlddanie systémom ProPILOT sa zrusi. Ak
chcete obnovit predtym nastavenu rychlost
vozidla, stlacte spina¢ <RES+>.

A VYSTRAHA

Ked' je stlaceny plynovy pedal a priblizujete sa
k vozidlu pred vami, systém ICC nebude
ovladat brzdenie, ani neupozorni vodic¢a zvu-
kovou a obrazovou signalizaciou. Vodi¢ musi
manudlne regulovat rychlost vozidla, aby si
udrzal bezpecny odstup od vozidla pred nim. V
opacnom pripade by mohlo déjst k vaznemu
zraneniu alebo az usmrteniu.
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POZNAMKA:

Ak zrychlite stlacenim plynového pedalu alebo
spomalite stlacenim spinaca <SET-> a vozidlo
ide vysSou rychlostou, ako je rychlost nastavena
vodic¢om, indikator nastavenej rychlosti vozidla
bude blikat.

Spbsob zmeny nastavenej vzdialenosti
od vozidla pred vami

Vzdialenost od vozidla pred vami mozete zvolit,
ked' je systém ICC v pohotovostnom rezime alebo
aktivny.

Po kazdom stlaceni prepinaca DISTANCE (Vzdiale-
nost) g sa nastavena vzdialenost zmeni z dihej na
strednu, kratku a spat na dihd v tomto poradi.

Vzdiale- Displej Pribliznd vzdiale-

nost nost pri rychlosti
100 km/h (60 MPH)
(m (stopy))

Dlha = 60 (200)

Stredna — 45 (150)

Kratka —_ 30 (100)

Vzdialenost od vozidla pred vami sa meni auto-
maticky podla rychlosti vozidla. Ked sa zvysi
rychlost vozidla, zvysi sa aj vzdialenost.

Nastavenie vzdialenosti sa zachova na aktudlnom
nastaveni aj po restartovani motora.
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Aktivacia/deaktivacia asistenta riadenia

Asistenta riadenia zapnete alebo vypnete pomo-
cou nasledujucich metod.

Spinac asistenta riadenia:

Ak chcete zapnut alebo vypnut asistenta riadenia,
stlacte spina¢ asistenta riadenia na pristrojovej
doske.

POZNAMKA:

Ked' pouzijete spina¢ asistenta riadenia na
zapnutie alebo vypnutie systému, systém si
zapamatd nastavenie medzi cyklami napa-
jania. Ak chcete nastavenie zmenit na za-
pnuté alebo vypnuté, musite stlacit spinac
znovu.

Spinac asistenta riadenia zmeni stav vyberu
polozky [Steering Assist] uskuto¢neny na
obrazovke [Nastavenia] na displeji s infor-
maciami o vozidle.

Nastavenie na displeji s informaciami o vozidle:

1

Stlacte <« alebo » tlacidld na volante, kym
sa na informa¢nom displeji vozidla nezobrazi
ponuka [Nastavenia] a stlacte tla¢idlo <OK> .

Pomocou oviddaca A a V¥ na volante
zvyraznite polozku [Asistencia pre vodical a
stlacte tlacidlo <OK> .

Ked je zvyraznena moznost [Asistent riadenia],
stlacenim tlacidla <OK> prepnete stav systé-
mu asistenta riadenia.

Ak sa zobrazuje indikator, znamena to, ze
systém je ZAP.

POZNAMKA:

Ked' sa na displeji s informaciami o vozidle
zobrazuje obrazovka systému ProPILOT,
stlacenim tlacidla <OK> na volante zobrazite
ponuku nastavenia [Asistencia pre vodica].
Ked' systém zapinate/vypinate prostrednic-
tvom displeja s informaciami o vozidle alebo
ked' stlacite spinac asistenta riadenia, sy-
stém si uchova aktualne nastavenia aj po
opdtovnom nastartovani zapal‘ovania.

Zrusenie systému ProPILOT

Ak chcete zrusit systém ProPILOT, pouzite jednu z
nasledujucich metdd:

Stlac¢te spina¢ <CANCEL> na volante.

Tuknite na brzdovy pedal alebo ho stlacte
(okrem pripadu, ked' vozidlo stoji).

Stlacte spinac¢ systému ProPILOT na volante
pre Uplné vypnutie systému ProPILOT, indika-
tor systému ProPILOT zhasne.

Ked vypnite systém ProPILOT pocas toho, ako
vozidlo stoji, elektrickd parkovacia brzda sa auto-
maticky aktivuje.

A VYSTRAHA

Ked' opustate vozidlo, uistite sa, Ze ste stlacili
spinac¢ systému ProPILOT a vypli systém, ra-
diacu paku dali do polohy P (parkovanie) a
vypli motor.



SYSTEM INTELIGENTNEHO TEMPOMATU
(ICC) PROPILOT

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani systému ICC mdézZe sposobit vazne
zranenie alebo smrt.

@® Systém ICC je iba pomocka pre vodica, nie
je to zariadenie na vyhybanie sa kolizii
alebo vystrazné zariadenie. Je urceny len
na jazdu po dial'niciach a nie pre jazdu v
hustej premavke alebo v meste. Je na
zodpovednosti vodi¢a, aby daval pozor,
jazdil bezpecne a ovladal vzdy vozidlo.

@ Systém ICC ma svoje obmedzenia. Systém
ICC nefunguje vo vsetkych jazdnych, do-
pravnych, poveternostnych, ani cestnych
podmienkach. Je na zodpovednosti vodica,
aby daval pozor, jazdil bezpecne, vozidlo
udrziaval v jazdnom pruhu a vozidlo mal
vzdy pod kontrolou.

@® Vidy dodrziavajte vyznacené povolené
rychlosti a nenastavujte rychlost na vyssie
hodnoty, ako predpisuje dopravné znace-
nie.

@ Systém ICC nereaguje na stojace alebo
pomaly sa pohybujtice vozidla.

@® Pri pouzivani systému ICC vzdy jazdite
opatrne a davajte pozor. Pred pouzitim
systému ICC si dokladne precitajte priruc-
ku vlastnika a pochopte ju. Aby ste sa vyhli
vaznemu zraneniu alebo usmrteniu, ne-
spoliehajte sa pri prevencii nehéd alebo

regulacii rychlosti vozidla v nudzovych
situaciach vyluéne na systém. Systém ICC
nepouzivajte, ak na to nie su na ceste a v
premavke vhodné podmienky.

@® V konvenénom rezime tempomatu (fixna
rychlost) vas zvukova signalizacia upo-
zorni na to, ze ste priliS blizko vozidla
jazdiaceho pred vami. Venujte vel'ku po-
zornost vzdialenosti medzi vasim vozid-
lom a vozidlom pred vami, inak moéze dojst
ku kolizii.

Prevadzka systému ICC ProPILOT

Rezim reguldcie vzdialenosti medzi vozidlami je
uréeny na zachovanie zvolenej vzdialenosti a
znizenie rychlosti tak, aby bola zhodna ako rych-
lost vozidla jazdiaceho pred vami. Systém podla
potreby spomali vozidlo a ak vozidlo pred vami
Uplne zastavi, vase vozidlo spomali tak, Zze sa tiez
zastavi. Systém ICC vSak méze vyuzivat len pri-
blizne 40 % celkového brzdného vykonu vozidla.
Tento systém by sa mal pouzivat len vtedy, ked
podmienky cestnej premdvky umozhuju udrzat
pomerne konstantnu rychlost vozidla, pripadne
ked su zmeny rychlosti vozidla pozvolné. Ak
vozidlo prejde do jazdného pruhu pred vami alebo
ak vozidlo pred vami prudko spomali, vzdialenost
medzi vozidlami sa mdze skratit, pretoze systém
ICC nedokdaze spomalit vozidlo dostatoéne rychlo.
Ak sa to stane, systém ICC spusti vystraznu
zvukovu signalizaciu a displej systému bude blikat,
aby upozornil vodi¢a na nevyhnutny zésah.

Systém ICC sa zruSi a zaznie vystraznad zvukova
signalizacia, ak rychlost vozidla klesne pod pri-

blizne 25 km/h (15 MPH) a nezisti sa vozidlo pred
vami.

Systém ICC funguje nasledovne:

@® Ked pred vami nejazdia Ziadne vozidld, systém
ICC udrziava rychlost nastavenu vodi¢om.
Rozsah nastavenia rychlosti je viac ako pri-
blizne 30 km/h.

@® Ked pred vami jazdi iné vozidlo, systém ICC
upravi rychlost tak, aby udrzal vzdialenost od
vozidla pred vami zvolenu vodi¢om. Ak vozidlo
pred vami zastavi, vase vozidlo spomali tak, ze
tiez zostane stat. Ked vase vozidlo zastane,
systém ICC udrziava vozidlo zastavené.

@® Ak vase vozidlo stoji dihsie ako 3 sekundy a
vozidlo pred vami zacne zrychlovat, stlacte
spina¢ <RES+> alebo zlahka stlacte plynovy
pedal. Systém ICC zacne nasledovat vozidlo
pred vami. Ak je vase vozidlo odstavené na
viac ako priblizne 3 minuty, systém ICC sa
vypne a pouzije sa elektrickd parkovacia brzda.

@® Ked vozidlo jazdiace pred vami prejde do
iného jazdného pruhu, zatial' ¢o je rychlost
vozidla vyssia ako 30 km/h (20 MPH), systém
ICC zrychli vozidlo a bude udrziavat nastavenu
rychlost.

@® Ked vozidlo jazdiace pred vami prejde do
iného jazdného pruhu, zatial' ¢o je rychlost
vozidla nizSia ako 30 km/h (20 MPH), systém
ICC sa zrusi a zaznie vystrazna zvukova
signalizacia.
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POZNAMKA:

Systém ICC nereguluje rychlost vozidla, ani vas
neupozorni, ked’ sa blizite k stojacim alebo
pomaly jazdiacim vozidlam. Ked sa blizite k
mytnym branam alebo dopravhym zapcham,
musite davat pozor na to, ¢i si vozidlo udrziava
spravny odstup od vozidiel pred vami.

Ked' jazdite po dial'nici nastavenou rychlostou a
blizite sa k pomaly jazdiacemu vozidlu pred vami,
systém ICC upravi rychlost tak, aby udrzal vzdiale-
nost od vozidla pred vami zvolenu vodi¢om. Ak
vozidlo pred vami zmeni jazdny pruh alebo opusti
dial'nicu, systém ICC zrychli vozidlo a bude udrzia-
vat nastavenu rychlost. Pri jazde davajte pozor, aby
ste si udrzali kontrolu nad vozidlom pri zrychlovani
na nastavenu rychlost.

Vozidlo nemusi byt schopné udrziavat nastavenu
rychlost pri jazde do kopca. Ak sa to stane, musite
rychlost vozidla regulovat manudine.

Systém pri reguldcii vzdialenosti od vozidla pred
vami za normalnych okolnosti spomali alebo
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zrychli vase vozidlo podla rychlosti vozidla jazdia-
ceho pred vami.

Ak potrebujete akceleraciu pri zmene jazdného
pruhu, stlacte plynovy pedal, aby vozidlo prime-
rane zrychlilo. Ak je potrebné spomalenie pre
udrzanie bezpecnej vzdialenosti od vozidla pred
vami z dévodu prudkého brzdenia tohto vozidla
alebo ak sa vozidlo pred vas prudko zaradilo,
stlacte brzdovy pedal. Pri pouzivani systému ICC
vzdy zostante pozorny.
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@ Displej nastavenia systému s vozidlom pred
vami

® Displej nastavenia systému bez vozidla pred
vami

Nebolo rozpoznané Ziadne vozidlo pred vami:
Vodi¢ nastavi pozadovanu rychlost vozidla na
zaklade podmienok na ceste. Systém ICC udrziava
nastavenu rychlost vozidla, podobne ako klasicky
tempomat, pokym v jazdnom pruhu pred vami
nerozpozna iné vozidlo. Systém ICC zobrazuje
nastavenu rychlost.

Rozpoznané vozidlo pred vami:

Ked' systém ICC rozpozna v jazdnom pruhu pred
vami vozidlo, spomali vozidlo reguldciou Skrtiacej
klapky a pouzitim bfzd tak, aby zosuladil vasu
rychlost s rychlostou pomalSieho vozidla pred
vami. Systém ICC nasledne reguluje rychlost vo-
zidla podla rychlosti vozidla pred vami, aby tak
udrzal vodi¢om zvolenu vzdialenost medzi vozi-
dlami.

POZNAMKA:

@® Ked systém ICC zacne brzdit, rozsvietia sa
brzdové svetla vozidla.

@® Ked systém brzdi, mézete pocut prevadz-
kové zvuky. Nie je to porucha.

Ked systém ICC rozpozna vozidlo pred vami,
zobrazi sa indikator rozpoznania vozidla pred vami
a indikator stavu riadenia rychlosti (rezim riadenia
vzdialenosti) (cely zeleny #=).

Vozidlo pred vami zastavi:

Ked vozidlo pred vami spomali az tak, ze zastavi,
vase vozidlo spomali tak, ze tieZz zostane stat. Ked
vase vozidlo zastane, systém ICC bude automa-
ticky brzdit, aby udrzal vozidlo zastavené. Ked vase
vozidlo stoji, na displeji s informaciami o vozidle sa
zobrazuje sprdva [Press to start].

POZNAMKA:

Ak vase vozidlo zastavi na menej ako 3 sekundy,
vase vozidlo bude automaticky nasledovat vo-
zidlo vpredu, akonahle sa toto rozbehne. Ak je

vase vozidlo odstavené na viac ako priblizne 3
minuty, systém ICC sa vypne a pouzije sa
elektricka parkovacia brzda.

Vozidlo pred vami zrychli:

Ak je vasSe vozidlo zastavené a vozidlo pred vami
zacne zrychlovat, stlacte spina¢ <RES+> alebo
zl'ahka stlacte plynovy pedal. Systém ICC zacne
nasledovat vozidlo pred vami.

Nerozpoznané vozidlo pred vami:

Ked' uz vozidlo pred vami viac nie je rozpoznavang,
systém ICC postupne zrychli vase vozidlo tak, aby
obnovil predtym nastavenu rychlost vozidla. Sy-
stém ICC nasledne udrziava nastavenu rychlost.

Ked' uz vozidlo pred vami nie je viac rozpoznang,
indikator rozpoznania vozidla pred vami zhasne a
rozsvieti sa indikator stavu riadenia rychlosti
(riadiaci rezim udrziavania rychlosti) (zeleny obrys
).

Systém ICC postupne zrychli na nastavenu rych-
lost, ale pre rychlejSiu akcelerdciu mézete stlacit
plynovy pedal. Ked sa vozidlo uz viac nerozpoz-
nava a vase vozidlo jazdi rychlostou nizSou ako
priblizne 25 km/h (15 MPH), systém ICC sa auto-
maticky zrusi.

Pri predchadzani iného vozidla bude indikator
nastavenej rychlosti blikat, ak vyradujete systém
ICC stlacenim plynového pedalu a ked rychlost
vozidla prekroci nastavenu rychlost. Ked pedal
uvolnite, vozidlo sa vrati k predtym nastavenej
rychlosti. Dokonca aj ked je rychlost vozidla
nastavena systémom ICC, mdzete stlacit plynovy
pedal, ked potrebujete prudko zrychlit.
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Vystraha pribliZzenia:

Ak sa vase vozidlo pribliZi k vozidlu pred vami kvali
prudkému spomaleniu tohto vozidla alebo ked' sa
pred vas prudko zaradi iné vozidlo, systém upo-
zorni vodi¢a zvukovou signalizaciou a na displeji
systému ICC. Spomalte stlacenim brzdového pe-
dalu, aby ste udrzali bezpec¢nu vzdialenost od
vozidla v pripade ak:

@ Zaznie zvukova signalizacia.

@® Zablikd indikdtor rozpoznania vozidla pred
vami.

@® O tom, ¢i je potrebné udrziavat bezpecnu
vzdialenost rozhodujete vy.

Vystraznd zvukova signalizacia nemusi zazniet v

niektorych pripadoch, ked je medzi vozidlami

kratka vzdialenost. Tu je niekolko prikladov:

@® Ked vozidld jazdia rovnakou rychlostou a
vzdialenost medzi vozidlami sa nemeni.

@® Ked vozidlo pred vami jazdi rychlejSie a
vzdialenost medzi vozidlami sa zvacsuje.

@® Ked sa vozidlo zaradi v blizkosti vasho vozidla.

Vystrazna zvukova signalizacia nebude zniet, ked:

@® Vase vozidlo sa priblizuje k inym vozidlam,
ktoré su zaparkované alebo sa pohybuju

pomaly.

@ Stlacite plynovy pedal, ¢o ma prednost pred
systémom.

POZNAMKA:

Vystrazna zvukova signalizacia priblizenia moéze
zazniet a displej systému mdze blikat aj vtedy,
ked’ radarovy snimac rozpozna objekty na
bocnej strane vozidla alebo objekty, ktoré sa
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nachadzaju pri ceste. To moze sposobit, ze
systém ICC spomali alebo zrychli vozidlo. Rada-
rovy snima¢ moze tieto predmety detekovat
pocas jazdy s vozidlom v silnom vetre, na uzkych
cestach alebo v kopcoch, pripadne pri vchadzani
s vozidlom do zakruty alebo vychadzani z nej. V
tychto pripadoch musite spravnu vzdialenost od
vozidla idiceho pred vami regulovat manualne.

Citlivost snimaca méze ovplyvnit aj obsluha vo-
zidla (riadiaci manéver alebo poloha v jazdnom
pruhu), ako aj situdcia v premavke, pripadne stav
vozidla (ak napriklad jazdite s vozidlom, ktoré je
poskodené).

Akceleracia pri predbiehani:
Predbiehanie na l'avej strane:

Ked ma systém ICC viac ako 60 km/h (37 MPH) a
ide za pomal$im vozidlom (pod nastavenou hod-
notou rychlosti ICC) a je aktivovana l'ava smerovka,
systém ICC automaticky spusti akceleraciu vozidla,
aby sa pomohlo predbiehaniu na lavej strane a
zacne znizovat vzdialenost k vozidlu priamo oproti.
Tuto funkciu spusti len aktivacia I'avej smerovky.
Ked vodi¢ riadi vozidlo a pride do pruhu na
predbiehanie, ak sa vpredu nerozpozna Ziadne
vozidlo, systém ICC bude pokracovat v akceleracii
na rychlost nastavenu v systéme ICC.

Ak sa vpredu rozpozna dalsie vozidlo, potom bude
vozidlo akcelerovat az po rychlost nasledovania
tohto vozidla. Ak vozidlo nie je smerované do
lavého pruhu na predbiehanie, akceleracia sa po
kratkom c¢ase zastavi a znova sa nadobudne
nastavena vzdialenost nasledovania.

Akcelerdciu je mozné zastavit v ktoromkolvek

bode stla¢enim brzdového pedalu alebo spinac¢om
<CANCEL> na volante.

Predbiehanie na pravej strane:

Ked ma systém ICC viac ako 60 km/h (37 MPH) a
ide za pomalsim vozidlom (pod nastavenou hod-
notou rychlosti ICC) a je aktivovand prava sme-
rovka, systém ICC automaticky spusti akceleraciu
vozidla, aby sa pomohlo predbiehaniu na pravej
strane a zacne znizovat vzdialenost k vozidlu
priamo oproti. Tuto funkciu spusti len aktivacia
pravej smerovky. Ked' vodic riadi vozidlo a pride do
pruhu na predbiehanie, ak sa vpredu nerozpozna
ziadne vozidlo, systém ICC bude pokracovat v
akceleracii na rychlost nastavenu v systéme ICC.

Ak sa vpredu rozpozna dalSie vozidlo, potom bude
vozidlo akcelerovat az po rychlost nasledovania
tohto vozidla. Ak vozidlo nie je smerované do
pravého pruhu na predbiehanie, akceleracia sa
po kratkom case zastavi a znova sa nadobudne
nastavenad vzdialenost.

Akcelerdciu je mozné zastavit v ktoromkolvek
bode stla¢enim brzdového pedalu alebo spina¢om
<CANCEL> na volante.

A VYSTRAHA

Aby sa znizilo riziko kolizie, ktora moéze mat za
nasledok vazne zranenie alebo smrt, dbajte,
prosim, o nasledovné:

@ Tato funkcia sa aktivuje len s I'avou alebo
pravou smerovkou a bude rychlo akcele-
rovat vozidlo dokonca aj vtedy, ked' sa
nezmeni jazdny pruh. Toto méze zahrihat
situacie bez predbiehania, ako vyjazdy
I'avou alebo pravou stranou.



@ Zabezpecte, aby v pripade predbiehania
iného vozidla bol vedI'ajsi jazdny pruh cisty
predtym ako sa iniciuje predbiehanie. Po-
cas predbiehania sa mézu vyskytnut nahle
zmeny, preto vzdy riadte alebo brzdite
manudlne tak, ako je to potrebné a nikdy
sa uplne nespoliehajte na systém.

Obmedzenia systému ICC
A VYSTRAHA

NizSie su uvedené obmedzenia systému ICC.
Ak nebudete vozidlo pouzivat v stilade s tymito
obmedzeniami systému, méze to mat za na-
sledok vaZne zranenie alebo usmrtenie:

@ Systém ICC je primarne urceny na to, aby
sa pouzival na rovnych, suchych a otvore-
nych cestach s mensou premavkou. Ne-
odporuc¢a sa pouzivat systém ICC v
mestskej alebo hustej premavke.

@® Systém ICC sa neprisposobi automaticky
podmienkam na ceste. Tento systém by sa
mal pouzivat v rovhomerne plynucej pre-
mavke. Systém nepouzivajte na cestach s
ostrymi zakrutami, na zl'adovatenych ce-
stach, v silnom dazdi alebo v hmle.

@ Kedze vykon funkcie regulacie vzdiale-
nosti ma svoje obmedzenia, nikdy sa ne-
spoliehajte vylu¢ne na systém ICC. Tento
systém nenapravi neopatrnd, nepozornu
alebo roztrzita jazdu, ani neprekona zlu
viditel'nost v dazdi, hmle alebo inom zlom
pocasi. Znizte rychlost vozidla stlac¢enim
brzdového pedalu, a to v zavislosti od

vzdialenosti od vozidla pred vami a od
okolitych okolnosti, aby ste udrzali bez-
pecnu vzdialenost medzi vozidlami.

Ak systém ICC automaticky zastavi vozidlo,
vase vozidlo moéze automaticky zrychlit, ak
je vozidlo zastavené na menej ako pri-
blizne 3 sekundy a bolo zistené, Ze vozidlo
vpredu odchadza. Budte pripraveni vo-
zidlo zastavit v pripade potreby.

Vzdy davajte pozor na cinnost vozidla a
bud'te pripraveni manualne upravit sprav-
nu vzdialenost. Systém ICC nemusi za
urcitych okolnosti zviadat udrziavanie zvo-
lenej vzdialenosti medzi vozidlami (od-
stup) alebo zvolenu rychlost vozidla.

Systém nemusi rozpoznat vozidlo pred

vami za urditych cestnych alebo poveter-

nostnych podmienok. Ak sa chcete vyhnut
nehodam, systém ICC nikdy nepouzivajte
za nasledovnych podmienok:

— Na cestach s vysokou intenzitou pre-
mavky, vysokou rychlostou premavky
alebo v ostrych zakrutach

— Na vozovkach s kizkym povrchom, ako
je I'ad alebo sneh atd'.

— Pocas zlého pocasia (dazd, hmla, sneh
atd’.)

— Ked' sa na naraznik v okoli snimaca
vzdialenosti dostane dazd, sneh alebo
necistoty

— Pri strmych klesaniach (vozidlo méze
prekrocit nastavenu rychlost vozidla a

casté brzdenie moéze mat za nasledok
prehriatie brzd)

— Na cestach s opakovanymi klesaniami
a stupaniami

— Ak podmienky premavky stazuju udr-
Zanie spravnej vzdialenosti medzi vozi-
dlami z dévodu castého zrychl'ovania
alebo spomal’'ovania

— Ak je ruSeny inymi radarovymi zdrojmi.

Systém ICC nepouzivajte pri tahani privesu
alebo iného vozidla.

Na niektorych cestach alebo podmienkach
cestnej premavky sa moze vozidlo alebo
iny predmet nec¢akane dostat do detekénej
zény snimaca a sposobit automatické
brzdenie. Budte vzdy v pohotovosti a
vyhybajte sa pouzivaniu systému ICC, ak
sa podla tejto casti s upozorneniami ne-
odporuca.

Systém ICC nerozpozndva nasledujuce predmety:

Statické alebo pomaly sa pohybujuce vozidld
Chodcov alebo prekazky na vozovke
Prichadzajuce vozidlad v rovnakom pruhu
Motocykle jazdiace okrajom jazdného pruhu

Nasleduju niektoré podmienky, v ktorych radarovy
snima¢ nemdze spravne rozpoznat vozidlo pred
vami a systém nemusi spravne fungovat:

Ked' je rozpoznavanie snimaca znizené (pod-
mienky ako napriklad dazd, snezenie, hmla,
prachové burky, piesocné burky a voda roz-
striekand po ceste inymi vozidlami).
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Pri prudkom klesani z kopca alebo na cestach
s ostrymi zakrutami.

Pri jazde na hrbol'atom povrchu cesty, ako su
napriklad nerovné prasné cesty.

Ak oblast radarového snimaca prekryvaju
necistoty, I'ad, sneh alebo iny material.

Ak je v blizkosti vozidla pred vami vozidlo s
komplikovanymi tvarmi, ako napriklad prives
na prepravu vozidiel alebo ndkladné vozidlo/
prives s ploSinou.

Ak je ruseny inymi radarovymi zdrojmi.

Ak vase vozidlo taha prives, atd.

Ked na zadné sedadld alebo do batozinového
priestoru vasho vozidla nalozite mimoriadne
tazky naklad.

Systém ICC je navrhnuty tak, aby v rdmci urcitych
obmedzeni systému automaticky kontroloval &in-
nost radarového snimaca.
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Detekénd oblast radarového snimaca je obme-
dzend. Vozidlo pred vami musi byt v detekcnej
zéne systému ICC, aby sa zachovala zvolena
vzdialenost od vozidla pred vami. Vozidlo pred
vami moze prejst mimo detekénej zény, a to kvoli
svojej polohe v rovnakom jazdnom pruhu. Moto-
cykle jazdiace v rovnakom pruhu pred vami sa
nemusia rozpoznat, ak nejazdia pri stredovej Ciare
jazdného pruhu. Vozidlo, ktoré vchadza do jazdné-
ho pruhu pred vami sa nemusi rozpoznat, kym sa
vozidlo Uplne nepresunie do jazdného pruhu.

Ak sa to stane, systém ICC vas mdze upozornit
bliknutim indikadtora systému a zvukovou signali-
zaciou. Spravnu vzdialenost od vozidla iduceho
pred musi vodi¢ regulovat manuaine.
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Pri jazde na niektorych typoch ciest, ako su
napriklad veterné cesty, kopcovité cesty, cesty so
zakrutami, Uzke cesty alebo cesty vo vystavbe,
mo&ze radarovy snimac rozpoznavat vozidla vinom
jazdnom pruhu, pripadne docasne nemusi roz-
poznat vozidlo jazdiace pred vami. To moéze
spoOsobit, ze radarovy systém spomali alebo zrychli
vozidlo.

Na rozpoznavanie vozidiel méze mat vplyv aj
¢innost vozidla (manévre riadenia alebo poloha v
jazdnom pruhu atd'), pripadne stav vozidla.

Ak sa to stane, systém ICC vas mdze upozornit
ne¢akanym bliknutim indikatora systému a zvuko-
vou signalizaciou. Spravnu vzdialenost od vozidla
iduceho pred vami musite regulovat manudine.

Systém ICC (so systémom ProPILOT) vyuziva pred-
nu kameru s viacnasobnym snimanim. Nasleduju
niektoré podmienky, pri ktorych kamera nemusi
spravne rozpoznat vozidlo a rozpoznanie vozidla
pred vami mdze byt oneskorené:
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@ Slaba viditelnost (podmienky ako napriklad
dazd, snezenie, hmla, prachové burky, pie-
so¢né burky a voda rozstriekand po ceste
inymi vozidlami).

@® Ak je oblast kamery na ¢elnom skle zahmlena
alebo pokrytd necistotami, kvapkami vody,
ladom, snehom atd.

@® Ked je pred prednou kamerou silné svetlo
(napr. sinec¢né svetlo alebo dialkové svetla
prichddzajucich vozidiel).

@ Silné svetlo, ktoré spdsobuije, Ze priestor okolo
chodca je v tieni, ¢o stazuje jeho viditelnost.

@® Ked nastane nahla zmena v jase (napr. ked
vozidlo vojde do tunely, tienistej oblasti alebo
ich opusti, pripadne pocas burky s bleskami).

Automatické zrusenie

Za nasledujucich podmienok mdze byt systém ICC
docasne nedostupny. V takychto pripadoch sa
systém ICC nemusi zrusit a nemusi byt schopny
udrziavat zvolenu vzdialenost od vozidla pred
vami.

Situacia A:

Systém ICC bude automaticky zruseny za nasle-

dovnych podmienok. Zaznie zvukova signalizacia a

systém sa nebude dat nastavit:

@® Ktorékolvek dvere sa otvoria

@® Bezpecnostny pas vodi¢a nie je zapnuty.

@® Vozidlo pred vami nebolo rozpoznané a vase
vozidlo jazdi rychlostou nizSou ako 25 km/h (15
MPH).

@ Vase vozidlo bolo zastavené systémom ICC na
priblizne 3 mindty alebo dihsie.

@® Ked radiaca paka nie je v polohe D (jazda
dopredu) alebo v manudlnom rezime.

@ Elektronickd parkovacia brzda je aplikovana.

@ Systém ESP je vypnuty.

@® Systém IEB aplikoval intenzivnejsie brzdenie

@ Systém ESP (vratane systému kontroly trakcie)
je v prevadzke.

@® Koleso prekizava.

@® Ked doéjde k naruseniu merania vzdialenosti v

désledku prilnutia necistét alebo prekdzok k
snimacu.
@® Ked je radarovy signdl do¢asne preruseny.
Cinnost, ktorua treba vykonat:
Ked vyssie uvedené podmienky viac nie su pri-
tomné, systém vypnite spinac¢om systému ProPI-
LOT. Ak chcete systém pouzivat, zapnite znovu
systém ProPILOT.

POZNAMKA:

Ked' zrusite systém ICC za nasledovnych pod-
mienok pocas toho, ako vozidlo stoji, elektricka
parkovacia brzda sa automaticky aktivuje:



Ktorékol'vek dvere su otvorené.

Bezpecnostny pas vodica nie je zapnuty.

Vase vozidlo bolo zastavené systémom ICC

na priblizne 3 minuty alebo dihsie.

@® Ked radiaca paka nie je v polohe D (jazda
dopredu) alebo v manualnom rezime.

@® Systém ESP je vypnuty.

@® Ked ddjde k naruseniu merania vzdialenosti
v dosledku pril'nutia necistot alebo prekazok
k snimacu.

@® Ked je radarovy signal do¢asne preruseny.

Situacia B:

Snimac radaru sa nachadza za prednym narazni-
kom. Ak je tento priestor zakryty necistotami alebo
nejakou prekdzkou, systém ICC sa automaticky
zrusi.

Zaznie zvukova signalizacia a na displeji s informa-
ciami o vozidle sa zobrazi vystrazna sprava [Not
Available Front Radar Blocked].

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa objavi vystrazna sprava, zastavte s vozidlom
na bezpe¢nom mieste, dajte radiacu paku do
polohy P (parkovanie) a vypnite motor. Ked je
radarovy signal do¢asne preruseny, vycistite oblast
snimacda a znovu nastartujte motor. Upozornuje-
me, Ze systém bude vyZzadovat urcity ¢as, aby zistil,
Ze oblast je teraz cistd a vynuluje sa. Ak sa
vystrazna sprava [Not Avialable Front Radar Bloc-
ked] zobrazuje aj nadalej, systém nechajte skon-
trolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

Podmienka C:

Pri jazde po cestdch s obmedzenymi cestnymi
Strukturami alebo budovami (napriklad dlhé mo-
sty, puste, snehové polia, jazda popri dlhych
muroch) méze systém zobrazit spravu [Nedo-
stupny predny radar je zablokovany] a zaznie
zvukovy signal.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked vyssSie uvedené jazdné podmienky pomind,
systém znovu zapnite.

Porucha systému ICC

V pripade poruchy systému ICC sa tento systém
automaticky vypne, zaznie zvukova signalizacia,
zobrazi sa vystraha ,Chyba systému, pozrite si
prirucku vlastnika” a rozsvieti sa vystraha stavu
riadenia rychlosti (zIta).

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa rozsvieti vystrazna kontrolka, zastavte vo-
zidlo na bezpe¢nom mieste. Vypnite motor, znovu
nastartujte motor a znovu nastavte systém ICC. Ak
nie je mozné nastavit systém ICC alebo ak indika-
tor zostane svietit, mdéze to znamenat poruchu.
Hoci mozete pokracovat v normalnej jazde, systém
ICC by ste si mali nechat skontrolovat u predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

Udrzba snimaca systému ICC

MNIC3819

Ak sa radarovy snimac nachddza v prednej Casti
vozidla @®.
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MNSD1170

Ziadny ram/bez ramu

MNSD1171

Typ ramu

A VYSTRAHA

@® Spolocnost NISSAN odporuca pouzivat len
drziaky SPZ bez ramu.

@ Systém ICC nemusi spravne fungovat, ak je
SPZ vioZena v rame tak, ako je zobrazené.

Ohl'adom rady kontaktujte autorizované-
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ho predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifi-
kovanu dielnu.

Snimaé systému ICC ® sa nachadza za dolnou
mriezkou predného naraznika.

Aby sa zaistila spravna prevadzka systému ICC,
uistite sa, ze dodrzujete nasledujlice body:

Vzdy uchovajte oblast snimac¢a predného na-
raznika ¢istu.

Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
snimaca.

Predny naraznik v oblasti snimaca nezakryvaj-
te alebo na neho neprilepujte nalepky alebo
podobné objekty. Mohlo by to spdsobit zlyha-
nie alebo poruchu.

V blizkosti oblasti snima¢a neddvajte kovové
objekty (kryt kefiek atd"). Mohlo by to spésobit
zlyhanie alebo poruchu.

Predny naraznik nepozmerniujte, neodstranujte
alebo nestriekajte. Pred prispdsobenim alebo
obnovou predného naraznika kontaktujte au-
torizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielriu.

SPZ nedavajte do ramu.

Pred uUpravou alebo vymenou predného naraznika
sa odporuca navstivit autorizovaného predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

Overovacie ¢isla a informacie o radiu najdete v
“Radiofrekvencné schvalenie” (Str. 366).

Snimac¢ kamery sa nachadza nad vnutornym
spatnym zrkadlom.

Z doévodu zachovania spravnej prevadzky systé-
mov a zabrdnenia vzniku poruchy systému urcite
dodrziavajte nasledujuce:

Celné sklo vzdy uchovavajte v Cistote.

Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontujte prisluSenstvo.



@® Na pristrojovd dosku neumiestriujte odrazaju-
ce materialy, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrazanie slne¢ného svetla méze mat
negativny dopad na schopnost jednotky ka-
mery rozpoznavat oznacenia jazdnych pruhov.

@® Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstraniujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery.

V pripade poskodenia jednotky kamery v désledku

nehody si ju nechajte skontrolovat u predajcu

vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

ASISTENT RIADENIA PROPILOT
A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani asistenta riadenia méze sposobit
vazne zranenie alebo smrt.

@ Asistent riadenia nie je nahradou za
spravny postup riadenia a nie je navrhnuty
tak, aby napraval neopatrnu, nepozornu
alebo roztrzitu jazdu. Asistent riadenia
nebude vzdy riadit vozidlo tak, aby ho
udrzal v jazdnom pruhu. Nie je navrhnuty
tak, aby zabranil strate kontroly nad vo-
zidlom. Je na zodpovednosti vodica, aby
daval pozor, jazdil bezpecne, vozidlo udr-
Ziaval v jazdnom pruhu a vozidlo mal vzdy
pod kontrolou.

@® Ked'Ze vykon asistenta riadenia ma svoje
obmedzenia, nikdy sa nespoliehajte vy-
luéne iba na tento systém. Asistent riade-
nia nefunguje vo vsetkych jazdnych,
dopravnych, poveternostnych, ani cest-

nych podmienkach. Vzdy jazdite opatrne,
davajte pozor na prevadzku vozidla a
primerane manualne ovladajte vozidlo.

Asistent riadenia je uréeny na pouzivanie
na kvalitne vybudovanych dial'niciach ale-
bo rychlostnych cestach s jemnymi (mier-
nymi) zakrutami, kde je premavka v
protismere oddelena bariérou. Aby ste
predisli riziku nehody, nepouzivajte tento
systém na okresnych cestach alebo mimo
dial'nic.

Asistent riadenia riadi vozidlo len do tej
miery, aby udrzal jeho polohu v strede
jazdného pruhu. Vozidlo neurobi manéver,
aby sa vyhlo predmetom na ceste, ktoré su
pred vozidlom, ani aby sa vyhlo vozidiu
prechadzajucemu do vasho jazdného pru-
hu.

Je na zodpovednosti vodi¢a, aby daval
pozor, jazdil bezpecne, vozidlo udrziaval v
jazdnom pruhu a vozidlo mal vzdy pod
kontrolou. Pocas jazdy nikdy nedavajte
ruky dole z volantu. VZzdy drzte ruky na
volante a jazdite bezpecne s vasim vozid-
lom.

Pri pouzivani asistenta riadenia vzdy jaz-
dite opatrne a davajte pozor. Pred pou-
zitim asistenta riadenia si doékladne
preditajte prirucku s navodom tak, aby
ste obsah pochopili. Aby ste sa vyhli
vaznemu zraneniu alebo usmrteniu, ne-
spoliehajte sa pri prevencii nehéd alebo
regulacii rychlosti vozidla v nudzovych
situacidach vyluéne na systém. Asistenta

riadenia nepouzivajte, ak na to nie su na
ceste a v premavke vhodné podmienky.

Prevadzka asistenta riadenia ProPILOT

Asistent riadenia ovlada systém riadenia a pomaha

vam udrzat vozidlo pocas jazdy v blizkosti stredu

jazdného pruhu. Asistent riadenia je kombinovany

so systémom inteligentného tempomatu (ICC). Pre

dalsSie informacie si pozrite cast “Inteligentny

tempomat (ICC) (vozidld so systémom ProPILOT)"

(Str. 239).

Asistent riadenia sa da aktivovat po splneni

nasledovnych podmienok:

@® Systém ICC je aktivovany a rychlost je nasta-
vena.

@® Oznacenia jazdnych pruhov na oboch stra-

nach sa daju zretel'ne rozpoznat.

Rozpoznalo sa vozidlo pred vami (ked' vozidlo

jazdi rychlostou nizSou ako 60 km/h (37 MPH)).

Vodi¢ drzi volant.

Vozidlo jazdi stredom jazdného pruhu.

Nepouzivaju sa smerovky.

Nepouzivaju sa stierace celného skla vysokou

(HI) rychlostou (funkcia asistenta riadenia sa

vypne po tom, ako stiera¢ pracuju priblizne 10

sekund).
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Spinace asistenta riadenia ProPILOT

MNSD1172

@  Ovladacie prvky na volante (vlavo)
@ Displej s informaciami o vozidle
® Spinac asistenta riadenia

Ak chcete zapnut alebo vypnut asistenta riadenia,
stlacte spinac¢ asistenta riadenia na pristrojovej
doske.
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Ked' pouzijete spinac asistenta riadenia na zapnu-
tie alebo vypnutie systému, systém si zapamata
nastavenie pri reStartovani motora. Ak chcete
nastavenie zmenit na zapnuté alebo vypnuté,
musite stlacit spina¢ znovu.

Spinac asistenta riadenia zmeni stav vyberu polo-

zky [Steering Assist] uskuto¢neny na obrazovke
[Nastavenia] na displeji s informaciami o vozidle.

Displej a indikdatory asistenta riadenia ProPILOT

MNSD1173

1. Indikator/vystraha stavu asistenta riadenia

Prostrednictvom farby indikatora/vystrahy zo-
brazuje stav asistenta riadenia

® Siva: asistent riadenia je v pohotovostnom
rezime

® Zelena: asistent riadenia je aktivny

® 7lta: Porucha asistenta riadenia

e Cervena: detekované su ruky zlozené z
volantu

2. Indikator oznacenia jazdnych pruhov
Oznacuje, ¢i systém rozpozndva oznacenie
jazdného pruhu
® Siva: Oznacdenia jazdnych pruhov nie su

rozpoznané



® Zelend: Rozpoznali sa oznacenia jazdnych
pruhov

® 7lta: zistilo sa opustenie jazdného pruhu
3. Indikator stavu asistenta riadenia

Prostrednictvom farby indikatora/vystrahy zo-
brazuje stav asistenta riadenia

® Siva: asistent riadenia je v pohotovostnom
rezime

® Zelena: asistent riadenia je aktivny
Ked je asistent riadenia v prevadzke, indikatory
stavu asistenta riadenia D a indikator oznacenia
jazdného pruhu @ na displeji s informaciami o
vozidle sa zmenia na zelené.
Ked' asistent riadenia prejde do pohotovostného
rezimu, indikatory stavu asistenta riadenia @ a
indikator oznacenia jazdného pruhu @ na displeji s
informaciami o vozidle sa zmenia na sivé. Ak bol
asistent riadenia deaktivovany automaticky z do-
vodu nesplnenia podmienok na aktivaciu, zaznie
dvojnasobna zvukova signalizacia.

ProPILOT systém inteligentného riade-
nia jazdnych pruhov (ILI)

Ak zdkruta alebo silny boc¢ny vietor prekracuje
moznosti asistenta riadenia a vase vozidlo sa blizi
bud k lavej alebo pravej strane jazdného pruhu,
volant vibruje, zaznie vystrazna zvukova signaliza-
cia a na pristrojovej doske blika indikator ILI (ZIty),
aby upozornili vodi¢a. Potom systém ILI pocas
kratkeho casového uUseku automaticky aplikuje
brzdenie, aby tak vodi¢ovi pomohol predist vybo-
¢eniu z jazdného pruhu a vratit vozidlo do stredu
jazdného pruhu. Tato &innost je doplnkom vset-

kych cinnosti asistenta riadenia. Pre dalSie infor-
macie si pozrite ¢ast "Systém inteligentného
riadenia jazdnych pruhov ProPILOT" (Str. 267).

Detekcia manualneho riadenia

MNSDT1174

Ked je asistent riadenia aktivovany, monitoruje
ovlddanie volantu vodi¢om.

Ak vodi¢ neovlada volant alebo ak vodi¢ na urcity
Cas zlozi ruky z volantu, na displeji s informaciami o
vozidle sa objavi vystraha @ a rozsvieti sa vy-
strazna kontrolka pre ruky mimo volantu.

Ak vodi¢ nezacne ovladat volant po zobrazeni
vystrahy, zaznie akusticky vystrazny signal a na
displeji s informaciami o vozidle blika vystraha. Ak
vodi¢ nezacne ovladat volant, systém aktivuje
nudzového asistenta, okamzite nasleduje apliko-
vanie brzdy, aby sa vynutilo to, ze vodi¢ znova
preberie kontrolu nad vozidlom.

Ak vodi¢ stdle nereaguje, systém ProPILOT zapne
vystrazné svetld a spomali vozidlo tak, ze az uplne
zastavi.

Vodi¢ mbze spomalovanie kedykolvek zrusit tym,
ze pouzije brzdenie, riadenie, zrychlovanie alebo
spina¢ systému ProPILOT.

A VYSTRAHA

Asistent riadenia nie je systém, ktory by
umoznoval jazdu bez pouzitia ruk. Vzdy drzte
ruky na volante a jazdite bezpecne s vasim
vozidlom. V opa¢nom pripade by mohlo déjst k
kolizii s naslednym vaznym zranenim alebo az
usmrtenim.

POZNAMKA:

Ak sa vodi¢ jemne dotkne volantu (namiesto
jeho pevného uchopenia), asistent riadenia ne-
musi rozpoznat ovladanie volantu a mdze sa
zobrazovat vystraha. Ked’ vodi¢ znovu uchopi a
ovlada volant, vystraha sa vypne a asistent
riadenia sa automaticky obnovi.

Aktivacia/deaktivacia asistenta riadenia

Asistenta riadenia zapnete alebo vypnete pomo-
cou nasledujucich metoéd.

Spinac ProPILOT na volante:

Stlacte spina¢ ProPILOT. Tym sa ICC zapne Vv
pohotovostnom rezime. Upozorfiujeme, ze asi-
stent riadenia moéze byt uz zapnuty v zavislosti
od nastaveni v ponuke [Nastavenia]. Tieto nasta-
venia sa zachovajy, ked sa motor restartuje.

Potom stlac¢te tlacidlo <SET> na pravej strane
volantu, aby ste mohli nastavit rychlost tempoma-
tu. Ked systém zisti jasné oznacenie jazdného
pruhu, ikony asistenta riadenia sa zmeni na zelenu
a systém asistenta riadenia sa aktivuje.
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Ikona asistenta riadenia zostane siva, ak sa vozidlo
vedie pri rychlosti do 60 km/h (37 MPH) a vpredu je
detekované vozidlo

Spinac asistenta riadenia:

Ak chcete zapnut alebo vypnut asistenta riadenia,
stlacte spinac asistenta riadenia na pristrojovej
doske.

POZNAMKA:

@® Ked pouzijete spinac asistenta riadenia na
zapnutie alebo vypnutie systému, systém si
zapamata nastavenie pri restartovani mo-
tora. Ak chcete nastavenie zmenit na za-
pnuté alebo vypnuté, musite stlacit spinac
zZnovu.

@® Spinac asistenta riadenia zmeni stav vyberu
polozky [Steering Assist] uskuto¢neny na
obrazovke [Nastavenia] na displeji s infor-
maciami o vozidle.

Nastavenie na displeji s informaciami o vozidle:

1. Stlacte <« alebo P na lavej strane volantuy,
kym sa na informacnom displeji vozidla nezo-
brazi ponuka [Nastavenial, a stlacte tlacidlo
<OK> .

2. Pomocou ovlddata A a V¥ na volante
zvyraznite polozku [Asistencia pre vodical a
stlacte tlacidlo <OK> .

3. Ked je zvyraznena moznost [Asistent riadenia],
stlacenim tlac¢idla <OK> prepnete stav systé-
mu asistenta riadenia.

Indikator indikuje, Ze je zvoleny Asistent riade-
nia.
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POZNAMKA:
@® Ked sa na displeji s informaciami o vozidle

zobrazuje obrazovka systému asistenta ria-
denia, stlaenim tlaéidla <OK> na volante
zobrazite ponuku nastavenia [Asistencia pre
vodica].

Ked' systém zapinate/vypinate prostrednic-
tvom displeja s informaciami o vozidle alebo
ked’ stlacite spinac¢ asistenta riadenia, sy-
stém si uchova aktualne nastavenia aj po
restartovani motora.

Obmedzenia asistenta riadenia

A VYSTRAHA

@® V nasledovnych situaciach kamera nemusi

spravne rozpoznat oznacenia jazdnych
pruhov alebo méze rozpoznat oznacenia
jazdnych pruhov nespravne a asistent
riadenia nemusi fungovat spravne:

— Pri jazde na cestach s viacerymi para-
lelnymi oznaceniami jazdnych pruhov,
s oznaceniami jazdnych pruhov, ktoré
su vyblednuté alebo nie su namal'o-
vané jasne, na cestach s nestandard-
nymi oznaceniami jazdnych pruhov
alebo s oznaceniami jazdnych pruhov,
ktoré su pokryté vodou, necistotami,
snehom atd'.

— Pri jazde na cestach s prerusovanym
oznacenim jazdnych pruhov

— Pri jazde na cestach s jazdnymi pru-
hmi, ktoré sa rozsiruju alebo zuzuja

— Pri jazde na cestach s viacerymi jazd-

nymi pruhmi alebo nejasnymi jazdnymi
pruhmi kvoli pracam na ceste

— Pri jazde na cestach, kde su vysoko
kontrastné predmety, ako tiene, sneh,
voda, kol'aje po kolesach, ryhy alebo
Ciary, ktoré ostali po opravach ciest
(asistent riadenia méze rozpoznat tieto
predmety ako oznacenie jazdnych pru-
hov)

— Pri jazde na cestach, kde sa jazdné
pruhy spajaju alebo rozdeluju

— Kde su pruhy prili§ uzke alebo prilis
Sirokeé

Asistenta riadenia nepouzivajte za nasle-

dovnych podmienok, pretoze systém ne-

musi spravne rozpoznat oznacenie

jazdnych pruhov. Ak to urobite, moéze to

sposobit stratu kontroly nad vozidlom a

naslednu nehodu.

— Pocas zlého pocasia (dazd, hmla,
sneh, prach atd'.)

— Ked' od kolies inych vozidiel vyletuje
dazd’, sneh, piesok atd'

— Ked' sa na jednotku kamery prichytia
nedcistoty, olej, I'ad, sneh, voda alebo iné
predmety

— Ked je sklo pred kamerou zahmlené

— Ked' na kameru ziari silné svetlo (napr.
slne¢né svetlo alebo dial'kové svetla
prichadzajucich vozidiel)

— Ked' svetlomety jasne nesvietia z do6-
vodu necistot na objektive, pripadne ak



su svetlomety vypnuté v tuneloch ale-
bo v tme

— Ked' nastane nahla zmena v jase (napr.
ked’ vozidlo vojde do tunelu alebo ho
opusti, pripadne ak je pod mostom)

— Pri jazde na cestach, kde sa jazdné
pruhy spajaju alebo rozdel'uju, pri-
padne tam, kde je docasné znacenia
jazdnych pruhov kvéli pracam na ceste

— Pri uzavere jazdného pruhu z dévodu
vykonavania oprav na ceste

— Pri jazde na hrbol'atom povrchu cesty,
ako su napriklad nerovné prasné cesty

— Pri jazde na kopcovitych alebo veter-
nych cestach

— Pri jazde na cestach s opakovanymi
klesaniami a stupaniami

Asistenta riadenia nepouzivajte za nasle-
dovnych podmienok, pretoze systém ne-
musi fungovat spravne:

— Pri jazde v podmienkach nestandard-
nych pneumatik (napriklad opotrebo-
vanie pneumatiky, abnormalne nizky
tlak v pneumatike, namontované re-
zervné koleso, snehové retaze, nestan-
dardné kolesa)

— Ked' vozidlo nie je vybavené original-
nymi brzdovymi dielmi alebo dielmi
odpruzenia

— Ked' kamere zaclanna predmet ako je
napriklad nalepka alebo naklad

— Ked' na zadné sedadla alebo do bato-

Zinového priestoru vasho vozidla na-
loZite mimoriadne tazky naklad

— Ked' sa prekroci nosnost vozidla
— ked' tahate prives alebo iné vozidlo

@® Nadmerny hluk bude rusit zvuk vystraznej
signalizacie a nemusi ju byt pocut.

@® Aby mohol systém ProPILOT fungovat
spravne, celné sklo pred kamerou musi
byt cisté. Vymernite opotrebované liSty stie-
racov. Musite pouzivat listy stieracov so
spravnou vel'kostou, ktoré zarudia, Ze
celné sklo zostane cisté. Pouzivajte len
originalne liSty stieracov od spolocnosti
NISSAN, pripadne ich ekvivalent, ktoré su
navrhnuté Specialne pre model a mode-
lovy ro¢nik vasho vozidla. Odporucame
navstivit vasho predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielfiu, u ktorych naj-
dete tie spravne diely pre vase vozidlo.

Asistent riadenia je doCasne v pohotovostnom rezime

Automaticky pohotovostny rezim v désledku
jazdnej prevadzky:

Ked' vodi¢ aktivuje smerovku, asistent riadenia sa
docasne prepne do pohotovostného rezimu. (Asi-
stent riadenia sa automaticky znovu zapne, ked' su
zase splnené prevadzkové podmienky.)

Automaticky pohotovostny rezim:

V nasledujlcich pripadoch sa aktivuje dvojitd
zvukova signalizacia a asistent riadenia sa do-
Casne prepne do pohotovostného rezimu. (Asi-
stent riadenia sa automaticky znovu zapne, ked' su
zase splnené prevadzkové podmienky.)

@® Ked je aktudlny jazdny pruh prili§ Uzky na to,
aby systém fungoval.

@® Ked je zakruta prili§ tesnd a vozidlo nembze
zostat v jazdnom pruhu.

@® Ked sa oznacenia jazdnych pruhov na oboch
strandch daju zretelne rozpoznat.

@® Ked uz vozidlo pred vami viac nie je roz-
poznavané pri rychlosti nizSej ako priblizne 60
km/h (37 MPH).

@® - Ked sa do jednotky kamery dostane silné
svetlo (napr. svetlo svieti priamo na prednu
cast vozidla pri vychode alebo zapade sinka)

@® - Ked je teplota kamery prili§ vysokd alebo
nizka.

Zrusenie asistenta riadenia

Asistent riadenia sa zrusi za nasledovnych pod-
mienok, zobrazi sa vystraznd sprava, aktivuje sa
dvojitd zvukova signalizacia a indikatory asistenta
riadenia sa vypnu:

@® Ked sa v jazdnom pruhu objavia nezvycajné
oznacenia jazdného pruhu alebo ak oznacenie
jazdného pruhu nemodze byt obcas spravne
rozpoznané z doévodu urcitych podmienok
(napriklad snehova stopa, odraz svetla v
dazdivy den, pritomnost niekolkych nejasnych
oznaceni jazdnych pruhov).

@® Ked stierace ¢elného skla pracuju vysokou (HI)
rychlostou (asistent riadenia sa vypne po tom,
ako stierace pracuju viac ako priblizne 10
sekund).

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked vyssSie uvedené podmienky pominu, systém
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asistenta riadenia znova zapnite pomocou tlacidla
asistenta riadenia na pristrojovej doske.

MNIC4325

Porucha asistenta riadenia

Ak dojde k poruche systému, automaticky sa
vypne. Rozsvieti sa vystraha stavu asistenta riade-
nia (zItd) a na informacnom displeji vozidla sa
zobrazi varovna sprdva. V zavislosti od situacie
modze zniet zvukova signalizacia.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Zastavte vozidlo na bezpec¢nom mieste, zaradte
radiacu paku do parkovacej polohy (Park), vypnite
motor, reStartujte motor, pokracujte v jazde, uistite
sa, ze je asistent riadenia zapnuty bud pomocou
tlacidla asistenta riadenia na pristrojovej doske
alebo v menu [Nastavenial] a znova nastavte
inteligentny systém tempomatu. Ak vystraha (zIta)
bude aj nadalej svietit, asistent riadenia ma
poruchu. Aj ked' s vozidlom mézete nadalej jazdit
za normalnych podmienok, systém si nechajte
skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.
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Udrzba asistenta riadenia

Snima¢ kamery sa nachadza nad vnutornym
spatnym zrkadlom.

Z dévodu zachovania spravnej prevadzky systému
a zabrdnenia vzniku poruchy systému urcite
dodrziavajte nasledujuce:

@ Celné sklo vzdy uchovavajte v &istote.

@® Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontuijte prislusenstvo.

@ Na pristrojovu dosku neumiestriujte odrazaju-
ce materidly, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrdzanie slne¢ného svetla méze mat
negativny dopad na schopnost jednotky ka-
mery rozpoznavat oznacenia jazdnych pruhov.

@® Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstranujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery.

Ak sa kamera poskodi v dbsledku nehody, odpo-

ru¢ame vam navstivit predajcu vozidiel NISSAN

alebo kvalifikovanu dielfu.

KONVENCENY REZIM TEMPOMATU (fixna
rychlost) PROPILOT

POZNAMKA:

Systém ProPILOT v konvenénom rezime tempo-
matu (fixna rychlost) nepontka vystrahu pri
pribliZzeni sa, automatické brzdenie, ani asi-
stenta riadenia.

Tento rezim umoznuje udrziavat rychlost jazdy

priblizne 30 km/h (20 MPH) bez toho, aby ste
museli mat nohu poloZenu na plynovom pedali.

A VYSTRAHA

@ V rezime konvenéného tempomatu (fixna
rychlost) nezaznie vystrazna zvukova sig-
nalizacia, ktora by vas upozornila, ak sa
priblizite prili$ blizko k vozidlu pred vami,
pretoZe nerozpoznava pritomnost vozidla
pred vami, ani vzdialenost medzi vozidla-
mi.

@® Venujte vel'ki pozornost vzdialenosti me-
dzi vasim vozidlom a vozidlom pred vami,
inak méze dojst ku kolizii.

@® Vzdy si overte nastavenie systému ICC na
displeji systému.

® Rezim konvencéného tempomatu (fixna
rychlost) nepouzivajte pocas jazdy za na-
sledujucich podmienok:

— Ak nie je mozné udrzat vozidlo pri
nastavenej rychlosti

— V hustej premavke alebo v premavke,
kde sa rychlosti casto menia

— Na veternych alebo kopcovitych ce-
stach

— Na kizkych cestach (dazd’, sneh, I'ad,
atd’.)

— Vo vel'mi veternych oblastiach

@® Ak to urobite, méze to sposobit stratu
kontroly nad vozidlom a naslednu nehodu.



Spinace konven¢ného tempomatu
(fixnd rychlost) PROPILOT

Displej a indikatory konvenc¢ného rezim
tempomatu (fixna rychlost) PROPILOT

MNSD852

) 100km/h

R

MNIC4326

1) Spinac¢ <RES/+>:
Obnovuje nastavenu rychlost alebo pos-
tupne zvysuje rychlost.

2) Spina¢ <CANCEL>:
Deaktivuje systém bez toho, aby vymazal
nastavenu rychlost.

3) Spinac¢ <SET/->:
Nastavuje pozadovanu rychlost, postupne
znizuje rychlost.

4) Spinac ProPILOT:
Hlavny spinac¢ aktivacie systému.

Displej sa nachadza na displeji s informaciami o
vozidle.
1. Indikdtor tempomatu:

Tento indikator zobrazuje stav konvenéného

rezimu tempomatu (fixnd rychlost) systému

ICC prostrednictvom farby.

® |ndikator tempomatu ON (sivy): Indikuje, Ci je
spinac ICC zapnuty.

® |ndikdtor nastavenia tempomatu (zeleny):
Udava, Ze je nastavena rychlost jazdy.

® Vystraha tempomatu (zItd): Indikuje, ¢i nie je
pritomna porucha rezimu konvencného
(pevna rychlost) tempomatu systému ICC.

2. Indikator nastavenia rychlosti vozidla:

Tento indikdtor uddva nastavenu rychlost
vozidla.

® Siva: tempomat v pohotovostnom rezime
® Zelend: tempomat je aktivny

Prevadzka konvencéného rezimu tem-
pomatu (fixna rychlost) PROPILOT

Ak chcete zapnut konvenény rezim tempomatu
(fixnd rychlost), stlacte a udrzujte modry spinac¢
ProPILOT na dIhsi ¢as ako priblizne na 1,5 sekundy.

Po stlaceni modrého spinaca systému ProPILOT sa
na informa¢nom displeji vozidla zobrazi displej a
indikatory systému ProPILOT. Ked' podrzite spinac¢
ProPILOT stlac¢eny po dobu dlhsiu ako 1,5 sekundy,
displej systému ProPILOT zhasne. Objavi sa indika-
tor tempomatu. Teraz mdzete nastavit poZzadova-
nu rychlost jazdy. Opakovanym stla¢enim spinaca
systému ProPILOT systém uplne vypnete. Ked
spina¢ zapalovania date do polohy OFF, systém
sa tiez automaticky vypne.

Ak chcete systém ICC pouzit znovu, rychlo stlacte
a uvolnite spinac systému ProPILOT (rezim regu-
lacie vzdialenosti medzi vozidlami) alebo ho znovu
stlacte a podrzte (rezim konvencného tempoma-
tu), aby sa zapol.

UPOZORNENIE
Aby ste predisli nahodnej aktivacii tempomatu,

uistite sa, ze ste vypli spina¢ systému ProPI-
LOT, ked’ systém tempomatu nepouzivate.

Ak chcete nastavit rychlost jazdy, vozidlo zrychlite
na zelanu rychlost, stlacte spina¢ <SET-> a uvolni-
te ho. (Farba indikatora tempomatu sa zmeni na
zelenu a rozsvieti sa indikator nastavenej rychlosti
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vozidla.) Dajte dolu nohu z plynového pedalu. Vase
vozidlo bude udrziavat nastavenu rychlost.

@® Ak chcete predbehnut iné vozidlo, stlacte
pedal plynu. Ked plynovy pedal uvolnite,
vozidlo spomali na nastavenu rychlost.

@ Vozidlo nie je schopné udrziavat nastavenu
rychlost pri jazde nahor alebo nadol strmym
svahom. Ak sa to stane, rychlost vozidla
udrzujte manuadlne.

Ak chcete zrusSit prednastavenu rychlost, pouzite

jednu z nasledujucich metod:

@ Stlacte spina¢ <CANCEL>. Indikator nastavenej
rychlosti vozidla a indikdtor tempomatu sa
zmeni na sivy.

@ Stlacte brzdovy pedal. Indikdtor nastavenej
rychlosti vozidla a indikdtor tempomatu sa
zmeni na sivy.

@ MObzZete tiez uplne vypnut systém ProPILOT.
Vypnite modry spinac¢ systému ProPILOT.
Zhasne indikator tempomatu, aj indikator na-
stavenej rychlosti vozidla.

Pre nastavenie vyssej rychlosti jazdy pouzite jednu

z troch nasledujucich metod:

@ Stlacte plynovy pedal. Ked vozidlo dosiahne
Zelanu rychlost, stlacte a uvolnite spina¢ <SET-
>,

@ Stlacte a podrzte spina¢ <RES+>. Ked vozidlo
dosiahne Zelanu rychlost, uvolnite spinac.

@ Stlacte a potom rychlo uvolnite spina¢ <RES+>.
Vzdy, ked to urobite, nastavend rychlost sa
zvysi o cca 1 km/h (1 MPH).

Ak chcete znovu nastavit vyssiu rychlost, postu-

pujte podl'a jedného z nasledujlicich postupov:
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@® Jemne stlacte brzdovy peddl. Ked vozidlo
dosiahne Zelanu rychlost, stlacte spinac
<SET-> a uvolnite ho.

@ Stlacte a podrzte spina¢ <SET->. Ked vozidlo
spomali na zelanu rychlost, spinac¢ uvolnite.

@ Stlacte a potom rychlo uvolnite spina¢ <SET->.
Vzdy, ked to urobite, nastavena rychlost sa
znizi o cca 1 km/h (1 MPH).

Ak chcete obnovit nastavenu rychlost po zruseni

systému ICC, stla¢te a uvolnite spinac <RES+>.

Vozidlo obnovi naposledy nastavenu rychlost

jazdy, ak je rychlost vozidla vyssia ako 30 km/h

(20 MPH).

Systém je prechodne nedostupny

Zvukova signalizacia znie za nasledovnych pod-

mienok a ovladanie sa automaticky zrusi.

@® Ked radiaca paka nie je v polohe ,D” (jazda
dopredu)

@® Ked je parkovacia brzda aktivovana

@® Ked je systém VDC/ESP (vratane systému
kontroly trakcie) v prevadzke

@® Ked je systém VDC/ESP vypnuty
@® Ked koleso prekizava

A VYSTRAHA

|

Ak systém nefunguje spravne, znie zvukova
signalizacia a farba indikatora tempomatu sa
zmeni na zlta.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa farba indikatora tempomatu zmeni na zltu
(vystraha tempomatu), vozidlo zaparkujte na bez-
pe¢nom mieste. Vypnite motor, znovu ho nastar-
tujte, pokracujte v jazde a potom vykonajte
nastavenie znovu.

Ak nastavenie nie je mozné alebo ak zostane
indikdtor rozsvieteny, moze to znamenat, ze sy-
stém ma poruchu. Hoci je vozidlo za normalnych
podmienok stdle pojazdné, nechajte si vozidlo
skontrolovat. Odporu¢ame, aby ste pre vykonanie
tohto servisného uUkonu navstivili predajcu/servis
vozidiel NISSAN.



OBMEDZOVAC RYCHLOSTI PROPILOT
(ak je sucastou vybavy)

Obmedzova¢ rychlosti vdm umoznuje nastavit
pozadované obmedzenie rychlosti vozidla. Pokial
je obmedzovac rychlosti aktivovany, mozete nor-
malnym spdsobom zrychlovat a brzdit, no vozidlo
neprekroci nastavenu rychlost.

Ked vozidlo dosiahne nastavené obmedzenie
rychlosti, alebo ak je obmedzenie rychlosti nizSie
ako je aktudlna rychlost vozidla, plynovy pedal
nebude fungovat a rychlost vozidla klesne pod
nastavené rychlostné obmedzenie.

Ked' aktudlna rychlost vozidla prekroci nastavenu
rychlost, kratko po prekroceni nastavenej rychlosti
a nezaznamenani zasahu vodi¢a zaznie zvukova
signalizacia.

Ked' je obmedzovac rychlosti zapnuty, tempomat
nemozno obsluhovat.

A VYSTRAHA

@ Obmedzovac¢ rychlosti nebude automa-
ticky brzdit vozidlo na nastavené rych-
lostné obmedzenie.

@® Vzdy dodrziavajte rychlostné obmedzenia
uvadzané na dopravnom znaceni. Nena-
stavujte rychlost nad ich uroven.

@® Vzdy si overte nastavenie stavu obmedzo-
vaca rychlosti na displeji s informaciami o
vozidle.

@® Ked sa nastavi obmedzovac rychlosti,
predchadzajte prudkému zrychl'ovaniu na
dosiahnutie stanoveného obmedzenia,

aby ste zaistili, Ze systém bude méct
spravne obmedzit rychlost vozidla.

@® Ak planujete pouzit d'alSie podlahové ro-
hoze, ubezpecte sa, Ze su spravne zaistené
a Zze nemdzu zasahovat do plynového
pedalu. Rohoze, ktoré nie su prispésobené
pre vozidlo, mézu branit spravnej ¢innosti
obmedzovaca rychlosti.

Spinace obmedzovaca rychlosti sa nachadzaju na
volante (prava strana).

Prevddzkovy stav obmedzovada rychlosti je zo-
brazeny v hornej Casti displeja s informaciami o
vozidle. Pre podrobnosti si pozrite Cast “Displej s
informaciami o vozidle” (Str. 83).

Cinnosti obmedzovaca rychlosti ProPILOT

MNSD1175

@®  Spina& <CANCEL>
® Spina& <RES +> (Obnovenie)
Spina& <SET -> (Nastavenie)

)

Hlavny spina¢ obmedzovaca rychlosti ,ON/
OFF” (Zap./Vyp.)

®  Spina& ProPILOT
MNIC4323
Pred nastavenim rychlosti
) 100km/h
S
MNIC4324
Po nastaveni rychlosti
@  Symbol obmedzovaca rychlosti
® Nastavenie hodnoty rychlosti
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Zapnutie obmedzovaca rychlosti:

Obmedzova¢ rychlosti je mozné zapnut po na-
Startovani motora alebo pocas jazdy.

Stlacte hlavny spina¢ obmedzovaca rychlosti ,ON/
OFF" (Zap./Vyp.) @.

Symbol obmedzovada rychlosti @ a nastavena
hodnota rychlosti ® sa rozsvietia na displeji s
informaciami o vozidle.

POZNAMKA:

Zapnutim systému Obmedzovac rychlosti sa
zapne systém inteligentného riadenia jazdnych
pruhov (ILI) a zaroven systém inteligentného
zasahu pri vyskyte mrtveho uhla, aktivujuc tieto
systémy v ponuke [Asistencia vodica] na displeji
s informaciami o vozidle. Pre d'alSie informacie
si pozrite ¢ast “Systém inteligentného riadenia
jazdnych pruhov ProPILOT" (Str. 267) a “Varova-
nie pri mrtvom uhle (BSW)/Inteligentny zasah pri
vyskyte mrtveho uhla (ak je sucastou vybavy)”
(Str. 212).

Nastavenie rychlostného obmedzenia:

Stlacte spinac¢ <SET>.

Rychlostné obmedzenie bude nastavené na aktu-
alnu rychlost.

Pri jazde pomalsej ako 30 km/h (20 MPH) bude
obmedzovacd rychlosti nastaveny na minimalnu
moznu rychlost 30 km/h (20 MPH).

Po nastaveni rychlostného obmedzenia sa na
displeji s informaciami o vozidle zmeni farba
symbolu obmedzovaca rychlosti @ a nastavenej
hodnoty rychlosti ® na zelenu.
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Zmena rychlostného obmedzenia:

Na zmenu aktivneho rychlostného obmedzenia
pouzite ktorukolvek z nasledujucich ¢innosti:

@ Stlacte spina¢ <RES> (obnovenie) alebo spinac
<SET> a uvolnite ho. Vzdy, ked to urobite,
nastavend rychlost sa zvysi alebo znizi o 1
km/h (1 MPH).

@ Stlacte spina¢ <RES> (obnovenie) alebo spinac
<SET> a podrzte ho. Nastavend rychlost sa
zvysi alebo znizi na najblizsi ndsobok 5 km/h (5
MPH) a nasledne v krokoch po 5 km/h (5 MPH).

Na displeji s informaciami o vozidle sa zobrazi nova

nastavena hodnota rychlostného obmedzenia ®.

Ked' aktudlna rychlost vozidla prekroci nastavenu
rychlost, kratko po prekroceni nastavenej rychlosti
a nezaznamenani zasahu vodi¢a zaznie zvukova
signalizacia.

ZruSenie rychlostného obmedzenia:

Ak chcete deaktivovat nastavené rychlostné ob-
medzenie, stlacte spina¢ <CANCEL>. Symbol ob-
medzovada rychlosti @ a nastavena hodnota
rychlosti ® na displeji s informaciami zmenia farbu
na sivu.

Rychlostné obmedzenie je mozné aj obist, a to
uplnym stlacenim plynového pedalu za bod, ked
zacne klast odpor.

A VYSTRAHA
@ Po zruseni rychlostného obmedzenia vo-
zidlo moéze zrychlit.
@® Ak planujete pouzit d'alSie podlahové ro-
hoze, ubezpecte sa, Ze su spravne zaistené
a Ze nemoézu zasahovat do plynového

pedalu. Rohoze, ktoré nie su prispésobené
pre vozidlo, mézu branit spravnej ¢innosti
obmedzovaca rychlosti.

V plnej miere zatlacte plynovy pedal az za bod, ked'
zacne klast odpor. Obmedzovac rychlosti bude
vypnuty, ¢im sa umozni jazda nad nastavenou
rychlostou. Nastavena hodnota rychlosti & bude
blikat a zaznie zvukova signalizacia. Obmedzovac
rychlosti automaticky obnovi ¢innost, ked' rychlost
klesne pod nastavené rychlostné obmedzenie.

Obnovenie predchadzajucej nastavenej rychlo-
sti:

Ak bolo nastavené rychlostné obmedzenie zru-
Sené, nastavend rychlost sa ulozi do pamate
obmedzovaca rychlosti.

Toto rychlostné obmedzenie je mozné opakovane
aktivovat stla¢enim tla¢idla <RES> (Obnovit) @.

Ak je aktudlna rychlost vozidla vyssia ako v
minulosti nastavend rychlost, plynovy pedal ne-
bude fungovat a hodnota nastavenej rychlosti &
bude blikat, kym rychlost vozidla neklesne pod
nastavené rychlostné obmedzenie.

Ked' aktudlna rychlost vozidla prekroci nastavenu

rychlost, kratko po prekroceni nastavenej rychlosti

a nezaznamenani zdsahu vodi¢a zaznie zvukova

signalizacia.

Vypnutie obmedzovaca rychlosti:

Obmedzovac rychlosti bude vypnuty po uskutoc-

neni jednej z nasledovnych &innosti:

@ Stlacte hlavny spina¢ obmedzovaca rychlosti
.ON/OFF" (Zap./Vyp.) . Symbol obmedzovaca



rychlosti @ a nastavena hodnota rychlosti ®
na informac¢nom displeji vozidla sa vypnu.

@ Stlac¢te modry spina¢ ProPILOT ,ON/OFF”
(zap./Vyp.). Informécie o obmedzovaci rychlo-
sti na displeji s informdaciami o vozidle budu
nahradené informaciami o systéme ProPILOT.
Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “ProPILOT (ak je
sucastou vybavy)” (Str. 238).

@® Ked vozidlo stoji a zapal'ovanie je v OFF (Vyp.)
polohe.

Vypnutim obmedzovaca rychlosti vymazete pa-

mat nastavenych rychlostnych obmedzeni.

Porucha obmedzovaca rychlosti:

Ak ddjde k poruche obmedzovaca rychlosti, sym-
bol obmedzovada rychlosti @ bude na displeji s
informaciami o vozidle blikat.

Obmedzovac rychlosti vypnite stla¢enim hlavného
spina¢a ON/OFF (Zap./Vyp.) obmedzovaca rychlo-
sti @ a nechajte systém skontrolovat u predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

SYSTEM VAROVANIA PRI ZMENE JAZD-
NEHO PRUHU (LDW) PROPILOT
Systém LDW funguje vtedy, ked vozidlo jazdi
nasledovnou alebo vyssou rychlostou a len vtedy,
ked su oznacenia jazdnych pruhov na ceste
zretel'ne viditelné:
@ Pre Eurépu:

priblizne 60 km/h (37 MPH)
@® S vynimkou Eurdépy:

priblizne 70 km/h (45 MPH)
Systém LDW monitoruje oznacenia jazdnych pru-

hov pomocou jednotky kamery (@), ktord sa na-
chadza nad vnutornym spatnym zrkadlom.

Systém LDW upozorni vodic¢a indikdtorom LDW na
displeji s informaciami o vozidle, vibraciami volantu
a zvukovym signalom (len ked je asistent riadenia
aktivny) na to, ze vozidlo opusta jazdny pruh.

MNIC3802

A VYSTRAHA

Systém LDW je len vystrazné zariadenie, ktoré
pomaha vodica informovat o potencialnej ne-
umyselnej zmene jazdného pruhu. Nevykona
riadenie vozidla ani nezabrani strate ovlada-
nia. Je na zodpovednosti vodic¢a, aby daval
pozor, jazdil bezpecne, vozidlo udrziaval v
jazdnom pruhu a vozidlo mal vzdy pod kon-
trolou. Ak nebudete vozidlo pouzivat v sulade s
tymito obmedzeniami systému, moéze to mat'
za nasledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

Prevadzka systému ProPILOT LDW
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Indikator LDW

Systém LDW poskytuje funkciu vystrahy pri zmene
jazdného pruhu pri jazde s vozidlom rychlostou
priblizne 60 km/h (37 MPH) a viac (pre Eurdpu),
priblizne 70 km/h (45 MPH) (mimo Eurdpy), ak su
oznacenia jazdnych pruhov zretel'né.

Ked' sa vozidlo priblizuje bud' k 'avej, alebo k pravej
strane jazdného pruhu, volant bude vibrovat, ozve
sa zvukovy signal (len ked je asistent riadenia
aktivny) a LDW indikator na displeji s informaciami
o vozidle bude blikat, aby upozornil vodica.

Vystrazna funkcia sa vypne, ked sa vozidlo vrati
medzi oznacenia jazdného pruhu.

Zapnutie alebo vypnutie systému LDW:

Systém LDW mdzete zapnut a vypnut pomocou
ponuky [Nastavenia] na displeji s informaciami o
vozidle.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Displej s informa-
ciami o vozidle” (Str. 83).
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1.V ponuke [Nastavenia] vyberte klaves [Driver
Assistance].

2. Vyberte podponuku [Lane] stlacenim tlacidla
<OK>.

3. Indikator vedla polozky [Lane Departure War-
ning] signalizuje, Ze systém je zapnuty.

POZNAMKA:

Ak systém LDW vypnete pomocou ponuky [Na-
stavenia], systém zostane vypnuty pri d'alSom
nastartovani motora vozidla.

A VYSTRAHA

NiZSie su uvedené obmedzenia systému varo-
vania pri zmene jazdného pruhu. Ak nebudete
vozidlo pouzivat v sulade s tymito obmedze-
niami systému, moéze to mat za nasledok
vazne zranenie alebo usmrtenie.

@® Systém nebude fungovat pri rychlostiach
nizSich ako priblizne 60 km/h (37 MPH)
(pre Eurdépu), alebo 70 km/h (45 MPH) (s
vynimkou Eurépy), alebo v pripade, ze
nedokaze rozpoznat oznacenia jazdnych
pruhov.

@® Nadmerny hluk bude rusit zvuk vystraznej
signalizacie a nemusi ju byt pocut.

@ Systém LDW nepouzivajte za nasledovnych
podmienok, pretoze nemusi fungovat
spravne:

— pocas zlého pocasia (dazd’, hmla, sneh
atd’.),

— pri jazde na klzkej vozovke, napr. pri jej
pokryti 'adom alebo snehom,
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@® Systém nemusi spravne fungovat v nasle-

— pri jazde na veternych alebo nerov-
nych cestach,

— Na cestach s ostrymi zakrutami.

— Na cestach s ostro kontrastujucimi
predmetmi, ako su napriklad tiene,
sneh, voda, kol'aje od kolies, spoje
alebo linie, ktoré zostali po cestnych
opravach. (Systém LDW by tieto prvky
mohol rozpoznat ako oznacenia jazd-
nych pruhov.)

— pri uzavere jazdného pruhu z dévodu
vykonavania oprav na ceste,

— pri jazde v provizérnom alebo docas-
nom jazdnom pruhu,

— pri jazde na cestach s prili§ uzkymi

Jazdnymi pruhmi, ) ) )

. ) . — Na cestach, kde sa jazdné pruhy spa-
- p'rl jazde v posimlenka'ch nestandard- jaju alebo rozdel'uju.
nych pneumatik (napriklad opotrebo-
vanie pneumatiky, nizky tlak v
pneumatike, namontované rezervné
koleso, snehové retaze, nestandardné — Pri jazde v blizkosti vozidla pred vami,
kolesad), ktoré prekaza detekénému dosahu jed-

notky kamery jazdnych pruhov.

— Ked' sa smer jazdy vozidla nezhoduje s
oznacenim jazdného pruhu.

— ked' vozidlo nie je vybavené original-
nymi brzdovymi dielmi alebo dielmi
odpruzenia,

— Ked' sa na ¢elnom skle pred jednotkou
kamery jazdnych pruhov prichyti dazd’,

— ked' tahate prives alebo iné vozidlo. necistoty alebo iné predmety.

— Ked' svetlomety jasne nesvietia z d6-
vodu necistét na SoSovkach, pripadne
ak sklon svetlometov nie je nastaveny
spravne.

dujucich pripadoch:

— Na cestach s viacerymi paralelnymi
oznaceniami jazdnych pruhov, s ozna-
¢eniami jazdnych pruhov, ktoré su vy-
blednuté alebo nie su namal'ované
jasne, na cestach s zltymi oznac¢eniami
jazdnych pruhov, nestandardnymi oz-
naceniami jazdnych pruhov alebo s
oznacdeniami jazdnych pruhov, ktoré — Ked' déjde k nahlej zmene jasu. (Na-
su pokryté vodou, necistotami, snehom priklad, ked vozidlo vstupi do tunela
atd'. alebo opusti tunel alebo ked' precha-

dza pod mostom.)

— Ked' sa do jednotky kamery jazdnych
pruhov dostane silné svetlo. (Napriklad
ked' na prednu cast vozidla svieti pria-
me svetlo pri vychode alebo zapade
sinka.)

— Na cestach, na ktorych sa stale daju
rozpoznat nepouzivané oznacenia
jazdnych pruhov.



Stav do¢asného zakazania LDW

Ak je vozidlo zaparkované na priamom slne¢nom
svetle a pri vysokej teplote (vy3Sej ako priblizne
40°C (104°F)) a nasledne ho nastartujete, systém
LDW sa méze automaticky vypnut a na displeji s
informaciami o vozidle sa objavi hldsenie [Nie je
dostupné Vysoka teplota v kabine].

Ked' sa vnutornd teplota znizi, systém LDW auto-
maticky obnovi svoju ¢innost.

Systém LDW nie je navrhnuty na poskytovanie
vystrahy v nasledujlcich podmienkach:

Ked' pouzijete signal o zmene jazdného pruhu
a menite jazdny pruh v smere signalu. (Systém
LDW bude znovu prevadzkyschopny priblizne
o dve sekundy po vypnuti signdlu o zmene
jazdného pruhu.)

Ak rychlost vozidla klesne pod priblizne 60
km/h (37 MPH) (pre Eurdpu) alebo priblizne 70
km/h (45 MPH) (s vynimkou Eurépy).

Systém LDW sa obnovi po odstraneni vyssie
uvedenych podmienok a splneni pozadovanych
prevadzkovych podmienok.

Porucha LDW

V pripade poruchy systému LDW sa systém auto-
maticky zrusi a na displeji s informaciami o vozidle
sa zobrazi sprava [System Fault]. Ak sa na displeji s
informaciami o vozidle objavi sprava [System
Fault], opustite na bezpe¢nom mieste cestu, vy-
pnite motor a znovu ho nastartujte. Ak sa na
displeji s informaciami o vozidle aj nadalej zobra-
zuje sprava [System Fault], nechajte systém LDW

skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

UdrZba jednotky kamery s viacnasobnym snimanim

Jednotka kamery jazdného pruhu (D pre systém
LDW sa nachadza nad vnutornym spatnym zrkad-
lom. Z dévodu zachovania spravnej prevadzky
systému LDW a zabrdnenia vzniku poruchy systé-
mu urcite dodrziavajte nasledujuce:

@ Celné sklo vzdy uchovavajte v &istote.

@® Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontujte prislusenstvo.

@® Na pristrojovu dosku neumiestriujte odrazaju-
ce materidly, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrazanie slne¢ného svetla méze mat
negativny dopad na rozpoznavaciu schopnost
jednotky kamery.

@® Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstranujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery. V pripade po-
Skodenia jednotky kamery v dosledku nehody
kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu.

SYSTEM INTELIGENTNEHO RIADENIA
JAZDNYCH PRUHOV PROPILOT

MNIC3802

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravhom
pouzivani systému Intelligent Lane Interventi-
on (ILl) méze spdsobit vazne zranenie alebo
smrt.

@ Systém ILI nebude ovladat vozidlo, ani
nezabrani strate ovladania. Je na zodpo-
vednosti vodica, aby daval pozor, jazdil
bezpecne, vozidlo udrziaval v jazdnom
pruhu a vozidlo mal vzdy pod kontrolou.

@ Systém ILI je primarne urceny na pouziva-
nie na kvalitne vybudovanych dial'niciach
alebo rychlostnych cestach. Nemusi roz-
poznat oznacenia jazdnych pruhov na
niektorych cestach, za urcitého pocasia
alebo v urcitych jazdnych podmienkach.

Systém ILI sa musi zapnut pomocou spinaca
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ProPILOT vzdy, ked sa spinac¢ zapalovania prepne
do ON (Zap.) polohy.

Systém ILI funguje vtedy, ked vozidlo jazdi nasle-
dovnou alebo vysSSou rychlostou a len vtedy, ked
sU oznacenia jazdnych pruhov na ceste zretelne
viditelné:
@® Pre Eurdpu:

priblizne 60 km/h (37 MPH)
@® S vynimkou Eurdpy:

priblizne 70 km/h (45 MPH)
Systém ILI upozorni vodic¢a, ked vozidlo opusti
stred jazdného pruhu, indikdtorom ILI na displeji s
informaciami o vozidle, zvukovym signalom (len
ked je aktivny asistent riadenia) a vibraciami na
volante. Systém pomaha vodicovi predist vyboce-
niu z jazdného pruhu a vratit vozidlo do stredu
jazdného pruhu tym, Ze (na kratky Casovy Usek)
aplikuje brzdenie jednotlivo na l'avé alebo pravé
kolesa.

Systém ILI monitoruje oznacenia jazdnych pruhov
pomocou jednotky kamery (@, ktord sa nachadza
nad vnutornym spatnym zrkadlom.
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Prevadzka systému inteligentného riadenia jazdného pruhu ProPILOT

MNSD1176

® 00O

Displej s informaciami o vozidle
Indikator stavu ProPILOT

Indikator systému ILI (na displeji s informa-
ciami o vozidle).

Ovladace namontované na volante

Systém ILI funguje pri priblizne:
@ Pre Eurdpu:
priblizne 60 km/h (37 MPH)
@® S vynimkou Eurdpy:
priblizne 70 km/h (45 MPH)
Ked' sa vozidlo priblizuje bud' k 'avej, alebo k pravej



strane jazdného pruhu, volant bude vibrovat, ozve
sa zvukovy signal (len ked je asistent riadenia
aktivny) a ILI indikator (zlty) na displeji s informa-
ciami o vozidle bude blikat, aby upozornil vodica.
Potom systém ILI pocas kratkeho ¢asového useku
automaticky aplikuje brzdenie, aby tak vodicovi
pomohol vratit vozidlo do stredu jazdného pruhu.

Systém ILI sa zapne, ked' stlacite spina¢ ProPILOT
alebo obmedzova¢ rychlosti na volante, ked je
aktivované nastavenie [Prevencia opustenia jazd-
ného pruhu] v ponuke [Asistencia pre vodi¢a] na
informacnom displeji vozidla. Na informa¢nom
displeji vozidla sa rozsvieti indikator ProPILOT.

Aktivacia/deaktivacia systému inteligent-
ného riadenia jazdného pruhu ProPILOT

Systém ILI sa aktivuje stlacenim spinaca ProPILOT
alebo obmedzovaca rychlosti na volante, ked je v
ponuke [Asistencia pre vodi¢al na informa¢nom
displeji vozidla aktivované nastavenie [Prevencia
opustenia jazdného pruhu]. Ak chcete deaktivovat
systém ILI, znova stlacte ten isty prepinac alebo v
ponuke [Asistencia pre vodi¢a] deaktivujte nasta-
venie [Prevencia opustenia jazdného pruhul. Sy-
stém ILI sa automaticky deaktivuje, ked' je spinac¢
zapal'ovania vo vypnutej polohe OFF.

Ak chcete funkciu [Prevencia opustenia jazdného

pruhu] zapnut alebo vypnut:

1.V ponuke [Nastavenia] na informac¢nom di-
spleji vozidla vyberte polozku [Asistencia pre
vodical.

2. Vyberte podradenu ponuku [Lane].

3.

Stlac¢te <OK> a funkcia [Prevencia opustenia

jazdného pruhu] sa zapne alebo vypne.

Obmedzenia

A VYSTRAHA

NizSie su uvedené obmedzenia systému inte-
ligentného riadenia jazdného pruhu. Ak nebu-
dete vozidlo pouzivat v sulade s tymito
obmedzeniami systému, moéze to mat za na-
sledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

Systém ILI sa mdzZe aktivovat pri zmene
jazdného pruhu bez predchadzajuceho
zapnutia smerovky alebo napriklad v pri-
pade, ak je z dévodu stavebnych prac
premavka nasmerovand cez existujuce
oznacenie jazdnych pruhov. Ak sa to stane,
mozno budete musiet korigovat riadenie,
aby ste mohli dokon¢it zmenu jazdného
pruhu.

PretozZe systém ILI sa nemusi aktivovat pri
cestnych a poveternostnych podmienkach,
pripadne oznaceni pruhov popisanych v
tejto casti, nemusi sa aktivovat vzdy, ked
vozidlo zacne opustat jazdny pruh a bu-
dete musiet korigovat riadenie.

Ked' systém ILI pracuje, vyhybajte sa nad-
mernym alebo prudkym manévrom pri
riadeni, inak by ste mohli stratit kontrolu
nad vozidlom.

Systém ILI nebude fungovat, ak nedokaze
rozpoznat oznacenia jazdnych pruhov ale-
bo pri rychlostiach nizSich ako priblizne:

— Pre Europu:
priblizne 60 km/h (37 MPH)
— S vynimkou Eurépy:
priblizne 70 km/h (45 MPH)

@® Systém ILI nepouzivajte za nasledovnych
podmienok, pretoze nemusi fungovat
spravne:

— pocas zlého pocasia (dazd’, hmla, sneh
atd’.),

— pri jazde na klzkej vozovke, napr. pri jej
pokryti 'adom alebo snehom,

— pri jazde na veternych alebo nerov-
nych cestach,

— pri uzavere jazdného pruhu z dévodu
vykonavania oprav na ceste,

— pri jazde v provizérnom alebo docas-
nom jazdnom pruhu,

— pri jazde na cestach s prili§ uzkymi
jazdnymi pruhmi,

— pri jazde v podmienkach nestandard-
nych pneumatik (napriklad opotrebo-
vanie pneumatiky, nizky tlak v
pneumatike, namontované rezervné
koleso, snehové retaze, nestandardné
kolesa),

— ked' vozidlo nie je vybavené original-
nymi brzdovymi dielmi alebo dielmi
odpruzenia,

— Na cestach s viacerymi paralelnymi
oznaceniami jazdnych pruhov, s ozna-
€eniami jazdnych pruhov, ktoré su vy-
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blednuté alebo nie si namal'ované
jasne, na cestach s zltymi oznaceniami
jazdnych pruhov, nestandardnymi oz-
naceniami jazdnych pruhov alebo s
oznaceniami jazdnych pruhov, ktoré
su pokryté vodou, necistotami, snehom
atd".

— Na cestach, na ktorych sa stale daju
rozpoznat nepouzivané oznacenia
jazdnych pruhov.

— Na cestach s ostrymi zakrutami.

— Na cestach s ostro kontrastujucimi
predmetmi, ako su napriklad tiene,
sneh, voda, kol'aje od kolies, spoje
alebo linie, ktoré zostali po cestnych
opravach. (Systém ILI by tieto prvky
mohol rozpoznat ako oznacenia jazd-
nych pruhov.)

— Na cestach, kde sa jazdné pruhy spa-
jaju alebo rozdel'uju.

— Ked' sa smer jazdy vozidla nezhoduje s
oznacenim jazdného pruhu.

— Pri jazde v blizkosti vozidla pred vami,
ktoré prekaza detekénému dosahu jed-
notky kamery jazdnych pruhov.

— Ked' sa na ¢elnom skle pred jednotkou
kamery jazdnych pruhov prichyti dazd’,
necistoty alebo iné predmety.

— Ked' svetlomety jasne nesvietia z do6-
vodu necistét na SoSovkach, pripadne
ak sklon svetlometov nie je nastaveny
spravne.

— Ked' sa do jednotky kamery jazdnych
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pruhov dostane silné svetlo. (Napriklad
ked' na prednu cast vozidla svieti pria-
me svetlo pri vychode alebo zapade
sinka.)

— Ked' ddéjde k nahlej zmene jasu. (Na-
priklad, ked' vozidlo vstupi do tunela
alebo opusti tunel alebo ked' precha-
dza pod mostom.)

— Nadmerny hluk bude rusit zvuk vy-
straznej signalizacie a nemusi ju byt
pocut.

— Ked' sa prekroc¢i nosnost vozidla.

— Ked' tahate prives alebo iné vozidlo.

POZNAMKA:

Ked' systém ILI pracuje, mozete pocut prevadz-
kové zvuky bfzd. Je to normalne a znamena to,
Ze systém ILI pracuje spravne.

Systém ILI je doCasne nedostupny
Situacia A:
Vlystrazné a asisten¢né funkcie systému ILI nie su

navrhnuté tak, aby fungovali za nasledovnych
podmienok:
@ Ked pouzijete signdl o zmene jazdného pruhu
a menite jazdny pruh v smere signalu. (Systém
ILI sa vypne priblizne 2 sekundy po vypnuti
signdlu o zmene jazdného pruhu.)
@ Ked rychlost vozidla klesne pod priblizne:
— Pre Eurépu:
priblizne 60 km/h (37 MPH)

— S vynimkou Eurépy:
priblizne 70 km/h (45 MPH)
Vystrazné a asistenéné funkcie sa obnovia po
odstraneni vyssie uvedenych podmienok a splneni
pozadovanych prevadzkovych podmienok.
Situacia B:
Asisten¢na funkcia systému ILI nie je navrhnuta
tak, aby fungovala za nasledovnych podmienok
(vystraha vSak stale funguije):
@ Ked je stlaceny brzdovy pedal.
@ Ked otocite volantom tak, ako je nevyhnutné,
aby vozidlo zmenilo jazdny pruh.
@® Ked vozidlo zrychli pocas ¢innosti systému ILI.
@® Ked sa objavi vystraha priblizenia systému
Intelligent Cruise Control (ICC).
@® Ked su zapnuté vystrazné smerovky.
@ Prijazde do zakruty vysokou rychlostou.
Po odstraneni vyssie uvedenych podmienok a
splneni poZzadovanych prevadzkovych podmienok
sa obnovi aplikacia brzd systému ILI.
Podmienka C:
Ak sa na displeji s informaciami o vozidle objavia
nasledovné hlasenia, zaznie zvukova signalizacia a
systém ILI sa automaticky vypne.
@ [Not Available Poor Road Conditions]:

Ked' pracuje systém ESP (s vynimkou funkcie
systému kontroly trakcie (TCS)) alebo systém
ABS.

@ [Currently not available]:
Ked' sa systém ESP VYPNE.
Ked vyssie uvedené podmienky odstranite, zapnite



systém ILI. Znovu stlacte spinac systému ProPILOT,
aby ste systém ILI znovu zapli.

Stav docasného vypnutia pri vysokej teplote:

Ak je vozidlo zaparkované na priamom slne¢nom
svetle v podmienkach vysokej teploty (nad pri-
blizne 40 °C (104 °F)) a potom je systém ILI zapnuty,
systém ILI sa mdze automaticky deaktivovat,
zaznie zvukovy signal a zobrazi sa nasledujica
sprava na informa¢nom displeji vozidla

@® .Nedostupné, teplota kamery vysoka”

Ked sa teplota v interiéri znizi, vypnite systém
inteligentného riadenia jazdného pruhu. Znovu
stlacte spinac¢ systému ProPILOT (ak je sucastou
vybavy) alebo spina¢ dynamického jazdného asi-
stenta (ak je sucastou vybavy), aby ste systém
znovu zapli.

Porucha systému

Ked' systém ILI zlyhd, automaticky sa zrusi a na
informa¢nom displeji vozidla sa zobrazi sprava
[Chyba systému] a zaznie zvukovy signal. Ak sa
na displeji s informaciami o vozidle objavi sprava
[System Fault], opustite na bezpe¢nom mieste
cestu, vypnite motor a znovu ho nastartujte. Ak
zaznie zvukové upozornenie a na displeji s infor-
maciami o vozidle sa aj nadalej zobrazuje sprava
[Chyba systémul], nechajte systém ILI skontrolovat
u predajcu/servise vozidiel NISSAN alebo v kvalifi-
kovanej dielni.

Udrzba jednotky kamery s viacnasobnym snimanim

MNIC3802

Jednotka kamery jazdného pruhu @ pre systém ILI
sa nachadza nad vnutornym spatnym zrkadlom. Z
dévodu zachovania spravnej prevadzky systému
ILI a zabranenia vzniku poruchy systému urcite
dodrziavajte nasledujuce:

@ Celné sklo vzdy uchovavajte v &istote.

@® Do blizkosti jednotky kamery nenalepujte na-
lepky (vratane priehladnych materidlov) ani
nemontuijte prislusenstvo.

@ Na pristrojovu dosku neumiestriujte odrazaju-
ce materidly, ako napriklad biely papier alebo
zrkadlo. Odrdzanie slne¢ného svetla méze mat
negativny dopad na schopnost rozpoznavania
oznacenia jazdnych pruhov.

@ Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
jednotky kamery. Nedotykajte sa objektivu
kamery, ani neodstranujte skrutku nachadza-
jucu sa na jednotke kamery. V pripade po-
Skodenia jednotky kamery v désledku nehody

kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu.
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SYSTEM INTELLIGENT EMERGENCY
BRAKING (IEB) (ak je sucastou vybavy)

SYSTEM INTELIGENTNEHO NUDZOVEHO
BRZDENIA (IEB) (ak je suc¢astou vybavy)
(pre EUROPU)

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani systému IEB mdéze sposobit vazne
zranenie alebo smrt.

@® Systém IEB je dopinkovou pomdckou pre
vodica. Nie je nahradou pozornosti vodica
pri sledovani situacie v premavke, ani ho
nezbavuje zodpovednosti za bezpecnu
jazdu. Nedokaze zabranit nehodam spd-
sobenym nepozornostou alebo nebezpec-
nymi technikami jazdy.

@ Systém IEB nefunguje vo vsSetkych jazd-
nych, dopravnych, poveternostnych, ani
cestnych podmienkach.

Systém IEB moéze vodic¢ovi poméct, ked hrozi

nebezpecenstvo Celnej zrazky s:

@® s vozidlom iducim pred vami vo vasom jazd-
nom pruhu

@® s chodcom pred vami vo vasom jazdnom
pruhu

@® s cyklistami iducimi pred vami vo vasom
jazdnom pruhu
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Systém IEB pouziva radarovy snimaé¢ @® na mera-
nie vzdialenosti od vozidla idiceho pred vami v
rovnakom jazdnom pruhu. Za ucelom ochrany
chodcov a cyklistov pouziva systém IEB okrem
radarového snimada aj kameru ®, ktorad je na-
montovana za ¢elnym sklom.

Prehl'ad vystrah

Vystraha Vizudlna Zvukova
4
Prva @, Zvukovy signal
soky zvukovy
oruns ﬂ Vysoky zvukovy
signal

Prehlad vystrah

Prevadzka systému IEB

Systém IEB bude fungovat pri jazde s vozidlom
rychlostou vyssou ako priblizne 5 km/hod (3 MPH).
Pri funkcii rozpozndévania chodcov a cyklistov
pracuje systém IEB pri rychlostiach od 10 do 80
km/h (6 az 50 MPH). Automaticka brzda funguje pri
rychlostiach menej ako 60 km/h (37 MPH).

Ak systém IEB rozpoznad riziko celnej zrazky,
najskoér bude vodicovi na displeji s informaciami o
vozidle signalizovat vystrahu blikajucou (zZltou)
kontrolkou a sucasne zaznie zvukova vystraha.
Okrem toho systém IEB aplikuje Ciasto¢né brzde-
nie. Ak vodic rychlo a silno stlaéi brzdovy pedal, ale
systém IEB rozpoznd, ze stdle hrozi riziko celnej
zrazky, systém automaticky zvysi brzdnu silu.

Ak vodi¢ nevykona Ziadnu ¢innost, systém IEB vyda
druhu vizudlnu vystrahu (blikajucu ¢ervenu a bielu)
a zvukovu vystrahu a systém zacne ciastocne
brzdit. Ak riziko zrdzky za¢ne hrozit bezprostredne,
systém IEB automaticky aplikuje prudsie brzdenie.

POZNAMKA:

@® Ked systém IEB zacne brzdit, rozsvietia sa
brzdové svetla vozidla.

@® Ked systém IEB zaznamena prekazku v
drahe vozidla a zobrazi vystrahu IEB, m6zZete
z priestoru motora pocut hluk, pretoze
vozidlo predpripravi brzdy, aby zlepsilo ¢as
odozvy.

V zdvislosti od rychlosti a vzdialenosti od vozidla,
chodca alebo cyklistu idiceho pred vami, ako aj
jazdnych a cestnych podmienok méze systém
pomoct vodicovi zabranit Celnej kolizie, pripadne
mobze pomodct zmiernit nasledky, ak je kolizia



neodvratnd. Ak vodi¢ ovldda volant, zrychluje

alebo brzdi, systém IEB bude fungovat neskor

alebo nebude fungovat vébec.

Automatické brzdenie prestane za nasledovnych

podmienok:

@® Ked otocite volantom tak, ako je nevyhnutné,
aby ste sa vyhli kolizii.

@® Ked uz viac nie je rozpozndvané vozidlo alebo
chodec pred vami.

Ak systém IEB zastavil vozidlo, vozidlo zostane stat

priblizne 2 sekundy, nez sa uvolnia brzdy.

Zapnutie/vypnutie systému Intelligent
Emergency Braking (IEB)

Ak chcete systém IEB ZAPNUT alebo VYPNUT,
vykonajte nasledujuce kroky.

1. Prepina¢mi <« alebo p» a tla¢idlom <OK>
na lavej strane volantu vyberte na displeji s
informaciami o vozidle ponuku [Nastavenia].

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Nastavenia”
(Str. 84).

2. Prepina¢mi A alebo v a tlacidlom <OK>
prejdite do ponuky [Asistencia pre vodical.

3. V ponuke [Driver Assistance] oznacte polozku
[Emergency Brake] a pomocou tlac¢idla <OK>
prepinajte moznosti ON (zapnuté) a OFF (vy-
pnuté).

Ked' je systém IEB vypnuty, rozsvieti sa vystrazny

indikator systému IEB.

POZNAMKA:

@ Vypnutie systému ESP spdsobi, Zze systém
Intelligent Emergency Braking nebude k
dispozicii, a to bez ohl'adu na nastavenia
vybrané na displeji s informaciami o vozidle.

@® Pri opdtovhom nastartovani motora sa sy-
stém IEB automaticky ZAPNE.

Obmedzenia systému IEB
A VYSTRAHA

NizSie s uvedené obmedzenia systému IEB.
Ak nebudete vozidlo pouzivat v sulade s tymito
obmedzeniami systému, méze to mat za na-
sledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

@® Systém IEB nedokazZe rozpoznat vsetky
vozidla, chodcov a cyklistov za kazdych
podmienok.

@® Systém IEB nerozpoznava nasledujlice
predmety:

— Malych chodcov (vratane malych deti)
a zvierata.

— chodcov na vozikoch alebo chodcov
pouzivajucich dopravné prostriedky,
ako su napriklad skutre, detmi obslu-
hované hracky alebo skateboardy,

— chodcov, ktori sedia alebo ktori z inych
dévodov nie su v uplne vzpriamenej
alebo kracajucej polohe,

— prichadzajuce vozidla,
— prechadzajuce vozidla.

— prekazky na ceste.

Systém IEB ma urcité vykonové obmedze-

nia.

— Ak je v drahe vozidla statické vozidlo,
systém IEB nebude fungovat, ked s
vozidlom jazdite rychlostami nad pri-
blizne 80 km/hod (50 MPH).

— Rozpoznavanie chodcov a cyklistov
systémom IEB nebude fungovat, ak s
vozidlom jazdite rychlostou vysSou ako
priblizne 80 km/hod (50 MPH) alebo
nizSou ako priblizne 10 km/hod (6
MPH). Automaticka brzda funguje pri
rychlostiach menej ako 60 km/h (37
MPH).

Systém IEB nebude fungovat, ked sa
chodci a cyklisti nachadzaju na tmavych
miestach alebo v tuneloch, a to dokonca
ani v pripade, Ze sa tam nachadza pouli¢né
osvetlenie.

Systém IEB nemusi fungovat, ak je vozidlo
pred vami uzke (napr. motocykel).

Systém IEB nemusi fungovat, ak je rozdiel
v rychlosti medzi dvoma vozidlami prilis
maly.

Systém IEB nemusi spravne fungovat ale-

bo rozpoznat vozidlo, chodca alebo cykli-

stu pred vami za nasledovnych
podmienok:

— Slaba viditel'nost (podmienky ako na-
priklad dazd’, snezenie, hmla, prachové
burky, pieso¢né burky a voda rozstrie-
kana po ceste inymi vozidlami).
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— Pri prudkom klesani z kopca alebo na — Jazdite s vozidlom na kizkej vozovke. pravné znacenie, na boku nainstalo-
cestach s ostrymi zakrutami. — Jazdite s vozidlom v kopci. vané reflektory vozidiel, reflexné prvky

— Pri jazde na hrbol'atom povrchu cesty, a vodiace listy), predmety na krajnici

— Na zadné sedadla alebo do batozino- . F
. . A Ena . N Lo ) .. (stromy, budovy) a zdroje osvetlenia.
ako su napriklad nerovne prasne cesty. vého priestoru vasho vozidla sa nalozil M <A L

— Ak oblast radarového snimaéa prekry- mimoriadne tazky naklad. = WEr tvoreny preldmetmi el CTS;e' :k°
- o . P su stromy, osvetlenie, tiene alebo bu-

vaju |.1'ec|stoty, I'ad, sneh alebo iny @® Systém je navrhnuty tak, aby v ramci dovy g
i3l uréitych obmedzeni automaticky kontro- L . . .

— Ak je ruseny inymi radarovymi zdrojmi. loval funkénost snimaca (radaru a kamery). O s R EMREhe MUEEeEe Bt

— Ak je oblast kamery na elnom skie Systé'rP nemusi _roz!aozt\at' niel_(toré fc'>rmy nia moze reagovat na: )
zahmlena, pokryta neéistotami, kvap- prekazok ob'lastl snimaca, t‘;\ko‘le n?prlklad - pre'dmety r_ia 'krajnici (dopr_avna
kami vody, 'adom, snehom atd'". I'ad, sneh, nalepky atd'. V tychto pripadoch znacka, zvodidla, chodcov, cyklistov,

systém nemusi byt schopny vodica riadne motocykel, vozidlo atd’.)

— Ked' je pred prednou kamerou silné

. N upozornit. Uistite sa, Ze pravidelne kontro-
svetlo (napr. sinec¢né svetlo alebo dial’-

o e — predmety nad vozovkou (nizky most,
lujete a cistite oblasti snimacov.

kové svetla prichadzajucich vozidiel). . ) ) ’ dopravna znacka atd'’)

Silné svetlo, ktoré spdsobuje, Ze pries- O il UEiE/ED @=SEnE el [EREmED pees — predmety na povrchu vozovky (zelez-
tor okolo chodca alebo cyklistu je v RIS EYE ) (24 Sy (155 MEEE SR aflie ni¢na trat, mriezka, ocel'ovy plech atd'.)
tieni, &o stazuje jeho viditel'nost. kovat ciasto¢né brzdenie. Ak je potrebné

— predmety v parkovacej garazi (nosnik,

zrychlenie, pokracujte v stla¢ani plynového -
pilier, atd’.)

— Nahla zmena jasu. Napr. ked’ vozidlo pedalu, aby ste obigli systém.

vojde do tunelu, tienistej oblasti alebo — chodov alebo cyklistov, motocykle pri-

: : : & " @® Nadmerny hluk bude rusit zvuk vystraznej o ) .
;:s;:r:is_tl' pripadna pocas blrky s signalizacie a nemusi ju byt pocut. blizujice sa do jazdneho pruhu
— Slaby kontrast osoby v porovnani s ® Brzdné dréhy sa na Kizkjch povrchoch a‘::;':":r::;‘:ec,:;v'vf)y's:::’;g:’n:t:%':z
pozadim, napriklad ked" ma obleéeny [P AT alebo blizko vozidla
odev podobnej farby alebo podobného @® Systém Intelligent Emergency Braking mo- L L )
vzoru, aky ma pozadie. ze pracovat, ak su nasledovné obrysy — prichadzajucich chodcov a cyklistov
— Ked' je profil chodca &iastoéne prekry- podobné chodcom alebo ak maju podobnu
ty alebo neidentifikovatel'ny batoZinou, Ve"!‘°5t' a poziciu ako koncové svetla
ktoru chodec nesie, pripadne ak ma na vozidla.
sebe objemny alebo vel'mi vol'ny odev — Farba, tien alebo vzor na ceste, krajnici
alebo prislusenstvo. alebo stene (vratane vyblednutej a
® Vykon systému sa méze zhorsit v nasle- nestandardnych oznaceni na vozovke).
dovnych podmienkach: — Tvar formovany Strukturami cesty

vpredu (ako su tunely, viadukty, do-
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Pri jazde na niektorych typoch ciest, ako su
napriklad veterné cesty, kopcovité cesty, cesty so
zakrutami, Uzke cesty alebo cesty vo vystavbe ci
na svahoch, mdéze systém rozpoznavat vozidld v
inom jazdnom pruhu, pripadne do¢asne nemusi
rozpoznat vozidlo jazdiace pred vami. Toto mdze
spdsobit nespravne fungovanie systému.

Na rozpoznavanie vozidiel méze mat vplyv aj
¢innost vozidla (manévre riadenia alebo poloha v
jazdnom pruhu atd'), pripadne stav vozidla. Ak sa
to stane, systém vas moze upozornit necaka-
nym bliknutim indikatora systému a zvukovou
signalizaciou. Spravnu vzdialenost od vozidla
idiceho pred vami musite regulovat manuadine.

Systém je prechodne nedostupny
Situacia A:
V nasledujucich podmienkach blikd vystrazna

kontrolka systému IEB a systém sa automaticky
vypne.
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@ Oblast kamery na celnom skle je zahmlena
alebo zamrznuta.

@ Oblast kamery na celnom skle je pokrytd
suvislou vrstvou necistét atd.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Skontrolujte, ¢i je ¢elné sklo Cisté a pred kamerou

nie je l'ad / zahmlenie. V pripade potreby pouzite

funkciu Max Demist alebo vyhrievanie ¢elného skla,

aby bolo sklo ¢isté. Mdze to trvat niekol'ko minut.

Situacia B:

Za nasledujucich podmienok bude blikat kontrolka

Inteligentnej nudzovej brzdy bez sprievodnej

spravy na displeji s informaciami o vozidle.

@ Na prednu Cast vozidla svieti prudké svetlo.

@ Teplota v kabine je na priamom slne¢nom
Ziareni vysSia ako priblizne 40 °C (104 °F).

@® Radarovy snimac zachyti rusenie z iného
radarového zdroja.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ziadny. Ked' vy3sie uvedené podmienky odstranite,

systém IEB sa automaticky obnovi.

Podmienka C:

V nasledujucej situdcii sa rozblika kontrolka systé-
mu inteligentnej nudzovej brzdy (zItd) a na displeji
s informaciami o vozidle sa zobrazi vystrazna
sprava [Not available: Front radar Bloked] (Nedo-
stupné, predny radar zablokovany).

@ Oblast snimaca v prednej casti vozidla je
pokrytd necistotami alebo je zanesena.
Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa rozsvieti kontrolka (zItd), zastavte vozidlo na
bezpe¢nom mieste a vypnite motor. Skontrolujte,
¢i nie je oblast snimac¢a na prednom narazniku
zablokovanag, odstrante prekazajlci material. Zno-
vu nastartujte motor. Ak vystrazna kontrolka
neprestane svietit po niekolkych minutach vede-
nia vozidla, nechajte systém inteligentnej nudzovej
brzdy skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

Podmienka D:

V nasledujucej situdcii sa rozblikd kontrolka systé-
mu inteligentnej nudzovej brzdy (zItd) a na displeji
s informaciami o vozidle sa zobrazi vystrazna
sprava [Not available: Front radar Bloked] (Nedo-
stupné, predny radar zablokovany).

@® Pri jazde po cestdch s obmedzenou infra-
Strukturou alebo s budovami (napriklad dlhé
mosty, puste, zasnezené polia, jazda popri
dihych stenach).

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked' vyssie uvedené podmienky odstranite, systém

inteligentnej nudzovej brzdy sa automaticky ob-

novi.

Stav E:



Ked je systém elektronického stabiliza¢ného pro-
gramu (ESP) vypnuty, nebude fungovat ani brzdny
systém IEB.

V takomto pripade funguju len vizudlne a zvukové
vystrahy. Rozsvieti sa kontrolka (ZItd) systému IEB.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked zapnete systém ESP, systém inteligentnej
nudzovej brzdy sa automaticky obnovi.

Porucha systému

Ak doéjde k poruche systému IEB, systém sa
automaticky vypne, zaznie zvukova signalizacia,
rozsvieti sa vystrazna (2Itd) kontrolka systému IEB
a na displeji s informaciami o vozidle sa objavi
vystrazné hldsenie [System Fault].

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa rozsvieti vystrazna (zItd) kontrolka, zaparkuj-
te vozidlo na bezpe¢nom mieste, vypnite motor a
znovu ho nastartujte. Ak vystraznd kontrolka
neprestane svietit, nechajte systém IEB skontrolo-
vat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikova-
nej dielni.

SYSTEM INTELIGENTNEHO NUDZOVEHO
BRZDENIA (IEB) (ak je sucastou vybavy)
(pre Hong Kong, Tahiti, Palestinu, Novu
Kaledéniu a Maroko)

Systém Intelligent Emergency Braking (IEB) mbze
vodi¢ovi poméct, ked hrozi nebezpecenstvo ¢elnej
zrazky s vozidlom iducim pred vami vo vasom
jazdnom pruhu.

MNIC3818

Na meranie vzdialenosti od vozidla iduceho pred
vami vo vasom jazdnom pruhu, systém IEB vyuziva
radarovy snima¢ @), ktory sa nachadza v prednej
Casti vozidla a kameru namontovanu za ¢elnym

sklom ®.
A VYSTRAHA

@® Systém IEB je doplnkovou poméckou pre
vodica. Nie je nahradou pozornosti vodi¢a
pri sledovani situacie v premavke, ani ho
nezbavuje zodpovednosti za bezpecnu
jazdu. Nedokaze zabranit nehodam spoé-

sobenym nepozornostou alebo nebezpec-
nymi technikami jazdy.

@ Systém IEB nefunguje vo vsSetkych jazd-
nych, dopravnych, poveternostnych, ani
cestnych podmienkach.

Ovladanie systému

Systém IEB bude fungovat pri jazde s vozidlom
rychlostou vyssSou ako priblizne 5 km/hod (3 MPH).

Ak systém IEB rozpoznd riziko celnej zrazky,
systém najprv poda vodicovi vystrahu rozsviete-
nim vystrahy (zItd) na displeji s informaciami o
vozidle za su¢asného znenia zvukovej vystrahy.
Ak vodi¢ po vystrahe rychlo a silno stlaci brzdovy
pedal a systém IEB rozpozn3, ze stale hrozi riziko
Celnej zrazky, systém automaticky zvysi brzdnu
silu.

Ak vodi¢ nevykonad Ziadnu ¢innost, systém IEB vyda
druhu vizudlnu vystrahu (blikajucu ¢ervenu a bielu)
a zvukovU vystrahu a systém zacne ciastocne
brzdit.

Ak riziko zrazky zacne hrozit bezprostredne, sy-
stém IEB automaticky aplikuje prudsie brzdenie.

Prehl'ad vystrah

Vystraha Vizudlna Zvukova
=3
Prva ‘E], Zvukovy signal
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Druhd g Vysoky zvukovy
signal

Prehlad vystrah

POZNAMKA:

@® Ked systém IEB zacne brzdit, rozsvietia sa
brzdové svetla vozidla.

@® Ked systém IEB zaznamena prekazku v
drahe vozidla a zobrazi vystrahu IEB, mdzZete
z priestoru motora pocut hluk, pretoze
vozidlo predpripravi brzdy, aby zlepsilo ¢as
odozvy.

V zavislosti od rychlosti vozidla a vzdialenosti od

vozidla iduceho pred vami, ako aj jazdnych a

cestnych podmienok mdze systém pomdct vodi-

Covi zabranit celnej zrazke, pripadne méze pomoct

zmiernit nasledky, ak je zrdzka neodvratna.

Ak vodi¢ ovldda volant, zrychluje alebo brzdi,

systém IEB bude fungovat neskér alebo nebude

fungovat vébec.

Automatické brzdenie prestane za nasledovnych

podmienok:

@® Ked otocite volantom tak, ako je nevyhnutné,
aby ste sa vyhli kolizii.

@ Ked je stlaceny plynovy pedal.

@® Ked uz viac nie je rozpozndvané vozidlo pred
vami.

Ak systém IEB zastavil vozidlo, vozidlo zostane stat

priblizne 2 sekundy, nez sa uvolnia brzdy.
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A VYSTRAHA

NizSie s uvedené obmedzenia systému Intel-
ligent Emergency Braking. Ak nebudete vo-
zidlo pouzivat v sulade s tymito obmedzeniami
systému, mdéze to mat za nasledok vazne
zranenie alebo usmrtenie.

Systém IEB nedokdaze rozpoznat vsetky

vozidla za kazdych podmienok.

Radarovy snimac¢ nerozpoznava nasledu-

juce predmety:

— Chodcov, zvierata alebo prekazky na
vozovke

— Prichadzajlice vozidla

— Prechadzajlice vozidla

Radarovy snimac¢ ma urcité vykonové ob-

medzenia. Ak je v drahe vozidla statické

vozidlo, systém IEB nebude fungovat, ked’

s vozidlom jazdite rychlostami nad pri-
blizne 80 km/hod (50 MPH).

Radarovy snimac¢ nemusi rozpoznat vo-

zidlo iduce pred vami v nasledujtcich

pripadoch:

— Ak radarovy snimac prekryvaju nedci-
stoty, I'ad, sneh alebo iny material.

— Ak je ruSeny inymi radarovymi zdrojmi.

— Ak prechadzajuce vozidla rozstrekuju
sneh alebo posypovy material.

— Ak je vozidlo pred vami uzke (napr.
motocykel).

— Pri prudkom klesani z kopca alebo na
cestach s ostrymi zakrutami.

— Pri tahani privesu.

Pri uréitych cestnych alebo jazdnych pod-
mienkach méze systém IEB nec¢akane apli-
kovat ciastoc¢né brzdenie. Ak je potrebné
zrychlenie, pokracujte v stlacani plynového
pedalu, aby ste obisli systém.

Systém IEB modze reagovat na predmet pri
ceste (dopravna znacka, zvodidla atd".).

Brzdné drahy sa na klzkych povrchoch
predizuju.

Nadmerny hluk bude rusit zvuk vystraznej
signalizacie a nemusi ju byt pocut.
Systém je navrhnuty tak, aby v ramci
urcitych obmedzeni automaticky kontro-
loval funkénost snimaca. Systém nemusi
vzdy spravne varovat vodi¢a ohl'adne
funkénych problémov pocas prvych minut
po nastartovani hybridného systému. Sy-
stém mozno nezisti niektoré formy pre-
kazok oblasti snimaca, ako napriklad I'ad,
sneh, blato, nalepky. V tychto pripadoch
systém nemusi byt schopny spravne upo-
zornit vodica. Uistite sa, Ze pravidelne
kontrolujete a Cistite oblast snimaca.

Systém inteligentného nudzového brzde-

nia mdéze reagovat na:

— predmety na krajnici (dopravna
znacka, zvodidla, chodcov, vozidlo atd’.)

— predmety nad vozovkou (nizky most,
dopravna znacka atd'.)

— predmety na povrchu vozovky (Zelez-
ni¢na trat, mriezka, ocel'ovy plech atd'.)



— predmety v parkovacej garazi (nosnik,

pilier, atd’.)

o™

(OB

MNSD891
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Pri jazde na niektorych typoch ciest, ako su
napriklad veterné cesty, kopcovité cesty, cesty so
zakrutami, Uzke cesty alebo cesty vo vystavbe,
moéze systém rozpoznavat vozidla v inom jazdnom
pruhu, pripadne docasne nemusi rozpoznat vo-
zidlo jazdiace pred vami. Toto moéze spodsobit
nespravne fungovanie systému.

Na rozpoznavanie vozidiel méze mat vplyv aj
¢innost vozidla (manévre riadenia alebo poloha v
jazdnom pruhu atd'), pripadne stav vozidla. Ak sa
to stane, systém vas moze upozornit necaka-
nym bliknutim indikatora systému a zvukovou
signalizaciou. Spravnu vzdialenost od vozidla
idiceho pred vami musite regulovat manuadine.

Zapnutie alebo vypnutie systému IEB

Ak chcete systém IEB ZAPNUT alebo VYPNUT,
vykonajte nasledujtice kroky.

1. Prepinacmi <« alebo » a tla¢idlom <OK>
na lavej strane volantu vyberte na displeji s
informaciami o vozidle ponuku [Nastavenia].
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Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Nastavenia”
(Str. 84).

Prepinaémi A alebo w a tladidlom <OK>
prejdite do ponuky [Asistencia pre vodical.

V ponuke [Driver Assistance] oznacte polozku
[Emergency Brake] a pomocou tlacidla <OK>
prepinajte moznosti ON (zapnuté) a OFF (vy-
pnuté).

A%

OFF

MNSD921

Ked je systém IEB vypnuty, rozsvieti sa (zlty)
vystrazny indikator systému IEB.

POZNAMKA:

@® Vypnutie systému ESP na displeji s informa-
ciami o vozidle sposobi, ze systém IEB
nebude k dispozicii.

@® Pri opatovhom nastartovani motora sa sy-
stém IEB automaticky ZAPNE.

Systém je prechodne nedostupny

Situacia A:

V nasledujucich podmienkach blikd vystrazna

kontrolka systému IEB a systém sa automaticky

vypne.

@ Oblast kamery na celnom skle je zahmlena
alebo zamrznuta.

@® Oblast kamery na celnom skle je pokrytd
suvislou vrstvou necistot atd'.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Skontrolujte, ¢i je ¢elné sklo Cisté a pred kamerou

nie je l'ad / zahmlenie. V pripade potreby pouzite

funkciu Max Demist alebo vyhrievanie ¢elného skla,

aby bolo sklo Cisté. Méze to trvat niekol'ko minut.

Situacia B:

Za nasledujucich podmienok bude blikat kontrolka

Inteligentnej nudzovej brzdy bez sprievodnej

spravy na displeji s informdaciami o vozidle.

@® Na prednu ¢ast vozidla svieti prudké svetlo.

@ Teplota v kabine je na priamom slne¢nom
Ziareni vy$Sia ako priblizne 40 °C (104 °F).



@® Radarovy snimac zachyti rusenie z iného
radarového zdroja.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ziadny. Ked vyssie uvedené podmienky odstranite,
systém IEB sa automaticky obnovi.

Podmienka C:

V nasledujucej situdcii sa rozblika kontrolka systé-
mu inteligentnej nudzovej brzdy (zItd) a na displeji
s informaciami o vozidle sa zobrazi vystrazna
sprava [Not available: Front radar Bloked] (Nedo-
stupné, predny radar zablokovany).

@® Oblast snimaca v prednej casti vozidla je
pokryta necistotami alebo je zanesena.
Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ak sa rozsvieti kontrolka (zItd), zastavte vozidlo na
bezpe¢nom mieste a vypnite motor. Skontrolujte,
¢i nie je oblast snimaca na prednom narazniku
zablokovan3, odstrante prekazajlci material. Zno-
vu nastartujte motor. Ak vystraznad kontrolka
neprestane svietit po niekol'kych minutach vede-
nia vozidla, nechajte systém inteligentnej nudzovej
brzdy skontrolovat u predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

Podmienka D:

V nasledujucej situdcii sa rozblika kontrolka systé-
mu inteligentnej nudzovej brzdy (zItd) a na displeji
s informaciami o vozidle sa zobrazi vystrazna
sprava [Not available: Front radar Bloked] (Nedo-
stupné, predny radar zablokovany).

@® Pri jazde po cestdch s obmedzenou infra-
Strukturou alebo s budovami (napriklad dlhé
mosty, puste, zasnezené polia, jazda popri
dihych stenach).

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked vyssie uvedené podmienky odstranite, systém
inteligentnej nudzovej brzdy sa automaticky ob-
novi.

Stav E:

Ked' je systém elektronického stabilizacného pro-
gramu (ESP) vypnuty, nebude fungovat ani brzdny
systém IEB.

V takomto pripade funguju len vizualne a zvukové
vystrahy. Rozsvieti sa kontrolka (zItd) systému IEB.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Ked zapnete systém ESP, systém inteligentnej
nudzovej brzdy sa automaticky obnovi.

Porucha systému

Ak déjde k poruche systému IEB, systém sa
automaticky vypne, zaznie zvukova signalizacia,
rozsvieti sa vystrazna (zItd) kontrolka systému IEB
a na displeji s informaciami o vozidle sa objavi
vystrazné hlasenie [System fault].

Cinnost, ktora treba vykonat:

Ak sa rozsvieti vystrazna (zItd) kontrolka, zaparkuj-
te vozidlo na bezpe¢nom mieste, vypnite motor a
znovu ho nastartujte. Ak vystrazna kontrolka
neprestane svietit, nechajte systém IEB skontrolo-
vat u predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikova-
nej dielni.

UDRZBA SYSTEMU

MNIC3818

Snimac¢ @ sa nachadza za prednym naraznikom.

Kamera (B sa nachadza v hornej ¢asti ¢elného skla.
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@® Vzdy uchovajte oblast snimaca predného na-
raznika ¢istu.

@® Nezasahujte ani neposkodzujte oblasti okolo
snimaca.

@® Predny naraznik v oblasti snimaca nezakryvaj-
te alebo na neho neprilepujte nalepky alebo
podobné objekty. Mohlo by to spdsobit zlyha-
nie alebo poruchu.

@® V blizkosti oblasti snimac¢a nedavajte kovové
objekty (kryt kefiek atd"). Mohlo by to spésobit
zlyhanie alebo poruchu.

Ziadny ram/bez ramu @ Predny naraznik nepozmenuijte, neodstrariujte
alebo nestriekajte. Pred prispdsobenim alebo
obnovou predného ndaraznika kontaktujte au-
torizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielriu.

® 5Pz nedavajte do ramu.

Overovacie Cisla a informacie o radiu ndjdete v

“Radiofrekvencné schvalenie” (Str. 366).

MNSD1170

MNSD1171

Typ ramu

& VYSTRAHA ho predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifi-

@ Spolo¢nost NISSAN odporica pouzivat len kovanu dielfiu.

drziaky SPZ bez ramu.
4 Snimaé systému inteligentnej nudzovej brzdy @ sa

® Systém inteligentnej nudzovej brzdy ne- nachadza za dolnou mriezkou predného naraz-
musi spravne fungovat, ak je SPZ viozena v nika.

rame tak, ako je zobrazené. . . . . ; .
J Aby sa zaistila spravna prevadzka systému inteli-

Ohl'adom rady kontaktujte autorizované- gentnej nudzovej brzdy, uistite sa, Ze dodrzite
nasledujuce body:
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SYSTEM INTELLIGENT DRIVER
ALERTNESS (ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

Nedodrzanie varovani a pokynov o spravnom
pouzivani systému inteligentného upozorne-
nia na pozornost vodi¢a moéze sposobit vazne
zranenie alebo smrt.

@ Systém inteligentného upozornenia na
pozornost vodica je len upozornenie, ktoré
informuje vodi€a o moznom nedostatku
pozornosti alebo ospalosti vodi¢a. Nevy-
kona riadenie vozidla ani nezabrani strate
ovladania.

@ Systém Intelligent Driver Alertness neroz-
poznava a neupozornuje vodi¢a na nedo-
statok pozornosti alebo unavu vodica v
kazdej situacii.

@® Povinnostou vodica je:

— zostat pozorny,

— jazdit bezpecne,

— udrziavat vozidlo v jazdnom pruhu,

— mat po cely ¢as kontrolu nad vozid-
lom,

— nejazdit unaveny,

— vyhybat sa rozptyl'ovaniu (pisanie
sprav atd".).

Systém inteligentného upozornenia na pozor-

nost vodi¢a pomaha upozornit vodica, ak

systém zisti nedostatok pozornosti alebo tna-
vu pocas jazdy.

Systém monitoruje Styl jazdy a sprdvanie pri
riadeni pocas urcitého ¢asového obdobia a dete-
kuje odchylky oproti normalnym vzorcom. Ak

systém zaznamena3, ze pozornost vodica v priebe-
hu c¢asového obdobia klesd, systém pomocou
zvukovej a vizuadlnej vystrahy odporudi vodicovi
prestavku.

OVLADANIE SYSTEMU

Driver Attention Alert
35

Take a break?

MNSD1177

Ak systém zisti, Ze Unava vodi¢a sa zvysila, na
displeji s informaciami o vozidle sa zobrazi hldsenie
[Take a break?] a zaznie zvukova signalizacia, ked’
s vozidlom idete rychlostami nad 60 km/h (37
MPH).

Systém nepretrzite monitoruje pozornost vodica a
moze poskytnut viacero upozorneni pocas jazdy.
Systém sa resetuje a za¢ne prehodnocovat Styl
jazdy a spravanie pri riadeni, ked prepnete spinac
zapalovania z polohy ON (Zap.) do OFF polohy a
spat do ON (Zap.) polohy.

Systém nebude fungovat, ked' je zapnuty systém
ProPILOT.

Aktivacia/deaktivacia systému

Systém inteligentného upozornenia na pozornost
vodi¢a zapnete alebo vypnete pomocou nasledu-
jucich krokov.

1. Pomocou ovladac¢a <« alebo » tlacidlo na
volante, kym sa na informac¢nom displeji
vozidla nezobrazia [Nastavenia].

2. Pomocou oviddata A alebo v vyberte

polozku [Asistencia pre vodi¢a]. Potom stlacte
<OK>.

3. 2Zvolte Upozornenie vodi¢a [Driver Attention
Alert] a stlacte <OK>.

POZNAMKA:
@® Nastavenie sa zachova aj po restartovani
motora.

® Kym je aktivovany systém ProPILOT (ak je
sucastou vybavy), systém Intelligent Driver
Alertness bude deaktivovany. Po vypnuti
systému ProPILOT sa opdtovne aktivuje
systém Intelligent Driver Alertness.

Obmedzenia systému Intelligent Driver Alertness
A VYSTRAHA

NizSie s uvedené obmedzenia systému inte-
ligentného upozornenia na pozornost vodica.
Ak nebudete vozidlo pouzivat v sulade s tymito
obmedzeniami systému, mézZe to mat za na-
sledok vazne zranenie alebo usmrtenie.

@® Systém inteligentného upozornenia na
pozornost vodi¢a nemusi fungovat
spravne a nemusi poskytovat upozornenie
v nasledujucich pripadoch:
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— Nekvalitny povrch na cestach, ako
napriklad nerovny povrch vozovky ale-
bo vytiky.

— Silny bocny vietor.

— Ak ste si osvojili Sportovy Styl jazdy s
vysSou rychlostou jazdy v zakrutach
alebo vyssSou intenzitou zrychlenia.

— Casté zmeny jazdnych pruhov alebo
zmeny v rychlosti vozidla.

@® Systém Intelligent Driver Alertness nemusi
poskytovat upozornenie v nasledujucich
pripadoch:

— Rychlost vozidla je nizSia ako 60 km/h
(37 MPH).

— Chvil'kova nepozornost.

— Okamzité rozptylenia, ako naprikliad
spadnutie predmetu.

Porucha systému

Ak dbéjde k poruche systému inteligentného upo-
zornenia vodi¢a, na informac¢nom displeji vozidla
sa zobrazi varovnd sprava [zlyhanie systému
upozornenia vodic¢a)], zaznie zvukovy signdl a
funkcia sa automaticky zastavi.

Cinnost, ktoru treba vykonat:

Vozidlo zastavte na bezpe¢nom mieste, potom
vypnite motor a znovu ho nastartujte. Ak sa
vystraha zobrazuje nadalej, systém Intelligent
Driver Alertness nechajte skontrolovat u predajcu
vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
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PARKOVANIE

A VYSTRAHA

@® Vozidlo nezaparkujte nad horl'avé mate-
ridly, napr. suchu travu, papier alebo hand-
ry. Mézu sa vznietit a spdsobit poziar.

@® Bezpecné parkovanie si vyzaduje:

— Aktivaciu parkovacej brzdy.

— Radiaca paka je v polohe P (parkova-
nie).

Ak nedodrzite vyssie uvedené odporuca-
nia, méze to spdésobit neocakavany pohyb
vozidla a jeho naslednu nehodu.

@® Ked je vozidlo bez dozoruy, nikdy nenecha-
vajte motor bezat.

@® Vo vozidle nenechavajte deti bez dozoru.
Mohli by nevedomky aktivovat spinace
alebo ovladace alebo pohnut vozidlom.
Deti bez dozoru sa moézu stat Ucastnikmi
vaznych nehéd.

@® Z doévodu pomdct znizit riziko zranenia
alebo smrti poc¢as neumyselnej prevadzky
vozidla a/alebo jeho systémov nenecha-
vajte vo vozidle bez dozoru deti, osoby
vyzadujuce pomoc inych ani zvierata.
Okrem toho sa mobze teplota vo vnutri
zatvoreného vozidla pocas teplého dna
rychlo zvysit tak, Zze mozZe predstavovat
vysoké riziko zranenia alebo smrti pre
osoby a zvierata.

Uplne stlaéte brzdovy pedal a radiacu paku
posurite do polohy P (parkovanie).

A VYSTRAHA

Uistite sa, Ze radiacu paku ste potlacili ¢o
najviac dopredu a nie je mozné ju posunut
bez toho, aby ste stlacili tlacidlo na rukovaéti
radiacej paky.



Kolesd otocte smerom k obrubniku a vozidlo
pomaly posurite dopredu, kym sa kolesa jemne
nedotknu obrubnika. Potom zatiahnite parkovaciu
brzdu.

SMEROM HORE SVAHOM: @

Kolesd otocte smerom od obrubnika a vozidlo
pomaly posurite dozadu, pokym sa kolesa jemne
nedotknu obrubnika. Potom zatiahnite parkovaciu
brzdu.

BEZ OBRUBNIKA- SMEROM DOLU ALEBO HORE
SVAHOM: ®

Otocte kolesa smerom ku kraju vozovky tak, aby sa
vozidlo v pripade pohnutia pohybovalo smerom z
cesty. Potom zatiahnite parkovaciu brzdu.

Spina¢ zapalovania uvedte do polohy LOCK a
vyberte kl'Gi¢.

Spina¢ zapalovania uvedte do polohy LOCK a
vyberte klu¢/inteligentny klu¢ (ak je sucastou
vybavy).

T =\

I s S s B S— |

MNSD338 MNSD339

Modely s LHD Modely s RHD

Pri parkovani na Sikmej vozovke otocte kolesd tak,
aby sa vozidlo nemohlo posunut smerom do ulice.

SMEROM DOLU SVAHOM: O
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UL:I'RAVZVUKOVE PARKOVACIE
SNIMACE (ak su sucastou vybavy)

MNIC3785

Ak je sucastou vybavy

MNIC4327

Ak je sucastou vybavy

Ultrazvukové senzory @ (ak su su&astou vybavy)
namontované v prednom a zadnom ndarazniku
(alebo len zadnom narazniku) vozidla, meraju pri
cuvani vzdialenost medzi vozidlom a prekazkou.
Ked' zaradite spiatocku, na displeji s informaciami
o vozidle sa zobrazi pohlad zhora na vozidlo. Na
displeji sa zobrazuju vzdialenosti od predmetov (1
meter a menej). Ako sa predmet(y) priblizuje(-U)
blizSie k vozidlu, farba sa meni zo zelenej cez
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oranzovUl az po cervenu. Ak sa zobrazi napis
[ZASTAVIT], zastavte vozidlo skér, ako sa dotkne
predmetu.

A VYSTRAHA

@ Ak mate akékol'vek pochybnosti o okoli
drahy parkovacieho priestoru a/alebo ze
samotny priestor na parkovanie nie je bez
prekazok, ihned' zastavte vozidlo a skon-
trolujte situaciu.

@® Systém parkovacieho snimaca je kom-
fortna funkcia, ale nie je nahradou za
spravne parkovanie. Za bezpecnost pri
parkovani a inych manévroch je vidy
zodpovedny vodi¢. Pred parkovanim sa
vzdy poobzerajte a skontrolujte, ¢i je to
bezpecné.

@ Precitajte si a porozumejte obmedzeniam
systému parkovacieho snimaca, ktoré su
uvedené v tejto casti. Farby indikatora
krajného snimaca a vodiace ¢iary vzdiale-
nosti v pohl'ade dopredu (ak je sucastou
vybavy)/dozadu oznacuju rézne vzdiale-
nosti k objektu. Nepriaznivé pocasie alebo
ultrazvukové zdroje, ako napriklad auto-
matickda autoumyvaren, vzduchové brzdy
nakladného vozidla, zvuk klaksénu alebo
pneumaticka vrtacka, mézu mat vplyv na
fungovanie systému, ¢o mézZe znamenat
znizeny vykon alebo falosSnu aktivaciu.

@® MO6zu sa detekovat aj niektoré typy obrub-
nikov.

@ Tato funkcia je navrhnuta ako pomocka
pre vodic¢a pri rozpoznavani vel'kych sta-

tickych predmetov, ktora pomoze pred-
chadzat poskodeniu vozidla. Systém nie je
navrhnuty tak, aby zabranoval kontaktu s
malymi alebo pohyblivymi predmetmi.
Vzdy sa pohybujte pomaly.

Systém nezaznamena malé predmety pod
naraznikom a nie je schopny zaznamenat
ani predmety tesne pri narazniku alebo na
zemi.

Systém sa vypne pri rychlostiach nad 10
km/h (6 MPH). Pri nizSich rychlostiach sa
Znovu zapne.

Ucelom tohto systému je pomédct pri par-
kovani a pouziva sa spolu so spatnymi
zrkadlami.

Systém mozno nerozpoznad nasledujuce
predmety.

— Nadychané predmety, ako napriklad
sneh, tkaninu, bavinu, sklenenu vatu
atd'.

— Tenké predmety, ako napriklad lano,
drét a retaz atd'.

— Predmety s klinovym tvarom.

Ak vase vozidlo utrpi poskodenie celnej
strany naraznika a nechate ho nevyrov-
nany alebo ohnuty, snimacia zéna sa moze
zmenit, ¢o sposobi nespravne meranie
prekazok alebo falosné poplachy.



UPOZORNENIE

@ Nadmerny hluk (ako napriklad hlasitost
audio systému alebo otvorené okno vo-
zidla) bude rusit ton a mozno ho nebudete
pocut.

@® Za urcitych podmienok (tj. po umyti v
autoumyvarni alebo po dazdi) sa v blizko-
sti sonarovych snimacov méze nahroma-
dit voda a znizit tak vykon systému alebo
zapricinit jeho faloSnu aktivaciu. Tato voda
pocas jazdy odtecie a vykon systému sa
vrati na normalnu uroven.

@ Povrchy sonarovych snimacov (nachadza-
jucich sa na celnej strane predného a
zadného naraznika) uchovajte cisté od
nahromadeného snehuy, I'adu a Spiny. Po-
cas cistenia neposkriabte povrch sonaro-
vych snimacov. Ak budu snimace zakryté,
znizi sa presnost funkcie sonaru.

PREVADZKA

Pouzivanie ponuky [Nastavenia]

Nastavenia systému parkovacieho snimaca sa
daju menit.

MNIC4328

Ked je zapalovanie zapnuté ked sa na displeji
zobrazi ponuka [Nastavenia), vyberte polozku
[Asistencia vodi¢a] — [Pomoc pri parkovani]
alebo ked sa zobrazi obrazovka parkovacieho
senzora, stlacte <OK> spinac na volante. Na
predchadzajucu obrazovku sa vrdtite stlacenim
tla¢idla BACK @®.
Zobrazi sa ponuka [Pomoc pri parkovani].
Nasledujuce polozky zapnite alebo vypnite vybe-
rom (zvyraznené) a stlacenim <OK> spinaca ® na
volante. Ked' je vybrang, zobrazuje sa zIta znacka.
@ [Front] *:
Zapina alebo vypina predné senzory.
@ [Rear]:
Zapina alebo vypina zadné senzory.
@ [Displejl:
Automaticky zapina alebo vypina systém par-
kovacieho senzoru po zaradeni prevodového
stupria R (Spiatocka).
* Ak je sucastou vybavy.

Zvyraznenim farby nastavite polozku:
@ Nastavuje hlasitost systému parkovacieho sni-

maca.

Zvolte [Hlasitost] a stlacte <OK>

— [Vysoka]

— [Med]

— [Nizka]
@® Nastavte citlivost rozsahu

Zvolte [Vzdialenost] a stla¢te <OK>

— [DIhd]

— [Stredna]

— [Kratka]
UDRZBA
Blokovania, ako napriklad necistoty, lad a objekty,
ako napriklad nalepky a prislusenstvo namonto-
vané v ramci detekéného dosahu parkovacieho
snimaca, moézu spdsobit nespravne fungovanie
systému parkovacieho snimaca. Snimace pravi-
delne (cistite a nespdsobte ich poskrabanie ani
poskodenie.
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TAHANIE PRIVESU

PREVADZKOVE PREVENTIVNE OPATRE-
NIA

Vase nové vozidlo bolo vytvorené tak, aby sa
primarne vyuzivalo na prevoz pasazierov a bato-
ziny.

Pamatajte si, ze tahanie privesu prispeje k dalSie-

mu zatazeniu motora, hnacieho Ustrojenstva, ria-

denia, brfzd a inych systémov. Tahanie privesu
mobze tiez znasobit iné podmienky, napr. kolisanie

v pripade bo¢ného vetra, pri jazde po hrbolatych

vozovkach alebo pri predbiehani kamiénov. Styl

jazdy a rychlost by ste mali prispésobit podmien-
kam a okolnostiam. Pred tahanim privesu navstiv-
te autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu, kde vam poskytnu informacie

o potrebnom prisluSenstve a jeho spravnom

vyuziti.

@® Netahajte prives pocas zébehu.

@® Vyberte sivhodné tazné zariadenia (zariadenie
na pripojenie privesu, bezpecnostnd retaz,
stresny nosi¢, atd.) pre vase vozidlo a prives.
Tieto zariadenia su k dispozicii u autorizova-
ného predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifi-
kovanej dielni, kde mézete ziskat aj detailnejSie
informacie o tahani privesu.

@® Odporucame vam, aby ste kontaktovali auto-
rizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu, kde vdm poskytnud de-
tailné informacie o tahani este skér, ako
zacnete prives tahat strmymi stupaniami na
dlhé vzdialenosti.

@® Nikdy nedovolte, aby maximalne zatazenie
privesu (hmotnost privesu plus hmotnost na-
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kladu) prekrocilo maximalnu povolend hmot-
nost tazného zariadenia.

Kontaktujte autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu, kde vam
poskytnu viac informdcii o tejto téme.

Prives musi byt nalozeny tak, Zze tazké veci su
rozlozené nad napravou a ¢o mozno najnizsie
Vv privese. Nespravne rozlozenie hmotnosti v
privese moéze vazne ovplyvnit stabilitu privesu
a tazného vozidla.

Neprekracujte maximalne povolené vertikalne
zatazenie tazného zariadenia.

Pred jazdou sa uistite, Ze svetelny systém
privesu spravne funguje.

Vyhybajte sa prudkym Startom, zrychleniu a
zastaveniam.

Vyhybajte sa ostrym zatdc¢aniam a zmenam
jazdnych pruhov.

Vzdy jazdite s vasim vozidlom miernou rych-
lostou.

Pri parkovani vzdy zablokujte kolesa na vozidle
aj na privese. Zatiahnite ruénu brzdu (ak je
sucastou vybavy) na privese. Parkovanie v
strmom svahu vam neodporucame.

Ak nie je mozné vyhnut sa parkovaniu v
strmom svahu, odporu¢ame vam zaradit nie-
ktory prevodovy stupen vozidla, alebo zvolit
polohu P (parkovanie) a predné kolesa otocit
smerom k obrubniku (okrem ostatnych po-
pisanych preventivnych opatreni). Pred zapar-
kovani v strmom svahu zvazte sklon svahu
(uvedené tahané hmotnosti sa vztahuju na
12% svah).

@ Dodrziavajte pokyny vyrobcu privesu.

@ Servis vasho vozidla nechajte vykonavat ca-
stejSie ako su intervaly, ktoré su uvedené v
samostatne dodanej brozure s informaciami o
zaruke a udrzbe.

@ Tahanie privesu si vyzaduje viac paliva ako za
normalnych okolnosti kvoli zvySenej potrebe
trakénej sily a zvySenému odporu.

@ Pri tahani privesu dodrziavajte nasledujuce
rychlostné obmedzenia:

Rychlost: menej ako 100 km/h (62 MPH)

UPOZORNENIE

Pocas tahania privesu pravidelne kontrolujte
varovnu spravu ,Vysoka teplota chladiacej
kvapaliny”, aby ste predisli prehriatiu motora.

TLAK V PNEUMATIKE

Pri tahani privesu nahustite pneumatiky na maxi-
malny odporucany tlak COLD (studenej pneuma-
tiky), ktory je uvedeny na Stitku na kolese (pre plné
zatazenie). Uistite sa, Ze suU spravne nahustené aj
pneumatiky privesu.

UPOZORNENIE

Netahajte prives, ak ma vozidlo namontované
docasné rezervné koleso.



BEZPECNOSTNE RETAZE

Medzi vozidlom a privesom vzdy pouzite vhodnu
retaz. Retaz by mala byt pripojend k taznému
zariadeniu a nie k vozidlu alebo k naprave. Retazi
nechajte dostato¢nu vélu, aby ste umoznili za-
tacanie. Retaz by ste nemali tahat po zemi:
obtocenie retaze okolo tazného zariadenia privesu
by mohlo byt pre vas prives tym najlepsSim
rieSenim.

BRZDY PRIVESU

Skontrolujte, ¢i su brzdy privesu namontované
podla miestnych predpisov. Taktiez skontrolujte,
¢i sa aj ostatné vybavenie privesu zhoduje s
lokalnymi predpismi.

ROZPOZNANIE PRIVESU (ak je su&astou
vybavy)

Ak pri tahani privesu zapnete spina¢ smerovych
svetiel, elektricky systém vozidla rozpozna doda-
tocné elektrické zataZenie osvetlenim privesu.
Vysledkom bude, Zze sa rozsvieti indikator smeru
jazdy privesu.

MONTAZ TAZNEHO ZARIADENIA

Spolo¢nost NISSAN vam odporuca, aby ste tazné

zariadenie pre tahanie privesu montovali za na-

sledujucich okolnosti:

@® Maximalne povolené vertikalne zatazenie taz-
ného zariadenia: 736 N (75 kg, 165 Ib)

@ Tazné zariadenie, montazne body a indtalaéné
¢asti na vaSom vozidle: podla obrazku.

Dodrziavajte vSetky pokyny vyrobcu tazného za-

riadenia pre montdz a pouzivanie.

MNSD1193

Zadny previs tazného zariadenia:
A 744 mm (29,3 palcov)

| Odnimatel'na tazna tyc¢

1l Pevna tazna tyc
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ZABEZPECENIE VOZIDLA

Ked opustate vozidlo:

Vzdy vyberte kl'i¢ zo zapalovania a zoberte si
ho so sebou - aj vo vlastnej gardzi.

Vzdy vyberte klu¢ zapalovania alebo inteli-
gentny kl'Gi¢ (ak je suc¢astou vybavy) a vezmite
si ho so sebou - aj vo vlastnej garazi.

Uplne zatvorte vietky okna a zamknite vietky
dvere.

Vase vozidlo odparkujte vzdy na takom mieste,
kde nan vidite. V noci parkujte v dobre
osvetlenom priestore.

Ak je vozidlo vybavené alarmom alebo imobi-
lizaénym zariadenim, pouzite ho - aj pocas
kratkych zastaveni.

Vo vozidle nenechavajte bez dozoru deti a
zvierata.

Cenné predmety nenehdvajte viditelne vo
vozidle, aby neldkali zlodejov. Cenné predmety
si vzdy vezmite so sebou. Ak musite nie¢o
nechat vo vasom vozidle, uzamknite to v
batoZinovom priestore alebo to ukryte pred
zrakmi inych.

Dokumenty od vozidla nenechavajte vo vo-
zidle. V pripade krddeze vasho vozidla by tieto
dokumenty len pomohli zlodejovi pri predaji
vozidla.

Ziadne veci nenechavajte na streSnom nosici,
pretoZze su tam obzvlast zranitelné. Ak je to
mozné, ODSTRANTE ich zo stre$ného nosi¢a a
uzamknite ich vo vnutri vozidla.

Vo vozidle nenechavajte nahradny klu¢ -
ulozte si ho na bezpe¢nom mieste doma.

290 Nastartovanie a riadenie

Vo vozidle nenechdvajte nahradny kl'u¢ alebo
inteligentny klI'd¢ - uloZte si ho na bezpe¢nom
mieste doma.

Vo vozidle nenechavajte Stitok s Cislom kl'uca
vozidla. Zlodej sa mbze vidmat do vozidla,
ziskat ¢islo kl'i¢a a neskér sa vratit s novym
originalnym kl'ac¢om.

POSILNOVAC RIADENIA

A VYSTRAHA

@® Ak motor nebezi alebo je pocas jazdy
vypnuty, posiliova¢ riadenia nebude fun-

govat. Riadenie bude tazsie.

@® Ked sa kontrolka elektrického posiliiovaca
riadenia rozsvieti pri beziacom motore,
posiliiovac¢ riadenia zastavi svoju ¢innost.
Vozidlo stale ovladate, ale riadenie bude
tazsie.

Systém elektrického posilfiovaca riadenia je navr-
hnuty tak, aby pocas jazdy poskytol pomocnu silu
pri ovladani volantu malou silou.

POZNAMKA:

Ak budete volant opakovane alebo nepretrzite
pouzivat pocas parkovania alebo jazdy pri vel'mi
nizkej rychlosti, bude posiliovanie volantu zni-
Zzené. Tymto sa zabranuje prehriatiu systému
elektrického posilhovaca riadenia a chrani ho
pred poskodenim. Pokym je posilfiovanie riade-
nia zniZzené, ovladanie volantu bude tazké. Ked’
sa teplota systému elektrického posiliovaca
riadenia znizi, uroven posilnovania riadenia sa
vrati do normalu. Vyhnite sa opakovaniu takého
ovladania volantu, ktoré méze spoésobit prehria-
tie systému elektrického posiliiovacaa riadenia.

Ak volant otocite rychlo, budete pocut zvuk. Nie
je to vsak porucha.

Ak sa vystraznad kontrolka elektrického posilfio-
vaca riadenia @I rozsvieti pri beziacom motore,
mbze to znamenat, Zze systém elektrického po-
silnovaca riadenia nefunguje spravne a moéze
vyzadovat servis. Systém elektrického posilfovaca



riadenia dajte skontrolovat autorizovanému pred-
ajcovi vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
(Pozri cast “Kontrolka elektrického posilfhovaca
riadenia” (Str. 76).)

Ked' sa kontrolka elektrického posilfiovaca riadenia
rozsvieti pri beziacom motore, posilfiovac riadenia
zastavi svoju ¢innost. Stdle budete mat kontrolu
nad vozidlom. Brzdovy pedal vSak musite stlacit
vacsou silou, obzvldst v ostrych zatackach a pri
nizkych rychlostiach.

BRZDOVY SYSTEM

PREVENTIVNE OPATRENIA K BRZDENIU

Toto vozidlo je vybavené dvomi brzdovymi systé-
mami:

1. Hydraulicky brzdovy systém

2. Regenerativny brzdovy systém

Hydraulicky brzdovy systém

Hydraulicky brzdovy systém sa podoba brzdam,
ktoré sa pouzivaju v beznych vozidlach.

Brzdovy systém ma dva samostatné hydraulické
okruhy.

Ak zlyhd jeden okruh, stdle budete schopni brzdit
dvomi kolesami.

Regenerativny brzdovy systém

Primdarnym uUcelom systému regenerativnheho
brzdenia je poskytnut urcité mnozstvo energie na
nabijanie litium-idnovej batérie a rozsirenie dojaz-
du. Sekundarne benefity ,brzdenia motorom?, kto-
ré funguje na zdklade podmienok danych batériou.

Ked plynovy pedal uvolnite v polohe D (jazda
vpred), systém regenerativneho brzdenia poskytne
urcité spomalenie a vytvori energiu pre litium-
idnovu batériu. Energia sa vytvara aj pri pouziti
brzdového pedala.

Pocas jazdy vysokou rychlostou ale mdzete mat
pocit, ze regenerativne brzdenie poskytuje menej
spomalenia, ako brzdenie motorom v beznych
vozidlach.

Je to normalne.

Ked je litium-idnova batéria Uplne nabitd, systém
regenerativneho brzdenia poskytuje menej spo-

malenia. Regenerativne brzdenie sa automaticky
zmensi, ked je litium-i6nova batéria Uplne nabit3, a
to z dbévodu zabrdnenia nadmernému nabitiu
litium-idnovej batérie.

Regenerativne brzdenie sa tiez automaticky ob-
medzuje, ked' je teplota batérie vysoka/nizka, aby
sa predislo poskodeniu litium-idnovej batérie.

V zavislosti od premavky a cestnych podmienok
pouzivajte na spomalenie alebo zastavenie vozidla
brzdovy pedal. Prevddzka systému regenerativne-
ho brzdenia nema vplyv na brzdy vozidla.

POZNAMKA:

Uroven regenerovaného nabitia sa lisi v zavislo-
sti od rezimu jazdy a pouzitia e-Pedalu.

Vihké brzdy

Ak umyjete vozidlo, alebo s nim jazdite po vode,
moze déjst k navihnutiu brzd. Vysledkom je dlhsia
brzdna draha a vozidlo mdze pocas brzdenia tahat
do jednej strany.

Aby ste brzdy vysusili, jazdite s vozidlom bez-
pec¢nou rychlostou, pricom majte jemne stlaceny
pedal brzdy, aby ste zahriali brzdy. Tuto cinnost
vykondavajte dovtedy, kym sa neobnovi povodny
ucinok brzd. Pokym brzdy nefunguju normadlne,
nejazdite s vozidlom vysokou rychlostou.

Pouzivanie brzd

Vyhybajte sa drzaniu nohy na brzdovom pedali
pocas jazdy. Prehriali by sa tym brzdy, opotrebo-
valo brzdové oblozenie a dosticky a zvySila by sa
spotreba paliva.

Aby ste znizili opotrebovanie brzd a zabranili ich
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prehriatiu, znizte rychlost a pred zjazdom z kopca
alebo pred dlhym klesanim zaradte nizsi prevo-
dovy stupen. Prehriate brzdy mézu znizit brzdiaci
ucinok a moézu spdsobit stratu kontroly nad
vozidlom.

UPOZORNENIE

@® Pocas jazdy na kizkych povrchoch bud'te
pri brzdeni alebo zrychl'ovani opatrni. Pru-
dké brzdenie alebo zrychl'ovanie moéze
sposobit prekizavanie kolies a naslednu
nehodu.

@ Ak brzdovy pedal stlacite, ked’ je hybridny
systém vypnuty, mozno pocitite zvySenu
silu brzdového pedalu a znizenie zdvihu
peddla. Ak sa kontrolka bfzd (cervenad)
nerozsvieti a budete mat pocit, Zze sa
brzdovy pedal po spusteni hybridného
systému vratil do normalneho stavu, zna-
mena to, Ze nedoslo k ziadnej poruche a
vozidlo mozZete pouzivat beznym spoéso-
bom.

Majte na paméti, Zze ucinok brzd po opakovanom
prudkom brzdeni zoslabne.

Jazda hore kopcom

Vozidlo drzte na mieste pomocou parkovacej
brzdy. Uistite sa, Ze radiaca pdka je v spravnej
polohe pre jazdu vpred alebo vzad, pomaly uvolni-
te parkovaciu brzdu a stc¢asne zoSliapnite plynovy
pedal. Ak ma vase vozidlo elektrickl parkovaciu
brzdu, tato sa automaticky uvolni, ked stlacite
plynovy pedal.
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Jazda z kopca

Pocas jazdy z kopca je efektivhou pomockou pri
ovlddani vozidla brzdenie motorom.

ANTIBLOKOVACi BRZDOVY SYSTEM (ABS)

A VYSTRAHA

@® Antiblokovaci brzdovy systém (ABS) je
sofistikované zariadenie, ale nie je
schopné predchadzat nehodam spoésobe-
nym bezohl'adnou alebo nebezpecnou
technikou jazdy. Pomaha udrzat vozidlo
pocas brzdenia na klzkych povrchoch
ovladatel'né. Pamatajte si, ze vzdialenosti
potrebné na zastavenie su na klzkych
povrchoch dlhsie ako na normalnych po-
vrchoch, dokonca aj so systémom ABS.
Brzdné drahy mo6zu byt dlhsie na drsnych,
Strkovych alebo zasnezZenych cestach ale-
bo v pripade pouzitia snehovych retazi.
Vzdy udrziavajte bezpecnu vzdialenost od
vozidla jazdiaceho pred vami. Za bezpec¢-
nost je zodpovedny vylu¢ne vodic.

@® Typ a stav pneumatik moéze taktiez ov-
plyvnit efektivnost bfzd.

— Pri vymene pneumatik namontujte na
vSetky Styri kolesa pneumatiky Speci-
fickej vel'kosti.

— Ked montujete nahradné koleso skon-
trolujte, ¢i ma spravnu vel'kost a typ
podl'a Stitka na kolese. (Pozri cast
“Identifikacia vozidla” (Str. 359).)

— Pre podrobné informacie si pozrite
cast "Kolesa a pneumatiky” (Str. 348).

Antiblokovaci brzdovy systém (ABS) ovlada brzdy
tak, Ze sa kolesa pocas prudkého brzdenia alebo
pocas brzdenia na klzkych povrchoch nezablokuju.
Systém zaznamenava rychlost rotacie kazdého
kolesa meni tlak brzdovej kvapaliny, aby zabranil



ktorémukol'vek kolesu zablokovat sa. Zabranenim
zablokovania kazdého kolesa systém pomaha
vodicovi udrzat kontrolu nad ovlddanim vozidla a
pomaha minimalizovat kizanie a otac¢anie na
klzkych povrchoch.

POUZIVANIE SYSTEMU

Stla¢te brzdovy pedal a podrzte ho stlaceny.
Pevnym, stalym tlakom stlacte brzdovy pedal, ale
brzdy nepumpujte. ABS zabrani zablokovaniu ko-
lies. Riad'te vozidlo, aby ste sa vyhli prekazkam.

A VYSTRAHA

Brzdovy pedal nepumpujte. Ak to urobite,
moze to mat za nasledok predizenie brzdnej
drahy.

SAMOTESTOVACIA FUNKCIA

Systém ABS obsahuje elektronické snimace, elek-
trické cerpadld, hydraulické solenoidy a pocitac.
Pocita¢ ma zabudovanu diagnosticku funkciu,
ktord otestuje systém vzdy po nastartovani a
pohnuti vozidla dopredu alebo dozadu pri nizkej
rychlosti. Ked' prebehne samotestovanie, mdzete
pocut kliknutie” a/alebo citit pulzovanie brzdoveé-
ho pedalu. Je to normalne a neznamena to
poruchu. Ak pocita¢ zaznamend poruchu, systém
ABS odpoji a rozsvieti sa kontrolka systému ABS na
pristrojovom paneli. Brzdovy systém potom fun-
guje normalne, ale bez pomoci proti zablokovaniu.

Ak sa kontrolka ABS rozsvieti po¢as samotestova-
nia alebo pocas jazdy, nechajte vozidlo skontrolo-
vat u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
alebo v kvalifikovanej dielni.

NORMALNA PREVADZKA

ABS sa zapne pri rychlostiach vyssich ako 5 az 10
km/h (3 az 6 MPH). Rychlost sa liSi v zavislosti od
podmienok na ceste.

Ked ABS zaznamen3, ze jedno alebo viac kolies je v
stave tesne pred zablokovanim, aktudtor rychlo
aplikuje a nasledne uvolni hydraulicky tlak. Tato
c¢innost je podobna velmi rychlemu stlacaniu
brzdového pedalu. Pri ¢innosti systému mozete
citit pulzovanie brzdového pedalu a mézete pocut
zvuk pod kapotou motora alebo pocitit vibracie od
aktivatora. Je to normdlne a znamend to, Ze
systém ABS pracuje spravne. Aj napriek tomu
mobze pulzovanie znamenat, ze podmienky vo-
zovky sU nebezpecné pocas jazdy im treba ve-
novat zvysenu pozornost.

ELEKTRONICKY STABILIZACNY PRO-
GRAM (ESP) (ak je sucastou vybavy)

Pri akcelerdcii, jazde na klzkom povrchu alebo
nahlom vyhybacom manévri, sa vozidlo méze
zacat Smykat. Elektronicky stabilizaény program
(ESP) neustale monitoruje a porovnava vodi¢om
stanovenu rychlost a smer jazdy. Systém nastavuje
brzdovy tlak a krutiaci moment motora tak, aby
pomahal udrziavat stabilitu vozidla.

@® Ked je systém ESP v prevadzke, indikator
Smyku ,SLIP* £ na kombinovanom meraci
blika.

@® Ked jev prevadzke iba systém kontroly trakcie
(TCS) v systéme ESP, indikdtor Smyku ,SLIP”
8  na kombinovanom meradi bude tiez
blikat.

® Ak indikator Smyku ,SLIP* # blikd, na ceste
su podmienky s nebezpecenstvom sSmyku.
Jazdite opatrne. Pozrite si c¢ast “Kontrolky,
indikatory a zvukové upozornenia” (Str. 71).

@® Indikator
Ak dojde k poruche v systéme, indikator Smyku
,SLIP” 8 sa rozsvieti na kombinovanom
meradi.

Pokym tieto indikatory svietia, funkcia trakénej
kontroly je prerusena.

Systém ESP vyuziva systém aktivneho brzdenia

pre obmedzenie prekizu (ABLS), aby zlepSil trakciu

vozidla. Systém aktivneho brzdenia pre obmedze-

nie preklzu (ABLS) pracuje vtedy, ked jedno z

hnacich kolies na kilzkom povrchu preSmykuje.

Systém aktivneho brzdenia pre obmedzenie pre-

klzu (ABLS) zabrzdi preSmykujuce koleso, aby

preniesol hnaciu silu na druhé hnacie koleso.

Ak jazdite s vozidlom s vypnutym systémom ESP,
vsetky funkcie systému ESP a TCS budu vypnuté.
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Systém aktivneho brzdenia pre obmedzenie pre-
klzu (ABLS) a systém ABS funguju aj pri vypnutom
systéme ESP. Ak je aktivovany systém Active Brake
Limited Slip (ABLS), indikator Smyku ,SLIP" %
bude blikat a moze byt pocut buchanie a/alebo
citit pulzovanie brzdového pedalu. Je to normaine
a neznamena to poruchu.

Podpora pri slabnuti brzd (FBS) (ak je sucastou
vybavy) je dodato¢nd pomécka k systému ESP,
ktord minimalizuje brzdnu drahu pocas brzdenia,
ked' sa brzdy prili§ zohreju a okrem toho poskytuje
bezpecnostnu vyhodu pocas jazdy strmym klesa-
nim, kedy je potrebné ¢asté brzdenie.

Ked' systém ESP pracuje, mbzete citit pulzovanie
brzdového pedalu a pocut hluk alebo vibracie spod
kapoty motora. Je to normalne a znamena to, ze
systém ESP pracuje spravne.

Pocita¢ systému ESP ma zabudovanu diagnostic-
kd funkciu, ktord otestuje systém vzdy po nastar-
tovani motora a pomalej jazde vozidla vpred alebo
vzad. Ked prebehne samotestovanie, mézete po-
¢ut kliknutie a/alebo citit pulzovanie brzdového
pedalu. Je to normalne a neznamena to poruchu.

A VYSTRAHA

@ Systém ESP je vytvoreny tak, aby pomahal
udrziavat stabilitu vozidla, ale nezabranuje
nehodam spésobenym nahlym strhnutim
volantu vo vysokej rychlosti alebo bez-
ohl'adnou a nebezpecnou technikou jazdy.
Znizte rychlost vozidla a davajte obzvlast
pozor pri jazde a zatacani na klzkych
povrchoch. Vzdy jazdite opatrne.

@ Ak niektoré motorové casti, napr. timic
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vyfuku, nie su origindlnym vybavenim ale-
bo su extrémne opotrebované, indikator
Smyku ,SLIP” £ sa méze rozsvietit.

Ak niektoré sucasti brzd, ako napr. brzdoveé
dosticky, rotory a strmene, nie su Stan-
dardnym vybavenim alebo su extrémne
opotrebované, systém ESP nemusi praco-
vat spravne a indikator Smyku ,SLIP* %
sa moze rozsvietit.

Ak diely ovladania hybridného systému nie
su také, aké odporuca NISSAN alebo su
extrémne opotrebované, ¢i poskodenég,
indikator Smyku ,SLIP” % sa médze roz-
svietit.

Nemodifikujte systém odpruzenia vozidla.
Ak niektoré sucasti pruzenia, ako napr.
timi¢e pruzenia, ramengd, pruziny, stabili-
zatory a objimky, nie su schvalené spoloc-
nostou NISSAN alebo su extrémne
opotrebované, systém ESP nemusi praco-
vat spravne. M6ze to nepriaznivo ovplyvnit
ovladatel'nost vozidla a indikator Smyku
.SLIP” 2, sa méze rozsvietit.

Pri jazde na extrémne Sikmych povrchoch,
napr. viac naklonené rohy, nemusi systém
ESP pracovat spravne a indikator Smyku
.SLIP” # sa méze rozsvietit. Nejazdite po
takychto typoch vozoviek. Ak sa indikator
ESP OFF § po jazde na extrémnych
povrchoch rozsvieti, restartujte motor,
aby sa resetoval systém ESP.

Ak sa pouzivaju kolesa alebo pneumatiky
iné, ako odporucané, systém ESP nemusi

pracovat spravne a indikator Smyku ,SLIP”
8 sa méze rozsvietit.
@® Systém ESP nie je nahradou za zimné
pneumatiky alebo snehové retaze na za-
snezenych cestach.

POZNAMKA:

@® Za normalnych okolnosti by mal byt systém
ESP zapnuty, ale aj napriek tomu méze byt
jeho vypnutie vyhodné, aby sa umoznilo
prekizavanie kolies za nasledujucich pod-
mienok:

— Pri jazde hilbokym snehom alebo blatom.

— Pri pokuse o oslobodenie vozidla, ktoré
zapadlo v snehu.

— Pri jazde so snehovymi retazami.

@® Ak ste vypli systém ESP, jazdite opatrne
znizenou rychlostou. Ak to podmienky vo-
zovky umoznuju, systém ESP by ste mali
znovu zapnut.

DEAKTIVACIA SYSTEMU ELEKTRONIC-
KEHO STABILIZACNEHO PROGRAMU
(ESP)

Vozidlo by ste mali vo vaésine jazdnych situdcii
riadit so zapnutym elektronickym systémom sta-
bilizacie vozidla (ESP).

Ked' vozidlo uviazne v blate alebo snehu, systém
ESP znizi vykon motora, aby znizil preSmykovanie
kolies. Vykon motora bude znizeny aj vtedy, ak plyn
zatlacite Uplne na podlahu. Ak je na oslobodenie
vozidla potrebny maximalny vykon motora, systém
ESP vypnite.



Ak chcete systém ESP vypnut, pouzite displej s
informaciami o vozidle. Pozrite si “Displej s infor-
maciami o vozidle” (Str. 83) pre prevadzkové
podrobnosti. Kontrolka vypnutého ESP % sa
rozsvieti.

POZNAMKA:

Systém ESP nie je mozné vypnut vtedy, ked
prave pracuje a indikator ,.SMYK” £ blika.
Vypnutie systému ESP bude mat za nasledok, ze
systém Intelligent Emergency Braking (IEB) (ak
je sucastou vybavy) nebude k dispozicii. Vy-
strazna kontrolka IEB 3, sa rozsvieti. Pozrite
si ¢ast “Systém Intelligent Emergency Braking
(IEB) (ak je sucastou vybavy)" (Str. 272) pre
prevadzkové podrobnosti.

Ak chcete systém zapnut, pouzite displej s infor-
maciami o vozidle alebo znovu nastartujte motor.
Pozrite si ¢ast “Displej s informaciami o vozidle”
(Str. 83) pre prevadzkové podrobnosti.

OVLADANIE PODVOZKU (ak je
sucastou vybavy)

Riadenie podvozku je elektricky riadiaci modul,
ktory obsahuje funkciu inteligentného riadenia
stopy.

SYSTEM INTELIGENTNEHO RIADENIA
TRASY

A VYSTRAHA

V zavislosti od jazdnych podmienok nemusi
systém inteligentného sledovania trasy fungo-
vat. Vzdy jazdite opatrne a pozorne.

Systém inteligentného sledovania stopy (Intelli-
gent Trace Control) vnima jazdu na zdklade
vzorcov pohybu volantom a akcelerdcie/brzdenia
vodica a ovldda brzdny tlak v jednotlivych kolesach
tak, aby pomohol pri sledovani stopy v rohoch a
zjemnil odozvu vozidla.

Systém inteligentného riadenia trasy sa da nasta-
vit na ON (zapnuty) alebo OFF (vypnuty) pouzitim
nastaveni [Asistencia pre vodi¢a] na displeji s
informaciami o vozidle.

Ked sa vypne systém elektronického stabilizacné-

ho programu (ESP), vypne sa aj inteligentné
sledovanie stopy (Intelligent Trace Control).
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Riadenie podvozku

Ked sa aktivuje inteligentné sledovanie stopy
(Intelligent Trace Control) a na informaénom
displeji vozidla je zvolené ,Riadenie podvozku’, na
informac¢nom displeji vozidla sa zobrazi grafika
inteligentného sledovanie stopy (Intelligent Trace
Control).

Ak sa na displeji s informaciami o vozidle objavi
vystrazné hldsenie riadenia podvozku, mdéze to
znamenat, Ze systém inteligentného riadenia trasy
nefunguje spravne. Nechajte systém skontrolovat
u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

Ked je systém inteligentného sledovania trasy v
¢innosti, na brzdovom peddli mbzete citit pulzo-
vanie a pocut zvuk. Je to normalne a znamena to,
Ze systém inteligentného sledovania trasy pracuje
spravne. Ked je systém inteligentného riadenia
trasy zapnuty, mozete tiez pocitit spomalovanie.
Nie je to vSak porucha.

Dokonca aj ked' je systém Intelligent Trace Control
nastaveny na moznost OFF, niektoré funkcie
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zostanu zapnuté, aby pomahali vodic¢ovi (napriklad
vyhybacie scenare).

ASISTENT ROZJAZDU DO KOPCA
(HSA) (ak je sucastou vybavy)

A VYSTRAHA

@ Pri zabranovani spatnému pohybu vozidla
pri rozbiehani v kopci sa nikdy nespolie-
hajte vyluéne na systém asistenta rozjazdu
do kopca (HSA). Vzdy jazdite opatrne a
pozorne. Ked' vozidlo zastavi v strmom
kopci, stlacte brzdovy pedal. Obzvlast
opatrni bud'te pri zastaveni na zl'adovate-
nom alebo bahnitom kopci. Ak nezabranite
spatnému pohybu vozidla, méze to sp6so-
bit stratu kontroly nad vozidlom a na-
sledne vazne zranenia alebo smrt.

@ Systém asistenta rozjazdu do kopca nie je
uréeny na to, aby vozidlo udrzal zastavené
v kopci. Ked' vozidlo zastavi v strmom
kopci, stlacte brzdovy pedal. Ak to neuro-
bite, vozidlo sa mdéze zacat pohybovat
spat, co moze sposobit koliziu alebo vazne
zranenia os6b.

@® Systém asistenta rozjazdu do kopca ne-
musi zabranit spatnému pohybu vozidla v
kopci pri kazdom zataZeni alebo za kaz-
dych podmienok vozovky. Vzdy budte
pripraveni stlacit brzdovy pedal, aby ste
zabranili spatnému pohybu vozidla. Ak to
neurobite, méze to spdsobit koliziu alebo
vazne zranenia os6b.

Systém pomoci rozjazdu do kopca automaticky
udrzuje brzdy v aktivhom stave, aby vozidlu
zabranil v pohybe dozadu v dobe, kedy vodi¢
uvolni brzdovy pedal a stlac¢i plynovy pedal, ked
je vozidlo zastavené v kopci.



Systém pomoci rozjazdu do kopca funguje auto-
maticky za nasledovnych podmienok:

@® Radiaca padka je zaradend v prevodovom
stupni pre jazdu dopredu (vozidlo smerujice
do kopca) alebo pre spiatoc¢ku (vozidlo smeru-
juce z kopca).

@® Vozidlo je uplne zastavené v kopci pomocou
noznej brzdy.

@® Svah je strmsi ako 3 stupne.

Maximalny c¢as udrzania brzd je 2 sekundy. Po 2

sekundach sa vozidlo za¢ne pohybovat smerom

vzad a systém asistenta rozjazdu do kopca sa

Uplne deaktivuje.

Systém pomoci rozjazdu do kopca nefunguje, ak je
radiaca paka presunutd do polohy N (neutrdl)
alebo P (parkovanie) alebo ak sa vozidlo nachadza
na rovnej a plochej ceste.

Ak sa na meraci rozsvieti indikator OFF (vypnutia)
elektronického stabiliza¢ného programu (ESP), sy-
stém l'ahkého rozjazdu do kopca nebude fungo-
vat. (Pozri ¢ast “Indikator vypnutia elektronického
stabilizacného programu ESP (ak je sucastou
vybavy)” (Str. 80).)

Stav funkcie asistenta rozjazdu do kopca je mozné
skontrolovat v rezime [Riadenie podvozku] na
informacnom displeji vozidla. Ak je zvolend obra-
zovka [Riadenie podvozku], vozidlo je zobrazené vo
svahu. Blikanie kolies zobrazuje, Zze vozidlo je
drzané.

Chassis Control

MNSD968

REZIM JAZDY

REZIM JAZDY

MNIC4331

Lavostranné riadenie

MNIC4330

Pravostranné riadenie

Spinac rezimu jazdy je umiestneny za rychlostnou
pakou v strede konzoly.

V zavislosti od jazdnych podmienok méozete vybrat
tri rezimy (SSTANDARD>, <SPORT> a <ECO>). Ak je
rezim <SPORT> alebo <ECO>aktualne zvoleny,
ikona <SPORT> alebo <ECO> sa zobrazi na infor-
macénom displeji vozidla.
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Kazdy z rezimov zmeni jazdné charakteristiky
zmenou S$tylu daného riadenim, plynovym peda-
lom a odozvou motora.

Rezim jazdy STANDARD

Rezim jazdy <STANDARD> sa odporuca pre beznu

jazdu. Toto je predvoleny rezim jazdy.

Z polohy spina¢a pre rezim jazdy <STANDARD>

(predvoleny rezim):

@® Jednym stlacenim spinac¢a UP (hore) vyberte
rezim <SPORT>

@® Jednym stlacenim spinac¢a DOWN (dole) vy-
berte rezim <ECO>

Rezim jazdy SPORT

Rezim jazdy <SPORT> odporuc¢ame pre pocit
vyssieho vykonu. V rezime Sport sa vaha riadenia
zvysi a odozva riadenia motora a akceleracie sa
vylepsi. Toto doda vozidlu Sportovy Styl.

Sportovy rezim pohafa motor viac a bude udrzia-
vat hybridnu batériu vo vy$Som nabiti, aby sa
umoznila optimalna odozva.

POZNAMKA:

V rezime <SPORT> sa zvysi Uroven regenerativ-
neho brzdenia a mdze sa znizit spotreba paliva.

Z polohy spinaca pre rezim jazdy <SPORT>:

@® Jednym stlacenim spinac¢a UP (hore) vyberte
rezim <STANDARD>

@® Jednym stlacenim spina¢a DOWN (dole) vy-
berte rezim <ECO>
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Rezim jazdy ECO
Rezim jazdy <ECO> odporucame pre maximalnu
hospoddrnost spotreby paliva. V rezime jazdy
<ECO> sa upravuje stav ovlddania motora a
hybridnej prevodovky kvéli zvySeniu hospodar-
nosti spotreby paliva.

POZNAMKA:

@® Hospodarnost spotreby paliva ovplyviuje
mnoho jazdnych faktorov. Vyber rezimu
jazdy <ECO> nevyhnutne nezlepsuje hospo-
darnost spotreby paliva.

@® V rezime jazdy <ECO> sa mdze znizit vykon.

@® Rezim Eco zniZuje Uroven regenerativheho
brzdenia, aby sa umoznila zotrva¢nost, aby
sa Setrila hybnost a hospodarnost vozidla.

Z polohy spinaca pre rezim jazdy <ECO>:
@ Jednym stlacenim spinac¢a UP (hore) vyberte
rezim <SPORT>

@ Jednym stlacenim spinaca DOWN (dole) vy-
berte rezim <STANDARD>

SOFEROVANIE V CHLADNOM POCASI

A VYSTRAHA

@® Bez ohl'adu na podmienky, vzdy jazdite
pozorne. Zrychl'ujte a spomal’ujte s naj-
vacsou opatrnostou. Ak zrychl'ujete alebo
spomal’ujete prili§ prudko, hnacie kolesa
stracaju trakciu.

@® Pri jazde v studenom pocasi je potrebna
dlhsia brzdna draha. Brzdenie by ste mali
zacat skoér ako pri jazde na suchych
povrchoch.

@ Na kizkych vozovkach si od vozidiel jazdia-
cich pred vami udrzZiavajte vacsiu vzdiale-
nost.

@® Vlhkyl'ad (0°C, 32 °F a mrznuci dazd’), sneh
a I'ad mo6zu byt kizké a jazda na takychto
povrchoch méze byt vel'mi narocna. Vv
takychto podmienkach bude mat vozidlo
omnoho mensiu prilnavost a trakciu.
Snazte sa vyhybat jazde po vihkom l'ade,
ak vozovka nie je posypana sol'ou alebo
pieskom.

@® Davajte pozor na kizké plochy (Cierny I'ad).
Tieto sa mézu objavit na cistych vozov-
kach v tienistych oblastiach. Ak pred sebou
uvidite I'adovu cast, pribrzdite este pred
prejazdom cez nu. Nepokusajte sa brzdit,
ked' sa uz nachadzate na I'ade a vyhybajte
sa taktiez prudkym zatoceniam volantu.

® Na vihkych vozovkach nepouzivajte tem-
pomat (ak je sucastou vybavy).

@® Sneh moéze pod vasim vozidlom zachyta-
vat nebezpecné vyfukové plyny. Sneh z



vyfukového potrubia a z okolia vasho
vozidla vzdy odstrarite.

AKUMULATOR

Ak akumuldtor pocas extrémne studenych pod-
mienok nie je Uplne nabity, elektrolyt akumulatora
modze zamrznut a poskodit akumulator. Aby ste
udrzali maximalnu efektivitu akumulatora, mali by
ste ho pravidelne kontrolovat. Pre podrobnosti si
pozrite ¢ast “Akumulator” (Str. 339).

CHLADIACA KVAPALINA MOTORA

Ak musite vozidlo nechat vonku bez nemrznucej
kvapaliny, vypustite chladiaci systém. Pred opa-
tovnou prevadzkou vozidla systém znovu naplnte.
Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Chladiaci systém
motora” (Str. 331).

CHLADIACA KVAPALINA MENICA / BA-
TERIE

Ak musite vozidlo nechat vonku bez nemrznucej
kvapaliny, vypustite chladiaci systém. Pred opa-
tovnou prevadzkou vozidla systém znovu naplrite.
Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Chladenie menica-
Chladiaci systém batérie” (Str. 332).

VYBAVENIE PNEUMATIKAMI

1. LETNE pneumatiky maju taky dezén, ktory
zabezpecuje najlepsie vykony na suchych po-
vrchoch. Vykon tychto pneumatik bude
znacne znizeny na zasnezenych a ladovych
povrchoch. Ak jazdite s vasim vozidlom po
zasnezenych alebo I'adovych povrchoch vozo-
viek, spolo¢nost NISSAN vdm odporuca pou-

zivat na vsSetkych Styroch kolesach
pneumatiky s oznac¢enim MUD &amp; SNOW
(blato a sneh) alebo ALL SEASON (celoro¢né).
Informacie o type, velkosti, rychlostnom inde-
xe a dostupnosti pneumatik ziskate u autori-
zovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

Pre pridavnu trakciu na zladovatenych ce-
stdch mozete pouzit pneumatiky s hrotmi. V
niektorych krajinach, provinciach a Statoch je
pouzitie takychto pneumatik zakazané. Pred
nasadenim takychto pneumatik si pozrite
platné nariadenia vo vasej krajine.

UPOZORNENIE

ProtiSmykové a trakéné schopnosti pneu-
matik s hrotmi m6zu byt na mokrych alebo
suchych povrchoch horsie ako schopnosti
pneumatik bez hrotov.

Ak je to potrebné, modzete pouzit snehové
retaze. Ale v niektorych oblastiach moze byt
pouzivanie snehovych retazi zakazané. Preto
si pred nasadenim snehovych retazi overte
lokalne nariadenia. Pri nasadzovani snehovych
retazi skontrolujte, ¢i maju spravnu vel'kost pre
pneumatiky na vasom vozidle a si namonto-
vané podla pokynov ich vyrobcu. Ak to vy-
robca snehovych retazi odporuca, pouzite
napinac snehovych retazi, aby ste zabezpecili
dostatocné utiahnutie retazi. Volné koncové
¢lanky snehovej retaze musia byt zaistené, aby
sa prediSlo moznému poskodeniu blatnikov
alebo podvozka ich buchanim o tieto casti.
Okrem toho jazdite znizenou rychlostou, pre-

toze v opac¢nom pripade sa mdze vase vozidlo
poskodit a/alebo moézu byt negativne ovplyv-
nené manévrovacie schopnosti a vykon vo-
zidla.

SPECIALNA ZIMNA VYBAVA

Pocas zimy vam odporu¢ame vozit vo vozidle
nasledujlice predmety:

® Skrabku a kefu na odstrariovanie l'adu a snehu
z okien.

@® Pevny, plochu dosku, ktord mézete umiestnit
pod zdvihdk a zabezpedit mu tak pevne
podoprenie.

@® Lopatu na vyslobodenie vozidla zo snehovych
zavejov.

@® Nahradnu kvapalinu do ostrekovaca celného
skla pre doplnenie nadrzky ostrekovaca.

PROTIKOROZNA OCHRANA

Chemikalie, ktoré sa pouzivaju na oSetrovanie
vozoviek v zime su extrémne korozivne a urychl'uju
koréziu a rozklad podvozkovych prvkov, ako su
napr. vyfukovy systém, palivové a brzdové vedenia,
brzdové lank3a, podlahové panely a blatniky.

V zime musite pravidelne cistit podvozok. Pre
d'alSie informacie si pozrite ¢ast “Protikorézna
ochrana” (Str. 323).

Ohladne dodatocnej ochrany proti hrdzi a korozii,
ktord je potrebna v niektorych oblastiach, sa
poradte s autorizovanym predajcom vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanou dielfiou.
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SPINAC VYSTRAZNYCH SVETIEL

MNIC3925

® Lavostranné riadenie
Pravostranné riadenie

Spinac¢ vystraznych svetiel pracuje nezavisle od
polohy zapalovania s vynimkou pripadu, ked je
akumulator vybity.

Vystrazné svetld sa pouzivaju na upozornenie
ostatnych vodicov, ked musite zastavit alebo
zaparkovat za nudzovych podmienok.

Ked stlacite spinac vystraznych svetiel, budu blikat
vSetky smerovky. Vystrazné svetld vypnete opa-
tovnym stla¢enim spinaca vystraznych svetiel.
Ked' sa zisti naraz, ktory by mohol spustit dopin-
kové airbagy, automaticky zablikaju vystrazné
svetld. Ak stlacite spinac vystraznych svetiel, vy-
strazné svetld zhasnu.

302 V pripade nudze

A VYSTRAHA

Spinac vystraznych svetiel nevypinajte, pokym
si nie ste isti, Ze takéto konanie je bezpecné.
Vystrazné svetla taktiez nemusia automaticky
blikat, a to v zavislosti od sily narazu.

HOVOR NA LINKU NUDZOVYCH SLUZIEB
ECALL/SOS SYSTEM (ak je sucastou vybavy)

Vase vozidlo je vybavené systémom nudzovych
hovorov zabudovanych vo vozidle na zéklade &isla
112 (eCall). V pripade vazneho cestného nudzového
ohrozenia sa mo6ze vykonat automaticky nudzovy
hovor s operdtorom nudzovej sluzby. Systém sa
moéze tiez pouzit manudlne na uskutocnenie
hovoru s operdtorom nudzovych sluzieb.

Sluzba eCall zalozena na cisle 112 je verejna sluzba
vSeobecného zaujmu a je dostupnd bezplatne.

Spolo¢nost NISSAN je zodpovedna len za technic-
kd funkciu nidzového komunika¢ného systému v
pripade nehody v rdmci zéru¢ného obdobia.

AUTOMATICKY HOVOR ECALL

Ak riadiaca jednotka airbagu rozpozna celnu
koliziu, bo¢nu koliziu alebo zadnu koliziu (ak je
sucastou vybavy) systém automaticky odosle
nudzovy hovor do centra pre nudzové volania.
Zaroven sa tiez odoslu informacie o vozidle. Ked'
centrum pre nudzové volania prijme nudzovy
hovor, operator sa pokusi hovorit s u¢astnikmi vo
vozidle.

POZNAMKA:

@ Pocas nudzového hovoru operator nemoéze
regulovat hlasitost reci.

@ Pocas nudzového hovoru operator nemoéze
stimit hlas.

Systém ecCall je predvolene vzdy aktivovany. Akti-
vuje sa automaticky pomocou senzorov vo vozidle
v pripade vaznej nehody.

Systém eCall nie je sledovatelny a nepodlieha
ziadnemu trvalému sledovaniu vo svojom normal-
nom prevadzkovom stave. Data v internej pamati



systému nie su pristupné mimo systému zabudo-
vaného vo vozidle Ziadnym entitam, predtym, ako
bol inicializovany eCall.

Kazdé spracovanie osobnych uUdajov prostrednic-
tvom systému ecCall 112 zabudovaného vo vozidle
musi byt v sulade s pravidlami ochrany osobnych
Udajov ustanovenymi v smerniciach Eurépskeho
parlamentu a Rady 95/46/ES a 2002/58/ES, a
najma, musi byt zaloZzené na potrebe chranit
zakladné zaujmy jednotlivcov v sulade s ¢lankom
7 pism. (d) smernice 95/46/ES.

Spracovanie takychto udajov je prisne obmedzené
na Uclel zaobchddzania s nudzovym systémom
eCall na jednotné eurdpske cislo tiesfiového vola-
nia 112.

Prijemcami Udajov spracuvanych systémom ecCall
112 zabudovaného vo vozidle su prislusné zachytné
body verejnej bezpeénosti uréené prislusnymi ve-
rejnymi orgdnmi krajiny, na ktorej uzemi sa na-
chadzaju, aby najskor prijali a spracovali nudzové
volania na systém eCall na jednotné eurdpske cislo
tiesfiového volania 112.

Do centra pre nudzové volania odosle systém
nudzového volania vozidla v pripade kolizie na-
sledovné informacie:

Identifikac¢né cislo vozidla (VIN)

Typ vozidla

Typ paliva

Typ aktivacie (Automaticky/Manualine)

Typ hovoru (Testovaci/nudzovy)

Poloha (déverné/nizka dévernost)

@® Casova znacka (ked sa vyskytla kolizia alebo
udalost)

@ Posledné tri polohy vozidla a smer jazdy
vozidla

@® Rychlost vozidla

@ (ak je sucastou vybavy) Pocet cestujlcich

Palubny systém nudzového volania eCall 112 je

navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo automatické a

nepretrzité odstranovanie udajov z jeho vnutornej

pamate.

Udaje o polohe vozidla sa neustale prepisuju vo
vnutornej pamati systému tak, aby sa vzdy za-
chovalo maximum z poslednych troch aktudlnych
poléh vozidla potrebnych na normalnu funkciu
systému.

Protokol uUdajov o ¢innosti v palubnom systéme
eCall 112 sa neuchovava dlhsie ako je potrebné na
dosiahnutie uUcelu vybavovania nudzového systé-
mu eCall a v ziadnom pripade nie dlhsie, ako 13
hodin od okamihu, ked bolo spustené nudzové
volanie.

UPOZORNENIE

@ Automatické nidzové volanie sa spusti len
ak bol pocas kolizie aktivovany systém
airbagu.

@ Ak bolo spustené automatické tiesrové
volanie, privezte prosim svoje vozidlo do
servisu NISSAN alebo do kvalifikovanej
dielne. Je to nevyhnutné, pretoze systém
automatického nudzového volania sa musi
resetovat, aby sa zabranilo neumyselnému
spusteniu systému ecCall.

@ Poskytovatel' mobilnej siete, ktory mana-

Zuje spojenie vozidla s centrom pre nu-
dzové volania je Specifikovany spolo¢no-
stou a je riadeny mimo systému
nudzového volania vozidla.

@® Pocas prvej minuty nudzového volania
operator uréi, ¢i je hovor pravy. Ked
operator zisti, Ze nie je pravy, hovor sa
zastavi. Nebudu uskutoc¢nené ziadne d'al-
Sie pokusy volat vozidlo spat. Tato akcie
nezabrafuje Ucastnikom vo vozidle usku-
tocnit manudlne d'alSie nadzové volanie.

Funkcia nadzového volania sa nemézete pou-
zit za nasledujucich podmienok:

@® Vozidlo je mimo oblasti, kde sa neda
prijimat sluzba mobilnej siete.

@® Vozidlo sa nachadza na mieste so slabym
prijmom signalu, ako napriklad v tuneli, na
podzemnom parkovisku, za budovou ale-
bo v horskej oblasti.

@® TCU (Telematicka riadiaca jednotka) alebo
iné systémy vo vasom vozidle nepracuju
spravne.

@® Dostupny poskytovatel’ mobilnej siete na

mieste, kde je vozidlo nie je Specifikované
pre pouzitie nudzového volania.

@® Komunikacna linka centra pre nudzoveé
volania je obsadena.
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MANUALNY HOVOR ECALL (tla¢idlo
SOS)

Manudlne nudzové volanie je mozné vykonat so
spinacom zapal'ovania v ON (Zap.) polohe stlace-
nim tlacidla volania <S0S>® umiestneného na
hornom ovlddacom paneli.

Ak sa po prepnuti spina¢a zapalovania do polohy
OFF neuskuto¢ni nidzové volanie, systém eCall sa
vypne.

UPOZORNENIE

@® Pred pouzitim tla¢idla <SOS> vozidlo za-
stavte na bezpe¢nom mieste a aktivujte
parkovaciu brzdu.

@ Tuto sluzbu pouzite len v pripade nudze.
Za nespravne pouzitie sluzby hrozi pokuta.

MNCE504

1 Prepnite spina¢ zapalovania do ON (Zap.)
polohy.

2. Stlagenim @ otvorte kryt <SOS>Q.
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3. Stlacte tlac¢idlo <s0S>®). Nudzovy hovor sa
odosle do centra pre nudzové volania. Zar-
oven sa tiez odosIu informacie o vozidle.

4. Ked je hovor prepojeny, budete hovorit s
persondlom podpory v nudzi.

Ak chcete tiesriové volanie zrusit, <SOS> tlacidlo na

niekolko sekund podrzte stlacené. Po vytvoreni

spojenia nie je mozné hovor zrusit.

POZNAMKA:

@ Pocas nudzového hovoru operator nemdze
regulovat hlasitost reci.

@® Pocas nudzového hovoru operator nemoze
stimit hlas.

@ Po stlaceni tla¢idla <SOS> mdze nejaky ¢as
trvat, kym systém inicializuje spojenie, v
zavislosti od technickych podmienok a toho,
¢i je TCU vyuzita inymi sluzbami.

@ Aby ste predisli preruseniu volania, nevypi-
najte hybridny systém.

@® Pocas nudzového volania bude spojenie
telefonu hands-free Bluetooth® deaktivo-
vané a prevadzka telefénu bude dostupna
len na mobilnom teleféne.

@® Ak sa nudzovy hovor z nejakého dévodu
odpoji, centrum pre nudzové volania moéze
zavolat spat. Tato akcia nezabranuje ucast-
nikom vo vozidle uskuto¢nit manualne d'al-
Sie nudzové volanie.

INDIKATOR STAVU SYSTEMU

O—f= =\®
SOg\
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Indikdtory @ a ® nad tla¢idlom <SOS> indikuju
stav systému nudzového volania vozidla. Ak kon-
trolka indikatora svieti Cervenou alebo nesvieti
vébec, nudzovy hovor pre vase vozidlo nemusi
byt prepojeny na centrum pre nudzové volania,
ked <SOS> tlacidlo stlacite. Taktiez nidzovy hovor
nemusi byt automaticky odoslany, ked sa vyskytne
kolizia.

@ Pocas Startovania vozidla systém spusti samo
diagnostiku a cervené indika¢né svetlo sa
rozsvieti az na 15 sekund.

@® Ak Cervené indika¢né svetlo svieti v akomkol-
vek inom pripade, kontaktujte predajcu
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu a Ziadajte
asistenciu. V pripade kritického zlyhania systé-
mu, ktory by deaktivoval palubny systém ecCall
zalozeny na dcisle 112, sa ako varovné svetlo
rozsvieti ¢ervena kontrolka.



POZNAMKA:

Ak svieti cervené svetlo alebo kontrolka nesvieti
vébec, nudzové sluzby (ako je policia alebo iné
agentury) moézu byt v pripade nehody kontak-
tované pomocou inych normalnych komunikac-
nych zariadeni (napriklad telefon).

SPOSOBY VYKONAVANIA PRAV DOT-
KNUTEJ OSOBY

Dotknutd osoba (vlastnik vozidla) ma pravo na
pristup k Udajom a podl'a potreby méze poziadat o
opravyu, vymazanie alebo zablokovanie udajov,
ktoré sa jej tykaju, ktorych spracovanie nespifa
ustanovenia smernice 95/46/EC. Kazda tretia
strana, ktorej udaje boli poskytnuté, musi byt o
takejto oprave, vymaze alebo blokovani vykona-
nych v sulade s touto smernicou informovana, ak
to nebude nemozné alebo si to nebude vyZzadovat
neprimerané usilie.

Dotknutd osoba ma pravo podat staznost prislus-
nému orgdnu na ochranu udajov, ak sa domnieva,
ze v dbsledku spracovania jej osobnych udajov boli
porusené jej prava.

REZERVNA PNEUMATIKA

km/h
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Stitok dojazdovej rezervnej pneumatiky

DOJAZDOVA REZERVNA PNEUMATIKA
(ak je sucastou vybavy)

Dojazdova rezervna pneumatika je navrhnutd len
pre nudzové pouzitie. TUto rezervnd pneumatiku je

mozné pouzit LEN na vel'mi kratke doby a NIKDY
nie na dlhé jazdy alebo dihsie doby.

V pripade potreby pouzitia dojazdovej rezervnej
pneumatiky dodrZiavajte nasledovné opatrenia,
pretoze v opaé¢nom pripade by sa mohlo vase
vozidlo poskodit alebo byt u€astnikom nehody.

A VYSTRAHA

Kazdé trvalé pouzivanie tejto pneumatiky na
ceste méze mat za nasledok poruchu pneu-
matiky, stratu ovladania vozidla a mozné
zranenia osob.

UPOZORNENIE

® Dojazdovu rezervni pneumatiku pouzivaj-
te len v nudzovych situaciach. Pri prvej
prilezitosti ju vymente za Standardnu
pneumatiku.

@® Jazdite opatrne a s vozidlom nejazdite
rychlejSie ako 80 km/h (50 MPH).

@® Vyhnite sa jazde cez prekazky. Taktiez
nechod'te s vozidlom do automatickej
autoumyvarne.

@® Vyhybajte sa ostrym zatac¢aniam a pru-
dkému brzdeniu.

@® Neprekracujte maximalne zataZenie vo-
zidla alebo mozné zatazenie na bocnu
stranu dojazdovej rezervnej pneumatiky.

® Na tejto pneumatike nepouzivajte snehové
retaze, pretoze nebudu spravne sediet.
Moze to sposobit poskodenie vozidla a
mat za nasledok stratu retaze.

® Dojazdovu rezervnu pneumatiku nepouzi-
vajte na ziadnom inom vozidle, pretoze
tato pneumatika bola navrhnuta Specialne
pre vase vozidlo.

@® Vozidlo nemodzete pouzivat naraz s viac
ako jednou dojazdovou rezervnou pneu-
matikou.

® Netahajte prives.

@® Ako vSetky pneumatiky, musi byt dojaz-
dova rezervna pneumatika pravidelne
kontrolovana pre zabezpecenie udrZania
tlaku.

Podrobnosti o tlaku najdete na stitku pneu-
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matiky umiestnenom na strednom stipiku na
strane vodica.
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DEFEKT PNEUMATIKY

V pripade defektu pneumatiky postupujte podla
nizsie uvedenych pokynov:

ZASTAVENIE VOZIDLA
A VYSTRAHA

@ Skontrolujte, i je parkovacia brzda zatiah-
nuta.

@ Skontrolujte, ¢i je radiaca paka v polohe P
(parkovanie).

@® Pneumatiky nikdy nevymienajte, ked" vo-
zidlo stoji v svahu, na lI'ade alebo na
kizkom povrchu. Je to nebezpecné.

@® Pneumatiky nikdy nevymienajte na takom
mieste, kde je ostatna doprava prilis blizko
vasho vozidla. Pockajte na profesionalnu
asistencnu sluzbu.

i

Bezpecne odstavte vozidlo mimo cestu, ¢o
najdalej od ostatnej premavky.

Zapnite vystrazné svetla.
Zaparkujte na rovhom povrchu.

Aktivujte parkovaciu brzdu.

LI NVIN

Radiacu paku presurnite do polohy P (parkova-
nie).

o

Vypnite hybridny systém.

Otvorte kapotu motora (podrobnosti si pozrite

v Casti “Kapota motora” (Str. 136)), aby ste:

® Upozornenie pre ostatnych uc¢astnikov pre-
mavky.

® Upozornenie pre profesiondlnu asistenc¢nu
sluzbu, Ze potrebujete pomoc.

8. Poziadajte vSetkych pasazierov, aby opustili
vozidlo a presli na bezpecné miesto, ¢o
najdalej od ostatnej premavky a mimo vozidla.

VYMENA PNEUMATIKY S DEFEKTOM
(modely s rezervnych kolesom, ak je
sucastou vybavy)

@ 9
l®@.
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Zablokovanie kolies
A VYSTRAHA

Zablokujte prislusné koleso, aby ste zabranili
pohybu vozidla, ktory moéze sposobit zranenie
osob.

Umiestnite vhodné bloky D k prednému i zadné-
mu kolesu diagondlne oproti pneumatike s defek-
tom @, aby ste zabranili pohnutiu vozidla, ked je
na zdvihaku.



Vybratie naradia a rezervného kolesa 3. Upeviioval vyberte jeho otolenim proti @ Nikdy nepouzivajte zdvihak, ktory nebol
smeru chodu hodinovych rugiciek. dodany spolu s vasim vozidlom.

4. Vyberte zdvihdk, naradie a rezervné koleso. @ zdvihak dodavany spolu s vasim vozidlom

je urceny iba na dvihanie vasho vozidla

pocas vymeny kolesa.

Rezervné koleso, zdvihdk a naradie sa nachadzaju
vo vnutri batozinového priestoru.

@ Pouzite spravne zdvihacie body. Na pod-
poru zdvihaka nepouzivajte ziadne iné
casti vozidla.

@® Vozidlo nikdy nezdvihajte viac, ako je
potrebné.

@® Na alebo pod zdvihak nikdy neukladajte
bloky.

MNCES530 @ Nestartujte hybridny systém, ked' je vo-

zidlo na zdvihaku. Vozidlo sa mo6ze nahle

pohnut a to moéze sposobit nehodu.

Demontaz puklice (ak je sucastou vybavy) @ Nikdy nedovolte pasaZierom, aby zostali

7 vo vozidle, ked’ pneumatika nie je na zemi.
A VYSTRAHA L L i L.
i . ' . @ Pred pouzitim si vzdy predcitajte vystrazny

Pri odstranovani krytu kolesa davajte pozor, Stitok umiestneny na telese zdvihaka.

pretoze sa moze nahle odpojit.

MNCE502

@ Pred zodvihnutim vozidla odstrante vsetku
Kryty kolies odstrante podla obrazku vhodnym e
nastrojom alebo opatrnym potiahnutim oboma

rukami.

Demontdaz kolesa
A VYSTRAHA

@ Pred pouzitim si vzdy precitajte vystrazny
Stitok umiestneny na telese zdvihaka.

MNCE503

1 Otvorte zadné vyklopné dvere.

2. Vyberte podlahové dosky batozinového . ) ;
priestoru a kryt podlahy batoZinového @® NEVCHADZAJTE POD VOZIDLO, KTORE STOJI

priestoru. NA ZDVIHAKU.
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1

Zdvihacie body

Zdvihdk umiestnite priamo pod zdvihacie
body podla obrazku tak, Ze vrch zdvihdka
sa dotyka vozidla v zdvihacom bode.

UPOZORNENIE

Zdvihak by ste mali pouzivat len na pevnej,
rovnej zemi.

2.

Vlyrovnajte stred hlavy zdvihdka a drazky na
zdvihacom bode podla obrazku.

Drazku hlavy zdvihdka vlozte medzi dve
drazky podla obrazku.

Zliatinové kolesa (ak su sucastou vybavy):
Skrutky zliatinovych kolies maju plastové ciapocky,
ktoré moézete odstranit pomocou pinzety (ak je
sucastou vybavy) zo supravy naradia.
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Pomocou kl'di¢a na skrutky kolies uvolnite
kazdu skrutku kolesa o jednu alebo dve
otacky v protismere chodu hodinovych ruci-
Ciek.

Skrutky kolesa neodstrafujte skér, ako je
pneumatika zdvihnuta zo zeme.

Modely so zaistovacimi skrutkami kolies (ak
je sucastou vybavy):

Ak je koleso vybavené zaistovacou skrutkou
kolesa, nasadte kl'i¢ na zaistenie kolesa @ a
povolte ju podl'a predchadzajuceho popisu.
Zaistovacia skrutka kolesa sa d& odstranit
len kl'i€om na zaistenie kolesa. Cislo kl'i¢a je
nevyhnutné v pripade, ak potrebujete vyrobit
nahradny kl'i¢ na zaistenie kolesa.
Zaznamenajte si cCislo kluc¢a na Stitok na
strane "“Bezpecnostné informacie” na konci
tejto priruc¢ky a uschovajte si ho na bezpec-
nom mieste, nie vo vozidle. Ak stratite kl'i¢
na zaistenie kolesa, navstivte vdsho predajcu

vozidiel NISSAN, aby vam vyrobil képiu po-
mocou kédu originalneho kl'ti¢a na zaistenie
kolesa.

Kontrolujte, ¢i mate zaistovaci kl'i¢ stale vo
vozidle. V opac¢nom pripade nebude mozné
odmontovat kolesd a vykonat servis.

MNCE318




5. Aby ste zdvihli vozidlo, bezpe¢ne uchopte a
otacajte rukovat v smere chodu hodinovych
rucic¢iek podl'a obrazku.

6. Opatrne zdvihajte vozidlo, az kym sa koleso
zdvihne zo zeme.

7. Odstrante skrutky kolesa a potom odmon-
tujte koleso s defektom.

UPOZORNENIE

Koleso je tazké. Uistite sa, Ze vase nohy sa
nachadzaju mimo oblasti kolesa a v pripade
potreby pouzite rukavice, aby ste predisli
zraneniam.

Montaz kolesa
A VYSTRAHA

@® Dojazdové rezervné koleso (ak je sucastou
vybavy) je urcené pre nudzové pouzitie.
Pozrite si cast "Rezervna pneumatika” (Str.
305).

@® Nikdy nepouzivajte iné skrutky kolies ako
tie, ktoré boli dodané s vasim vozidlom.
Nespravne skrutky kolies alebo nespravne
dotiahnuté skrutky kolies mézu spésobit
uvol'nenie alebo odpadnutie kolesa. Mohlo
by to sposobit nehodu.

@ Na skrutky kolies nikdy nepouzivajte ole-
jové mazivo. M6ze to sposobit uvol'nenie
skrutiek kolesa.

MNCE435

®

Dotiahnutie
Povolenie

Z povrchu medzi kolesom a nabojom odstrarn-
te blato a nedistotu.

Opatrne nasadte koleso a prstami dotiahnite
skrutky kolesa. Skontrolujte, ¢i sa vsetky
skrutky kolesa dotykaju povrchu kolesa hori-
zontdlne a na zosSikmenej strane.

Modely so zaistovacou skrutkou kolesa (ak je
sucastou vybavy):

Do zaistovacej skrutky kolesa viozte kl'ti¢ na
zaistenie kolies a prstami ju dotiahnite.

Pomocou kl'u¢a na skrutky kolies dotiahnite
skrutky kolesa striedavo a rovnomerne v
uvedenom poradi @ - &, pokym nebudu
pevne dotiahnuté.

Pomaly spustite vozidlo, kym sa pneumatiky
nedotknu zeme.

Skrutky kolesa bezpecne dotiahnite pomocou
kl'ica na skrutky kolies v uvedenom poradi.

6. Vozidlo uplne spustite na zem.
7. Nasadte kryt kolesa (ak je sucastou vybavy).

POZNAMKA:

Pred nasadenim vyrovnajte logo NISSAN (stre-
dovy kryt) s otvormi skrutiek kolesa/alebo zvislo
k otvoru ventilu (ak je suéastou vybavy), aby bol
kryt spravne vyrovnany k stredu.

Dotahovaci moment skrutky kolesa:

113 N-m (12 kg-m, 83 ft-Ib)

Pomocou momentového kl'i€¢a ¢o najskor utiah-
nite matice kolies na stanoveny kratiaci mo-
ment.

A VYSTRAHA

Po odjazdeni priblizne 1.000 km (600 mil’) (tiez
v pripade defektu atd'.) dotiahnite skrutky
kolies.

Skrutky kolies musia byt vzdy dotiahnuté podla
urcenia. Odporu¢ame vam dotiahnut skrutky ko-
lies podla urcenia pri kazdom intervale udrzby.
Tlak pneumatik upravte na hodnotu COLD.

Tlak COLD je tlak v pneumatike merany potom, ako
vozidlo stdlo tri alebo viac hodin alebo odjazdilo
menej ako 1,6 km (1 mila).

Tlaky COLD v pneumatikach su uvedené na Stitku
pripevnenom na stipiku medzi prednymi a zadny-
mi dverami na strane vodica.
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OdlozZenie kolesa a naradia na miesto

Koleso s defektom, zdvihdk a naradie bezpecne
ulozte do na to uréenych Uloznych priestorov.

Zaistovacie skrutky kolies (ak su stuc¢astou vybavy)

Z dévodu zabranenia kradezi je na kazdom kolese
namontovana Specidlne navrhnutd zaistovacia
skrutka kolesa. Zaistovaciu skrutku kolesa nie je
mozné odmontovat beZzne pouzivanymi nastrojmi.
Na odmontovanie pneumatik pouzite blokovaci
kl'di¢ dodany s vozidlom.

MNCE143Z

Demontaz zaistovacej skrutky kolesa:

1 KIG¢ na zaistenie kolies @ vloZte do zaisto-
vacej skrutky kolesa.

2. Zaistovaciu skrutku kolesa odmontujte oto-
cenim kl'i¢a na zaistenie kolesa proti smeru
chodu hodinovych rucic¢iek pomocou kl'tuca
na skrutky kolies.
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UPOZORNENIE

@® Na demontaz zaistovacich skrutiek kolies
nepouzivajte elektrické nastroje.

@® Pri montazi kolesa dotiahnite skrutky na
zaistenie kolies na rovnaky utahovaci mo-
ment, ako maju obycajné skrutky kolies.
Pre podrobnosti si pozrite cast “Montaz
kolesa” (Str. 309).

POZNAMKA:

@® Skrutka na zaistenie kolies ma samostatny
kod. KI'i€ na zaistenie kolesa s inym kédom
nedokaze odmontovat skrutku na zaistenie
kolesa. Ak stratite klI'i¢ na zaistenie kolesa,
kontaktujte vasho predajcu vozidiel NISSAN,
aby vam vyrobil képiu pomocou koédu origi-
nalneho kl'Giéa na zaistenie kolesa.

@® Zaznamenajte si Cislo kl'i¢a na stitok na
strane “Bezpecnostné informacie” na konci
tejto prirucky a uschovajte si ho na bez-
pecnom mieste, nie vo vozidle.

@® Ked budete Ziadat o vykonanie servisu u
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni, majte zaistovaci k'€ vo vozidle.
V opa¢nom pripade nebude mozné odmon-
tovat kolesa a vykonat servis.

SYSTEM SLEDOVANIA TLAKU V PNEU-
MATIKACH (TPMS) (ak je suastou vy-
bavy)

o )

MNDI751

® Ventil pneumatiky so snimacom
A VYSTRAHA
@ Ak sa indikator TPMS rozsvieti pocas jazdy:
— vyhnite sa nahlym manévrom volantu
— vyhnite sa prudkému brzdeniu
— znizte rychlost vozidla

— chod'te dole z cesty na bezpecné
miesto

— vozidlo ¢o mozno najskor zastavte

@ Jazda s podhustenymi pneumatikami mo-
Ze pneumatiky natrvalo poskodit a zvysit
pravdepodobnost poruchy pneumatiky.
Moze dojst k vaznemu poskodeniu vozidla,
€o moéze viest k nehode a nasledkom moéze
byt vazZne zranenie osdb.



Skontrolujte tlak vo vsSetkych Styroch
pneumatikach. Indikator TPMS vypnete
upravenim tlaku pneumatik na odporu-
c¢any tlak pneumatik COLD (studenych)
uvedeny na Stitku pneumatik. V pripade
defektu nahradte pneumatiku ¢o mozno
najskor rezervnou pneumatikou.

Ked" namontujete rezervnu pneumatiku
alebo vymenite koleso, TPMS nebude fun-
govat a po dobu priblizne 1 minuty bude
blikat indikator TPMS. Indikator zostane po
1 minute svietit. Urcite dodrziavajte vSetky
pokyny na vymenu kolesa a ubezpecte sa,
Ze systém TPMS je namontovany spravne.

Vymena kolies za kolesa bez pévodnej
Specifikacie spolo¢nosti NISSAN moze
mat vplyv na spravnost prevadzky TPMS.

Na docasnu opravu pneumatiky mozete
pouzit originalny nidzovy tmel na opravu
pneumatiky znacky NISSAN. Do pneumatik
nevstrekujte Ziadne iné kvapalné alebo
aerosolové tmely na pneumatiky, pretoze
to moze sposobit poruchu snimacov tlaku
pneumatiky.

Spoloc¢nost NISSAN odporuca pouzivanie
len origindlneho nudzového tmelu na
pneumatiky znacky NISSAN, ktory je doda-
vany spolu s vasim vozidlom. Iné typy
tmelov na pneumatiky moézu poskodit
tesnenie drieku ventilu, ¢o méze spdsobit
stratu tlaku vzduchu v pneumatike. Po
pouziti tmelu na opravu pneumatik (pre
modely vybavené nudzovou supravou na
opravu pneumatiky s defektom) ¢o mozno

najskor navstivte predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielriu.

UPOZORNENIE

TPMS nemusi fungovat spravne, ked' st na
kolesach namontované retaze na pneu-
matiky alebo ked' su kolesa zaborené v
snehu.

Na okna nedavajte ziadne pokovované
filmy alebo Ziadne kovové casti (anténa a
pod.). M6ze to sposobit slaby prijem sig-
ndlov zo snimacov tlaku pneumatik a
TPMS nebude fungovat spravne.

Niektoré zariadenia a vysielace mézu do-
casne prekazat cinnosti TPMS a spdsobit
rozsvietenie indikatora TPMS. Tu je nie-
kol'ko prikladov:

— V blizkosti vozidla sa nachadzaju ob-
jekty alebo elektrické zariadenia pou-
Zivajuce podobné radiové frekvencie.

— Ak sa vo vozidle alebo v jeho blizkosti
pouziva vysiela¢ nastaveny na pod-
obné frekvencie.

— Ak sa vo vozidle alebo v jeho blizkosti
pouziva pocitac (alebo podobné zaria-
denie) alebo prevodnik DC/AC.

Pri nafukovani pneumatik a kontrolovani

tlaku v pneumatike ventily nikdy neohy-

bajte.

Pouzite originalne krytky ventilu znacky

NISSAN, ktoré su v sulade so Specifikaciami

krytiek ventilov namontovanych pri vyro-

be.

@® Nepouzivajte kovové krytky ventilu.

@® Krytky ventilu spravne namontujte. Bez
krytiek ventilu moéze déjst k poskodeniu
ventilu a snimacov sledovania tlaku v
pneumatikach.

@® Pri ukladani kolies alebo montovani inych
pneumatik zabrante poskodeniu ventilov a
snimacov.

@® V pripade vymeny pneumatik kvoli opotre-
bovaniu alebo veku vymerite driek ventilu
snimaca TPMS (vratane vlozky ventilu a
c¢iapocky). Skrutka (ak je vo vybave) sa
musi namontovat spravne s nastavenim
toc¢ivého momentu 1,4 = 0,1 N.m. Snimace
TPMS mdzete znovu pouzit.

Systém sledovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) sleduje tlak pneumatik na vsetkych
Styroch kolesach, a to okrem rezervného
kolesa. Ked' sa indikator TPMS rozsvieti spolu
s indikatorom umiestnenia TPMS na pneuma-
tike (na paneli meracov), jedna alebo viaceré
pneumatiky su vyrazne podhustené. V pripade
jazdy s vozidlom pri nizkom tlaku pneumatik
sa TPMS zapne a indikator TPMS zostane
svietit spolo¢ne s indikatorom umiestnenia
TPMS na pneumatike. Tento systém sa vypne
len v pripade, Ze tlak v pneumatikach je
spravny a s vozidlom jazdite rychlostami
vyssSimi ako 25 km/h (16 MPH).

Pre viac podrobnosti o TPMS si pozrite “Systém

sledovania tlaku v pneumatikdch (TPMS) (ak je
sucastou vybavy)" (Str. 198).
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OPRAVA DEFEKTU (pre modely s nu-
dzovou supravou na opravu defektu
pneumatiky)

Nudzova suprava na opravu pneumatiky s defek-
tom sa doddva spolu s vozidlom namiesto na-
hradného kolesa. Tuto supravu je potrebné pouzit
na docasnu opravu malo zavazného defektu
pneumatiky. Po pouziti slipravy na opravu sa
obratte ¢o mozno najskér na predajcu vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu za uc¢elom
kontroly pneumatik a ich opravy/vymeny.

UPOZORNENIE

Nudzovu supravu na opravu pneumatiky s
defektom nepouzivajte za nasledujtcich pod-
mienok. Obratte sa na autorizovaného pred-
ajcu vozidiel NISSAN, kvalifikovanu dielfiu
alebo profesionalnu asistencnu sluzbu:

@® ked je tmel po datume exspiracie (znazor-
nené na stitku pripojenom k fl'asi),

@® ked ma rez alebo defekt dizku priblizne 4
mm (0,16 palca) alebo viac,

@® ked je bocna cast pneumatiky poskodena,

@® ked sa s vozidlom jazdilo po vyznamnom
uniku vzduchu z pneumatiky,

@ ked' sa Uplne zmenila poloha pneumatiky
(nachadza sa na vnutornej alebo vonkajsej
strane rafika),

@® ked je rafik pneumatiky poskodeny,

@® ked doslo k defektu dvoch alebo viacerych
pneumatik.
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Ziskanie nudzovej supravy na opravu
pneumatiky s defektom

MNCE371

Vyberte nidzovu supravu na opravu pneumatiky s
defektom von z batozinového priestoru. Suprava
na opravu pozostava z nasledovnych poloziek:

@ Flasti¢ka s tmelom do pneumatiky
@  Vzduchovy kompresor
® Nalepka informujuca o obmedzeni rychlosti

POZNAMKA:

Pre modely s nudzovou supravou pre opravu
pneumatiky s defektom nie je rezervna pneu-
matika, zdvihak a ty¢ Standardnym vybavenim.
Tieto diely su volite'né moznosti predajcu.
Ohl'adne ziskania tychto dielov sa obratte na
predajcu vozidiel NISSAN alebo na kvalifikovanu
dielnu. Pozrite si ¢ast “Demontaz kolesa” (Str.
307) , kde najdete pouzivanie zdvihacich nastro-
jov a vymenu pneumatiky.

Pred pouzitim nudzovej supravy na
opravu pneumatiky s defektom

Ak je v pneumatike zapusteny akykolvek cudzi
predmet (napriklad skrutka alebo klinec), ne-
odstranujte ho.

Skontrolujte ddtum exspirdcie tmelu (zobra-
zeny na Stitku pripojenom k flaske). Nikdy
nepouzivajte utesnovaciu latku, ktorej datum
exspiracie uz uplynul.



Oprava pneumatiky
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1. DOkladne zatraste s flastickou s utesrovacou
latkou @.

2. Odstrante uzaver flase 3 a oranzovu zatku @
z vrchnej ¢asti kompresora.
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3. Flasku @ naskrutkujte do otvoru na kompre-
sore (na miesto, kde sa nachadzala oranzova
zatka).

MNCE315

Nalepku s informéciou o obmedzeni rychlosti
odlepte z kompresora a potom ju umiestnite
na miesto, kde ju vodi¢ pocas cesty mbze
vidiet.

MNCE344

Vzdusnicu ® kompresora bezpecne zaskrut-
kujte na ventil pneumatiky. Ubezpecte sa, ze
spina¢ vzduchového kompresora je vo vypnu-
tej polohe ,OFF" (0) a ze ventil znizenia tlaku
je bezpecne zatvoreny.

6. Jeho sietovu zastré¢ku vioZzte do sietovej za-
suvky vo vozidle. Skontrolujte, & k sietovej
zasuvke nie je pripojené ziadne iné prislusen-
stvo. Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Elektricka
zasuvka” (Str. 112).

Spinac zapalovania otocte do polohy ACC.

Zapnite kompresor a nahustite pneumatiku na
tlak, ktory je uvedeny na Stitku o pneumati-
kach prilepenom k strednému stipiku na
strane vodica.

UPOZORNENIE

Neprevadzkujte kompresor dlhsie ako po
dobu 10 minut.

Ak sa tlak v pneumatike nezvysi na predpisany
tlak do 10 minuat, pneumatika sa mdéze vazne
poskodit a pneumatiku nie je mozné opravit
pomocou tejto stpravy na opravu pneuma-
tik.. Kontaktujte autorizovaného predajcu
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu. Kontaktujte
autorizovaného predajcu NISSAN alebo kvalifi-
kovanu dielriu.

9. Odstrante vzduchovy kompresor z ventilu
pneumatiky. Nasledne s vozidlom jazdite rych-
lostou 80 km/h (50 MPH) alebo nizSou.

10. Po 10 minutach alebo 10 km (6 mil'ach) jazdy
skontrolujte tlak pneumatiky. Do¢asna oprava
je ukonéend, ak tlak v pneumatike neklesne.

Ak je tlak v pneumatike nizsi, ako bolo uvedené,
opakujte ¢innosti od kroku 5.

Ak tlak opat klesne alebo pod 130 kPa (1,3 bar, 19
psi), pneumatiku nie je mozné opravit pomocou
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tejto supravy na opravu pneumatik.. Kontaktujte
autorizovaného predajcu NISSAN alebo kvalifiko-
vanu dielfu.

Po oprave pneumatiky

Predajcu vozidiel znacky NISSAN alebo kvalifikova-
nu dielfiu ¢o mozno najskér navstivte z dévodu
opravy alebo vymeny pneumatiky, kontroly/vy-
meny snimaca TPMS a z dbvodu ziskania novej
flaSe s tmelom na pneumatiky a hadice.
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STARTOVANIE POMOCOU STARTOVACICH KABLOV
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A VYSTRAHA

@ Nespravne startovanie pomocou Startova-
cich kablov moéze viest k vybuchu akumu-
latora. Vybuch batérie moéze spdsobit @ Pri praci na alebo v blizkosti akumulatora
vazne zranenia alebo smrt. Rovhako moéze vzdy noste ochranu oci a dajte si dolu
sposobit aj poskodenie vozidla. Dodrzia- prstene, naramky a iné Sperky.
vajte pokyny uvedené v tejto Casti. @ Pocas Startovania pomocou Startovacich

@ V blizkosti akumulatora sa neustdle na- kablov sa nenahynajte ponad akumulator.

chadza vybusny vodikovy plyn. VSetky
zdroje iskier a plamena udrziavajte co
najd‘alej od akumulatora.




Davajte pozor, aby sa vozidla nedotykali.

beznym spdsobom.

UPOZORNENIE

@ Zabrarte kontaktu elektrolytu batérie s 5. Skontrolujte, Ci je spinac zapalovania vozidla, hy .,OFF" a pred op&tovnym pokusom pockajte
oéami, pokozkou, obleéenim alebo lakova- ktoré sa chystate nastartovat, v polohe LOCK. 10 sekund.
nymi povrchmi vozidla. Elektrolyt batérie 6. Otvorte kapotu motora. Pre podrobnosti si
je korozivna kyselina sirova a moéze sp6- pozrite East “Kapota motora” (Str. 136). 1. Po nastartovani hybridného systému vasho
sobit tazké popaleniny. Ak kvapalina pride . , o, vozidla opatrne odpojte zdporny a potom
do kontaktu s é&imkol'vek, okamzite ?dstrante kryt kladného terminalu. kladny kabel (@ - ® - @ - @).
oplachnite kontaktné miesto mnozstvom gal‘t%?Cle(;/l?dillcetl?""'PIOJteVPOI’adl @-0- 12. Handru, ktord prekryvala otvory akumulitora
vody. - podia flustracie. odstrante a zlikvidujte, pretoze by mohla byt
Akumulator udrziavajte mimo dosahu deti. UPOZORNENIE kontaminovana korozivnou kyselinou.
Pomocna batéria musi mat napétie 12 ® Kladny pél @ vzdy pripojte ku kladnému @ 13. Namontujte vetracie zatky (ak su sucastou
Voltov. Pouzitie pomocnej batérie s ne- a zaporny © k zapornému O. vybavy).
spravnym napdtim poskodi vase vozidlo. ® Nespravne pripojenie méze poskodit sy- 14. Zatvorte kapotu motora.
Nikdy sa nepokusajte o Startovanie pomo- stém nabijania.
cou Startovacich kablov, ak je akumulator N . L
5 arg A o @ Skontrolujte, ¢i sa Startovacie kable nedo-
zamrznuty. Mohla by vybuchnut a spésobit L L . . .. .
e . tykaju pohyblivych casti v priestore mo-
vazne zranenia.
tora.
Skontrolujte, ¢i je aktivovana parkovacia brzda. @ Pocas pripajania a odpajania davajte po-
Ak nie, po pripojeni vozidla k pomocnej batérii zor, aby ste nespésobili kontakt medzi
(po kroku 8) zatiahnite parkovaciu brzdu. kladnym konektorom a vozidlom, alebo
Vozidlo ma elektricky parkovaciu brzdu, viac zapornym konektorom.
informacii najdete v Casti “Elektrickd parkova- . . ) .
. R , " 9. Nastartujte motor pomocného vozidla @® a
cia brzda (ak je suc¢astou vybavy)" (Str. 138). . . i o - e
] ; . . nechajte ho niekolko minut bezat. Otacky
Pripravte vozidlo @ s pomocnym akumulato- motora udrZiavajte priblizne na hodnote
rom k vozidlu @) ktoré sa chystate Startovat. 2.000 ot./min.
UPOZORNENIE 10. Hybridny systém vasho vozidla ® nastartujte

3. Radiacu paku presurite do polohy P (parkova-
nie).

Startér nenechajte aktivovany dlhsie ako 10
sekund. Ak hybridny systém nenastartuje
4. Vsetky nepotrebné elektrické systémy vypnite okamZite, otocte spina¢ zapal'ovania do polo-

(svetlomety, vystrazné svetlad atd.).
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UPOZORNENIE

Modely vybavené trojcestnym katalyzato-
rom sa nesmu Startovat roztlacanim vo-
zidla, pretoze by sa trojcestny katalyzator
mohol poskodit.

Modely s hybridnou prevodovkou nie je
mozné nastartovat roztlacenim vozidla.
Mobze to spdsobit poskodenie hybridnej
prevodovky.
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NASTARTOVANIE ROZTLACENIM AK SA VASE VOZIDLO PREHRIEVA

A VYSTRAHA

Ak je motor vasho vozidla prehriaty, nikdy
nepokracujte v jazde. Ak budete v jazde
pokracovat, mdéze to spdsobit poziar vo-
zidla.

Nikdy neotvarajte kapotu motora, ak z nej
vychadza para.

Nikdy neotvarajte zatku chladi¢a (ak je
sucastou vybavy) alebo zatku nadrzky
chladiacej kvapaliny motora, ked' je motor
horuci. Ak otvorite zatku chladica (ak je
sUcastou vybavy) alebo zatku nadrzky
chladiacej kvapaliny motora, ked' je motor
horuci, natlakovana horiuca voda vy-
strekne von a mdze spdsobit popaleniny,
obarenie alebo iné vazne zranenie.

Ak z motora vychadza para alebo chla-
diaca kvapalina, postavte sa dalej od
vozidla, aby ste predisli zraneniam.

Chladiaci ventilator motora sa méze spu-
stit kedykol'vek, ked' teplota chladiacej
kvapaliny motora prekroci nastavené
stupne.

Davajte pozor, aby vase ruky, vlasy, Sperky
alebo oblecenie nepriSlo do kontaktu ale-
bo sa nezachytilo vo ventilatore chladenia.

Ak sa motor vasho vozidla prehrieva (zobrazuje sa
na informac¢nom displeji vozidla) alebo ak citite
nedostatok vykonu motora, zaznamenate nezvy-
¢ajny hluk atd., postupujte nasledovne:

1

Bezpecne odparkujte vozidlo mimo cesty a
dalej od premavky.

Zapnite vystrazné svetla.
Aktivujte parkovaciu brzdu.

Radiacu paku presurite do polohy P (parkova-
nie).

HYBRIDNY SYSTEM NEZASTAVUJTE.

Otvorte vSetky okna.

Vypnite klimatizac¢ny systém (ak je sucastou
vybavy).

Nastavte regulator teploty kurenia alebo kli-
matizacie do maximalnej polohy “"HOT” a na-
stavte aj maximalnu rychlost ventilatora.
Vystupte z vozidla.

Pred otvorenim kapoty motora vizudlne skon-
trolujte a pocuvaijte, ¢i z chladi¢a neunika para.
Pred dalSim postupom pockajte, ¢i neuvidite
paru alebo unikajucu chladiacu kvapalinu.
Otvorte kapotu motora. Pre podrobnosti si
pozrite Cast “Kapota motora” (Str. 136).
Vizualne skontrolujte, ¢i je spusteny ventildtor
chladenia.

Vizualne skontrolujte chladi¢ a hadice chladic¢a
na mozné uniky.

A VYSTRAHA

Ak chladiaca kvapalina unika, chyba alebo je
povoleny remen ventilatora chladenia, alebo
ventilator chladenia nefunguje, hybridny sy-
stém zastavte.

13.

Ked sa motor ochladi, skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny v nadrzke pri nastartova-



nom motore. Neotvarajte zatku chladica (ak
je sucastou vybavy).

14. Ak je hladina nizka, otvorte zatku nadrzky
chladiacej kvapaliny a opatrne doplrite do
nadrzky chladiacu kvapalinu. Po doplneni
nadrzky po uroven MAX zatvorte zatku.

A VYSTRAHA
Pred otvorenim zatky nadrzky chladiacej kva-
paliny motora, aby ste predisli obareniu, pre-

kryte zatku handrou a potom ju otvorte po
prva zarazku, aby ste umoznili pare uniknut.

15. Zatvorte kapotu motora.

Vase vozidlo nechajte skontrolovat u autorizova-
ného predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikova-
nej dielni.

TAHANIE VASHO VOZIDLA

Pri tahani vasho vozidla musite dodrziavat lokalne
nariadenia o tahani vozidiel. Nespravne vybavenie
pre tahanie moéze poskodit vase vozidlo. Aby ste
zaistili spravne tahanie a predisli ndhodnému
poskodeniu vasho vozidla, spolo¢nost NISSAN
vam odporuca, aby ste na odtiahnutie vasho
vozidla vyuzZili servis. Odporu¢ame vam, aby ste
servisnému technikovi umoznili precitat nasledu-
juce preventivne opatrenia.

A VYSTRAHA

@® Vo vozidle, ktoré bude tahané, sa nemézu

nachadzat ziadni pasazieri.

@® Pod vase vozidlo v Ziadnom pripade ne-
vstupujte, ked' je uz zdvihnuté odtahova-
cim vozidlom.

PREVENTIVNE OPATRENIA K TAHANIU
VOZIDLA

@ Pritahani: Pred tahanim sa uistite, Ze hybridna
prevodovka, ndpravy, systém riadenia a hnacie
ustrojenstvo su v prevadzkovom stave. Ak je
ktordkolvek z jednotiek poskoden3, vozidlo je
nutné odtiahnut na privese alebo na naklad-
nom vozidle na prevoz automobilov.

@ Predtym, ako zac¢nete vozidlo tahat, uvolnite
ru¢nu brzdu a paku radenia hybridnej prevo-
dovky posurite do polohy N (neutral).

@® Pred tahanim vzdy pripojte bezpeénostné
retaze

ODPORUCANE TAHANIE

MNAA2026
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UPOZORNENIE

NIKDY netahajte modely s hybridnou prevo-
dovkou s prednou napravou na zemi alebo so
vSetkymi Styrmi kolesami na zemi (dopredu
alebo dozadu), pretoze to modze sposobit
vazne a nakladné poskodenie hybridnej pre-
vodovky. Ak je nevyhnutné odtiahnut vozidlo
zo zdvihnutou zadnou napravou, pod predné
kolesa vzdy viozte odtahovaci prives.

Spolo¢nost NISSAN odporuca, aby boli vozidla
tahané s hnacou napravou (prednd) zdvihnutou
od zeme, alebo aby boli vozidla odtiahnuté na
nakladnom vozidle pre prevoz automobilov podla
obrazku.

TAZNE OKO

MNIC3778
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MNIC3777

Tazné oko je ulozené spolu s naradim vozidla a
nachadza sa v priehlbine rezervného kolesa (ba-
tozinovy priestor).

1 Z naraznika odmontujte kryt.
2) Podl'a obrazku bezpe¢ne namontujte tazné
oko.

Po pouziti tazné oko spravne ulozte na uréené
miesto.

OSLOBODENIE VOZIDLA Z PIESKU, SNE-
HU ALEBO BLATA
A VYSTRAHA
@ Pocas tahania nikomu nedovolte, aby stal
v blizkosti tazného lana.
@® Nikdy nepreSmykujte kolesa vysokou rych-
lostou. Moze to spdsobit ich prasknutie a

tym vazne zranenia. Niektoré casti vozidla
sa taktiez moézu prehriat a poskodit.

Pouzitie tazného oka.

Tazné oko by ste mali pouzit v pripade, ze vase

vozidlo zapadne do piesku, snehu alebo blata a nie

je schopné vyjst bez pomoci.

@ Pouzivajte iba tazné oko ibanie iné casti
vozidla. V opa¢nom pripade by sa poskodila
karoséria vozidla.

@® Iba na uvolnenie vozidla uviaznutého v piesku,
snehu, blate atd. pouzivajte tazné oko.

@® Vozidlo nikdy netahajte na dihé vzdialenosti

len s pomocou tazného oka.
Tazné oko je pri pouziti na oslobodenie
zapadnutého vozidla vystavené extrémne vel-
kej sile. Lano tahajte vzdy priamo z prednej
&asti vozidla. Tazné oko nikdy nezatazujte
tahanim lana pod uhlom.

UPOZORNENIE

Aby ste tazné lano neroztrhli, napinajte ho
pomaly.
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CISTENIE EXTERIERU

Aby ste udrzali pévodny vzhlad vadsho vozidla je
ddlezitd spravna starostlivost.

Vzdy, ked' je to mozné, odparkujte vase vozidlo v
gardzi alebo v krytom priestore, aby ste minima-
lizovali moznosti poskodenia lakovanych povrchov
vasho vozidla.

Ak je nevyhnutné parkovat vonku, zaparkujte v
tieni alebo prekryte vase vozidlo plachtou. Pri
nasadzovani alebo stahovani ochranného krytu
davajte pozor, aby ste neposkriabali povrchovy
nater.

UMYVANIE

V nasledujucich pripadoch umyte vase vozidlo ¢o
najskér, aby ste zaistili ochranu lakovaného po-
vrchu:

@ Po dazdi, ktory mbze spodsobit poskodenie
lakovaného povrchu pésobenim kyslého daz-
da.

@® Po jazde na pobreznych cestach, ¢o moéze
spbsobit koréziu pdsobenim morského vzdu-
chu.

@® Ked sa na lakovany povrch dostanu kontami-
nanty, napr. sadze, vtadi trus, miazga zo
stromoyv, kovové castice alebo hmyz.

@® Ked sa na lakovanom povrchu nahromadi
prach alebo blato.

1. Povrch vozidla umyte Spongiou a mnozstvom
vody.

2. Povrch vozidla jemne a dékladne umyte jem-
nym mydlom alebo Specidlnym Sampdénom na
vozidld zmieSanym s cistou, letnou (nie horu-
cou) vodou.
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UPOZORNENIE

@® Nikdy neumyvajte motorovy priestor a
litium=-iénovu batériu vysokotlakovym prua-
dom. Hrozi poskodenie elektrického obvo-
du.

@® Vozidlo neumyvajte silnym domacim myd-
lom, silnymi chemickymi cistiacimi pro-
striedkami, benzinom alebo
rozpustadlami.

@® Vozidlo neumyvajte na priamom slneénom
svetle alebo kym je karoséria vozidla
horuca, pretoze sa na nej mézu prejavit
Skvrny od vody.

@® Nepouzivajte drsné latky, ako napr. umy-
vacie rukavice. Pri odstrarnovani zaschnu-
tych necistét alebo inych cudzich
substancii davajte pozor, aby ste neposko-
dili alebo neposkriabali lakované povrchy.

3. Oplachnite vozidlo dbékladne velkym mnoz-
stvom Ccistej vody.

4. VIhkym semiSom vysuste lakovany povrch, aby
ste predisli vytvaraniu vodnych Skvrn.

Pri umyvani vozidla dévajte pozor na nasledujuce:

@® Miesta vo vnutri prirub, kibov a zahybov na
dverach, zadnych vyklopnych dverach a kapo-
te motora suU obzvldst citlivé na vplyv soli.
Preto musite tieto oblasti pravidelne cistit.

@ Skontrolujte, ¢i nie sU upchaté odvodrovacie
otvory na spodnej hrane dvier.

@ Napodvozok a podbehy nastriekajte vodu, aby
ste uvolnili necistoty a/alebo oplachli posypo-
vu sol.

@® Ak pouzivate vysokotlakovy cisti¢, vzdy dodr-
Ziavajte odporuc¢ania uvedené na vybaveni
(tlak a vzdialenost).

@® Ak su na vozidle poskodené oblasti (napr.
lakované narazniky alebo zostava svetlometu),
neodporic¢ame vam namierit na ne vysoko-
tlakovu trysku. Tieto oblasti dékladne umyte
vodou.

@ Zabrante preniknutiu vody do zamkov.

ODSTRANENIE SKVRN

Asfaltové a olejové Skvrny, priemyselny prach,
hmyz a miazgu zo stromov odstrante z lakovanych
povrchov ¢o najrychlejSie, aby ste predisli trvalému
poskodeniu alebo nasiaknutiu. U autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo v ktoromkolvek
obchode s prisluSsenstvom pre automobily su k
dispozicii Specialne Cistiace produkty.

VOSKOVANIE

Pravidelné voskovanie chrani lakovany povrch a
napomaha pri udrzani vzhladu nového vozidla.

Po navoskovani vdm odporuc¢ame vozidlo vylestit,
aby sa odstranili usadené zvysky.

Autorizovany predajca vozidiel NISSAN alebo kva-
lifilkovana dielfia vdm moéze pomdct pri vybere
spravnych voskovacich produktov.

UPOZORNENIE

@® Pred nanesenim vosku na lakovany povrch
vase vozidlo dostatoc¢ne a dokladne pou-
myvajte.

® Vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu, ktoré
su dodané spolu s voskom.



@® Nepouzivajte vosk, ktory obsahuje abra-
zivne latky alebo cistice, ktoré mézu po-
Skodit lakovanu upravu vozidla.

@® Ak povrch vozidla nie je mozné jedno-
ducho vycistit, pred voskovanim vozidla
naneste odstrarfiovac asfaltu.

@® Strojové alebo agresivne lestenie zaklad-
ného/finalneho laku méze sposobit mat-
nost laku alebo zanechat na laku rotacné
odtlacky.

CISTENIE SKLA

Na odstranenie dymového alebo prachového filmu
zo skiel pouzite Cisti¢ na sklo. Je normalne, Ze na
skle sa vytvori film, ked vozidlo parkuje na horu-
com sinku. Cisti¢ na sklo a makka tkanina jedno-
ducho odstrania takyto film.

CISTENIE CUVACEJ KAMERY (ak je su-
Castou vybavy)

Pravidelne cistite priesvitny kryt kamery. Ak sa na
kryt zachytili necistoty, dazd' alebo sneh, monitor
nebude zobrazovat objekty jasne.

UPOZORNENIE

@® Na cdistenie priehl'adného krytu objektivu
kamery nepouzivajte alkohol, benzén, ani
riedidlo. Sposobi to stratu spravnych fa-
rieb. Na ocistenie krytu najprv pouzite
handru namocenu v mydlovom roztoku a
potom ho utrite suchou handrou.

@® Na priehl'adny kryt objektivu nepouzivajte
vosk na karosériu.

@ Pri umyvani vozidla vysokotlakovym vod-

nym luéom, nestriekajte vodu do okolia
priehl'adného krytu objektivu. V opaénom
pripade sa mdéze voda dostat do vnutra
kamery, ¢o méze sposobit kondenzaciu
vody na objektive a nasledne poruchu
alebo zasah elektrickym pradom.

PODVOZOK

V oblastiach, kde sa na oSetrovanie vozoviek v
zime pouziva sol, musite pravidelne cistit podvo-
zok vozidla. Zabranite tym usadzovaniu necistot a
soli, ktoré sposobuju kordéziu podvozka a pruzenia.

Pred zimnym obdobim a potom znovu na jar
musite skontrolovat ochranny nater podvozku
vozidla a v pripade potreby ho obnovit.

STAROSTLIVOST O KOLESA

Kolesd umyvajte vzdy pri Cisteni vozidla, aby
ste udrzali ich vzhlad.

Vnutornu stranu kolies ocistite vzdy pri vy-
mene kolesa alebo pri Cisteni podvozku vo-
zidla.

Pri umyvani kolies nepouzivajte abrazivne
Cistice.

Disky kolies pravidelne kontrolujte na zarezy
alebo koréziu. To mdéze spdsobit stratu tlaku
alebo poskodenie lemu pneumatiky.
Spolo¢nost NISSAN vam odporuca navosko-
vanie kolies, ktoré chrani kolesa pred ucinkami
soli v oblastiach, kde sa sol' v zimnom obdobi
pouziva.

CISTENIE KOLIES Z HLINIKOVYCH ZLIA-
TIN

Kolesa pravidelne umyvajte Spongiou namocenou
v jemnom mydlovom roztoku, obzvlast pocas
zimného obdobia v oblastiach, kde sa pouziva
sol. Zvysky soli mézu spoésobit stratu farby kolies,
ak nie su pravidelne umyvané.

UPOZORNENIE

Postupujte podl'a nizSie uvedenych pokynov,
aby ste predisli zhrdzaveniu alebo strate farby
kolies.

@ Na cistenie kolies nepouzivajte cisti¢, ktory
obsahuje kyselinu alebo Zieraviny.

@ Cisti¢ kolies nenanasajte na koles3a, ked' su
hortice. Teplota kolies by mala byt rov-
nak3d, ako je vonkajsia teplota.

@ Aby ste uplne odstranili cisti¢, do 15 minut
od jeho nanesenia kolesa dékladne vydr-
hnite.

CHROMOVANE CASTI

VSetky chrémované casti pravidelne Ccistite ne-
abrazivnym lestidlom na chrém, aby ste udrzali
jeho lesk.
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CISTENIE INTERIERU

Pravidelne odstranujte prach z ¢alunenia interiéru,
plastovych dielov a sedadiel pomocou vysdvaca
alebo makkej kefy. Vinylové alebo kozené povrchy
utrite cistou, makkou handrou namocenou v
jemnom mydlovom roztoku a potom vysuste
suchou, makkou handrou.

Pravidelnd udrzba a Cistenie je velmi dolezité na
udrzanie vzhladu koze.

Pred pouzitim akejkolvek ochrany latky si preci-
tajte odporucania vyrobcu. Niektoré ochranné
prostriedky na latku obsahuju chemikalie, ktoré
moézu spdsobit vyblednutie potahového materidlu
sedadiel.

Na cistenie krytov meracov a ukazovatelov pouzite
ma&kku handru namocenu do vody.

UPOZORNENIE

@® Nikdy nepouzivajte benzén, riedidlo, ani
Ziadne podobné materialy.

@ Malé castice znecistenia mézu byt abra-
zivne a mdézu poskodit kozené povrchy,
preto by ste ich mali okamzite odstranit.
Nepouzivajte mydla na cistenie sediel,
automobilové vosky, lestidla, olejové ci-
stiace kvapaliny, rozpustadla, detergenty
alebo cistice na baze amoniaku, pretoze by
mohli poskodit prirodny vzhl'ad koze.

@® Nikdy nepouzivajte ochranné prostriedky
na latku, ak to neodporuca vyrobca.

@ Na kryty meracov a ukazovatel'ov nepou-
Zivajte Cisti¢ na sklo alebo na plasty. Moéze
ich totiz poskodit.

322 Vzhl'ad a starostlivost

UDRZBA KONTROLNEHO DISPLEJA (ak

je sucastou vybavy)

@® Za uUcelom Ccistenia obrazovky displeja najprv
vypnite spina¢ zapalovania a potom displej
utrite suchou makkou handrou.

@® Nikdy nepouzivajte drsnu latku, alkohol, ben-
zén, riedidlo, ani ziadny druh rozpustadla, ani
papierové utierky s chemickym cistiacim pro-
striedkom. Tieto prostriedky by poskriabali
alebo znehodnotili disple;j.

@® Na displej nestriekajte Zziadnu kvapalinu, napr.
vodu alebo interiérovd vonu. Kontakt s kvapa-
linou by mohol spésobit poruchu systému a
poskodenie hardvéru.

@® V pripade velmi silného znedistenia pouzite
malé mnozstvo neutralneho detergentu s
makkou handrou. Obrazovku displeja nikdy
nestriekajte vodnym detergentom.

OSVIEZOVACE VZDUCHU

Vadsina osviezovacov vzduchu vyuziva roztoky,
ktoré by mohli mat vplyv na interiér vozidla. V
pripade pouzivanie osviezovaca vzduchu vykonaj-
te nasledovné preventivne opatrenia:

@ Zavesné typy osviezovacov vzduchu mézu v
pripade kontaktu s povrchmi interiéru vozidla
sposobit trvalu stratu farieb. Osviezovac vzdu-
chu dajte na miesto, kde bude moct volne
visiet bez kontaktu s povrchom interiéru.

@® Kvapalné typy osviezovacov vzduchu sa ob-
vykle pripnd k prieduchom. Tieto produkty
mobzu sposobit okamzité poskodenie a stratu
farieb v pripade rozliatia na povrchy interiéru.

Pred pouzitim osviezovacov vzduchu si pozorne
precitajte a dodrziavajte pokyny vyrobcu.

PODLAHOVE ROHOZE

Pouzivanie podlahovych rohozi NISSAN moéze
predizit Zivotnost kobercov vasho vozidla a ulah-
Cuje dcistenie interiéru. Bez ohladu na to, aké
rohoze pouzivate, skontrolujte, ¢i su vhodné pre
vase vozidlo a su umiestnené v spravnej polohe
tak, aby neprekazali v ovlddani pedalov. Rohoze by
ste mali udrziavat pravidelnym cistenim a v
pripade nadmerného opotrebovania ich vymerite.

Pomo&cka pri umiestriovani podlahovej rohoze

C@ .}Iﬂ
<<
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VysSie uvedeny obrazok sa vztahuje na modely s
LHD.

V tomto vozidle s namontované konzoly ® pre
uchytenie prednych podlahovych rohozi, ktoré
slizia ako pomdcka pri spravnom umiestneni
rohoze. Podlahové rohoze NISSAN su vytvorené
Specidlne pre vase vozidlo.



Pri umiestfovani podlahovej rohoze umiestnite
hac¢ik drziaka rohoZe do otvoru pre priechodku
rohoze, kym rohoz nezapadne na miesto na
hacikoch, pricom rohoz vycentrujete v oblasti néh.

Pravidelne kontrolujte, ¢i su rohoze spravne
umiestnené.

CISTENIE SKLA

Na odstranenie dymového alebo prachového filmu
zo skiel pouzite Cisti¢ na sklo. Je normalne, ze na
skle sa vytvori film, ked vozidlo parkuje na horu-
com slnku. Cisti¢ na sklo a mékka tkanina jedno-
ducho odstrania takyto film.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni vnutornych stran okien nepouzivajte
ostré nastroje, abrazivne cistice alebo dezin-
fekéné cistice na baze chléru. Mohli by po-
Skodit elektrické vodi¢e, ako napriklad
vyhrievanie zadného skla.

Na vnutorné strany okien nelepte Ziadne na-
lepky. Pri odstrariovani nalepiek a ich zvyskov
by ste mohli poskodit elektrické vodice, ako
napriklad vyhrievanie zadného skla.

Davajte pozor, aby Ziadny z predmetov uloze-
nych v batoZzinovom priestore neprisiel do
styku s vnutornou stranou zadného skla.
D6vodom je zabranit poskodeniu elektrickych
vodicov, ako su napriklad vyhrievanie zadného
skla.

Vnutorné spatné zrkadlo s funkciou automa-
tického stmievania (ak je sucastou vybavy)
Na ¢&istenie vnutorného spétného zrkadla s auto-
matickym stmievanim pouzite makku handru na-
mocenu vo vode (ak je sucastou vybavy).
UPOZORNENIE

Nepouzivajte cisti¢ na sklo. Ak to urobite, znizi
sa tym citlivost senzora, ¢o bude mat za
nasledok nespravnu funkciu.

PLASTOVE DIELY

Plastové diely mdzete odistit jemnym mydlovym
roztokom. Ak sa necistota neda l'ahko odstranit,
pouzite cisti¢ na plasty. Nepouzivajte ziadne roz-
pustadia.

BEZPECNOSTNE PASY
A VYSTRAHA

@ Zabrante, aby sa vihké bezpecnostné pasy
navinuli do navijaca.

@ Na cistenie bezpecnostnych pasov nikdy
nepouzivajte bielidlo, farbu alebo che-
mické rozpustadl3, pretoze tieto materialy
mozu vazne oslabit tkaninu bezpecnost-
nych pasov.

Bezpecnostné pdsy mozno utriet Spongiou na-
vihéenou v jemnom mydlovom roztoku.

Pred pouzitim nechajte pasy v tieni Uplne vysusit.

PROTIKOROZNA OCHRANA

NAJBEZNEJSIE FAKTORY PRISPIEVAJU-
CE KU KOROZII VOZIDLA

@® Nahromadenie necistét udrzujlcich vihkost v
Skarach, otvoroch a inych oblastiach jednotli-
vych dielov karosérie.

@® Poskodenie lakovaného povrchu a inych
ochrannych poviakov spésobené strkom a
kamermi alebo drobnymi nehodami.

ENVIRONMENTALNE FAKTORY, KTORE
OVPLYVNUJU MIERU KOROZIE

Vihkost

Nahromadenie piesku, necistét a vody na spodnej
strane karosérie vozidla méze urychlit korodziu.
Vihké podlahové rohoze vo vnutri vozidla uplne
nevyschnu a pre ich vysuSenie by ste ich mali
vytiahnut von, aby ste zabranili korézii podlaho-
vych panelov.

Relativna vihkost vzduchu

Kordzia sa urychli v oblastiach s vysokou relativ-
nou vihkostou vzduchu, obzvldst v oblastiach, kde
sa teplota drzi nad bodom mrazuy, v oblastiach so
zneclistenym ovzdusim a v oblastiach, kde sa
vyuziva sol.

Teplota

ZvysSenie teploty urychli mieru kordézie tych casti,
ktoré nie su dostatocne odvetrané.

Korézia sa taktiez urychli v oblastiach, kde teploty
zostavaju nad bodom mrazu.
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Znedcistenie ovzdusia

Priemyselné znecistenie, pritomnost soli vo vzdu-
chu v pobreznych oblastiach alebo silné pouziva-
nie soli na uUpravu povrchu vozoviek urychluje
proces kordézie. Cestna sol taktiez urychl'uje roz-
klad lakovanych povrchov.

OCHRANA VASHO VOZIDLA PRED KO-
ROZIOU

® Casto umyvajte a voskujte vase vozidlo, aby
ste ho udrzali v Cistote.

@® Vzdy kontrolujte malé poskodenia lakovanych
povrchov a ¢o mozno najskor ich opravte.

@ Udrziavajte odvodriovacie otvory na spodnej
strane dvier a dvier batozinového priestoru
vol'né, aby ste zabranili hromadeniu vody.

@® Podvozok vozidla kontrolujte na hromadenie
piesku, necistét alebo soli. Ak su tieto pri-
tomné, ¢o najskér ich umyte vodou.

UPOZORNENIE

@ Nikdy neodstranujte necistoty, piesok ale-
bo iny materidl z priestoru pre pasazierov
ich umytim hadicou. Necistoty ODSTRANTE
vysavacom alebo metlou.

@ Zabrarnte, aby vola alebo iné kvapaliny
prisli do kontaktu s elektronickymi kom-
ponentmi vo vnutri vozidla, pretoze by sa
mohli poskodit.

Chemikalie pouzivané na rozmrazovanie ciest su

mimoriadne korozivne. Urychl'uju kordziu a rozklad
Casti spodku automobilu, ako je napr. vyfukovy
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systém, palivové a brzdové vedenia, brzdové lanka,
podlahové plechy a blatniky.

V zime musite pravidelne cistit podvozok.
Ohladne dodato¢nej ochrany proti hrdzi a kordzii,
ktord je potrebna v niektorych oblastiach, sa
poradte s autorizovanym predajcom vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanou dielrou.
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POZIADAVKY NA UDRZBU

Urc¢itd kazdodennd a pravidelna udrzba je nevyh-
nutnd pre udrzanie dobrého mechanického stavu,
emisii @ vykonu motora vasho vozidla.

Je zodpovednostou vlastnika, aby zabezpedil vy-
konanie Specifickej a zakladnej udrzby.

Ako vlastnik vozidla ste jediny, kto moze zabezpe-
¢it, aby vase vozidlo dostavalo spravnu udrzbu.

NAPLANOVANA UDRZBA

Pozadované polozky pldnovanej udrzby su pre
vase pohodlie opisané a uvedené v samostatnej
brozure s informaciami o zaruke a udrzbe. Tuto
brozuru si musite pozriet, ak sa chcete uistit, ze na
vasom vozidle sa udrzba vykonava v pravidelnych
intervaloch.

ZAKLADNA UDRZBA

Zakladna udrzba zahrna také polozky, ktoré by sa
mali kontrolovat poc¢as normalnej kazdodennej
prevadzky vozidla. SU nevyhnutné, aby vase vo-
zidlo aj nadalej spravne fungovalo. Je vasou
zodpovednostou vykonavat tieto postupy pravi-
delne podla predpisaného postupu.

Vykonavanie kontrol vSeobecnej udrzby si vyzadu-
je len minimalne mechanické zruc¢nosti a par
v8eobecnych nastrojov.

Tieto kontroly mézete vykonat sami, alebo ich
mbzete nechat vykonat u vdsho autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.

KDE ZAJST DO SERVISU

Ak sa vyzaduje servis alebo sa vase vozidlo zda byt
pokazené, nechajte systém skontrolovat a opravit
u autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo v
kvalifikovanej dielni.

ZAKLADNA UDRZBA

Pocas normalnej kazdodennej prevadzky vozidla
by ste mali pravidelne vykondvat zakladnu udrzbu
podla popisu v tomto oddiele. Ak zaznamenate
akékolvek nezvycajné zvuky, vibracie alebo za-
pach, skontrolujte pri¢inu alebo nechajte takuto
kontrolu ¢o najskér vykonat u autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni. Okrem toho by ste mali informovat autori-
zovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifi-
kovanu dielfiu o potrebe oprav.

Pri vykone kontrol a udrzbarskych prac désledne
dodrziavajte “Preventivne opatrenia k udrzbe”,
ktoré su uvedené v nasledujucom texte tejto casti.

VYSVETLENIE ZAKLADNYCH BODOV
UDRZBY

Dalsie informacie o polozkach oznaéenych
hviezdickou (*) najdete v nasledujucom texte
tejto casti.

Tu uvedené body udrzby by ste mali vykonavat z
¢asu na Cas, pokial nie je uvedené inak.

Exteriér vozidla

Zadné vyklopné dvere, dvere a kapota:

Skontrolujte, ¢i dvere batozinového priestoruy,
vSetky dvere a kapota motora spravne funguju.
Taktiez skontrolujte, ¢i vSetky zdpadky bezpecne
zapadnu. Ak je to potrebné, namazte panty a
zapadky. Skontrolujte, ¢i sekundarna zdpadka
zabrani otvoreniu kapoty motora, ak je primarna
zapadka uvolnena.

Pri jazde v oblastiach, kde sa na Upravu povrchu
vozoviek pouziva sol alebo iné korozivne materialy,
CastejsSie kontrolujte mazanie
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Svetla*:

Pravidelne Ccistite svetlomety. Skontrolujte, ¢i sve-
tlomety, brzdové svetld, zadné svetld, smerové
svetld a ostatné svetld spravne funguju a su
bezpec¢ne namontované. Taktiez skontrolujte
sklon svetlometu.

Pneumatiky*:

V servisnej stanici pravidelne tlakomerom skon-
trolujte tlak (vratane rezervy) a ak je to potrebné,
nahustite na spravny tlak. Dékladne skontrolujte
poskodenia, praskliny alebo nadmerné opotrebo-
vanie.

Rotacia pneumatik*:

V pripade, Zze pri pohone jednej ndpravy (2wD)
pouzivate predné a zadné pneumatiky rovnakej
vel'kosti: rotaciu pneumatik vykonavajte kazdych
10.000 km (6.000 mil). Pneumatiky oznacené
smerovymi indikdtormi mozete rotovat len medzi
prednymi a zadnymi pneumatikami. Po dokonceni
rotacie skontrolujte, ¢i smerové indikatory ukazuju
Vv smere otacania kolesa.

V pripade, Ze pri pohone dvoch ndprav a pohone
vSetkych kolies (4WD/AWD) pouzivate predné a
zadné pneumatiky rovnakej velkosti, rotaciu pneu-
matik vykonavajte kazdych 5.000 km (3.000 mil).
Pneumatiky oznac¢ené smerovymi indikatormi mo-
Zzete rotovat len medzi prednymi a zadnymi
pneumatikami. Po dokonceni rotacie skontrolujte,
¢i smerové indikatory ukazuju v smere otacania
kolesa.

V pripade, ze predné pneumatiky maju odliSnu
velkost, ako zadné pneumatiky: rotaciu pneumatik
nie je mozné vykonavat.
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Cas na rotaciu pneumatik sa méze lisit v zavislosti
od vasho Stylu jazdy a od podmienok povrchu
vozovky.

Komponenty vysiela¢a systému sledovania tla-
ku v pneumatikach (TPMS) (ak je sucastou
vybavy):

V pripade vymeny pneumatik kvoli opotrebovaniu
alebo veku vymernte driek ventilu snimaca TPMS
(vratane vlozky ventilu a c¢iapocky). Skrutka (ak je
Vo vybave) sa musi namontovat spravne s nasta-
venim tocivého momentu 1,4 + 0,1 N.m. Snimace
TPMS mdzete znovu pouzit.

Geometria a vyvazenie kolies:

Ak vozidlo pocas jazdy na plochej a rovnej vozovke
tahd na jednu stranu alebo ak zaznamendate
nerovnomerné, alebo abnormalne opotrebovanie
pneumatik, méze byt potrebné nastavenie geo-
metrie kolies. Ak poc¢as normalnych dialni¢nych
rychlosti vibruje volant alebo sedadlo, méze byt
potrebné vyvazenie kolies.

Matice kolies:

Pri kontrole pneumatik sa uistite, Ze nechybaju
ziadne matice kolies a Ziadne matice kolies nie su
ani povolené. Ak je to potrebné, dotiahnite ich.

Celné sklo:

Celné sklo pravidelne ¢istite. Celné sklo najmene;j
raz za Sest mesiacov skontrolujte na praskliny
alebo iné poskodenie. Poskodené celné sklo ne-
chajte opravit v kvalifikovanej dielni.

Listy stieracov*:
Skontrolujte na praskliny alebo opotrebovanie, ak
nestieraju spravne.

Pod kapotou motora a vozidlom

Tu uvedené body udrzby by ste mali pravidelne
kontrolovat, napr. vzdy ked' kontrolujete motorovy
olej alebo dopinate palivo.

Akumulator (s vynimkou bezudrzbovych aku-
mulatorov)*:

Skontrolujte hladinu kvapaliny v kazdom priec¢inku.
Mala by sa nachadzat medzi ryskou <UPPER>
(HORNA) a <LOWER> (DOLNA). Vozidla prevadzko-
vané pri vysokych teplotdch alebo v tazkych
podmienkach si vyzaduju casté kontroly hladiny
kvapaliny akumulatora.

Hladina(y) BRZDOVEJ KVAPALINY*:

Skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny medzi
¢iarami <MAX> a <MIN> na nadrzke.

Hladina chladiacej kvapaliny motora*:

Hladinu chladiacej kvapaliny motora skontrolujte
vtedy, ked je motor studeny. Skontrolujte, ¢i je
hladina chladiacej kvapaliny medzi ¢iarami <MAX>
a <MIN> na nadrzke.

Hladina chladiacej kvapaliny menica*:

Hladinu chladiacej kvapaliny kontrolujte, ked je
motor a meni¢ studeny. Skontrolujte, ¢i je hladina
chladiacej kvapaliny medzi ¢iarami <MAX> a <MIN>
na nadrzke. Pozrite si ¢ast “Chladenie meni¢aChla-
diaci systém batérie” (Str. 332).

Hnacie remene motora*:

Skontrolujte, ¢i nie sU hnacie remene rozstrapkané,
opotrebované, popraskané alebo zaolejované.



Hladina motorového oleja*:

Hladinu skontrolujte po odparkovani vozidla na
rovnom povrchu a po vypnuti motora.

Uniky kvapaliny:

Po chvili odparkovania vozidla skontrolujte, ¢i pod
vozidlom nie je viditelny unik paliva, oleja, vody
alebo inych kvapalin. Kvapkanie vody z klimatizacie
po pouziti je normalne. Ak zaznamenate akékolvek
uniky alebo su evidentné benzinové vypary, skon-
trolujte pri¢inu a okamzite ju nechajte odstranit.

Kvapalina ostrekovaca okien*:

Skontrolujte, ¢i je v nddrzke dostato¢né mnozstvo
kvapaliny.

Interiér vozidla

Tu uvedené body udrzby by ste mali pravidelne
kontrolovat, napr. vzdy ked vykonavate pravidelnu
udrzbu, cistite vozidlo atd.

Plynovy pedal:
Skontrolujte plynuly chod pedalu a uistite sa, ze
pedal sa nezasekava a na stlacenie si nevyzaduje

nepravidelné Usilie. Podlahové rohoze drzte v
dostatocnej vzdialenosti od pedalu.

Brzdovy pedal*:

Skontrolujte plynuly chod pedalu. Ak brzdovy pedal
ide zrazu potlacit nizSie ako zvycajne, pedadl je
Spongiovity alebo sa vdm zd3, Zze vozidlu trva
zastavenie dlhsie ako zvyCajne, okamzite kontak-
tujte autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielriu. Podlahové rohoze drzte
v dostatocnej vzdialenosti od pedalu.

Parkovacia brzda*:

Skontrolujte, ¢i je vase vozidlo pri odstaveni na
velmi strmom svahu bezpeéne zaistené voci po-
hybu pri zatiahnuti parkovacej brzdy.

Sedadla:

Skontrolujte oviadace polohy sedadla, ako napr.
nastavovace polohy sedadla, sklapanie operadla
atd’, aby ste sa uistili, ze pracuju plynulo a vsetky
zapadky bezpecne zapadnu v kazdej polohe.
Skontrolujte, ¢i sa opierky hlavy plynulo pohybuju
nahor a nadol, a Zze ich zapadky bezpecne udrzia-
vaju v kazdej polohe.

Bezpecnostné pasy:

Skontrolujte, ¢i vSetky sucasti systému bezpec-
nostnych pasov (napr. spony, zamky, nastavovace
a navijace) spravne a plynulo funguju a su bez-
pec¢ne namontované. Skontrolujte tkaninu pasov
na zdrezy, rozstrapkanie, opotrebovanie alebo
poskodenie. Pozrite si Cast “Bezpecnostné pasy”’
(Str. 36) pre dalSie podrobnosti.

Volant:

Skontrolujte akékolvek zmeny v riadeni, napr.
nadmernu vol'y, tazky chod riadenia alebo neoby-
cajné zvuky.

Kontrolky a zvukové upozornenia:

Skontrolujte, ¢i vSetky kontrolky a zvukové upo-
zornenia spravne funguju.

Zariadenie na odrosenie ¢elného skla:
Skontrolujte, ¢i pri prevadzke kurenia alebo klima-

tizdcie spravne vystupuje vzduch z vyduchov
zariadenia na odrosenie ¢elného skla.

Stierac a ostrekovac c¢elného skla*:

Skontrolujte, &i stierace a ostrekovac spravne
funguju a ¢&i stiera¢ nezanechdva Smuhy.
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PREVENTIVNE OPATRENIA K UDRZBE

Pri vykone kontrol a udrzbarskych prac na vasom
vozidle vzdy dbajte na to, aby ste predisli vaznym
zraneniam alebo poskodeniu vozidla. V nasleduju-
com texte su uvedené vSeobecné preventivne
opatrenia, ktoré by ste mali prisne dodrziavat.

@® Vysokonapdatové diely a kable, ako ani ich
konektory nikdy nerozoberajte, neodstranujte
ani nevymienate. Vysokonap&atové kable su
oranzovej farby.

@® Rozoberanie, odstrarfiovanie alebo vymierianie
vysokonapatovych dielov alebo kablov méze
spbsobit vazne popaleniny alebo zasah elek-
trickym pridom, ktory méze mat za nasledok
vadzne zranenie alebo smrt. Vysokonapdatovy
systém vozidla neobsahuje Ziadne diely, ktory
servis by mohol vykonavat pouzivatel. Vezmite
svoje vozidlo k predajcovi NISSAN alebo do
kvalifikovanej dielne na akukolvek potrebnu
udrzbu.

@® Vozidlo odparkujte na rovny povrch, zatiah-
nite parkovaciu brzdu a zablokujte kolesa,
aby ste zabranili pohybu vozidla.

@® Nepracujte pod otvorenou kapotou motora,
ak je motor horuci. Vypnite zapal'ovanie a
pockajte, kym sa motor ochladi.

@ VUistite sa, Ze spinac zapal'ovania je v polohe

"OFF" alebo LOCK.
Ak je spinac zapal'ovania v polohe ON alebo
ACC, ventilator chladenia sa mdze nahle
spustit aj ked’ motor nebezi. Aby ste predisli
zraneniam, vzdy pred pracou v blizkosti
motora odpojte zaporny pol akumulatora.

@® Ak musite pracovat pri beziacom motore,
drzte vase ruky, oblecenie, vlasy a naradie
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mimo pohybujucich sa ventilatorov, reme-
fAov a inych pohyblivych casti.

@ Pred zacatim prace na vasom vozidle vam
odporuc¢ame siat si viazanky a Sperky, napr.
prstene, hodinky atd".

@® Ak musite nastartovat motor v uzavretom
priestore, napr. v garazi, uistite sa, ze je
tento priestor dostato¢ne odvetrany.

® NEVCHADZAJTE POD VOZIDLO, KTORE STOJi
NA ZDVIHAKU.

@ Dymiace materidly, otvoreny ohen a iskry
udrziavajte ¢o najd'alej od akumulatora.

@® Nikdy nepripajajte ani neodpajajte konek-
tory tranzistorovych komponentov, ak je
spinac¢ zapal'ovania v polohe ON.

@® Nikdy nenechavajte odpojené zvazky kablov
komponentov suvisiacich s motorom alebo
hybridnou prevodovkou, ked' je spina¢ za-
pal'ovania v zapnutej polohe ,ON".

@® Na benzinovych motoroch so systémom
viacbodového vstrekovania paliva (MFI) by
mal servis palivovych vedeni alebo palivo-
vého filtra vykonavat autorizovany predajca
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovana dielna,
pretoze palivové vedenia su pod vysokym
tlakom aj vtedy, ked' je motor vypnuty.

@ Privsetkych pracach na vozidle noste ochra-
nu odi.

@ Nedodrzanie tychto alebo inych beZnych
odporucani méze viest k vdZnym zraneniam
alebo poskodeniam vozidla.

&
Nespravne zlikvidovany motorovy olej a/alebo

iné kvapaliny vozidla moézu znedistit Zivotné
prostredie. Pri likvidacii kvapalin vozidla sa vzdy
riad’te lokalnymi nariadeniami.

Tato cast obsahuje pokyny len k tym bodom
udrzby, ktoré su pre vykonanie uzivatelom rela-
tivne jednoduché.

Nelplné alebo nespravne vykonanie servisnych
prac moéze spdsobit prevadzkové tazkosti alebo
nadmernu tvorbu emisii @ mdze ovplyvnit vasu
zaruku. Ak mate pochybnosti o niektorej servis-
nej praci, nechajte ju vykonat u autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifikovanej
dielni.



MOTOROVY PRIESTOR

Pre prehl'ad motorového priestoru si pozrite
“Motorovy priestor” (Str. 331).

CHLADIACI SYSTEM MOTORA

A VYSTRAHA

@® Nikdy neotvarajte zatku nadrzky chladia-
cej kvapaliny motora, ked' je motor horuci.
Unik natlakovanej kvapaliny z nadrzky
chladiacej kvapaliny méze spdsobit vazne
popaleniny. Pockajte, kym sa motor a
chladi¢ neochladi.

@® Chladiaca kvapalina motora je jedovata a
mali by ste ju skladovat v oznacenej
nadobe mimo dosahu deti.

Chladiaci systém motora je priamo vo vyrobe
naplneny vysokokvalitnou, celoro¢nou chladiacou
kvapalinou s predizenou Zivotnostou. Vysokokva-
litnd chladiaca kvapalina motora obsahuje Speci-
fické roztoky, ktoré su efektivne svojou
antikoréznou a nemrznucou funkciou. Preto nie
je potrebné pridavat Ziadne dopinkové aditiva do
chladiaceho systému.

UPOZORNENIE

@® Nikdy nepouzivajte Ziadne prisady do chla-
diaceho systému, ako napriklad tesniacu
latku na chladi¢e. Prisady mézu upchat
chladiaci systém a sposobit poskodenie
motora, hybridnej prevodovky a/alebo
chladiaceho systému.

@® KedZe chladi¢ nie je vybaveny plniacim
uzaverom, naplrite ho z nadrzky chladiacej
kvapaliny motora.

@ Pri dolievani alebo vymene chladiacej kva-
paliny motora pouzite originalnu chladiacu
kvapalinu pre motory znacky NISSAN alebo
ekvivalent s jej kvalitou so spravnym zmie-

Savacim pomerom. Pouzitie inych typov
chladiacej kvapaliny méze poskodit chla-
diaci systém motora.

Zlozenie
Chladiaca kvapalina Demineralizovana alebo
motora destilovana voda
(koncentrovand)
54% 46%

KONTROLA HLADINY CHLADIACEJ KVA-
PALINY MOTORA

MNDI758

Hladinu chladiacej kvapaliny v nddrzke skontroluj-
te, vtedy, ked je motor studeny. Ak je hladina
chladiacej kvapaliny pod uroviiou MIN @, doplite
chladiacu kvapalinu az po uroveflh MAX (D. Ak je
nadrzka prazdna, skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny v chladi¢i , ked’ je motor studeny. Ak v
chladici nie je dostatok chladiacej kvapaliny, doplrn-
te chladi¢ chladiacou kvapalinou az po napustaci
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otvor a doplrite chladiacu kvapalinu do nadrzky az
po MAX (D.

UPOZORNENIE

Ak si chladiaci systém ¢asto vyzaduje dopiha-
nie chladiacej kvapaliny, nechajte systém
skontrolovat u autorizovaného predajcu vozi-
diel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.

VYMENA CHLADIACEJ KVAPALINY MO-
TORA

Opravy chladiaceho systému méze vykonavat len
autorizovany predajca vozidiel NISSAN alebo kva-
lifikovand dielra. Servisné postupy mozete najst v
prisludnej servisnej priru¢ke NISSAN.

Ak je potrebna kontrola alebo vymena, spolo¢nost
NISSAN vam pre servis odporuca kontaktovat
autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfu.

Nespravny servis alebo vymena chladiacej kvapa-
liny moze spobsobit znizeny chladiaci vykon a
prehriatie motora.

A VYSTRAHA

@ Aby ste predisli nebezpecenstvu obarenia,
nikdy nevymienajte chladiacu kvapalinu,
ked' je motor horuci.

@® Vyhybajte sa priamemu kontaktu pokozky
s pouzitou chladiacou kvapalinou. V pripa-
de styku s pokozkou zasiahnuté miesto ¢o
najskér doékladne umyte velkym mnoz-
stvom mydla a vody.
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@ Chladiacu kvapalinu udrziavajte mimo do-
sahu deti.

\@_ Modré obcianstvo NISSAN

Chladiacu kvapalinu motora musite spravne
zlikvidovat. Pozrite si vase miestne predpisy.

CHLADENIE MENICA / CHLADIA-
Cl SYSTEM BATERIE

Batéria pouziva rovnaky chladiaci systém ako
menié, podrobnosti ndjdete v pokynoch pre chla-
diaci systém menica nizSie.

A VYSTRAHA

® Nikdy neotvarajte uzaver nadrzky chladia-
cej kvapaliny menica, ked’ je motor a/alebo
menic horuci.
Unik natlakovanej kvapaliny z nadrzky
chladiacej kvapaliny meni¢a méze spéso-
bit vazne popaleniny. Pockajte, kym sa
motor a meni¢ neochladi.

@® Chladiaca kvapalina je jedovata a mali by
ste ju skladovat v oznacenych nadobach
mimo dosahu deti.

Chladiaci systém meni¢a je priamo vo vyrobe
naplneny vysokokvalitnou, celoro¢nou chladiacou
kvapalinou s predizenou zivotnostou. Vysokokva-
litnd chladiaca kvapalina obsahuje Specifické roz-
toky, ktoré su efektivne svojou antikoréznou a
nemrznucou funkciou. Preto nie je potrebné pri-
davat ziadne doplnkové aditiva do chladiaceho
systému.

UPOZORNENIE

® Nikdy nepouzivajte Ziadne prisady do chla-
diaceho systému, ako napriklad tesniacu
latku na chladi¢e. Prisady mézu upchat
systém a spésobit poskodenie motora,
menica a/alebo chladiaceho systému.

@ Pridolievani alebo vymene chladiacej kva-

paliny pouzite originalnu chladiacu kvapa-
linu pre motory znacky NISSAN alebo



ekvivalent s jej kvalitou so spravnym zmie-
Savacim pomerom.

Pouzitie inych typov chladiacej kvapaliny
moze poskodit chladiaci systém menica.

Zlozenie
Chladiaca kvapalina mo- | Demineralizovana alebo
tora destilovana voda
(koncentrovana)
54% 46%

KKONTROLA HLADINY CHLADIACEJ KVAPALINY MENICA
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MNDI826

Hladinu chladiacej kvapaliny v nadrziach @ kon-
trolujte, ked je motor a meni¢ studeny. Ak je
hladina chladiacej kvapaliny pod Urovfiou MIN @,
doplite chladiacu kvapalinu az po Uroveri MAX (.

UPOZORNENIE

Ak si chladiaci systém éasto vyzaduje dopina-
nie chladiacej kvapaliny, nechajte systém
skontrolovat u autorizovaného predajcu vozi-
diel NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
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VYMENA CHLADIACEJ KVAPALINY ME-
NICA

Opravy chladiaceho systému méze vykonavat len
autorizovany predajca vozidiel NISSAN alebo kva-

lifikovana dielra. Servisné postupy mozete najst v
prisludnej servisnej priru¢ke NISSAN.

Ak je potrebna kontrola alebo vymena, spolo¢nost
NISSAN vam pre servis odporuca kontaktovat
autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfu.

Nespravny servis alebo vymena chladiacej kvapa-
liny moéze spoésobit znizeny chladiaci vykon a
prehriatie motora alebo menica.

A VYSTRAHA

@® Vyhybajte sa priamemu kontaktu pokozky
s pouzitou chladiacou kvapalinou. V pripa-
de styku s pokozkou zasiahnuté miesto co
najskér dokladne umyte velkym mnoz-
stvom mydla a vody.

@® Chladiacu kvapalinu udrziavajte mimo do-
sahu deti.

[© Modré obéianstvo NISSAN

Chladiacu kvapalinu musite spravne zlikvidovat.
Pozrite si vase miestne predpisy.
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MOTOROVY OLEJ

KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO
OLEJA

UPOZORNENIE

Hladinu oleja kontrolujte pravidelne. Pre-
vadzka s nedostatoénym mnozZstvom oleja
moze poskodit motor a na takéto poskodenie
sa nevztahuje zaruka.

MNDI1827
® Meracia ty¢inka
(LT o =N
MSDI1993

Uroveri MIN
Uroveri MAX
Bezny rozsah
Motor HR16DE

1. Odparkujte vozidlo na rovny povrch a zatiah-
nite parkovaciu brzdu.

0O®®

2. Nastartujte motor. Ak je motor studeny, na-
Startujte ho a nechajte ho bezat na volnobez-
nych otdckach, pokym nedosiahne
prevadzkovu teplotu (priblizne 5 minut).

Vypnite motor.

Pockajte aspori 15 minut, aby sa motorovy olej
zlial spat do olejovej vane.

5. Vytiahnite ty¢ku na meranie hladiny oleja a
utrite ju dosucha.

Uplne ju viozte spat.

Mierku znovu vyberte a skontrolujte hladinu
oleja. Mala by byt v beZnom rozsahu ©.

8. Ak je hladina pod urovfiou zna¢ky minimum @),
vyberte zatku plniaceho hrdla motorového
oleja a nalejte cez otvor odporucany olej.
Neprepinajte ®.

9. Odmerkou znovu skontrolujte hladinu oleja.

Doplnenie urcitého mnoZstva motorového oleja
medzi jednotlivymi intervalmi udrzby v zavislosti
na narocnosti prevadzkovych podmienok alebo
v zavislosti na charakteristike pouzitého moto-
rového oleja, je normalne. Viac motorového oleja
sa spotrebuje pri castej akceleracii/brzdeni,
obzvlast pri vysokych otackach motora. Spo-
treba je o nieco vyssia, ked' je motor novy. Ak je
spotreba oleja po odjazdeni 5.000 km (3.000



mil) vyssia ako 0,5 litra na 1.000 km (621 mil’),
kontaktujte autorizovaného predajcu vozidiel

NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJA A OLE-
JOVEHO FILTRA

A VVSTRAHA
(‘: Modré obcianstvo NISSAN

Pouzity olej sa nesmie vylievat do zeme,
kanalov, riek atd. Mal by sa zlikvidovat v
odpadovych zariadeniach s prisluSnym vyba-
venim.

@® Spolocénost NISSAN vam pre vykonanie
servisu motorového oleja odporiuca kon-
taktovat autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu.

@ Davajte pozor, aby ste sa nepopalili, pre-
toze olej je horuci.

@® Dlhodoby alebo opakovany kontakt s pou-
Zitym olejom moze spdsobit rakovinu ko-
Ze.

@® Vyhybajte sa priamemu kontaktu pokozky
s pouzitym olejom. V pripade styku s
pokozkou zasiahnuté miesto c¢o najskér
dékladne umyte velkym mnozstvom
mydla a vody.

@ Pouzity olej skladujte v oznac¢enych nad-
obach mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE

Odpadovy olej musite spravne zlikvidovat.

Pozrite si vaSe miestne predpisy.

VVymena motorového oleja

MNDI828

Model s motorom HR16DE

@  zatka plniaceho hrdla oleja

@
©)
1

Vypustacia zatka oleja

Olejovy filter
Odparkujte vozidlo na rovny povrch a zatiah-
nite parkovaciu brzdu.

Nastartujte motor. Ak je motor studeny, na-
Startujte ho a nechajte bezat na volnobeznych
otackach, pokym nedosiahne prevadzkovu
teplotu (priblizne 5 minut).

Vypnite motor.
Pockajte aspori 15 minut, aby olej mohol stiect
spat do olejovej vane.
Odmontujte spodny kryt (ak je sucastou vy-
bavy).
Pod vypustaciu zatku umiestnite zachytdvaciu
nadobu.
KlI'i€om odstrante vypustaciu zatku.
Odstrante zatku plniaceho hrdla a Uplne
vypustite olej.
Ak je potrebné vymenit olejovy filter, odmon-
tujte ho a vymerite prave teraz. Pozrite si ¢ast
“Vymena filtra motorového oleja” (Str. 336).
Ocistite a opdtovne namontujte vypustaciu
zatku spolu s novou podlozkou. Klu¢om bez-
pec¢ne dotiahnite vypustaciu zatku. Nepouzi-
vajte nadmernu silu.
Utahovacie momenty vypustacej zatky:
HR16DE
25 N'm (18 ft-Ib)

Motor naplrite odporu¢anym typom a mnoz-
stvom motorového oleja. (Pozri ¢ast “Objemy a
odporucané kvapaliny/mazivd” (Str. 355).)
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1.

12.
13.

14.

Pri dopifiani motorového oleja nevyberajte
mierku.

Bezpecne nasadte zatku plniaceho hrdla mo-
torového oleja.

Nastartujte motor.

Skontrolujte, ¢i neunikd olej okolo vypustacej
zatky. Ak je to potrebné, zédvadu odstrante.
Pomocou mierky skontrolujte hladinu oleja.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Kontrola
hladiny motorového oleja” (Str. 334).
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Vymena filtra motorového oleja

LD

MNDI828

(CXCKS)

1

Model s motorom HR16DE

Zatka plniaceho hrdla oleja

Vypustacia zatka oleja

Olejovy filter
Odparkujte vozidlo na rovny povrch a zatiah-
nite parkovaciu brzdu.

Vypnite motor.

Morovy olej vypustite spravnym postupom.
(Pozri c¢ast “WVymena motorového oleja” (Str.
335).)

Specialnym kli¢om povolte olejovy filter.

V zavislosti od modelu motora budete potre-
bovat Specidlny nastrékovy klu¢. Kvdli infor-
maciadm kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielfiu.

Potom filter motorového oleja vyberte otoce-
nim filtra rukou.

Cistou handrou utrite upeviiovaci povrch ole-
jového filtra motora.

Uistite sa, Ze ste odstranili vSetky zvysky
tesnenia, ktoré zostalo na upevriovacom po-
vrchu.

Na tesnenie nového olejového filtra naneste
novy motorovy olej.
Olejovy filter zaskrutkovavajte, pokym nepoci-
tite mierny odpor a potom dotiahnete este o
dalSie 2/3 otacky, aby ste olejovy filter zaistili.
Utahovaci moment uzaveru olejového filtra:
HR16DE
32 N'm (24 ft-Ib)

Znovu naplrite motorovy olej. (Pozri ¢ast “Vy-
mena motorového oleja” (Str. 335).)

Nastartujte motor a skontrolujte presakovanie
okolo olejového filtra. Ak je to potrebné,
zédvadu odstrante.

Vypnite motor a niekolko minut pockajte.



12. Skontrolujte hladinu oleja v motore podla
spravneho postupu. (Pozri ¢ast “Kontrola hla-
diny motorového oleja” (Str. 334).)

CHRANTE ZIVOTNE PROSTREDIE

[© Modré obgianstvo NISSAN

Znecistovanie odtokov, vodnych tokov a pédy je
protizakonné. Pouzite autorizované zariadenie na
zber odpadov, strediska technickych sluzieb a
gardze, ktoré maju vhodné zariadenia na likvidaciu
pouzitého oleja a pouzitych olejovych filtrov. Ak
mate pochybnosti, kontaktujte va$ miestny Urad,
ktory védm poradi, kde vykonat likvidaciu.

Nariadenia tykajuce sa znecistenia zivotného
prostredia sa v réznych krajinach lisia.

OLEJ DO HYBRIDNEJ PREVODOVKY

Ak je potrebna kontrola alebo vymena, spolo¢nost
NISSAN vam pre servis odporuc¢a kontaktovat
autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielriu.

UPOZORNENIE

@® Do hybridnej prevodovky pouzivajte iba
originalny olej znacky NISSAN. NemiesSajte
s inymi kvapalinami.

@® Ak do hybridnej prevodovky pouzivate
kvapalinu ina ako origindiny olej do hy-
bridnej prevodovky znacky NISSAN, mdze
to sposobit zhorsenie jazdnych vlastnosti
a zivotnosti hybridnej prevodovky, do-
konca to méze hybridnu prevodovku po-
Skodit. Na takéto poskodenie sa zaruka
nevztahuje.

BRZDY

KONTROLA PARKOVACEJ BRZDY

Pravidelne kontrolujte schopnost parkovacej brzdy
udrzat vozidlo zastavené tak, ze zastavite v
strmom svahu a vozidlo zaistite proti pohnutiu
len parkovacou brzdou. Ak sa vozidlo za¢ne pri
zatiahnutej ru¢nej brzde pohybovat, navstivte
autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfiu.

KONTROLA BRZDOVEHO PEDALU

Ak brzdovy pedal ide zrazu potlacit nizSie ako
zvycajne, pedal je "Spongiovity” alebo sa vam zd3,
ze vozidlu trva zastavenie dlhSie ako zvycajne,
navstivte autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
alebo kvalifikovanu dielfu.

Samonastavitelné brzdy

VasSe vozidlo je vybavené samonastavitelnymi
brzdami. Kotucové brzdy sa sami nastavuju pri
kazdom pouziti pedalu brzdy.

Ak brzdy nepracuju spravne, nechajte brzdy skon-
trolovat u autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
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BRZDOVA KVAPALINA KVAPALINA OSTREKOVACA OKIEN

vaného predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni.

UPOZORNENIE

@ Spolocnost NISSAN odporuca, aby ste
dopinanie a kontrolu brzdového systému
zverili autorizovanému predajcovi vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanej dielni, ktori
disponuju potrebnymi kvapalinami a tech-
nickymi znalostami.

MNSD1178 @® Kvapalinu nevylievajte na lakované po- MNDI919Z
vrchy. Poskodite tym lak. Ak rozlejete
kvapalinu, umyte takéto miesto vodou.

A VYSTRAHA A VYSTRAHA
@® Pouzivajte len novu kvapalinu. Stard, ne- Nemrznuca kvapalina ostrekovaca okien je
kvalitna alebo kontaminovana kvapalina toxicka a mali by ste ju starostlivo skladovat
moze poskodit brzdovy systém. Pouzitie v oznacenych nadobach, mimo dosahu deti.
nevhodnej kvapaliny méze poskodit
brzdovy systém a ovplyvnit brzdovy uci- @® Skontrolujte hladinu kvapaliny v nadrzke
nok vozidla. ostrekovaca okien. Ak je hladina kvapaliny

nizka alebo sa rozsvieti kontrolka nizkej hla-
diny kvapaliny (ak je suc¢astou vybavy), doplrite
kvapalinu az po Uroveri MAX.

@® Ked si jazdné podmienky vyzaduju zvySené
mnozstvo kvapaliny ostrekovacda, dopifajte

@ Pred odmontovanim ocistite plniacu zatku.

@ Brzdova kvapalina motora je jedovata a
mali by ste ju skladovat v oznacenej
nadobe mimo dosahu deti.

Skontrolujte hladinu kvapaliny v zasobniku. Ak je nadrzku CastejSie.

hladina kvapaliny medzi &iarami MIN @ a MAX @D @ Pre lepsie ocistenie pridajte do vody umyvaci
alebo sa rozsvieti kontrolka brzd, doplnte kvapali- roztok. V zimnej sezéne pridajte nemrznicu
nu az po rysku MAX. zmes. ZmieSavaci pomer dodrziavajte podla

Pozrite si ¢ast “Objemy a odporuc¢ané kvapaliny/ pokynov vyrobeu.

mazivd” (Str. 355) pre odporucany typ brzdovej
kvapaliny.

Ak musite kvapalinu doplifat ¢asto, mali by ste
systém nechat dokladne skontrolovat u autorizo-
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UPOZORNENIE

Roztok na umyvanie okien nenahradzajte
nemrznucou chladiacou kvapalinou do
motora. Mdze to sposobit poskodenie laku.

Vzdy pouzivajte kvapalinu do ostrekova-
cov, ktoru odporuca spolocnost NISSAN.

AKUMULATOR

Vystrazné symboly batérie

A VYSTRAHA

Nefajcite
Nepriblizujte sa
s otvorenym
ohriom
Nepriblizujte sa
so zdrojom
iskier

V okoli batérie nefajcite. Batériu nikdy nevystavujte otvorenému ohriu alebo
elektrickym iskram.

Chrarite si odi

S batériou zaobchadzajte opatrne. Na ochranu pred vybuchom alebo pred
kyselinou z batérie noste vzdy ochranu oci.

@ 0 ®

Chrante pred
detmi

Nikdy nedovolte detom, aby manipulovali s batériou. Batériu udrziavajte
mimo dosahu deti.

B>

Kyselina batérie

Zabrante kontaktu kyseliny batérie s vaSou pokozkou, o¢ami, odevom alebo
s lakovanymi povrchmi. Po manipuldcii s batériou alebo krytmi batérie si
okamzite dékladne umyte ruky. Ak sa kvapalina z batérie dostane do vasich
oci, na vasu pokozku alebo odev, okamzite toto miesto oplachujte najmenej
15 minUt mnozstvom vody a vyhl'adajte lekdrsku pomoc. Kvapalina batérie je
kyselina. Ak sa kvapalina batérie dostane do vasich oci alebo na vasu
pokozku, mdze spdsobit stratu zraku alebo popaleniny.

©
®

Prevadzkové
pokyny

Pred manipulaciou s batériou si pozorne precitajte tieto pokyny, aby ste
zaistili spravnu a bezpecnu manipulaciu.

B

Vybusny plyn

Vodikovy plyn, ktory batéria generuje, je vybusny.
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12V AKUMULATOR VOZIDLA
A VYSTRAHA

Vozidlo neprevadzkujte, ak je hladina kvapa-
liny akumulatora nizka. Nizka hladina kvapa-
liny akumulatora moéze sposobit vyssie
zatazZenie akumulatora, ktoré méze generovat
teplo, znizit Zivotnost akumulatora a v niekto-
rych pripadoch moéze viest k explozii.

MNDI824

12-voltova batéria ) sa nachadza v batozinovom
priestore.

Ak chcete ziskat pristup k 12-voltovej batérii,
odstrante podlahovu dosku batozinového priesto-
ru aj koberec. Odstrarite pravy aj l'avy penovy kryt.
Podla obrdzka odskrutkujte Sest skrutiek a odo-
berte kryt batérie.

Na bezudrzbovych batéridch nie je potrebné

kontrolovat hladinu kvapaliny. Spolo¢nost NISSAN
vSak odporuca nechat batériu pravidelne kontro-
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lovat u predajcu NISSAN alebo v kvalifikovanej

dielni.

@ Povrch akumuldtora udrziavajte cisty a suchy.
Akdkolvek kordzia sa musi odistit roztokom
pekarenskej sédy a vody.

@ Uistite sa, ze svorkové spojenia su Cisté a
bezpecne utiahnuté.

@ Ak vozidlo nepouzivate 30 dni alebo dihsie,
odpojte kabel negativheho terminalu “-, aby
ste predisli vybitiu akumulatora.

@® Ak je potrebnd vymena alebo kontrola aku-
muldtora, kontaktujte autorizovaného pred-
ajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

Akumulator (typ A)

MDIO137MAZ

Skontrolujte hladinu kvapaliny v kazdom priecinku.
Mala by sa nachadzat medzi HORNOU @ a
DOLNOU @ ryskou.

Ak je nevyhnutné doliatie kvapaliny, dopifajte len
destilovani vodu do otvoru kazdého priecinku.
Neprepinajte.

1. Vhodnym nastrojom odstrante zatky ¢lankov

®.

MNDI688Z

Indikator
@® oK
@ DOLIAT
2. Destilovanu vodu dolejte az poHORNU risku (.

Ak bocnd strana akumulatora nie je dcist3,
skontrolujte hladinu elektrolytu podla obraz-
ku.

3. Dotiahnite zatky priecinkov.

UPOZORNENIE
Prie¢inky akumulatora neprepifajte. Nadby-
tocny elektrolyt sa méze z akumulatora pocas
nabijania vyliat a sposobit poskodenie laku.



Bezudrzbovy akumulator (typ B)

MNDI920Z

Na bezudrzbovych batéridch nie je potrebné
kontrolovat hladinu kvapaliny. Aj napriek tomu
vam spoloc¢nost NISSAN odporuca stav zeleného
indikatora @® pravidelne vizualne kontrolovat. Ak
nie je viditelny, batériu ¢o najskor vymerite.

Postup reinicializacie po opatovnom
pripojeni akumulatora

Ak bol akumuldtor znovu pripojeny, skontrolujte

nasledovné polozky:

@® Nastavenie hodin (ak je sucastou vybavy).

@® Znovu nastavte Zelané radiové stanice pre
tlacidld predvolieb stanic.

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Displej s informa-

ciami o vozidle” (Str. 83)alebo samostatne doda-

vanu priru¢ku systému NissanConnect, pripadne

popisy audio zariadenia v casti “FM/AM radio (s

DAB) (ak je sucastou vybavy)” (Str. 169).

STARTOVANIE POMOCOU STARTOVA-
CiCH KABLOV

Ak je potrebné Startovanie pripojenim na cudzi
zdroj, pozrite si ¢ast “Startovanie pomocou Starto-
vacich kablov” (Str. 314). Ak motor pri Startovani
pomocou kablov nenastartuje, moze byt potrebna
vymena akumulatora. Kontaktujte autorizovaného
predajcu NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu.

VYMENA BATERIE INTELIGENTNEHO
Kruca
UPOZORNENIE

@® Tento 4} symbol uvedeny na inteligentnom
kI'4¢i je uréeny na upozornenie pouziva-
tel'a na pritomnost délezitych prevadzko-
vych a udrzbovych (servisnych) instrukcii v
literature, ktora je spolu so zariadenim.

@ Davajte pozor, aby ste nenechali deti pre-
hitnat batériu a odstranené suciastky.

@ Ak je litiova batéria nespravne vymenen3,
hrozi riziko vybuchu. Vymente len za rov-
naky alebo ekvivalentny typ.

@® Nevystavujte nadmernému teplu, ako na-
priklad sIne€énému svetluy, ohriu alebo pod-
obne.

@® Nekrcte ani neprerezavajte batériu.

@ Batériu nevystavujte extrémne nizkemu
tlaku vzduchu vo vysokej nadmorskej vy-
Ske.

@ Pri vymene batérii nedovolte, aby sa do
komponentov dostal prach alebo olej.

@ Davajte pozor, aby ste sa nedotkli dosky s
obvodmi alebo terminalu batérie.
&

Nespravne zlikvidovana batéria moéze po-
Skodit zivotné prostredie. Pri likvidacii
batérie sa vzdy riad’te lokalnymi nariade-
niami.

@® Inteligentny kl'G¢ je vodotesny; ak sa ale aj
napriek tomu namoci, okamzite ho pou-
tierajte. Aby ste vymenili batériu, opatrne
otvorte inteligentny kl'u¢ v zobrazenom
poradi.

@® Pri vymene batérie dbajte, aby sa do
inteligentného kl'i¢a nedostal prach alebo
olej.

A VYSTRAHA

@ Batériu neprehlitnite.

Tento vyrobok obsahuje gombikovu baté-
riu. Pri poziti gombikovej batérie sa méze
vyskytnut niekol'ko internych popalenin
pocas 2 hodin a moéze nastat smrt.

@® Nové a pouzité batérie drzte mimo dosahu
deti. Ak priecinok batérie nie je bezpecne
zatvoreny, vyrobok nepouzivajte a drzte
ho mimo dosahu deti.

@® Ak si myslite, Ze batérie mohli byt pre-
hitnuté alebo sa dostat do tela, okamzite
vyhl'adajte zdravotni pomoc.
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MSPAQ784Z
MNDI1825
UPOZORNENIE i .
Inteligentny kl'uc
Batériu vzdy drzte za hrany tak, ako je uvedené
na obrazku. Ak budete batériu drzat za kon- 1. Zaistovaci kolik posurite do odistenej polohy. 6. Stlacte tlacidlg, aby ste skontrolovali, &i kl'a¢
taktné plochy, vyrazne znizite jej kapacitu. 2. Vyberte kIGE. funguje spravne.

Do &trbiny v rohu viozte plochy skrutkovaé Ak potrebujete pomoc pri vymer]e bat_ér_ie,
alebo vhodny nastroj a otoéte nim, aby ste kontaktujte autorizovaného predajcu vozidiel
otvorili veko. NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

4. Batériu nahradte novou s rovnakymi parame-
trami.
Pre modely vybavené inteligentnym kl'icom
pouzite nasledujuci typ batérie:
CR2032

® Nedotykajte sa interného obvodu a elek-
trickych terminalov, pretoze to méze spb-
sobit poruchu.
® Uistite sa, Ze strana s oznacenim + smeruje
k spodnej strane puzdra, podla obrazka.
5. Veko namontujte v opa¢nom poradi ako pri
demontazi.
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ZAPALOVACIE SVIECKY

A VYSTRAHA

Uistite sa, Ze je vypnuty motor a spinac
zapal'ovania a Ze parkovacia brzda je bez-
pecne zatiahnuta.

UPOZORNENIE

@® Na odmontovanie zapal'ovacich sviecok
pouzite vhodny klI'G¢€. Nevhodny kl'G4¢ méze
poskodit zapal’'ovacie sviecky.

@ Zapalovacie sviecky vzdy vymienajte za
odporucané alebo ekvivalentné typy zapa-
I'ovacich sviecok.

Zapalovacie svie¢ky vymieriajte podla udrzbar-
skych intervalov, ktoré su uvedené v samostatne
dodanej brozure s informaciami o zaruke a udrzbe.

Ak je potrebnd vymena, navstivte autorizovaného
predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu diel-
Au.

LISTY STIERACOV

CISTENIE

Ak po pouziti ostrekovaca skla nie je celné sklo
alebo sklo na zadnych vyklopnych dverdch cisté
alebo ak lista stieraca poc¢as chodu vibruje, na liste
alebo na &elnom skle sa mdéze nachdadzat vosk
alebo iny materidl.

Celné sklo alebo sklo na zadnych vyklopnych
dverach ocistite tak, ze ho utriete tkaninou na-
mocenou v umyvacom roztoku alebo jemnom
gistiacom prostriedku. Celné sklo alebo sklo na
zadnych vyklopnych dverach je cisté vtedy, ked' sa
pri oplachovani ¢istou vodou netvoria kvapdcky.
LiStu stieraca ocistite tak, ze ju utriete tkaninou
namocenou v umyvacom roztoku alebo jemnom
Cistiacom prostriedku. Potom liStu oplachnite ¢i-
stou vodou. Ak celné sklo alebo sklo na zadnych
vyklopnych dverach nie je ¢isté ani po ocisteni list a
pouziti stieracov, listy vymente.

UPOZORNENIE

@® Po vymene listy stieraca vratte ramienko
stieraca do pdvodnej polohy. V opacnom
pripade sa moéze poskodit pri otvoreni
kapoty motora.

@ Uistite sa, Ze liSta stieraca sa dotyka skla. V
opacnom pripade sa mézZe naporom vetra
rameno poskodit.

@ Kapotu motora neotvarajte, ak je predny
stierac v servisnej polohe, pretoze v opac-
nom pripade by sa mohol poskriabat
lakovany povrch kapoty motora.

VYMENA STIERACA PREDNEHO SKLA

MNDIN756

1. Vytiahnite nahor rameno stiera¢a . Ak chce-
te ziskat viac informacii, pozrite ¢ast “Zdvihnu-
tie ramien stieracov” (Str. 103).

2. Stlatte zaistovaci kolik @, potom odmontuijte
listu stieraca podla obrazku .

3. Nowvu listu stiera¢a namontujte v opa¢nom
poradi.
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POISTKY

4. Rameno stieraca vratte do pévodnej polohy. 3. Narameno stieraca vloZte novu listu stieraca a PRIESTOR PRE PASAZIEROV

B . , , zacvaknite ju na svoje miesto.
VYMENA STIERACA ZADNYCH VYKLOP-
NYCH DVERI

4. Rameno stieraca vratte do pévodnej polohy.

TRYSKA OSTREKOVACA CELNEHO SKLA

MNDI892Z
Ak navoskujete povrch kapoty motora, davajte
@ pozor, aby sa vosk nedostal do trysky ® ostreko-
@ vaca. Moze to spdsobit upchatie alebo nespravnu
‘ funkciu ostrekovaca celného skla. Ak sa vosk
dostane do dyzy, ODSTRANTE ho ihlou alebo
malym 3pendlikom ®.
/ 7,
MNDI757
1. Zdvihnite rameno stierac¢a .
MNDI1829
2. Drzte a opatrne otacajte liStu stieraca v smere — -
chodu hodinovych ruédi¢iek, pokym sa lista Lavostranné riadenie

neuvolni @.
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MNDI778

Pravostranné riadenie

UPOZORNENIE

@® Nikdy nepouzivajte poistku s vySSou alebo

nizSou prudovou hodnotou ako je hodnota
urcena na kryte poistkovej skrine.
Kabeldaz ani dréty nikdy netahajte, ked
odpajate konektor.

Pri odpajani konektora davajte pozor, aby

ste neposkodili podpornu konzolu konek-
tora.

Ak niektoré elektrické vybavenie nefunguje, skon-
trolujte jeho poistku.

Poistkovd skrifla sa nachadza v spodnej casti
pristrojového panelu na strane vodi¢a nalavo od
jazdiacich vozidiel. Na pravej strane jazdiacich
vozidiel, v zadnej ¢asti boxu na rukavice.

Prislusné obvody @ su znazornené na vnutornej
strane veka poistkovej skrine.

1

Uistite sa, ze spina zapalovania a spinac
svetlometov su v polohe “OFF".

Otvorte veko poistkovej skrine.

Ndjdite prislusnu poistku a vytiahnite ju na-
strojom na vytahovanie poistiek @ (ak je
sucastou vybavy). Nastroj na vytahovanie po-
istiek (ak je sucastou vybavy) sa nachadza
vnutri poistkovej skrine.

POZNAMKA:

Nastroj na vytahovanie poistiek sa nachadza
vnutri poistkovej skrine.

Ak je poistka vypalena @, nahradte ju novou
poistkou @.

Zatvorte veko poistkovej skrine.

POZNAMKA:

Ak sa nova poistka po vioZeni znovu prepali,
nechajte elektricky systém skontrolovat a
opravit u autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni.
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SVETLA

SVETLOMETY

LED svetlomet

Svetlomet LED je projektorovym typom svetlome-
tu, ktory pouziva modul LED a neobsahuje Ziadne
Casti, ktoré by ste mohli opravit svojpomocne.

UPOZORNENIE
@ Aby ste predisli zasahu elektrickym prua-
dom, nikdy sa nepokusajte o modifikaciu
alebo rozobratie svetlometov LED.
@® Ak je potrebna vymena, kontaktujte auto-
rizovaného predajcu NISSAN alebo kvalifi-
kovanu dielriu.

VONKAJSIE SVETLA

N Wattovy vykon
Polozka Z/\;//)W

Svetlomet (stretdvacie alebo dial- LED
kové svetld) *1
Predné kombinované svetlo

2::)?&1(Svetlo denného sviete LED

Predné smerové svetlo 21

Predny svetlomet *1 LED
Predné hmlové svetlo (ak je suca- LED
stou vybavy) *1
Bocné smerové svetlo *1 LED
Zadné kombinované svetlo

Smerové svetlo 21
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. Wattovy vykon
Polozka EIVT/)W
Brzdové/koncové svetlo *1 LED
Svetlo spiatocky *1 16
Tretie brzdové svetlo *1 LED
Osvetlenie EC 5
Zadné hmlové svetlo *1 (ak je LED
suic¢astou vybavy)

*1: Ak je potrebna vymena, kontaktujte auto-

rizovaného predajcu NISSAN
vanu dielfiu.

INTERIEROVE SVETLA

alebo kvalifiko-

s Wattovy vy-

Polozka kon (W)
Osvetlenia vnutorného priestoru/
lampicky na citanie (ak su sucastou 10
vybavy)
Osvetlenie vnutorného priestoru - 8
zadné (ak je sucastou vybavy)
Osvetlenie batozinového priestoru 5

UMIESTNENIE SVETIEL

MNIC3772

Umiestnenie svetiel

Boc¢né smerové svetlo

Osvetlenie vnutorného priestoru/lampicky
na citanie (ak su sucastou vybavy)

DTRL (svetlo denného svietenia) a predné
bocné svetlo

® @ ®0

Predné smerové svetlo



Tlmené/dialkové svetlo svetlometu
Prednd hmlovka (ak je su¢astou vybavy)
Tretie brzdové svetlo

CESNOXG)

Osvetlenie vnutorného priestoru (ak je su-
castou vybavy)

Osvetlenie EC
Koncové svetlo

Svetlo spiatoc¢ky (LHD) alebo zadna hmlovka
(RHD)

Zadné smerové svetlo

@0 0600

Brzdové svetlo

Postupy vymeny

o G
g
B&

MNDI765

VSetky ostatné svetld su bud typu A, alebo B. Pri
vymene Ziarovky najskér odstrarite SoSovku a/
alebo kryt.

= DEMONTAZ
- MONTAZ

MNDI1770

MNIC3796

Predné smerové svetlo

Osvetlenie vnutorného priestoru/lampicky na cita-
nie (ak su sucastou vybavy)
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MNDI771

MNDIN772

Osvetlenie batozinového priestoru
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Zadné smerové svetlo

KOLESA A PNEUMATIKY

V pripade defektu si pozrite “Defekt pneumatiky”
(Str. 306).

TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKE

Pravidelne kontrolujte tlak vzduchu v pneumati-
kach (vratane rezervnej pneumatiky). Nespravny
tlak pneumatik moéze nepriaznivo ovplyvnit ich
zivotnost a ovlddatelnost vozidlo. Po nastaveni
tlaku pneumatiky vykonajte kalibraciu teploty
systému TPMS, pozrite si “Kalibracia teploty v
systéme TPMS” (Str. 202)).

POZNAMKA:

Nespravne nahustené pneumatiky moézu viest k
slabej schopnosti riadenia a vodi¢ méze zazna-
menat problémy s riadenim: pneumatiky vozidla
udrziavajte vzdy nahustené na spravny tlak.

Tlak pneumatik by ste mali kontrolovat, ked su
pneumatiky COLD. Pneumatiky sa povazuju za
STUDENE, ak bolo vozidlo odparkované tri alebo
viac hodin, alebo preslo vzdialenost mensiu ako 1,6
km (1 mila). Tlaky COLD v pneumatikdch su
uvedené na $titku pripevnenom na stipiku medzi
prednymi a zadnymi dverami na strane vodica.

Podhustené pneumatiky sa mézu prehrievat a
nasledne vnutorne poskodit. Pri vysokych rychlo-
stiach to modze spdsobit oddelenie dezénu od
pneumatiky a dokonca prasknutie pneumatiky.



TYPY PNEUMATIK
UPOZORNENIE

@ Ked menite alebo vymienate pneumatiky,
vSetky Styri pneumatiky musia byt rovna-
kého typu (napr. letné, celoroc¢né alebo
zimné) a konstrukcie.

@ Autorizovany predajca vozidiel NISSAN ale-
bo kvalifikovana diella vdm mé6zu pomoct
s informaciami o type pneumatiky, vel'ko-
sti, rychlostnom indexe a dostupnosti.

® Vymenené pneumatiky mézu mat nizsi
rychlostny index ako pneumatiky dodané
z vyroby a nemusia sa zhodovat s poten-
cidlnou maximalnou rychlostou vozidla.
Nikdy neprekracujte maximalnu povolenu
rychlost pneumatiky.

Celoro¢né pneumatiky

NISSAN poskytuje celoro¢né pneumatiky na nie-
ktorych modeloch, aby zabezpecil dobry vykon
pocas celoro¢ného pouzitia, vratane zasnezenych
a zladovatenych ciest. Celoro¢né pneumatiky su
oznacené napisom ALL SEASON a/alebo M&S
boc¢nej strane. Snezné pneumatiky maju lepSiu
trakciu na snehu ako celoro¢né pneumatiky a v
niektorych oblastiach mézu byt vhodnejsie.

Letné pneumatiky

Spolo¢nost NISSAN stanovuje letné pneumatiky na
svojich vozidlach Standardne. Tieto pneumatiky
poskytuju vynikajuci vykon v typickych miernych
klimatickych podmienkach.

Ak planujete jazdit s vasim vozidlom po zasneze-

nych alebo l'adovych povrchoch vozoviek, spoloc¢-
nost NISSAN vam odporuéa pouzivat na vsetkych
Styroch kolesach pneumatiky s oznac¢enim SNOW
alebo ALL SEASON.

Zimné pneumatiky

Ak sU potrebné zimné pneumatiky, je nevyhnutné,
aby ste zvolili pneumatiky obdobnej velkosti a
zatazenia ako maju pneumatiky, ktorymi bolo
vozidlo vybavené priamo z vyroby. Ak to neurobite,
mdbze to nepriaznivo ovplyvnit oviddatelnost vas-
ho vozidla.

Vo vSeobecnosti maju pneumatiky na sneh nizsi
rychlostny index ako pévodné pneumatiky a
nezhoduju sa s potencidlnou maximalnou rychlo-
stou vozidla. Nikdy neprekracujte maximalnu po-
volenu rychlost pneumatiky.

Pre pridavnu trakciu na zladovatenych cestach
mobzete pouzit pneumatiky s hrotmi. Aj napriek
tomu je v niektorych krajinach, provinciach a
Statoch je pouzitie takychto pneumatik zakazané.
Pred montdzou pneumatik s hrotmi si pozrite
lokdlne, statne a iné nariadenia a zakony. Schop-
nost kizania a trakcie zimnych pneumatik s hrotmi
na mokrych a suchych povrchoch méze byt
slabs$ia, nez u zimnych pneumatik bez hrotov.

SNEHOVE RETAZE

V niektorych oblastiach méze byt pouzivanie
snehovych retazi zakdzané. Pred nasadenim sne-
hovych retazi si overte lokdlne nariadenia. Pri
nasadzovani snehovych retazi skontrolujte, ¢i maju
spravnu vel'kost pre pneumatiky na vasom vozidle
a su namontované podla odporucani ich vyrobcu.
Ak to vyrobca snehovych retazi odporuca, pouzite

napina¢ snehovych retazi, aby ste zabezpecili
dostato¢né utiahnutie retazi. Volné koncové
¢lanky snehovej retaze musia byt zaistené, aby sa
prediSlo moznému poskodeniu blatnikov alebo
podvozka ich buchanim o tieto casti.

Okrem toho jazdite znizenou rychlostou. Okrem
toho moézu byt negativne ovplyvnené manévrova-
cie schopnosti a vykon vozidla.

Snehové retaze musia byt namontované len na
prednych kolesach a nie na zadnych kolesach.

UPOZORNENIE

@® Snehové retaze nikdy nemontujte na do-
¢asnu na malu rezervnu pneumatiku.

® S namontovanymi snehovymi retazami
nejazdite na nespevnenych cestach, ktoré
nie su pokryté snehom. Jazda s namonto-
vanymi snehovymi retazami v takychto
podmienkach moéze spdsobit poskodenie
réznych mechanizmov vozidla z dévodu
ich pretazenia.

ROTACIA PNEUMATIKY

i

MNDI762Z
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Spolo¢nost NISSAN odporuca rotovanie pneumatik
kazdych 10 000 km (6 000 mil) na modeloch s
pohonom dvoch kolies (2WD) a kazdych 5 000 km
(3 000 mil) na modeloch s pohonom vsetkych 4
kolies (4x4).

Avsak, ¢as na rotaciu pneumatik sa méze lisit v
zavislosti na vasom Style jazdy a na podmienkach
povrchu vozovky. Pozrite si ¢ast “Defekt pneuma-
tiky” (Str. 306) pre postupy vymeny pneumatik.

A VYSTRAHA

@® Po rotacii pneumatik upravte tlak vzduchu
v pneumatikach.

@® Po odjazdeni priblizne 1 000 km (600 mil’)
(tiez v pripade prazdnej pneumatiky atd’.)
dotiahnite matice kolies.

@ Do rotacie pneumatik nezahrnajte dojaz-
dovu rezervnu pneumatiku.

@® Nespravny vyber pneumatiky, osadenie,
starostlivost alebo udrzba méze ovplyvnit
bezpecnost vozidla a zvysit riziko nehody
alebo zranenia. Ak mate pochybnosti, kon-
zultujte ich s autorizovanym predajcom
vozidiel NISSAN alebo s kvalifikovanou
dielfou.

POZNAMKA:
Modely so systémom sledovania tlaku v pneu-
matikach (TPMS).

Po vykonani rotacie pneumatik musite zopako-
vat inicializaciu systému TPMS. Pre podrobnosti
si pozrite ¢ast “Nové a premiestnené snimace
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TPMS (vratane pouzitia alternativhych kolies)”
(str. 201).

OPOTREBOVANIE A POSKODENIE
PNEUMATIKY.

MSDI1663Z

Pneumatiky by ste mali pravidelne kontrolovat na
opotrebovanie, praskliny, dutiny alebo objekty,
zachytené v dezéne. Ak zistite nadmerné opotre-
bovanie, praskliny, vydutia, pneumatiku by ste mali
vymenit.

Origindlne pneumatiky maju zabudovany indikator
opotrebenia dezénu . Ked je indikator opotrebo-
vania viditel'ny, pneumatiku by ste mali vymenit.

Umiestnenie indikatora opotrebenia je oznacené
znackami @.

VEK PNEUMATIKY

Zapamaéatajte si vek pneumatiky. Nikdy nepouzivaj-
te pneumatiku, ktord je starsia ako Sest rokov, bez
ohladu na to, ¢i bola pouzivana alebo nie.

Pneumatiky sa vekom znehodnocuju rovnako, ako
ich pouzivanim. Nechajte pneumatiky skontrolovat
a vyvazit u autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo v kvalifikovanej dielni. Oznamte mu
vSetky nehody, pri ktorych boli zasiahnuté pneu-
matiky, aj ked' neboli vazne.

VYMENA PNEUMATIK A KOLIES
A VYSTRAHA

Nemontujte deformované kolesa alebo pneu-
matiky, ani v pripade, Ze boli opravené. Takéto
kolesa alebo pneumatiky mézu mat sStruktu-
ralne poskodenie a moézu zlyhat bez pred-
chadzajuceho upozornenia.

Pri vymene pneumatiky pouzite rovnaku velkost,
rychlostny index a mozné zatazenie ako pri
originadlnej pneumatike. Odporucené typy a vel-
kosti su uvedené v ¢asti “Kolesd a pneumatiky” (Str.
348).

Pouzitie inych pneumatik ako su odporucané
alebo pouzitie zmieSanych typov pneumatik roz-
licnych znaciek, konstrukcie (diagonaine, radidlne s
diagonalnou kostrou alebo radidlne) alebo dezénu
mébze nepriaznivo ovplyvnit jazdu, brzdenie, ovla-
datelnost, svetlu vysku, vol'u medzi pneumatikou a
karosériou, vél'u medzi snehovou retazou a karo-
sériou, kalibraciu tachometra, nastavenie svetlo-
metov a vysku naraznika.



A VYSTRAHA

Niektoré z tychto vplyvov mézu zapricinit
autonehodu a nasledné vazne zranenia osdb.

VYVAZENIE KOLIES

Nevyvdzené kolesd mézu ovplyvnit ovladatelnost
vozidla a zivotnost pneumatiky. Aj pri normalnom
pouziti mézu kolesa stratit svoje vyvazenie. Preto
je potrebné ich spravne vyvazit.

Vyvazenie kolies musi byt vykonané na kolesach
zvesenych z vozidla. Pretacanie prednych kolies na
vozidle moéze viest k poskodeniu hybridnej pre-
vodovky.

REZERVNA PNEUMATIKA

Dojazdové rezervné koleso/pneuma-
tika (ak je sucastou vybavy)

Dojazdové rezervné koleso/pneumatiku je mozné
identifikovat ozna¢enim rezervného kolesa, ktoré
sa odliSuje od Standardnych cestnych kolies. V
pripade pochybnosti kontaktujte predajcu NISSAN,
kvalifikovany servis alebo si pozrite ¢ast “‘Rezervna
pneumatika” (Str. 305).

Nudzova suprava na opravu pneuma-
tiky s defektom (ak je sucastou vybavy)

Nudzova suprava na opravu pneumatiky s defek-
tom sa doddva spolu s vozidlom namiesto na-
hradného kolesa. Tuto supravu je potrebné pouzit
na docasnu opravu malo zavazného defektu
pneumatiky. Po pouziti sUpravy na opravu sa
obratte ¢o mozno najskér na predajcu vozidiel

NISSAN alebo kvalifikovanu dielfiu za uUcelom
kontroly pneumatik a ich opravy/vymeny.

UPOZORNENIE

Nudzovu supravu na opravu pneumatiky s

defektom nepouzivajte za nasledujtcich pod-

mienok. Obratte sa na autorizovaného pred-

ajcu vozidiel NISSAN, kvalifikovanu dielfiu

alebo profesiondlnu asistencnu sluzbu:

@® ked je tmel po datume expiracie (znazor-
nené na Stitku pripojenom k fl'asi s tme-
lom),

® ked ma rez alebo defekt dizku priblizne 4
mm (0,16 palca) alebo viac,

@® ked je boéna ¢ast pneumatiky poskodena,

@® ked sa s vozidlom jazdilo po vyznamnom
uniku vzduchu z pneumatiky,

@® ked sa uplne zmenila poloha pneumatiky
(nachadza sa na vnutornej alebo vonkajsej
strane rafika),

@® ked je rafik pneumatiky poskodeny,

@® ked doslo k defektu dvoch alebo viacerych
pneumatik.

Pozrite si ¢ast “Rezervna pneumatika” (Str. 305) pre
viac podrobnosti.

STAROSTLIVOST O KOLESA

Pre podrobnosti si pozrite ¢ast “Starostlivost o
kolesa” (Str. 321).
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9 Technickeé informacie

Objemy a odportcané kvapaliny/maziva ... 355 Systém sledovania tlaku v pneumatikach
Informacie o palive 357 (TPMS) (Vysielac) 362
Odporucané viskdzne E&islo podla normy SAE ... 357 Radarové systémy 364
Chladiaca a mazacia kvapalina Audio systémy 365
systému klimatizacie 357 Radiofrekvenéné schvalenie 366
Motor 358 Model TWB1G767, systém pasivneho otvarania
Kolesa a pneumatiky 358 (ru¢na jednotka): 367
Rozmery 359 Model S180144 104, systém pasivneho otvarania
Pri cestovani alebo registracii v ingj krajine ... 359 (ru¢na jednotkay: 367
Identifikacia vozidla 259 Model ARS4-B, predny radarovy snimac: ... . 367
Identifikacny $titok VOZIAIA ..o 359 Model SRR3-B, bocny radarovy snimac: . . 367
Identifikaéné &islo vozidla (VIN) Vysiela¢ systému sledovania tlaku v
(Cislo podvozku) 359 pneumatikach (TPMS) 367
Sériové ¢&islo motora 360 Vysiela¢ systému sledovania tlaku v
Stitok na pneumatike 360 pneumatikach (TPMS) 368
&titok s technickymi Udajmi o klimatizacii (ak je Systém inteligentn@ho KIUEA .....meeeeeemmesneenseeesssies 368
sti¢astou vybavy) 360 Imobilizér so systémom zabezpecenia proti kradezi
Zaznamenavanie dodatocnych dat (ak je NISSAN (NATS) 368
sti¢astou vybavy) 360 Hlava audio jednotky 368
Montaz RF vysielaca 361
Overovacie cisla 361

Systém ochrany proti kradezi NISSAN (NATS),
inteligentny kI'i¢ alebo systém dialkového
bezkl'i¢ového otvarania 361
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OBJEMY A ODPORUCANE KVAPALINY/MAZIVA

Nasledujiice hodnoty su priblizné objemy. Aktualne plniace kapacity sa od nich mézu mierne lisit. Pri napifiani postupujte podl'a pokynov uvedenych v &asti “8.
Udrzba a starostlivost svojpomocne”, aby ste uréili spravny plniaci objem.

Objem (priblizne)

Typ kvapaliny Metricka Imperiaina Americké jed- Odporucané kvapaliny/mazadla
Mierka Mierka notky
Palivo 46 | 10-1/8 gal. 12-1/8 gal. Pozrite si Cast “Informacie o palive” (Str. 357).
Motorovy olej* *: Pre dalSie informdacie si pozrite cast “Motorovy olej” (Str. 334).
Vypustenie a naplnenie @ Odporuca sa pévodny ,Nissan motorovy olej so syntetickou techno-
s w | légiou 5W-30 C3".
menou ole-
jO\\:ZhO filtra 4,8 L 4-1/4 qt 5-1/16 qt Ak vyssie uvedeny motorovy olej nie je k dispozicii, pouzite jeho
HR16DE ekvivalent, ktory je zhodny s nasledovnym druhom a viskozitou: ACEA
B Y le- C3, SAE 5W-30.
. ez’ Vym_eny oe 361 3-3/16 qt 3-3/4
jového filtra
Chladiaca kvapalina motora @ Pouzite originadlnu chladiacu kvapalinu motora NISSAN L255N alebo
(vratane kapacity nadrzky) ekvivalent rovnakej kvality, aby ste predisli moznej kordézii hlinika
chladiaceho systému motora, spdsobenej pouzitim neorigindlnej
Modely hybrid- 601 6 qt 71/4 qt chladiacej kvapaliny motora. Akékol'vek opravy nehéd chladiaceho
HR16DE nej prevodovky ‘ systému motora pri pouziti neoriginalnej chladiacej kvapaliny,
. nemoézu byt kryté zarukou ani vtedy, ked' sa takéto nehody stant v
N I 101 7, 11/8 gt . . . . . L
adrzka 0 /8 qt /89 zarucénej dobe. Kontaktujte autorizovaného predajcu vozidiel NISSAN
Chladiaci systém meni¢a alebo kvalifikovanu dielfiu, kde védm poskytnu viac informacii o type a
551 4-3/4 qt 5-3/4 qt : N i i
(vratane kapacity nadrzky) kapacite chladiacej kvapaliny.
@ Ak je potrebné zriedenie novej chladiacej zmesi na dosiahnutie
Nadrska 071 5/8 qt 3/4 qt spravnej koncentrdcie, na zriedenie pouzite len demineralizovanu
' alebo destilovanu vodu.
riginalny ,olej oo hybridnej prevodovky znacky .
Original lej hybridnej dovk cky NISSAN”.
o hybridnej prevodovky pouzivajte iba originalny olej znac|
Do hybridnej dovk zivajte ib iginal lej ¢
NISSAN. Pouzitie inej kvapaliny pre hybridnu prevodovku ako oleja
Kvapalina do hybridnej prevodovky 201 1-3/4 qt 2-1/8 qt pre hybridna prevodovku NISSAN hybridnl prevodovku poskodi. Na
takéto poskodenie sa zaruka nevztahuje.
@ Pre podrobnosti alebo vykonanie servisu kontaktujte predajcu vozidiel

NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.
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Doplrite kvapalinu na spravnu hladinu podla pokynov

Brzdova kvapalina v Easti “8. Udrzba a starostlivost svojpomocne” @ Origindlna brzdova kvapalina NISSAN alebo ekvivalent DOT4
Viacucelové mazivo - @ NLGI . 2 (s litiovym zakladom)

Chladivo klimatiza¢ného systému 500+25g @ HFO1234yf (R1234yf)

Maziva klimatiza¢ného systému 110 cm3 @ ND-OILM
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INFORMACIE O PALIVE

Benzinovy motor
UPOZORNENIE

Nepouzivajte olovnaty benzin. Pouzivanie
olovnatého benzinu poskodzuje trojcestny ka-
talyzator.

Kompatibilné paliva pre benzinové motory

Benzinové motory su kompatibilné so suc¢asnymi a
buducimi eurépskymi normami pre biopaliva.

®

Benzin spifiajlci normu EN228 a zmie-
gany s biopalivom splfiajuci normu
EN15376.

Motor HR16DE

Pre vietky destinacie pouzivajte BEZOLOVNATY
PREMIOVY benzin s oktanovym cislom asporn 95
(vocg).

ODPORUCANE VISKOZNE CiSLO PODLA
NORMY SAE

Olej pre benzinové motory
Motor HR16DE:
Pouzivajte LEN 5W-30

CHLADIACA A MAZACIA KVAPALINA SY-
STEMU KLIMATIZACIE

Systém klimatizacie vo vaSom vozidle sa musi
naplnit chladiacim médiom HFO1234yf (R1234yf) a
mazadlom znac¢ky NISSAN A/C pre systém klima-
tizacie triedy ND-OIL 11 alebo ekvivalentmi.

UPOZORNENIE

Pouzivanie inych chladiv alebo maziv spésobi
vazne poskodenie a mozZno budete musiet
vymenit cely systém klimatizacie vo vozidle.

Q& Modré obtianstvo NISSAN

Uvoltiovanie chladiv do atmosféry je v mnohych
krajindch a oblastiach zakdzané. Chladiace médi-
um HFO1234yf (R1234yf) vo vaSom vozidle nepo-
Skodzuje ozénovu vrstvu zeme. Aj napriek tomu
mdbze malou mierou prispiet ku globalnemu ote-
plovaniu. Spolo¢nost NISSAN odporuca spravnu
regeneraciu a recyklaciu chladiva. Ak potrebujete
vykonat servis vasho klimatizacného systému,
kontaktujte autorizovaného predajcu vozidiel
NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

Technické informacie 357




KOLESA A PNEUMATIKY

Jednotka: mm (palce)

MOTOR
Model HR16DE
Typ Benzinovy, 4-taktny

Usporiadanie valcov

4-valcovy radovy

78 x 83,6
Vnutorny priemer mm (palce) (3,071 x 3,.291)
Objem cm>cu in) 1598 (97,51)
Volnobezné otacky v polohe N ot./min. 1200
Casovanie zapalovania (BTDC) stupen -
Zapalovacie sviecky Standardna DILKAR6K
Odtrh zapal'ovacej svie¢ky mm (palce) 1,0 - 1,1 (0,0393 - 0,0433)

Funkcia vac¢kového hriadela

Ticha retaz ¢asovania

Polozka Rozmer Odchylka
35
Ocel'ové 17 x 7,0
(1,38)
. . 30*
Nahlradna 16 X 4T
Cestneg 9 (118)
koleso 35
17 x 7,0J
(1,38)
Hlinik*
35
19 x75J)
(1,38)
Velkost

pneu-  Rezervna
matiky

T145/90R16 *
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ROZMERY

Celkova dizka

Celkova Sirka

Celkova vyska

Rozchod prednych kolies
Rozchod zadnych kolies
Razvor osi kolies

Previs vpredu

Previs vzadu

mm (palce)

4 210 (165,7)
1800 (70,9)
1577 (62,1)
1560 (61,4)
1.552 (61,1)
2 636 (103,8)
857 (33,7)
717 (28,2)

PRI CESTOVANiI ALEBO REGIS-
TRACII V INEJ KRAJINE

Pri planovani cesty do inej krajinyby ste si mali
najskor zistit, ¢i je tam dostupné palivo vhodné pre
motor vasho vozidla.

Pouzivanie paliva s prili§ nizkym oktanovym c&islom
moze spdsobit poskodenie motora. Preto nece-
stujte s vasim vozidlom do oblasti, kde nie je k
dispozicii vhodné palivo.

Pri prevode registracie vozidla do inej krajiny si
overte u prisludnych Uradov, ¢&i vozidlo spifha
poziadavky, pretoze ho mozZno nebude mozné
prispdsobit. V niektorych pripadoch vozidlo nie je
spdsobilé splnit zakonné poziadavky a v ostatnych
pripadoch méze byt nevyhnutnd zmena vozidla,
aby spifalo 3pecifické zakony a nariadenia.
Zadkony a nariadenia pre systémy riadenia emisii
motora a bezpecnostné Standardy sa liSia v
zavislosti od krajiny; z toho dévodu sa mézu lisit
aj Specifikacie vozidla.

Spolo¢nost NISSAN nezodpoveda za Ziadne pre-
kazky, ktoré moézu vzniknut pri registracii vo-
zidla v inej krajine. Nevyhnutné modifikacie,
preprava a registracia su zodpovednostou vilast-
nika.

IDENTIFIKACIA VOZIDLA

IDENTIFIKACNY STiTOK VOZIDLA

MNTI434

Stitok je pripevneny na stipiku B, ako vidiet na
obréazku.

IDENTIFIKACNE CiSLO VOZIDLA (VIN)
(Cislo podvozku)

MNTI433

Cislo VIN je umiestnené podla obrazku.
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iSLO MOTORA

m
N

SERIOV

MNTI559

Motor HR16DE
Cislo je vyrazené na motore podla obrazka.

STITOK NA PNEUMATIKE

MSTI0448Z

Tlak vzduchu studenej pneumatiky je uvedeny na
Stitku o pneumatikach , ktory je pripevneny k
bo¢nej strane stredného stipika karosérie na
strane vodica.
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STITOK S TECHNICKYMI UDAJMI O KLI-
MATIZACII (ak je su&astou vybavy)

Otvorte kapotu motora. Stitok je pripevneny v
prednej Casti kapoty.

ZAZNAMENAVANIE DODATOCNYCH DAT
(ak je sucastou vybavy)

Ak je vaSe vozidlo vybavené systémom ProPILOT,
bude zaroven vybavené aj funkciou dodato¢ného
zaznamenavania dat, ktord ma pomoéct pochopit,
ako sa sprava systém ProPILOT pri vaznych
nehodach alebo pri situdciach, ktoré takmer skon-
Cili nehodou. Dodato¢né zaznamenavanie je ur-
¢ené najma pre zachytdvanie nasledujucich
stavov:

@ Pracovny stav plynového pedaly, brzd, riade-
nia atd.

@ Stav zistenia vozidla vpredu a oznaceni jazd-
ného pruhu.

@ Informacia o vozidle vratane vzdialenosti do
vozidla vpredu a boc¢nej polohy.

@® Informacia o prevadzke systému ProPILOT a
inych funkcii zabranenia nehodam.

@ Diagnostickd informdacia o poruchach systému
ProPILOT.

@® Externé obrdzky z prednej kamery s viac-
nasobnym snimanim (k dispozicii len v pripade,
ak je systém airbagov SRS alebo systém IEB
aktivny).

Systém ProPILOT nezaznamenava konverzaciu,

zvuky alebo obrazky vnutri vozidla.

Ak si chcete tieto dodato¢né data preditat, budete
potrebovat Specidlne vybavenie a pristup k vozidiu

alebo zaznamenavacej jednotke. Pristup k tymto
dodato¢nym datam je mozny len so suhlasom
vlastnika vozidla alebo jeho ndjomcu alebo v
sutllade s legislativou.

Po stiahnuti mézZe NISSAN a tretie osoby oprav-
nené spoloénostou NISSAN pouzivat zazname-
nané data za ucelom zlepSenia bezpecnosti
vozidla NISSAN.

NISSAN a tretie osoby opravnené spolo¢nostou
NISSAN nebudu zdiel'at/poskytovat zaznamenané
data tretej osobe s vynimkou nasledovnych pripa-
dov:

@ Existuje suhlas vlastnika vozidla alebo suhlas
najomcu vozidla.

@® Ako odpoved na oficidlnu ziadost v suvislosti s
vykonom prava, sudnym prikazom alebo inou
legislativhou poziadavkou.

@® Na ucely vyskumu po tom, ako sa data upravia
tak, ze uz nie su viazané na konkrétne vozidlo
alebo majitela vozidla (anonymne)



MONTAZ RF VYSIELACA

Pre krajiny v sutilade s predpisom OSN €. 10 alebo
ekvivalentom:

Montdz RF vysielaca do vasho vozidla by mohla
mat vplyv na systémy elektrického prislusenstva. U
vasho predajcu vozidiel NISSAN alebo v kvalifiko-
vanej dielni si urcite overte preventivne opatrenia
alebo Specidlne pokyny tykajuce sa montaze. Na
poziadanie vam vas predajca vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovana dielfa poskytne podrobné informa-
cie (frekven¢né pasmo, vykon, umiestnenie antény,
priru¢ka pre montaz atd') tykajuce sa montaze.

OVEROVACIE CisLA

VSetky produkty pracujuce s radiovymi frekvencia-
mi alebo s audio frekvenciami, ktoré boli do radu
vozidiel NISSAN namontované pocéas vyroby spi-
naju poziadavky smernice RaTTE.

SYSTEM OCHRANY PROTI KRADEZI
NISSAN (NATS), INTELIGENTNY KLUC
ALEBO SYSTEM DIALKOVEHO BEZKLU-
COVEHO OTVARANIA

Dialkovy bezkl'u¢ovy systém otvarania
(ak je sucastou vybavy)

UPOZORNENIE

@® Nevystavujte nadmernému teplu, ako na-
priklad sineénému svetlu, ohrfiu alebo pod-
obne.

@® V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi
vybuch. Vymerite len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

Systém inteligentného ki'i¢a (ak je sucastou vybavy)

Zjednodusené | Spolo¢nost ALPS ELECTRIC CO,,
vyhlasenie o LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zhode EU zariadenie typu TWB1G767 je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.
UpIné znenie vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese:
http://continental.automotive-ap-
provals.com/

Frekvenéné pasmo(-a), v ktorych
radiové zariadenie pracuje:

433,92 MHz

Maximalny radiofrekvencny vykon
vysielany vo frekvenénom pasme
(-ach), v ktorych radiové zariadenie
pracuje:

<10 dBm

Zjednodusené Spolo¢nost Continental tymto
vyhlasenie o vyhlasuje, Zze radiové zariadenie
zhode EU typu S180144104 je v sulade so

smernicou 2014/53/EU. UpIné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto internetovej
adrese:

http://continental.automotive-
approvals.com/

Frekvencné pasmo(-a), v ktorych
radiové zariadenie pracuje:
433,92 MHz

Maximalny radiofrekvencny vy-
kon vysielany vo frekvenénom

pasme(-ach), v ktorych radiové
zariadenie pracuje:

<10 dBm

@ Inteligentny kl'i¢ (ak je sucastou vybavy):
— Nazov vyrobcu:
Continental Automotive GmbH

— Nazov modelu:
S180144104
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@® Systém alarmu (siréna) (ak je sucastou vybavy):

— 116RAI-002868
— 116RI-002869

Imobilizér so systémom zabezpeclenia
proti kradezi NISSAN (NATS)

SYSTEM SLEDOVANIA TLAKU V PNEU-
MATIKACH (TPMS) (Vysiela)

ALPS ELECTRIC CO., LTD. aginceriog Headquarters.
63.36,Nakazat, Furukavws, Osaki-cty, Miyaghpre, S89-6151, Japan
© Phone 48129235111 Fax +81 229.23:5129

ALP

DECLARATION of CONFORMITY
For

Product: Remote Keyless Entry
(Hand Unit])
Model: TWBIG767
Type: Transmitter

C€

Supplied by
ALPS ELECTRIC CO,LTD.
6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city,
Miyagi-pref., JAPAN 989-6181

Technical Construction File held by
ALPS ELECTRIC CO.,LTD.
6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city,
Miyagi-pref.,, JAPAN 989-6181

Notified Body - R&TTE Directive N/A

Standard used for comply
EN 60065: 2002 + Amd.1: 2006 + Amd.11: 2008 +
Amd.2: 2010 +Amd.12: 2011

R&TTE Directive
(Article 3.1(a) Safety)

R&TTE Directive
(Article 3.1(b) EMC)

EN 301 489-1 V1.9.2:2011-09
EN 301 489-3 V1.4.1:2002-08

R&TTE Directive
(Article 3.2 Spectrum)

EN 300 220-1 V2.4.1:2012-05
EN 300 220-2 V2.4.1:2012-05

Means of Conformity
‘We declare under our sole responsibility that the Product (s) is conformity with the
essential requirements and other relevant requirements of the
Radio and Telecommunication Terminal Equipment (R&TTE) Directive (1999/S/EC).

Date of issue:  February 28 , 2013

Signature of Responsible Person:

744‘»51;&

Toru Kinoshita
Group Manager
‘GROUP 2 ENGINEERING DEPT. MNTlZGg

Zjednodusené vy- | Spolo¢nost Continental tymto
hlasenie o zhode | vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
EU typu BCM, HFM, imobilizér, je v
sulade so smernicou 2014/53/
EU. UpIné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://continental.automotive-
approvals.com/

Frekvencné pasmo(-a), v ktorych
radiové zariadenie pracuje:
125 kHz

Maximalny radiofrekvencny vy-
kon vysielany vo frekven¢nom
pasme(-ach), v ktorych radiové
zariadenie pracuje:

< 40 dB pA/m @10m
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S o redarvant provisons of

MNTI455

Spolo¢nost Continental tymto vyhlasuje, Zze radio-
vé zariadenie typu TIS-03 je v sulade so smernicou
2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:



https://continental-homologation.com/en-gl/ Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii

Nissan na tejto internetovej adrese:
@ Frekvencné pasmo: 433,92 MHz. https://continental-homologation.com/en-gl/
® Maximalny vykon vysiela¢a: <10 dBm Nissan

@ Frekvencné pasmo: 433,92 MHz.
@® Maximalny vykon vysielaca: =17 dBm

16.10.2018 Datum

Eu of in with Directive 3

Manutacturor Contewsntal Augormotve GbH

Addrans. Ssmentatiases 12 MNTI445
D-53085 Regenszasg
Geomany wraii

Product type dosignason TiS-090L Pre Ukrajinu

Intended use Tite pressum monitonng sensor

The product nod with e and omer * provisions of

VEU, when used e

beealtn bty pursuset b At 301)(ak
R Incsaler X CnpassHin Continental Automotive GmbH 3asBnse, wo Tan
papiooBnagHanHs TIS-09DL

Elactromagaetic compatiosty pursuant t At 310 Appled standardis) 5 4 3 .
e o TloBHW# TexCT ASKNapaLli MPo BIATOBIAHICTS AOCTYMHAN Ha
'

N 301 4893 V2 1 MNTI445 BeG-caiTi 3a TaKoIo AAPECOID;
httpy/continental-homologation.com/

Efficiert usa of spactrum pursuant $a Ar. 3Z) Appled standan

e oidbi Pre Ukrajinu YacToTHui aianasok: [433.92 MHZ)
& % MakcumanbHa NoTyXHICTs nepeaasada:  [<10mwW]
ng scphies 1o e c € Continental Automotive GmbH
Siemensstrasse 12
::‘(:mf“&lln;‘-;;u‘ 'C«T&:N 93055 Regensburg
Germany
= S CnpaesxHim Continental 328 Bnsi€, WO TN pagiooBnaananHa (TIS-03)
L7 7 1 permane
I ToBHMiIA TeKCT AeknapaLlii NPo BiANOBIAHICTS AOCTYNHMI Ha
£ e e Be6-caliTi 3a TaKolo aApecoio: MNTI450
bartMikar e homologation.
e it & vt http/continental-homologation.com/
Boty & Sacaly Uacromwii gianasor: 433.92 MHz] Pre Ukrajinu
MakcumanbHa noTyXHICTs Nnepeaasava: [-18dBm]
Continental Automotive GmbH
Siemensstrasse 12
MNTI454 93055 Regensburg
Germany
Spolo¢nost Continental tymto vyhlasuje, Zze radio- MNTI449

vé zariadenie typu TIS-09DL je v sulade so smerni-

4 Pre Ukrajinu
cou 2014/53/EU.
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S1.68322 XD MIPRA TN 76 T0INTX 1N 150
— cnpaswiin AXC Autosotive Distance Control Systems GabH 3aAanAc, O THN
‘0IN7X NW9N (1IN WGB! "Iwn” 0'03 7y NN VO WInWR X 74197 XY TWNOAD A K2~ 01 SOINTK A7 (1 OB U 0/03 7 KD VDI DU paniooBnagnanis ARSA-B BAN0BIAZE Texuiswowy pernawenty panioobnasamia;
DANN NI 197 K791 NASAN (A K7 - 0173 1> TSR PNK AW
SOINTN VYO (1IN V0D THYA TAA NI 7 1w Wiy T niweY” 1 2
NUYPND TIUBN TID 1A 390 '3 T¥7 "1 NN [0
AR 10 10 3 12 MY N9 YEIRN U DN NIOINA TX AINAY VO A

i B 00 A i 5 il A BRI noBKAl TexCT Aexnapaull Npo BLANOBLAKICT AOCTYNHWA Ka Be6-CanTl 33 TaKOD
TN TN T 10 3N 3 T2 T ARG I anpecon:

ANK 30 13 7 2 PGV K1 NN Y A TIK 1IN K e T eT |

TN 907 TN 433.05-433.79MHz P DVTR DINA2 910 ‘OINIX T W3 73 N PN N WA

20mw o i e

MNTI451 MNTI453 MNTI446

Pre Izrael Pre Izrael Pre Ukrajinu

RADAROVE SYSTEMY

Predny radarovy snimac (ak je stiicastou vybavy) AGREE PAR L'ARNT MAROC
TIS-09DL © oaTh oY Numéro d’agrément:
Continental Automotive GmbH - mam iy oy MR 9778 ANRT 2014

Siemensstrasse 12 ,
93055 Regensburg Date d’agrément:

Paang 2014-11-11

MNTI452 MNTI444

Pre lzrael Pre Maroko

MNTI445 Postova adresa vyrobcu:

Pre Ukrajinu ADC Automotive Distance Control Systems GmbH

Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Nemecko
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Zjednodu-
Sené brit-
ské vyhla-
senie o
zhode

Spolo¢nost ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH tymto vyhla-
suje, ze radiové zariadenie typu ARS4-
B je v sulade s predpismi o radiovych
zariadeniach Spojeného kralovstva
Velkej Britanie. Uplné znenie vyhlase-
nia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://continental.automotive-appro-
vals.com/

Frekvencné pasmo(-a), v ktorych ra-
diové zariadenie pracuje:
76-77 GHz

Maximalny radiofrekvencény vykon vy-
sielany vo frekvenénom pasme(-ach),
v ktorych radiové zariadenie pracuje:
3,16W (35dBm RMS EIRP)

Bocny radarovy snimac (ak je sucastou vybavy)

Postova adresa vyrobcu:

Zjednoduse-
né vyhlasenie
o zhode EU

Spoloc¢nost ADC Automotive Di-
stance Control Systems GmbH
tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu SRR3-B je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné zne-
nie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto internetovej
adrese:

http://continental.automotive-ap-
provals.com/

crpaexin ADC Automotive Distance Control Systems GbH sanenae, wo Twn
Parioo6nanHaKHA SRR3-B B1AN0BIAAE TeXHIuHOMY PernaMenTy panioobRaiHaHHR;

708 TexcT Aexapauii 1po BiANOBIANICTL AOCTYTWAA Ka Be6-caRTi 32 Takow

Frekvencné pasmo(-a), v ktorych
radiové zariadenie pracuje:
24,05 - 24,25 GHz

Maximalny radiofrekvenény vykon
vysielany vo frekvenénom pasme
(-ach), v ktorych radiové zariadenie
pracuje:

100 mW (20 dBm) maximalna hod-
nota EIRP

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Nemecko

MNTI445

Pre Ukrajinu

anpecoo:

http://continental .autosotive-approvals. con/

MNTI447

Pre Ukrajinu

AUDIO SYSTEMY

FM AM radio s CD prehravaCom (ak je su¢astou vybavy)

Zjednodusené | Spolo¢nost Visteon Automotive
vyhlasenie o Electronics Co,, Ltd. tymto vyhla-
zhode EU suje, ze tento systém je v sulade so

smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese:
http://www.visteon.com/g17ahu-
directive.2014.53.eu.pdf

Frekvencéné pasmo(-a), v ktorych
radiové zariadenie pracuje:
2400 - 2483,5 MHz

Maximalny radiofrekvencny vykon
vysielany vo frekven¢nom pasme
(-ach), v ktorych radiové zariadenie
pracuje:

Bluetooth <10 mw (EIRP)

Technické informacie 365




RADIOFREKVENCNE SCHVALENIE

Krajiny, na ktoré sa vztahuje tato smernica, alebo krajiny, ktoré akceptuju tuto smernicu, su nasledujuce: Albansko, Belgicko, Bosna a Hercegovina, Bulharsko,
Cyprus, Ceska republika, Cierna Hora, Dansko, Esténsko, Franctuizska Guyana, Francuzsko, Francuzska Guiana, Finsko, Gruzinsko, Grécko, Guadeloupe, Holandsko,
Chorvatsko, Island, irsko, Kosovo, Lichtenstajnsko, Litva, Lotyssko, Luxembursko, Maceddnsko, Madarsko, Malta, Martinik, Mayotte, Monako, Nemecko, Nérsko,
Pol'sko, Portugalsko, Rakusko, Réunion, Rumunsko, Saint Pierre a Miquelon, San Marino, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svajciarsko,
Svédsko, Taliansko, Turecko, Tuvalu

FUNKCIE VOZIDLA VYUZiVAJUCE RADIOVU FREKVENCIU
Frekvenény rozsah Technoldégia Vykon/magnetické pole
125 kHz (119 - 135 kHz) Okruh transpondéra dialkového bezkli¢ového otvara- < 42 dBPA/m pri10 m
nia
433 MHz (433,05 - 434,79 MHZz) Sledovanie tlaku v pneumatikach <10 mW er.p.
433,92 MHz (433,05 - 434,79 MH2) Dialkové bezklUcové otvaranie <10 mW er.p.
20 kHz (9 - 90 kHz) Systém odjazdu bez kl'ica <72 dBpPA/m pri 10 m
2,4 GHz (2400 - 2483,5 MHz) Bluetooth <100 mW e.i.r.p.
824 - 894 MHz GSM 850 (2G) < 39 dBm e.i.r.p.
880 - 960 MHz GSM 900 (2G) < 39 dBm e.i.r.p.
1710 - 1880 MH GSM 1800 (2G) < 36 dBm e.i.r.p.
1850 - 1890 MHz GSM 1900 (2G) < 33 dBm e.i.rp.
1922 - 2168 MHz W-CDMA pasmo | (3G) < 24 dBm e.i.r.p.
24,05 - 24,25 GHz Radar 24 GHz ISM 100 mW e.ir.p.
24,25 - 26,65 GHz Radar 24 GHz UwB < -41,3 dBm/MHz e.i.r.p. stredna hodnota
< 0 dBm/50 MHz e.ir.p. maximalna hodnota
76 - 77 GHz Radar 77 GHz < 55 dBm e.ir.p.
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MODEL TWB1G767, SYSTEM PASIVNEHO
OTVARANIA (ru¢na jednotka):
Spolo¢nost ALPS ELECTRIC CO.LTD. tymto vyhla-
suje, ze radiové zariadenie typu TWB1G767 je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://www.alps.com/products/common/pdf/
HandUnit/TWB1G767.pdf
@® Nazov vyrobcu:

ALPS ELECTRIC CO.LTD.
@ Nazov importéra, adresa:

Nissan International SA

Zone d'activités La Piéce 12

1180 Rolle, Svajciarsko
@ Pdasmo prevadzkovej frekvencie: 433,92 MHz.
@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: <10 dBm

MODEL S180144104, SYSTEM PASI{VNE-
HO OTVARANIA (ru¢na jednotka):
Spolo¢nost Continental Automotive GmbH. tymto

vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu S180144104 je
v sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/
@ Nazov vyrobcu:

Continental Automotive GmbH.
@® Nazov importéra, adresa:

Nissan International SA

Zone d'activités La Piéce 12

1180 Rolle, Svajéiarsko
@ Pasmo prevadzkovej frekvencie: 433,92 MHz.
@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: < 10 dBm

MODEL ARS4-B, PREDNY RADAROVY
SNIMAC:

Spolo¢nost ADC Automotive Distance Control
Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu ARS4-B je v sulade so smernicou
2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/

@ Nazov vyrobcu:

ADC Automotive Distance Control Systems
GmbH

@ Nazov importéra, adresa:
Nissan International SA
Zone d'activités La Piéce 12
1180 Rolle, Svajciarsko
@® Pasmo prevadzkovej frekvencie: 76-77 GHz.

@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: 35 dBm
RMS EIRP

MODEL SRR3-B, BOCNY RADAROVY
SNIMAC:

Spolo¢nost ADC Automotive Distance Control
Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu SRR3-B je v sllade so smernicou
2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:

http://continental.automotive-approvals.com/
@ Nazov vyrobcu:

ADC Automotive Distance Control Systems
GmbH

@® Nazov importéra, adresa:
Nissan International SA
Zone d'activités La Piéce 12
1180 Rolle, Svajciarsko

@ Pasmo prevadzkovej frekvencie: 24,05 - 24,25
GHz.

@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: 100 mw
(20 dBm) maximalna hodnota EIRP

VYSIELAC SYSTEMU SLEDOVANIA TLA-
KU V PNEUMATIKACH (TPMS)
Spolo¢nost Continental tymto vyhlasuje, Ze radio-
vé zariadenie typu TIS-03 je v stilade so smernicou
2014/53/EU.
UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/
@ Nazov vyrobcu:

Continental Automotive GmbH
@® Nazov importéra, adresa:

Nissan International SA

Zone d'activités La Piéce 12

1180 Rolle, Svajciarsko
@ Pasmo prevadzkovej frekvencie: 433,92 MHz.
@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: <10 dBm
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VYSIELAC SYSTEMU SLEDOVANIA TLA-
KU V PNEUMATIKACH (TPMS)
Spolo¢nost Continental tymto vyhlasuje, Ze radio-
vé zariadenie typu TIS-O9DL je v sulade so smerni-
cou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
https://continental-homologation.com/en-gl/
Nissan
@® Nazov vyrobcu:
Continental Automotive GmbH, SiemensstraRe
12, D-93055 Regensburg

@® Nazov importéra, adresa:

Nissan International SA

Zone d'activités La Piéce 12

1180 Rolle, Svajéiarsko
@ Pasmo prevadzkovej frekvencie: 433,92 MHz.
@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: <17 dBm

SYSTEM INTELIGENTNEHO KLUCA

Spolo¢nost Continental tymto vyhlasuje, Ze radio-
vé zariadenie typu [Intelligent Key system] je v
sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:

http://continental-homologation.com/nissan

@® Nazov vyrobcu, adresa:
Continental Automotive GmbH
Siemensstrale 12, D-93055
Regensburg, Nemecko
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@ Nazov importéra, adresa:

Nissan International SA

Zone d'activités La Piece 12

1180 Rolle, Svajéiarsko
@ Pasmo prevadzkovej frekvencie: 433,92 MHz
@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: <10 dBm

IMOBILIZER SO SYSTEMOM ZABEZPE-
CENIA PROTI KRADEZI NISSAN (NATS)
Spolo¢nost Continental tymto vyhlasuje, Ze radio-
vé zariadenie typu [NISSAN Anti-Theft System
immobilizer], je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://continental-homologation.com/nissan
@ Nazov vyrobcu, adresa:

Continental Automotive GmbH

SiemensstraRe 12, D-93055

Regensburg, Nemecko
@ Nazov importéra, adresa:

Nissan International SA

Zone d'activités La Piéce 12

1180 Rolle, Svajciarsko
@® Pasmo prevadzkovej frekvencie: 125 kHz

@® Maximalny vykon radiovej frekvencie: <40
dBHA/M@10m

HLAVA AUDIO JEDNOTKY

Spoloc¢nost Visteon corporation tymto vyhlasuje,
Ze tento systém je v sulade so smernicou 2014/53/
EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: http://
www.visteon.com/g17ahudirective.2014.53.eu.pdf

Vyhlasenie o zhode CE

€



10 Regulacné informacie

Environmentalne informacie

Zaujem 0O ZIVOtNE Prostredie ...
Zhoda pri kazdom kroku

Pri stavbe nasich vozidiel myslime
na recyklaciu

370
370
370

370

Bezpecnostné informacie pre spotrebitela a

pouzivatela (REACh)

Chrante pocas jazdenia Zivotné prostredie ...

STITOK AIRBAGU (ak je su&astou vybavy)




ENVIRONMENTALNE INFORMACIE

ZAUJEM O ZIVOTNE PROSTREDIE

=

@
V sucasnosti su snahy spolo¢nosti NISSAN o
naplnenie nasich zavdzkov ohladne ochrany a
udrzanie zivotného prostredia dalekosiahle. V
nasej spolo¢nosti NISSAN podporujeme vo vset-
kych oblastiach a pri vSetkych ¢innostiach najvys-
Sie Urovne vykonavacich postupov.

ZHODA PRI KAZDOM KROKU

NISSAN sa zameriava na zaistenie toho, ze kom-
ponenty vozidiel na konci ich Zzivotného cyklu budu
znovu pouzité, recyklované alebo obnovené a
zaruéuju zhodu s legislativou EU (smernica o konci
zivotného cyklu vozidiel).

PRI STAVBE NASICH VOZIDIEL MYSLIME
NA RECYKLACIU

Pri vyrobe, predaji a servisnych Ukonoch a pri
likvidacii vozidiel po skonceni Zzivotnosti (ELV)
kladieme doéraz na znizovanie odpadov, emisii,
uchovavanie prirodnych zdrojov a zlepSovanie
recykla¢nych ¢&innosti.

Faza projektovania

Aby sme znizili dopad na zivotné prostredie,
vyvinuli sme vase vozidlo NISSAN tak, aby bolo
mozné zrecykovat 95 %. Komponenty oznacujeme
preto, aby sme ulahcili rozoberanie, recyklovanie a
aby sme zredukovali nebezpecné latky. Starostlivo
overujeme a kontrolujeme prislusné Iatky. V nasich
vozidlach znacky NISSAN sme uz na minimum
znizili kadmium, ortut a olovo. NISSAN do vasho
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vozidla zahrnula recyklované materidly a hlada
daldie moznosti na zvySenie podielu pouzitych
recyklovanych materialov.

Vyrobna faza

Zavody spoloc¢nosti NISSAN vo Velkej Britanii uz
dosiahli viac ako 90 %-nu hodnotu recyklacie a
hladaju dalSie vylepSenia. Zavod vo Velkej Britanii
nainstaloval 10 veternych turbin na znizenie emisii
kysli¢nika uhli¢itého v elektrarfach o viac ako 3
000 ton rocne.

Vyrobna a distribu¢na faza

Vyuziva efektivhe zdroje, aby znizila mnozstvo
odpadu vytvoreného pocas Stadia vyroby a dis-
triblcie.NISSAN podporuje aktivity zalozené na
znizovani, opatovnom pouzivani a recyklovani
materidlov vSade, kde je to mozné. NISSAN - cielom
spolo¢nosti je dosiahnut 100% mieru recyklacie
pre prevadzky na celom svete.

Fdza pouzivania a udrzby

Predajcovia znacky NISSAN su nasim oknom k vam,
k zdkaznikovi. Kvéli splneniu vasSich ocakavani
neposkytuju len vysokokvalitné sluzby, ale su aj
environmentalne zodpovedné. NISSAN podporuje
aktivity zamerané na recyklaciu odpadu vytvore-
ného ako vysledok ¢innosti servisnych stredisk.

Faza likvidacie

Recyklujte vase vozidlo na konci zivotného cyklu
alebo jeho komponenty. Ked' vase vozidlo znacky
NISSAN dosiahne koniec svojho zivotného cyklu a

nie je viac vhodné pre kazdodenné pouzivanie,
stale ma hodnotu. M6ze pomoct zabranit ovplyv-

fovaniu Zzivotného prostredia odpadom tak, ze
prinesiete vase vozidlo znacky NISSAN na recykla-
ciu do nasich zbernych sieti vo vasej oblasti. Nase
zberné siete zarucuju bezplatné spracovanie vas-
ho ELV. Daldie informacie o tom ako a kde
likvidovat vase ELV sa obratte na vasho miestneho
predajcovi znacky NISSANalebo si pozrite: www.
nissan-europe.com .

BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRE SPO-
TREBITELA A POUZIVATELA (REACh)

REACh je eurdpske nariadenie tykajlice sa chemic-
kych latok, ktorym sa riadi registracia, hodnotenie,
overovanie a obmedzovanie chemickych latok
vyrobenych alebo importovanych do Eurépskeho
hospodarskeho priestoru. Spolo¢nost Nissan dodr-
Ziava zdavazky vyplyvajuce z nariadenia REACh a
plne podporuje jeho ciele: ochranu zdravia l'udi a
znizenie environmentalnych rizik spdsobenych
chemickymi latkami. DalSie informacie najdete na:

www.nissan-safetysheets.com

Tato webova stranka poskytuje informacie tykaju-
ce sa latok pritomnych vo vyrobkoch spolo¢nosti
Nissan, ktoré si kupujete, a odporucania na ich
bezpecné pouzivanie.

CHRANTE POCAS JAZDENIA ZIVOTNE
PROSTREDIE

Vase jazdné navyky maju znacény dopad na spo-
trebu paliva a zivotné prostredie. Ak chcete zlepsit
spotrebu paliva, jazdné zvyky a byt priatel'skym k
zivotnému prostrediu tym, Ze znizite emisie, po-
stupujte podla nizsie uvedenych tipov.



Hospodarnost spotreby paliva polas jazdy

Predvidanie dopravnych podmienok a primerané
reakcie znizuju spotrebu paliva. Zlozte nohu z
akceleratora, ked' sa blizite k semaforom a vyhnite
sa brzdeniu na poslednu chvilu, ked =zasvieti
cervena.

Vyhnite sa prekracovaniu povolenej rychlosti, pru-
dkej akceleracii a prudkému brzdeniu. Ziskanie
¢asu nekompenzuje znecistenie zivotného pro-
stredia. Snazte sa udrzat rychlost, ked idete do
kopca, aby ste znizili spotrebu paliva a znecistenie.
Udrziavajte rychlost alebo nechajte vozidlo ist
pomalsie, kde to premavka umoznuje.

Pocas jazdy zatvorte okno

Jazda s otvorenym oknom vysSSou rychlostou
zvySuje spotrebu paliva. Jazda so zatvorenymi
oknami zlepSuje spotrebu paliva.

StreSny nosi¢ pouzivajte len v nevyhnutnych pripadoch

Systém stresSnych nosic¢ov batoziny montujte iba
vtedy, ked ho skutocne potrebujete, inak ho dajte
dovnutra vozidla alebo ho ulozte v garazi. Nej-
azdite s prdzdnym streSnym nosi¢om, drziakom na
kajak alebo nosi¢om lyzi, pretoze to znacne znizuje
aerodynamiku vozidla.

Optimalizujte pouzitie klimatizacie

Systém klimatizacie ma pozitivny uc¢inok na jazdu
a bezpecnost vozidla vdaka komfortnému chlade-
niu a odstrafiovaniu vihkosti. Vodi¢i su viac ostra-
Ziti @ maju lepsiu viditelnost, ked sa odstranenie
hmly/odrosenie stane nevyhnutnym. PouZzivanie
klimatizacie ale méze podstatne zvysit spotrebu

paliva v mestskom prostredi. Pouzivanie klimatiza-
cie optimalizujte pouzivanim vetracich otvorov ¢o
mozno najviac.

Na svahoch pouzivajte parkovaciu brzdu

Ked' udrziavate vozidlo na svahu, pouzivajte par-
kovaciu brzdu. Nepouzivajte plynovy pedal (hy-
bridna prevodovka) na udrzanie vozidla, pretoze to
vedie k zbytoc¢nej spotrebe paliva a opotrebovaniu.

Udrziavajte bezpecnu vzdialenost

Predpokladajte dopravné podmienky kvoli hladsej
jazde a aby ste pocas cesty zabezpecili pohodlie a
bezpecnost. Jazdite a udrziavajte pocas jazdy
bezpecnu vzdialenost od ostatnych vozidiel. Toto
pomdze znizit spotrebu paliva, pretoze nebudete
sustavne stupat na brzdy.

Skontrolujte tlak v pneumatikach

Nizky tlak v pneumatikach zvysuje spotrebu paliva,
tak ako aj pouzivanie pneumatik, ktoré nie su
odporucané. Spravny tlak v pneumatikach maxi-
malizuje pritlak vdsho vozidla a optimalizuje spo-
trebu paliva.

Nechajte na vozidle pravidelne vykonavat udrzbu

Pravidelnd udrzba umoznuje pouzivanie vozidla v
optimalnom stave a s najlepSou spotrebou paliva.
Nechajte na vozidle vykondvat Udrzbu u predajcu
znacky NISSAN alebo v kvalifikovanom servise aby
ste zaistili, ze udrzba sa vykond podla pévodného
Standardu.
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STITOK AIRBAGU (ak je sti¢astou vybavy)

A AIRBAG

Dy

I

NEVER use a rearward facing child restraint on a
seat protected by an ACTIVE AIRBAG in frontof it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD can
occur.

NE JAMAIS utiliser un dispositif de retenue pour
enfant de type dos a la route sur un siége protégé
par un AIRBAG ACTIVE placé devantlui.Cela peut
entrainer la MORT de IENFANT ou des
BLESS URES GRAVES.

Installieren Sie niemals ein entgegen der
Fahrtrichtung angeordnetes Kinderriickhaltesystem
auf einem Sitz mit aktiviertem Frontairbag. Es
kénnte zum Tod oder schweren Verletzungen des
Kindes fiihren.

No instalar nunca los sistemas de retencién para
nifos (sillitas de nifo) de espaldas al sentido de la
marcha en el asiento del pasajero protegido por un
AIRBAG frontal ACTIVO. Esto puede provocar la
MUE RTE del nifio o DANARLE S ER IAME NTE.

«NON INSTALLARE MAI un seggiolino per bambini
rivolto con verso opposto al senso di marcia su un
sedile protetto da un AIRBAG frontale ATTIVO. In
caso di incidente questo potrebbe risultare molto
pericoloso per I'incolumita del bambino.»

Plaats nooit een kinderzitie achterstevoren op de
passagiersstoel voorin als de airbags van de
voorpassagier niet zijn uitgeschakeld. Dit kan
ernstige of zelfs dodelike verwondingen van het
kind veroorzaken.

NUNCA utilize um sistema de retengao de crianga
virado para a traseira num banco protegido por um
AIRBAG ACTIVO a sua frente, porque pode
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANGA.

W zadnym przypadku NIE NALEZY stosowac
fotelikow dla dzieci skierowanych twarzg do tylu
przed  siedzeniami  chronionymi  AKTYWNA
PODUSZKA POWIETRZNA,. Moze to
doprowadzi¢c do POWAZNYCH OBRAZEN lub
nawet SMIERCI DZIECKA.

NIKDY nepouzivejte détskou sedacku sméfujici
dozadu na sedadle s AKTIVNIM &elnim
AIRBAGEM, mohlo by dojit k USMRCENI nebo
VAZNEMU ZRANENI DITETE.

Oniinde AKTIF BIR HAVA YASTIGI ile korununan
bir koltuga hi¢ bir zaman yiizii geriye bakan bir
gocuk koltugu KOYMAYIN, bu COCUGUN
OLUMUNE veya CiDDi SEKILDE
YARALANMASINA neden olabilir.

Nu folositi NICIODATA un scaun pentru copil cu
spatele la directia de deplasare pe un scaun
protejat de un AIRBAG ACTIV amplasat in fata sa,
deoarece exista riscul de DECES sau RANIRE
GRAVA a copilului.

SOHA ne hasznéljon hatrafelé nézé gyermekiilést
olyan iilésen, amelyet elolrél AKTIV LEGZSAK véd,
mert az a GYERMEK HALALAT vagy SULYOS
SERULESET okozhatja.

“AMAFOPEYETAI n  tonoBg¢mon  maibikou
kaBiopatog, pe TV MAATN TPOG TO EUMPOCOIo
UEPOG TOU QUTOKIVITOU, 0TO KABIopA Tou cuvodnyou,
enedn pnpootda Tou undpxet ENEPIOZ
METQMIKOZ AEPOXAKOZ. Mropei va enébel,
OANATOX 1 ZOBAPOXZ TPAYMATIZMOZX tou
MAIAIOY™.

Anvind ALDRIG en bakatvand barnstol pa ett site
som skyddas av en AKTIVERAD AIRBAG framfor
det; LIVSFARA eller risk for ALLVARLIGA
SKADOR.

ALA  KOSKAAN kiyta kasvot taaksepiin
suunnattua lastenistuinta istuimella, jossa on
KAYTOSSA OLEVA TURVATYYNY. Seurauksena
voi olla KUOLEMA tai LAPSEN VAKAVA
LOUKKAANTUMINEN.

Brug ALDRIG et bagudvendt barneszede pa et
saede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG foran
det. Det kan resultere i D@D eller ALVORLIG
PERSONSKADE pa BARNET.

MNSY829
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A AIRBAG

NEMOIJTE upotrebljavati sjedalicu za djecu
okrenutu prema natrag na sjedalu ispred kojega se
nalazi zasticeni AKTIVNI ZRACNI JASTUK, moze
do¢i do SMRTONOSNIH ili OZBILINIH
OZLJEDA za DUETE.

NIKOLI ne namestite otrodkega sedeza, obrnjenega
v nasprotni smeri smeri voznje, v primeru
VKLOPLJENE varnostne blazine. To lahko povzrogi
OTROKOVO SMRT ali HUDE TELESNE
POSKODBE,

Hurorpa He yctaHasnuBaiiTe obpalleHHoe Hasaj,
[leTCKOe yaepHuBaloLlee CUAeHbe Ha nepeaHeM
NacCaXMpCKOM CUAEHbE MpPU  HEOTKNHOYEHHOM
nopywke 6eaonacHoCTU. DTO MOMET NPUBECTM K
CMepTH pebeHKa UK K TAMENbIM NOBPEKAESHUAM.

NIKDY nepouzivajte detsku sedadku smerujucu
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criangas voltada para a traseira em um assento que
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3ATMBENI a6o TAKKNX TPABM autuHu.
sHukora Ha wu3nonaeaite peTcko cTonye 3a
aBTOMOGMSI, MOHTUPAHO C rPbb KbM [ABMMEHMETO,
Ha cepanka obopyaBaHa C npeanasHa Bb3yluHa
Bb3rnaBHuua npes HeA. CbliecTByBa pUCK 3a
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Ako vlastnikovi tohto vozidla sme vam dodali
délezité kody, ktoré modze vyZzadovat vas pred-
ajca vozidiel NISSAN, aby urobil kopie kltcov,
pripadne opravil radio.

Vyplrite priradené oblasti alebo nalepte nalep-
ku(-y), ak su dostupné. Odtrhnite tuto stranu a
uschovajte ju na bezpe¢nom mieste. Nie vo
vozidle.

Pri predaji vozidla vas slusne Zziadame, aby ste
tuto stranu odovzdali kupujucemu.

%.(_______________________________________‘

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Bezpecnostné radiové
kédy (ak je sucastou
vybavy)

Cislo kluca

Kod klaca uzamknutia
kolies (ak je sucastou
vybavy)

Odtrhnite tuto stranu z prirucky a uschovajte ju na bezpe¢nom mieste. Nie vo vozidle.

Pri predaji vozidla vas slusne Ziadame, aby ste tlto stranu odovzdali kupujucemu
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